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INFERNUL S-A NĂSCUT 
INTR-O NOAPTE 


Salvele de artilerie se succedau cu o ritmicitate 
care, altădată, l-ar fi făcut pe Willy să nu-și mai în- 
capa în piele de mindrie. Nici răspunsul sirbilor nu 
părea mai prejos. Puterea de lovire se dovedea în 
creştere în seara aceea, ceea ce Willy deducea ușor 
după iuteala cu care se apropia zarva luptei... 

Nu urca însă spre munte, acolo unde se spunea că 
se ascund „bandiții titoiști“, ci cobora spre vale, chiar 
spre locurile în care erau cantonate unitățile Wehr- 
macht-ului, întărite, în ultimul timp, cu subuni- 
tati S.S. 

„De necrezut ! Si totuși... Ce caut eu în Iugosla- 
via ?“ Întrebarea şi-o pusese de cîteva ori în ultimul 
timp, fără să-i găsească un răspuns. Nu mai înțelegea 
nimic pentru că nu mai rămăsese mai nimic din „ar- 
gumentele“ care dăduseră tărie vorbelor privind pre- 
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destinarea rasei germane, ca rasă de stapini chemată 
să făurească un imperiu nazist menit să dureze o mie 
de ani... „De necrezut ! Şi totuși“... îl trecu din nou 
un fior rece. 

Încercă să se gîndească la altceva. Se întinse în 
iarba ce mai păstra mirosul zilei de vară, caldă și 
dulce, ca un miez de pepene cules in arsita de vară. 

Cele cîteva astre care tinteau bolta întunecată fă- 
ceau noaptea parcă și mai de nepătruns. Culcat pe 
spate, cu mîinile împreunate sub ceafă, se uita la ste- 
lele „Carului Mare“, ceva mai luminoase. Privi, apoi, 
spre Steaua Polară. 

Hauptman-ul Wilhelm Rotbacker nu era un visător, 
dar de data aceasta isi imagină că pe acest bot de 
farina plutitor, Pamintul atît de pîrjolit de ambiţii, se 
rotea şi el în jurul aceleiași axe imaginare al cărei 
punct de sprijin îl socotea a fi steaua cea mai stră- 
lucitoare ce arăta călătorilor din toate timpurile unde 
este nordul. Se gîndea la astfel de lucruri, nu numai 
pentru că uneori îi plăcea să se lase legănat de tai- 
nele cerului, ci pentru că acum dorea ca și el să se 
mute odată cu meridianul, pe alte locuri, departe de 
tăvălugul care se apropia tot mai amenintator. De 
cînd se afla în război, avusese șansa ca unitatea, în 
cadrul căreia comanda o companie, să sosească după 
ce campaniile luaseră sfîrșit. Misiunile îndeplinite în 
teritoriile ocupate căpătaseră, oarecum, aspectul de 
excursie cu unele riscuri, desigur, dar în nici un caz 
nu aveau tensiunile şi dramatismul de coșmar din 
prima linie a frontului. 

În această noapte înstelată îi veniră în minte în- 
tîmplările trăite în prima vizită pe care o făcuse în 
Franţa, imediat după capitulare, iar parfumul inedit 
al acelei toamne a învingătorilor îl păstra, încă, în 
adîncul sufletului. Parisul, orașul atît de visat, şi nu 


6 


numai de el, își dezvăluise — sau cel putin asa cre- 
zuse — citeva din tainele ce-l făcuseră vestit. Un fior 
de plăcere îi furnică trupul, revazindu-se înconjurat 
de cele cîteva delicioase fete pe care le intilnise în 
Place Pigalle, obisnuitele amorului tarifar, cu decol- 
teuri atit de adinci stralucind printre sirurile de sticle 
de sampanie cu dunga rosie, aduse dintr-una din piv- 
nitele de prestigiu, binecunoscute pentru calitatea 
băuturilor. Ii făcuse mare plăcere ipostaza de a fi unul 
dintre ocupanții acelui orgolios Paris, la lumina că- 
ruia se închinase atita vreme floarea lumii civilizate, 
acelui Paris pe care ei, reprezentanții rasei superioare, 
îl îngenuncheaseră. „Ah, de-as mai fi rămas în Paris! 
Ce păcat“ nu se putu stăpîni să nu-și lase gindul 
liber. 

Unitatea sa fusese transferată după puţină vreme în 
Olanda, de acolo în Cehoslovacia și, în cele din urmă, 
în Iugoslavia. Nici aici, ce-i drept, nu avusese, deși 
ar fi vrut, ocazia să-și arate curajul şi priceperea de 
luptător... 

Treburile războiului începuseră însă să meargă din 
ce în ce mai prost... O simtise si, mai ales, o inte- 
lesese... 

„Ce-mi va rezerva viitorul ?“ se întreba si în seara 
aceasta, ca şi în cele trecute. Întrebarea revenea tot 
mai des mai ales de cînd frontul rusesc se apropiase 
atît de mult de granițele Germaniei. Insomniile îi 
torturau nopţile, iar din curajul semeţ al învingăto- 
rului, ce se plimbase cu pas apăsat pe bulevardele pa- 
riziene, nu mai rămăsese mare lucru. 

„Proastă treabă !“ se trezi rostind, neputindu-si eli- 
bera gîndul de încrîncenarea ce o simţea tot mai 
adînc în suflet. 

Îşi dădu însă imediat seama că încălcase o regulă 
de fier a armatei germane. Chiar dacă totul mergea 
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de rîpă, nimeni nu avea voie să pomeneasca ceva, 
desi fiecare o gindea înfrigurat de grijă. Si el şi cei- 
lalti ofiţeri spuseseră, căutînd să-și liniștească subor- 
donaţii, că „Fuhrerul gîndeşte, Führerul ştie ce face, 
iar victoria va fi, fără îndoială, a Herrenvolk-ului, a 
poporului de stăpîni“. 

Dar pînă acum vorbise fără să se gîndească la ade- 
vărul sau minciuna cuvintelor. Si, dintr-odată, o in- 
trebare îi incoltise în minte, la început timidă, ca un 
fir de iarbă ieșit într-un cîmp de omăt. Începu să 
se întrebe nu dacă Germania va mai învinge, ci dacă 
avea vreo şansă să scape de dezastru. Dezastru cu 
„D“ mare. Întreaga Europă, fără a-i mai socoti pe 
cei de peste mări, era împotriva lor. Mai rămăseseră 
vreo cîțiva aliaţi, dar prea multe speranţe nu-și hră- 
nea Rotbacker cu cei care mai mult de complezenta 
sau obligaţi luptau alături de armata germană. 

Canonada se liniștise ca prin farmec si noaptea isi 
întinsese aripa tăcerii. Ca să nu se lase din nou nă- 
pădit de gînduri negre, se ridică, sprijinindu-se in 
cot, şi privi spre orizont. Zări un bărbat care venea 
către el dinspre hangare. „Trebuie să fie Kurt, după 
mers“ își zise si se bucură, poate fără motiv, auzind 
că începuseră să cînte greierii. Iarba, tăiată scurt, a 
doua oară, abia fusese strînsă și Wilhelm trase adînc 
în piept aerul înmiresmat. Soldatul pe care îl văzuse 
venind ajunsese deja lîngă el. Auzi pocnetul sec al 
tocurilor cizmelor cînd acesta luase poziția, nefiresc 
de rigidă, pentru a raporta. 

— Ce-i, Kurt ? i-o reteză Wilhelm. 

— Herr Hauptman, s-a transmis un comunicat la 
radio. Ceva nu este in ordine in Romania... Dupa 
pripeala cu care rostise cuvintele, căpitanul intele- 
sese ca ostasul nu era in apele lui. 

— Ce avem noi cu... Romania ? 


— Avem, Comandamentul grupului de armate sud 
a ordonat alarmă de gradul trei. Asta înseamnă că... 

— Bine, mi-ai raportat. Am mai avut noi alarme 
d-astea. Ia, stai jos și povesteste-mi ceva despre 
România aia a ta, unde spui că ceva nu ar fi în or- 
dine. Stai jos, aici... 

— Jawohl, herr... 

— Las-o, Kurt, las-o, stai jos si poartă-te ca 
un om... 

— In primul rînd, că nu-i România mea... 

— Ei, nu-i a ta! Ce mai e și asta ? Doar acolo ai 
familia ! 

— O am, dar cînd Vatherland-ul m-a chemat, eu 
am venit, chit că am plecat fără voia ălora... am venit 
să slujesc ca ostaş a! marelui Fiihrer, spuse, dintr-o 
răsuflare, Kurt. 

Încercă să ghicească, prin întuneric, care era expre- 
sia feţei acelui ofițer blond, pe care uniforma cădea 
perfect. 

— Bine ai făcut, Kurt! îi zise cu un glas patern 
Hauptman-ul, deși soldatul era cu mult mai în vîrstă. 

La cei douăzeci și şapte de ani ai săi, Rotbacker 
avea, deja, o vechime de trei ani în gradul de căpi- 
tan, iar la git purta „Crucea de fier“ cu frunze de 
stejar... Din nou imagini plăcute îi năvăliră în amin- 
tire şi un gînd ascuns, niciodată mărturisit, îl făcea 
să-și aprecieze încă o dată inteligența şi superiori- 
tatea cu care reuşise să se descurce de fiecare dată... 
Îl dusese de nas si pe colonel și primise decorația 
pentru „meritul“ de a fi executat cîțiva membri ai 
Rezistenței franceze, pe care, de fapt, nu-i ucisese 
el. Omisese deliberat să raporteze șefilor săi că nu 
făcuse altceva decît să primească denuntul unui tră- 
dător, care, în speranţa că-și va scăpa pielea, își sa- 
crificase tovarășii de luptă. Căpitanului Rotbacker 


10 


nu-i rămăsese decit să ordone arestarea rezistentilor. 
Prea zelosii săi soldaţi au simplificat însă lucrurile, 
aruncind grenade, după ce-i uciseseră pe cei tradati, 
au pus foc casei în care aceștia fuseseră adapostiti. 
Ar fi fost prea de tot să raporteze asta, asa că l-au 
lichidat şi pe trădător, descriind totul în raportul în- 
tocmit pentru superiorii săi ca o secvenţă de luptă pe 
viață şi pe moarte... 

— Aşa am zis şi eu... îl readuse Kurt pe făgașul 
discuţiei. 

— De unde zici că ești ? 

— Din Săcele, preciză Kurt. 

— Cu ce te ocupai acolo ? 

— Aveam o batoză şi vara treieram la cîmp, iar 
iarna lucram la un atelier al unui cumnat, în comună. 
Reparam orice... 

— Cum sînt locurile pe la voi ? 

— Frumoase ! Kurt ar fi vrut să mai adauge că 
locurile lui erau acelea din Germania de unde ple- 
caseră străbunii cu sute de ani în urmă, dar renunţă. 
Intelesese că ofițerul acesta, spilcuit si distant, sim- 
tea nevoia unui contact uman, iar el, Kurt, i-l oferea 
fără ca prin aceasta să se poată produce vreo 
apropiere. 

— Aiavere ? 

— Am ceva. M-am străduit si am strîns cite unele. 
Ştiţi, pămîntul e bun, oamenii de treabă. O casă 
mare, o batoză, ceva bani, trei perechi de boi, vreo 
sută de oi... Am și un copil, o fată... 

— La ce dracu ai plecat de-acolo, Kurt ? ripostă, 
necontrolat, căpitanul. 

Întrebarea rămase fără răspuns, desi, surprins si 
derutat de ieşirea superiorului său, se agăţă de idee 
şi încercă să caute un răspuns. Dar nu-i veni nici 
unul. Faptul că „ceva nu era în ordine în România“, 
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avea pentru el semnificația unui semnal de alarmă. 
Se gîndea la nevastă-sa, la Helga, dar cel mai mult 
îi era teamă pentru Brigitte. Avea deja șaisprezece 
ani şi el, care văzuse si auzise cum se purtaseră chiar 
ai lui pe unde fuseseră, se întreba ce îi va hărăzi 
viitorul acestei codane pe care și-o amintea frumoasă 
şi cuminte. „Ei, s-o păzească Cel-de-Sus !“ îşi zise, și 
puse mîna pe medalionul ce-l purta pe sub tunică. 

— Cum sînt românii ăia ? 

— De treabă ! Ne intelegeam bine. O cumnată de-a 
mea este chiar căsătorită cu unul din comună. E un 
om de ispravă și... 

— Ca ostași vreau să știu, Kurt. Doar ai facut la 
ei armata, nu ? 

— Am făcut-o. Buni. Nu ca noi, dar buni. 

— Nici n-ar putea fi ca noi, Kurt. Nimeni nu poate 
egala ostasul german. Să nu uiţi asta. Chiar dacă am 
pierdut unele bătălii sau războaie, totul nu se dato- 
rează decît plutocratiei masonice... Acest gînd îi veni 
spontan. Era o propoziție preferată a Fuhrer-ului si 
o auzise de nenumărate ori. Apoi se opri. Era nefi- 
resc pentru situaţia în care se găseau. 

— Nu, herr Hauptman ! zise, dintr-o dată bățos, 
soldatul. 

— În ce dracu’ zi sîntem azi ? întrebă vădit afec- 
tat de ezitarea avută. 

— 23 august, herr. 

— Bine. Peste două zile plec în concediu şi mi se 
părea că sîntem în 24. M-am grăbit nitelus... 

— Cînd e vorba de plecat acasă, toți ne grăbim, 
îndrăzni Kurt, ca un fel de reproș pentru faptul că 
lui i se refuzase o astfel de favoare chiar de către 
căpitan. 

Wilhelm ridică și mai mult capul, privi înspre ba- 
răcile de unde venise Kurt. Auzise un zgomot surd 
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de pași care alergau prin iarba tunsă scurt si prin su- 
flet îi trecu aripa sumbră a fricii. Nu putea spune 
de ce, dar o simtise. Frică ? El ? Se scutură și făcu 
un gest de parcă încerca o eliberare. În ciuda celor ce 
ştia, gîndise o secundă că putea fi vreun luptător din 
armata lui Tito sau... Nu lăsase să se ghicească ni- 
mic din înțepătura rece ce-i oprise pentru o clipă res- 
piratia si continua să privească spre cel ce acum se 
profila aproape distinct. 

— Ce-i ? 

— Sinteti chemat la SS-Standartenfiihrer, herr... si 
pocnetul sec al tocurilor cizmelor însoți spusele ușor 
şuierate ale ostașului obosit de alergătură. 

Rotbacker nu mai așteptă. Cu pași mari, tinindu-si 
bustul drept, ca la antrenament, porni spre Coman- 
dament şi, curînd, îi lăsă în urmă pe cei doi ostași. 
Își recăpătase calmul și încrederea ; grăbi ritmul... 
Ultimul rămăsese Kurt care, la cei patruzeci și patru 
de ani ai săi, nu prea mai putea concura cu cei- 
lalti doi. 

Cînd ajunse la usa barăcii ceva mai răsărite, in care 
se afla biroul comandantului unitatii, se opri si isi 
puse ţinuta in ordine. Ciocăni scurt si intra. Bratul 
drept îi zvicni mecanic într-un unghi obtuz, în cel mai 
regulamentar posibil salut nazist și răcni cit mai con- 
vingător ,,heil“-ul care avea menirea să-i aducă viata 
fără de moarte Fiihrer-ului. Fata întunecată, cu ridu- 
rile cunoscute, ceva mai adîncite decît de obicei, vor- 
bea de la sine despre îngrijorarea ce pusese stăpi- 
nire pe colonel. 

„Trebuie să fie o treabă a dracului de neplăcută“, 
îşi zise Wilhelm, observînd că nici urmă din sigu- 
ranta si ingimfarea cu care își primea subordonații 
nu i se mai vedea pe chip. Gura, strimbata de un ric- 


13 


tus, se desena ca o rână pe fata cam pamintie a co- 
lonelului. 

— Vino aici, lîngă hartă, căpitane ! spuse rece si 
distant acesta... Veşti foarte proaste... Acum un ceas, 
mai precis un ceas şi zece minute, continuă cu ace- 
laşi glas omul din faţa lui, după ce își consultase cea- 
sornicul-brăţară luat ca „souvenire“ de la unul din- 
ter piloții americani capturați, postul de radio ,,Bucu- 
rești“ a transmis o proclamație a regelui... Pe scurt, 
România a ieşit din război... Mareşalul Antonescu a 
fost arestat. Banda de trădători, în cap cu regele, a 
ordonat armatei să ne atace... 

— ...Impo... 

— N-am chef de glume, Hauptman Rotbacker ! 
zise si mai taios colonelul. Noroc ca Fiihrer-ul a ştiut 
şi de data aceasta ce trebuie să facă. L-a numit pe 
generalul Friesner comandantul unei forțe expedi- 
tionare de pedepsire şi i-a ordonat să înece țara în 
sînge, să-l elibereze pe Mareșal... sau să dea puterea 
unui alt general loial nouă. 

— Genial! 

— Desigur... desigur... Dumneata preiei un grup 
de comando, la care ţi-am afectat o grupă de branduri 
şi două grupe de aruncătoare de flăcări şi pleci pentru 
a asigura controlul Capitalei, eliberată, desigur, între 
timp, de forțele lui Friesner. Pînă la sosirea dumi- 
tale, trupele noastre vor rezolva cu puciștii... Am în- 
credere în dumneata ! Colonelul se opri, asteptindu-l 
pe căpitan să pronunțe regulamentarul ,,jawohl“, dar 
acesta tăcea, privind pierdut, incapabil să-și elibe- 
reze gîndul de teama ce crescuse pe dată, ca o ciu- 
percă otrăvitoare, uriașă, a cărei culoare roşie, fasci- 
nantă, îi juca sub pleoape. 

— Ei ?! nu mai avu răbdare colonelul. 

— Cu... cu ce plecăm ? 
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— V-am pus la dispoziție avioane de transport. 
Veţi decola peste două ore. 

Din nou căpitanul tăcu. 

— Ce dracu’ ai căpitane, se enervă colonelul, nu 
cumva ţi-e frică ? Te-am ales in mod special pe dum- 
neata. Ai experiența luptei in localităţi, ai obținut 
destule succese, ești cel mai indicat pentru această 
misiune pe care o găsesc potrivită curajului şi price- 
perii de care ai dat dovadă... 

Rotbacker răsuflă adînc, din rărunchi, încercînd să 
se elibereze de tensiune ; căutîndu-și poza aceea de 
arian, care altădată îi făcea atîta plăcere, își îndreptă 
umerii, scoase pieptul afară și rosti cu aplomb : 

— Este o cinste să lupt pentru Führer ! Heil! și 
ieşi cu pas martial. 

Colonelul simtise însă frica razbatind dincolo 
de platoşa supraomului sub care tînărul căpitan 
încercase să se ascundă şi privi cu un sentiment 
ciudat, amestec de milă şi indignare, omul ieșind si 
ușa care s-a închis în urma lui. 

În ciuda pozei atît de belicoase, Rotbacker trase în 
gînd o înjurătură bățosului colonel de SS cu care 
Fiihrer-ul pricopsise unitatea de Wehrmacht din care 
făcea parte si pe care nu-l putea suferi. Îi era însă 
teamă de el. După 20 iulie 1944 la comanda multor 
unități apartinind Wehrmacht-ului, fuseseră instalaţi 
ofiţeri SS socotiți adevărate modele de credinţă si 
devotament, duri şi neinduplecati. 


Efectivele comandoului constituit erau adunate 
chiar pe platoul din fata barăcilor, iar grupele, în- 
tr-o aliniere perfectă, aşteptau inspecția comandan- 
tului. La flancul stîng erau insiruite subunitățile de 
care pomenise colonelul, grupa de branduri si cele 
două echipe de aruncătoare de flăcări, ai căror ostași 
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purtau echipament de protectie vopsit in culori de ca- 
muflaj. Rotbacker trecu prin fata lor, privindu-i cu 
un ochi critic, gata să-și verse focul pe cineva, co- 
mandă repaus și ceru să i se aducă porthartul din 
biroul său. 

— Soldat Grelhman. la mine! urlă dintr-o data, 
nervos. 

Kurt ieşi din front, bătînd cu nădejde pămîntul cu 
tălpile cizmelor ai căror carîmbi erau cam largi pen- 
tru picioarele lui osoase. Se opri la cîţiva paşi, minui 
arma şi se prezentă. 

— Mergem în România. Mai este cineva din ţara 
asta mizerabilă ? îi zise răstit, de parcă acesta ar fi 
fost vinovat de alegerea destinaţiei. 

— Nu, răspunse abia soptit soldatul, nevenindu-i 
să-şi creadă urechilor. Pentru el, acel „mergem în 
România“ însemna războiul adus lîngă casa lui, in 
familia lui... Se simţi, dintr-o dată, răspunzător de 
dezastru. Îi părea că nu-l are in faţă pe Hauptman-ul 
Rotbacker, ci pe Helga şi Brigitte, gîndul îl cutre- 
mura, dar se stapini. 

— Vei sta tot timpul cu mine. Am să le folosesc 
ca translator. Ştii bine românește ? 

— La perfectie ! 

— În front! Peste o jumătate de oră, efectivele, 
echipate de luptă, să fie gata de îmbarcare. Executa- 
rea ! mai răcni ca apucat. 

Rotbacker merse, apoi, să ia legătura cu piloții. 
Cele două aeronave de transport, de tipul Ju-52, as- 
teptau, cu toate motoarele pornite, semnalul de de- 
colare. Echipajele isi ocupaseră deja posturile si 
Wilhelm privi cîteva clipe turela primului avion în 
care mitraliorul scosese piedica ce oprea rotația ar- 
mei şi acum verifica dacă dispozitivele funcționau 
normal. Zari luciul gălbui al cartușelor si, fără să-și 
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dea seama pentru ce, lucrul acesta ii adincea senti- 
mentul de deprimare ce-l cuprinsese de la aflarea 
misiunii ce i se hărăzise. 

Comandantul formaţiei de transport și, în acelaşi 
timp, pilotul prim al unuia dintre avioane, ieși 
înainte. Își tinea casca de zbor in mîna dreaptă, lăsînd 
cordonul microfonului să alunece pe iarba cîmpului. 

— Mai repede, ne grăbim să prindem timpul fa- 
vorabil ! îi zise lui Rotbacker, nemailuînd în seamă 
salutul nazist, deși combinezonul de zbor şi însemnele 
prinse pe reverele acestuia îl arătau ca făcînd parte 
dintr-o unitate de aviaţie SS. 

— Ne îmbarcăm imediat, răspunse pierit Rot- 
backer. 

Primul decolă avionul la al cărui post principal de 
pilotaj se afla comandantul formaţiunii de zbor. 
Rotbacker, aşezat pe scaunul rabatabil al mecanicu- 
lui, în spatele celor două fotolii ale posturilor de pi- 
lotaj, îi urmărea mișcările precise, calculate pînă la 
milimetru şi îl invidia nu numai pentru că putea stă- 
pîni pasărea de oţel, ci si pentru că avea să se în- 
toarcă, după ce îi va fi abandonat pe ei în acel iad. 
Presimtea că îl așteptau zile grele. Era agitat si neli- 
niştit. „Dumnezeul mamei ei de treabă“, înjură 
Hauptman-ul în sinea lui încercînd să-și ascundă sen- 
timentele. 

Pilotul întoarse capul către el si îi spuse ceva, dar 
Rotbacker nu înțelese din cauza zgomotului asurzitor 
al celor trei motoare turate la maximum. Nici nu se 
străduia să afle, ci se uita în întunecimea de afară, 
ca, apoi, să-şi mute privirea pe liniile și cifrele fosfo- 
rescente ale aparatelor de bord. Jocul zglobiu al ace- 
lor licurici îl distra oarecum, dar nu-i putea îndepărta 
gîndurile negre ce puseseră stapinire pe el. 
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Avionul descrise un viraj larg, luînd înălțime, apoi 
încă unul si, după ce compasul avu fixat în dreptul 
reperului fix literele NNE, care indicau direcţia de 
zbor, pilotul reduse putin motoarele, trecindu-le la 
regimul de croazieră. Navigatorul apăru şi îi raportă 
comandantului aeronavei că direcţia era prevăzută în 
plan de zbor, iar, dacă nu intervenea nimic, aveau 
să treacă frontiera cu România după o oră de zbor. 

— Care-i situaţia la urmă ? întrebă pilotul prin in- 
terfon, pe servantul mitralierei rotative. 

— Nimic deosebit de raportat ! răspunse acesta. 

Avionul înainta prin noapte, dar lui Rotbacker i se 
părea că sînt suspendati între cele două mări de în- 
tuneric ale cerului și pămîntului, unite pe linia ori- 
zontului. Undeva, în dreapta şi mai în urmă, trebuia 
să fie celălalt avion ; încercă să-l zărească dar nu 
reuşi decît să deslușească o umbră ceva mai întune- 
cata trecînd peste silueta închipuită de stelele ,,Caru- 
lui Mare“ și unda de regret ce o dospea în suflet se 
revărsă amară, adîncă, ridicindu-i un nod in git. Ca 
să scape de gîndurile negre, se duse să vadă ostașii 
ce stăteau, destul de înghesuiți, pe băncile laterale din 
interiorul fuzelajului. Privindu-le chipurile încrun- 
tate, care nu exprimau decît variante ale acelorași 
simtaminte pe care le încerca și el, simţi parcă o sen- 
zatie de usurare. „Nu sînt singurul nefericit de aici!“ 
gîndi, dornic să se consoleze. 

Kurt îl zări, se sprijini cu mîna liberă de peretele 
fuzelajului și își făcu loc printre ostași către el, cre- 
zînd că-l cheamă. Căpitanul îl lăsă să înainteze, so- 
cotea nimerit să mai schimbe cîteva cuvinte. Se opriră 
lîngă navigator și căpitatul privi harta întinsă pe 
masuta care reprezenta și suprafața de teren unde 
trebuia să ajungă. Pe moment, fusese uimit de coinci- 
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denta ; isi reveni însă si își dădu seama că nu avea 
pentru ce să fie atit de mirat. 

— Unde-i localitatea aceea, „,Sacili“ ? întrebă, ri- 
dicînd vocea, Rotbacker. 

— Cam pe aici, și Kurt puse degetul lîngă Brașov, 
mijindu-si ochii pentru a vedea mai bine înscrisul la 
lumina gălbuie a becului suspendat de un brat pliant. 

— Deci, dacă de la Bucuresti o ţii tot către nord... 

— Ajungi la Săcele... 

— Bine, Kurt, mai vorbim noi. Să stai tot timpul 
în preajma mea, ai înţeles ? 

Soldatul nu mai strigă obisnuitul ,,jawohl*, nu pen- 
tru că, aflindu-se în avion, ar fi renunţat la acele 
obiceiuri intrate deja în sînge, ci fiindcă deslușise în 
vocea, în privirea, în întreaga atitudine a batosului 
căpitan o anume rugăminte, o spaimă, pe care o în- 
cerca si el, si care îi lega, îi apropia, care topea dis- 
tanta dintre un soldat si un ofițer, distanţă existentă 
în toate armatele, dar amplificată la dimensiuni ne- 
obișnuite în unităţile Wehrmacht-ului. Ramineau doar 
ei, oamenii încercaţi de teama de necunoscut in fata 
căruia Kurt era mai putin dezarmat decît Hauptma- 
n-ul Rotbacker. 


Ceasul de zbor pînă la frontiera românească trecu 
destul de greu şi, în același timp, mult prea lesne 
pentru temerile ce le încerca Wilhelm. Cînd deslusi 
din raportul navigatorului că peste cîteva minute 
aveau să părăsească spațiul iugoslav, pentru Rot- 
backer timpul se opri în loc, viitorul părîndu-i-se 
la fel de negru si înspăimîntător ca si noaptea in care 
se afundau cele două avioane. 

Trecerea frontierei a fost marcată nu numai pe 
harta navigatorului, ci şi acolo, jos, pe pămînt. Ca la 
un semnal au izbucnit, din timp in timp, fulgere 
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strălucitoare si, imediat, Wilhelm înţelese că antiae- 
riana românească deschisese focul asupra lor. Nori- 
sori mici explodau ca niște artificii în jurul avionu- 
lui şi, de fiecare dată, o mînă nevăzută zguduia 
aeronava, făcînd pereții metalici ai fuzelajului si ari- 
pilor să trosnească distinct de zgomotul uniform al 
motoarelor. Razele tăioase ale unor reflectoare cer- 
cetau cerul, căutînd avioanele. Pilotul, ca să iasă din 
raza de foc a tunurilor, al căror tir devenise din ce 
în ce mai amenintator, execută un viraj larg, către 
munți, gindind că aici îi pîndeau mai puţine primejdii. 
Forţă motoarele la maximum ca să sporească viteza. 

După cîtăva vreme, fulgerele de foc de pe pămînt 
şi norișorii albi ai exploziilor dispărură la fel de 
brusc precum apăruseră ; Rotbacker, văzînd zimbetul 
ce înflorise pe chipul pilotului, înțelese că scăpaseră 
de pericol. Zborul continuă, avioanele urmînd în 
traiectoria lor linia Carpaţilor. Pilotul îşi făcuse soco- 
teala că se va putea apropia în acest fel, într-un mod 
mai putin periculos, de ținta raidului lor. 

Venind dinspre nord, nu-și dezvăluiau direcţia în 
care zburau. Mai mizau şi pe faptul că, în întunericul 
nopții, siluetele avioanelor puteau fi confundate cu 
cele ale aparatelor de acelaşi tip aflate în dotarea 
armatei române devenită, prin actul insurectional, 
inamicul cu care acum se confruntau. 

La adăpostul munţilor, pilotul se simţi mai în sigu- 
ranta şi reduse din nou turatia la regimul de croa- 
zieră. Călătoria urmă nctulburată pînă aproape de 
Cîmpulung. Zarea începuse să se roşească, abia sim- 
tit. Intii ca o dungă ceva mai putin întunecată, pen- 
tru ca apoi roșul să izbucnească, asemenea unui in- 
cendiu, spre înălțime. De acolo, de sus, totul părea a 
fi un foc uriaș și Rotbacker ar fi fost tentat să creadă 
că nu erau decît luminile contopite ale nenumăratelor 
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explozii de pe linia frontului. O clipă chiar se lăsă le- 
gănat de această iluzie, dar pilotul i-o spulberă cînd 
mări iarăşi turatia motoarelor, dornic să scape cît mai 
repede de pasagerii săi şi să se reîntoarcă la bază, 
unde se simţea mai în siguranță. Cunostea atît locu- 
rile, cît şi modalităţile de acțiune ale luptătorilor 
iugoslavi. 

Înainte de a ajunge deasupra zonei oraşului Cîmpu- 
lung, pilotul primului avion descrise un viraj destul 
de larg, urmat de cel de-al doilea aparat, cobori des- 
tul de mult pînă aproape deasupra dealurilor subcar- 
patice, urmînd linia sinuoasă a acestora. Nu după 
multă vreme, aproape de Breaza, o luă pe firul Văii 
Prahovei. Coborise atît de jos, tocmai pentru că ştia 
că forțele antiaeriene din bazinul petrolier al Plo- 
ieștiului erau în cea mai mare parte germane și dorea 
să fie recunoscut mai repede de către observatorii 
acestora. 

Prezenţa avioanelor fusese însă reperată şi postu- 
rile de alarmă româneşti, ghicind intențiile piloților, 
alertaseră unităţile de aviaţie și de artilerie A.A. ale 
armatei române de pe ruta urmată, astfel că singura 
patrulă de avioane de vînătoare românești disponi- 
bilă, aflată pe aerodromul Strejnicu, de pe lîngă Plo- 
iesti, se afla deja în aer. 

Văzduhul se mai limpezise și noaptea își pierduse 
din tărie, dar, pe cerul încă întunecat, siluetele gre- 
oaie ale avioanelor de transport germane se puteau 
distinge cu uşurinţă. 

— Cine sinteti ? Comunicati indicativul ! auzi în 
cască pilotul de pe prima aeronavă nazistă ordinul 
statici de control al traficului. 

Pentru a cistiga timp, pilotul aprinse luminile de 
poziţie ale avionului de două ori scurt şi o dată lung, 
încercînd să inducă în eroare cu una dintre obis- 
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nuitele combinaţii despre care ştia că se folosise pen- 
tru recunoasterea avioanelor proprii. 

— Cine sinteti ? repetă întrebarea, ceva mai ner- 
vos, glasul celui de la pupitrul de control, de data 
aceasta in germana. 

Neamtul nu raspunse. Orice discutie ar fi fost 
inutilă. Era sigur că românii luaseră măsuri pentru 
schimbarea parolelor și semnalelor de recunoaștere, 
mai ales după un act de asemenea importanţă cum 
era întoarcerea armelor. Mari turatia motoarelor si 
transmise mitraliorului din turelă ordinul să fie gata 
de tragere. Îi era totuși teamă de un lucru : mitra- 
lierele aveau numeroase unghiuri moarte. Acestea 
permiteau apropierea, fără putinţa de a fi lovit, a ori- 
cărui avion de vînătoare, făcînd ineficace armamen- 
tul aflat la bord. Nu se putea ca românii să nu cu- 
noască slăbiciunile acestui tip de avion... Şi, cum de 
ce ţi-e teamă nu prea scapi, cînd auzi mitraliorul din 
turelă raportindu-i că de formaţia lor se apropie trei 
avioane româneşti de tipul I.A.R. 80 sub un unghi 
care nu-i permitea să deschidă focul asupra lor, în- 
telese că erau pierduţi. Simti imediat impactul pro- 
iectilelor în fuzelajul metalic si un snop de licurici 
rosiatici trecu sinistru peste aparatul în care se afla 
Rotbacker. 

Hauptman-ul privi prin geamul carlingii îngrozit 
şi-l văzu pe mitraliorul celui de-al doilea avion se- 
cerat de un snop de proiectile trasoare care se în- 
fipseră, apoi, în corpul metalic al avionului și, aproape 
imediat, izbucni un incendiu la motorul din stînga. 
Nu avu vreme să se gîndească prea mult, că un nou 
val de trasoare îi învălui. Mitraliorul de pe aparatul 
lor nu mai răspunse la apel, iar în spate se auzeau 
horcăiturile de moarte ale cîtorva ostaşi atinsi de 
gloanţe. 
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— Aterizati! Aterizati! De nu, va doborim! ra- 
sună, in limba germană, glasul baritonal al aceluiași 
bărbat. 

Pilotul își dădu seama că orice încercare de a scăpa 
de vînătorii care i se postaseră în coadă era curată 
sinucidere. Reduse motoarele și se înscrise în turul 
de pistă în jurul aerodromului. La cel de-al doilea 
aparat, incendiul fusese stins prin acționarea extinc- 
toarclor automate. Pilotul acestuia, prin viraje mai 
largi, încerca să evite intrarea în cîmpul de tir al 
vînătorilor români, dar... 

Jos parcă şi vedea ţevile amenințătoare ale mitra- 
lierelor şi tunurilor antiaeriene, ale căror rotiri se 
sincronizau, în mod firesc, cu zborul avioanelor ger- 
mane. Din ,,pilniile“ lor, focul putea izbucni în orice 
clipă. 

Vinatorii români le urmăriră de la distanță ma- 
nevrele, gata să intervină, și rămaseră în aer chiar și 
după ce motoarele celor două aparate fuseseră oprite. 
Hotarirea piloților români se dovedi foarte inteleapta, 
vădind experiența lor de luptă. 

Unul dintre avioane se depărtase, rulind la aproape 
două sute de metri de celălalt, lucru care îi obligă 
pe militarii români, ce aşteptau la sol, să se împartă 
în două echipe. În pas alergător, ostașii se răspîndiră 
în lant, inconjurind avioanele. Cînd se părea că totul 
se terminase, că dispozitivul fusese realizat, asteptin- 
du-se doar ca germanii să coboare, piloții deschisera 
un foc nimicitor, cu tot armamentul de la bord, asu- 
pra ostasilor români, în vreme ce, prin usa laterală 
si prin trapa avionului, nemții încercau să fuga. 

Ostaşii români, după ce încercaseră să se adăpos- 
tească pe terenul plat al aerodromului, ripostaseră 
cu dirzenie. Mitralierele antiaeriene, acționate cu ra- 
piditate de servanti, au început să verse foc prin cele 
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patru ţevi, spre avioanele luminate ca de flăcările 
unor artificii uriașe. Tirului mitralierelor li se alătură 
şi cel al avioanelor de vînătoare, care treceau în zbor 
zant, risipindu-i pe pisiolarii germani ce reușiseră să 
ocupe poziţii în jurul avioanelor. Curînd, intrară însă 
în acţiune și aruncătoarele de flăcări ale nemților si, 
peste vacarmul luptei, se auzea distinct strigătul de 
durere al ostașilor atinsi de jeturile ucigase. 

Schimbul de focuri continuă fără încetare si din- 
spre hangare se vedeau venind în sprijinul români- 
lor vreo cîteva grupe de pușcași. Rotbacker nu mai 
aşteptă și, avîndu-l alături pe Kurt, începu să se re- 
tragă către păduricea ce se latea in spate ca o pata 
întunecată in lumina lăptoasă a zorilor. Păduricea li 
se părea o rază de lumină în acel salt necunoscut. 
Ceilalţi ostași se tirau pe coate, cu intenţia de a se 
îndepărta cît mai repede din preajma avioanelor, fă- 
cînd eforturi să reziste clestelui in care fuseseră 
prinși. Căzură victime din ambele tabere. Un ser- 
gent roman care conducea o grupă de puscasi isi in- 
demna ostașii în graiul lui transilvănean : ,,No, hai 
pa ei mă fraţilor... Pămînt de-al nos’ or vrut... păi 
d-ăsta să-nghită“. 

Hauptman-ul nu avea remușcări că o tulise iepu- 
reste părăsind subunitatea ce-i fusese încredințată 
tocmai cînd aceasta avea cea mai mare nevoie de el. 
Era un om inteligent şi urmărise, mai ales în ultimii 
doi ani, mersul războiului. Căpătase convingerea că 
victoria finală nu le va aparține. Era un gînd pe care-l 
ținea ascuns cu strășnicie, deși își dădea seama că nu 
era singurul care rationa așa. 

„Misiunea specială în România“ nu avea sorţi de 
izbinda. Intelese asta încă din momentul în care colo- 
nelul acela batos îl „fericise“ cu o asemenea opera- 
tiune. Nu era dispus să-și lase oasele în pămînt străin. 
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Ca-si părăsise ostasii ? Cu ce i-ar fi mai putut ajuta ? 
Si-apoi el nu le ordonase nici să moară, nici să se 
predea ; nu le spusese nimic. Nu avea remușcări, ne- 
cunoscînd acest sentiment si noțiunea de onoare os- 
tăşească isi pierduse orice sens. În lumea din care 
acum evada, simtamintul de remuscare era socotit o 
rușine. Îl luase pe Kurt cu el, ca pe un veritabil pa- 
şaport în această mare de moarte şi desperare în care 
fuseseră aruncaţi. Nu-si făcea nici un fel de iluzii cu 
privire la deznodămîntul luptei, atît de inutile, stir- 
nită din orgoliu. 

Rezistența nemților era vecină cu sinuciderea și cele 
trei avioane de vinatoare românești trecuseră la ani- 
hilarea metodică a punctelor tari ce dădeau de furcă 
puscasilor români, care plăteau un greu tribut de 
sînge. La cel de-al doilea razimut, aruncătoarele de 
flăcări şi mitralierele avioanelor germane erau deja 
scoase din luptă, iar lanțul de trăgători români se 
apropiase foarte mult, închizînd cercul în centrul că- 
ruia se aflau avioanele germane şi ceea ce mai rămă- 
sese din subunitatea de luptători. 

Poate că lupta ar fi fost mai dirza, iar acţiunile ar 
fi căpătat un caracter mai organizat şi eficient, dacă 
Rotbacker nu ar fi abandonat lupta încă din primele 
momente. Lipsiti de comandantul lor, ostașii ger- 
mani, cu toată indirjirea lor, cedau tot mai mult ini- 
tiativa subunitatilor românești, întărite acum și cu o 
şeniletă pe care se mai putea zări numărul de înma- 
triculare ce arăta că aparținuse, pînă deunăzi, tru- 
pelor Wehrmacht-ului. Crucea încîrligată fusese aco- 
perită cu vopsea albă si nemţii, zărindu-i silueta 
cunoscută, crezuseră, iniţial, că le vin ajutoare, ca, 
apoi, să înţeleagă care era realitatea. Își dădeau în 
sfîrşit seama că singura ieşire din acea situaţie cri- 


tică, în care-i părăsise comandantul lor, era 
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aceea de a se preda. A fost de ajuns ca unul să arunce 
pistolul-mitralieră și să ridice braţele spre cer, ca 
exemplul său molipsitor să fie urmat, aproape ime- 
diat, de toți cei rămași în viata. Ceilalţi, si nu puţini 
la număr, rămăseseră în poziţiile în care-i ajunsese 
naprasnic moartea. 

Peste cîmpul aerodromului cobori, deodată, linis- 
tea. Era acea liniște densă, curată, adîncă, de dinainte 
de răsăritul soarelui, cînd poţi asculta cîntecul pămîn- 
tului ce se trezește la viata, cînd firul subțire al ier- 
bii se înstrunează nevăzut în orga supremă a naturii, 
cînd pruncul visează dulce la ziua ce se naște. Rot- 
backer nu avea nici predilecție, nici predispoziția su- 
fletească să observe sau să se gîndească la astfel de 
lucruri. Nici chiar în vremurile bune, în clipele de 
linişte, darmite acum, cînd se strecura ca o fiară 
hăituită printre copacii nu prea deşi ai pădurii. Nu 
dorea decît să se facă nevăzut cît mai repede din 
zona aceea a morții si rușinii si singurul imbold ca- 
re-i anima sufletul era de a-și pune pretioasa piele 
la adăpost. 

Foarte curînd au ajuns la marginea pădurii. Kurt, 
care îl depășise cu cîțiva pași, îi făcu semn să se 
oprească. Se vedea satul, dar pînă la primele case 
aveau de străbătut o fineata de cîţiva zeci de metri. 
Cu simţurile încordate, priviră atent, alertati si de 
lătratul continuu al cîinilor, intaritati de zgomotul 
infernal al luptei care abia luase sfîrșit. Rotbacker 
îşi dădu seama că rafalele armelor și zgomotul ex- 
ploziilor grenadelor încetaseră. Se alarmă. Imediat ce 
supraviețuitorii vor fi capturați şi interogati, se va 
constata lipsa lui şi vor fi luate toate măsurile pentru 
a-l descoperi pe fugar. ..Nu, asta nu !“ își făcu el cu- 
raj, si-l inghionti pe Kurt. 

— S-a terminat lupta, herr Hauptman ! 
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— Am remarcat si cu. Să ne grăbim. Repede ! nu 
se putu dezbăra de obisnuinta de a da ordine repe- 
zite, cu un aer nervos. 

Kurt nu mai zăbovi. O luă din loc mergind aplecat 
spre prima casă din marginea satului, în vreme ce 
Wilhelm îl privea încordat, tinind degetul pe tra- 
gaciul pistolului, gata să-l apese. Soldatul ajunse lîngă 
gardul de nuiele. Astepta pînă îi făcu semn că poate 
să pornească și, fără să piardă o clipă, urmă același 
drum, mergind, tot aşa cum făcuse Kurt, aplecat, dar 
mult mai repede. Se trinti, respirind sacadat, şi privi 
întrebător. 

— Trebuie să facem rost de niște haine civile, că 
așa... şi făcu un gest cu mina, care voia să însemne 
că uniformele lor nu reprezentau decît o capcană... 

— Bine, dă-i drumu... încercă Hauptman-ul să ia 
iniţiativa... Simtea că-l stringe uniforma, de parcă 
acum o îmbrăcase prima oară... uniforma care-i fă- 
cuse atita plăcere, ce-l făcuse uneori să se simtă ca 
un semizeu, coborit din paradisul hitlerist pentru a 
fi admirat de nefericitii muritori. 

Kurt îl atinse uşor cu mina, gest altădată impo- 
sibil pentru un soldat de rînd, arătîndu-i ceea ce ob- 
servase. În ograda alăturată apăruse un bărbat care, 
după toate aparențele, voia să dea de mîncare vitelor. 
Rotbacker înţelese gîndul soldatului. Se tiri cu pre- 
cautie spre spărtura din gardul de nuiele prin care 
putea intra mai ușor în grădina unde-l zărise pe 
sătean, iar Kurt se strecură spre capătul opus. După 
cîteva minute, acesta era lîngă usa grajdului, astep- 
tîndu-l pe gospodar să apară. 

Fluierînd ușor, săteanul se ivi cărînd în furca de 
fier o pală de gunoi de grajd ; se îndreptă spre gră- 
mada din fundul grădinii. Kurt îl lăsă să facă doi 
paşi, apoi îi puse pistolul-mitralieră în coastă. 
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— Daca deschizi gura e pentru ultima oară î... 

Gospodarul, un bărbat care nu părea să aibă mai 
mult de patruzeci de ani, uscat, nu prea înalt, cu 
ochii mari, uşor bulbucati, inlemni în poziția aceea, 
care nu-i permitea nici un fel de inițiativă. Schita 
totuşi gestul de a arunca gunoiul ca să rămînă cu 
furca goală, dur simţi în coaste, mai apăsată, țeava 
pistolului-mitralieră. Abia atunci îl observă şi pe 
Rotbacker care intra tinind amenintator pistolul. 

— Cum de-ati mai scăpat? întrebă omul nedu- 
merit. Sinteti de la aeroport, hai ? reluă săteanul cu 
rautate, rotindu-si ochii mari, astfel încît Rotbacker 
nu le văzu decît albul inundat de firisoare roșii. 

Îşi aminti abia atunci de ochii mari ai unuia dintre 
ostașii nemți cu care sărise din avion și în care se 
oglindise moartea, odată cu rafala ce-l ciuruise îna- 
inte de a atinge pămîntul. „Te pomenesti că mă ur- 
măreşte și pe mine...”, îi trecu un gînd rece, ca o aş- 
chie de gheaţă. [si luă cu un gest pripit cascheta, lă- 
sînd vederii părul blond, bogat, auriu. 

— Du-ne în casă ! Și lasă vorba, că-ți mut fălcile!... 

— Ba, da’ iu ştii bine româneşte ! Or ăi fi român ? 
şi aceeaşi ură răzbătu în ylasul omului, deloc în- 
fricosat. 

Rotbacker nu intelesese ce vorbisera cei doi, dar 
realizase ca barbatul acela nu era prea speriat de ar- 
mele lor. Dealtfel ezitau să facă uz de ele, fiindcă s-ar 
fi dat imediat de gol. Introduse pistolul in toc si 
scoase pumnalul din teaca prinsa de centura. Lama de 
oţel luci sinistru în razele soarelui de dimineaţă care 
trecuse de virfurile copacilor și săteanul citi în ochii 
neamtului desperarea care poate ucide cu sînge rece 
tocmai din cauza fricii. 

Se mișcă îndărătnic pe lingă zidul casei, proaspăt 
văruită, pe albul căreia briul dat cu smoală părea şi 
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mai negru, călcînd cu picioarele goale pe pietrele de 
rîu cu care era acoperit pămîntul lutos al ogrăzii, 
Kurt îl zori si păşi imediat după el în tinda în care 
mirosea a mere văratice. Wilhelm închise uşa, dar, 
mai înainte, privise încă o dată afară, spre uliţă, de 
unde se auzea duduind un camion. Era convins că 
românii plecaseră în căutarea lor. 


Toată ziua au stat ascunși în podul casei, avindu-i 
alături pe cei doi baietasi ai gazdei, pe care îi țineau 
ca ostateci. Deși nici unul nu era prea mult răsărit 
dincolo de zece ani, le legaseră mîinile si îi vegheau 
pe rînd, atenți ca nu cumva să-i lase acolo, cu buza 
umflata, pe ei, oameni maturi și ostași caliti. Femeia, 
mama copiilor, adusese de mîncare, minata de grija 
pentru cei mici. Îi privi, cu ochii încărcați de lacrimi, 
cum stăteau legaţi şi în gînd îi blestemă pe aceşti 
străini, care le aduseseră o astfel de nenorocire, din 
care ea, femeie simplă, nu știa cum să iasă. Auzise 
de ce erau in stare nemţii... Pînă mai deunăzi avuse- 
seră în casă un ofițer neamt de aviație. Le rechizi- 
tionase cea mai bună cameră si se instalase, ca la 
el acasă. Atunci cînd venea de la aeroport, trebuia să 
fie liniște deplină. Nimeni nu mai avea voie să um- 
ble prin preajmă, iar copiii trebuiau să-l slugărească 
ca pe un boier ; copiii îi lustruiau cizmele, copiii îi 
cărau apă, copiii îi curăţau hainele. O făceau cu 
destulă sila, dar mama, de teamă să nu pateasca ceva, 
îi povatuise să de ascultare neamtului acela atît de 
aspru şi, mai ales, să nu se atingă de ceva din lucru- 
rile lui. Dar de fiecare dată cînd intrau în camera 
ofițerului, ochii le fugeau la batoanele de ciocolată, 
la cu tiile cu bomboane și la pachetele cu biscuiţi lă- 
sate pe masă. N-avuseseră niciodată parte să guste 
din ele, deşi tare ar mai fi vrut. Într-una din zile, cel 
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mai mare luase un baton de ciocolată învelit in po- 
leială galbenă, gindind că nimeni nu o să observe. 
Ofiţerul sesizase însă imediat lipsa si seara îl astep- 
tase în pragul ușii pe tatăl copiilor, care venea de la 
Depoul din Ploiești. 

Amenintarile neamtului nu-l speriau, dar era ne- 
cajit că fiul său se lăsase tentat de un lucru ce apar- 
tinea altuia. Cu atît mai mult era inciudat pe fiul său 
că luase ciocolata de la acel străin despre care avu- 
sese grijă să-i spună că „ăștia ne iau totul si cară la 
ei acasă“. S-a gîndit să-l pedepsească, dar nu a mai 
apucat, fiindcă un soldat neamt îl aducea deja pe 
copil de pe izlaz, unde îl trimisese maică-sa cu 
cele cîteva oi pe care le aveau. Pustiul, oarecum în- 
fricoşat, mai putin de puşcă și mai mult de rușinea 
ce o patea, fiindcă în urma lor se adunase o droaie 
de copii curiosi, plingea incetisor, stergindu-si cînd si 
cînd lacrimile ce-i brăzdau dire pe obraji. Oricine ar 
fi fost poate induiosat de acel tablou, oricine, mai 
putin ofiţerul neamt. O comandă scurtă dată solda- 
tului și acesta, metodic, i-a legat copilului mîinile 
la spate, i-a scos din buzunar batonul de ciocolată 
nedesfăcut şi a început să-l croiască cu centura, ast- 
fel ca fiecare lovitură să fie cît mai dureroasă. 

După vreo zece lovituri, mama băiatului, nemaisu- 
portînd chinul, s-a repezit către neamţ, dar ordo- 
nanta a prins-o de miini, oprind-o. Ofiţerul, cu pisto- 
lul în mînă, îl ameninţa în acest timp pe copil, ur- 
lindu-i în limba lui, neînțeleasă de femeie, că este un 
bandit si un comunist nenorocit. Văzind-o pe mama 
copilului cit de hotarita se indreptase către el, sim- 
tise că deja împinsese lucrurile mult prea departe. S-a 
întors, a cules de pe pălimarul prispei batonul de 
ciocolată, cam botit de cit îl purtase în buzunar pus- 
tiul, şi l-a întins, într-o încercare de împăcare, ce- 
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luilalt copil, care asistase la întreaga scenă, plingind 
de mila fratelui său. Copilul l-a privit drept în ochi, 
adînc, cu acea liniște si profunzime de care numai 
copiii sînt în stare, a întins minuta, a luat batonul si 
l-a aruncat în curtea păsărilor, fără a-și muta pri- 
virea, fără a schița vreun alt gest. De uimire, ofiţerul 
neamt nici n-a putut reacționa. 

Femeia aceea muncită, mama copiilor, ofilită nite- 
lus prea devreme de viata grea, retrăia acum scena 
de coşmar privindu-și băieţii legaţi și ameninţaţi cu 
pistolul, de parcă ei erau vinovați de toate cite li se 
intimplasera nemților. La refuzul celor doi de a le 
desface mîinile pentru a putea mînca, le dădea ea, 
pe rînd, cu lingura, ca unor neputincioşi, în timp ce 
străinii îmbucau hulpav din omletă. Cînd au terminat, 
au alungat-o pe femeie, urmărindu-i si mai banuitori 
mişcările. 

Rămași singuri în podul mirosind a praf, Rotbac- 
ker s-a întins pe pala de fin. Încercă să doarmă, in 
vreme ce Kurt stătea de pază ; era cu spatele spre 
căpitan, avînd pistolul-mitralieră pe genunchi. Era 
gata să tragă şi de cîteva ori ridicase arma, nervos, 
iritat, temător, ca și cînd cu o rafală ar fi putut să 
rezolve situația critică în care se aflau. Crezu, la un 
moment dat, că sînt pierduţi ; dintr-un camion cobo- 
rira cîțiva ostași români. Doi veniseră pînă în casă 
si stătuseră de vorbă cu femeia. Aceasta le răspunse 
simplu, apoi isi văzu de treburi. Kurt auzise totul. 
Valuri de căldură îl cuprinseseră, iar in fata ochilor 
îi jucau dire alburii, strălucitoare, de parcă s-ar fi 
aflat în avionul înconjurat de rafalele care-i siliseră 
să aterizeze. Se linistise încet-încet ; renuntase să-l 
mai trezească pe căpitan care sforăia ușor. Simtea in- 
stinctiv că nu avea ce să aştepte de la acesta, că ni- 
mic nu-i mai putea salva. 
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3 — La Săcele... linişte 


Kurt îi ştia pe români oameni de treabă si iertatori, 
dar aşa cum veniseră ei, el si căpitanul, pe furiș, ame- 
nintind, gata să ucidă, la ce se mai puteau aștepta ? 
Toate acestea nu puteau decît să-i înfurie pe acei oa- 
meni simpli pe care nu-i  înfricoșase decît soarta 
copiilor. Trebuiau să plece cît mai repede de-acolo. 
„Curînd are să se liniştească totul. Nu au ei vreme, 
acum, să se ocupe de doi germani, cînd sînt atitia 
care le dau de furcă“, își zise el, și socoteala lui avea 
un oarecare temei. 

După citva timp, dinspre Ploieşti se auziră detună- 
turi înfundate și rafale de arme automate. Liniştea ce 
se aşternea, cînd şi cînd, nu marca decît pauza nece- 
sară pentru realizarea noilor dispozitive de luptă, ca, 
apoi, detunăturile să sporească în intensitate. 

— Sc dau lupte grele, Kurt ! mormăi destul de mo- 
rocănos Hauptman-ul, pe care cele cîteva ceasuri de 
somn îl liniştiseră într-o oarecare măsură. 

Era cald, chiar prea cald pentru acea zi de sfârşit 
de vară, și colbul avea acum un miros specific de în- 
cins, de șoareci si urină de pisici, ceea ce făcea ca at- 
mosfera să fie tot mai apăsătoare. Rotbacker se ridică 
şi privi prin crăpăturile acoperișului, în uliţă. Nu era 
nici ţipenie de om. Liniştea amiezii cuprinsese, trep- 
tat, întreaga fire, iar aerul viscos vibra înăbuşit de 
zgomotul luptelor ce se purtau nu prea departe. O 
formaţie de avioane de vindtoare românești trecu des- 
tul de jos, astfel că Rotbacker putu să vadă însemnele 
de pe aripi și fuzelaje si siluetele nemiscate ale 
piloților. 

— Ce zici, plecăm acum ? îi ghici gîndul căpitanul, 
cînd îl simţi pe Kurt lîngă el. Încercă și el să privească 
prin crăpătura din acoperiș. 

— Ar fi cel mai binc. Să ne schimbăm... 
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Rotbacker se îndreptă spre bocceluta adusă de 
femeie, atunci cînd bărbatul îi ceruse să aleagă haine 
pentru cei doi nemți ce năvăliseră din noaptea pă- 
durii. Culese un pantalon şi o bluză, le îmbrăcă, la 
iuteala, după ce își dezbrăcase uniforma, isi luă din 
buzunare cîteva nimicuri, lăsînd însă actele, scriso- 
rile ce le primise de la Gretschen — tiroleza cam 
planturoasă care se socotea aleasa inimii lui —, tocul 
pistolului, mărcile care nu păreau să-i mai folosească 
defel. Își potrivi pistolul la briu, acoperindu-l cu 
cămaşa lăsată peste pantaloni şi îi făcu semn lui Kurt 
să se grăbească. 

— Schneller, schneller, Kurt! îl zori, de parcă 
podul casei fusese incendiat. 

Kurt nu răspunse. Își lepădă la iuțeală uniforma 
şi îşi atîrnă pe trupul slăbănog cămașa de pînză icf- 
tind, mirosind a transpiratie, apoi îmbrăcă pantalonii 
peticiti. La fel ca și Rotbacker nu renuntase la cizmele 
negre cu carimb larg tocmai bune pentru drumul lung 
ce-i aștepta, dar care îi trădau mai mult decît tun- 
soarea scurtă, alura batoasa sau sclipirea de teamă ce 
le stăruia în ochi, ca la animalele hăituite. 

Primul coborî Kurt, pășind atent pe scara cu fușteii 
strimbi. Tinea pistolul-mitralieră atirnat de umăr, iar 
degetul arătător îl lipise ferm de trăgaci. Cînd puse 
piciorul pe lutul din tinda casei, broboane mari de 
sudoare îi scăldau fruntea. Chiar în acel moment, 
femeia venea de afară. Rămase surprinsă, recunoscînd 
hainele bărbatului ei ; imediat surpriza se transformă 
în frică, 

— N-au patit nimic, nu-ți fie teamă ! Acum plecăm, 
tinu să o asigure Kurt. 

Femeia îl privi neîncrezătoare și încercă să pă- 
şească spre scara pe care se zăreau cizmcle acoperite 
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de pantalonii ceva mai putin ponositi cu care era 
imbracat Rotbacker. 

— N-o lăsa să urce, Kurt. O legăm în casă, îi zise 
scurt, si femeia, auzind cuvintele nemtesti, intui că 
era vorba despre ea ; privi întrebătoare. 

— Trebuie să te leg... Altfel... şi, fără să mai 
aștepte, îi răsuci basmaua în chip de căluș, în timp 
ce Rotbacker îi prindea strîns încheieturile miinilor 
folosind cureaua porthartului. O tirira, apoi, in dor- 
mitor, si cu unul dintre  cearşafuri o imobilizară 
într-un scaun. 

Regula binecunoscută de ei, învățată sîrguincios în 
şcoala  Wehrmacht-ului, era să nu lase martori în 
viata. Ar fi trebuit să o ucidă pe femeie, ca si pe copii, 
dar nu au făcut aşa. Ce-l îndemna oare, pe căpitan, 
să încalce acea regula ? Se întreba și el si fără să vrea 
înțelese că hotărirea aceasta nu fusese determinată 
numai de teamă ca, odată capturat, ar fi trebuit să 
răspundă pentru uciderea unor civili. Dar ce altceva ? 
Nu mai stărui ; în minte îi năvăliră imagini mai vechi 
de parcă şi vedea plutonul de execuţie aliniat. Fusese 
martor la mai multe execuții, dar una anume nu o 
putea uita. Cel condamnat era un fost coleg care, din 
motive de neînțeles în acel moment pentru Rotbac- 
ker, pactizase cu partizanii iugoslavi. Scena degradă- 
rii şi a execuţiei colegului îl impersionase profund. 
Legind-o pe femeie, revedea aievea scena... La ora 
fixată, nici un minut mai devreme, nici un minut mai 
tîrziu, la locul numit Gropile, a sosit autoblindata în 
care se aflau căpitanul condamnat la moarte, însoțit 
de un maior, raportorul Curţii Marţiale, încă doi ofi- 
teri si grefierul. 

Condamnatul a fost condus pina in apropierea lo- 
cului de executie, in mijlocul careului format de sub- 
unităţile aduse să asiste la acel teribil spectacol. Aici, 
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raporterul, un bărbat uscat, pe fata căruia nu se 
putea citi vreo urmă de simtire umană, îi aduse con- 
damnatului la cunoștință că urma să fie executat 
peste numai o jumătate de oră. Îi ceru să-și exprime 
ultima dorință. 

Mai rămăseseră cinci minute pînă la ora stabilită ; 
comandantul companiei, care luase locul celui con- 
damnat la moarte, îi rupse epoletii, degradindu-l. A 
fost condus prin fata subunitatilor încremenite, apoi, 
în cele din urmă, la locul unde plutonul de execu- 
tie a descărcat rafale în trupul pe care viata îl pără- 
sise deja. Rotbacker se cutremură de parcă gloantele 
ce-l sfirtecaseră pe fostul său coleg i-ar fi mușcat din 
trup. Si cu toată căldura zilei, transpiratia ce-l scăl- 
dase era rece. 

— Nu, hotărît lucru, n-o omorîm nici pe femeie, 
nici pe copii |... 

Fără să mai piardă vremea, ieșiră din casă, trecura 
repede prin curte în grădină și, apoi, în spatele casei, 
opriră cîteva clipe. Wilhelm scoase busola-bratara pe 
care o pusese în buzunar și despături harta. 

— Nu-i nevoie de hartă, herr Hauptman. Nordul 
e încolo, și Kurt arătă spre direcţia din care veniseră 
avioanele ce-i purtaseră din Iugoslavia. 

— Sigur ? întrebă, neîncrezător, căpitanul. 

— Uitaţi că sînt de pe-aici ? 

Rotbacker nu mai răspunse ; strînse harta, lăsă 
busola să alunece în buzunar și o porni după Kurt, 
care se îndrepta spre colţul opus al pădurii, de unde 
veniseră ei dimineaţa. 

Conducerea o luase, fără echivoc, Kurt. Căpitanul 
îl urma supus, abandonîndu-se hotăririi acestui băr- 
bat în puterea vîrstei, trecut prin viata, avînd si avan- 
tajul că era din partea locului. Se strecurară cu multă 
precauţie printre boschetii de maces care umpleau 
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luminişurile, siraduindu-se să facă zgornot cit mai 
puţin. Ocoliră, pe departe, aerodromul, privind, atunci 
cînd se opreau, prin ocularele binoclului, pe care acum 
îl purta atirnat de git Kurt, siluetele celor cîtorva 
militari ce se vedeau trebăluind pe lingă avioanele 
ce nu zăboveau prea mult la sol. 

— Norocul nostru că au loc lupte... altfel..., mormăi 
răsuflînd uşurat Kurt. 

Rotbacker îl atinse nerăbdător pe umăr. Kurt arăta, 
în hainele ponosite, ca un ţăran localnic. Întoarse 
capul, oarecum fifnos, dar o luă din loc, alegînd dru- 
mul prin porumbistile ce se întindeau în stînga si 
în dreapta şoselei pe care au trecut-o iepurește. Apoi 
o tinura tot către nord, lăsînd dealurile Boldestilor 
undeva, în dreapta. Se depărtau de locurile de unde 
se auzeau zgomote surde de motoare de maşini, dudui- 
tul înfundat al unor tancuri, uruitul bine cunoscut 
lor, specific mărşăluirii trupelor spre zonele de luptă. 
Dar pe ei nu-i interesa decît să lase totul în urmă. 
Cit mai repede. Deşi nu discutaseră vreun plan, amin- 
doi știau că, cel puţin pentru moment, singura direc- 
tie în care doreau să meargă era nordul. Numai că 
fiecare se gindea la altă destinație pentru călătoria 
abia începută. Kurt hotărîse în sine să rămînă la casa 
lui, ascuns, pentru moment, urmînd să vadă el ce va 
fi mai tirziu ; Rotbacker era stapinit de ideea de a 
ajunge, prin Transilvania ocupată, la ai lui. 

Își urmară drumul, furisindu-se printre lanurile do- 
gorite de căldură, căutînd spre orizont daca se zăresc 
munții. Cu grijă, fără să facă zgomot, mergeau destul 
de încet. În stînga lor se vedea calea ferată, de care 
se țineau însă departe, neștiind peste cine aveau să 
dea, dar nici de şosea nu se apropiară prea mult. Se 
temeau acum atît de români, cit și de nemți. Românii 
i-ar fi tratat ca pe niște spioni, pentru că, renuntind la 
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uniformă, isi pierduseră dreptul la tratamentul pri- 
zonierilor ; nemții i-ar fi împușcat ca trădători. Nici 
măcar nu mai aveau cum să demonstreze că sînt ostaşi 
ai Wehrmacht-ului. Actele le părăsiseră în uniformele 
pe care le lepădaseră și acum regretau lipsa lor de 
prevedere. Kurt regreta şi mai mult că nu le distru- 
seseră. Ele constituiau o dovadă a hotaririi pe care 
acum ar fi dorit să n-o fi luat niciodată — înrolarea 
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Către seară ajunseră în apropierea fabricii de an- 
velope Banloc. Se opriră în marginea porumbistii, 
asteptind căderea întunericului. Zona de cîmp d2s- 
chis ce se întindea pe locul unde fusese un lan de 
griu le îngreuna deplasarea. Lui Rotbacker îi era 
foame. Mai putea însă suporta, dar setea îl chinuia 
cumplit. Simtea că ultima picătură de vlagă i se 
scurge din trup. fl privi pe bărbatul de lîngă el si îi 
păru un străin, așa îmbrăcat în hainele ponosite ale 
săteanului. Se întinse pe pămînt, dornic să găsească o 
fărîmă de răcoare, şi începu să roadă cîte o boabă 
de porumb de pe stiuletele pe care i-l dăduse fostul 
lui subordonat. Din nou trebui să remarce că acest 
„grad inferior“ se descurca mult mai bine decît el. 

— Cînd pornim ? zise Rotbacker mai mult în spe- 
ranta că-l va stirni la vorbă pe taciturnul camarad. 

— Ne odihnim pina dupa miezul noptii si apoi o 
pornim... Dormim cu rîndul, să nu ne surprindă 
cineva. Primul dormi tu, Wilhelm... 

Hauptman-ul întoarse o fata mirată către fostul 
soldat, care abia de se putea gîndi să atingă mîna 
căpitanului cînd acesta i-o întindea, gest ce putea fi 
apreciat ca o recompensă deosebită, nevenindu-i să-și 
creadă urechilor că i se adresa pe nume. Ar fi vrut 
să riposteze, dar realiză instantaneu inutilitatea unei 
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astfel de atitudini si renunță. Nu avea nici un rost 
să o facă. Prin actul său de dezertare se pusese în 
afara oricărui respect ostășesc, iar Kurt, mai batrin, 
mai experimentat, ştia că, pentru ei doi, regulile 
„marii armate“, disciplina riguroasă și uscată, nor- 
mele rigide care călăuzeau pașii oricărui supus ger- 
man rămăseseră undeva, în trecut, poate pentru tot- 
deauna, desirate ca un ghem încăput pe mîna unei 
uriașe pisici. Gheara ei nevăzută stricase regulile. 
amestecase ceea ce lor li se părea a fi ordine firească, 
lăsîndu-i pe ei, niște oameni obișnuiți, pradă unor 
situaţii din care nu întrezăreau nici o cale de ieşire. 
Ce făceau ei ? Se îndreptau cu eforturi desperate spre 
un liman neștiut. 

Rotbacker intelesese toate acestea din scurta pri- 
vire cu care răspunsese mirării sale fostul soldat. 
Intelesese și învățase că, de-acum, altele erau regulile 
de care trebuiau să ţină seama. Cea mai importantă 
era aceea că șeful devenise Kurt. Își căută o pozi- 
tie mai comodă, întinse picioarele, după ce îşi trase 
cizmele, si isi potrivi pistolul la îndemînă. Adormi 
aproape imediat și, în somnul lui greu, întîmplările 
se derulară de la momentul în care, la fel tolănit, 
privea stelele „Carului Mare“, cu nici douăzeci și 
patru de ore în urmă. 

Se trezi ușor buimăcit, scuturat neîndurător de 
Kurt. Uitase unde şi, mai ales, din ce motive se afla 
în acel cîmp de porumb, iar realitatea îl făcu să tre- 
sară, speriat de perspectivele deloc surizătoare. 

— E rîndul meu, sopti Kurt şi se întinse, adormind 
imediat. 

Rotbacker îl trezi însă de cîteva ori, pentru că sfo- 
răitul său tunător părea că avea tăria duduitului unui 
motor de avion. Kurt se întoarse si isi continuă 
somnul adînc, greu, teluric, de parcă ziua de muncă 
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la cîmp se terminase, iar sporul îi dădea dreptul la 
o odihnă binemeritată. 

La ora unu, cînd ,,Carul Mare“ se mutase de cîtăva 
vreme pe boltă, răsucindu-se în jurul Stelei Polare, 
Wilhelm îl trezi. 

— Ce-i?! 

— E ora unu. Plecăm ? 

— Haide! 

Rotbacker îl urmă ascultător. O tinura tot in sus, 
pe firul apei, către nord, ascultind zgomotele de luptă 
ce slăbiseră mult în intensitate. Dimineaţa îi găsi 
aproape de Cîmpina. Dar, înainte de a se lumina bine, 
părăsiră Valea Prahovei și continuară drumul pe apa 
Doftanei, cale mai ocolită, care trebuia, cît de cît, să 
le dea o anume siguranță. Dacă ar fi urcat pe lingă 
calea ferată riscau să fie capturați. 

Se îndreptau spre masivul Ciucaş. 

Merseră la fel de ferit, dar, după cîteva ore bune 
de odihnă şi, îndeosebi, după ce se ospătaseră cu 
zmeură pe săturate, către seară, intraseră bine în 
munte. De aici, lui Kurt locurile îi erau foarte cunos- 
cute. Nu o dată, cu rucsacul în spinare, le colindase 
alături de ceilalţi tineri din asociaţia „Frăția germană“. 

— Uite, colo, în zare, se văd Tigăile Mari ! îi arătă 
lui Rotbacker, uitînd pentru o elipă că nu erau în 
excursie. 

— Ce se văd ? întrebă acesta ușor nedumerit, pen- 
tru că fostul ostaș pronuntase denumirea piscului în 
limba română. 

Aflind despre ce este vorba, căpitanul se dezumflă. 
Credea că i se arată, cumva, frontiera, pe care el ar 
fi vrut să o treacă fără zăbavă. 

— Trecem la unguri ? 

— Eu merg acasă. Poate scap. Ce să caut eu la 
unguri ? ! Nu prea m-am înţeles nici cu cei de pe-aici, 
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dar cu ăi de veniră in patruzeci peste bietii transil- 
vaneni |... 

— Adică, mă părăseşti ? 

— Nu ! Dar fiecare cu a lui... 

— Ştii că te-aș putea impusca pentru nesupunere ? 

— Pe dracu'! Una, că n-ai avea curaj... si alta, că 
nici eu n-aş sta de „lemn Tanase“, cum zic românii 
de pe la mine. Vezi că nu mai ai nici un cartuș în 
pistol. Mi-am luat măsuri... pentru orice eventuaii- 
tate. 

Rotbacker scoase încărcătorul şi-l privi. Era gol. 
Aruncă pistolul devenit nefolositor fără muniţie și se 
întoarse înciudat spre Kurt : 

— Unde vrei să mergem ? 

— Eu?! Acasă! Mă duc să văd ce-i cu ai mei. 
Dacă vrei... 

— Parcă am de ales ? 

— E drept, dar tocmai in astfel de situații imi 
place să te faci om de treabă... 

Ziua se topise, zdrentuitaé de crestele munţilor, 
lăsînd noaptea să se nască din hăuri. Întunericul urca 
nesimtit, tiptil, către culmi, iar pe zarea din ce în ce 
mai albăstruie se desenau, cenusii, contururile 
munților. 

— Uite, dincolo de muntele acela se află satul meu... 

Peste noapte se lăsase frig si, ca să nu îngheţe, 
aprinseseră un foc la fereala unei văgăune. Dormiră, 
ca și noaptea trecută, pe rînd, iar dimineaţa porniră 
din nou la drum, dornici să ajungă la adăpostul mult 
mai sigur al unei case. Cu toată strădania lor, abia 
reusira să atingă marginea comunei în seara celei 
de-a treia zile. 

Aşteptară pînă tîrziu în noapte, cînd nici tipenie 
nu se mai simțea pe uliţă. Ocoliră satul pînă ajunseră 
la piriiasul care îl străbătea de la un cap la altul si 
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pasira ferit pe firul albiei, pe lingă malul înalt, 
Curind scăpară din strînsoarea ulitei, în stînga și in 
dreapta întinzîndu-se grădini, după care se profilau, 
întunecate, casele mari, săsești, mohorite ca nişte 
cetăți pustii. 

Kurt se opri. Ascultă îndelung, atent, fără grabă, 
căutind să deslușească în întunecime. Nu voia să se 
întîlnească cu nimeni, prieten sau neprieten. În sat 
se ştia că el plecase în Germania pentru a se înrola 
în Wehrmacht și, dacă se afla că se întorsese, nu avea 
să-i fie bine. Pînă se mai limpezeau lucrurile, urma 
să stea ascuns, apoi avea să vadă el ce era de făcut. 
Toate acestea le gîndea privind silueta casei sale. O 
casă mare, cu multe acareturi, strînsă gospodareste 
între zidurile vopsite în verde-albăstrui. Îi auzea ră- 
suflarea căpitanului ce îi oblăduise cîţiva ani viața 
lui de ostaș. 

— Rămii aici ? Vin să te iau imediat..., sopti ușor 
şuierat. Dadu să plece, dar se opri. Mina căpitanului 
îl apăsa întrebător şi îl priveau doi ochi speriaţi. Îl 
mai asigură încă o dată că se va întoarce. 

Sări în fugă gardul grădinii, ajunse la zidul graj- 
dului, deschise portita, împingînd zăvorul cu un bat, 
lucru cunoscut numai de cei ai casei. Intra în curtea 
din spate si de aici, prin poarta ce o despartea, în 
ograda dintre corpurile de casă. Nici un sunet nu se 
auzea în noapte. Cîinele îl simți si dădu să latre, dar 
mirosul omului ce intrase în curte îi era cunoscut. 
Se apropie, gudurindu-se şi frecindu-i-se de genunchi. 
Scheuna ușor, bucuros că-și regăsea stapinul. Se 
aplecă şi-l mingiie, încercînd si el un sentiment de 
usurare. Era din nou acasă si nu se putea opri să nu se 
gindeasca la prostia pe care o făcuse plecind din tara. 
Îi mai trecuseră prin cap si alteori astfel de gînduri, 
dar, acum, în noapte, după atita zbucium, casa aceea 
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ce se desena in intuneric, masiva, parca i se parca mai 
frumoasă ca niciodată. Insemna pentru el lucruri pe 
care, inexplicabil, le uitase : pace, linişte, siguranţă. 

Păși spre ușa bucătăriei. Ca un semnal, răsună în 
curte foarte tare, chiar nefiresc de puternic, cîntecul 
unor greieri. „Am sosit odată cu toamna“, își zise 
putin amuzat și încercă ușa. Apăsă pe ivărul vechi 
de mai bine de cincizeci de ani si clanta scirtii ascuţit, 
neunsă, spunînd, parcă, în limbajul ei, că bărbatul 
nu fusese de mult pe-acasă. Se auziră lipăiturile unor 
tălpi goale pe podelele masive, însoţite de fisiitul 
speriat al pulpanelor unui capot. 

— Cine-i acolo? se rasfrinse, gituit de emoție, 
glasul pe care Kurt îl recunoscu imediat ca fiind al 
fetei sale. 

— Tata, răspunse imediat, și scăpără un chibrit. 

În lumina gălbuie văzu chipul încă speriat al tine- 
rei împlinite, înconjurat de o coroană de păr blond- 
auriu, cirliontat. 

— În sfîrşit, ai venit ! spuse dintr-o răsuflare, si se 
aruncă la pieptul lui, plingind de bucurie. 


A 
CLAUSTRAREA 


Viața familiei Grelhman nu părea să se fi schimbat 
prea mult față de timpurile normale. Cel putin asa 
le plăcea lor să gindeasca, așa isi impuneau să creadă, 
să vorbească, să se poarte imediat ce păşeau dincolo 
de poarta înaltă, masivă, care închidea, ca o trapă, 
curtea dreptunghiulară, precis delimitată de cele două 
corpuri de case. 

Frontul se depărtase odată cu venirea iernii, iar 
convoaiele, ce mergeau către locurile unde se dădeau 
lupte, treceau mult mai rar prin comuna lor. Brigitte 
le aducea, aproape în fiecare zi, vești despre cele 
ce se petreceau în lume, iar Kurt şi, mai ales, Rot- 
backer înțelegeau că prăbuşirea Germaniei era o 
simplă chestiune de timp. 

Peste zi își căutau tot felul de ocupaţii, în grajd, 
pe sub șopron, în casă, dar foarte curînd terminară 
tot ceea ce ar fi putut să facă. Se străduiseră din 
răsputeri să nu stîrnească zgomot, tradindu-si astfel 


46 


prezenţa, luciu pe care îl doreau atît de putin. Dar, 
oricît de greu era de suportat claustrarea, mult mai 
întunecată le apărea perspectiva unui lagăr de prizo- 
nieri unde, fără îndoială, dacă erau descoperiţi ar fi 
fost internați. 

Deși duceau o viață comodă, atmosfera era apăsă- 
toare. Nu pentru că nu erau bine veniți în acea casă 
şi nici pentru că cineva dintre locatari nu ar fi res- 
pectat consemnul menit să le asigure taina... Erau 
momente cînd parcă se împiedicau unii de alţii. Mai 
ales cînd, sunînd cineva la poartă, se precipitau spre 
chepengul ce ducea în pod și de acolo, dacă „alarma“ 
nu înceta, mai departe, prin grădină, spre valea 
rîului. 

De cîteva ori, veniseră nişte vecine, în obișnuitele 
vizite de seară, si cei doi își ocupaseră locurile de 
refugiu, asteptind ca femeile să plece. În ciuda acestor 
incidente neglijabile, viata își urma cursul. 

Puterea de adaptare a omului este nebănuită și cei 
doi se obișnuiseră cu noua lor existență. Rotbacker 
tînjea însă de multe ori după zilele frumoase ale ,,raz- 
boiului vesel“, care i se păreau atît de îndepărtate. 
Toate i se iveau acum ca un vis, ca un dor pierdut în- 
tr-o noapte, din care îi rămăsese doar imaginea mișcă- 
toare a unor stele palide în lumina flăcărilor uriasului 
incendiu al războiului... În unele seri, povestea despre 
cîte văzuse şi făcuse, iar Brigitte era un „public“ ideal 
pentru Rotbacker. îl asculta sorbindu-i fiecare vorbă, 
privindu-l cu ochii mari, verzi, in care străluceau 
steluțe aurii, dornică să știe totul despre acest bărbat 
înalt, bine croit, la care se gîndea tot mai des, chiar 
şi atunci cînd nu era în preajma ei. Ușoarele atingeri 
ale palmelor lui catifelate, dar puternice îi stirneau 
adînci fiori. Viața ei cursese lin, pînă ce apăruse din 
noapte, în casa lor însingurată, acest fost căpitan, 
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aducind cu el aerul de romantism dupa care sufletul 
ei de tinără fată, dornică să iubească și să fie iubită, 
se înflăcărase. 

Prea multi băieţi de vîrsta ei sau chiar mai mari 
nu rămăseseră în comună şi nici în cele vecine, iar 
serile de vară trecuseră pustii, uneori chiar triste. 
Fanfara lor nu mai era de mult auzită, iar la biserică, 
în cor, nu cîntau decit fetele si femeile. Nu numai 
ea, ci si celelalte tinjeau după zilele cînd așteptau 
cu nerăbdare să intilneasca cîrdurile de flăcăi, ca 
apoi să se piardă sub coroanele dese ale copacilor din 
cring. De aceea, pentru ea, o simplă fată de la ţară, 
fără prea multă carte și lipsită de rafinament, Wil- 
helm întruchipa mai mult decît putuse visa vreodată. 

Wilhelm sesizase interesul cu care îl privea Bri- 
gitte, iar ocheadele ei din ce în ce mai încărcate de 
sensuri, de chemări tainice, de doruri nemărturisite îi 
satisfăceau orgoliul. Dar și mama fetei sesizase ime- 
diat schimbarea ce se produsese în comportamentul 
fetei şi îi povestise soţului. 

— Să nu cumva să te atingi de fată, că te ucid! 
Ai priceput ? i-a spus. 

I-a repetat-o în dimineața următoare, tinind ame- 
nintator securea cu care cioplise un trunchi. Wilhelm 
tocmai se pregătea să o urmeze pe Brigitte în grajd, 
unde ea intrase să mulgă vaca. 

Rotbacker s-a oprit ca îngheţat. A deschis gura să-i 
răspundă, dar nu a fost în stare să articuleze nici un 
cuvînt. L-a privit în ochi pe fostul lui subordonat, 
care tinea securea gata să lovească parcă, şi ceea ce 
a citit în ei era mai elocvent chiar decît vorbele pro- 
nuntate, reținut, dar tăios și foarte hotărît. Așa încît 
fostul căpitan s-a întors supus din drum. 

Din ziua aceea, a ocolit-o pe fată, iar ea, ciufulită 
probabil de trupesa matroană, nu i-a mai ieşit în 
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cale. Chiar si atunci cînd serbaseră sosirea Anului 
nou, Brigitte se purtase de parcă nu l-ar fi văzut vre- 
odată în viata ei. Kurt se încălzise nitelus după cele 
cîteva schnapsuri băute, cîntară cu toții incetisor 
„O Tannenbaum“, Amenințarea plutea însă ca un fum 
înecăcios, amintindu-le de condiţia lor de fugari care 
nu se puteau bucura decît de putin din ceea ce ofe- 
rea viata. 

Wilhelm isi găsise o ocupaţie care îi umplea timpul. 
Descoperise în casă un vechi aparat de fotografiat, 
iar într-o ladă, substanțele necesare developării și 
cîteva plicuri de hîrtie fotografică. La început nu le 
acordase prea multă importanţă, deşi, la fel ca mai 
toți ofițerii germani, si el urmase cursurile speciale 
de tehnică fotografică, iar pentru cîtva timp, mai ales 
atunci cînd fusese în Franţa, umblase cu un astfel 
de aparat atîrnat de umăr, dornic să imortalizeze pe 
peliculă momentul vizitei în locurile ce-l încîntaseră. 
Pasiunea îi trecuse însă destul de repede, deși nu era 
lipsit nici de pricepere în a mînui cutia cu lentile, 
nici de sensibilitatea în a alege subiectele cele mai 
semnificative. 

Scoase la vedere acel arsenal fotografic ce aparti- 
nuse unui nepot al soției lui Kurt, care murise încă 
din primul an al campaniei din răsărit, și ea îl păstra 
ca pe o amintire scumpă, cu o anume religiozitate, 
în dorința de a conserva ceva din ființa acelui tînăr 
ce le fusese drag, căzut pe pămînt străin, departe de 
casă, al cărui les zăcea uitat sub cine știe ce brazdă de 
humă. Nu prea se bucurau cînd îl vedeau pe Wilhelm 
umblind cu acele obiecte, dar îl lăsau în pace. Stiindu-l 
ocupat cu astea, aveau ceva mai puţină grijă. Li se 
părea că fata era mai ocrotită, dar, foarte curind, 
neliniștile sporiseră, căci imediat ce „laboratorul“ 
fusese pus la punct, Rotbacker nu pierduse nici un 
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cadru al filmului fara a o fotografia pe Brigitte. 
Tinăra se lăsase pozată, chicotind, bucuroasă ca ori- 
care altă fată care se simte privită cu interes de un 
bărbat ce nu-i este indiferent. 

— Dacă o să continue așa, să nu te mire cumva, 
Kurt, să-i vezi fotografiindu-se altfel..., îi zise fe- 
meia înciudată, dar neputincioasă. 

Grelhman avea totuși o speranţă. În ladă fuseseră 
numai cîteva filme, iar „aventura fotografică“ se putea 
termina înainte de a lua proporții. 

Wilhelm reușise să scoată niște fotografii destul de 
reușite. Brigitte era încîntată, iar pentru a-i face și 
mai mult pe plac, el se puse si mai hotărît pe treabă, 
scormonindu-si cunoștințele, scornind noi combinaţii 
posibile pentru a suplini lipsa de materiale potrivite. 
Drept urmare, teancul de fotografii crescuse, infati- 
sindu-i pe membrii familiei Grelhman in cele mai 
diverse ipostaze : în dreptunghiul curții, în grădină, 
în şură sau aiurea. 

În lipsa altei activităţi, fotografia devenise pentru 
Rotbacker o adevărată pasiune, un plămîn prin care 
respira, un brat prin intermediul căruia ,,pipaia“ li- 
bertatea dupa care tînjea atît de mult. Dar, cum toate 
visele plăcute tin putin, şi pentru Rotbacker termi- 
narea materialelor fotografice avu semnificația unui 
şoc. Brigitte observă însă imediat și, fără să le spună 
părinţilor, plecă la Braşov, de unde cumpără cele 
trebuitoare. Dorea și reușise să-i facă, prin gestul ei, 
plăcere tînărului de care se simţea din ce în ce mai 
atrasă. Tot în acea călătorie, îi cumpărase și cîteva 
pachete de ţigări. Ar fi vrut să-i aducă ceva mai de 
pret, dar avusese prea puţini bani. 

Kurt nu prea dăduse importanţă iniţiativei fiicei 
sale, iar îngrijorarea soţiei i se păruse oarecum exa- 
gerată. Se crease, însă, un precedent... 
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Se apropiau sărbătorile Paștelui și pentru Grelh- 
man era un motiv în plus să sufere din cauza claus- 
trării. Înainte de a se înrola în armata germană, îi 
plăcuse să meargă la biserică, să simtă mirosul de 
piatră veche, rece, afumată, să pipăie lemnul lustruit 
al stranelor pe care erau scrijelite litere vechi, gotice, 
să-și vadă consătenii îmbrăcaţi în costumele lor negre, 
cu cămășile albe, să citească versurile psalmilor si să 
cînte alături de ceilalți cu vocea-i nu prea melo- 
dioasă... Toate acestea făceau parte din viata lui, 
ocupau un loc aparte în conștiința sa. Acum i se 
părea un chin să nu se poată bucura de întoarcerea 
primăverii. Pentru că, dincolo de sentimentul religios, 
dincolo de tradiție, sărbătorirea Învierii sporea ani- 
matia satului, aducind, după lunga liniște a iernii, o 
înviorare, parcă în ton cu natura tumultuoasă a pri- 
măverii. Mai mult chiar, oamenii încercau să devină 
mai buni, se legau noi prietenii ; vechile uri se estom- 
pau, iar unele chiar se ştergeau. Aceasta se datora 
în mare măsură şi preotului, un om inteligent si bla- 
jin, care de mai bine de treizeci de ani neintrerupti, 
ca duhovnic al comunei, apela mai mult la conştiinţă, 
la îndemnul rațiunii, decît la cuvîntul religiei. 

Iar Kurt tinjea după toate acestea acum, mai ales 
acum, după cumplita lecţie a războiului. Regreta că 
nu-l ascultase pe „domnul părinte“, care îi spusese 
să nu se ia după himere ; „că hitlerii vin si se duc, 
dar noi, sașii, sîntem și rămînem în această comună 
de sași transilvăneni“. 

Nevastă-sa îl văzuse perpelindu-se, îi simtise fra- 
mintarea și pricepu imediat. Se temea pentru el, pen- 
tru toți, şi nici nu-i trecea prin minte să-l sfătuiască 
să se ducă, chiar și așa pe la margini, la slujba Învie- 
rii. „Dar dacă ar veni popa la noi ?“ îi trecu un gînd, 
pe care îl alungă, însă, temătoare. Apoi reveni și, în 


32 


cele din urmă, se hotări să vorbească si cu barbatui ei. 
Kurt o ascultase, mormăise ceva, apoi toată ziua 
muncise fără să mai zică vreo vorbă. 

— Preotul nostru e un om la locul lui. Nu cred c-o 
să mă denunțe. Mergi si vorbește cu el, spuse el în 
cele din urmă. 

Femeia nu mai așteptase alt îndemn. Se duse chiar 
în seara aceea, ultima din săptămîna Patimilor, și-i 
spuse preotului. O ascultase în tăcere, fără panică, 
fără vreo curiozitate neîntemeiată, fără să manifeste 
vreo precauţie de prisos, dar nici nu rostise vreo 
vorbă, după ce femeia terminase și aștepta cu sufletul 
la gură verdictul său. 

— Vii, părinte ? nu mai răbdă ea. 

— Vin, doar asta-i menirea mea să aduc lumină și 
alinare, să mingii, să port cuvîntul Domnului... 
Miine, după slujbă, am să trec pe la voi... I-am spus 
eu lui Kurt că face o prostie ! 

Kurt aștepta si, cînd auzi alaiul sătenilor trecînd 
spre casele lor, deveni nervos. Nu discutase cu Rot- 
backer și acum voia să-i spună. Nu știa însă cum să 
o facă, mai ales că în suflet i se strecurase șarpele 
îndoielii. „Dacă o să mă denunțe, dacă...“ îi tot răsunau 
în creier cuvintele, la fel cum răsunau psalmii sub 
ogivele cenușii ale bisericii. Se hotărî, in cele din 
urmă, şi-l căută pe Wilhelm. 

— Vine popa, da’ ne-a luat dracu’, parcă așa sună 
în românește ce ne așteaptă pe noi, spuse, destul de 
ursuz, fostul ofiţer cînd află noutatea. 

— Să n-ai nici o teamă, e un om cu frica lui Dum- 
nezeu. 

— N-am. O să vedem noi pînă la urmă... 

Preotul apăru destul de repede. Intră în casă con- 
dus de Brigitte, binecuvinta, miscind cu gesturi largi 
braţul drept, și se așeză pe scaunul oferit. 
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— Bine-ai venit acasă, Kurt! il întimpină cind 
acesta apăru, stingherit, în pragul ușii dinspre 
bucătărie. 

— Domnule părinte, aş dori să-mi descarc sufletul. 

— Gindeam, Kurt, că ţi-e sufletu’ încărcat... Nu 
m-ai ascultat. Imediat, cele două femei plecară din 
încăpere și nu reveniră decît atunci cînd le chemă 
Kurt. Brigitte îi sopti ceva la ureche, imediat ce ajunse 
lîngă el. Pe chipul lui se putea citi o mare surpriză. 

— Domnule părinte, mai e cineva care dorește să 
stea de vorbă cu dumneavoastră... Preotul inalta 
sprincenele-i stufoase, semn că era prea mult. Inte- 
lesese să-l vadă și să vorbească cu Kurt, născut și 
crescut în comuna lor, dar să mai fie unul!... Era 
prea mult. Situaţia îl deranja și-l incurca în același 
timp. Cine putea fi si pentru ce se ascundea acel om ? 
Poate ca savirsise crime şi se temea de urmări? 
Kurt citi pe chipul omului bisericii frămîntarea si, 
sesizînd pericolul, cu consecinţe imprevizibile pentru 
situația lor, ca acesta să-i refuze lui Wilhelm privile- 
giul de a sta de vorbă, tinu să adauge la cele spuse 
de fiică-sa : 

— Un camarad de-al meu cu care am reușit să fug, 
atunci... 

— Bine, să vină, consimti preotul, convins că o 
soluție mai bună nu exista în acel moment. 

Brigitte, radiind de bucurie, îl aduse pe Wilhelm. 
Era îmbrăcat cu unul din costumele lui Kurt, care 
părea larg pentru el, dindu-i o înfățișare grotescă, 
încât preotul îl privi cu atenţie prin lentilele ochela- 
rilor cu ramă subțire de aur. 

— Gutten Tag ! salută Wilhelm si se gîndi cum ar 
zimbi colonelul lui dacă l-ar vedea pe el, ofițer ger- 
man, venit să caute alinare la un preot de ţară. 

— Bună ziua, domnule !... 


54 


VA 


\ 


Conversatia dura foarte mult, iar cînd ceilalți re- 
veniră in încăpere îi găsiră stind de vorbă, apro- 
piat, despre un subiect pe care nu-l pricepură ime- 
diat — condiția minorităţii germane din România. 
Mai discutară tot despre același subiect și în timpul 
mesei ce a urmat, dar acuitatea conversatiei se pierdu 
în amintirile pe care le stîrniră paharele de vin rubi- 
niu adus de prin părțile Mediașului. 

Vizita preotului s-a repetat. A treia zi, avînd sub 
brat două cărți scrise în germană, își făcu apariția în 
ograda Grelhmanilor. I le dădu lui Wilhelm, spunin- 
du-i că vrea să vadă ce va intelege din ele. „Nu de 
alta, dar acum ești și dumneata sas. Pe aici așa se 
spune că ești, de unde ţi-e nevasta“. Prelatul sesizase 
simtamintele ce înfloreau în sufletele lui şi al Bri- 
gittei. 

Reveni și în alte rînduri, devenind un fel de obiș- 
nuit al casei, astfel că satul intrase la bănuieli : fe- 
meie singură, cu bărbatul plecat de mai mulţi ani... 
Ba şi fata bătea la porțile vieţii... Fructul se copsese 
şi cineva trebuia să-l culeagă... „Dar de ce să-l cu- 
leagă boșorogul ăsta“, isi zicea, cu furie, schilodul 
Herman, ros de viermele geloziei. 

Discuţiile se prelungeau pînă noaptea tîrziu și, încet- 
încet, Rotbacker pătrundea într-o lume total neștiută 
de el, lumea fostului său soldat si acum gazdă cre- 
dincioasă, despre care nu se străduise să afle ceva, 
ci căutase numai să-l facă să execute cît mai precis 
ordinele, oricare ar fi fost ele, dar în nici un caz să 
și-l apropie. Era lumea sașilor dintr-un sat transilvă- 
nean, cu istoria lor de peste şapte sute de ani pe 
aceste meleaguri, cu bucuriile și necazurile lor, cu 
liniștea si cerul senin, dar și cu zguduirile dramatice 
ca acelea din ultimii ani. 
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— Iată, domnule Rotbacker, ce a făcut Adolful 
dumneavoastră din saşii nostri. Trăiam linistiti, infra- 
titi cu oamenii acestor paminturi si, deodata, a aparut 
descreieratul ala, care a stricat echilibrul... Comuni- 
tatea s-a dezbinat, patimile s-au dezlantuit, oamenii 
au fost smulşi de la rosturile lor. 

— Înseamnă că erau cauze care rodeau pe dină- 
untru, cum rod carii... iar intervenţia Fiihrer-ului a 
fost salutară... 

— Nu erau, domnule, nici un fel de cauze, în nici 
un caz nu erau cauze profunde ; dezbinări există în 
orice colectivitate, tin de natura umană... Si-apoi, 
dacă vrei să mai discutăm, nu mai pune placa asta 
veche, că s-a uzat rău de tot și scirtiie. 

— Chiar din izolarea în care trăiesc îmi dau seama 
că poporul german a fost ţinta unor manevre și, fi- 
resc, fiind tirit în dezastru, căderea lui:a antrenat pe 
multi si din afara Germaniei... Oricum, discuţia 
aceasta îmi trezește nu numai un mare interes, ci şi 
o bucurie nespusă, așa că vă rog să nu vă supăraţi 
şi să mă părăsiţi, pentru că avem opinii divergente. 

— Domnule, noi, sașii, si nu numai noi, ci si şvabii. 
şi ungurii, sârbii, toți cei care locuim aici, avem multe 
în comun cu românii... Honterus... i-ai citit cartea ? 
Ti-am adus-o zilele trecute... Honterus a înţeles inain- 
tea altora lucrul acesta... La fel ca un martir, a pre- 
ferat să moară decît să-și renege ideile, decit să silu- 
iască istoria... 

— Adică a murit susținind ideea că românii sînt 
niște oameni ce trebuie respectaţi... ? Parcă așa am 
înțeles din lectura cărții. 

— Exact... şi multe altele. 

— De mult voiam să vă întreb: pentru ce riscati 
atita și vă bateti capul cu mine ? 
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— Am sesizat la dumneata ,,educatia“ primita in 
„Hitlerjugend“, în armată si prin întreg sistemul de 
propagandă şi educaţie nazistă condus de Goebbels. 
Acea educaţie care a adus poporului german numai 
nenorociri. Nu sîntem  „meniţi“ să conducem, nu 
sintem „chemaţi“ să facem ordine în lume, cum se 
tot străduia Adolf să ne convingă. Avem altfel de 
chemări. Sintem buni meseriași, sîntem ordonati, 
stim să apreciem ştiinţa si cultura şi putem vietui 
în armonie alături de alţii. 

— Vorbiti ca un comunist. 

— Deloc, nu stiu cum vorbeste un comunist, pen- 
tru că eu, ca om al bisericii, nu le pot împărtăşi ideo- 
logia, care este diametral opusă doctrinei noastre re- 
ligioase, dar vorbesc rational si omeneste. 

— Bine, dar nu văd ce amestec au românii aici ? 

— Au, pentru că trebuie să încerci să înţelegi ca 
să te faci înțeles... Asta am si făcut eu, iar acum știu 
destule despre vecinii nostri din sat, despre ceea ce 
gîndesc, despre preotul de la biserica ortodoxă, despre 
sufletul acestor oameni foarte de treabă... 

— De treabă, dar uite că ne ascundem de ci... 

— Vă ascundeti pentru păcatele voastre, pentru 
faptele rele săvirsite si nu pentru vina lor. 

— La toate aveţi răspuns, domnule părinte. 

— Asta este menirea mea, să luminez, să aduc 
adevărul în viaţa oamenilor. Or, dumneata ai mai 
multă nevoie decit Kurt. El a trecut peste momentul 
de rătăcire, acum s-a regăsit, deşi e ceva cam tirziu... 

— Sio sa ma luminafti si pe mine ? 

— Cu voia dumitale, da. Altfel nu se poate... 

La discuţiile lor era uneori de față si Brigitte. Le 
urmărea foarte atentă fiecare vorbă, iar Rotbacker 
citise în ochii ei că n-ar fi vrut să-l contrazică pe bă- 
trînul preot, ci să se lase povatuit de acesta. Îi fusese 
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si ei duhovnic si avea pentru batrinul preot un res- 
pect adînc, determinat si de neostoita bunătate si 
intelepciune a acestuia. Cunostea de la mama ei ca 
îl povatuise pe Kurt să nu se înroleze in Wehrmacht. 

— Bine, mă învoiesc! Ce trebuie să fac ? 

— Intii si întîi, să te străduiești să înveţi cît mai 
bine limba pămîntului acesta, ca să poţi citi cărţile 
invatatilor acestui neam... 


La început i-a fost mai greu; nu cu învățarea 
limbii, ci cu înțelegerea celor ce erau scrise în acele 
cărți. 

„Cum să-mi scot din cap ceea ce am introdus cu 
sirguinta ani in sir ? Ce, sînt o maşinărie ca să în- 
locuiesc o piesă uzată cu alta nouă ?“ Asemenea 
gînduri care îi măcinau liniştea şi somnul îi aster- 
neau pe frunte umbre adinci... „Și dacă preotul se 
înşeală cum m-am înșelat si eu ? Mi-ajunge o expe- 
rienta... Nu o vreau pe a doua“. 

Dar se afunda și mai mult în lectură încrîncenîn- 
du-se să ajungă la limanul însorit. Si sămînța arun- 
cata începuse să dea roade. Aștepta venirea preotu- 
lui cu sufletul încărcat de emoţii şi speranţe. Se 
temea că nu fie abandonat. Discuţiile cu el consti- 
tuiau, acum, cealaltă bucurie a sa pe lîngă iubirea 
Brigittei. Uneori îl întreba pe Kurt înţelesul celor 
citite, dar acesta răspundea dezarmant : 

— Eu, Willy, mă pricep să tin coarnele plugu- 
lui, dar să-l crezi pe domnul părinte! Eu nu l-am 
ascultat și acum degeaba îmi pare rău. Românii sînt 
oameni de treabă, asta ţi-am spus si eu, nu numai 
preotul... 

— Nu despre asta este vorba, Kurt... Sint si ei tot 
atît de capabili ca noi, germanii ? 

Kurt izbucni in ris. 


59 


— Haida, de! Nu te-am crezut niciodată un prost, 
Willy. Adică tu chiar gindesti că noi sintem buricul 
pămîntului ? Aia-i politică, Willy, eu așa înţeleg. 

— Ce-ai căutat in Wehrmacht, dacă simteai alt- 
fel decît noi ? 

— Ai zis bine, gindeam... dar gîndeam altfel 
atunci... 

Fostul Hauptman începuse să înțeleagă ca ve- 
chiul teren pe care călcase şi i se păruse atît de so- 
lid devenise mlăștinos. Dacă nu încerca să se sal- 
veze, se ducea la fund. Nu fusese niciodată un fana- 
tic. li plăcuse să se împăuneze, dar se ferise să îm- 
pingă actele sale pînă la absurd. Făcuse slalom în 
fauna aceea de sălbatici în care instinctele primare 
erau puse deasupra raţiunii. Își reamintea mai ales 
de colonel, o bestie pe care îl trăda pina și infatisa- 
rea aceea de bivol furios cînd i se întrerupe baia de 
noroi. Singura deosebire era că el era blond. 

Adevărurile pe care altădată le crezuse imuabile 
se zdruncinau. Îndoieli, neliniști, derută, noi ieșiri, 
noi întrebări, toate își făceau ușor-uşor loc. Răspun- 
suri care, cîndva, i se păreau lesne de găsit acum se 
estompau în negura framintarilor. 

„Herr Hauptman-ul se transformă, bag seama. 
Bine faci, Wilhelm !“ observă cu voce tare Kurt, 
într-una din zile. 


Deplasările pe care Brigitte le-a mai făcut în lu- 
nile ce au urmat nu au rămas neobservate. Ba, au 
stirnit chiar întrebări, suspiciuni si vorbe, aducind, 
la un moment dat, în prim planul interesului gene- 
ral, cele două femei care își duceau viața singure. 
Cineva era însă mai curios si mai insistent decît toţi 
ceilalți. Îl rodea și faptul că în pofida tuturor greu- 
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tatilor si asprimilor vietii, fata parca inflorea. Acest 
cineva era un fost prieten de joacă. Avea pieptul mic 
şi îngust, cu nişte braţe subţiri și osoase, sprijinin- 
du-se pe două picioare crăcănate şi lipsite de muşchi. 
era, pe deasupra, și bolnăvicios. Îl măcina o tuber- 
culoză care îl ţinuse departe de toate aventurile răz- 
boinice, dar și de plăcerile vieţii din care ar fi vrut 
să se înfrupte. Nu avusese parte decît de izolare. 
Pe cit era de putin arătos, pe atît era de răutăcios, 
fiind cunoscut atît printre sași, cît și printre românii 
din localitate ca unul pe care nu-i bine să-l ai nici 
prieten, nici dușman. 

Pe cît era de bătut de soartă, pe atît era de dornic 
să se înfrupte din bucuriile vieții. Ultima lui preocu- 
pare era Brigitte. Un fel de dragoste bolnăvicioasă, 
plină de pofte si socoteli, una mai fantezista ca alta, 
imbatindu-i zilele și nopţile. 

Raminind printre puținii bărbaţi tineri din co- 
mună, nutrise în secret speranţa că va reuşi să o cu- 
cerească pe Brigitte. O urmărise cu ochi hulpavi, do- 
ritor să-i soarbă răsuflarea, să-i ghicească gindu- 
rile, să-i afle liniile trupului atit de tulburător în 
armonia lui, să o iubească pe tînăra împlinită pen- 
tru dragoste. Simtise cu acea acuitate pe care nu- 
mai cei respinși de viaţă o au, că dincolo de toate se 
ascundea o taină pe care el voia să o descopere, mai 
ales de cînd îl zărise pe preot, trecîndu-le de atîtea 
ori pragul. Nădăjduia chiar că, odată aflat acel se- 
cret pe care deocamdată îl intuia, o va determina 
pe Brigitte să-l urmeze la altar. Îl iscodise pe du- 
hovnic, dar bătrînul îl repezise. Își sporise veghea, 
strecurîndu-se în ascuns, ascultind, scormonind la 
cele ce se petreceau dincolo de zidul ogrăzii lui 
Grelhman. Îl zărise într-o noapte pe tatăl Brigittei 
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şi crezuse că norocul îi intrase, in sfirsit, definitiv. 
in viata. 

Îi aţinu calea fetei, chiar de-a doua zi, hotărît 
să-și joace cartea. Credea că avea in mînă toţi asii... 

— L-am văzut pe taică-tu, îi spuse după atitea 
luni de intensă așteptare, aruncînd în joc şi ultimul 
argument. 

— Eşti nebun, i-a replicat Brigitte, dar în ochii 
ei s-a văzut lucind teama. 

A crezut că acesta era momentul pe care îl aștepta 
de atîta vreme. Nu voia să-l scape. Se si simțea cres- 
cînd, dominind, stăpînind acel trup viguros si plin 
de mistere, pe care îl ghicea sub rochie, pirguit de 
soarele puternic al tinereţii și plin de fragezimi, din 
care ar fi dorit să se înfrupte, să-şi întărească lesul 
său slab şi diform. 

— Dacă nu te măriţi cu mine, să știi că-l denunt... 
şi n-are scăpare..., n-a slăbit-o Herman. 

— Ti-am spus că esti nebun. Cum o să mă ma- 
rit cu tine? Brigitte nu-şi putea crede urechilor. 

— Baga bine in cap ce-ţi spun, dacă pina mîine 
seară nu te hotărăști, mă duc la poliţie si vă denunt. 
Vă așteaptă, şi pe tine şi pe maică-ta, deportarea... 
„munca de reconstrucţie“, timpito ! 

Brigitte ştia că Herman, diformul, cel căruia să- 
tenii îi spuneau în deridere, pentru răutatea lui, ,,fe- 
ciorul lui Adolf“, nu glumea. Știa, dar nădăjduia că 
totul va trece ca un vis urit. Cererea în căsătorie i se 
părea atît de absurdă, încît se linişti cu ideea unei 
glume macabre. În prima clipă, se hotărise să-i po- 
vestească totul mamei sau tatălui, dar gîndul de ne- 
suportat că Wilhelm ar fi trebuit să plece imediat o 
făcuse să renunţe la această pornire. Ca orice în- 
drăgostită, sperase, se rugase, nădăjduise că dragos- 
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tea il va ocroti pe bărbatul iubii, ca si pe iaial ei, care 
acum era atît de legat de omul pe care îl socotea o 
parte a vieţii ei. 

Nimic nu se intimplase în seara amenințării. După 
ce se retrase în cameră, culcușită în pat, rostise o 
rugă fierbinte către Maica Fecioară, mai încreză- 
toare, parcă, în puterea ice o au cuvintele sacre, de- 
dicate celor ce veghează la destinele muritorilor, și 
adormi liniștită, în ciuda norilor ce-i simţea adunîn- 
du-se pe cerul vieţii ei. După miezul nopţii însă, lo- 
vituri puternice îi treziră pe toţi ai casei. 

— În numele legii, deschideţi ! se auzi o voce po- 
runcitoare. Dar nimeni nu avusese vreme să ajungă 
atit de repede la uşă şi să răsucească cheia și clanta 
zbură sub lovitura puternică a unui drug de fier, 
masiv, cu care jandarmul venise pregătit. Rotbacker 
nu zăbovi nici o clipă, urcă în pod, trase scara, în- 
chise chepengul şi se lungi tremurînd. Nu-l putuse 
aștepta pe Kurt care dormise in camera din fata, im- 
preună cu nevastă-sa. Acesta fusese surprins chiar 
în clipa in care voia să iasă pe cea de-a doua usa. 
Se supuse la somaţie și ridică docil mîinile, asa cum 
i se ceruse. În momentele acelea îi reveni în memo- 
rie toate nimicurile pe care le învățase în vremea 
stagiului de ostaș în trupele Wehrmacht-ului. 

— Întoarce-te și  așază-te cu palmele lipite de 
zid ! nu-l slăbi plutonierul major de jandarmi. 

— N-am nici o arma... 

— Vorba! 

Frau Grelhman începu să plîngă ușurel, iar Bri- 
gitte, adunindu-si lîngă trupul subtiratic cămaşa de 
noapte ce se mula perfect pe formele tinere, îl privi 
rugător pe tatăl ei. Acesta îi surprinse sclipirea 
de-o clipă a ochilor și îi făcu un semn discret că 
nu va spune nimic despre Willy. Brigitte se ţinea 
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tare ; imprumutase parcă ceva din batosenia lui 
Rotbacker. Era înciudată totuși că nu luase in se- 
rios ameninţarea lui Herman. Acum era însă prea 
tirziu. 

— Cine se mai ascunde in casă ? întrebă tunător 
subofiterul de jandarmi, făcînd semn celor doi ostași 
care-l însoțeau să treacă la efectuarea perchezitiei. 

Jandarmii controbăiră. cîtăva vreme, dar, cu toată 
strădania lor, nu reușiseră să dea de toate dedesub- 
turile acelei case săsești. imensă în cotloanele ei. 
Mijisera zorile, cînd șeful de post se aşeză să intoc- 
mească procesul verhal de perchezitie. Mătură cu 
dosul palmei obisctele ce erau pe masă. scoase hîr- 
tie, aseza indigoul violet între coli, pescui creionul 
din buzunarul de la piept si scrise, silabisind cuvin- 
tele în vreme ce le rotunjea cu un scris mare, aproape 
scolaresc. 

— „încheiat , astăzi, 26 mai 1947. în comuna 
Să..ce..le. la do...mi...ci.. liul... si silabisirea continuă 
pînă fură consemnate elementele necesare oricărui 
act procedural de acest gen. 

Un singur lucru lipsea ca totul să fie legal: mar- 
torii. Dar cine mai avea vreme să se ocupe de acest 
element procedural atit de putin important în acele 
vremuri, pline încă de tenebrele războiului abia ter- 
minat si de frămîntările ce existau în tara ? 

Brigitte era coplesita, simțindu-se parcă vinovată. 
În plus, pentru prima dată se confrunta cu un val de 
întrebări grele și grave la care nu găsea răspuns. 
„Să fi savirsit tata fapte grave, acolo în război, de a 
trebuit să fie luat sub excortă si dus? Venise doar 
acasă, la ai lui, în satul lui. Era cunoscut ca un bun 
gospodar, prietenos cu oamenii... Pentru ce, oare, tata 
se înrolase în armata germană si nu română ?“... 


65 


5 — La Săcele... linişte 


„Dar Willy ? Ce-o fi cu Willy ?“, ii zbură din nou 
gîndul către iubitul ei. „Da, el aparţine unei tari cu 
care românii s-au bătut !... Războiul s-a terminat mai 
demult, el de ce se mai ascunde ? Oare să...! Nu, 
nu e posibil. Un om atît de delicat nu poate să 
omoare...“ Îl iubea pe Wilhelm şi nu vedea la el 
decît calități. În ruptul capului nu accepta să-i fie 
luat, să se despartă de el în vreun chip. Era hotarita 
să-l apere cu întreaga ei fiinţă, cu forța de neima- 
ginat ce o capată o femeie îndrăgostită cînd își apără 
fericirea. Trupul îi fu cuprins de un freamăt uşor, 
reținut, ca primele adieri de vînt ce vestesc o mare 
furtună. Se uită la mama ei, înaltă si masivă, în- 
tocmai ca unul din dealurile din preajma comunei, 
numai că, privind-o așa cum arăta acum, i se părea 
a fi o masă amorfă, pe care, dacă te sprijini, te afunzi 
în ea. Nu la mama va găsi ea sprijin, ci tot la 
Wilhelm... 

În ochii mari ai fetei străluceau sclipiri de teamă. 
O îngrozea plutonierul major, șeful de post, pe care 
îl ştia de copilă, si care acum căpătase, în imagina- 
tia ei, dimensiuni apocaliptice. Minutele i se pă- 
reau nesfirșite, dar adevărul îl înţelese, în totali- 
tatea lui, abia atunci cînd îl văzu pe tatăl ei plecînd 
sub amenințarea baionetelor. Abia acum realiza tra- 
gismul situaţiei trăite de milioane de oameni, iz- 
goniti din viata lor de zi cu zi de cei care crezuseră 
ca vor stapini lumea. 

— Nu plinge, Brigitte ! o îndemnă mamă-sa. 

— Cum adică, bre, să nu plingă ?! Ta-su pleacă 
la puşcărie si mata îi zici să nu plingă ? Ce, asta-i o 
fericire ? ! întrebă nedumerit jandarmul care, desi isi 
îndeplinise misiunea ce-i fusese încredințată, nu 
putea să uite că cel escortat fusese tocmai unul din- 
tre cei cu care el copilărise. Îi urmă pe soldaţi, dînd 
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din cap înciudat că lui i-a revenit ingrata sarcină 
să-l ia pe consăteanui său si să-l ducă cine știe unde. 
Se gindea cum ar putea să-și ajute vecinul, dar 
să-și facă și datoria ostășească. Gindul acesta avea 
să nu-i dea liniște pînă cînd nu va găsi răspunsul 
potrivit. 

— Ce-ai căutat, Kurt, la dracu’ ? 

— Ce știi tu, Vasile ? i-o întoarse acesta, nepla- 
cîndu-i să fie compătimit. 

— Știu, nu știu, oricum, ce-ai căutat, ai găsit, 
omule ! Acum o să pleci la munca de reconstruc- 
tie. Ştii ce-i aia ?... Ati stricat, acu’ faceţi la loc.... 
Şi îi zori pe ostașii ce-l escortau pe Kurt să grăbească 
pasul. Le ordonă, apoi, să ia puştile pe umăr, să re- 
nunte la poziția aceea atît de belicoasă. 

Nu se ştiuse niciodată prea mîndru, dar lipsit de 
omenie nu fusese. Iar lui Kurt ăsta avea chiar să-i 
plătească o poliţă mai veche. Odată, la o beţie, sasul 
îi spusese că va veni ea vremea ca el, şeful de post, 
să-i dea onorul ca la un general, 

— Tie, mă?! Al cu care am copilărit io?! nu-i 
venise să-și creadă urechilor. 

— Da, mie! Ce crezi că dacă am fost prieteni, o 
să te scutesc cu ceva ?... 

Nu-i mai răspunsese, simțind cîtă hotarire ascun- 
deau vorbele rostite, aparent ca niște glume nevi- 
novate. Dar vremea nu venise şi Kurt era acum cel 
care ar fi trebuit să-i dea onorul cu umilinţă. 

— Îţi mulțumesc, Vasile ! zise oarecum înmuiat 
Kurt, de cum trecură pragul postului de jandarmi. 

Vasile, majurul, nu scoase o vorbă. Știu pentru ce 
îi adresase mulțumiri fostul său prieten, dar în su- 
fletul său nu înţelegea nici acum schimbarea aceea 
pe care o suferise Kurt, cum şi de ce devenise, în 
numai cîțiva ani, un om de nerecunoscut. 
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— Ma, Kurt, mă, mă uit la tine şi-mi vine să cred 
că zugravu’ ăla al vostru, caporalu’ ăla, parcă v-a 
dat otrava cu biberonul. 


Trecuseră doi ani și mai bine de la noaptea în 
care Kurt fusese ridicat. Wilhelm continuase să tră- 
iască ascuns în umbra casei săsești, înconjurat, de- 
opotrivă, de ura tot mai făţişă a mamei, dar și de 
dragostea devotată a Brigittei. Renuntasera, de la 
o vreme, să se mai ferească, bătrîna săsoaică tre- 
buind să accepte totul, neputincioasă în fata îndărăt- 
niciei fiicei sale. 

— De te-ar vedea tata..., mai bombănea, cînd și 
cînd, observind că Brigitte nu scăpa un prilej să-şi 
imbratiseze iubitul. 

Wilhelm nu-și dădea seama cît de legat era de Bri- 
gitte. Poate pentru că nu fusese prea constant în dra- 
goste, obişnuit cu viata pe care o dusese în colo- 
niile de reproducere, denumite pompos „Institute 
pentru asigurarea purității naţiunii“, în care şi el 
fusese unul dintre cei recrutaţi să se împerecheze 
cu tinerele ariene, la fel de pure şi blonde ca și el. 
Îi lăsaseră acestea o anumită obisnuinta, o dorință 
de schimbare. Acolo, dragostea, legătura intimă 
dintre un bărbat și o femeie, devenise, în eprubeta 
nazismului, un act politic, un gest de respect şi su- 
punere fata de Fiihrer, desfășurat în condiţii aseptice 
totale, ca un simplu exerciţiu fizic. Împerecherile ace- 
lea, ce aminteau de activitatea unui „taur comunal“, 
îi produseseră un anume gust amar, de care încercase 
să scape atunci cînd se abandonase amorului profe- 
sat de pensionarele caselor cu renume din Paris. Cu 
Brigitte era însă cu totul altceva. Invatase să pretu- 
iască dragostea în tot ce are acest sentiment mai 
pur, se eliberase de zgura adunată lîngă acele femele 
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a căror ,,sfinta menire“ era să-şi miște fesele in sus 
si în jos si să nască fritisori pentru armata Fiih- 
rer-ului. Niciodată nu se întrebase dacă vreuna din- 
tre ele dăduse viaţă vreunui micut arian, gata echi- 
pat pentru a conduce lumea. Bizar, dar întrebarea îi 
venise în minte abia atunci cînd Brigiite îi mărtu- 
risise uşor îngrijorată că aştepta un copil. 

— Aştepţi, ce?! nu fusese capabil să înțeleagă 
sensul exact al spuselor ei. 

— Un copil, Wiihelm, zise si mai timid tinara. 

— Maică-ta ştie ? 

— Nu i-am spus, mi-e teamă... 

Venirea unui copil pe lume este pentru oricine 
un prilej de bucurie. Dar cînd el apare în condiţii atît 
de vitrege... 

Odată cu timpul, sarcina Brigittei devenea tot mai 
vizibilă, iar vorbele despre presupusele legături ale 
tinerei cu unul şi altul din sat se răspîndeau tot mai 
mult, ca un fum înecăcios. 

— Dar, cine-o fi tatăl bitongului ? se întrebaseră 
mulți, însă nimeni nu fusese în măsură să găsească 
vreun răspuns care să satisfacă gura lumii. 

În sat se mai aflase, însă, ceva la fel de deosebit ca 
şi legătura amoroasă a tinerei Brigitte: trădarea 
făptuită de Herman. 


„Odessa“, desi poate evoca, pentru un necunoscă- 
tor, numele oraşului de pe țărmul Mării Negre sau, 
în cel mai rău caz, numele de cod al vreunei acţiuni 
desfășurate de organele de poliţie, reprezenta, in 
realitate, denumirea unei organizații fasciste, de sal- 
varea foștilor membri SS. 


Cu mult înainte de terminarea războiului, sim- 
tind apropierea sfirsitului, cei din fruntea ierarhiei 
organizației SS și-au pus și problema salvării pre- 
tioaselor lor capete. Ştiau că va veni vremea soco- 
telilor si încercau să o evite, doreau să se ascundă 
undeva, cil mai departe de lumea ce și-o ridicaseră 
împotrivă, undeva unde să poată roade ceva din bo- 
gatiile adunate prin crimă, jaf si silnicie. Si, metodic, 
cu respectarea rigorilor ordinii germane, dar şi a 
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muncii conspirative, a fost făurită o veritabilă or- 
ganizatie secretă ale cărei tentacule se întindeau, 
asemeni unui păienjeniș, din stepele rusești, pînă în 
îndepărtata Argentină. Oameni de încredere, gazde, 
călăuze, falsificatori de documente, oameni bogaţi 
și influenţi, comercianți, politicieni al căror trecut 
era „nepătat“, toți recrutaţi, cum era si firesc, din 
rîndul foștilor nazişti, sau simpatizanți ai regimului 
hitlerist, asigurau evadarea din lagăre și închisori a 
foştilor SS-isti, deplasarea în locuri sigure, procu- 
rarea unor acte de identitate noi, biografii ,,spa- 
late“. O ramificaţie a acestei reţele foarte bine pusă 
la punct şi eficientă trecea și pe teritoriul Româ- 
niei, un fir subțire, dar cu noduri destul de solide. 
În rețea exista si o femeie. Socoteala făcută de către 
organizatori nu fusese rea: o femeie se putea mai 
ușor strecura neobservată. Aceasta era Hertha. 
Fiica unui polonez si a unei săsoaice din Brașov. Ta- 
tăl ei, Iaroslav Skipinsky, le părăsise pe cînd Hertha 
nu avea decît doi ani, si mama o crescuse într-o 
atmosferă de ură fatisa fata de tot ceea ce nu era 
german. 

Pe fondul astfel creat, a fost destul de uşor să 
prindă sămînța ideologiei naziste. Se inscrisese in 
partidul nazist. Entuziasmul i-a fost domolit chiar 
de cei la care se așteptase cel mai putin ! Un repre- 
zentant neoficial al partidului nazist, venit în Brașov 
sub acoperirea de comerciant, dar cu sarcini precise 
de a crea o agentură din rîndul minorității germane, 
avusese această misiune. 

Hertha Skipinsky era o tînără pe cît de frumoasă, 
pe atît de inteligentă, iar numele ei polonez o făcea 
mai potrivită pentru munca de spionaj, decît pentru 
cea de militantă pe față a nazismului. Omul cu ex- 
perienta în materie „comercială“ i-a explicat cu răb- 
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dare că ea ar putea deveni mult mai utilă Vater- 
land-ului dacă nu și-ar afirma prea zgomotos sen- 
timentele... 

— Credeţi asta ? a întrebat ea dornică să se con- 
vingă că intelesese bine ceea ce îi spusese bărbatul 
important din Berlin, care semăna atît de puţin cu 
un comerciant. 

— Fără îndoială. Luna următoare solicitați un 
pașaport pentru o călătorie turistică în Polonia... 
Veţi motiva că intenţionaţi că vizitaţi rudele tatălui. 

— Dar noi nu mai sîntem demult în relații cu... 

— Stim, dar asta nu înseamnă nimic. La Varșovia 
luaţi legătura cu ambasada noastră. Acolo o să intil- 
niti prieteni... un pașaport și... la Berlin. Va fi bine 
Fraulein, vă asigur. Atit pentru acum. Văatragaten- 
tia că nu trebuie să vorbiti cu nimeni despre acest 
lucru... În caz contrar... îşi făcu datoria pînă la ca- 
pat comerciantul, iar  tăișul privirii nu-i scăpă 
Herthei. 

— Nici mamei să nu-i spun ? 

— Nu-i nevoie. O să vorbim noi cu ea, dacă va 
trebui. 

Proaspăta achiziție a „comerciantului“ avea sen- 
zatia că păşise pe un teren alunecos, care o duce la 
vale, departe, tot mai departe... Curios însă, nu dorea 
şi nu făcea nici un efort pentru a regăsi pămîntul 
tare și sigur. O captiva misterul situației. Se simţea 
mai puternică şi, parcă, pentru prima oară trăia sen- 
timentul că aparține unei rase superioare... Brașov... 
Varşovia... pașaport... Berlin... 

Viața Herthei s-a schimbat radical din acel mo- 
ment. După prima călătorie care fusese, în fond, un 
prim stagiu de instruire într-una din şcolile de spio- 
naj ale serviciului secret patronat de Himler, au ur- 
mat și altele, pe alte rute, dar cu același punct ter- 
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minus. Si, destul de repede, Hertha a inceput sa fie 
apreciată ca una dintre agentele valoroase ale ser- 
viciului. Nu i s-au încredințat însă misiuni majore, 
fapt ce o necăjea. Ceea ce i se ceruse să facă avu- 
sese menirea de a-i verifica posibilităţile și modul 
de a se descurca în teren. I s-a ordonat apoi să 
„adoarmă“, urmînd ca să fie „trezită“, cînd va fi 
nevoie de serviciile ei. A protestat, cerînd să rămînă 
activă. Lincezeala îi repugna. Dar o privire tot atîta 
de amenințătoare ca a „comerciantului“, atunci, la 
Braşov, o făcu să pronunțe rapid și cu toată clari- 
tatea formula sacrosantă : ,,Jawohl, wird genau 
Ausgefiihrt !“ 

Trecuseră anii... Războiul se terminase, iar fascis- 
mul se dezagregase în chiar pirjolul pe care îl stîr- 
nise, însă ea nu înceta să nutrească aceleași nostal- 
gii, nu înceta să spere. Rămăsese singură după moar- 
tea maică-si, dar nu se măritase si, în ciuda faptu- 
lui că era o femeie frumoasă ce stîrnea pasiuni, nu 
avea nici un prieten, nici un amant, nici o relaţie 
masculină. Visa la fostul ei iubit, un ofițer SS pe 
care îl intilnise prin 1940, căruia i se dăruise cu fre- 
nezie, convinsă că era singura ei iubire, fusese sin- 
gurul bărbat pe care îl lăsase să se strecoare între 
cearceafurile ei. Ar fi devenit soţia acelui bărbat dacă 
sorții războiului nu l-ar fi îndepărtat de ea. De cînd 
frumosul arian plecase pe frontul de răsărit nu mai 
auzise nimic de el, nu primise nici un rînd. I se pă- 
rea că plătește un pret prea mare pentru fericirea ei 
de-o singură vară. 

Părăsită de tatăl, pe care îl ura la fel de mult ca 
şi mama ei, fără să mai știe nimic despre singurul 
bărbat pe care îl iubea, înconjurată de oameni de 
care se simțea oarecum izolată, era, într-un fel ne- 
mărturisit, o străină. Dar obișnuită, deja, să respecte 
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regulile muncii conspirative, nu lăsa ca cei din jurul 
ei să ghicească ceva din ceea ce gindea sau ce sim- 
tea. Din contră, voia şi reușea să treacă drept un om 
fără probleme, o vecină bună, discretă, care dădea 
o mina de ajutor la nevoie, o functionara model în 
serviciul ce-l ocupa. 

Viaţa ei a cunoscut însă. dintr-o dată, o schim- 
bare la fel de importantă, ca şi atunci cînd fusese re- 
crutată pentru serviciul secret german. Abia înce- 
puse luna mai, totul pulsa în ritmul acestui inefabil 
anotimp, trezindu-i doruri ce păreau uitate, nostal- 
gii pe care le credea stinse. Se gindea la iubitul ei, 
pierdut odată cu speranţele în negura întimplării. 
Simtea nevoia să se plimbe pina noaptea tîrziu, să 
se lase îmbătată de aerul proaspăt înmiresmat de 
steiurile din care coborise dornică să uite, să se lim- 
pezească. Se întorcea spre casă, puțin obosită, dar 
mulţumită, înfiorată, ca după o dragoste gustată pe 
îndelete, cuprinsă de acea dulce sfîrșeală care cheamă 
la somn şi visare. Simtea arzîndu-i în vine chemarea 
strămoșească despre care îi vorbise şi maică-sa. dar 
mai ales cei din Bergendorf, unde urmase școala de 
spionaj. I se povestise despre vechii germani, acei 
ostaşi năprasnici ce trăiseră în umbra codrilor secu- 
lari, contopindu-se cu natura. Trăitoare aici, sub 
poala Carpaţilor, simtise si ea chemarea codrilor şi 
munţilor, iar ascensiunile de duminica erau singura 
ei bucurie. 

Păşea destul de agale, încercînd să prelungească 
plăcerea ce i-o strecurase în fiecare fibră a sufletu- 
lui plimbarea prin aerul proaspăt cu miresme de 
brad și primăvară. Dar undeva în adîncul fiinţei sale 
un simtamint foarte ciudat îi dădea o neliniște a cù- 
rei cauză nu o înțelegea. Parcă ar fi trebuit să i 
se intimple ceva deosebit, si un semnal de alarmă 
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nebănuit o avertiza de un pericol iminent. Nu-si pu- 
sese niciodată problema că autorităţile românești ar 
putea descoperi faptul că ea fusese o agentă hitleristă, 
instruită să desfăşoare acțiuni împotriva statului 
român. De la o vreme, mai ales în ultimul an, căpă- 
tase convingerea că „somnul“ în care fusese, cu ani 
în urmă, îndemnată să se cufunde, va fi veşnic, că nu 
se va mai găsi cineva care să o trezească și nici pen- 
tru ce să o facă. Urmărea tot ce se întîmpla în Ger- 
mania împărțită acum în ,.zone de ocupaţie“ unde 
sefii si colegii ei din serviciile speciale ale celui de 
al III-lea Reich erau urmăriţi, arestaţi, judecaţi si 
condamnați punindu-li-se in circa tot felul de fapte, 
una mai îngrozitoare ca alta. 

„Dacă prin absurd, socotea ea, i s-ar cere să se 
«trezească» ce ar face ? Ar da curs ?“ erau ginduri 
nelinistitoare care o torturau tot mai des. 

Acum cînd se îndrepta spre casă din nou îi veni 
acest gînd. ..Si ce ar putea să-mi ceară ? Dar mai ales 
ce aş putea eu să fac, acum cînd în România totul 
este în prefacere ?“ 

Simtea însă că nu ar rezista tentatiei de a se avinta 
în tenebrele spionajului poate și ca o evadare din 
monotonia în care trăia. „Da, da, dacă aș răspunde 
afirmativ s-ar datora numai vieţii anormale ce o 
trăiesc. Nu am prieteni, nu am familie... nu am nimic, 
de fapt...“ 

În casă era mai frig decit afară. Nu mai făcuse 
focul de cîteva zile si pereţii groși se răciseră. iar 
căldura soarelui de primăvară nu era atît de puter- 
nică. Trecu în bucătărie si aprinse gazul. Flacăra al- 
băstruie isi prelinse lumina pe pereti într-un joc de 
umbre care dispăru imediat ce aprinse becul din 
tavan. Declicul  întrerupătorului acoperi bătaia 
ușoară din ușă si Hertha nu o auzi de prima data. 
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Abia a doua oară, cînd cel de-afară ciocăni ceva mai 
tare, sesiză faptul şi sentimentul de neliniște crescu 
în ea cu iuteala, facind-o să-și piardă respirația, 

— Cine-i acolo ? 

— Un prieten de-al lui Frederich... îi răspunse în 
germană un glas şoptit de bărbat. 

— Nu-nteleg ce spui domnule... Nu cunosc nici un 
Frederich. 

— Ba da, intelegeti bine domnişoară Skipinsky... 
Nu va temeti... deschideti. 

— Nu am de ce să mă tem domnule, dar nu știu 
despre ce vorbiti. 

— Fredy... Cabana Timpa... revelion... Dar Hertha 
nu-l lăsă să continue, deschizind usa nu fără teamă 
şi nu fără a lua si alte măsuri de precauţie. Trecu- 
seră multi ani de cînd nu mai ştia nimic despre Fre- 
derich. Avea convingerea că se prăpădise prin ste- 
pele ruseşti şi, acum, cineva pretindea că vine de 
la el... „De unde de la el ?“ Silueta bărbatului din 
prag, înalt, slab, neras, cu părul în neorînduială, cu 
o haină prea largă pentru un trup atît de slab, atir- 
nind pe umerii ciolănoși, avînd mîinile cu unghiile 
netăiate, purta urme de noroi și funingine. 

In același timp era intrigată si de evocarea reve- 
lionului petrecut cu Fredy la Cabana Tîmpa. Omul 
apărut din noapte avea parcă ceva comun cu fru- 
mosul ei Frederich. 

— De unde vii? se precipită ea, tocmai pentru 
că nu credea că vine de la Frederich. 

— Am fugit din lagăr și caut un adăpost... 

— Dintr-un lagăr de prizonieri vrei să spui ?... 
Dar dacă... Și un gînd, o speranţă, la care renuntase 
de mult, năvăli sufletul ei, întocmai ca un suvoi re- 
vărsat ce aleargă la vale să-și împlinească menirea 
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sa. Dar daca Fredy trăieşte si acest nepoftit vine 
de la el? 

În cugetul femeii se dădea o luptă. Neașteptata 
veste că omul venea din partea lui Frederich, de care 
ea isi legase viata și căruia îi jurase să-i rămînă de- 
votată, o năucise intr-atit încît pentru un moment 
scăpase din vedere că totul putea fi o capcană. Abia 
cînd stăpînirea de sine și luciditatea judecății îi re- 
veniră simţi fierul roșu al îndoielii răsucindu-i-se în 
inimă. Se stăpîni si pe chip nu i se mai citea nimic 
din emoțiile pe care le trăia cu atita intensitate. 

— Acum dacă tot te-am primit în casă, am să fiu 
o gazdă politicoasă. Cit privește povestea dumitale, 
mai stăm de vorbă. Fredy ăla despre care vorbești 
îmi este necunoscut. Hai, mai bine, să faci o baie. 

— Lucrurile sînt simple, dar şi tragice în același 
timp. Am fost camarad de arme cu Frederich... 

— Bine, văd că o fii înainte. Atunci spune-mi 
despre ce unitate e vorba... 

— Regimentul SS—Totenkampf. Am avut gradul 
de SS—Stiirmbannfiihrer la care am fost avansat 
chiar înainte de a cădea în prizonierat... Sau poate 
nu mă credeți doamnă ? 

— Ce să cred domnule ? Apoi, așa în halul dumi- 
tale... cum să dau crezare unor vorbe ? 

— E firesc. Am înţeles că mă verificaţi. Am să vă 
dau cîteva amănunte... 

— Continuă ! E din ce în ce mai interesant, spuse 
ea încercînd să-şi stăpînească nervii suprasolicitaţi. 
Continuă domnule... 

— După bătălia de la Kursk-Orel am căzut prizo- 
nierl, ia ruși, aproape cu întreaga unitate. Am fost 
internaţi în lagăr, undeva, pe lingă Kiev, un lagăr 
special pentru SS păzit cu strasnicie. Cit timp a ţinut 
războiul n-am fost scoși din lagăr. Pe urmă am fost 
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trimiși la munca. La demolări și construcții. Eram tot 
împreună cu Frederich și nu așteptam decît un pri- 
lej pentru a putea evada. 

Hertha turnase în două păhărele coniac. Așeză 
unul în faţa bărbatului şi îi făcu semn să închine. 
Omul ezită. 

— Haide ! îl îndemnă ea. 

— Imi este atît de foame, încît... 

— Imediat ce termini cu baia aşez masa. Prosit ! 

— Prosit ! De mult n-am băut. Iti mulţumesc, răs- 
punse bărbatul și gustă din băutura tare, cu vădită 
plăcere. 

— Ai avut noroc că m-ai găsit. Dar ce-i cu acest 
Fredy ! ? îl îndemnă Hertha. Nerăbdătoare să afle 
cît mai repede ce s-a întîmplat cu Fredy, încerca să-l 
tragă de limbă, fără ca acesta să sesizeze tactica ei. 

— Ajung si la asta... În lagăr, s-au pus bazele 
unei organizaţii secrete pentru a ușura evadările. 
Eu, Frederich şi încă vreo cîţiva am fost desemnați 
să evadăm printre primii. În lagăr șeful acestei orga- 
nizatii era fostul nostru colonel și ne-a ales pe noi, 
tocmai fiindcă urma să fim judecaţi pentru crime de 
război. Într-un fel era o cursă pentru viaţă. Dacă 
scăpam, era norocul nostru, dacă muream... Am riscat 
şi am reușit. Ne-am cam „întrecut cu gluma“ prin 
Rusia, fiindcă nu gindeam că lucrurile să se termine 
așa... 

— Si cum ati putut evada ? îl zori Hertha obser- 
vind ca barbatul se oprise. Nu vi se pare ca povestea 
dumneavoastra miroase a literatura ? 

— Cei din conducerea Organizatiei aveau un om 
afară. Un fost agent al nostru cu care erau in lega- 
tură. Acesta ne-a pregătit condiţiile şi ne-a dat sem- 
nalul cînd să fugim... Într-o zi, cînd începuse să 
ningă — avea mare importanţă lucrul acesta ca să ne 
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ascundă urmele — colonelul nostru ne-a spus că 
venise momentul. Ne învățase cum să găsim omul 
de legătură și care era parola de recunoaştere. Ne-am 
răsleţit, ca si in alte dati, de grup, prefacindu-ne că 
avem probleme cu dărimarea unui perete. Un soldat 
rus a rămas cu noi. Am profitat de neatentia aces- 
tuia și i-am strivit capul cu ranga. I-am luat arma, 
cu muniție cu tot, mantaua si am plecat. Ne-am as- 
cuns undeva, în apropiere. Seara ne-am continuat 
drumul si am ajuns la locul unde ne aștepta omul 
de legătură. Avea pentru noi haine, alimente și ne-a 
arătat de unde puteam fura o mașină. Am luat-o 
fără întârziere şi pe drumuri ocolite, evitînd şoselele 
controlate, ne-am îndreptat spre sud-est, după un 
itinerar descnis foarte bine de salvatorul nostru. 
Dimineața am scufundat mașina într-un iaz şi ne-am 
ascuns pînă la căderea serii. Am mîncat şi ne-am 
odihnit. Căpătasem încredere. Primii pași spre viata 
îi făcusem fără incidente. Ştiam că mai departe. in 
alt loc, ne asteaptă o altă verigă a lanţului invizibil 
tesut cu măiestrie de nişte camarazi specializați în 
treburi din astea. De la primul om de legătură pri- 
misem parola şi semnele de recunoaștere pentru cel 
de al doilea, tot asa cum prin acesta urma să îl intil- 
nim pe al treilea. pînă cînd ajungeam la capătul că- 
lătoriei noastre. De la ce! de al doilea om am primit 
actele false necesare. Ne-am continuat drumul ceva 
mai liniștiți, dar tot precauti...puteam oricind să că- 
dem în miinile ălora... 

— Stai puţin să fac gazul mai mic la baie, îl opri 
Hertha și reveni în cameră aproape imediat. 

— ..Am ajuns la granița cu România. O călăuză 
ne-a trecut noaptea peste munte, dincoace, si ne-a 
spus unde si cum să găsim următoarea verigă din 
lant. Omul ne-a ajutat. Ne-a dat alte acte si bani și 
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ne-a îndrumat. Trebuia să ajungem la Timisoara. 
Ne-am gîndit să luăm trenul, dar ne-am dat seama 
că sîntem urmăriți... Aici bărbatul s-a oprit și a pri- 
vit întrebător și speriat spre Hertha. 

— Hai, ce te-ai oprit, îl îndemnă ea. 

— Eram într-adevăr urmăriţi. A sesizat şi Frede- 
rich. Ne-am hotărît să scăpăm de „coadă“ si am 
atras-o într-un loc ferit. Românul era însă foarte di- 
baci. A simţit capcana si a ripostat, mai viclean decît 
ne-am fi așteptat, rănindu-l mortal pe Frederich. 

Hertha asculta fără să clipească si nu schiţă nici 
un gest atunci cînd omul nu mai continuase poves- 
tirea. Îl vedea aievea pe Fredy, blond, tînăr, vinjos, 
tantos în uniforma lui cu cap de mort. Într-o clipă 
se derulaseră toate momentele sublime petrecute îm- 
preună si toate visele pe care ea, femeia îndrăgostită, 
le făurise în lunga aşteptare. Acum, după apariția 
acestei năluci, cu povestea ei halucinantă, crezuse la 
un moment dat că Fredy e pe aproape si, dintr-o 
clipă în alta, va mătura spaţiul şi timpul ce-i sepa- 
raseră atît amar de vreme, tot aşa cum uraganul mă- 
tură tot ce intilneste în drumul său de dezastru. Dar 
acest nepoftit, disgratios în înfățișarea lui, i-o tă- 
iase scurt si radical, întocmai ca satîrul călăului. 
„Fredy este mort !“ În acel moment Hertha ar fi 
putut să facă orice : să tipe, să crape capul călăului 
nebărbierit si ciolănos, să izbucnească în hohote de 
ris ca o recompensă oferită absurditatii vieţii ei şi a 
multora ca ea sau să rămînă stană de piatră fără a 
mai gîndi și acţiona în vreun fel. Aşa cum spunea 
acel străin, Fredy era mort. Ce-i mai rămînea de 
făcut ? Din nou gîndul că ar putea fi si o capcană 
îi reveni şi ea se agăța de el ca naufragiatul de o 
sticlă ce plutește în imensitatea apelor. Dacă este o 
capcană cine a pus-o la cale si ce se urmăreşte? 
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Nu se simţea in stare, tulburată cum era, să dea un 
răspuns. Hotari să-l trimită la baie pe străin, pentru 
a cîștiga timp, să mediteze şi să decidă. La școala de 
spionaj învățase cum să se ferească de provocatori 
și cum să le anihileze acţiunile. Să discute, oare, cu 
Ioachim, fostul ei coleg de liceu, acum ofiţer în secu- 
ritatea din Brasov ? Bărbatul o privea in tăcere, dar 
în mintea lui se perindau alte imagini decît cele pe 
care le povestise... Omul care ar fi trebuit să le asi- 
gure continuarea drumului spre Germania fusese 


arestat. Le spusese aceasta chiar soția lui. 


— Ce ne facem acum Fredy ? Tu ai mai fost în 
România, poate ai o soluţie. 

— Să încercăm să ,,fortam“ frontiera, veni răs- 
punsul ocolitor al lui Fredy. 

— Fără călăuză e curată sinucidere ! Fosta ta lo- 
godnică... Dar nu apucă să-și ducă gîndul pînă la 
capăt, pentru că Frederich izbucni într-un ris dez- 
lănţuit, ca de o glumă bună. 

— Logodnică zici ?... Un simplu divertisment de 
soldat în campanie. Ideea de a ne folosi de eanue 
rea, dar nu mai știu dacă mai există... Si pe aici a 
trecut tăvălugul. 

— Oricum merită să încercăm... altceva mai bun 
nu avem de făcut. 

— Eu am să încerc să ajung la ea, amindoi ori- 
cum nu avem loc în același balansoar... Drumurile 
noastre se despart acum, aici. Fiecare cu norocul 
lui mai apucă să spună Frederich. O lovitură năpras- 
nică, aplicată cu un pietroi colturos, de către tova- 
rășul său de evadare, îi crăpă capul. Murise fără să 
poată schița măcar un gest. 
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Klaus i-a îngropat cadavrul, a acoperit locul cu 
frunze uscate și a plecat spre Brașov. A făcut totul 
cu sînge rece, fără să încerce vreo emoție. Nici com- 
pasiune, nici regrete, nici un alt sentiment omenesc 
nu-l chinuia. Singurul chin venea de la teama de 
a nu o găsi pe „fosta logodnică“ a celui dispărut. Nu 
se îndoia că dacă va intra în legătură cu ea va şti el 
cum să o determine să-i dea ascultare. ,,Numai de 
aș găsi-o“ era acum gîndul ce-l chinuia. Acum că se 
afla fata-n fata cu ea, era aproape fericit. Durerea 
femeii la aflarea tristei vești nu îl impresiona, nu îi 
stirnea nici acum vreo emoție desi el era cel care o 
provocase. 

— Si eu am ţinut la Frederich, ca la un frate... o 
asigură Klaus, doritor să-și atragă simpatia femeii. 

Hertha îl privi parcă l-ar fi văzut abia atunci. Îl 
invită apoi să meargă la baie, ea urmînd să pregă- 
tească ceva de mîncare. 

— Cit priveşte povestea dumitale... este frumoasă 
şi tristă. Ai talent! Dacă te vei face scriitor poate 
o publici... 


Klaus stătu în baie mai bine de o jumătate de ceas, 
timp în care Hertha odată cu aranjarea mesei în 
bucătărie și prepararea unor bucate reflectă adînc 
asupra situaţiei ce se ivise pe neașteptate. De două- 
trei ori fu tentată să ridice receptorul si să formeze 
numărul securităţii pe care, într-o împrejurare, mai 
de mult, îl notase în agenda sa, fără să știe de ce 
o face. Dorea să stea de vorbă cu Ioachim. Se răz- 
gîndise temîndu-se să nu o surprindă Klaus, dar și 
pentru că nu avea încă nici o idee prea clară asupra 
celor pe care le-ar fi putut discuta cu Ioachim. In- 
doiala o chinuia acum mai mult decît știrea morții 
lui Fredy. 
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Klaus ieși din baie spălat si ras proaspăt, cu părul 
bine pieptănat, îmbrăcat chiar cu o cămașă ce-i apar- 
tinuse cîndva lui Frederich. 

— Trebuie să râzbun moartea lui Frederich ! spuse 
cu buzele strînse Hertha, privind în gol. 

Luat prin surprindere, Klaus se simți descumpănit. 
Amenințarea i se păruse, în primul moment, adresată 
lui. Realiză, însă, imediat că femeia era hotarita să-l 
ajute, crezind că prin asta isi răzbună fostul iubit. 
Schiţă un ușor zîmbet pentru a o asigura de simpatia 
lui, dar teama stirnita de vorbele femeii îi vibra, încă, 
în suflet. Chiar si atunci cînd, singur, în camera din 
spatele casei se culcușise între cearceafurile apretate, 
mirosind a sulfină și săpun de casă, teama nu-l pără- 
sise. „Multă vreme n-o să dorm eu singur“, încercă 
să-și dea curaj si în minte îi năvăli imaginea coapse- 
lor lungi ale femeii, iar simțurile biciuite de coniacul 
arzător se răsculară, ccrind să fie luate în seamă. 

Dinspre partea aceasta lucrurile nu s-au petrecut 
chiar așa cum dorise Klaus. Hertha continua să ră- 
mînă inaccesibilă, cu toate că el se străduise, fără a 
depăși măsura, să o facă să renunţe la aerul de vă- 
duvă neoficială ce o învăluia ca o platoșă. Nu reușise 
decît să o determine să pună și mai apăsat lucrurile 
la punct. 

Hertha nu dorea decît să scape cit mai repede cu 
putință de acest musafir nepoftit, dar ceva nedeslu- 
şit, un amestec de suspiciune și teamă, punea o sta- 
vilă de netrecut între ei. Viermele îndoielii rodea 
permanent și adînc. „Dar dacă întreaga poveste este 
inventată ?...“ „Dacă este Klaus, în fapt, un om al se- 
curitatii, introdus pentru a-mi afla tainele ? Ce taine 
deţinea ea acum, care să merite eforturile securita- 
tii ? Nişte vechituri, fără nici o valoare acum“... „Doar 
dacă... ! Cu cit se afunda mai adînc în acest labirint, 
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cu atît se convingea că nu exista decît o singură 
ieşire : să-l întîlnească pe Ioachim, fostul ei coleg de 
liceu. „Și ce să-i spun ? Să-l dau pe Klaus pe mina 
lor ?“... „Dar dacă chiar era cel drept care se dădea, 
adică prietenul lui Fredy ?“... Se scutură ca de friguri 
la gîndul că l-ar putea da pe mîna securităţii. Și 
totuşi, o discuţie cu Ioachim trebuia să aibă. Îl va lua 
pe departe, va tatona în speranţa că va prinde un 
capăt de fir. Cîndva Ioachim se amorezase de ea, ca 
mai aproape toţi băieții din clasă, fusese doar cea mai 
frumoasă dintre fete. 

Hotarirea aceasta, ca si luată, fu răsturnată brutal 
de un alt gînd : „Să verifice ce-i cu Klaus, apelind la 
vechile legături“. 

Exista în Brașov un om la care putea apela. Îi fu- 
sese indicat ca legătură superioară de către șefii săi 
de la Berlin şi putea să-l contacteze în baza unei pa- 
role pe care o păstrase în toți acești ani în mare taină. 
Pe om îl cunoştea si, cînd trecea pe la poarta lui, îl 
zărea în grădină trebăluind te miri ce. De unde pu- 
tea să știe ce s-a petrecut cu el în toți acești ani ? 
Aflase numai că, prin căsătorie, adoptase numele so- 
tiei, un nume neaos românesc, renuntind la cel săsesc. 
Dar parcă acesta putea fi un argument că a făcut-o 
pentru a-și ascunde urmele ? Sau, poate, că a pri- 
mit o dispoziție să procedeze aşa. În acest caz, era 
nevoie de el aici si cu orice pret trebuia să rămînă 
la postul său de luptă. Dar cine și în ce scop mai 
putea avea nevoie de serviciile unui agent al unui 
serviciu de spionaj de care s-au ales țăndările ! ? Își 
reaminti ce i se spusese cînd i se ceruse să „adoarmă“ 
pentru un timp: „Și în ipoteza că vom pierde riz- 
boiul, desi aceasta este imposibilă, serviciile dumituie 
aduse patriei vor fi necesare. Sau poate că atunci vei 
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fi mai utilă decît acum cînd Europa ne-a căzut la 
picioare. Germania nu va muri niciodată“. 

Fără să vrea, însă, simţea un sentiment de repulsie 
fata de acest om. Nu-și explica pentru ce, dar cu 
toate că încercase să şi-l înăbușe nu reușise. 

Hotăriî ca mai înainte de a lua legătura cu el să-l 
verifice, să vadă în ce ape se scaldă. Avea avantajul 
că el nu-i cunoscuse apartenenţa la spionajul german 
şi deci inițiativa stabilirii unui contact nu-i putea 
aparține decît ei. Dar pe care să-l abordeze mai în- 
tii ? Pe Ioachim, sasul care-și afișează numele și ca- 
litatea sa de ofițer al securităţii românești, sau pe 
sasul căruia i-a fost teama să-și mai poarte numele 
său nemtesc ascunzindu-se în spatele unui neaos 
nume românesc ? 

Formă numărul de telefon al securității brașovene 
şi ceru să vorbească cu locotenentul Ioachim Closs. 

— Se află în concediu, doamnă. Vă vorbeşte un 
coleg de al său, vă putem fi de folos cu ceva ? Hertha 
nu ştiu ce să răspundă şi pauza cam lungă îl deter- 
mină pe ofițer să reia discuția. Aveţi un necaz ? Do- 
riti să ne sesizati ceva ? 

— Nu domnule, pur și simplu doream să aud 
vocea lui Ioachim, găsi ea o portita de ieşire. 

— Pot să aflu cine l-a căutat ? nu se lăsă mai pre- 
jos ofițerul. 

Îi răspunse că era o fostă colegă de liceu şi închise. 

Din tentativa aceasta nu iesise nimic si Hertha 
rămase descumpănită. Acum era si mai hotarita să-l 
abordeze pe sasul cu nume românesc, cu toate măsu- 
rile de precauție corespunzătoare. Jocul o amuza, îi 
revitaliza voinţa, vechile dorințe. Avea de-a face cu 
atitea taine si devenise curioasă, dar şi încrezătoare 
că le va afla răspunsul. Sentimentul de încredere și 
putere care o stapinise ani în sir. se reinstalase. Acest 
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„dans pe sirma“, la mare înălțime, probă de virtuo- 
zitate profesională o scotea din amorteala, facind-o 
abia acum să înţeleagă sensul real al cuvîntului 
„adormire“. Redesteptarea o făcea să simtă forța 
acumulată în timpul „somnului“ de cîțiva ani. Își 
reamintea în detaliu lecţiile cu privire la „tatonare“, 
„acroşare“, „verificare“ şi toate acele teme ce se re- 
fereau la modalitățile de a obţine informaţiile nece- 
sare asupra oamenilor cu care ai de-a face ca agent 
de spionaj, parteneri sau adversari. 

Urcă agale pe strada Nisipului, cu aerul omului 
care, la ora aceea a prinzului, sub un soare străluci- 
tor, îşi propusese să admire panorama oraşului, 
strada Nisipului oferindu-i o asemenea posibilitate. 
Faptul că din loc în loc se oprea și se întorcea să pri- 
vească înapoi putea să indice că este căutat locul 
ideal din care frumosul oraș de la poalele Timpei 
poate fi admirat. Cînd ajunse în dreptul casei cu 
nr. 23, încetini şi mai mult pasul și dacă cineva s-ar 
fi uitat atent la ochii Herthei ar fi sesizat cît de intens 
trăia acea clipă. Sosise la capătul călătoriei ce și-o 
propusese și acum urma să ia hotărîrea decisivă ; nu 
era defel o treabă ușoară prin consecințele ce le 
putea determina. 

Avusese noroc. În grădină, săpînd la rădăcina unui 
trandafir, se afla el, omul la care trebuia să apeleze 
în caz de urgente neprevăzute sau cînd ar fi primit 
dispoziţii în acest sens de la centrală. Îndoit pe coada 
cazmalei, pipernicit si fără prea multă vlagă, nu in- 
spira nici o încredere. Intră în vorbă cu el, din dorința 
de a-și duce la capăto treabă începută. 

— Frumosi trandafiri aveţi, domnule !... Gutten 
Tag, o scăpă ea pe nemteste şi urmări reacția omului 
căruia i se adresase. 
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— Asa mi se pare si mie, domnişoară, frumoși, dar 
mă strădui să scet alţii si mai frumoși. Imi daţi voie, 
luă inițiativa neamtul cu nume românesc: Ionescu 
îmi este numele. 

— Al meu este Hertha somnule... după cum ve- 
deti, curat nemtesc. 

Ionescu simţi intepatura odată cu nevoia de a se 
disculpa. 

— Vremuri grele domnişoară, ce ştii dumneata ! 
Vremuri grele pentru noi, germanii... 

— Ne merităm soarta, domnule. Ne-am băgat sin- 
guri capul în lat, să-l suporiăm fără a ne pleca si fără 
a ne ascunde sub nume străine. 

— Cine ești dumneata si ce doreşti, domnişoară ? 
Ce vrei de la mine ? 

— Doresc să vă admir trandafirii... Cum aţi scăpat 
de deportarea în Rusia ? Ce pret ati plătit ? deveni 
agresivă Hertha. 

— Nu e treaba dumitale, Aufviedersehen, şi-i în- 
toarse spatele, reluîndu-și lucrul. 

— Dar artagos eşti domnule... Ionescu ! Deh ! fire 
aprinsa, de latin... domnule Ionescu ! 

Hertha plecă mulțumită. „Intrarea“ o socotea reu- 
şită. „Dacă ar fi agentul securității nu mi-ar fi întors 
spatele. S-ar fi străduit să-mi cîştige bunăvoința, 
pentru a afla cine sînt. Am să revin batrine, si atunci 
îți voi spune eu cine sînt“. 


Cu Ioachim nu se putea întîlni deocamdată si nici 
măcar nu întrebase cînd i se termina concediul, iar 
cu altul de la securitate nu dorea să discute, așa că 
reveni destul de curînd pe strada Nisipului. 

Îl găsise cu o găleată in mînă, stropind florile. 

— Pe cine căutaţi dumneavoastră ? o întrebă, cu 
un aer de ostilitate nedisimulată, sasul Ionescu. 
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— As dori sa stam citeva minute de vorba... Sint 
Hertha pe care ati avut plăcerea să o cunoasteti nu 
de mult. 

— În ce problemă ? spuse folosind acelaşi ton 
intepat. 

— Voiam să știu dacă afi mai aflat ceva despre 
Valerius. De cind a plecat n-a mai scris un rind. 

Fraza îi era bine cunoscută lui Ionescu. Reprezenta 
parola de recunoaștere cu care urma să se prezinte 
la el un agent de mare valoare. Nu-i venea să creadă 
că fata aceea frumoasă şi cam prea plină de ea putea 
fi un „om valoros“ al serviciului de care aparținuse 
el si despre care ştia că făcuse treburi temeinice. 

— Probabil că nu i-ai dat adresa... răspunse mai 
înmuiat omul. 

— I-am dat-o, chiar şi pe cea a mătuşei mele. 

— Nu-ţi rămîne decît să aştepţi. Tonul bătrinelu- 
lui se înmuiase deja, devenind chiar prietenos. 

— Intraţi, vă rog, să stăm de vorbă. 

Cînd s-au despărțit, Hertha știa că rezolvase pro- 
blema ce i se păruse, la un moment dat, insolvabilă. 
Batrinelul care în urma căsătoriei își schimbase nu- 
mele era o verigă din lanțul „Odessa“. Acum îi era 
simplu să scape de Klaus. „Or, dacă acest Klaus asta 
si dorea să afle ? Filiera «Odessa» ?“ se întrebă ea 
aproape speriată. Din nou simţea că s-a împotmolit. 
Cum să stabilească ce hram poartă acest Klaus? Se 
hotărî să-i spună lui Ionescu întreaga poveste. 

— Nu ştiu cine este Klaus al dumitale și nici nu 
am cum să aflu. Oricum dă-mi o notita cu datele lui 
şi am să încerc o verificare. 

Hertha scrise tot ce cunoștea despre Klaus. 

Activitatea batrinelului, aparent inofensiv, se afla 
sub controlul organelor de securitate, fără ca el să ştie 
aceasta. În ciuda precautiilor ce și le luase pentru 
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a-și masca acțiunile, adevărata sa ocupaţie fusese 
descoperită. Era însă mai avantajos să-l lase liber. 
Abia se aflase despre existența organizației „Odessa“, 
iar ghemul era tare incilcit. Vizita Herthei nu rămă- 
sese nici ea nesesizata. La fel si ,,transferarea“ lui 
Klaus, din casa femeii la o nouă adresă, de unde a 
plecat spre graniţă, ca însoțitor pe o mașină ce 
transporta mărfuri. Ea nu mai avusese răbdare să 
aştepte venirea din concediu a lui Ioachim și să dis- 
cute cu el, de fapt nici nu știa dacă mai era cazul 
să-i vorbească. Își făcuse socoteala că în situaţia în 
care Klaus ar fi fost într-adevăr trimis de securitate 
nu i s-ar fi putut întîmpla mare lucru. Dăduse doar 
sprijin unuia ce fugise din lagăr. Omeneste ! Româ- 
nii, cu umanitarismul lor, nu puteau să nu înţeleagă 
sentimentele care au animat-o. Avusese grijă să nu-i 
divulge lui Klaus marele ei secret — apartenența la 
serviciul de spionaj hitlerist. Dealtfel nu-și făcuseră 
nici o confidență. Riscase si nu regreta, desi Klaus 
nu-i inspirase încredere și simtise că o mintise cu 
ceva. Nu zăbovise cu gîndul asupra acestui lucru, dar 
inima ei de femeie îi spunea că omul acesta nu ros- 
tise adevărul pe de-a-ntregul. Gindea însă că plătise 
o primă „poliţă“ celor care îl uciseseră pe Fredy. 


Cu multă discreție, Klaus a fost reţinut înainte de 
a putea părăsi teritoriul ţării. 

Dar Ionescu ca si Hertha nu au fost deranjati, ci 
doar intensificată supravegherea lor. 

— Să dam de capăt si după aceea stăm de vorbă si 
cu ei, atit le spusese maiorul Horja celor din serviciul 
său, atunci cînd analizaseră situaţia elementelor des- 
coperite în cazul „ODESSA“. 
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După ce Klaus plecase, Hertha simtise si mai ascu- 
tit apăsarea singuratatii. Casa mare si rece, in care 
nu aprindea focul decît într-o încăpere, i se părea si 
mai pustie. Tinjea nu numai dupa cineva apropiat, 
ci si din nevoia de a iubi și a se lăsa iubită. Dragos- 
tea ei pentru bărbatul dispărut se transformase in- 
tr-un sentiment ce părea a fi mai mult veneratie pen- 
tru o relicvă, decît o simtire caldă, umană, sinceră, 
care nu mai lasă loc pentru alte gînduri. Or, Hertha 
se gîndea cu înverșunare la cei care-i spulberaseră 
viața pe care o visase ea. În încercarea de a între- 
prinde ceva mai concret, ceva care să capete camea 
acţiunilor pe care fusese instruită să le desfășoare, 
mai luase încă o dată legătura cu bătrînul Ionescu. 

— La ce bun, domnişoară ? îi tăiase elanul acesta. 

— Doar nu crezi că... ? 

— Nu cred nimic. Deocamdată nu avem cui și pen- 
tru ce să transmitem informații. La vremea potrivită 
o vom face, fii sigură, dar acum... 

— Si să stăm cu mîinile în sin ? 

— Este un proverb ce mi se pare foarte potrivit : 
„Dacă tinerețea ar sti, dacă batrinetea ar putea“. Se 
potriveşte de minune. Dumneata ai putere și dorință 
de muncă mult mai mare decît mine, pe cînd eu 
am cunoştinţele și practica pe care nici nu o bă- 
nuiești... 

— Lucrul acesta nu mă încălzeşte cu nimic. 

— Perfect! Vrei să fii utilă, atunci am să-ţi în- 
credintez misiunea de a face legătura cu foştii ostași 
germani care se mai află ascunși. Nu mă mai vizi- 
tezi la domiciliu pentru nimic în lume. Ne vom în- 
tilni în fiecare joi. la ora 18, în holul Telefoanctor. 
Astepti să intri imediat după mine în cabina in care 
mă vezi acolo, iar sub măsuța din cabină vei găsi 
instrucţiunile cu privire la ce ai de făcut. 
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— Si dacă... ? 

— Nu te-au învăţat să ai răbdare? Dacă nu e 
posibil, ne vedem în urc, în fața primăriei, în ziua 
următoare la orele 14. Te asezi lingă mine. Într-un 
ziar împăturit iti voi preda sau îmi vei preda comu- 
nicările. Ai înţeles ? 

— Cam desuet... noi însă pe astea le-am învăţat. 
Acum or fi mai evoluat, or îi Jucrind mai ştiinţific. 


Hertha îi văzu de departe. Răsuflă uşurată și se ri- 
ridică la iuțeală de lîngă buturuga unde sezuse mai 
bine de două ore, își potrivi rucsacul în spate şi o 
porni in pas uşor înainte. Pietrisul drumeagului scir- 
tiia sub tălpile ghetelor de munte si Herthei îi plă- 
cea să-și audă paşii, acompaniafi de susurul molcom 
al Timișului care curgea mai domol după ce scăpase 
din strinsoarea stîncilor. Se linistise. Tot asteptind 
începuse să se întrebe dacă nu cumva intelesese gre- 
şit că cei doi aveau să facă, începînd de sîmbătă după 
amiază, o excursie la Piatra Mare. Se intilnise cu 
Ioachim. Acesta era cu un tînăr pe care îl prezen- 
tase ca fiindu-i coleg, și îi spusese că plecaseră să 
facă tirguieli pentru o excursie. Reuşise să aducă 
astfel vorba, încît să afle cînd şi unde urmau să plece. 
Se agatase de ideea unei excursii comune cu acei 
doi tineri fără să știe pentru ce: poate acei ani lungi 
de așteptare a lui Frederich, care nu mai venise și 
nici nu avea să mai vină, poate acea sclipire neîn- 
teleasa din ochii colegului lui Ioachim sau, pur și sim- 
plu, tinereţea au îndemnat-o să iasă din izolare și 
să reintre în lumea de care în mod absurd se de- 
partase. 

În ultima vreme se intrebase tot mai des ce o să 
se intimple cu ea pînă la urmă. Zilele treccau repede, 
repede si ea nu realiza nimic care să-i aducă o undă 
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senină in viata-i mohorită. Măcar dacă ar fi activat 
intens pe linia organizaţiei „Odessa“. Dar si aici se 
aprinsese numai un foc de paie care se stinsese prea 
repede. Era tot în „adormire“ și ea se săturase de 
somnul acela prelungit. Avea un serviciu, dar pentru 
aspiraţiile si ambițiile ei, era mult prea putin. Un 
sentiment de neîmplinire şi invidie o cuprinsese după 
întîlnirea cu Ioachim pe faţa căruia citise mulţumire. 
De unde îi venea acea mulțumire ? Ce-l putea mul- 
ftumi pe un sas cînd conationalii săi trăiau o ade- 
vărată dramă ? 

Poate că și acesta să fi fost unul din motivele ce 
o îndemnaseră să atina calea celor doi tineri, să se 
atașeze lor și să folosească prilejul pentru a descifra 
taina acelei mulțumiri ce-i transfigura chipul lui Ioa- 
chim. 

Își dădea seama că apariţia ei în drumul lor putea 
părea cusută cu ata albă, dar își pregătise si un răs- 
puns. Avea să le spună că s-a hotărît in ultima clipă, 
că nu reuşise să-l mai găsească pe Ioachim si por- 
nise în speranța că-i va intilni. În fond, destul de 
plauzibil pentru cineva obişnuit să bată cărările mun- 
tilor. Doar e ştiut că, nu o dată, brasoveanul pleacă 
de unul singur pe cărările montane şi oricînd este 
primit fără suspiciune, în oricare grup întîlnit în 
cale. Pe un asemenea raționament se bazase Hertha 
şi era sigură că Ioachim o va intimpina cu bucurie. 
Mai puţin sigură era în privinţa acelui coleg care nu 
părea să fie localnic. Oricum ar fi fost, se hotărise 
să încerce. Dar dincolo de intenţia ei de a intra în 
intimitatea unor oameni de care ar fi trebuit să se 
teamă — şi de care, de fapt, se temea — mai era și 
altceva. Un fior ascuns, nemărturisit, o anume che- 
mare pe care n-ar fi recunoscut-o nici în ruptul ca- 
pului, o tresărire a sufletului ce nu o mai simtise de- 


94 


mult, din vremea in care se indragostise de Frederich, 
o făcuse să-şi culeagă rucsacul şi să încerce să-i ga- 
sească pe cei doi tineri. Poate si de aceea nelinistea 
îi dăduse atîtea tîrcoale, poate de aceea, în ciuda al- 
tor grupuri și tineri care treceau spre „Șapte scări“, 
drumul i se păruse atît de pustiu. Stiindu-i, acum, 
mergînd, din ce în ce mai aproape, în spatele ei, nu 
mai simțea decît nerăbdarea pe care o încearcă orice 
femeie tînără, prea obosită de o singurătate forțată, 
de a fi în preajma unui bărbat ai cărui ochi o dogo- 
risera ca razele puternice ale soarelui de vară. 

— Hertha, hei, Hertha... se auzi strigată de un- 
deva din urmă. 

Se opri, se întoarse uitînd să-și compună o figură 
de om surprins că intilneste pe cineva cunoscut, asa 
cum ar fi sunat niște instrucțiuni ce i se spuseseră 
cîndva de mult, parcă, într-o altă existenţă. „Ce-i cu 
tine...?“ continuă Ioachim, bucuros că o vedea. 

— Voiam să merg cu voi... știam că... în sfîrşit, vă 
căutam si iată că am avut noroc să vă întîlnesc... Pot 
să... ? 

— Desigur. Ne pare bine, răspunse repede Mircea, 
zimbind. 

Ioachim il privi putin surprins din cauza entu- 
ziasmului ce-l animase, apoi isi potrivi cureaua pe 
umăr și îi împinse pe cei doi uşor, trecînd în dreapta 
Herthei astfel ca ea să fie la mijloc. 

— Tu n-ai zis nimic, Ioachim... se întoarse spre 
e] Hertha. 

— Chiar ai nevoie de invitații formale ? Esti doar 
o iubitoare autentică a muntelui și știi care sînt re- 
gulile lui, nu? Ioachim pronuntase mai apăsat cu- 
vîntul autentic, privindu-l cu coada ochiului pe Gri- 


gorescu. 
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Auzindu-l, acesta izbucni in ris, iar cei doi îl acom- 

paniară, inveseliti. Stia că se face aluzie la el. 

Drumul serpuia acum printre sirurile de brazi, 
iar orizontul se ridicase odată cu piatra muntelui. 
Răcoarea pădurii cobora dinspre înălțimi făcînd și 
mai puternic aerul ozonat ce le umplea plaminii di- 
lataţi de efortul urcusului. Se grăbeau. Voiau să urce 
cele „Şapte scări“, cîtă vreme mai era lumină, și să 
găsească locuri de dormit la cabană. 

Urcau în șir ; primul era Ioachim urmat de Hertha, 
apoi Mircea. 

Pentru el, silueta zveltă a acestei femei tinere, ce 
se catara cu agilitate, fără efort vizibil, pe bustenii 
ce ţineau loc de scări, sau călca din piatră în piatră 
fără să le atingă parcă, tinea de domeniul misterului 
montan. O privea si se bucura că o intilnise. Curind 
trecură şi ultima scară şi se opriră. Ioachim scoase 
din rucsac un ștergar țărănesc de pînză de in şi-l 
întinse pe iarbă, apoi aseza, la iuteala, cîteva din- 
tre gustările pregătite. Îi invită ceremonios. Se așe- 
zara, iar Hertha turné în paharele termosului ca- 
feaua caldă. 

— Sper că nu aveți nimic împotrivă... 

Tinerii îi răspunseră cu un mormăit de plăcere, 
drumul destul de greu le stirnise foamea. 

Grigorescu gusta din bucatele ce aveau un gust 
ceva mai aparte pentru el, om de cîmpie, minunîn- 
du-se de discretia cu care fata, cu miini frumoase, isi 
trecea degetele lungi, cu unghiile discret ojate, prin 
ciucurii stergarului înflorat. 

Cu un gest abia vizibil împinse mai aproape de 
Mircea farfuria cu pateurile pregătite „chiar de ea 
pentru această întîlnire“, îndemnîndu-l parcă la o mai 
mare apropiere între ti. În ochii albaștri ai fetei el 
surprinse un licăr aparte, o strălucire neștiută încă. 


„Da, fata asta-i chiar foarte frumoasă“ isi zise in 
gînd. „Foarte frumoasă“... „Foarte...“ 

Ar fi dorit să înnoade o discuţie cu ea, dar nu știa 
cum s-o înceapă. Ideea îi veni de la șervetul pe care 
se aflau întinse bucatele. 

— Frumos şervet, nu, domnişoară ? Ioachim, vad 
că iubeşti motivele românești mai mult decît pe cele 
săseşti... Dar nu termină ceea ce voia să spună, de 
fapt nici el nu prea știa ce voia să spună, pentru 
că Ioachim, și nu Hertha cum ar fi dorit el, îi răs- 
punse că la el nuanțele astea sînt cam estompate... 
Lui îi place ceea ce este frumos, ăsta fiind singu- 
rul criteriu de apreciere. 

— Si apoi ai uitat că sînt un sas transilvănean ? 
Cit priveşte stergarul ăsta, si nu servet cum îi zici 
tu, îmi este si mie la fel de aproape de suflet ca si 
tie. Asta-i... și nu te mai mira atita mă ,,Ora-exacta“. 
Ştii, Hertha, ăsta e de unde se dă ora exactă, adică 
bucureștean, îi explică el fetei care, din schimbul 
lor de cuvinte, intelesese doar că sînt prieteni si atît... 

— Ioachimus, ai tu un fel de a pune lucrurile la 
punct... replică Hertha si toți trei izbucnira in ris. 

Ar fi vrut si ea să-l stîrnească la vorbă pe tînărul 
arătos și cam mindru, asa i se părea, dar parcă se 
temea ca ceva din tainele vieţii ei ferecate atitia ani 
să nu iasă la suprafață. Mircea era doar coleg cu 
Ioachim, poate ofițer de securitate și atunci cu un 
simţ al observaţiei si intuitiei mai dezvoltat decit la 
un om cu o altă profesie... 

Simtea însă nevoia să-și clarifice unele dintre în- 
trebările ce le crezuse lămurite, dar care acum îi 
băteau tot mai insistent la poarta conștiinței. Una 
dintre ele fusese redusă de Ioachim la o singură for- 
mula: „sas transilvănean“. „Oare să fi uitat că apar- 
fine unei rase, rasa germană ? Si cum de a reuşit, 
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q — La Săcele... linişte 


pentru că eu ?... Ioachim o fi sincer sau mimează ?“ 
Dar instinctul de femcie n-o inselase atunci cînd sim- 
tise că putea avea încredere in conationalul si fostul 
ei coleg de școală. Ba mai mult, „simțea“ că nu are 
pentru ce a se teme nici de celălalt. 

— N-ar fi bine să aprindeti ţigara... îl dojeni ea 
pe Mircea cînd acesta scoase pachetul. El îi privi 
ochii surizatori, {inu cîteva clipe ţigara între degete, 
abia pe jumătate scoasă din pachet, apoi o lăsă să 
cadă la loc si îl puse în buzunarul cămășii. Dacă nu 
vă supăraţi, continuă Hertha, am să vă ofer eu o 
bomboană. 

Înainte ca Grigorescu să apuce să ia bomboana, 
Ioachim, care urmărise toată scena, începu să rida de 
se cutremura pădurea, tăvălindu-se ca un tine pe 
iarba deasă. 

— Ce găseşti asa hazliu ? se întunecă contrariata 
Hertha. 

— Nimic, nimic,... nimic, nu se putea stapini Ioa- 
chim. Dacă nu ici în calcul faptul că pînă acum nu 
l-am văzut pe Mircea renuntind la o ţigară, indife- 
rent din partea cui a venit îndemnul ...Nu credeam 
să ajung să-l văd pe fumătorul ăsta înrăit mîncînd 
bomboane... si continuă să rida, nestapinit, în cas- 
cade, neluîndu-i în seamă pe cei doi care acum se 
amuzay și ei. 


Mai zăboviră citva timp si, după ce strinsera, ple- 
cara, noaptea zorindu-i din urma. Drumul era, acum, 
ceva mai larg, urcind într-o pantă lină, pe sub pă- 
dure. Racoarea se făcea tot mai simțită îndemnîndu-i 
parcă să iuteasca pasul. Curind icşiră în „plin munte“ 
si locul pădurii îl luase jnepenisul. Poteca serpuia in 
mii de meandre printre steiurile de stincă si pilcu- 
rile de arbuști. Urcau la fel în şir si, nu o dată, Gri- 
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gorescu avusese prilejul să-i ajute Herthei. Fiecare 
atingere a miinilor, fiecare clipă cînd se găseau unul 
lingă celălalt era un prilej de tresăriri și chermări. 
Hertha se simţea vădit tulburată, dar nu voia să o 
arate. Se ferea si numai arareori îl învăluise cu pri- 
virea. Pentru Mircea lumina aceea minunată, în care 
străluceau steluțe aurii, părea un cer senin, neobis- 
nuit. loachim observase că cei doi nu prea mai aveau 
ochi pentru el și o luase înainte. Îi depăşise destul 
ac mult si, cînd ajunse pe platou, se opri să-i aștepte. 

Se înnoptase de-a binelea. Aprinseră lantemele, 
desi pînă Ja cabană mai aveau de strabatut numai o 
palmă de drum. 

— De-am găsi loc de dormit... spuse uşor îngrijo- 
rat Ioachim. 

În ciuda temerii lui găsiră o cameră cu șase paturi 
în care mai erau libere patru. Își asezara rucsacu- 
rile și coborira în sala de mese. Efortul urcușului și 
aciul tare deschiseseră fiecăruia un apetit nemăsurat. 

— Simt nevoia să iau aer, spuse, după citva timp, 
Mircea. Îşi îmbrăcă pulovărul și se îndreptă spre usa. 

Hertha îl urmă imediat ca si cum se intelesesera. 
Ioachim era deja foarte prins într-o discuţie cu cîțiva 
tineri aflaţi în cabană si nici nu observase plecarea 
lor. 

Afară, pe cerul fără nici un nor, se înălțase luna. 
Slralucea mare, rotundă, făcînd iarba pajiștii să pară 
cenușie, iar copacii căpătaseră nuanțe albăstrii ca in 
felicitările de Crăciun. Liniştea părea de necuprins si 
în aerul ozonat nu se auzea decît șuieratul ușor al 
vînticelului ce cobora dinspre crestele din spatele ca- 
banei. Grigorescu se opri, privi roată peste zare atît 
cit putea cuprinde ochiul fără să se sature. Nici nu-și 
dăduse seama că Hertha era lingă el. Venise pășind 
ușor şi rămăsese tăcută. Cînd Mircea se întoarse că- 
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tre ea şi o văzu, se lipi uşor de el și isi strecură mîinile 
sub braţul lui, într-un gest care, parcă, cerea pro- 
tectie si tandrete. 

Ramasera asa, apropiaţi unul de celălalt, fara sa 
ştie cum trec clipele. Nu-si vorbeau, pentru că orice 
altceva în afara acelei atingeri ar fi fost de prisos, iar 
cuvintele n-ar fi putut cuprinde ceea ce simțeau stind 
lipiti unul de altul. Sufletele lor cîntau o melodie pe 
care aveau impresia — sau poate că asa era — ca 
o auzeau pentru prima oară, si de minunăţia căreia 
se speriau si se simțeau copleșiți în același timp, fara 
forţă, fără voinţă. Pentru Hertha, Frederich, frumo- 
sul arian, încetase cu desăviîrşire să existe, iar acum, 
în aceste clipe, cu fiecare por respira aerul bărba- 
tului în braţele căruia ar fi vrut să se topească. 

— Hei, voi doi ! se auzi vocea lui Ioachim. 

— Te auzim ! Spune..., îi răspunse după o clipă de 
întîrziere Mircea, si privi în ochii fetei. Luceau stra- 
niu în lumina plină a lunii, iar în undele lor cu scli- 
piri de diamante citise tot ceea ce Hertha ar fi vrut 
poate să-i mărturisească. 

— Nu știam unde sintețţi... a început un joc si ar fi 
bine să veniţi si voi... 

— Imediat, zise Grigorescu deși ar fi dorit să mai 
zăbovească. Își trecu braţul drept peste umerii Her- 
thei. Ea ridică privirea si plăcut surprinsă de gestul 
lui îl sărută scurt. Pielea obrazului, impregnată cu 
mirosul de săpun si tutun peste care se suprapunea 
mireasma aceea de bărbat tînăr, aşa cum nu mai 
simtise demult, trezi în ea o dorință nestapinita de 
viaţă. Neliniştea cu care trăise pînă atunci zbură ca 
o pasăre singuratică dintr-o pădure abia înmugurită, 
și în sufletul ei răsărise soarele. 

„lată-mă îndrăgostită ! Ce urmăream eu si ce mi-a 
ieşit în cale...“ Faptul de a fi atrasă de un bărbat care 
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era, poate, ofiţer de securitate i se părea a fi o mon- 
struozitate. Dar chemarea lăuntrică, mai puternică 
decît voința de a se opune, o îndemna să rămînă în 
preajma lui. Era un fel de redeșteptare vulcanică la 
viaţa care, de mulţi ani, acumulase energii și patimi 
nebănuite. 

Dar, deodată, cu gesturi necontrolate, cu brutali- 
tate de sălbăticiune, se desprinse din braţele lui Mir- 
cea, fugind spre cabană. Simti că i se înmoaie pi- 
cioare, se poticni și căzu în iarbă. Mircea o ajunse 
din urmă, o ajută să se ridice, o mîngiie abia atin- 
gîndu-i cu degetele obrazul şi încercă să o sărute... 

— Între noi doi. nu pot exista nici un fel de rela- 
tii... Eu sînt săsoaică, şuieră ea printre dinți. 

— Dar tu pe ce lume ai trăit pînă acum fată 
dragă ? i se adresă Mircea contrariat nu numai de 
trecerea bruscă a fetei de la o stare la alta, dar mai 
ales de cele auzite. Săsoaică, turcoaică... Ai citi poate 
că din Adam si Eva ne tragem toți ?, încercă el să 
glumească. Poate că nu-ţi plac ca bărbat și-n loc să 
mi-o spui pe sleau ai inventat povestea cu săsoaica. 

— Ba nu, ești chipeș ! răspunse Hertha, precipitat. 
Eşti chiar frumos, dragă domnule, și pari un om bun, 
și... cu atît mai mult îmi pare rău... tare rău. 

— Evrika ! Chestia cu săsoaica... un rest al unor 
timpuri apuse. Intelegi Hertha ? Apuse. 

— Simt așa un fel de complex de minoritate care 
a pus stăpînire pe noi, cei de altă etnie, în ultimii ani. 
Sau poate că el a fost de totdeauna ?... Deși pînă nu 
de mult ni se spunea că sîntem supravameni... 

— Poti să te explici ? Eu nu înţeleg ce-i cu acest 
complex de minoritate ? 

— Nu ştiu cum să-ţi explic şi de fapt nici nu vreau 
să explic ceva, fiecare să trăiască în cercul lui, în 
grupul lui, unde se simte cel mai bine. 
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— Prin grup, cerc, intelegi grupul etnic de care 
apartinem ?... Cercul acesta să fie înconjurat cu un 
zid înalt, cu pori ferecate care se deschid numai 
dacă cel ce bate să intre face parte din acea etnie. 
Unde ai trăit, pind acum, fată dragă ?! Si Mircea. 
fără să-i mai ceară voie, o sărută pătimaș. Îi sopti 
apoi cu tandrete : 

— Amsă te ajut să scapi de asemenea infirmitate... 
Frumuseţea ta morală să fie pe măsura frumuseții 
tale fizice. Dar hai mai bine să răspundem invitatiei 
lui Ioachim, vom avea timp după aceea... 

— Si miine si poimiine. conchise ea şi-l sărută pe 
obraz, ca semn că momentul de criză trecuse. 

— Haideţi, odată ! A început un nou dans, se pre- 
cipită Ioachim și îl văzură dispărînd alături de o 
tînără subţirică ce se alinta pe lingă el. 

Nimeni nu le luă în seamă apariția. Toţi dansau 
şi, după ce prinseră ritmul, se lăsară legănaţi de su- 
netele saxofonului care isi revărsa timbrul metalic 
în camera abia luminată de lămpile cu gaz. Umbrele 
dansatorilor, mărite encrm. se prelungeau pe pereţi, 
totul avînd ceva din atmosfera unui carnaval. Hertha 
isi lăsă capul pe umărul lui Mircea, astfel încît frun- 
tea să-i atingă obrazul. 

Pentru ea legănarea ritmată, muzica ce o mingiia, 
dorința ce i-o aprinsese trupul tînăr de care se spri- 
jinise era totul în acele clipe. „Complex de mino- 
ritate Mii reveni în gind si rise vetinut. 

— Au italienii o vorbă pentru cei ca voi care se 
îndrăgostesc la prima vedere. Zic macaronarii că 
sînt loviți de trăsnet. Vi se potriveşte... îi şopti la 
ureehe, conducindu-si partenera, Ioachim, si Grigo- 
rescu se mulțumi să zimbeasca. 

Tirziu, urcară in cameră. Ioachim avusese grijă să 
aprindă focul, cra cald şi mirosea proaspăt a cetină, 
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jar luna arunca o suvité de lumină printr-una din 
ferestre. Mircea si Ioachim rămaseră pe culoar pina 
cînd Hertha le spuse să intre. Se asezase în pat si 
Grigorescu se bucurase că îl alesese pe cel din mijloc, 
aslfel încît, la fel ca si atunci cînd urcuseră, ea să se 
afle între ei. Siinţea o nevoie organică, descărnată de 
orice gînduri ascunse, să o protejeze, să vegheze asu- 
pra ei, firească dealtfel pentru orice bărbat. De aceea 
şi adormi imediat ce se întinse sub pătură, fericit că 
„ea“ era alături de el, acolo. 

Hertha îi asculta răsuflarea ușoară și zimbea 
încurcată. Bucuria îi năvălise în suflet, încît nu putea 
să se dăruie somnului. Voia să stea trează, să-l pri- 
vească și să vegheze odihna acestui tînăr care nu 
avea nimic comun cu ceea ce gindise și năzuise ea 
pînă atunci, dar de care se părea că este atît de lec- 
gata. „Și dacă nu fac bine că mă las pradă sentimen- 
telor ?“ se întreba ea pentru a cîta oară în seara aceea. 
Abia tîrziu, cînd deja zorii dădură geană, atipi mul- 
tumita, toropită de emoțiile încercate, de visele fău- 
rite, de bucuria ce strălucea în existența ei, dar și 
temătoare cu privire la acel perpetuu mâine. 

În ciuda umbrelor de sub ochi, fata îi zimbea cu 
acea plinătate cu care marea se dăruie luminii soare- 
lui ubia născut din hăuri. Trăiau ca într-un vis, plu- 
tind, asemeni oricăror îndrăgostiţi, peste nori pufosi 
şi albi, bucurindu-se de clipa respirată împreună, 
îmbătîndu-se unul de ființa celuilalt. Mai tîrziu, în 
ziua aceea, ca și în zilele ce au urmat, Mircea încer- 
case să aducă în discuţie „complexul de minoritate“ 
care umbrise, în parte, prima lor seară, dar ea oprise 
tentativa punindu-i degetul pe buze, rizind ca de o 
năzbitie făcută de un copil strengar. 
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Într-una din seri, Mircea o așteptase spunindu-i 
că dorea să meargă împreună la o petrecere. Ea ve- 
nise într-un suflet, după ce se străduise să fie cît 
mui elegant îmbrăcată, dar se miră cînd el îi spuse 
că aveau să petreacă o seară, în doi, la „Carpaţi“. 
Gindul de a fi numai cu el reprezenta un motiv te- 
meinic de bucurie. 

Cum pășiră în restaurant, șeful de sală îi conduse 
la masa pe care el o rezervase. Era frumos aranjată 
şi pe lîngă florile proaspete, parfumate, se aflau şi 
două sfeșnice, cu lumînări ornamentale pe care ospă- 
tarul le aprinse imediat. 

— Ce sărbătorim ? întrebă ea uşor amuzată, cînd 
se simţi ţinta atenţiei multora dintre cei ce erau în 
restaurant. Bărbații aruncau priviri cu înţelesuri, în 
vreme ce femeile tinteau cu un pic de gelozie spre 
tînărul chipes si atit de absorbit de femeia ce-l 
însoțea. 

— Toate la timpul lor, îi răspunse misterios Mir- 
cea, topindu-se în neantul plăcerii ce-l învăluia, ori 
de cîte ori erau împreună. 

Lumiînările ale căror flăcări roșiatice aruncau o pata 
ceva mai luminoasă pe fața de masă arseseră pe ju- 
mătate, iar chelnerul adusese o sticlă cu șampanie din 
care tumă în cupele înalte cu picior. 


— Hertha, începu ușor emoţionat Mircea, scotind 
din buzunar o cutiuță neagră, mică, îmbrăcată în 
mătase lucioasă, te rog să accepti să devii logodnica 
mea. Aici este singurul obiect mai de pret pe care 
l-au avut ai mei, inelul de logodnă pe care tata, în- 
drăgostit și el, tot atît de îndrăgostit cum sînt și eu, 
l-a dăruit mamei mele. Amindoi s-au prăpădit. Pen- 
tru mine inelul are o valoare de simbol... Tu ești fe- 
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meia care merită să-l poarte. Te rog să-i primesti 
și, odată cu el, întregul meu devotament. 

Îi luă mîna stîngă și îi potrivi pe deget inelul cu 
o montură de diamante în centrul cărora strălucea 
un rubin. Hertha îl privi, îl atinse ușor cu buzele în- 
tr-un sărut, iar ochii i se umplură de lacrimi mari, 
încît trebui să-și plece fata. 

— Iti mulţumesc, nici nu ştii cit de fericită m-ai 
făcut, iti mulţumesc iubitule... sopti ea și ridică 
paharul. 

— Pentru fericire ! închină Grigorescu și bau şam- 
pania, privind-o în ochi parcă într-o îmbrățișare 
mută, totală, dincolo de timp si viață. Dar nu mi-ai 
răspuns... 

„— Ştii cit te iubesc, Mircea, dar nu-mi cere să-ți 
răspund acum. Să nu întrebi de ce... Oricum sînt fe- 
ricită cum n-am fost niciodată, dar se înecă într-un 
plîns stăpînit, adînc, mocnit, tulburător. 

— Iubesti pe altul ? 

— Nu, să nu mai spui o astfel de nerozie. Esti su- 
fletul meu... te voi iubi pînă la moarte, dar te rog, 
nu mă întreba mai mult, acum și aici... Este minunat 
acest inel... mai bine haide să dansăm. 

Pentru Hertha, dincolo de fericirea adîncă, deplină, 
toropitoare, totul era frămîntare. O frămîntare pe 
care nu o știuse, pe care nu o dorise, pe care îi era 
dat să o trăiască, schimbindu-i viata, concepţiile, gin- 
durile, tot ceea ce credea solid și foarte ordonat, ca 
un raft de bibliotecă în care cărţile sînt așezate după 
mărime în ciuda conţinutului. Și, dintr-o dată, ea de- 
venise o femeie care iubea, iubea pătimaș, subordo- 
nînd totul iubirii, fericirii, care uita de consideren- 
tele de ordin ideologic sau de anumite precepte des- 
pre care la un moment dat crezuse că sînt singurele 
adevăruri eterne. 
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Îşi reaminti acele prelegeri „savante“ din scoala 
urmată cîndva. Cum putuse să dea crezare unor ase- 
menea aberaţii, se intreba tot mai des ? De unde ar 
putea rezulta că Mircea ar fi inferior ei ? Si cu ce 
se arată ea superioară lui ? „Doamne, şi citi au cre- 
zut asemenea timpenii !* 

Numai că ea nu uita pur si simplu, ci începea să 
vadă, să înţeleagă, să se întrebe, să aprecieze, să 
caute adevărul pent.u că era hotăriîtă să nu se mai 
lase păcălită. Fără să-şi dea seama multe se schim- 
baseră în concepţiile ei, chiar viziunea despre dra- 
goste era cu totul «ita, eliberată de paradoxurile cu 
care o obisnuise blondul fascist, de sloganurile în care 
crezuse ca în niște idealuri, forma a unei predestinări 
de natură divină. Mircea reprezenta altceva pentru 
ea, iar dragostea ce i-o purta o îndemna să fie mai 
bună, să încerce să devină utilă. Acum dorea să se 
integreze si nu să se ascundă, să nu-i mai fie ruşine, 
să rida si să se bucure de dragoste, de viata. Această 
dorinţă îi dădea putere, dar se simțea si, mai ales, 
se considera înlănţuită, încătușată de trecutul ei, de 
faptul că era o fostă spioană nazistă. Este drept o spi- 
oană in „adormire“, dar o spioană. Dacă se va destăi- 
nui securității va fi oare înțeleasă?! Întrebarea 
aceasta şi-o pusese de nenumărate ori, iar acum cînd 
bărbatul iubit îi oferea ceea ce fiecare femeie își do- 
reste — perspectiva de a întemeia un cămin, de a 
forma o familie, de a ridica împreună o casă în care 
să zburde copii — © arunca pur și simplu în neantul 
desperării. Nu pentru că nu l-ar fi iubit, nu pentru 
că ar fi avut rezerve, nu pentru că n-ar fi rivnit cu 
toată ardoarea acest lucru, ci pentru că se socotea 
nedemnă de el, pentru că nu voia să arunce asupra 
lui ceva din umbra ce o însoțea. Hotărîrea de a dez- 
vălui totul cîştiga teren. 
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Nu intentionase sa aiba o aventura cu vreun bar- 
bat, iar atunci cînd îi asteptase să meargă în excursie 
altele îi erau gîndurile și intenţiile, dar lucrurile se 
asezasera altfe!, femeia trecînd peste preceptele în- 
vatate, sufletul invingind temerile și suspiciunile, 
pentru ca, în cele din urmă, rolurile să se schimbe, ea 
fiind cea influenţată si schimbată de omul iubit. 

Propunerea lui Mircea o asezase la răscruce, o tre- 
zise la realitate, o făcuse să înţeleagă să trebuia să ia 
o hotarire. Nu știa însă încotro să apuce si, înainte 
de a se decide, simţi nevoia unei discuţii. Îl căută pe 
Joachim. 

— Dacă stau să mă gîndesc bine, Hertha, n-ai mai 
fost pe la noi de pe vremea cînd purtai codițe si erai 
o zgitie... o întîmpină tanti Grette, cum îi zicea ea 
mamei lui Ioachim. Mă bucur că te văd, mai adăugase 
bătrîna, de data aceasta în româneşte și îi spuse să 
se așeze pe un scaun în sufrageria în mijlocul căreia 
trona o masă de lemn masiv şi o rugă să aștepte. 

Joachim nu intirzie prea mult si pe fata lui se putea 
citi încă surprinderea încercată de vizita neasteptata 
a Herthei. 

— S-a întîmplat ceva ? nu se putu stapini el. 

— Nimic, vreau să-ţi vorbesc... 

— Mie? 

— Da, nu are nimic comun cu Mircea... Adică e în 
legătură și cu el. Vreau să știu părerea ta și apoi voi 
sta de vorbă şi cu... 

— E în ordine. Se pare că nu ştii încotro s-o 
apuci, nu-i așa ? 

— Cam. Esti perspicace ! se miră ea. 

— Uiti că ţi-am fost coleg de bancă. De cite ori 
erai în încurcătură iti rodesi unghiile. Asta faci şi: 
acum, 
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Remarca îi făcu pe amindoi să zimbeasca. Asa ii 
găsi batrina care adusese o sticlă cu afinată din care 
turnă în trei păhărele. Închinară și gustară. 

— Ce s-a întîmplat cu tine, Hertha ? 

— Multe. Îl iubesc pe Mircea mai mult decît îmi 
iubesc sufletul și pentru asta mă aflu la tine... Crezi 
oare că un sas, în zilele noastre, după cele întîm- 
plate, isi mai poate găsi locul aici, în România ? 

— Ar fi normal să te întreb ce crezi tu despre 
această chestiune, dar te văd prea tulburată şi-mi este 
teamă că ai să încurci datele problemei. Așa că o să 
încerc eu să-ţi dau un răspuns, dar indirect, poves- 
tindu-ti viata familiei mele. 


Înaintașii lui Ioachim Closs plecaseră, pe la 1254, 
din valea Rinului, unde duceau un trai destul de să- 
răcăcios, spre Răsăritul Europei odată cu alte 
cîteva sute de familii. Primiseră ştire de la niște rude 
mai depărtate, ce se stabiliseră cu vreo cîțiva ani buni 
mai înainte în zona Branului, prin care îi anunțau că 
reușiseră să strîngă ceva avere şi desfășurau un co- 
mert înfloritor. Le mai comunicaseră că pămînturile 
erau bune şi localnicii oameni de înţeles, cu care tră- 
iau în bună pace. Tulburările veneau din alte parti 
şi de la alţi oameni, dar miniile erau scurte si repezi 
ca furtunile de vară, pe aceste meleaguri. 

Cei ai lui Kloss răsuciseră epistola pe toate părţile, 
o purtaseră și pe la iarmaroc, astfel încît zvonul 
stîrnit crescu continuu. Ba unul ce făcuse drumul 
înapoi, înfruntînd destule primejdii pentru a-i aduce 
pe ai săi în acel „pămînt al lui Canaan“, dăduse greu- 
tate zvonului. Aşa că si Kloss începu săse cam 
gindească la plecare. La început, cînd dădea de un 
necaz în mestesugul său de fierar, iar mai apoi, tol 
mai des, cînd lipsurile înglodaseră familia în datorii. 
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Așa că în primăvara anului 1254, Herman Kloss isi 
vîndu fierăria și casa, cumpără un cal și o căruţă în 
care adună ceva calabalic necesar unui drum atît 
de lung, merinde pentru o săptămînă, strînse cei trei 
copii, aseza la îndemînă o secure și porni către Tran- 
silvania. 

Era vremea la care porneau și alții în pribegie si 
curînd formară o caravană lungă. Aleseseră un sta- 
roste, stabiliră reguli pentru fiecare situație, astfel 
încît totul luă destul de repede aspectul unei depla- 
sări organizate. Nici n-ar fi putut altfel să răzbească 
prin feluritele primejdii la care îi supunea drumul 
cel lung. Prădăciunile hotilor, taxele de trecere pe 
moșiile nobililor, obligaţia de a ocoli anumite tirguri 
şi orașe, dările;pentru alcătuirea taberelor, nevoia de 
a procura hrană pentru oameni și cai, de a-i îngriji 
pe cei bolnavi si de a îngropa morții, toate cereau o 
disciplină fermă și mai ales o organizare de care nici 
unul dintre cei plecaţi nu era străin. Iar sarcina de a 
fi starostele acestei mulțimi de oameni îi revenise 
lui Kloss. Furat de cîte avea de făcut uitase repede 
casa cam mititică pentru atitea suflete şi vremurile 
mai bune trăite în marginea tirguletului de pe valea 
Rinului. Doar soția sa, Ingebord, mai lăcrima cînd si 
cînd, amintindu-și de bucătărioara ei, de vechiie pri- 
etene, gindindu-se cu groază că avea poate să-și 
crească copiii ca șătrarii în căruță. Herman o liniștea 
însă, şi, seara la foc, atunci cînd își aprindea pipa 
scurtă din spumă de mare, îi vorbea despre planurile 
lui de viitor. Toate sunau atît de convingător în gura 
lui, încît femeia se culca și visa la vremurile fericite 
ce aveau să vină. 

Odată cu toamna intrară în regatul maghiar. Mer- 
geau cu destulă frică, temători poate la amintirea 
faptelor groaznice ale vechilor huni, desi li se spu- 
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sese chiar de către unii dregători unguri că regcie 
privea cu bunăvoință colonizarea lor în ţinuturile va- 
lahilor. Teama le era poate stîrnită si de ecourile ce 
mai dăinuiau după marea invazie a tătarilor care 
pustiiseră aceste meleaguri mai mult decît în alte 
parti. Fuseseră, apoi, fermecati de frumuseţea si bo- 
gatia locurilor. 

Cînd ajunseră la Braşov știau deja destul de multe 
și s-au bucurat că s-au aventurat în acea atit de 
lungă si obositoare călătorie. 

Se stabiliseră în colonia săsească si Herman isi des- 
chisese o fierărie, muncind pe brînci, cîștigînd atît 
cit să-și întrețină familia, să-și dureze o casă mare, 
încăpătoare, cu multe si felurite acareturi. Trăia in 
bună înțelegere cu toţi, fie români, fie sași, fie un- 
guri și, curînd, el fusese socotit unul dintre cei mai 
înţelepţi oameni din împrejurimi. Cînd isi sfirsi 
viata, Kloss Herman, cel care plecase din indepartata 
vale a Rinului, de care copiii abia isi mai aminteau, 
a fost îngropat alături de soţia lui, iar neamul îi fu- 
sese dus, prin veacuri, mai departe, de cei trei urmasi. 
Unul rămăsese în casa părintească, altul se dusese 
după nevastă la Sibiu, iar un al treilea se făcuse ne- 
guţător. Toţi au avut copii, apoi nepoți si stranepoti, 
iar neamul lui, din care avea să descindă şi Ioachim 
Closs, s-a înmulțit mereu. 

Dar nu s-au dedicat numai meseriilor si comerţu- 
lui, ci au încercat şi altele. Unii străbuni de-ai lui 
făcuseră servicii nepretuite domnitorilor moldoveni 
şi munteni, procurîndu-le săbii şi tunuri, dar şi in- 
formaţii valoroase cu ajutorul cărora să-și biruiască 
dușmanii. Un străbun de al său avea chiar un hrisov 
de la un domn muntean pentru serviciile ce i le adu- 
sese în funcţia de comandani al „tunurilor celor 
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Multi din familia sa, ca dealtfel numerosi alti sasi 
si șvabi, deveniseră sensibili la mișcarea de eman- 
cipare a românilor. imbratisind-o cu multă convin- 
gere. Asa cum a facut Stephan Ludwig Roth de la 
Sibiu, care si-a dat viata pentru cauza revolutiei de 
la 1848, sustinind dreptatea românilor. 

Ioachim isi amintea de povestirile bunicului, poate 
si peniru faptul că acesta făcuse parte din Comitetul 
naţional al sașilor care semnase la Alba Iulia, în de- 
cembrie 1918, revenirea la România Mare. Pe pere- 
tele din sufragerie mai păstrau o fotografie îngălbenită 
de vreme în care era prezentat Comitetul național al 
sașilor după semnarea actului. Vorbindu-i despre 
acel moment, Ioachim s-a ridicat, a luat-o din perete 
si i-a arătat-o mai de aproape Herthei. 

— Si tu mă mai întrebi! Omul acesta. fără prea 
multă carte, dar foarte înțelept, intelesese de atunci 
că acesta era adevărul şi realitatea istorică. Fiul lui... 

Fiul lui era tatăl lui Ioachim. Lucrase ca muncitor 
la uzinele I.A.R. si, în 1923, devenise membru al 
partidului comunist. Fusese judecat si condamnat, iar 
după ce tara a fost ocupată de hitleristi Gestapoul îi 
făcuse de petrecanie. 

— Dar sănu crezi că pentru asta am devenit eu ofi- 
ter de securitate. I-am urit pe nazişti și îi urăsc pentru 
tot ceea ce ne-au făcut nouă, familiei mele şi poporu- 
Jui german, însă nu ura mi-a călăuzit pașii, ci convin- 
gerea că și eu am ceva de spus, ceva de făcut în aceas- 
tă ţară în care au venit acei Kloss cu atîtea speranţe... 
Şi ca să vezi evoluţie, dacă vrei și lingvistică, numele 
meu se scrie acum cu ,,C“ românesc. Este, dacă vrei, 
si acesta un element. si poftim ce mă întrebi tut... 

—— Ai dreptate să fii surprins, Ioachim. Tu nu-mi 
cunoşti adevărata poveste a vieţii mele. Ti-o spun, in- 
diferent care ar... 
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— Nu crezi că este mai bine ca această destăinuire 
sa i-o faci prietenului nostru Mircea ? 

— Nu! 

— N-ai încredere în el ? 

— Nu despre asta e vorba... 

— Nu-l iubesti ? 

— Mi-ar fi teamă să-l mai privesc vreodată în 
ochi, deși știu că după ce-ţi voi spune, nici pe tine 
nu te voi mai vedea vreodată. 

— Exagerezi, Hertha, exagerezi... zimbi Ioachim. 


— Mircea m-a cerut în căsătorie, dar l-am re- 
fuzat... El român... eu săsoaică... nu se poate... S-au 
întîmplat multe cu sașii noștri... Avem niște com- 
plexe... 


— De vinovăţie, vrei să zici ? 
— Poate și de vinovăție, dar sigur de minoritate. 


— E-te-te-mă ! Ce se ascunde sub părul tău blond? 
Da! Numărul celor care nu au fost loiali era cam 
mare, ce-i drept, e drept ! Dar nu-i de vină întreaga 
comunitate germană. Vinovati sînt cei implicaţi în 
asemenea acte de trădare, fiindcă este vorba de tră- 
dare în ultimă instanță. Vremurile au fost tulburi 
dragă Hertha şi ciuma brună făcea ravagii în lumea 
întreagă, nu numai printre sașii transilvăneni. In 
primul rînd printre nefericitii din cel de al III-lea 
Reich. Românul are o căldură sufletească deosebită 
care te îndeamnă să aderi la ea, să te simţi cu mai 
mare intensitate o părticică a acestei colectivităţi care 
se cheamă patria română din care și noi saşii facem 
parte integrantă. Românul este iertător, dar nu tre- 
buie să-l lovesti in ce are el mai sfint: iubirea de 
tara! „Complex de minoritate! ?“ Ce dracu-ti 
lipsește ca să fii egală cu noi toţi, indiferent de limbu 
maternă ? 


113 


— Nu știu să-ţi răspund. Ştiu însă că am greşit 
fata de această tara. Sau cum ai spus tu, nu am 
fost loială. 

—- Si din cauza asta ai „complexe“ și te gindesti 
să speli putina cum o fac alţii care au si ei ,,com- 
plexe“, cine ştie de ce natură ? 

— Nu m-am gîndit să „spăl putina“... N-as fi fost 
acum la tine si nu uita că mă adresez tie, nu numai 
ca unui conational, fost coleg şi prieten, ci şi în ca- 
litatea ta de ofițer de securitate. Faptele melc... 

— Stop! În acest caz, nu în sufragerie trebuie 
să discutăm. 

— Te rog, să mai stăm aici, imi vine mai uşor. 

— Bine. Dă-i drumul. Dar pentru „complexele“ 
alea nu te iert. Aici sîntem la noi acasă. Sîntem sași 
transilvăneni. „Dincolo“, cei care s-au dus acolo, sînt 
saşi din Transilvania, niște ,„Minderwertiger Stads- 
biirger“, chiar dacă din punct de vedere material 
unii reuşesc. Asta nu înseamnă că trebuie să trăieşti 
după dictonul latin : „Ubi bene, ibi patria“. 

Nu mi-ai spus-o si pe aia cum că ne-am fi încheiat 
misiunea istorică și acum ne reîntoarcem de unde 
am venit. 

— Ei, şi tu, şi toți ceilalți nu am venit de nicăieri. 
sîntem de aici și aici trebuie să raminem. Du-te în 
cimitirul din Săcele și vezi citi au rămas aici pentru 
veșnicie. Nu ne așteaptă nimeni cu flori „dincolo“, 
să ştii. 

Ioachim, roşu ca un rac, nu mai era in stare să se 
stăpinească, atit de mult îl enervase stupiditatea 
spuselor fostei sale colege. Se plimba prin cameră, 
negăsindu-și locul. 

-— Stil. Ioachim, că extremismul si fanatismul nu 
siut bune nici de-o parte. nici de alta. Întunecă gindi- 
rea lucidă, pune un văl pe ochi şi, în ultimă instanţă, 
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nemaiavind contact cu lumina, orbește. Asa am 
orbit si eu, stimate fost coleg. 

— Sa nu insinuezi nimic, nu-ti permit ! 

— Nu insinuez, dar nu-mi place felul tau prea 
patimas de a discuta. Mai multă moderatie... Asa ma 
îndeamnă propria-mi experiență. Eu an nevoie de 
argumente temeinice, convingatoare... De aceea am 
venit să discut întîi cu tine. Oricum, esti sas de al 
meu... Dar nu pentru a tranșa între noi problema revin 
la ceea ce am afirmat. Ma adresez tie ca ofiter al 
securității românești, dar si ca sas. Nu pentru a găsi 
iertarea păcatelor mele, ci argumente cu care să-mi 
susţin un viitor crez. 

— Îmi cer scuze, te ascult, zise Ioachim domolit. 
Cred însă că exagerezi cu „păcatele“ tale. 

— Deloc, ascultă-mă... si pe un ton rece, distant, 
ca si cînd ar fi povestit lucruri care nu o priveau, 
Hertha îi povesti totul, fără să ascundă ceva, fără să 
minimalizeze nimic, fără să infrumuseteze lucrurile, 
fără să se scuze. Vorbea şi plingea cu lacrimi mari, 
care se rostogoleau pe obraji în două suvite continue, 
privind, din cînd în cînd, spre inelui pe care îl 
mingiia cu virful degetului mare ca pentru a se con- 
vinge că mai este acolo. Cînd termină își împreună 
degetele, stringindu-le de se albiră. Astept4 ca Ioachim 
să zicii ceva. Acesta privea însă pierdut, fără să vadă 
obiectul pe care îşi fixase privirea. 

— Ai avut dreptate, Hertha... Mă bucur că nu i-ai 
spus nimic lui Mircea, are un suflet pe care este 
foarte ușor să-l ranesti de moarte, iar el deja a făcut 
cunoscut faptul că vrea să se însoare cu tine... Ar fi 
fost o lovitură... 

— Și cu mine... ? 
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-— Te duci acasă, scrii pe hîrtie totul, dar absolut 
tot ceea ce mi-ai spus mie, iar mîine dimineaţă esti 
la noi.. Te aştept eu. 

— Crezi... crezi că voi [i arestată ? 

— Sincer să fiu, nu ştiu. Depinde şi de tine, de 
sinceritatea ta, de fapte, de condiţii obiective sau 
subiective — de cît de mult ai să poţi să te adaptezi 
idealurilor noastre. Oricum, ceva vreau să-ți spun cu 
multă durere, îmi pare nespus de rău pentru tine, 
pentru Mircea, pentru dragostea voastră, pentru ceea 
ce ar fi putut fi... 

La aceste cuvinte, Hertha izbucni din nou în plins, 
îşi lăsă capul pe mîinile împreunate pe masă şi 
Ioachim îi văzu umerii zguduindu-se de spasme. 
Privi neputincios, neștiind dacă trebuia să o con- 
soleze sau să îi ceară să plece din casa sa. În fata 
ochilor îi apăru chipul lui Grigorescu, luminos, 
destins, plin de viata, ferm, si parcă citi în privirea 
lui o mustrare pentru lipsa de înţelegere dovedită 
fata de acea ființă care îi era atît de dragă lui. Se 
ridică, se apropie de Hertha şi îi puse mîna pe umerii 
caie se zguduiau, în continuare, spasmodic. 

— Voi face aşa cum mi-ai spus, zise Hertha după 
ce se linişti cit de cît. Indiferent ce va fi, dragostea 
mea pentru acest bărbat a însemnat o eliberare. Nici- 
odată nu m-am simțit mai curată decît acum, nici- 
odată n-am regretat mai mult greşelile din tinereţea 
lipsită de lumină, nesdbuintele de a crede în altceva 
decît în adevăr... 

— Ca să te ajut să-ți alungi niște convingeri sau 
deprinderi care, după cum îmi pot da seama, sînt pe 
cale de a sucomba, să tii minte că în tara asta a 
noastră, noua si cam săracă acum, sasul se bucură de 
drepturi, cum dealtfel şi de obligaţii, absolut egale 
cu ale tuturor cetățenilor patriei, cu păstrarea speci- 
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ficului integrat organic in marea colectivitate a po- 
porului roman. 
s 


— M-ati chemat ? spuse, intrînd în biroul maioru- 
lui, locotenentul Grigorescu. 

— Formula de adresare ar fi alta, dar nu fac eu o 
problemă din asta... Ia loc ! 

— Am înțeles ! schimbă imediat tonul Grigorescu, 
dindu-si seama că nu era de glumă. 

— Te-am chemat, locotenente, să discutăm o 
chestiune de o anume gravitate : situația dumitale. 

— Situația mea ? 

— Da. Ai auzit bine, situația dumitale. Vreau să te 
avertizez de la început că ai o singură circumstanță 
atenuantă — sinceritatea. 

— Tovarăşe maior, sări imediat locotenentul, am 
crezut că este vorba de o problemă de muncă, cînd 
colo...! Nu aveți impresia că exagerati? Ce-mi 
reprosati ? 

— Lipsă de vigilenté, atitudine de  gură-cască, 
nesabuinta în crearea si menţinerea unor relații. 

— Tovarășe maior, cu tot respectul ce vi-l port, 
nu vă permit să vorbiti astfel cu mine. Tara mi-a pus 
aceşti epoleti pe umăr. Nu am greșit cu nimic faţă de 
ea. Stiti bine. De ce mă dezonorati ! Cu ce am greşit ? 

— Uite ce este Grigorescule, nu te-am chemat să 
avem o ceartă și nici să aduc atingere... Atingerea 
demnității dumitale ţi-ai adus-o singur. Si nu glumesc 
deloc. Ia loc și ascultă... 

Maiorul îi povesti, pe scurt, toate cele cuprinse în 
declarația detaliată scrisă peste noapte de Hertha la 
sfatul lui Ioachim. Apoi, îi puse în față dosarul si 
Grigorescu îl citi, fumînd ţigară de la țigară. Cînd 
termină, maiorul zări în colţurile ochilor acestuia 
lucind două lacrimi, dar nu zise nimic. Așteptă. 
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— Ce faceţi cu ea ? întrebă el, preocupat de soarta 
femeii de care isi legase speranţele unei căsnicii 
fericite. 

— Tu ce propui ? 

— O iubesc pe femeia aceasta... nu pot fi obiectiv. 
Vă cer însă să judecaţi și cu sufletul... e o fată bună. 

— Dacă aș fi un cap pătrat, cum mai sînt atîtea si 
în preajma noastră, as zice că ţi-ai pierdut simţul de 
clasă și că nu mai poți fi ofiţer de securitate. S-o luăm 
pe rind. Ai ştiut ceva din trecutul ei ? 

— Nu! Nici nu mi-am închipuit. 

— Asta-i pata cea mai întunecoasă, erai obligat să 
cerni totul, să verifici, să nu ajungi la un pas de 
căsătorie cu o fostă agentă a serviciului de spionaj 
nazist... şi cu o actuală agentă a organizaţiei 
„ODESSA“. 

-— Era cunoscută la fişierul nostru ? 

— Erau unele indicii... Se afla sub controlul nostru. 

— Indicii! De unde era să ştiu, cu cine era să 
vorbesc ? 

— Uite ce-i locotenente, nu trece din poziţia celui 
care trebuie să dea explicaţii în a aceluia care 
întreabă. Să ne înțelegem foarte exact asupra acestui 
punct de vedere. Clar ? spuse pe un ton sec maiorul. 

— Am înţeles, se replie tinărul ofiţer. 

— Altfel nu ajungem la nici un rezultat. Nu cred că 
mui este nevoie să-ţi demonstrez că ai greşit. Eşti des- 
tul de istet ca să pricepi asta dintr-o vorbă. tn 
fel te înțeleg, dar nu aveai voie să te lași furat de sen- 
timente, să uiţi de datorie... Uite, chiar ca declară cu 
sinceritate că a intenţionat să-şi creeze relaţii cu tine, 
in scopul de a intra în posesia unor date privitoare 
la acţiunea de depistare a foştilor agenţi naziști. Din 
fericire, şi ei inima i-a jucat o festă. Aș zice că şi 
ca e mai intii femeie si mai apoi agentă. 
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— lar eu mai curînd un amorez și apoi ofiţer de... 

— Cam aşa vine. Îmi pare rău de tine, cu atît mai 
mult cu cit s-ar putea să pierdem un ofiţer de secu- 
ritate ce se anunța a deveni foarte bun. 

— Şi cu sentimentele mele ce fac ?... O iubesc, 
intelegeti ? Mă voi căsători cu ea. 

— Nu spune prostii... Ea nu a fost sinceră cu tine... 
Scrie mai bine un raport în care să arăţi totul. O să 
chibzuim temeinic asupra hotărîrii ce o vom lua. Ia 
şi cutiuta aceasta cu inelul, zise maiorul fara să-l 
privească pe tinărul, atît de drag, dar care îl necăjise 
atît de mult. Ce mai doreşti? întrebă, văzînd că 
locotenentul nu pleca din birou. 

— Pot să vă întreb ceva ? 


— N-am arestat-o. Pur si simplu i-am cerut să stea 
la dispoziția noastră și atit... Sper să nu-mi înșele 
încrederea... și nici tu. 

— Vă mulțumesc ! 

— Te rog să iei aminte la două lucruri. Primul: 
decizia de a o lăsa în libertate nu este încă definitivă, 
depinde de ea, de modul în care va dovedi că regretă 
ceea ce a făcut şi că știe să devină o cetateana 
cinstită. Ramine de văzut... Al doilea : sub nici un 
motiv, sub nici o formă nu ai voie să reiei relaţiile 
cu ea. Pînă ne hotărîm dacă este cazul sau nu să te 
trecem în rezervă. Ca ofiţer de securitate nu poţi avea 
nevastă o fostă spioană... Am fost suficient de clar ? 

— Da! Oricum, vă mulțumesc... din suflet. 

Grigorescu salută militărește, cît mai corect posibil, 
făcu stînga-mprejur și dispăru în spatele uşii pe care 
o închise ușor. 


Nu după multă vreme, aflind despre existența în 
Săcele a unui ofițer german care se ascunde, Ionescu 
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i-a încredințat prima misiune de „salvare“. Hertha 
s-a pregătit intens pentru această premieră. Era 
chiar uşor emotionata. Se perpelise toată ziua, se 
dusese la coafor, încercind o senzaţie de inedit, mai 
ales atunci cînd coafeza, o femeie tinără, cam de 
aceeaşi vîrstă cu ea, îi spusese că are un păr de model 
şi o rugase să mai vină pe la atelier. Se îmbrăcase la 
fel de sobru ca de obicei, deşi, iniţial dorise să își 
pună o bluză albă, spumoasă, cu jabou. Renunţase, 
însă, și îşi strînse părul într-un coc destul de discret. 
Îşi amintise de regula învățată în scoala de spionaj, 
că niciodată să nu încerce să iasă din obisnuitul me- 
diului. Obişnuitul erau femeile îmbrăcate modest, cu 
rochii cam lipsite de gust, cu pieptănături strînse, 
multe amintind de doliul purtat după bărbaţii plecați 
în război, ale căror oase albeau cine ştie ce cîmpuri. 

își schimbă hainele, își acoperi părul blond-strălu- 
citor cu o basma înflorată şi porni la autobuzul care 
urma să o ducă la Săcele. 

Cînd cobori, ştia perfect încotro trebuia să se în- 
drepte. O luă hotarita, cu pas sigur, în susul străzii, 
spre adresa primită, tragind cu ochiul în stînga si în 
dreapta să vadă dacă nu este urmărită de cineva. 
Trecu însă de poarta mare, întunecată, parcă lugubră, 
merse încă vreo cîțiva zeci de metri. Se întoarse, ca 
şi cînd ar fi uitat ceva, brusc, dar nimeni nu era pe 
strada întunecată. O luă înapoi, cu toate simţurile 
alertate, gata să se lipească de zidul caselor, evitind 
să calce pe trotuarul din pietre de rîu, cam denivelat. 
Mergea pe fisia de pămînt bătătorită de lingă bor- 
dură şi cum ajunse la poarta ogrăzii Grelhmanilor 
intră scurt, apăsînd pe clanţă. 

Întunecimea din curte, mai profundă decît cea de 
pe stradă, o izbi ca o palmă si, pentru a-şi putea 
obisnui ochii, clipi de cîteva ori, des, după ce tinuse 
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pleoapele strînse. Întoarse cheia in broască si o auzi 
alunecînd uşor în mecanismul bine uns, apoi se în- 
dreptă spre scara de ciment care dădea spre ușa a 
doua ce se deschise imediat. 

— Gutten Abend ! 

— Bine ati venit ! i se răspunse in aceeași limba. 

Hertha încercă să ghicească cum arăta femeia, al 
cărei glas tînăr îl auzise, si, dintr-o dată, simţi o undă 
de duiosie în suflet. 

Senzatia deosebită ce i se cuibărise în suflet se 
accentuă, atunci cînd dădu cu ochii de tabloul de 
familie din camera în care intrase. Mama tinerei 
femei care îi deschisese ușa casei tocmai culca co- 
pilul de cîteva luni în leagănul potrivit nu prea 
departe de soba în care se făcuse niţel foc, iar pe un 
scaun, la masă, stătea bărbatul a cărui fugă trebuia 
să o asigure ea. Înalt, blond, cu niște ochi în care se 
citea teama, teamă sau un soi de neliniște. 

— Din ce regiment ati facut parte ? îl întrebă fara sa 
ia în seamă înclinarea ceremonioasă a fostului ofiţer. 

— 33 Nassau, răspunse fara ezitare Wilhelm. 

— Descrieti-mi ceremonialul primirii unui recrut 
în rîndurile regimentului. 

Wilhelm privi cu oarecare mirare spre femeia care 
abia intrase în casă si care îl chestiona cu atîta sigu- 
ranta. Fără să mai întrebe ceva, începu să povestească 
despre clipa aceea pe care o trăise cu gîndul că in- 
trase în universul zeilor, reamintindu-si fiecare amă- 
nunt, fiecare gest, fiecare dintre melodiile cîntate de 
subunitățile aliniate pe platoul cazărmii din Nassau. 

— Să vă văd tatuajul nu se lăsă femeia. 

Wilhelm se uită spre Brigitte, apoi spre mama 
acesteia, după care isi scoase puloverul, cămaşa si 
maioul de flanelă, gros, raminind cu bustul gol. Ri- 
dică braţul stîng și, pe piele, Hertha citi cu ușurință 
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A.33 751, care simboliza grupa sanguină, regimentul 
din care făcuse parte şi numărul carnetului de ofiţer. 

Hertha ceru apoi celor două femei să părăsească 
încăperea. Se supuseră, fără împotrivire, şi numai în 
ochii Brigittei sc putea citi un protest faţă de îndrăz- 
neala intrusei de a cere să rămînă cu bărbatul ei... 

— Cine sinteti ? întrebă din nou femeia, după ce 
rămăseseră doar ei doi. 

Wilhelm se prezentă cu destulă aroganță, enumeră 
titlurile sale și Hertha îl lăsă să vorbească, fără a-l 
întrerupe. Nu omise să spună că fusese distins cu 
renumita Cruce de fier, fără să facă și menţiunea că 
o azvirlise, ca pe orice tinichea, în podul casei țăra- 
nului din Strejnic. 

— Dacă ești de acord cu propunerile noastre dom- 
nule Rotbacker scrii totul pe hîrtie si trec eu pe aici 
peste cîteva zile... Sau mai bine mi-o trimiti prin 
soția dumitale... 


În ziua şi locul stabilit Brigitte era prezentă. Era 
acolo și Hertha, dar tînăra nu reuşise să o recu- 
noască. Se deghizase. 

Minutele treceau greu si femeia așteptată de Bri- 
gitte nu apărea. „Şi dacă nu vine, unde să o caut? 
De cine să întreb ?: Wilhelm fusese foarte categoric... 
„Ai grijă cum te porţi. Să nu faci nici o prostie ! Tu 
nu înţelegi niște lucruri !*... „Ce a vrut el să spună 
şi ce nu înțeleg eu ? !“ Ea înțelegea bine că nu voia 
să-l piardă cu nici un chip pe Wilhelm si pentru asta 
era gata să tacă orice. „Dar ce anume ?“ 

O oră întreagă a așteptat, o oră care i s-a părut cît 
un an, pînă la urmă a trebuit să plece, mihnita, dez- 
orientată. S-a urcat în autobuzul de Săcele fără a 
avea un gînd limpede asupra viitorului. Își legase 
toate nădejdile de acca femeie care însă dispăruse 
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tot atît de subit cum apăruse. Remarca in autobuz 
că cra și persoana pe cate o zărise în vreme ce se 
plimbase în sus și în jos pe trotuar asteptind. 

Erau puţini călători. Cursa de prînz mai întotdea- 
una era goală. 

— Eu sînt cea pe care ai asteptat-o... Stai liniștită... 
După cum vezi treburile noastre sînt mai complicate 
decît păreau la început... 

Abia acum o recunoscu. Ochii, vocea, gesturile erau 
aceleași. 

— Dă-mi plicul ! spuse soptit Hertha. 

— Care plic ? Nu am nici un plic, Wilhelm a ple- 
cat fără urme... Redati-mi fericirea doamnă... sintcti 
femeie, trebuie să intelegeti situaţia mea, fac tot ce 
doriţi, numai lăsați-mi bărbatul. 

— Cum pot să ţi-l redan, ducă a plecat fără urme? 

— Eu ştiu unde se află, dar n-am să vă spun nici 
de m-ati tăia în bucăţi... Și nu putea fi nici o îndoială 
asupra hotaririi sale. : 

— Spune-i să fie liniștit... Noi vrem să-l salvăm si 
o vom putea face numai cu ajutorul dumitale... Spu- 
ne-i că-l voi vizita în una din zilele următoare. 

— O să-l vizitaţi ?... Brigitte tresări şi se înfioră... 
Nu doamnă, acuma eu decid... Pe Wilhelm nu-l veți 
mai vedea. 

— Nu te prosti! Nu-i vreau răul. Îl vom scoate 
din țară, asta să-i spui. 

Se despartira. Brigitte ducea cu ca speranţa că va 
icsi bine, dar si hotărîrea de a-şi apăra fericirea. Fată 
simplă, de la tara, isi cunostea o singură indatorire : 
să-l ferească de rele pe bărbatul căruia se dăruise si 
pentru care riscase. 

Cind Hertha îi relată lui Ionescu cum se desfasurase 
intrevederea cu cel din Săcele si ce făcuse ea pentru 
a-l verifica, au ajuns împreună la concluzia că intra- 
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seră într-o „zonă moartă“. Contactul cu el era rupt, 
iar fata de neînduplecat. Ea se temea acum nu numai 
că Wilhelm va pati ceva, dar mai ales că va dispărea 
pentru totdeauna. „Îl vom ajuta să plece din Româ- 
nia“, isi reamintea Brigitte. Nu zisese „vă scoatem“. 
„Și eu ce voi face ! Voi rămîne cu copilul asteptind ? 
Ce ? Si pînă cînd ?“ 

— Trebuie să facem ceva, domnule Ionescu, pentru 
a-i reda încrederea... Dar cum ? Nu găsesc o soluţie. 

— Din nou ai uitat, colega, ce-ai învăţat prin înal- 
tele şcoli... ? 

— N-am uitat, dar... 

— ..Dar nu știi dacă am legături în sus... se mai- 
mutari batrinul. Am, că doar nu lucrez de capul meu. 
Să-ţi spună ce doreşte să audă la „Radio Madrid“ si 
va auzi. 

Cînd Hertha a făcut o nouă vizită în Săcele nici 
măcar nu l-a zărit pe Rotbacker. N-a insistat să-l 
vadă, avînd convingerea că nu avea să reușească. 

— Să-i spui că poate verifica sinceritatea noastră. 
Pentru confirmare să precizeze ce dorește să asculte 
la postul de radio Madrid... 

— Bine doamnă... Peste trei zile ne vedem în locul 
în care m-ati făcut să aştept mai bine de un ceas, răs- 
punse, neîncrezătoare totuși, Brigitte. 

Dar cînd ii relată lui Wilhelm discuția cu Hertha 
şi propunerea ce i se făcuse, acesta înțelese imediat 
că sosise timpul salvării lui, iar treaba cu Radio Ma- 
drid i se părea temeinică. Cum tocmai citea Pe Donul 
liniştit — cartea i-o adusese Brigitte de la biblioteca 
sătească ce se organizase de curînd — îi spuse că do- 
rește să asculte la acel post de radio un comentariu — 
„pozitiv sau negativ, n-are nici o importanţă“ — asu- 
pra acestui roman al lui Solohov. Adică dacă Radio 
Madrid va transmite ceva în legătură cu Donul li- 
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nistit va fi ca răspuns la cererea lui Rotbacker ce se 
ascundea într-o casă săsească din România. 


Într-o zi, cînd coborise din pod, unde urcase la 
repezeală, căci clopotelul instalat la poartă anunţase 
venirea unui oaspete, le găsi pe cele două femei văr- 
sind lacrimi ca la un mare necaz. Tocmai plecase fos- 
tul şef al postului de jandarmi, cel care îl ridicase pe 
Kurt. Fusese trecut în rezervă. Adusese o veste în- 
grozitoare : Kurt se afla undeva dincolo de cercul 
polar, la Varcuta, într-o mină de cărbuni. „Acolo 
noaptea tine şase luni fără întrerupere, după care 
urmează alte șase luni de zi“ le spusese fostul subofi- 
ter de jandarmi. În minele de la Varcuta lucrau multi 
saşi din zecile de mii ce fuseseră duși la „munca de 
reconstrucție“ în Uniunea Sovietică. „Ar fi putut fi 
acolo si Wilhelm“, o fulgerase un gînd pe Brigitte. 
Dar nenorocirea nu se întîmplase. Avusese noroc. Cît 
timp acesta îl va mai ocroti ? Trebuia să aibă iăb- 
dare, dar si să ia taurul de coarne. „Să vedem ce 
dracu” va ieși cu povestea asta ! ?“ 

După trei săptămîni de aşteptare ea si Wilheim as- 
cultau cu emoție un comentariu destul de ambiguu 
asupra operei lui Solohov... „Aşa după cum ne co- 
munică corespondentii nostri, în ultima vreme, în 
România, bibliotecile au fost tixite cu aşa-zise opere 
literare rusești, printre care un loc de frunte îl ocupă 
seria de volume a romanului Pe Donul liniştit. Car- 
tea e scrisă cu talent, dar...“ Wilhelm nu era curios 
să cunoască părerea comentatorului despre carte, 
părere ce nu-l interesa citusi de putin. Era fericit şi 
se simţea puternic. El, ascuns într-un pod oarecare, 
într-un sat oarecare, era băgat în seamă de postul de 
radio naţional al unui stat. 
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Graba cu care ,,Radio Madrid“ ii indeplinise do- 
vinta îi spunea cel putin două lucruri: primul ca 
femela ce se ocupa de el dispunea de o filieră sigură, 
lucru foarie important pentru el care nu dorea să 
facă cunoştinţă cu Varcuta, ascunsă în întuneric şase 
luni pe an; al doilea, că, deşi învinși în război, au 
rămas suficient de puternici dacă isi permit să ,,re- 
cupereze“ pe unul ca el. Aștepta, întocmai ca un li- 
cean care a tocit temeinic şi doreşte să demonstreze 
profesorului cit de bine cunoaşte materia, să apară 
Hertha pentru a i se înfățișa si a trata direct cu ea 
modalitatea scoaterii din tara. 


— Ştiţi românește ? nu-i veni Herthei să creadă. 

— Am învăţat destui de bine. Aici se vorbeste 
mult românește si din lipsa unei aite preocupări... 

— Vorbiti aproape la fei ca orice neamt de pe la 
noi. Asta ne va ajuta foarte mult. Aici aveţi actele. 
Ne trebuie numai fotografia. Miine o să... 

— Nu-i nevoie să aşteptăm pînă mîine. Eu am să 
fac una exact asa cum trebuie. Mă pricep bine la o 
treabă ca asta. 

Wiiheim zăbovi destul de mult pina realiza foto- 
grafia tip buletin, timp in care Hertha si cele două 
[emei se pregătiră de culcare. Urma să petreacă noap- 
tea acoio, iar dimineaţa, odată cu cei ce plecau la 
slujbe spre Braşov, aveau să plece şi ei, dar spre 
București. Hertha îl conducea pină la Pioieşti. Acolo 
urma să întiinească legiilura ce asigura deplasarea, 
mai departe, spre Capitaiă. Atit le povesti Hertha ce- 
lor două fermei, refuzind să le mai ofere si alte de- 
talii. Dincolo de firescul măsurilor de precauţie pe 
care le presupunea o astfel de acțiune, Hertha simţea 
cum o roade un vierme de invidie văzînd cu cîtă te- 
nacitate își ocrotea Brigitte dragostea. 
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„Ce se va alege din dragostea mea“, o fulgeră un 
gînd, deloc încurajator. Cu Mircea nu se mai văzuse. 
Într-o seară el o sună la telefon spunîndu-i doar atît: 
„Curaj Hertha şi răbdare“. Curaj avea suficient, sacul 
răbdării se cam golise. 

Mai aruncă o privire la copilușul cc dormea liniştit 
în coşul de rafie împletită, isi puse cămaşa de noapte 
de pînză făcută din in topit, care se mula foarte bine 
pe trupul bine proportionat, apoi se strecură sub aş- 
ternuturile ce miroseau a curat și a sulfină. 

Cînd Hertha s-a trezit, în bucătărie erau demult 
cele două femei. Se îmbrăcă, la iuteala, putin inciu- 
dată pentru că nu se sculase mai demult. 

— Gutten Morgen ! salută ea. 

— Cafeaua vă așteaptă scumpă domnişoară, îi răs- 
punse bătrîna şi îi făcu semn spre cescuta de porte- 
lan încrustată cu flori albastre. 

— Este cafea veritabilă. Am păstrat-o pentru o 
ocazie mai deosebită. si cred că acum... spuse îne- 
cîndu-se în piîns Brigitte. 

— Bine că nu e cu lapte... Ar semăna cu poezia 
francezului acela... încercă să glumcască Rotbacker 
şi Brigitte remarcă o anume schimbare în voce. În 
fond, era foarte normal. Picca înspre necunoscut, 
dintr-un loc unde fusese înconjurat cu dragoste, iubit. 
adulat, rasfatat. unde încercase şi reuşise să se 
schimbe, să vadă lumea cu alţi ochi, să-i înțeleagă 
pe cei din jurul său. 

— Am impresia că vă cam place poezia, herr Wil- 
helm. spuse Hertha după o pauză cu o usoara ironie. 

— Îmi place pe dracu” i-o reteză bărbatul, privind 
spre Brigitte care se îneca de plins. 

Băură cafeaua fără ca cineva să mai rostească ceva, 
fiecare dornic că nu mai lingcască momentul greu 
al despărțirii, 
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— Să mergem ! îl grăbi Hertha. 

Wilhelm îmbrăcă balonzaidul vărului Brigittei, 
strînse cordonul ca pe o centură, aranjă cutele, tră- 
gîndu-le către spate. Se opri în fata bătrînei, îi luă 
mina dreaptă si i-o sărută, aplecîndu-se foarte mult. 
Femeia, în timp ce Wilhelm îi săruta mîna, îi înscrise 
punctele unei cruci pe creștetul capului. Se duse, 
apoi în camera de alături, unde dormea copilul, îi 
atinse ușor fruntea, îi tinu două clipe minuta între 
degete. Il mai privi o dată si reveni în bucătărie. Se 
apropie de Brigitte, o strînse la piept, o sărută pre- 
lung, o mai îmbrăţișă o dată și ieși, urmind-o pe 
Hertha. 

Înainte de a păşi afară, Hertha privi strada. 
Era pustie. Ea ieși prima, urmată imediat de Wil- 
helm. Cum îl simți alături, își strecură mina sub 
brațul lui, potrivindu-si pașii după el. O luară în su- 
sul străzii spre stația de autobuz, amestecîndu-se 
printre cei ce așteptau deja. Pînă la plecarea mașinii 
mai erau vreo cîteva minute. Calculaseră totul pînă 
în cele mai mici amănunte. Autobuzul îşi făcu imediat 
apariția. Urcară si se așezară pe locurile din spate, 
unde era si mai întuneric. 

— Cit facem pînă la Brasov ? întrebă in soapta 
Wilhelm. 

— Ceva mai mult de o jumătate de oră... 

Wilhelm ar mai fi întrebat cîte unele, dar renunță, 
gîndindu-se că s-ar fi dat, astfel, de gol. Încercă să 
ghicească în întuneric cum arătau locurile pe care le 
străbăteau. Le zărise în cele cîteva „ieşiri“ pe care 
le făcuse însoţit de Brigitte, iar acum, cînd părăsea 
aceste meleaguri, i se păreau foarte apropiate sufletu- 
lui său. 

— La ce te gîndești ? il iscodi femeia, cînd îi auzi 
oftatul înăbușit. 
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— La viata asta... 

— Lasă, nu-ţi mai face griji... O să fie bine... în- 
cercă ca să-i clea curaj. 

Cobo:iră, privind discret în jurul lor. Nimic nu le 
retinu atenţia, asa că isi continuură drumul către 
pară. Traversară parcul, mergind brat la brat. Cla- 
direa garii le aparu dintr-o data, mare, afumata. Stre- 
cura citeva bancnote in buzunarul lui Wilhelm si ii 
expiică cum să ceară bilete, cit costă, cit trebuie să 
i se dea rest. 

— Dar de ce nuieitu ? 

— E mai bine. Ar bate la ochi. Apoi, te duci la 
chioșcul de ziare, cumperi „Neuer Weg“ și „Steagul 
Roşu“. Dai moneda aceasta si aștepți restul. 

— Ştiu bine. Doar am inviitat destule cit am stat 
aici ! 

Wilheim procedă exact cum îi spusese Hertha. 
Cumpără bilete, luă restu! Gat de casieră, ceru ziarele 
indicate avind o uşoară şovăială cînd pronuntase 
„Steagul Roşu“. Femcia il secondase gata să inter- 
vină. Nu se ivise, însă, nevoia şi se îndreptară spre 
peron. 

— Ce munte-i acolo ? întrebă Wilhelm, indicind 
printr-o scurtă mişcare a capului spre piscul Timpei. 

— Nu-i nici un munte sau, mai bine-zis, este o pre- 
lungire a marilor munţi. Este renumit pe la noi... 
Timpa se cheamă. 

Trenul era tras la peron. Urcară într-un comparti- 
ment de clasa a treia şi lui Wilhelm îi trebui multă 
stăpinire de sine, pentru a nu se da de gol. Trăise 
izolat, înconjurat numai de evenimentele petrecute 
în casa cu două femei, care acum i se părea atît de 
departe, atît de pierdută în timp, ca un vis de care 
abia își mai amintea. Schimbarea fusese bruscă și 
dacă Hertha n-ar fi fost lingă el, nu ar fi reușit să o 
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scoată la capăt. Parcă plutea într-un coșmar din care 
nu putea să se trezească, Se slăpini atunci cînd simți 
degetele femeii stringindu-i-le pe ale sale si isi atinti 
privirea pe fereastră. Privea peisajul [ara să se bucure 
de plăcerea călătoriei. Se simţea obosit şi rămase 
tăcut tot timpul drumului. 

La Ploieşti, coborira pe peronul Gării de Sud si 
se îndreptară spre restaurant. Hertha căuta masa la 
care trebuia să stea un bărbat singur, cu pălăria pe 
cap, citind un număr din ziarul „Neuer Weg“, cel din 
ziua precedentă. Ziarul trebuia ținut de așa manieră 
încît să se vadă manșeta paginii întîi. La pălărie tre- 
buia să aibă prinsă o insignă cu un cap de cerb, aşa 
cum poartă, de obicei, vînătorii. Îl zări. Identilică cu 
precizie semnele de recunoaştere şi se apropie, avin- 
du-l alături pe Wilhelm. 

— Putem să vă deranjim ? Căutăm si noi un loc. 
Deși mai sînt mese libere, nu prea ne place singură- 
tatea... 

— vă rog, spuse bărbatul în româneşte. Nu mă 
deranjează niște conationali. Nu aveți mai mult de 
trei luni de la căsătorie, așa-i că am ghicit ? adăugă el 
în limba germană. 

Hertha zimbi. Se așeză. Cîteva clipe îl privi pe 
Wilhelm si spuse : 

— Nu sîntem decit logoditi, domnule... De aici 
drumurile noastre se despart herr Wilhelm. Esti pe 
miini bune... 

Hertha își simțea obrajii zvicnind, iar picioarele i 
se înmuiaseră de parcă erau de vată. Trase cu ochiul 
spre cel care o însoțea, dar pe fata acestuia nu reusi 
să deslușească ceva. Își împreună miinile în poală 
într-un gest de neputinţă și privi cadranul ceasuiui 
din perete. Acele abia se mutau si ea se întreba cit va 
mai trebui să stea în acea încăpere simplă, văruită 
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in alb, in care nu se afla decit o canapea si doua 
scaune. 

— Poftiti ! spuse, după ce deschisese ușa, o tînără 
îmbrăcată într-un costum taior. Se dădu de o parte 
din cadrul ușii, o lăsă pe ea să treacă și o urmă foarte 
aproape, astfel încît îi putea simţi parfumul de mi- 
moze, discret, ce-i însoțea mișcarea. La capătul cu- 
loarului, o depăşi uşor și deschise uşa capitonata. 
Cînd păşi, era în biroul maiorului. 

— Bună ziua ! salută Hertha şi vocea îi sună fals. 

— Bună ziua. Luaţi loc ! o invită ofiţerul. 

— Eu... 

— Nu-i nevoie să-mi spuneţi nimic. Știm... Îmi 
pare bine că nu v-aţi abătut de la cele stabilite de 
noi... 


— O clipă m-am temut că totul nu era decît o 
cursă, că... 


— Ne confundați, dar nu-i vina dumneavoastră. 
Ati primit o anume educație, pe care va trebui să 
faceţi eforturi să, v-o ștergeţi din memorie... Este 
groaznic să oferi cu o mina și să iei cu două... Aţi fost 
corectă, ne-ati ajutat si primul pas pe un drum pe 
care îl dorim senin l-aţi făcut... Numai de dumnea- 
voastră depinde să-l continuaţi. Trebuie să uitaţi, de- 
finitiv, trecutul... 

— Oare pot să sper că ceea ce spunea Ioachim 
poate fi adevărat, că există un loc şi pentru mine 
aici, că n-am să fiu o oaie rîioasă, că n-am să port 
ca pe un stigmat greșeala mea ?... 

— Singura conditie pentru ca nimic din acestea sa 
nu se intimple, si ca să va găsiţi locul aici, in aceasta 
tara care este si a dumneavoastra, este aceea de a va 
dovedi sincera, de a vă comporta ca un cetățean 
loial. 
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— Cetăţean loial... In ultimul timp am auzit des 
aceste două cuvinte asociate. Tot asa spuneau și „ei“, 
„cetățean loial şi demn al Marelui Reich“. 

— Deosebirea este de conţinut domnișoară. Acolo, 
la „ei“, în cel de al III-lea Reich, loialitatea era mă- 
surată cu supunerea oarbă faţă de precepte, cu mor- 
mane de cadavre, cu dezumanizarea.., A gîndi liber 
era o crimă pedepsită aspru. Fiihrer-ul „gîndea“ 
pentru toți. Supunerea fata de tot ceea ce spunea 
Hitler era suprema măsură a loialității. 

A munci corect, cu tragere de inimă, a gîndi și a 
milita pentru o lume mai bună, indiferent de grupul 
etnic căruia îi aparții, înseamnă în societatea "oastră 
a fi cetățean loial. La noi legea este 0 emanatie co- 
lectivă şi exprimă interesul colectiv... se impune res- 
pectarea ei, 

— Este dorința mea cea mai fierbinte... Îmi este 
necesară încă o clarificare domnule maior : unii din- 
tre sași, cum dealtfel şi dintre evrei, părăsesc defi- 
nitiv tara. Cum s-a ajuns la această situație ? Se miră 
singură de curajul cu care punea întrebări, dar ceva 
o îndemna să aibă deplină încredere în bărbatul as- 
pru cu care stătea de vorbă. 

— Dumneata ar trebui să știi mai bine ca mine. 
Dar dacă mă întrebi... Este şi aceasta o consecinţă a 
războiului. Din cauze diferite, unele familii s-au dez- 
membrat, fără voia lor, şi acum, cum e şi firesc, fac 
eforturi să se reunească. Zecile alea de mii, care s-au 
înrolat în armata germană după război, nu au mai 
revenit la locul de baştină, rusinindu-se şi temindu-se 
că-i va arăta lumea cu degetul, dar și pentru că 
apleacă urechea și dau ascultare acelei propagande 
desantate indemnindu-si familiile rămase aici să se 
expatrieze. E drept că mulţi lasă totul la o parte şi 
vin acasă, dar și din aceia care își cheamă familia 
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acolo, sînt destui. Mai există o altă categorie destul 
de mare, zeci de mii chiar, care, fiind duși în Uniu- 
nea Sovietică la muncă de reconstrucţie, nu au mai 
venit în România ; cu voia sau fără voia lor au ajuns 
în partea apuseană a Germaniei, de unde, din nou, 
aceleași probleme : unii vin acasă iar alții își cheamă 
acolo familia. Mai sînt si alții. Ar fi bine poate să 
amintim pe cei care au deținut aici, în România, 
funcţii de conducere în numeroasele organizații, 
după modelul celor din Reich, care au fiintat în rîn- 
dul sașilor transilvăneni. Aceştia, cei mai mulţi, au 
fugit din timp, ferindu-se de furia poporului. Nu au 
mai revenit, dar nici nu le ducem dorul... Durânea- 
voastră, sașii, ca şi celelalte grupări nationale, puteți 
cultiva specificul dumneavoastră naţional fără să vă 
pierdeţi identitatea etnică. Că nimeni și niciodată nu 
vă va trata altfel, pentru simplul fapt că limba ma- 
ternă este germana. Trebuie să luptăm cu toții pen- 
tru aceasta. 

— Este dorința mea cea mai aprinsă... şi poate ur- 
marea iubirii ce o port acelui om care m-a schimbat 
atît de mult... 

— Fiindcă veni vorba de el, de Mircea Grigorescu, 
vă transmit o rugăminte din partea lui... I-ar face 
mare plăcere, spuse pe un ton blind maiorul, daca 
inelul de logodnă l-aţi purta ca un semn al dragostei 
voastre, atit de neobișnuită, și totuși... 

Hertha duse la buze inelul, sărutîndu-i piatra stră- 
lucitoare. Cînd ridică ochii, maiorul văzu licărirea 
lacrimilor. 

— Sicuel...? 

— Va fi bine... Curaj şi răbdare, asa cum ţi-a 
spus el. 


— Ei, care-i situaţia ? inirebă maiorul de cum il 
văzu pe locotenentul Mircea Grigorescu în cadrul 
uşii. 

— Se confirmă. Toate cele declarate de neamt sînt 
adevărate. Am găsit în arhivă legitimatia de ofiţer, 
sigla de înmatriculare, scrisori, cîteva fotografii care, 
ca si cea de pe legitimatie, îl arată pe cel arestat. Este 
în afara oricărui dubiu... 

— Perfect. Dar... 

— Am mai găsit asupra neamtului o fotografie 
care o înfățișează pe Brigitte cu copilul în braţe. Pe 
spatele pozei scrie : Săcele, 11 iunie 1950. Regretă 
că a păstrat fotografia asupra lui. Nu se aştepta să 
fie pus într-o astfel de situație... Se teme mai mult 
pentru soarta lor decît pentru a lui. 
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— Cum suportă situaţia ? 

— N-am avut posibilitatea să-mi dau seama foarte 
exact. N-au trecut decît treizeci de ore de la retine- 
rea lui... 

— Nu te grăbești, locotenente ? îl intrerupse ma- 
iorul cu un aer absent, cătuînd spre pachetul de 
țigări. 

Îl luă, scoase o ţigară, făcu gestul de a o așeza între 
buze, dar se opri la jumătatea drumului, o puse pe 
birou și întinse pachetul către locotenent. 

— Vă mulțumesc ! Ramin la ale mele... dacă îmi 
permiteti ? 

— Te rog ! şi isi aprinse ţigara după care trase un 
fum în piept, întrerupt de un acces puternic de tuse. 
Asta-i din lagăr... mai adăugă, ca o scuză, si continuă 
să se lupte cu tusea. 

— Eu cred că-i din pachet... nu se putu abtine 
tînărul. 

— Din ce? întrebă între două convulsii maiorul. 

— Din pachetul acela de ţigări... Poate renun- 
tati să... 

— Las-o, nu te mai strădui... spune mai departe. 
Te-am întrebat ceva, doar. 

Locotenentul scoase din pachetul mototolit o ţigară 
cam scuturată, răsuci hirtia la unul din capete, apoi 
o aprinse scăpărînd o brichetă de o formă cam 
ciudată. 

— De multă vreme voiam să te întreb, Mircea, ce-i 
cu bricheta aceasta cam fistichie ? 

Locotenentul o scoase, din nou, din buzunarul de 
la ceas, unde o ţinea, de obicei, privind-o de parcă ar 
fi văzut-o prima oară. 

— O am de la tata. O vedeţi, a făcut-o dintr-un tub 
de Z.B. Venise într-o permisie, de pe front. A trecut 
pe la atelierul unde lucrase înainte de a pleca ca vo- 
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luntar, a facut-o, dar ia plecare a uitat-o acasa. Dupa 
ce am aflat că a murit, am tratat-o ca pe o amintire 
scumpă. Tin foarte mult la ea, desi unii dintre cole- 
gii mei zic așa şi pe dincolo... 

— Esti un sentimental. Cum a murit tatăl tau ? 

— Din investigaţiile făcute, am stabilit că în urma 
unui „interogatoriu în forță“. Bătrînul a căzut cu 
patrula ce o comanda într-o ambuscadă. Era el cam 
firav, dar foarte dirz si n-a vrut să răspundă la în- 
trebările ce i le punea un ofițer neamt. Se dădeau 
lupte crincene acolo... la cimitirul din Budapesta. A 
fost prins undeva, în spatele cimitirului... 

Maiorul tăcu, trase din țigară, privindu-l parcă de 
departe, printre genele ușor împreunate. Nu luă în 
seamă scrumul ce-i căzuse pe haină, continuă să tragă 
cu aceeaşi sete din ţigara ce se apropia, sfiriind, de 
capăt. 

— Oare chestia aceasta, foarte personală, nu te 
poate influența ? 

— În ce sens, tovarășe maior ? întrebă, cam prea 
înfipt, tînărul. 

— În sensul că nu vei putea distinge adevărul de 
ceea ce este contrafăcut, sinceritatea de ură... 

— E cam prea de tot ce spuneţi... 

— Nu exagerezi, tinere, în expresii ? 

— Asta-i defectul meu. Le zic pe sleau. 

— Nu-i un defect, dacă îl îmbini cu un anume 
tact. Oricum, mă mai gîndesc dacă nu trebuie să-ţi 
dau altă misiune... 


— Să înțeleg, prin tact, lipsa de sinceritate ? 


— Haide, ce zici ? spuse cu un ton de glumă ma- 
iorul. 


— Nu am nimic împotrivă să-mi luați cazul, doar 
dacă acest lucru se justifică... 
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— Convinge-mă și nu uiia că e destul de greu de 
realizat... Ei, gata pauza. Să trecem ia treabă. Ce 
spuneai de conciuzia cu... 

— Tovarăşe maior, începu aproape fără să răsulie 
locotenentul după ce strivise ţigara în scrumieră, 
ipoteza formulată cu privire la intrarea clandestină 
a acestui Wilhelm Rotbacker cade din start, cum se 
spune. lată ce argumente am: Primul: clementeie 
de identitate sînt indubitabiie si vi le-am arătat. 
Doi: omul vorbeşte destul de binae romaneste, dar 
tocmai cu particularităţile specifice vorbitorilor de 
limbă germană, adică ale sașilor de la noi din zona 
în care s-a adăpostit. Trei : soldatul cu care a fugit 
din încleştarea de la Strejnic a fost descoperit acum 
cîţiva ani buni. Brigitte cea din fotografie este fiica 
lui Kurt Grelhman... 

— Raționamentul este fără cusur. Mai rămine ca 
silogismul dumitale să sc dovedească nu numai logic, 
ci și adevărat. Ce măsuri ai luat pentru... 

— ...verificari ? 

— Uite, asta îmi place ja dumneata. Nici nu layi 
omul să termine ce are de spus. Poate si trăsătura 
aceasta m-a determinat să cred că te cam grabesti să 
tragi concluzii. 

— Sint de acord cu privire la grabă, dar nu cu 
resentimente de ordin personal. 

— Să nu uiţi ce ţi-am spus. Esti cam fără expe- 
rienta, dar o să vină vremea să te intilnesti și cu ea. 
Să-ţi dau un exemplu. Prin 1947, am arestat un fost 
poliţist, un tip, as putea zice, care bagase spaima în 
multi dintre cei care îi cădeau în mînă. Cînd l-am 
anchetat prima dată, am crezut că îmi pierd mințile. 
Unul dintre bunii mei prieteni și tovarăşi se frinsese 
sub mina lui. Unghiile smulse cu cleștele erau prin- 
tre cele mai ,,blinde“ metode ale sale. O știa şi el, o 
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stiam si eu. Îl „vedeam“ pe prietenul meu si simţeam 
o dorință aprinsă de răzbunare. Dar nu se putea asa 
ceva, ar fi însemnat să judec totul cu o măsură 
strimba, cu un cîntar nedrept, asa cum o făcuse el. 
Am renunţat şi... 

— Totuși nu este cazul meu... 

— Nu, nu este, dar nu-l uita pe al meu sau, mai 
bine-zis, ceea ce ţi-am spus eu. 

— Ne vom convinge foarte curînd de... însă loco- 
tenentu! nu mai apucă să-și termine gîndul. Usa bi- 
roului se deschise si în încăpere intră un bărbat între 
două vîrste. 

— Permiteti să raportez, începu acesta. 

— Ascult! 

— Se confirmă că tînăra din fotografie este Bri- 
gitte Grelhman, domiciliată in comuna Săcele, ju- 
detul Brasov, în vîrstă de 22 de ani, iar copilul este 
a! ei, natural... 

— N-am crezut nici o clipă că ar fi vorba despre 
o păpușă. Vrei probabil să-mi spui că tatăl e necu- 
noscut. Asta-i altceva, și nu înseamnă că nu-i natu- 
ral ? spuse maiorul, spre ciuda celui care abia in- 
trase în birou. 

— Am adus-o pe... 

— Cine ţi-a ordonat asa ceva ? întrebă, de data 
aceasta foarte tăios, maiorul si în ochi îi sclipeau lu- 
minite de răutate. Cine ti-a ordonat asa ceva, te mai 
intreb o data ? 

—- Nimeni, dar m-am gindit ca... 

— Mai bine spune că nu te-ai gîndit. Ce crezi tu 
că sîntem noi ? O adunătură ? Fiecare face ce vrea ? 
Si pentru ce, că a făcut copilul „natural“ ? Se plimba 
prin birou, nemulţumit, gata să izbucnească din nou. 
Scoase pachetul de ţigări, aprinse la iuteala una, 
uitînd să facă gestul, nelipsit din tabietul său de 
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fumător, de a oferi si interlocutorului, si se înecă la 
fel de tare, in accesul de tuse ce izbucnise cu primul 
fum. 

Locotenentul il privea surprins. Pentru prima data 
îl vedea atit de nervos, atit de pornit, încît o clipă se 
bucură că nu era în pielea colegului său. Maiorul 
continua să se plimbe prin birou, fără ca cei doi sub- 
ordonati ai săi să încerce ceva pentru a-l linisti cit 
de cît. Deşi nu lucrau de prea multă vreme împreună, 
ştiau cit de inoportună era orice intervenție, în astfel 
de cazuri. Locotenentul Grigorescu se ridică, isi 
aranjă ținuta, vrind să dea de înţeles că dorea să iasă 
din birou. 

— Care-i baiul ? întrebă, pe un ton surprinzător de 
calm, maiorul. 

— Cred că este vremea... 

— Nu-i nici o grabă, din moment ce ipoteza noastră 
se confirmă. Ai vreme la dispoziție. Acum aş vrea să 
rezolvi tărășenia asta cu femeia. Prea mult zel strică, 
uneori, la fel de mult ca delăsarea. Să nu uitaţi asta... 

— Nici n-aş putea, răspunse Grigorescu. 

— Foarte bine. Te duci acum. vezi ce-i cu femeia, 
stai de vorbă cu ea si ia toate măsurile ca să-și poată 
îngriji copilul. Vii apoi să-mi raportezi ce propu- 
neri ai. 

— Am înţeles ! 


Locotenentul deschise ușa, intră în încăperea în 
care pe o canapea stătea Brigitte, {inind strîns lipit 
la piept copilul. Salută si se aseza la birou. Înainte 
de a se adresa femeii o privi. Îl surprinse si pe el ne- 
plăcut aerul de teamă ce se putea citi pe fiecare cută 
a feței şi pentru o clipă i se păru că îi și vede lucind 
lacrimile în ochi. Abia acum înţelese ieșirea maio- 
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rului si simţi si el un val de furie cum i se urcă din 
adincul sufietuiui. Se stăpini si, incercind sa nu lase 
loc nici unui resentiment, rosti: 

— Sinteti Brigitte Grelhman, cetățeană română, 
născută și avînd domiciliul prezent in Săcele, jude- 
tul Braşov... ? se opri şi se uită întrebător spre fe- 
meie. Aceasta înclină din cap în semn de aprobare, 
deși în ochi i se vedea o sclipire de nedumerire. Cel 
putin de două ori mai fusese întrebată asupra date- 
lor de identitate. Locotenentul sesiză și tinu să se 
explice. 

— Sint elemente de procedură si ca atare obliga- 
torii... Să continuăm... 

— Ce se va întimpla cu mine domnule... cu copilul? 
side data aceasta un hohot de plins rupse încordarea 
nervoasă in care se afla de mai mult timp. Fata și-o 
ascunsese in palme. Copilul, auzindu-si mama plin- 
gind, scinci si el. 

— Linistiti-va. Nu se va intimpla nimic, atîta 
vreme cit veţi dovedi că sinteti sinceră. Vă cer să-mi 
spuneţi adevărul... 

Femeia se opri din plins, îl privi cu ochii încă plini 
de lacrimi, căulînd să ghicească dacă nu cuniva ti- 
nărul în haine civile nu glumca. 

— Ce adevăr să spun ? 

— Este unul singur, nu mai multe. De dumnea- 
voastră depinde totul. Vă ascult ! 

— Îmi cereti foarte mult... Cred că vă dati seama 
că-l iubesc şi n-aş vrea să i se intimple ceva din 
cauza mea... 

— Din cauza dumneavoastră nu i se poate întimpla 
nimic. Dar absolut nimic. Fiți sigură de acest lucru. 
Repet, vă ascult! Nu uitaţi că de dumneavoastră 
depinde cit veţi intirzia aici. 
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Copilul începu să plingă de-a binelea. Femeia îl 
privi îngrijorată, apoi se întoarse către locotenent. 

—- li este foame si nu am luat nimic... Oare ?... 

— Să vedem cum aş putea să vă ajut... Mircea 
ieşi din încăpere si mai furios pe greșeala colegului 
său. Bufetul unității era închis, dar pentru un copil 
la vîrsta acceca fragedă tot n-ar fi găsit nimic acolo. 
Se duse în biroul său. Aici mai cra doar unul dintre 
colegii cei mai apropiaţi. Îi explică pe scurt de ce 
anume ar fi avut nevoie. Nu apucă să termine, că 
acesta izbucni într-un hohot de ris, de se cutremurau 
geamurile. 

— Mircea dragă, n-am ce spune, ai ajuns să te 
razboiesti cu sugarii. Esti nemaipomenit, domnule. 
Găscşti spionii chiar înainte de a se forma, si nu se 
mai oprea din ris. 

Grigorescu se albi de furie. Se grébea și gluma i se 
prea foarte deplasată, mai sles că avea de finalizat 
şi inicrogarea lui Rotbacker. 

— Încetează sau... îi spuse cu hotarire colegului, 
atît de hotărît, încit acestuia îi pieri risul. 

— Nu te știam asa... ! 

— Termină si du-te si adu ce te-am rugat. Cel 
mai bine este să încerci, de la început, la spitalul de 
copii... 

— Mă da’ bine te-ai gîndit! Uite nu mi-ar fi 
trecut prin minte ! 

Locotenentul Grigorescu nu mai ascultase remarca 
colegului său. Reveni la fci de grăbit în biroul în 
care se afla Brigitte. 

Făcu la repezeală o asocicre între femeia cu co- 
pilul si Hertha. Amîndouă erau amestecate într-o 
afacere aducătoare de necazuri. Erau victime ale 
unei epoci de tristă amintire... Fericirea lor nu de- 
pindea numai de ele şi bărbaţii iubiţi, ci si de alti 


143 


factori, de multi alti factori, peste care si de care 
fortele lor firave nu puteau trece fara concursul larg 
al altora. Al unor oameni intelegatori, dar care nu 
aveau dreptul să-și piardă simţul datoriei. 

— Cred că se aranjează. O să aveţi să-i dati ceva 
să manince... Dar acum să reluăm discuţia. 

— Cit timp ati lipsit, m-am gindit. O să va po- 
vestesc tot, înțeleg si eu că este mai bine... În 
august 1944, să fi fost 28 sau 29 august, într-o noapte, 
a venit tata. Nu era singur... Locotenentul nota sîr- 
guincios fiecare amănunt, fiecare element relevant 
din declarația femeii, care confirma ipoteza emisă 
de el că cel capturat nu era spion, intrat in tara ilegal, 
ci un fost ostaș nazist rămas ascuns. 

Brigitte ar mai fi avut multe de povestit, dar 
plinsul mocnit al copilului înfometat devenise, acum, 
un protest continuu si foarte sonor pentru a nu fi 
luat în seamă. Cu toate încercările mamei, pruncul 
nu se liniștea. 

— Am adus exact ce ai cerut. Sper să fie bine, 
spuse cel care plecase după hrană pentru copil. Nici 
n-a trebuit să mai întreb unde eşti. Se aude foarte 
distinct... nu se abtinu să nu strecoare si o mică rău- 
tate colegială la care Grigorescu răspunse cu un 
zîmbet. 

— Sinteti un om bun. domnule ofiţer, zise femeia 
după ce îi dădu copilului să mănînce. În pachetul 
adus, găsise şi cîteva sandvişuri pentru ea. 

— Mă străduiesc să fiu un om corect, asta-i tot, 
zise fără urmă de emfaziă... Să terminăm ceea ce am 
început... 

Continuă să relateze fiecare dintre momentele mai 
importante intervenite între ea si Rotbacker, pină 
la plecarea lui. Dădu toate amănuntele reţinute şi 
despre femeia care venise să-l conducă pe Wilhelm... 
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— Cum a ajuns femeia aceea la dumneavoastră ? 
Mai bine zis, cum s-a aflat de existenţa lui Rotbacker? 

— După ce am rămas însărcinată, lucrurile au 
devenit destul de străvezii... Cum nu aveam nici o 
legătură în sat, concluzia nu putea fi decît că... Într-o 
seară a venit la noi o vecină care lucrează la Brașov. 
Ne-a spus că dacă vrem să-l salvăm pe tatăl copi- 
lului ar fi mai bine să-i spunem ei. Ne-am sfătuit 
toţi trei si am riscat... După două săptămîni a sosit 
femeia aceea. Asta a fost tot... 

— Da... spuse ceva cam mormăit tînărul... Sem- 
nati declaraţia... aici. 

— Ce o sa se intimple cu mine, acum ? intreba 
femeia dintr-o dată, cuprinsă de teamă. 

— Nimic, o să plecaţi acasă... cu o mașină, în cel 
mult o jumătate de oră. 


Maiorul îl aștepta. În birou, conul de lumină al 
veiozei care cădea pe masa de lucru lărgea un cerc 
de penumbră, în care se desena și silueta acestuia. 
Se ridică din scaun, se apropie de perete și aprinse 
lumina din plafon. Clipi de citeva ori repede, să-și 
obișnuiască ochii, pe care, apoi, îi frecă cu dosul 
palmelor. 

— Ia loc, ce zici de o cafea ? 

— Ce să zic, ar fi bună. 

Maiorul se ridică, deschise uşa antecamerei în 
care se găsea un subofițer și îi spuse să se îngrijească 
de două cești de cafea. 

— Pe scurt, fără divagatii. Ca la armată, reluă 
dialogul cu Grigorescu. 

— Totul se confirmă. Punct cu punct. Rotbacker 
a venit în ţară așa cum declară, a stat ascuns, a trăit 
cu tînăra aceea, a făcut un copil, a fost contactat de 
organizația „ODESSA“ pe filiera pe care o ştiţi. 
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— Hai să facem o mică pauză si să bem cafelele... 
spuse maiorul de cum văzu subofiterul intrind 
cu tava. 

Locotenentul luă cescuta, o potrivi pe farfurie si 
privi aburii ridicîndu-se de pe suprafata lichidului. 
Astepta. 

— Ei, ce faci, nu bei ? 

— Nu-mi place cafeaua fierbinte... 

— Ştiu, strică tenul... 

— Nu-i simt gustul, asta-i tot. 

— Într-adevăr chestie de gust, rosti maiorul între 
două sorbituri. Locotenentul sc mira cum de o putea 
înghiţi atît de fierbinte. Scoase pachetul de ,,Car- 
pati“, alese o ţigară care i se păru mai putin tare, 
o aprinse si trase cu nesat fumul în piept. Cit timp 
stătuse de vorbă cu femeia, nu [umase, stiind că era 
și copilul în aceeaşi încăpere, desi tinjise după 
un fum. 

Nu ceruse permisiunea, săvirşind un act de impo- 
litete care nu se potrivea cu felul său atent si ma- 
nierat. Maiorul îi trecu cu vederea gestul, punîndu-l 
pe seama oboselii tînărului său coleg. 

— Fumezi cam mult, locotenente. Si mai ales în 
momentele de efort. Să nu abuzezi că e păcat de 
tine... 

— Am să mă străduiesc... Am o propunere, 
dacă nu... 

— Dă-i drumul... ce mai aștepți ? Oricum prezin- 
tă-mi un scurt raport pentru a-l înainta ministerului. 
Poate că acolo se cunosc mai multe... 


Rotbacker stătea întins pe patul de lemn, cu mii- 
nile impreunate sub cap și privea țintă la tavanul 
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alb, prea înalt parcă. Se simica golit de orice gînd. 
După teama groaznică pe care o încercase atunci 
cînd a înțeles că fusese arestat de poliţia românească, 
nu mai era în stare să simtă altceva decît o continuă 
palpitare, o  nesfirşită zbatere ca aripa unei 
păsări lovite. Teama o avusese în suflet, ascunsă ca 
un animal într-o vizuină. Scosese numai o clipă botul 
şi fusese de ajuns. Intuise de la început că o să se 
sfirseasca prost, dar trăsese speranța, mai ales că 
femeia aceca îi dăduse atîtea nădejdi cînd îi spusese 
că destui de multi reușiseră să ajungă, înaintea lui, 
în Germania. Totul rămăsese însă undeva în urmă, 
pierdut în negura părerilor de rău, a regretelor 
pentru fericirea pierdută, imposibil de recuperat... I 
se părea că întreaga lume se pornise împotriva lui, 
că el eră victima unor masinatiuni mirsave, că era 
privat de dreptul său sacru de a se bucura nestin- 
gherit de viaţă. 

Prin ceața amintirii îi apărca chipul Brigittei, ima- 
ginea copilului și toate cele trăite într-o altă lume, 
topite de traiectoriile lungi ale proiectilelor trasoare 
cu care în dimineaţa aceea de august fuseseră co- 
boriti din cerul lor de puternici, în tarina fugarilor, 
a celor ce trebuiau să se ascundă pentru a scăpa cu 
viata. „Oh, numai de-ar scăpa ei...“ 

Şi pentru prima dată, raza de înțelegere se 
transformă într-o lumină slralucitoare năvălindu-i in 
conştiinţă, pricepind cit de false erau „idealurile“ 
în numele cărora călcaseră în picioare atita omenire, 
cit de negre fuseseră ţelurile pe care le slujise, cit 
de aprigă si absurdă fusese viata ce o dusese. Inte- 
lesese mult din confruntările cu preotul, din ceea ce 
citise în cărțile aduse de acesta, din ceea ce văzuse 
si pipăise cu propriile simţuri. Intelesese că există si 
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o altă lume, că venise o altă lume în care fascismul 
nu îşi găsea locul. 

Încerca sentimente si stări contradictorii : si ru- 
șine, şi teamă, si remuscare, si speranță. Îşi revăzu 
viata fir cu fir. Filmul acelor ani îl derulă cu înceti- 
nitorul ! Cite pete, cîte greșeli... şi iar, si iar, si iar... 

Obosise. Obosise nu numai de incrincenarea cli- 
pelor de interogatoriu, ci mai ales de nesiguranța as- 
teptării. Nu era în stare să creadă că o audiere se 
poate desfășura sub forma unui dialog civilizat, că 
lipseau din camera în care fusese dus lampa supra- 
voltată, biciul, cătușele, cravasa, generatorul de 
impulsuri, instrumente socotite în lumea Gesta- 
po-ului ca indispensabile pentru smulgerea unei 
mărturii. Nu credea ! Totul i se părea o aminare me- 
nită să-i facă și mai dur impactul cu tortura. Știa și 
el cît de mult contează pentru cel torturat autotor- 
tura, gindul ce face așteptarea călăului şi mai grea, 
nesiguranța clipei ce chinuie mai mult decît cnutul. 
Îl invatasera lucrul acesta, iar strigătele celor chi- 
nuiti i se lipiseră de piele ca nişte urme de grăsime. 
Acum... 

Tînărul care îl ancheta părea un om foarte 
dirz, a cărui privire pătrunzătoare îi scormonea, 
parcă, străfundurile conștiinței. Incercase să-l plimbe 
cu răspunsurile, dar nu-i mersese. Îl încuiase imediat, 
il întorsese si la perspectiva de a fi socotit spion, 
intrat ilegal pentru a desfăşura acțiuni împotriva 
acestei țări, perspectivă deloc luminoasă. Recunos- 
cuse totul. Un singur lucru încercase să ascundă: 
povestea cu Brigitte. Născocise tot felul de explicații 
despre ascunzătorile pe care, chipurile, le-ar fi fo- 
losit, dar nu spusese nici un cuvînt despre casa din 
Săcele unde stătuse ascuns, și unde trăise clipe de 
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dragoste, a căror putere si limpezime abia acum, 
cind erau atit de departe, le patrundea. 

Tocmai acele gînduri stîrniră furtuni in mintea sa, 
tocmai amintirea acelor clipe strabatu prin coaja 
groasă de indiferență cu care se înfăşurase la în- 
demnul atît de repetat al mentorilor săi. De aceea, 
nu dormise toată noaptea, se perpelise pe patul tare 
cu saltea de paie, iar de oboseală se simţea ametit. 
Dimineaţa, cu ochii inrositi de nesomn, purta cu sine 
doar gîndul unei noi confruntări cu tînărul ofiţer. Nu 
avea ce face. Ştia acest lucru foarte bine, dar îi gusta 
amarul mergînd de-a lungul coridorului spre camera 
unde avea loc ancheta. 

— Ia loc! îi spuse locotenentul. Vrei o ţigară? 

— Mulţumesc ! O luă cu o mina tremurinda, desi 
n-ar fi vrut să lase să i se vadă emoția. O aprinse 
de la flacăra chibritului scăpărat de ofiţer. Acesta 
își aprinsese însă ţigara cu bricheta făcută din tubul 
de cartuș, dar o stinsese si o băgase în buzunar, so- 
cotind ca o impietate, ca un sacrilegiu adus memoriei 
tatălui său. 

Fumul tutunului tare îl ameti si un gust gretos i 
se urcă pe git. Tuși înăbuşit. 

— Ti-e rău ? îl întrebă numaidecit ofițerul. 

— O stare de slăbiciune. N-am dormit toată 
noaptea... îi răspunse aproape involuntar, surprins 
că-i sînt luate în seamă reacțiile. 

— Ce-ai zice de o cafea ? 

— Dacă !... Din nou nu-și credea urechilor. 

— Domnule Hauptman, nu mai fiți atît de cir- 
cumspect. Veţi fi tratat ca o ființă umană... Am re- 
pudiat și repudiem metodele fascismului. Raminem 
la ale noastre. 

— Nu pot sa nu... 
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— Dar asta nu inseamna ca va putem permite sa 
ascundeti adevărul... Numele de Brigitte vă spune 
ceva ? întrebă pe un ton cazual locotenentul. 

Accesul de tuse ce-l înecă pe neamt fusese mai 
elocvent decit orice răspuns. Dură citeva minute 
pînă Rotbacker putu să vorbească. Starea de sfirseala 
devenise şi mai accentuată. 

— Ati... ati si descoperit...? dar nu mai continuă, 
dindu-si seama ca se demascase. De fapt stiuse de 
la început că taina cu Brigitte nu mai era o taină... 
Era convins că arestarea lui nu fusese intimplatoare, 
ci rodul unei acţiuni duse în timp. Si atunci? Ce 
taină mai putea el acoperi ? 

— Am descoperit totul. Dar ce credeai, domnule ? 

— Nimic. Puneţi-vă în locul meu şi veţi înţelege... 

— Tocmai că ne-am pus, de accea vă oferim o 
şansă. Depinde numai de dumneavoastră să nu o 
scapati. 

— Vă ascult! 

— Iată despre ce este vorba... 


— Grigorescule, zise maiorul, în desperarea ei fata 
poate promite orice. Si noi sîntem gata să-i venim 
în ajutor, dar cum ? 

— Ea nu știe ce stim noi... 

— Si noi dacă stim mai multe...? 

— Putem formula propuneri precise. Să vă rapor- 
tez la ce m-am gîndit. se înflăcără tînărul ofițer. Să-l 
convingă pe fostul căpitan să treacă de partea 
noastră... 

— Oho! Usurel, tinere, uşurel... Propui deci un 
fel de tîrg... 

— Nu despre tirg este vorba si am să mă explic 
ceva mai tirziu... Care-i vina lui ? Că s-a ascuns în 
România ? Simpla apartenenţă la armata fascistă nu 
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e de ajuns. Ştiu cit de murdar a fost fascismul. Sint 
de acord cu dumneavoastră asupra acestui punct. Ca 
să-l trimitem în judecată pe acest om ar trebui să fi 
savirsit fapte infamante... Tovarășe maior, cunoaşteţi 
cîtă nevoie avem de un asemenea personaj. Banda 
aceea care produce atita rău trebuie lichidată... 

— De acord că trebuie lichidată, nu poate fi nici 
o îndoială, dar nu prin orice mijloace. 

— Dar nici să o lăsăm să ne măcelărească oameni, 
ripostă cu prea multă pasiune locotenentul, cu 
nuanță de repros, mai virstnicului şi experimentatu- 
lui său șef. Unul din cei care a căzut la datorie, nu de 
mult, mi-a fost coleg de promotie... 

Maiorul puse punct discutiei printr-un „De acord 
cu propunerea“. Părea total dezarmant. Simti nevoia 
să adauge. 

—- Dar să te gindesti la toate, repet, la toate con- 
secinţele... şi pe toate planurile. 

— Sint gata să vă expun planul meu... 

— Nu acum. Ne vom întruni special pentru asta. 


Rotbacker isi potrivi rucsacul în spate, trase tocul 
pistolului mai pe șold, sub scurta de vînt și lungi 
putin pasul. Se simțeau umbrele înserării și erau, 
încă, destul de departe de creste. Imediat în spatele 
lui, purtind atîrnată în hamuri stația de radio, nu 
prea voluminoasă, şi de o formă destul de modernă, 
venea locotenentul Grigorescu. Repetă și el gestul 
de a reașeza pistolul, îl scoase din toc și controlă încă 
o dată seria încrustată adînc în metalul armei. Își 
reaminti de greşeala fatală pe care o făcuseră unii 
colegi de ai lui care, infiltrîndu-se într-o altă bandă 
care se ascundea în munţi, purtau asupra lor o arma 
cu o serie de fabricaţie după război, deși în legenda 
de „acoperire; acea armă trebuia să fi fost fabricată 
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in timpul razboiului. Toti trei — pentru ca trei erau 
— fuseseră împușcați fără să li se mai pună vreo 
întrebare. 

În ciuda asigurării de loialitate ce o făcuse 
Wilhelm, Grigorescu nu slăbise o clipită măcar atenţia, 
iar controlul pistolului avea legătură si cu această 
preocupare a sa. 

— Ce zici, Willy, se adresă locotenentul neamtului, 
mai ajungem la vreme ? 

— Știu și eu ? Stai să ne odihnim puţin. Hamurile 
acestea mi-au tăiat umerii. 

Se opriră, scoaseră rucsacii din spate, și se reze- 
mara de stinca golașă, astfel încît vintul stirnit să 
le bată din spate. Aprinseră cîte o gară „Viceroy“ pe 
care o fumau acoperită în căușul palmei. 

Locotenentul stinse ţigara cu un gest brusc, şi îi 
făcu semn lui Wilhelm să asculte. 

— Ce-i ? întrebă alertat acesta. 

Locotenentul puse degelul la buze și îi arătă cu 
capul înspre direcția din care bătea vintul. Scoase 
pistolul, trase piedica si se furis& tiris, într-un ocol, 
destul de mare, spre direcţia în care arătase. Wilhelm, 
cu pistolul în mînă, se lungise lîngă piciorul stincii, 
privind încordat, fără să poată observa ceva. Nu se 
mai zărea si nici măcar nu se auzea mișcarea loco- 
tenentului. Singurătatea îi păru foarte apăsătoare şi, 
împotriva voinţei lui, se simțea tot mai atras de ti- 
nărul său coechipier, de ofiterwl acesta priceput, in- 
teligent, pe care nu și-l mai dorea ca adversar. 

Avu un soc atunci cînd văzu ieșind pe după adu- 
nătura de grohotișuri chipul încruntat și bărbos al 
unei arătări care mergea cu braţele ridicate. În spa- 
tele lui, tinind pistolul mitralieră  Deimler-Puch 
luat de cel pe care îl escorta, mergea locotenentul. 
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— Avem oaspeți, Willy... De aproape două ore ne 
urmăreşte... îi spuse locotenentul în germană. Apoi, 
se adresă prinsului. Voiai să ne cazi în spate, iste- 
tule. De cînd folosesc cei de la securitate Deimler ? 
Ai, mă? 

— Nu sînt de la securitate... răspunse speriat 
bărbosul. 

— Îl lichidăm ? întrebă locotenentul, de data 
aceasta în românește, privindu-l pe Rotbacker și puse 
arma la ochi. 

— Cum o si mă lichidati, eu nu sînt de la secu- 
ritale, inielegeti, camarazi ?... Nu sînt de la secu- 
ritate... Vă rog să mă credeţi... Vă roog, reluă băr- 
bosul, căzînd în genunchi cu fata schimonosită de 
groază. 

Rotbacker îl privea uşor amuzat, dar în minte ii 
reveniră imaginile execuţiei fostului său camarad, 
iar ceremonialul la care asistase atunci îl revedea, 
parcă, în desperarea individului care nu știa cum 
să-și salveze pielea. Se cutremură, înfiorat de toate 
cîte le trăia. Omul sc tiri îngrozit de perspectiva 
morţii, își împreună palmele a rugă, iar pe chipul 
desfigurat se rostogoleau lacrimi grele. 

— Cine ești ? întrebă sec locotenentul. 

— Sint Găitan Bănteanu, din grupul de luptă al 
comandantului Petruică... răspunse la iuteala in- 
dividul. 

— Mă faci să rid, bă, mă faci să rid să mor. Cum 
o să credem asta ? Pe comandantul Petruică l-am 
văzut eu, înainte de a pleca din Miinchen... 

— Din Miinchen ? si fata i se însenină. Atunci pe 
voi va asteptam. Cam de multisor... ii veni cu totul 
inima la loc bărbosului. Se ridică, isi șterse lacrimile, 
suflă nasul si întinse mina, așteptind ca locotenentul 
să i-o stringa. 
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— De unde stim că tu nu minţi ? întrebă in roma- 
neasca lui usor stilcita Wilhelm. 

— Nu mint. Trebuie să vă duc la scl... O să fie 
foarte bucuros. Urmati-ma, va rog, şi dădu să-și ia 
arma din mîinile lui Grigorescu. Acesta îi făcu semn 
să meargă înaintea lor și își atirnă pistolul mitralieră 
pe umăr. 

— O ţigară camarade... am văzut că fumati. M-am 
săturat de mahorca asta puturoasă, cersi barbosul ci- 
tindu-i-se pe fata întreaga lăcomie. 

— Poftim un pachet întreg, oferi cu dărnicie Gri- 
gorescu nu fără interes. Poate vrei să tragi si un git 
din sticla asta ? 

Lua sticla de whisky ce i se întinsese şi în cre- 
pusculul serii desluși cu greu cele scrise pe eticheta 
frumos desenată, o duse la gură, trase o inghititura 
zdravănă, dar aroma-i necunoscută îl făcu să arunce 
cit colo pretiosul lichid, gindind că a fost otrăvit. 

— Nu-i otravă, camarade... E o băutură nobilă... 
Dar tu cunoşti numai poşirca. 

— Si pe aia din cînd în cînd, cînd mai dăm si noi 
lovitura la cîte un bufet sau găsim cite ceva pă la 
v-o stînă... 

— Ia de aici o ciocolată si-ndulceste-ti gura. 
` În planul lui Grigorescu prezentat maiorului nu 
fusese omis un asemenea detaliu. Veneau doar de la 
„centru“... Iar în situaţia lor, pentru a sfarima vidul 
neîncrederii, erau absolut necesare tot felul de amă- 
nunte. Wilhelm spusese că, la el, în Germania, este 
un proverb: „Dracul stă ascuns în detalii“ ori ei 
trebuiau să cunoască acel detaliu in care dracul se 
putea ascunde și să-i strice culcusul. Asa se explică 
sirguinta cu care colectasera si cărau: piper, ace 
pentru masina de cusut, citeva brichete si cite altele 
toate produse de fabrici occidentale si în ambalaje 
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porvenite de la cunoscute case comerciale. 

Coboriră panta urmînd poteca ce abia se zărea 
printre steiurile golase şi, cînd ajunseră in vale, o 
luară în susul versantului spre perdeaua de jnepeni 
ce se profila nu prea departe. 

— Acolo aveţi adăpostul? se grăbi oarecum 
Grigorescu. 

— Unul dintre ele... Aici am ordin să vă aduc, 
ştiţi eu... Bărbosul nu mai avu vreme să continue. 
Uşoara alunecare a citorva pietricele pe cărarea pe 
care abia veniseră îi făcu să se întoarcă. În spatele 
lor, doi bărbaţi îi țineau în bătaia armelor, gata să 
deschidă focul. 

Grigorescu bănuia ce avea să urmeze. Cu puţin 
timp în urmă  capturaseră doi emisari veniţi din 
partea unei organizaţii legionare din Occident care 
aveau misiunea de a sprijini banda de fugari ce ac- 
{iona undeva în Carpaţii Meridionali. Cei doi opu- 
seseră rezistență si cînd și-au dal scama că aveau 
să fie capturați, au înghiţit fioele cu cianură de po- 
tasiu. Au reuşit să afle însă destule din cercetarea 
atentă a materialelor cu care erau dotați, a docu- 
mentelor pe care le aveau asupra lor, ca şi în urma 
examinării cadavrelor. Unul dintre cei doi, fapt 
neobișnuit pînă atunci, era un ofițer german. L-au 
recunoscut după tatuaj. 

Banda formată din foşti legionari si cîțiva cri- 
minali de drept comun dăduse mult de furcă orga- 
nelor de securitate. Obisnuiti cu viata în clandesti- 
nitate, buni cunoscători ai locurilor, erau hotariti să 
nu cedeze uşor. 

Scăpaseră cu bine din capcanele întinse. Organele 
securității speraseră că, înlocuindu-i pe cei doi emi- 
sari, puteau ajunge la sălașul bandei. Misiunea fu- 
sese încredințată unor entuziaşti. Printre cei care 
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nu şovăiseră să plece inir-o astfel de acţiune fusese si 
un coleg de promotie al lui Grigorescu. Dar...! Tra- 
gedie. Superlicialitatea în astfel de treburi se răz- 
bună crunt. După vreo două săptămini, niște ciobani 
le-au găsit cadavrele ciopirtite, purtind urmele cru- 
zimii cu care fuseseră torturați. Concluziile desprinse 
din caz nu puteau fi decît un îndemn la o activi- 
tate mai laborioasă. Abia acum se înțelesese faptul 
că între cei din grupul de teroriști exista si un neamt, 
probabil SS-ist, care stabilise fără prea mare greu- 
tate că cei doi nu erau emisarii pe care îi așteptau. 
Se răzbunaseră în felul lor, feroce, fără milă. De 
aceca, sc renuntase pentru un timp la astfel de în- 
cercări. Banda continua să facă victime, să jefuiască 
agoniseala oamenilor, să ierorizeze satele din zonă. 

Grigorescu venise cu propunerea de a se încerca, 
din nou, infiltrarea în bandă, folosindu-se de posibi- 
litatea oferită de Wilhelm. El acceptase colaborarea, 
la început mai ezitant, apoi, decis să-şi cîştige li- 
bertatea, se oferise să facă ceea ce i se cerea. Loco- 
tenentul s-a pus pe treabă prevazind pina în cele mai 
mici detalii noua misiune, si cînd i-a prezentat ma- 
iorului planul, acesta n-a pronunţat decît „Fantastic, 
domnule, fantastic“, dar n-a fost de acord, lăsîndu-l 
perplex pe locotenent, care nu se putu abline să nu-l 
acuze pe superiorul său de inconstanta. 

— Cum ai spus, tovarășe locotenent ? 

— Inconstan{a, tovarase maior. Nu dumneavoastră 
ati fost cel care v-aţi dat acordul si mi-ati cerut acest 
plan de detaliu ? 

— Chiar eu... dar mi-e groază să mă gindesc la 
ce s-ar putea întimpla dacă... adăugase după cîteva 
clipe si tăcuse un gest ca atunci cînd vrei să alungi 
o amintire neplăcută. 

— Neamtul acesta nu va trăda. Sint sigur ! 
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— Cum de esti asa de sigur ? 

— Stati de vorbă cu el și îi veţi cili pînă in adincul 
sufletului. 

— Dar cum şi-a trădat propriii subordonați, 
ai uitat ? 

— Nu! Dar datele problemei sint altele si, apoi, 
nu dumneavoastră ne-ati învățat că una este să ai 
încredere şi alta să pui la punct o acțiune ? 

— Mai lasă-mă să cuget... ştiu si eu ce să zic ? l.. 

Maiorul întorsese cu grijă fiecare detaliu al pla- 
nului, adusese contraargumente planului, căutase 
punctele slabe, găsise noi soluţii, concepuse variante 
noi. Cînd termină îl chemă pe locotenent. Îl lăsă să 
citească, apoi îi spuse că discuţia era absolut teore- 
tică şi că nu intenţiona să-i dea curs, chiar dacă el 
imbratisase planul initial. Grigorescu isi sustinuse 
cu atîta ardoare propunerea, încît maiorul se hotărî 
să ceară aprobarea ministerului. Si nu după multă 
vreme o obtinu. 

Punctul cel mai sensibil, punctul nodal s-ar putea 
spune, îl constituia ,,lungimea de undă comună“ 
— cum simplificaseră ei lucrurile. Totul se înlănțuia 
cu rost si cu logică, mai putin „lungimea de undă co- 
muna“, fără de care acţiunea era sortită eșecului. 
Se putea ajunge la „partizani“, dar cum îi convingeau 
că sînt trimiși de „marii patroni“ si nu de securitate? 
Banda ce se aciuase în munţi era hartuita permanent 
cu siretlicuri dintre cele mai îndrăzneţe și ingenioase 
şi, de aceea, membrii ei deveniseră şi mai sceptici, 
deloc dispuși să accepte, cu ușurință, chiar și ceea ce 
era în favoarea lor. Ticăloşii erau bănuitori si 
prudenti. Or, pentru a avea sorţi de izbinda, cei care 
veneau „de-afară“ trebuia să fie așteptați si să nu 
cadă așa din cer... Dar cum să se ajungă la un ase- 
menea rezultat ? Cum să se realizeze „lungimea de 
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undă comună“? Ideea salvatoare veni de la ofițerul 
Ioachim Closs. 

Maiorul Horja sau „Hatmanul“, cum îl porecliseră 
cu simpatie subordonații, îi incredintase, de cîteva 
luni, o misiune dificilă prin complexitatea ei : dezin- 
formarea unui centru de spionaj care lansase peste 
frontiera noastră doi agenți cu misiunea clasică de 
a culege si transmite informații. Grupul fusese prins 
la scurt timp după lansare și în loc să fie trimis în ju- 
decată fusese „pus la treabă“. Transmitea informaţiile 
chiar cu staţia de radio pe care o primise în dotare, 
numai că el comunica doar acele date pe care orga- 
nele în drept, și în primul rînd Marele Stat Major al 
armatei, aveau interes să le facă să ajungă la urechile 
serviciilor de spionaj. Se realiza, în fond, dezinfor- 
marea acelor servicii sau, folosind terminologia spe- 
cialistilor din contraspionaj, „intoxicarea“ lor. 

În cele cîteva mesaje transmise pînă atunci cen- 
trului de spionaj se strecurase ideea tentantă că .,Fiii 
Patriei“ — cum pompos fusese intitulată echipa de 
agenți ce „transmitea, informaţii — era pe cale de 
a stabili contactul cu un „puternic grup de partizani“ 
ce acţiona in-Carpatii Meridionali. Centrul s-a arătat 
imediat entuziasmat de o asemenea perspectivă şi 
a impulsionat echipa să realizeze cit mai grabnic 
contactul... Datoria noastră este de a sprijini lupta 
unor asemenea patrioţi, cerem să contactaţi de ur- 
genta pe comandantul detasamentului, exprimindu-i 
simpatia noastră și promisiunea de ajutor, răspun- 
seră, pe dată. 

Acţiunea intrase însă în impas. Aprobarea de con- 
tactare venise prea repede, mai repede decît se aş- 
teptaseră. Nu aveau cum să intre în legătură cu cei 
din banda, fără a pune în pericol viata cuiva. Si 
iată că apăruse pe firmament Rotbacker. Si se mai 
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petrecuse un fapt, aparent fără importanţă. Un 
cioban a cărui stînă era destul de călcată de membrii 
bandei, sub ameninţarea pistoalelor, se lăsa jefuit. 
Nu îndrăznea, de teama consecinţelor, să anunţe au- 
toritatile. Pînă într-o zi cînd nemaiputind răbda se 
prezentă la şeful de post din comună și îi povesti 
necazul. 

— Fie ce-o fi... Apoi, eu îl leg fedeleș pe băr- 
bosw'ăla și-l aduc plocon dumneavoastră don’ șăf... 
Mă mut pă alt munte că m-am săturat, mama ei 
de viaţă. 

— Ba nu-l legi baciule, nu-l legi, ci ai să faci cum 
iti vom spune noi. 

— Apăi una-n cap, cu ciomagu’ ăista, tat îi dau, 
don’ saf, isi arăta ciobanul naduful. 

— Las’ că vorbesc eu cu cine trebuie, baciule, să 
vii săptămîna viitoare... 

Locotenentul Ioachim Closs aflase despre acel baci 
şi necazurile lui. A întrevăzut, imediat, avantajele, 
i-a și propus maiorului : Echipa „Fiii Patriei“ va fi 
adăpostită la stină... dar numai radistul însoţit de 
mine, tovarase maior. Numai radistul prezintă în- 
credere, celălalt... şi făcu un semn cu mîna care vrea 
să însemne că nu merita plăcerea de a fi scos la aer 
în munte. Acolo, la stînă, vom rămîne pînă va apărea 
un membru al bandei, care ne va „surprinde“ în 
timp ce noi realizăm o legătură radio cu Centrul. 

— Planul dumitale arată ca o bucată de svaiter, 
locotenente Closs, remarcă cu asprime maiorul Horja. 
mai întîi vă împușcă şi pe urmă vă întreabă cine 


sinteti. 
— Nu se va întîmpla asa, fiindcă au încredere in 
cioban — vin doar de atita timp la el — iar noi îi 


vom demonstra că abia am căzut din cer cu parașuta, 
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1] — Ja Săcele... linişte 


pe care, bineinteles, i-o vom arata, dezgropind-o din 
iocul în care am ascuns-o. Si apoi, dacă vor dori vor 
putea primi confirmarea chiar de la ,,centru“... am 
precizat că ne va găsi în plin trafic. 

Unul dintre membrii bandei, venind la stînă după 
alimente. a dat peste „parașutiștii“ care abia fuseseră 
lansați din avion. Au convenit in final că nu se pot 
alătura bandei, dar un serviciu îl pot face : să anunţe 
Centrul de existenţa „luptătorilor din munţi“ si să 
solicite ajutor pentru ci. Dacă răspunsul va fi po- 
zitiv, îl vor comunica ciobanului. 

Nici peste o lună de la această întîmplare, baciul 
de la stina năpăstuită îi transmitea bărbosului sarcina 
ca în noaptea de 28—29 septembrie să semnaleze, 
cu focuri, marginile unei pajiști din apropiere. Ur- 
mau, îi spuse el, să fie lansați doi oameni cu misiunea 
de a sprijini „detașamentul de partizani“. 

Se transmiseseră si parolele de recunoaștere. Fu- 
sesera echipați cu ceea ce exista mai nou în materie 
de dotare a spionilor, materiale capturate de la cei 
parasutati, iar pentru a conferi şi mai multă credi- 
bilitate legendci lor, în noaptea „desantării“ un avion 
a trecut peste cîmpul luminat de focurile aprinse de 
doi membri ai bandei ajutaţi şi de cioban, dar fără 
să facă „bucla“ specifică momentului parașutării. 
Locotenentul Grigorescu împreună cu Wilhelm in- 
trasera însă în zonă... 

Acum erau în plină horă, si Grigorescu, zărindu-i 
pe cei doi în spatele lor, simţi, pentru cîteva clipe, 
furnicătura emoţiei alergindu-i prin corp. Parcă se 
electrocutase. Nu se lăsă pradă slăbiciunii. Ar fi 
însemnat ca totul să se sfirseasca chiar înainte de 
a începe cu adevărat. Oamenii care trăiesc mai multă 
vreme izolaţi devin mai bănuitori, privesc mai scor- 
monitor, mai adînc, reușesc să sesizeze mai ușor 
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nuanțele pe care un privitor obișnuit nu ie observa 
nici dacă le arăţi. 

— Stai! Nu te întoarce! Lasă ușor arma pe pă- 
mint si să nu faci vreo figură... și acum parola, spuse 
unul dintre cei doi, mai înalt și subțire, putin adus 
de spate, după ce Grigorescu depusese Deimler-ul. 

— „Cloşca isi caută puii“, rosti rar, apăsat, de 
parcă ar fi recitat versuri, iar glasul îi răsună clar, 
limpede, fără urmă de emoție. 

— „Ciocîrlia și-a risipit cîntecul“, răspunse, cu cel 
de-al doilea termen al parolei, tipul înalt. 

— Bine ați venit domnilor ! și se repezi către cei 
doi, spre a le strînge mîinile. 

— Nu te grăbi asa, tomnule.. se apropie unul 
dintre cei care apăruseră din jnepenis. Pot să stau 
si eu de vorbă cu tomnul ofițer german ? 

— Desigur ! răspunse la iuțeală Grigorescu. 

— Ich bin Hauptman Wilhelm Rotbacker... şi ve- 
rificarea se desfășură metodic, necruțătoare, neain- 
tul uitindu-se atent si la tatuajul de sub braţul sting 
al lui Wilhelm. Abia după ce îl mai întrebă care era 
ceremonia înmînării stiletului de ofițer în unităţile 
Wehrmacht-ului se declară satisfăcut și celor doi li 
se acordă creditul de a fi crezuti că sînt ceea ce spu- 
neau : emisari veniți de peste hotare. 

— De ce n-aţi aterizat la locul semnalizat de noi ? 
întrebă, încă bănuitor, cel înalt care părea să fie şeful 
grupului. 

— Dacă în locul vostru erau cei de la securitate ? 
spuse cu siguranța omului care cunoaște dedesubiu- 
rile unor treburi atît de încilcite și știe ce trebuie 
să facă. 

— Ai dreptate ! fu nevoit lunganul să recunoască. 
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Trecuse aproape o luna de la infiltrarea celor doi 
în bandă. Grigorescu si Wilhelm se integrau din ce 
în ce mai bine în mecanismul nu tocmai perfect re- 
glat al acelei adunături pestrite. În Instrucţiunea 
Centralei ce o aveau asupra lor, se făcea menţiunea 
expresă că ,,Detasamentul de luptători isi va con- 
centra eforturile în obţinerea informaţiilor cu ca- 
racter militar, în primul rînd despre armata rusească 
staționată in România sau în trecere spre celelalte 
tari satelite. Vor fi ținute sub observație permanentă 
trecătorile Carpaţilor ; orice informaţie, îndată ce a 
fost culeasă, va fi transmisă prin stația de radio“. 

Grigorescu, pentru a fi și mai convingător, îi pre- 
zentase ,,Desiratului*, cum îl poreclise Wilhelm pe 
șeful grupului, planul de legătură radio, în care se 
indicau datele si frecvențele de lucru. La primul 
contact cu Centrala, după desantare, prin care 
anunțau că au sosit cu bine şi transmiteau chiar din 
„teritoriul liber al detaşamentului“ i-au permis si 
„Deşiratului“ să asiste. Era singura modalitate de 
a-l convinge definitiv. Grigorescu intelesese că încă 
îi suspecta, că nu prea credea în povestea cu legă- 
tura radio. Tăcea şi privea. Ceea ce vedea era prea 
convingător. Îi spulbera orice bănuială. Zimbi mul- 
tumit, larg, cu toată fata. Îi dorise si îi așteptase. 
Nu-i văzuse însă cazind din cer... încolo...! Asistase 
apoi şi la momentul lansării celor doi porumbei de 
poștă ce duceau cu ei același mesaj ce fusese transmis 
prin radio. Putuse să observe pe colivie eticheta ma- 
gazinului „Miller a. Sohn-Wilhelmstrase 42-Miin- 
chen“. Era de ajuns. Dar ,,Desiratul“ nu avea de unde 
să știe că atît mesajul radio cit si porumbeii îl aveau 
ca destinatar pe maiorul Horja. 

— De unde ştiu eu cine se află la capătul ce- 
lalalt... ? nu vru ,,Desiratul“ să se dea bătut. 
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— Da o fuga pina acolo, domnule, si vezi... fi 
raspunse ironic, sigur pe el, Grigorescu. Lunganul 
se înfurie și trase la iuteala închizătorul pistolului- 
mitralieră, introducînd cartuşul pe ţeavă. 

— Lasă-te de glume, camarade, sau lasă-te de 
toată isprava asta, dacă nu-ți poți stapini nervii, îl 
puse Grigorescu la punct, hotărît ca în relaţiile dintre 
ei să nu-i mai lase vreodată inițiativa ,,Desiratului“. 

„Partizanii“ se aşteptau ca Centrala să le ceară 
organizarea unor acte teroriste, să arunce trenuri în 
aer, să distrugă uzine... adică să distrugă tot ce fac 
„comuniștii“ si cînd colo erau îndemnați să se 
transforme în simpli observatori. Într-un fel era mai 
comod si mai la adăpost, pădurea si văgăunile îi aco- 
pereau destul de bine, dar...! 

— Noi vrem să luptăm, camarade, nu să ne plim- 
bam prin munți si să vedem cine mai trece pe aici... 

— Ceea ce ni se cere tot luptă se cheamă... Ştiu 
cei de-acolo mai bine ce e necesar acum... Si, apoi, 
ei plătesc, conchise, scurt, Grigorescu. 

În ciuda tuturor declarațiilor de încredere, lun- 
ganul, care fusese şef de poliție legionară, nu re- 
nuntase să-i suspecteze pe cei doi, și în special pe 
Grigorescu. Incredintase unuia dintre oamenii lui de 
încredere misiunea de a-l supraveghea discret, de a-l 
urmări oriunde s-ar fi deplasat. Pe Wilhelm îl dă- 
duse în grija fostului SS-ist, astfel că cei doi erau 
înconjurați permanent de ochi iscoditori si de arme 
gata să scuipe foc. 

Grigorescu aflase tot ceea ce era necesar pentru 
lichidarea bandei : locurile de adăpost, depozitele, 
complicii de la care se aprovizionau sau primeau in- 
formații privind apariţia în zonă a trupelor de secu- 
ritate, precum și alte elemente care le făcuseră atîta 
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vreme posibilă sustragerea de la arestare și judecată. 
Misiunea pentru care el fusese infiltrat în bandă era 
aproape încheiată şi acum nu mai era de aslepiai 
decit epilogul. 

“Dar sistemul de legătură cu maiorul avea şi anu- 
mite  ncajunsuri, determinate, desigur, de situaţia 
neobișnuită în care acționau. În afara frazelor „cu 
cheie“ strecurate în mesajele radio ce le transmitea, 
chipurile, către Centrul din Pullach mai aveau la 
îndemină o posibilitale de a comunica: ..căsuţa 
poştală” de la stina baciului. Wn ofițer de securitate 
urca, o datii pe săptămină, la stină si lua mesajele 
pe care Grigorescu sau Wilhelm, după cum puteau 
să scape de supravegherea celor din bandă, le 
ascundeau intr-un lăcaş din coada unei linguri de 
lemn. Informaţiile erau cifrate chiar pe foi din car- 
nctul de cifru, dar si supracifrate cu ajutorul unei 
tabele speciale de a cărei existență nici ,,De- 
şiratul“ nu avea cunoştinţă. Procedau in acest mod 
pentru că sc aşteptau ca în orice moment să fie per- 
cheziţionaţi. Dacă s-ar fi găsit mesajul către secu- 
ritate urmarea n-ar fi fost decit glontul. Pe cînd asa 
era firesc ca asupra lor să aibă cite un text cifrat, 
doar asta le era misiunca, să asigure legătura... 

Procedeul era bun si suficient de sigur, dar în in- 
tervalul mare de timp ce se scurgea Între două comu- 
nicări se lăsasc, fără să se bănuiască, loc oricărei 
întîmplări. Maiorul tsi dădea seama de lucrul acesta 
si era destul de îngrijorat de soarta celor infiltrati în 
bandă. Aflase destule date care îi permiteau să treacă 
la operaţiunea de lichidare, dar mai avea de rezolvat 
o problemă esențială : retragerea celor doi. Si această 
acţiune se dovedea, acum. deosebit de complicată, 
tocmai datorită defcctiunilor sistemului de legătură. 
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Cei care trăiesc cu teama în suflet dospesc in 
adincul fiinţei lor nu numai dorinţa de a scăpa, ci 
şi spaima că odată și odată tot vor fi prinsi. Capatii 
astiel un al șaselea simț, un simţ al pericolului, si 
cu mult mai înainte ca evenimentul de care se feresc 
să se producă îl presimt. Poate nu este atit o pre- 
simtire, cit un reflex al conștiinței lor, al continuei 
zbateri, al frămîntării necontenite. 

Şi „„Deșiratul“ trăia foarte acut toate aceste 
simtaminte, la care se adăuga însă și un ascuţit 
simţ de prevedere. Ca urmare își intetise mă- 
surile de supraveghere a celor doi. Locotenentul 
nu mai era niciodată lăsat singur, iar celor din bandă 
le dăduse ordin ca la cel mai mic semn de nesigu- 
ranta să-l imobilizeze sau să-l lichideze. Nici Gri- 
gorescu nu era prea liniștit. Ştia ce pericole grave 
îl pindeau. Si, în ciuda aerului de om care n-are 
pentru ce să se teamă, cîntărea şi măsura cu grijă 
totul. Căuta posibilitățile de părăsire a taberei în 
clipa în care s-ar fi trecut la lichidarea grupării. Or, 
acest ultim act al piesei pe care o jucau părea să le 
olere cele mai neprevăzute dificultăți. Găsi totuși 
un prilej să stea de vorbă cu Wilhelm. 

— Ce facem acum ? întrebă la fel de îngrijorat, 
măcinat de presimtiri rele, Wilhelm. 

— Lansăm semnalul de urgenţă și încercăm să ne 
descurcăm atunci cînd vor ataca ai noștri... 

— Dacă nu ne lichidează ăștia, mai înainte... 

— Pe tine te vor cruța, n-ai teamă. 

— Nu cred. Fostul meu camarad mă banuicste, la 
fel ca si pe tine. Mi-a spus fără înconjur că mă va 
impusca. 

— Sîntem în aceeași barcă. Nu avem decît sa fim 
uniți și reuşim. Asta este. Chiar astăzi lansez semna- 
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lul. Să fii pregătit si, vezi, reciiperează armele, să avem 
cu ce ne apăra la nevoie. 

In acele clipe de încordare, gîndul locotenentului 
se îndreptă spre Hertha... O umbră îi întunecă fafa. 
„Hertha, Hertha...“ 

Lui Wilhelm îi apăru în față imaginea luminoasă 
‘a copilului şi a Brigittei. 

Toată noaptea subunitățile trupelor de securitate 
"se deplasaseră spre locurile indicate în ordinul de 
luptă ; realizaseră dispozitivul de încercuire înainte 
de ivirea zorilor. Un cerc larg cu cîteva șerpuiri, în 
mijlocul căruia se aflau bandiții. Dar nu numai ei, ci 
‘si cei doi de a căror soartă maiorul era foarte îngri- 
jorat. I se părea că nu vor reuși să găsească nici o 
scăpare și îngrijorarea ce pusese stapinire pe el îl 
împiedica să trăiască bucuria acelui eveniment atît 
de așteptat, pentru care unii dintre subordonații săi 
își dăduseră viața. Nu se putea elibera de sentimen- 
tul de culpabilitate. „Nu trebuia să-l las“ își reproșa 
în timp ce scruta întunericul pădurii, îndemnîndu-și 
coechipierii să se deplaseze în cea mai mare liniște. 
Își punea speranţa salvării locotenentului în surpriza 
acţiunii, dar mai ales în realizarea unui dispozitiv per- 
fect care să asigure o intervenţie operativă. „Dacă se 
poate, la secundă“, le spusese la plecarea în misiune. 

În faţa ochilor îi juca o anume imagine de care voia 
si nu reușea să scape. Îl și „vedea“ pe locotenent în- 
tins pe tăpșanul muntelui, cu bluza însîngerată, fără 
viaţă. 

— Mai repejor, nitelus mai repejor ! îl zorea pe so- 
fer, în ciuda durerilor pe care fiecare hurducătură a 
„Gaz“-ului i le stirnea. Strinsese bara de la bordul 
mașinii, de i se albiseră degetele, încercînd să-şi 
ușureze chinul, iar dinţii i se încleștaseră ca într-un 
spasm. 
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— Ce drum afurisit, mormăi șoferul ca o scuză la 
una dintre hurducăturile care-i proiectă pe amindoi, 
de atinseră prelata umezită de roua nopții. 

— Nu merita... nu merita... asta-i, răspunse cu un 
alt mormăit maiorul, gîndindu-se la faptul că viata 
locotenentului atîrna acum de priceperea și iuteala 
cu care vor acționa ostașii și ofițerii ce realizau dis- 
pozitivul. 

— Ordonaţi ? întrebă ușor nedumerit șoferul şi 
slăbi puțin pedala de acceleraţie. 

— Nimic. Imi spuneam mie că viata unui ofiţer 
nu merită să fie irosită, așa, fără noimă. Știam asta 
si... Da’ ce dracu’ faci de incetinesti... ? 

Mașina dansă, mînată ca de furtună, peste gropile 
drumului de munte pe care nu urcaseră decît carele 
cu lemne, încă vreo jumătate de oră, pînă ajunseră 
la primul punct de control, unde îi opri un tînăr ser- 
gent major. 

— Tovarase maior, vă raportez, peste un kilometru 
veți găsi elementele din dispozitiv. Îmi pare rău, dar 
de aici nu mai este voie cu... și arătă, prin negura 
nopții ce începea să se risipească, spre „Gaz“. 

— Bine, mergem pe jos. Haideţi ! se adresă celor- 
lalti doi ofiţeri care erau pe locurile din spate. 

Nu-i mai așteptă si o luă spre punctul indicat de 
subofițer, potrivindu-și, din mers, pistolul-mitralieră 
şi bidonul de apă ce era atîrnat de centură. 

Cizmele li se umeziră imediat. Plouase bogat, în 
ajun, și iarba mustea de apă. Nimeni nu lua în seamă 
aceasta, dar după cîtva timp trebuiră să domolească 
pasul. Urcau tot mai pieptiș si, în geana de lumină ce 
se profila pe cer, dincolo de creste, începuseră să dis- 
tingă contururile pădurii. 

— Trebuie să ajungem la vreme, îi zori din nou 
maiorul. 
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Urcară in tăcere, fără să-și permită vreun răgaz, si 
cind ziua se înstăpînise bine peste locuri erau deja 
alături de ostaşii care realizaseră încercuirea. Culcat 
în iarba udă, maiorul scruta, prin lentilele binoclului. 
locurile în care ştia că se adăpostise banda. Dintr-o 
dată zări unul ieșind din spatele unui brad. Era, pro- 
babil, cel ce făcea de pază. Îl observaseră si ceilalţi. 
Maiorul dădu semnal şi trei ostaşi se strecurară ca 
nişte umbre. pe lingă marginea pădurii, intentionind 
să-i cadă în spate. La rîndul său, acesta cerceta îm- 
prejurimile. Se retrăsese puţin printre copacii pă- 
durii. Prezența sa nu mai putea fi sesizată decît de 
acei care ştiu să descifreze uşoarele mişcări ale cren- 
gilor copacilor la acea oră liniștită a dimineţii. Ma- 
iorul îl urmărea cu înfrigurare şi clipele îi păreau 
nesfirsite, asteptind să vadă rezultatul acţiunii celor 
trei. Îi îndemna în gind pe ostași să se strecoare mai 
repede spre acel loc. Ardea de nerăbdare să știe 
odată lucrurile terminate. 

— ...Şi ostasii se mişcă aşa de încet... Ar fi trebuit 
să fie deja acolo... izbucni cu emoție şi nerăbdare 
maiorul. Tot urmărind prin binoclu poziţia celor trei, 
zari cîteva umbre, trei-patru, care se foiau în preajma 
banditului ce făcea de strajă în marginea pădurii. 

Inima isi acceleră pulsul sincronizîndu-se însă cu 
iuteala judecății. Ordonă deschiderea focului. Si, din- 
tr-odata, liniştea pădurii fu sfirtecată de un ropot de 
rafale care răsunară dogit în aerul rarefiat al mun- 
telui, de parcă ar fi fost simple cartuşe de manevră. 

Banditii au început să tragă si ei, cu desperare, nu 
numai împotriva patrulei ce se deplasase perpendi- 
cular pe frontul de închidere, ci si asupra ostașilor 
care sc ridicaseră din imbratisarea ierbii ude și inain- 
tau amenintator. Maiorul li se alăturase, dar cu toate 
că trăgea rafală dupa rafală, se întreba şi mai ingri- 
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jorat ce se va intimpla cu locotenentul. Ca la un sem- 
nal, focul celor din padure incetase, ca apoi, numai 
rafala unui singur pistol-mitralieră să mai răspundă 
tirului militarilor din dispozitivul de încercuire. 

— Se retrag aturisiţii. 

Ordonă apoi urmărirea lor în pădure pînă la cap- 
turarea sau lichidarea bandei. 

Urmăritorii intrară sub poala pădurii, dar numai 
tuburile trase, risipite mai lăsau să se ghicească locul 
unde fuseseră bandiții. 

— Dam noi de urma voastră, rosti un ostaș, ca un 
ecou al gîndurilor maiorului. 

Între acei care veniseră lîngă omul de pază fusese 
„Deşiratul“. Nu mai avusese somn și nelinistea îl ar- 
sese cu gheare de foc. Se hotărise să verifice dacă 
totul era în ordine. Plecase din sălaş după ce isi tre- 
zise omul cel mai de încredere, dindu-i în grijă să 
nu-i scape din vedere pe cei doi. Grigorescu dormea 
profund, răpus de nesomnul nopții, de veghea conti- 
nua, ştiind că foarte curînd avea să facă fata celci 
mai grele încercări din viata lui. Oboseala îl doborise 
si nu simtise plecarea ,,Desiratului*. Wilhelm era 
treaz, desi sforăia cit mai sonor pentru a-i convinge 
pe ceilalţi că sînt în afara oricărei bănuieli si printre 
genele întredeschise îl văzu pe ,,Desirat“ plecind. Îl 
mișcă uşor pe locotenent şi cînd acesta deschise gura, 
gata să întrebe despre ce este vorba, i-o acoperi cu 
palma, arătîndu-i pe cel care făcea de pază, la buza 
adăpostului, cu pușca pregătită pentru tragere. Era 
chiar fostul SS-ist. 

Trebuia să acţioneze neintirziat. Primul ieşi Wil- 
helm. Neamtul îl privi curios si neincrezator, dar Rot- 
backer nu-i lăsă vreme să se dumirească, ci ii infipse 
stiletul drept in inimă. Grigorescu păşi uşor peste tru- 
purile celor adormiti. Observă că unul dintre teroriști 
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pusese pistolul-mitralieră ceva mai departe. Îl luă. 
La fel făcu si Wilhelm cu cel al santinelei ucise. Si se 
pierdură în pădure. Chiar în acel moment izbucniră 
detunăturile rafalelor si ceilalți, ca la comandă, iesira 
din adăpost. Îl văzură pe neamţ nemișcat, dar si si- 
luetele celor doi care se strecurau printre trunchiurile 
albăstrii ale brazilor. Deschiseră focul. Traseră pre- 
lung, metodic, printre desișuri, alegînd cărările. 

Grigorescu și Rotbacker își încetiniră puţin fuga ; 
resimteau efortul, urmăritorii nu-i slăbiră şi redusera 
din distanţa, $i așa nu prea mare, ce-i despartea de 
cei doi. Curind îi simtira. Locotenentul si insotitorul 
său se intelesera din priviri. Trăgeau si se deplasau 
pe rînd, dornici să se depărteze, să se rupă de urmări- 
torii lor, dar, implacabil, bandiții, întărîtaţi, hotariti 
să-i ucidă, se apropiau tot mai mult. 

Cei doi se opreau acum mult mai rar, în speranța 
că vor reuși să dea de dispozitivul ostașilor pe care îi 
bănuiau undeva pe aproape. Urmăritorilor li se adău- 
gase acum si ,,Desiratul“ care conducea cu price- 
pere vinătoarea. 

Wilhelm încerca să-i ţină in loc, în vreme ce Mircea 
se furisa printre copaci, tragind cit mai putin pentru 
a nu-și demasca poziţia, dar și pentru a economisi 
putina muniţie de care dispuneau. Auzi un geamăt 
surd şi, cînd privi înapoi, îl văzu pe Grigorescu că- 
zînd ca secerat. Trimise o rafală scurtă în direcţia în 
care observase unul dintre bandiți și alergă, în zigzag, 
printre copaci, spre locotenentul care, lovit, rămăsese 
într-un loc descoperit, fiind o ţintă sigură. Îl trase 
repede la fereală şi căută să vadă unde era lovit. Piep- 
tul cămăşii era deja imbibat de sînge, iar un firicel 
roșu i se prelingea din colțul gurii. Lui Wilhelm i se 
părea că totul se năruie. Își pusese atîta speranţă în 
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acest om, iar moartea lui nu-i putea aduce decit neca- 
zuri. Ar fi putut să fugă, să-l lase în voia soartei pe 
rănit şi să-și pună pielea la adăpost, asa cum făcuse 
şi altă dată, dar Grigorescu era ultima lui şansă și 
trebuia să și-o apere. Și apoi de omul acesta se sim- 
tea legat cu prietenie şi recunoștință. Și nu numai de 
el, ci şi de cei de lîngă el. 

Culese arma locotenentului, rostogolindu-se, cu di- 
bacie, printre copaci. Gloantele mușcară de fiecare 
dată din trunchiuri, puţin în urma lui. Recuperă în- 
cărcătorul unde mai erau cîteva cartuşe preţioase și 
începu să-l tîrască pe rănit spre unul dintre locurile 
unde putea face mai bine faţă atacatorilor. Îl adăposti 
si începu să tragă atent, sigur. Reusi să culce la pă- 
mint doi dintre urmăritori. Dar nici el nu scăpă. O 
lovitură surdă în umăr îl făcu să se răsucească, apoi 
amorteala îi cuprinse brațul si pata rosiatic-bruna ce 
creștea îi spunea adevărul. Fusese rănit. Nu simțea 
nici durere, doar o stare de leșin îi îmbrobonase frun- 
tea cu o transpiratie rece. Ii era teamă că va leșina și 
totul se va prabusi. „Doamne, mai dă-mi puţină pu- 
tere... putere... Doamne... putere... putere... să nu le- 
sin... să nu cad... să nu cad...“ se ruga Wilhelm cu des- 
perare. „Oare totul s-a sfîrşit ? Totul? Si Brigitte, si 
Mircea, şi copilul, si el, si viata... Totul ?!* 

In depărtare, printre suieratul gloantelor se făcu 
auzit si un lătra! de cîine. Își reaminti, dintr-o dată, 
că în pregătirea misiunii lor fuseseră incluși şi doi 
cîini lup : Gora și Rex. Fluieră puternic, în serii 
scurte, repetate de trei ori. Ştia că la această chemare 
răspundeau cei doi cîini. Fluieră cu desperare, cu ulti- 
mele forte. In nădejdea că a fost auzit, reluă poziţia 
de luptă, scrisni din dinţi si trase pînă la ultimul car- 
tus, părîndu-i-se că mai zareste umbrele urmăritoriior, 
care veneau... care veneau... care veneau... veneau... 
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Dar nu numai Gora si Rex auziseră chemarea lui 
Wilhelm, ci si maiorul Horja care ordonă insotitorilor 
cîinilor să deslege lesele şi să-i lase liberi pentru a se 
lansa în direcția din care se auzea fluieratul. Dulăii 
descriau salturi uriașe printre trunchiurile copacilor, 
peste lăstărișuri, pentru a ajunge mai repede la cel 
care-i chemase. În preajma locului în care se desfă- 
şura lupta inegală dintre Wilhelm și bandiți, s-au tirit, 
ascunzindu-se cu abilitate după formele de teren, așa 
cum invatasera în multele luni de dresaj special. I-au 
descoperit imediat pe cei doi — Grigorescu și Wil- 
helm — dar nu spre ei se îndreptară, ci în direcția 
opusă de unde se apropiau cei care încercau să-i ucidă. 
Gora atacă primul făcînd un salt de pantera spre ,,De- 
sirat“, dar căzu secerat de o rafală. Se frinse ca un 
fulger, scheunînd ușor ca apoi să rămînă nemișcat. A 
urmat o clipă de tăcere si Rex, mai rapid, își infipse 
colții în beregata ,,Desiratului*. Acesta se prăbuși, 
scăpă arma din mînă încercînd să se desprindă din 
încleştarea fălcilor puternice ale cîinelui. Un alt bandit 
sosi în ajutorul șefului său, dar nu îndrăzni să tragă 
de teamă să nu-şi împuște căpetenia. Se apropie pen- 
tru a lovi cu patul armei. Imprudentă hotărire, pen- 
tru că Rex repetă saltul înfigîndu-și colții si în ceafa 
acestuia. Ceilalţi bandiți, care mai rămăseseră in viata, 
ca la un semnal isi luară tălpășița spre poteci, numai 
de ei cunoscute, cu nădejdea în suflet că vor putea 
scăpa. Dar din cercul acela viu, al ostaşilor trupelor 
de securitate, nu se putea ieşi. Gloantele ucigătoare 
trimise de urmăritori nu lăsau pe nici unul în viaţă... 

Cei morţi zăceau nemiscati în poziţii nefiresti, ca 
niște păpuși mecanice ale căror resorturi se opriseră 
brusc. Tuburile trase, armele căzute pe-aproape și pe- 
tele de sînge completau imaginea acelui tablou care i 
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se înfățişă maiorului venit odată cu lanțul de 
trăgători. Medicul militar, aflat alături de maior, lo- 
cotenentul major Sandu Strinu, își desfăcu la iuteala 
trusa, acordînd primul ajutor locotenentului Grigo- 
rescu şi coechipierului său Rotbacker. 

Lui Wilhelm i se oferise o șansă și el o jucase cinstit. 
Acum era rîndul maiorului să-și onoreze promisiunea. 
Și, cum împotriva lui Rotbacker nu se pornise nici 
un proces penal, neexistînd, în fond, nici un fel de 
fapte care să justifice o asemenea măsură, dar mai 
ales că dovedise curaj, aparind cu prețul propriei sale 
vieţi pe cea a unui ofițer de securitate rănit, care, 
altfel, ar fi fost o victimă sigură a banditilor, a fost 
pus în libertate, permitindu-i-se plecarea din ţară. 


„TRĂ DAREA”UNEI 
FOTOGRAFII 


Ionescu își trase pe degete mănușile subţiri din mă- 
tase, le potrivi pînă nu mai făcură nici o cuta și ieşi 
din umbra copacului, după ce se convinse că nu era 
nimeni prin preajmă. Înaintă cu pas hotărît spre 
poarta al cărei sistem de deschidere îl ştia foarte bine. 
Nu-si putea însă înăbuși un uşor sentiment de neli- 
nişte. De mult nu mai actionase în astfel de condiţii si 
se simțea parcă „ruginit“. „Îmi revin eu...“ gîndi, dor- 
nic să-şi regăsească abilitatea de altădată, dar un uşor 
tremur îi stăruia în degetele înmănușate, încît le mișcă 
printr-un gest scurt de parcă ar fi numărat bani. 

Se apropie de poartă, viri mîna in locasul special, 
apucă cirligul, îl ridică si scoase cheia. O introduse 
apoi în broasca ceva cam neunsă și răsuci uşor. Dar 
trebui să forțeze pentru că mecanismul era intepenit. 

„Poartă de muiere singură...“ remarcă pentru sine, 
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ca un reproş la adresa Herthei. Rezistenţa pe care o 
întimpinase cind răsucise cheia căpătase proporţii din 
cauza emotiei ce-l sugrumase o clipă cu degetele ei ne- 
văzute. Închise poarta și înaintă spre casă, pe aleea de 
beton. Ocoli clădirea solidă, si se opri în fata uşii ce 
da spre spatele casei. Aprinse numai pentru o clipă 
lanterna mică tip stilou. Un cerc alb-gălbui se desenă 
pe tăblia ușii vopsită în verde. Cercul alunecă, apoi, 
spre partea de sus a tocului și mătasea din care erau 
confecționate mănușile ce le purta Ionescu străluci 
o clipită pînă apucă cheia, dosită cam neglijent. 

Scirtiitul produs de răsucirea mecanismului se auzi 
ca un vaiet de cucuvea prevestitor de rele. 

„Și n-au trecut decît cinci minute...“ rosti abia sop- 
tit Ionescu, după ce-și privi ceasul. Isi trecu mîna 
peste fruntea umezita de transpiratie si își dădu seama 
că din cauza încordării i se păruse că traversase o ves- 
nicie pînă se văzuse în casă. 

Emoftiile ce-i încercau sufletul nu erau însă izvorite 
din teama că ar fi putut să fie surprins, ci din îndoiala 
care pusese stapinire pe cl că Hertha nu era un agent 
fidel. Nu avea nici un element concret, nici o probă 
palpabilă, dar obisnuinta lui de a suspecta, regulă de 
aur a fiecărui spion — și pe care inexplicabil pentru 
cl o cam neglijase pînă atunci — îl făcuse să pri- 
vească totul într-o altă lumină. Simtise ceva și voia 
să se convingă, să-și alunge gîndurile negre. 

Deși era tentat, nu răsuci butonul comutatorului. 
Continuă să folosească lanterna, hotărît să nu lase 
nimic la voia întîmplării. Din același motiv, își reprima 
dorinţa de a trage un fum de țigară. Hertha nu fuma 
şi ştia cit de persistent si de ușor sesizabil este miro- 
sul de tutun într-o casă de nefumători. 

Începu cu dormitorul. Gindea că, în ciuda regulilor 
impuse celor care au îndeletniciri secrete, femeia tot 
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femeie rămîne si Hertha n-avea pentru ce să facă ex- 
ceptie. Dacă ascundea ceva numai acolo ar fi putut 
tine. Privi totul cu un ochi de expert, alegind numai 
locurile pretabile existenţei unei ascunzători. Cer- 
cetă pe rînd sifonierul şi noptiera, întoarse cele două 
fotolii, se uită în sertarele toaletei, luă fiecare bibelou 
în mînă, fiecare păpuşă la care verifică cu grijă cu- 
săturile, dar nu reuși să dea peste vreun indiciu care 
să-i demaste cumva legătura cu organele de secu- 
ritate românești, în ipoteza că asemenea legătură ar 
fi existat. 

Se uită la ceas. Toată povestea îi luase mai bine 
de o ora. ,, Mai am numai două ceasuri...“ isi zise, îngri- 
jorat, şi cum se întîmplă în astfel de situaţii in care 
din cauza concentrării poţi uneori scăpa amănun- 
tele, abia atunci remarcă cutiuta pe a cărei îmbră- 
căminte strălucea inelul de logodnă dăruit de Mircea. 
Îl luă între degete... îi admiră montura. Îl așeză la 
locul lui. Din locul în care se afla se vedea bine o 
fotografie inramata. Se apropie și o examina cu aten- 
tie. În partea de jos un scris voit caligrafic exprima 
fără ocolișuri sentimentele acelui chipeș bărbat fata 
de Hertha. „Dragostea ta este raza de soare ce îmi 
încălzeşte sufletul ! Mircea“. O aseza cu fata în sus 
chiar pe noptiera de unde o ridicase și scoase din 
geanta pe care, atunci cînd intrase, o lăsase lîngă 
ușă, un aparat foto miniaturizat. Îl desfăcu din tocul 
de piele, luă din nou fotografia și intră in baie. 
Aprinse lumina, potrivi elementele aparatului, ro- 
tind inelele de claritate și deschidere a diafragmei, 
găsi un unghi convenabil și apăsă pe declanșator de 
cîteva ori, apoi strînse, reașeză toate la locul lor, 
şterse urmele de praf şi continuă să cerceteze în ce- 
lelalte camere. N-a mai găsit nimic altceva demn de 
reținut. 
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Nea wee 
eer 


Cînd ieşi în stradă simți cum îi plesnesc plaminii 
de aerul răcoros de munte. Repetase în ordine inversă 
mişcările pe care le făcuse atunci cînd intrase în casă 
şi în curte, apoirămăsese ascuns, în apropiere, pină o 
văzu pe Hertha venind acasă. Îşi scoase mănușile, 
respiră adinc, isi desfacu nasturele, care parcă-l strin- 
gea la git, si se indrepta spre locuinta lui, la fel de ne- 
lămurit precum venise, la fel de temător, poate chiar 
mai temător pentru libertatea sa. „Văd eu ce este cu 
ea“... „Dac-o prind, gata...“ şi strînse pumnii atît de 
puternic, încît i se albiră încheieturile degetelor. Nu 
ştia ce anume îi putea reproşa, nu-i oferise motive 
să se îndoiască de fidelitatea ei față de cauza pe 
care el încă avea sentimentul că o serveşte, dar o 
umbră a îndoielilor îi stăruia, o întrebare nu-i dădea 
pace. 

„Cine să fie acel amorez ?... Dedicatia i se adre- 
sează ei desigur, altfel pentru ce ar tine-o pe 
noptieră ?“ 

Conform înţelegerii ce o avea cu cei care condu- 
ceau, din umbră, destinele organizaţiei „ODESSA“, 
radio Madrid ar fi trebuit să transmită un text în care 
să comenteze un articol al săptămînalului Karpa- 
ten-Rundschau, ca o confirmare a sosirii, la desti- 
nație, a celor salvaţi. Dar, de cîteva luni bune, o ase- 
menea emisiune nu avusese loc, iar pentru el totul 
se transformase în neliniște si incertitudine. 

Însemna că foștii SS-isti, cărora el le dăduse ajutor, 
nimeriseră în altă parte. Gindul că activitatea sa ar 
fi putut fi cunoscută de securitate îi dădea fiori, si 
teama îi răpise somnul si puterea de a se concentra 
asupra a ceea ce el numea „a se menţine pe baricadă“. 

Se hotarise să acţioneze. Mai înainte însă de a în- 
treprinde ceva, analizase totul cu luciditate și grijă 
excesivă, dar nu reuşi să găsească vreo explicație 
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acestor fapte. „Trebuie să verific !“, isi zisese, si, [ării 
să mai zăbovească, îşi puse planul în aplicare. 

Privea fotografia şi se întreba dacă putea face vreo 
legătură între bănuiala lui si acel bărbat. Își dăduse 
de mult seama că Hertha era îndrăgostită. Sesizase 
schimbarea, văzuse strălucirea nouă care îi stăruia 
în priviri, lumina care îi transfigura chipul. Putin 
îi păsa de acest lucru. Altceva era important, acel alt- 
ceva care însemna menținerea unei organizaţii în stare 
să se opună, chiar cu mijloace modeste, puterii co- 
muniste. Or, el, dacă primea ajutoarele promise, dacă 
i se trimiteau agenții de care avea atita nevoie, ar 
fi putut da o amploare mult mai serioasă întregii ac- 
tiuni, trecînd de la misiunile de salvare, la activităţi 
concrete de spionaj şi sabotaj. Un vis de aur pe care 
nu și-l voia spulberat. 

„Nu se poate, nu se poate...“ repetă el, veninos, gata 
să distrugă, să ucidă pentru a se elibera de teama 
ce-i îneca judecata ; negăsind altceva suspect în lo- 
cuinta Herthei, bănuielile i se amplificasera. Îşi dădea 
seama că erau neîntemeiate, că nu avea cum să şi le 
susțină cu argumente. Dar el era obișnuit să se con- 
vingă, iar din clipa aceea nu mai avu liniște. Cum 
ajunse acasă, developă filmul, copie imaginea foto- 
grafiei aflate pe noptiera Herthei, si asteptind 
să se usuce hirtia, începu să-și schiteze un plan de 
acţiune... Metodic, atent, Ionescu își prevăzu fiecare 
mişcare ce urma să o facă. Nu avea prea multe posi- 
bilitati si nici nu voia să antreneze pe altcineva in 
activitatea de verificare a Herthei. 


Începînd chiar de a doua zi, porni pe urmele ei, pas 
cu pas, cu o tenacitate şi o pricepere fără cusur. Nu 
reuşi însă să descopere ceea ce dorea cu atita ardoare. 
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Însuccesul încercării lui Ionescu se datorase in mare 
măsură si intimplarii. Mircea se afla încă in spital, 
nu se refăcuse dupa rănile căpătate in acțiunea de li- 
chidare a grupului de teroristi, iar medicii nu permi- 
seseră nimănui să-l viziteze, nici măcar Herthei. Dar 
Ionescu nu renuntase nici o clipă la hotărîrea sa. Con- 
tinua să o urmărească, să scormonească, să aștepte, 
să spere. 


Hertha se pregătise îndelung. Își privise chipul de 
nenumărate ori în oglindă încercînd să-și închipuie 
cum va fi momentul revederii. Din nou speranţele 
îi înfloriseră în suflet aduse de adierea veștii primite 
de la maiorul Horja. „Astăzi e zi de vizită, nu treci 
să-l vezi pe Mircea ?“, sunase atît de straniu si totuși 
atit de firesc vorbele acelea simple, încît, pentru o 
clipă, crezu că este victima unei farse. Tăcuse. Ma- 
iorul repetase, dindu-si seama imediat de tot ce se 
petrecea în sufletul tinerei femei. „N-are rost să în- 
tunecăm un prezent ce poate fi atît de frumos pentru 
un nor din trecut... Du-te! Te aşteaptă, îi lipsesti ! 
Multă fericire !“ îi mai zisese și închisese telefonul. 

Ştirea aproape o epuizase. Bucuria o înecase în- 
tr-atit, încît lacrimi mari, grele i se rostogoleau pe 
obraji fără să le simtă. Lacrimile acelea erau ca o 
ploaie de primăvară care aduce viata și bucurie pă- 
mintului. Căci Mircea reprezenta pentru ea însăşi 
viata, fericirea, dorința de a trăi. 

Îmbrăcă o rochie din mătase verde pal, care știa 
că-i plăcea lui Mircea, apoi, nerăbdătoare, porni spre 
spital. Silueta ei înaltă, subtiratica se desena distinct 
în peisajul străzii. Ionescu nu trebuia să facă prea 
mari eforturi pentru a o urmări. Nu întîmpină difi- 
cultati nici la spital și reperă de departe rezerva în 
care intrase. Astepta răbdător ca Hertha să pără- 
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seasca spitalul si abia după aceea încercă să afle cine 
era cel vizitat. Deschise, ca din întîmplare, ușa încă- 
perii. Deși slăbit de suferinţă, chipul lui Grigorescu 
îşi păstra aerul bărbătesc, privirea viguroasă și pă- 
trunzătoare care îl şocase pe Ionescu atunci cînd ii 
zărise pentru prima dată fotografia. 

Fusese de ajuns. Acum avea o pistă, avea un ele- 
ment concret pe care apucîndu-l credea că va ajunge 
să descopere ceea ce îl interesa. Si nu intirzie să ex- 
ploateze şansa ce i se oferise. O întrebare ici, o in- 
discreţie de dincolo, și, foarte curînd, află că tînărul 
din rezervă fusese rănit într-o luptă. De aici si pina 
la reconstituirea întregului nu mai era decît un pas 
pe care Ionescu l-a facut fără grabă, fără pripeli inu- 
tile, metodic, atent, dornic să nu scape nimic. 

Continuă să o urmărească pe Hertha și după ce 
Mircea ieşise din spital. Se convinsese că pericolul, 
pe care la început numai îl intuise, era real și imediat. 
Îl zărise, într-una din zile, pe Mircea îmbrăcat în 
uniformă de ofițer de securitate și-l privise cu atita 
insistenţă, încît Grigorescu, fără să vrea, simtise in- 
tensitatea acelei uitături, de parcă ceva din emoția 
omului ce-l urmărea i se transmisese. Privirile lor se 
încrucişară pentru o clipă. Hertha avea legătură cu 
un ofiţer de securitate și, indiferent de natura acelei 
legături, trebuia... „Cu cît mai repede, cu atît mai 
bine“ îşi zise şi, de la un telefon public, o sună pe 
Hertha la serviciu. 

— Trebuie să te văd ! spuse fără altă introducere, 
atunci cînd îi auzi vocea în receptor. 

— De ce? întrebă Hertha nedumerită si bănui- 
toare, pentru că Ionescu nu folosea de obicei tele- 
fonul în vederea stabilirii unei intilniri. Era mijlocul 
de rezervă şi nu se recurgea la el decît atunci cînd ar 
fi fost vorba de cazuri limită. 
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-— Ai să vezi ! Trec pe la tine, dupa ora opt... 
— Dar... încercă ea să se opună. 
— Nu-i cazul să discutăm acum... La revedere... 


Hertha puse receptorul în furcă cu intenţia să nu 
dea curs autoinvitatiei lui Ionescu. Se aseza și începu 
să lucreze, dar gîndurile îi zburau aiurea. Nu se sim- 
tea în apele ei, iar vocea omului acela îi adunase in 
suflet o furtună mocnită, grea, rău prevestitoare. Își 
impuse să se gindeasca la proiectul pe care trebuia 
să-l termine. Nimic nu se lega însă, greșea calculele, 
incurca reperele, lucru de necrezut pentru ea care se 
remarcase, întotdeauna, prin acurateţea cu care își 
executa proiectele. După citeva ceasuri, nu mai re- 
zistă tensiunii ce se adunase în ea și se hotări să-l 
cheme pe Grigorescu. Formă numărul de telefon. 
Îl ceru. 

— Este plecat în oraş. Ce să-i comunic ? îi răs- 
punse un coleg. 

— Nimic, am să revin... 

Ar fi vrut să mai spună ceva, dar auzi declicul te- 
lefonului. Neliniștea se transformase în spaimă. În- 
tr-o spaimă firească, pe care fiecare om o încearcă 
atunci cînd îl pindeste un pericol. 

„Of, dacă l-aș fi găsit pe Mircea, dacă as fi vorbi cu 
el...“ gîndi, si din memorie culese chipul lui, fata zim- 
bitoare şi ochii a căror privire o strapungeau, a căror 
strălucire o purta în suflet ca pe o icoană de pret. 
Se mai linisti de parcă ar fi fost în preajma lui, de 
parcă mingiierea lui caldă ar fi învăluit-o. Dar, un- 
deva, în adîncul sufletului, umbra rămăsese la fel de 
amenințătoare. 

Trecu prin piaţa din fata Teatrului Dramatic, făcu 
citeva cumpărături, apoi o luă spre casă. Mergea 
agale, dornică să respire aerul curat coboritor din 
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munte, cu un ciudat sentiment de calmă înțelegere cu 
sine, cu lumea, cu florile, cu arborii, cu strălucirea al- 
bastră a cerului pe care mai mult o ghicea decît o ză- 
rea şi spre care îi zbura sufletul. Peste toate plutea, 
senin, chipul lui Mircea. Și aceeași imagine dragă, 
atît de apropiată ei, îi inundă retina și atunci cînd 
palmele uscate ale lui Ionescu o prinseră ferm apă- 
sindu-i peste gură si nas tamponul de vata îmbibat cu 
cloroform. Se zbătu ca o pasăre rănită, apoi rămase 
inertă, doborîtă de mirosul dulceag, respirînd regulat, 
într-un somn împăcat, teluric. 

Ionescu intrase in casă prin acelaşi loc și o astep- 
tase chiar în holul de la intrarea din fata. Reusise să 
o surprindă si, privind-o cum respira, se simţea sa- 
tisfacut, peste putinţă de satisfăcut că planul său se 
dovedise dibaci. O ridică, cu destulă greutate. Trupul 
femeii adormite îi depăşea puterile. O tiri cu greu- 
tate în dormitor, o dezbrăcă si, cu destulă indemi- 
nare, îi trase peste trupul gol cămaşa de noapte. 
Hertha suspină în somn si fata îi înflori într-un zim- 
bet larg. Bratele i se împreunară într-o imbratisare 
fără vlagă, iar buzele se arcuiră într-o chemare, dar 
toate dispărură în apăsarea mortală cu care Ionescu 
îndesă perna pe chipul femeii trecute în neantul 
visului. 

Cînd se convinse că ultima farima de viata pără- 
sise trupul tînăr, reaşeză perna, şi începu să șteargă 
urmele faptei sale care împlinea un alt sir de fără- 
de-legi. Cînd termină, stinse flacăra boilerului din 
baie, dar lăsă gazul să curgă. Apoi, aprinse aragazul 
in bucătărie ; cînd concentraţia de metan urma să 
ajungă la un nivel destul dc ridicat, flacăra becului 
de gaz din bucătărie avea să acţioneze ca un adevă- 
rat detonator, distrugînd totul. Inchise usa de servi- 
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ciu cu cheia, pe dinăuntru, ieși prin față după ce 
trase yala şi trecu in stradă lăsind poarta descuiata. 

„Am scăpat...“ suspină mulţumit de el si, cînd fu 
sigur că nu-l vede nimeni, isi scoase manusile de 
mătasc. 


— Ce-i Grigorescule ? îl întrebă maiorul după ce îl 
fulgerase cu o privire iscoditoare. 

— As... vă rog să-mi permiteti să... 

— Nu te ştiam asa de emotiv... zimbi Horja. 

— Nu-i vorba de emoţii... Nici nu ştiu cum să va 
raportez. 

— Încearcă ! 

— Astăzi am fost în oraş... în lipsă, m-a căutat 
Hertha, lucru neobișnuit pentru noi... În sfîrşit, la 
această chemare se adaugă un sentiment de neliniște, 
o teamă, fără motiv... si dacă nu mi-o luați altfel, mă 
tem că s-a intimplat ceva cu ea... 

— I-ai telefonat ? 

— Nu răspunde nimeni. 

— Şi ce vrei de la mine ? 

— Să-mi permiteti să fug pina la ea ! 

— Bine! Să te schimbe cineva din serviciu... Să 
vii să-mi raportezi cînd te întorci... 

— Am înţeles ! 

Maiorul Horja ar fi vrut să-i mai spună și altele, 
dar ştia că vorbele erau de prisos. 

Grigorescu gonea fără să mai țină seama de regulile 
circulaţiei. Opri scurt, într-un scirtiit de frine. Des- 
chise poarta si alergă pe aleea de beton. Se opri în 
fata ușii şi abia atunci realiză că intrase fără să mai 
fie nevoie să deschidă poarta cu cheia. 

„Oare...“ îi trecu ca un fier roșu gindul, şi nu avu 
puterea să-l termine. Sună. În casă, clinchetul clo- 
potelului răsună prelung, rău prevestitor. Apăsă din 
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nou butonul. In acelaşi moment, simți mirosul de 
metan... 


— Deci in afara fragmentului de amprenta al ace- 
lui deget de mănușă, confecţionată dintr-o țesătură 
Foarte fină, nimic ? întrebă colonelul, mai mult reto- 
ric, pentru că dosarul era aproape complet. 

Grigorescu înclină abătut din cap. Îl privise pe 
maior cum citeşte cu atenţie fiecare filă... 

— Ionescu ? 

— Am convingeri, dar n-am probe. Si mai am 
ceva... un imens gol în suflet pe care îl umple tot 
mai mult ura, dorința de răzbunare, poate chiar 
răutatea... 

— Să nu te lași copleșit. 

— Am s-o răzbun, izbucni nestapinit tînărul. 

— Noi nu sîntem ca el... Nu uita asta. A inteles-o 
si Hertha, de aceea te-a iubit, puternic, cu pasiune. 
Răzbunarea ta trebuie să fie dreptatea. L-am putea 
aresta acum şi... ? Am rata totul. Nu uita, fiecare lu- 
cru la timpul său... Iti înţeleg durerea... 


iN UMBRA PLESUVULUI 


Germania anilor '50 prezenta un tablou cu totul 
diferit de cel pe care-l stiusc Wilhelm. Urmele răz- 
boiului erau vizibile pretutindeni, întocmai ca rănile 
pe trupul leprosului. Orașele purtau, ca pe un do- 
liu mut. vălul de tristeţe ce le învăluia. Chipurile oa- 
menilor erau crispate, citindu-se pe ele „noaptea de 
coşmar“ din care ieşiseră ca si nesiguranța zilei de 
mîine. „Ce va fi cu Germania ?“ păreau a se întreba 
toţi. Mai ales acei pentru care uniformele trupelor 
de ocupaţie evocau împrejurări dramatice cînd sorții 
războiului îi puseseră fata în fata ca inamici ireconci- 
liabili. O stare ciudată încerca şi fostul Hauptman 
Rotbacker. În berăria din colțul străzii unde locuia 
se incingeau discuții despre „soarta aspră hărăzită 
poporului german, învins si aruncat în ignominia 
ocupaţiei“. 
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De cînd se întorsese din România stătea la sora lui 
care era măritată cu un măcelar. Nu reușise să-şi ga- 
sească de muncă. De fapt îi era şi greu să facă altceva 
decît meseria pentru care se pregătise — aceea de 
soldat, de cuceritor. Dar în anii '50 în Germania nu 
mai era loc pentru astfel de ocupaţii. Se certa şi cu 
grăsanul de cumnatu-său pentru că refuza să-i ajute 
la vînzare. 

— Nu se poate, cumnate, îi răspunsese, un fost 
Hauptman, decorat cu ,,Crucea de fier“, să devină 
calfă de măcelar... 

— Dar poți să te infrupti din munca unui măcelar? 
Să te apuci de treabă că te gonesc de-aici, îi răs- 
punse, cu năduf, grăsanul. 

Wilhelm înţelegea că acesta nu glumea, si tot mai 
des sc întreba ce să facă, încotro s-o apuce, neavînd 
nici un îndemn lăuntric spre profesia de măcelar. Si, 
nu o dată, îşi deschisese sufletul, stînd în faţa unci 
halbe alături de un bărbat pe care îl intilnea de fie- 
care dată, cînd intra în berăria din apropierea casei 
soră-si. Omul nu ezita niciodată să-l invite stiind. 
chiar de la el, că-i lipseau pheningii pentru stacana 
cu lichid spumat si atit de necesar unuia ca el care nu 
prea avea cum să-și omoare timpul. 

Generozitatea acestui bărbat între două virste, cu 
început de chelie și pîntec rotofei, care afișa un aer 
de bonomie nedisimulată, nu era defel gratuită. În 
persoana sa se ascundea un angajat al ,,Organizatici 
Gehlen“, numit, în limbajul obișnuit al functionari- 
lor acestei reţele de spionaj, tipster. Ca toți ceilalți 
de teapa lui avea misiunea de a-i descoperi pe cei 
care meritau să fie recrutaţi şi, după ce îi cunoșteau 
cît de cit, declansau procesul studierii lor de către 
veriga superioară. Wilhelm, fusese luat la ochi încă 
din timpul petrecut în lagărul de repatriați din Win- 
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heim, clar procesul atragerii lui la colaborare se des- 
făşurase lent și datorită faptului că de la început se 
ridicase întrebarea dacă el nu era, cumva, un agent 
infiltrat de organele românești. 

Nu apăruse însă nici un alt element de suspiciune 
şi lucrurile fuseseră repuse pe rol. Nelipsitul său 
partener de halbă, îl stîrnea la vorbă, îi stimula do- 
rinta de a se imprieteni, îl asculta cu mult respect. 

Îl provoca in fel si chip, încercînd să vadă in 
strafundul sufletului, dar nu descoperise nimic din 
cole ce ar mai fi putut stîrni la bănuieli. Înainte de 
a face propunerea ca Wilhelm să fie inclus pe lista 
viitorilor candidaţi la recrutare, se hotărise să-l mii 
descoasa încă o dată si încă o data. Deşi i se părea că 
avea în faţă un om valoros pentru organizaţia lor, 
se temca, totuşi, să nu greşească. Rotbacker fusese 
atitia ani în România şi, în ciuda dosarului său ima- 
culat, putea să se îi contaminat de ideile comuniste. 
Întreba, revenea, mai putin deghizat de cum o făcuse 
prima oară, asupra subiectului dar, cu toată străda- 
nia lui, nu reuși să găsească ceva care să-i hrănească 
suspiciunea. În cele din urmă se hotă î să semnaleze 
superiorilor săi situația acestui neu candidat. Pro- 
punerea lui fu atașată dosarului — pentru că Rot- 
backer avea deja un dosar — ce-i fusese întocmit 
dupa repatriere, în lagărul în care fusese ,pen- 
sionar“ timp de trei luni. Aproape zilnic răspun- 
sese la chestionare, purtase discuţii, descrisese 
situațiile prin care trecuse, vorbise despre oa- 
menii pe care îi întilnise, povestise ceea ce 
văzuse. Răspunsurile sale constituiseră, atît cit pu- 
teau releva anumite stări de lucruri, informaţii care, 
bine ,,coafate“, întregite cu scornelile analizorilor de 
la Pullach, fuseseră prezentate celor de la C.LA. ca 
date transmise de una dintre sursele aflate în Româ- 
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nia. La atit se reduscse rolul contactului initial. Cînd 
însă dosarul său ajunse pe masa colonelului Oscar 
Reile, unul dintre colaboratorii lui Gehlen care se 
ocupa de problemele de învățămînt, acesta intuize 
imediat valoarea potențială a folosirii unuia care 
luase contact direct cu lucrătorii din securitatea 
românească. De aceea ordonase subalternilor finali- 
zarea verificării şi a studiului. Numi și ofițerul din 
Centrală care să ducă la capăt această treabă delicată 
şi de mare răspundere ; era unul dintre cei mai buni 
forscheri. 

Studierea lui Wilhelm a durat mai bine de o juma- 
tate de an. Zi de zi, E. Seitz, și el fost profesor în- 
tr-una din şcolile de spionaj ale R.S.H.A.-ului, al că- 
rui nume schimbat voia să ascundă un trecut prea 
compromiţător pentru o organizație ce se pretindea 
a fi o instituţie denaziticată, a țesut o urzeală deasă, 
bine executată, în centrul căreia se afla fostul 
Hauptman Wilhelm  Rotbacker. Sinteze periodice 
erau înaintate Centrului, concluziile devenind tot mai 
nete în vederea recrutării. Totuși s-au ivit şi opinii 
destul de ferr:e împotriva unei astfel de soluţii. În 
cele din urmă „2lanţa a înclinat în favoarea încadră- 
rii lui în „organizația Gehlen“ trebuind însă să su- 
porte trecerea si prin cea de a treia verigă a lanţului 
verificărilor Heranholer-ul, care se poate traduce prin 
cuvîntul colector. L-a contactat pe Rotbacker fără 
a-şi dezvălui apartenența si nici misiunea propunin- 
du-i să deschidă împreună un ateiier fotografic. Pa- 
siunea ce şi-o cultivase Wilhelm în anii de recluziune 
în casa Grelhmanilor era deja foarte bine cunoscută 
celor de la Pullach. Propunerea îi suridea. Se sătu- 
rase pînă peste cap de permanentele certuri cu gră- 
sanul de cumnatu-său, iar perspectiva de a putea 
cîştiga un ban i se părea o adevărată mană cerească, 
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Atelierul fotografic indeplinea, fara ca Wilhelm 
sa stie, un dublu rol. Unul, si nu cel mai putin impor- 
tant, era acela de a le oferi posibilitatea celor din 
Centrală de a verifica comportamentul candidatului 
lor, iar celălalt, acela de „căsuță poștală“ pentru un 
grup de agenţi. Partenerul de afaceri al lui Wilhelm 
veghea la realizarea ambelor obiective. Il putea ur- 
mări îndeaproape pe candidatul la recrutare, din in- 
timitatea unei activități comune, şi, în același timp, 
prelua materialele informative furnizate de agenţii 
pe care îi avea în legătură: Se stabilise şi un cod de 
semnale. Agenţii intrau în atelier numai cînd Wilhelm 
nu se afla acolo, iar faptul era semnalat prin schimba- 
rea poziției unei fotografii în vitrină. Era o practică 
obișnuită a Organizaţiei Gehlen de a-și muta, des- 
tul de des, sediile. ,,Reprezentantelor locale“, locurile 
de întîlnire cu agenţii — folosind, de fiecare data, ca 
acoperire, fațada unor firme și instituții inofensive. 

Wilhelm era mulţumit. Cistiga bine si reușise să 
scape de tutela siciitorului său cumnat. Lucra cu 
multă plăcere și clientela se mărea cu fiecare zi. Pu- 
tea fi liniştit dinspre partea banilor, dar acum alt- 
ceva nu-i dădea pace. Își amintea de Brigitte și de 
Nando. Se surprindea surizind si privea destul de 
des fotografia pe care maiorul Horja i-o inapoiase la 
plecarea din România. Dar totul se rezuma la atit: 
nu-și putea permite mai mult. Bănuia că era stu- 
diat, suspectat, cercetat. „Copilul... dragostea mea 
cea mare... Brigitte... zilele bune si frumoase cînd mă 
ascundeam de alţii... nu de mine... nu de sentimen- 
tele mele...“ și iar, si iar, la fel, si parcă le simţea si 
mai mult lipsa. 

Celor de la Pullach nu le relatase acest eveniment 
din viata sa decît ca pe ceva trecător si banal, fără 
urmări, fără implicaţii. Din cauza aceasta avu sen- 
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timentul straniu că isi trăda amintirile desi în adincul 
sufletului său se simţea și mai legat de ele şi mai de- 
pendent de existența lor atît de scumpă. Era secre- 
tul său, marele său secret care se micşora însă la 
dimensiunea unui punct negru pe harta biografiei 
sale redactată de personalul organizaţiei Gehlen. În 
afara supravegherii atente, a continuei verificări, ate- 
lierul fusese perchezitionat cu regularitate de către 
specialiști ai Centralei. Cei din organizaţie apre- 
ciau că dacă Wilhelm ar fi fost în slujba securității 
româneşti pasiunea sa pentru fotografie putea înlesni 
punerea la punct a unui sistem de a-şi putea transmite 
informaţiile. Dar cum era şi firesc rezultatul de fie- 
care dată fusese negativ. 

Colonelul Oscar Reile era mulțumit. Citea conclu- 
ziile multiplelor și variatelor verificări care acum re- 
prezentau un dosar voluminos. Relatări din investi- 
gatii, rapoarte ale echipelor de filaj, transcrieri ale 
benzilor de magnetofon ca urmare a ascultarii tele- 
fonului si înregistrării discuţiilor cu ajutorul micro- 
foanelor ascunse în locuința lui Wilhelm, fotografii 
ale acestuia în cele mai deosebite locuri si ipostaze 
compuneau dosarul. Într-un raport de cinci file, scris 
în cel mai concis și precis stil, se concentrau conclu- 
ziile care abilitau luarea hotărîrii de încadrare a lui 
Wilhelm Rotbacker ca instructor in scoala specială 
de instruire a agentilor, amenajata in castelul ce apar- 
tinuse contesei Totenbach. 

Mai răsfoi încă o dată dosarul, nu pentru că ar fi 
fost nehotarit sau că ar fi avut îndoieli asupra leali- 
tatii candidatului, ci pur și simplu pentru că admira 
lucrurile făcute cu temei, iar dosarul acela i se părea 
o dovadă a unui înalt profesionalism privitor la veri- 
ficarea şi studierea unui candidat. Semnă raportul 
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care a doua zi, urma să ajungă pe masa generalului 
Gehlen, cu convingerea că făcuseră o bună achiziţie. 


Castelul Totenbach a fost construit în secolul al 
cincisprezecelea iar de-a lungul anilor a suferit des- 
tule şi serioase restaurări şi modificări. Cele mai im- 
portante schimbări i le-a adus, în arhitectonica sa, 
reconstrucția din secolul al XVI-lea, cînd, aflat în pă- 
răsire, trecuse, odată cu domeniul înconjurător, din 
proprietatea baronului Manfred von Totenbach în cea 
a ginerelui acestuia. Noul castelan, ambițios, a mai 
adăugat o aripă, i-a refăcut zidul înconjurător, i-a 
mărit parcul de vînătoare în care a mai plantat vreo 
cîteva zeci de hectare cu stejari, i-a schimbat acoperi- 
sul si a lărgit capela din incintă. În această formă, la 
care s-au mai adăugat cîteva elemente ale unui baroc 
german tirziu, a dăinuit pînă cînd ultima descendentă 
a familiei, contesa Maria von Totenbach, l-a vîndut 
pentru două milioane de mărci. Cumpărătorul dome- 
niului și al castelului fusese un oarecare Hauff Müller, 
patronul unui atelier de reparat mașini de scris sau 
cel putin. asa se consemnase în actele notariale intoc- 
mite cu ocazia transferului de proprietate. În reali- 
tate cumpărătorul era unul dintre interpușii Organi- 
zatiei Gehlen si a rămas ca titular al proprietății multă 
vremc, întrucît scopul pentru care fusese achiziționat 
castelul constituia un secret cc trebuia bine apărat. 
Au fost luate şi alte măsuri în acest scop. A fost adus 
un nou personal. Paznicul a fost concediat, iar bă- 
trinului grădinar si soției acestuia li s-a asigurat o 
mică pensie, cerindu-li-se să părăsească domeniul în 
ciuda rugamintilor lor de a fi mentinuti în serviciu. 
Au mai apărut şi alte elemente care au stîrnit discuţii 
printre locuitorii satului din apropiere. O echipă de 
muncitori au instalat în jurul castelului, la vreo cîțiva 
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zeci de metri de zidul de incintă, sisteme de alarmare 
foarte perfecționate care îi descurajau pe eventualii 
curiosi. Imediat ce încercau să se apropie, apăreau 
doi zdrahoni, îmbrăcaţi în costume de pădurari bava- 
rezi, înarmaţi si însoțiți de doi cîini ciobănești, renu- 
miti in zonă, încît ori ce tentativă se dovedise infruc- 
tuoasă. De la o vreme însă, spiritele se linistisera. 
Unul dintre noii angajaţi de la castel își făcuse obi- 
ceiul de a mai bea o halbă de bere, seara, la crisma 
din localitate. De la el sătenii auziseră că acolo se 
instalase o instituție guvernamentală care se ocupa 
cu cercetarea în domeniul fizicii atomice și se luaseră 
măsuri severe pentru ca nimeni să nu sufere din cauza 
radiațiilor. Mai adăugase ceva omul pe care halbele de 
bere părea să-l stîrnească la vorbă. Anume că aceste 
cercetări guvernul le dorea secrete și nici măcar ame- 
ricanii, noii lor aliaţi, nu trebuiau să afle nimic. Cu- 
vintele ,,soptite* răsunaseră destul de distinct în sa- 
lonul cîrciumii, astfel încît fuseseră ascultate de toți 
cei aflați de fata, cu emoție si respect. „Guvernul are 
încredere în noi din moment ce această instituție se- 
cretă a fost instalată aici“, sugeră mai departe ,,pala- 
vragiul“ şi fiecare, sau aproape fiecare, începuse să 
se fudulească cu nemaipomenita încredere de care se 
bucurau din partea guvernului. Incursiunile prin pă- 
dure spre castel au început să fie tot mai rare ; auto- 
mobilele care treceau tot mai des înspre şi dinspre 
clădirea medievală erau privite cu simpatie, înso- 
tite de zimbete complice ca și cînd fiecare sătean era 
unul dintre membrii echipei de cercetare nucleară. 
Acţiunea de conspirare a şcolii de instruire a agen- 
tilor pusă la cale de organizaţie dăduse roadele scon- 
tate, astfel că de acum putea începe activitatea în 
care Gehlen își pusese mari speranţe. 
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Desi în exterior modificările datorate noii destina- 
tii a castelului erau mai putin sau aproape deloc vi- 
zibile, cu excepția noului sistem de pază, interiorul 
arăta cu totul altfel. Neschimbate ca destinaţie, ră- 
măseseră doar două sali: marea sufragerie, în care 
numai mobilierul arăta diferit faţă de cel ce fusese 
în castel, şi biblioteca. În cea din urmă, se mai păs- 
traseră doar cîteva fotolii, în rest nimic nu mai putea 
fi recunoscut. Încăperile de la etajul intii, precum si 
cele din donjon căpătaseră cu totul alte destinaţii. 
În jumătate dintre acestea se amenajaseră săli de clasă 
şi laboratoare, dotate cu cele necesare : două labo- 
ratoare de radiotelegrafie, un laborator foto, un labo- 
rator de criptare şi decriptare, o sală pentru sistemele 
de scriere secretă, alte două săli cu destinație gene- 
rală. În donjon si în aripa de apus a clădirii erau acum 
dormitoare de două şi trei paturi, iar mai multe din- 
tre încăperi aveau numai cîte un pat fiind astfel ame- 
najate, încît ocupanţii să nu se întilnească, în nici o 
ocazie, cu nimeni. 

Lucrările necesitaseră ceva timp și fuseseră execu- 
tate de muncitori aduși special de la Miinchen, trans- 
portati in masini ale căror geamuri nu permiteau să 
se distingă locurile prin care treceau. Cînd aceștia 
terminaseră, locul lor îl luară specialiștii de la Pullach, 
care asiguraseră instalarea aparturii de spionaj, a ce- 
lorlalte materiale necesare pregătirii viitorilor agenți, 
astfel încît în primăvara anului 1953 se putea tăia 
panglica inaugurală. 

Primii au sosit profesorii și printre aceştia se gă- 
sea şi Wilhelm Rotbacker. Cu excepția lui, toți cei 
care aveau misiunea de a instrui elevii-spioni făcu- 
seră parte din organizațiile secrete ale celui de al 
III-lea Reich. Deşi nu se mai strigau entuziaste și 
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teatrale „heil“-uri, deși ici-colo mai avea loc cite un 
proces împotriva vreunui nazist prea compromis, deși 
exista o opinie de necontestat împotriva vechilor slu- 
jitori ai regimului hitlerist, în Organizaţia Gehlen 
mulţi dintre cei ce lucraseră în serviciile secrete își 
găsiseră locsoare caldute, protecţie înaltă şi surse de 
viaţă destul de imbelsugate. Rotbacker, ca toți cei- 
lalti în situaţia lui, simţise din plin toate avantajele 
și acceptase bucuros să lucreze ca instructor în noua 
şcoală de pregătire a agenților mai ales cînd i se spu- 
sese şi suma ce urma să o primească lunar, ca soldă. 
Nu-l deranja defel faptul că trebuia să se rupă de 
viata citadină și să trăiască într-un loc retras ; cînd 
văzuse castelul pierdut în inima acelei păduri de ste- 
jari, încercase chiar un sentiment de mulțumire. 

Rotbacker cobori din mașină, își luă din portbagaj 
cele două geamantane cu lucrurile ce și le cumpărase 
din prima soldă primită înainte chiar de a începe 
munca de instructor, le alinie dintr-o obisnuinta mi- 
litărească lingă celelalte şi se uită după cineva care 
să-i spună ce avea de făcut. 

— Cu cine avem onoarea ? întrebă un bărbat că- 
runt ce purta ochelari fumurii cu rama foarte groasă. 

— Sînt herr Heindrich Kauffman, spuse foarte si- 
gur Wilhelm numele conspirativ pe care avea să-l 
poarte de-acum înainte. 

— Bun venit, domnule ! îi răspunse destul de ab- 
sent omul, după ce îi controlă documentul de iden- 
titate confruntîndu-l cu un tabel pe care-l ţinea în 
mina si bifă cu creionul roșu în dreptul numelui 
pronunțat. 

Operaţiunea fusese repetată pe rînd cu toți cei- 
lalti, după care, fără să le fi spus cineva, trecură 
lingă Rotbacker care căpătase, poate datorită staturii 
sale impozante şi atitudinii de militar îmbrăcat din 
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intimpiare in haine civile, o anume importanţă. 
Cînd se termină acest apel neoficial, bărbatul care-i 
intimpinase le spuse să-l urmeze. Se înşirară in spa- 
tele lui. Intrară pe singura dintre uși ce ducea spre 
aripa dinspre apus, se opriră în holul din care se 
încolăcea o scară a cărei balustradă de fier forjat 
era împodobită cu frunze de acant și struguri într-o 
armonie uşor distonantă cu mobilierul foarte modern 
ce amintea de holurile hoteiurilor din marile oraşe. 

— Domnilor, aripa aceasta a castelului v-a fost 
rezervată în exclusivitate. Fiecăruia i s-a repartizat 
o cameră. Masa se va servi în sufragerie... Prînzul 
este gata peste o jumătate de oră, așa că aveţi timp 
să vă schimbaţi hainele. Camera numărul unu... Wil- 
heim aşteptă să i se strige numele si să primească 
cheia. Se retrase mai de-o parte si îi privea pe cei 
ce urcau. „Sîntem o adunătură... miroase de la o 
poștă trecutul dubios al fiecăruia... O să fie ca „în 
zilele bune de altădată “... Ce spionomanie era !... dar 
își întrerupse gîndul pentru că se auzi strigat. 

Ceva din stinghereala primei zile dăinuise. De fie- 
care dată cînd erau împreună profesorii din școala de 
spionaj simțeau o anumită jenă, normală poate, de- 
terminată şi de regulile stricte ale păstrării secretu- 
lui. Fuseseră stabilite măsuri dintre cele mai severe. 
Nimeni nu avea voie să discute referitor la progra- 
mul pe care-l desfășurau cu elevii, despre rezulta- 
tele obținute de aceștia, despre orice altă temă care 
avea cît de cît tangenţă cu misiunea lor adevărată. 
Din acest motiv apropierea se realiza greu iar ei ră- 
mineau ,,vesnicii pensionari“ ai unui hotel de cate- 
goria întîi, dar în care oamenii nu vorbeau acceaşi 
limbă. 

Wilhelm era singurul instructor în probleme de 
fotografie. Avea sarcina să-i inițieze pe viitorii 
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spioni in arta minuirii aparatului de fotografiat, in 
cele mai diverse situații cu care se puteau inti!ni, pre- 
cum si în tehnica realizării micropunctului*. Cele 
două laboratoare foto aveau in dotare aparatură de 
ultimul tip, rîvnită de orice specialist, iar Rotbacker 
nu-și mai încăpea în piele de bucurie. Îl mîhnea fap- 
tul că nu putea să se laude față de colegi cu labora- 
torul său. Regulile stricte, implacabile ale şcolii nu 
permiteau divulgări sub nici un chip. Erau interzise, 
de asemenea, vizitele în sălile de specialitate, aşa că 
nici măcar acest privilegiu nu-i era la indemina. 
Bucuria primelor clipe trecu asemenea unui norisor 
spulberat de o pală de vînt. Singurătatea îi apăsa tot 
mai greu. În nopţi de insomnie isi imagina tablouri idi- 
lice de familie cu Brigitte şi Nando. Ba, uneori, pre- 
zentă era și mama soacră. Numai Kurt lipsea. „Ce-o 
mai fi făcînd... ? O fi revenit ?...“ se întreba hotărît 
să afle răspunsul cît mai curînd. „O fi murit“ îi re- 
venea gîndul apăsător și greu ca plumbul. Acum își 
dădea seama că tinea la Kurt. Se dovedise strasnic 
nu numai în ziua aceea de 24 august, ci si mai tîrziu... 
Nu-l divulgase, lăsîndu-l la căldurică, în timp ce bie- 
tul de el scotea cărbuni dincolo de Cercul Polar. „Dar 
Mircea ? O fi scăpat ? Ce băiat de treabă! Şi șeful 
lui, cum l-o fi chemind ? Adevărat bărbat ! Ce-o face 
Brigitte acum ?“ si iar, Kurt, Mircea, Brigitte, Nando, 
Brigitte, Desiratul, si iar... si iar... cuvinte, spitalul, 
Kurt, urmărirea, impuscaturi... Nopțile lui deveneau 
grele de gînduri. Începuse chiar să-i fie frică. Tre- 
buia să se stăpînească. Azi, mîine, azi, mîine. Trep- 
* Un mijloc de comunicare specific activităţii de spionaj, 
prin care imaginea fotografică a unei pagini pe care au fost 
înscrise datele ce trebuie comunicate se poate micşora pînă 


la dimensiunea unui punct. Clişeul de acest „gabarit“ poate 
fi lipit pe litera tipărită a unei publicaţii, de exemplu. 
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tat, treptat, reuşi. Victoria asupra temerilor lui o în- 
registra ca pe o mare realizare. 

La vreo lună după venirea instructorilor, au so- 
sit si primii elevi. Erau trei. Wilhelm i-a văzut cobo- 
rînd din autoturismul negru care-i adusese, îi urmă- 
rise cu privirea de la fereastra camerei lui și se în- 
trebase dacă vor începe cursurile numai cu aceștia. 
„Măcar voi avea o ocupaţie...“ isi zise el. Auzise sop- 
tindu-se, în ciuda regulilor draconice ale şcolii, că 
în fiecare cameră sînt ascunse microfoane, la fel ca 
şi în clase sau în sufrageria unde mincau. Aștepta 
înfrigurat să vadă ce le va spune a doua zi directorul 
şcolii. Îl cunoştea din vedere. Fusese, cîndva, adjunc- 
tul comandantului centrului de instrucție pe care-l 
urmase chiar în zilele premergătoare războiului. De- 
altfel, avusese foarte puţine ocazii de a sta în preajma 
lui, iar regulile conspirativităţii îl obligau să uite 
adevărata identitate a unui eventual cunoscut. Se 
stapinise si mai tîrziu înțelesese că procedase foarte 
bine. Şi adjunctul comandantului îl recunoscuse, 
luase măsuri suplimentare de verificare a lui Wil- 
helm. 

Cei trei elevi sosiți, au fost introduși la cursuri 
chiar de a doua zi. În laboratorul lui Wilhelm nu-și 
făcuse apariția nici unul, în schimb el fu chemat de 
loctiitorul pentru învățămînt al directorului şcolii. 

— Herr Kauffman, s-a hotărit ca lectiile să fie ti- 
nute în limba română. Dumneata cunoşti bine limba... 

— Am înţeles, se mulţumi să răspundă Wilhelm. 
Ştia că orice întrebare nu și-ar fi avut răspuns, mai 
mult ar fi stîrnit suspiciuni. 

Noutatea îl surprindea. Nu trebuia să ai cine știe 
ce experiență în munca secretă ca să tragi concluzia 
că agenţii pe care îi pregăteau aveau să acționeze în 
România. „lată deci motivul pentru care am fost 
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primit în Organizaţie“, își făcu el socoteala si ade- 
vărul nu era prea departe de gîndul lui. Dar mai era 
ceva: colonelul Oscar Reile socotea că un instruc- 
tor care abia venise din terenul unde vor acţiona 
viitorii agenţi poate transmite elevilor cunoștințe de 
detaliu deosebit de preţioase. 

După prima săptămînă de cursuri în care lui Rot- 
backer i-a revenit misiunea de a face o prezentare 
destul de succintă a materialelor fotografice, celor 
trei li s-au mai adăugat opt, iar în următoarele zile 
încă cincisprezece, astfel încît „școala“ își deschisese 
cu adevărat porțile. Sistemul cursurilor era destul 
de diferit față de ceea ce își închipuise Wilhelm. 
Elevii aveau nume de împrumut, asta se putea de- 
duce din greutatea cu care, cel puţin la început, răs- 
pundeau la apelativul de Hans, Fritz sau Bruno, ast- 
fel că nici unul dintre profesori nu le cunoștea ade- 
văratele identități. Fuseseră organizați în echipe de 
cîte trei, iar una dintre ele rămăsese descompletată. 
Echipa era formula de bază a tuturor activităţilor 
din școală... Elevii împreună cu instructorii nu se 
adunaseră, laolaltă, niciodată. Orice contacte umane 
ce ar fi contribuit la apropiere, la prietenie, la cu- 
noaștere fiind excluse si reprimate cu brutalitate de 
cei din conducerea școlii. 

Wilhelm mai făcuse și alte constatări. Nu numai 
numele elevilor erau schimbate, ci fuseseră luate mă- 
suri și pentru modificarea fizionomiei lor, astfel în- 
cît să fie de nerecunoscut. Mulţi aveau părul vop- 
sit, purtau ochelari cu sticle fumurii, alții isi lă- 
saseră barbă, mustață, favoriţi sau aveau teasta com- 
plet rasă. Era o lume deosebită sub toate aspectele, 
o lume în care, deși în colectivitate, trăiau însingu- 
rati. Nici cursantii nu cunoșteau numele și identi- 
tatile profesorilor. Nu aveau voie să li se adreseze 
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decit cu apeiativul de ,,Herr profesor“, nu le erau 
permise alte contacte personale, in afara cadrului 
strict al procesului de instruire. Regulile, desi greu 
de suportat, erau respectate cu stricteţe, tuturor fi- 
indu-le teamă de eventualele represalii. Wilhelm se 
adaptase acestei noi situații si era mulțumit că poate 
lucra în laborator. Ar fi trecut mai uşor peste orice 
sentiment de frustrare dacă i s-ar fi permis să folo- 
sească aparatul de fotografiat si pentru realizarea 
„unor lucrări de suflet“. Dar regula era regulă și or- 
dinul nu putea fi încălcat cu nici un chip. 

Toţi mai respirau, oarecum, duminicile. O parte 
din personaiui şcolii si o treime din elevi beneficiau 
de învoire. Îi duceau cu mașinile în orășelele limi- 
trofe unde puteau frecventa casele de toleranţă sau 
bea cîte o halbă de bere în vreun restaurant. În oraș 
se imprastiau în grupuri de doi-trei, nu mai multi. In 
nici un caz nu te puteai deplasa singur. Organizaţia 
Gehlen nu lăsa nimic la întîmplare, totul era calculat 
metodic, prevăzut, verificat. 


În încăperile unde, în alte vremuri, se afla corpul 
de gardă al castelului, exista acum un birou în care 
nimeni din personalul didactic al şcolii nu avea ac- 
ces. Pe uşa ce se deschidea chiar sub arcada de la 
intrarea castelului, o singură inscripție cu litere roșii 
avertiza că intrarea oricărei persoane neautorizate 
era interzisă. În aceste birouri lucrau vreo duzină de 
ofițeri care aveau un regim absolut separat de cel 
al şcolii. Locuiau în orășelul din apropiere de unde 
veneau dimineața cu un microbuz, rareori intrau în 
incinta claselor, ori în dormitoarele elevilor, iar de 
cîte ori o făceau nu urmăreau decît să descopere ceva 
suspect. Bineînţeles că acest obiectiv nu era nici de- 
clarat cumva, nici deductibil din preocupările lor. 
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Dealtfel aveau mare griji pentru păstrarea secretului. 
În tocurile ușii de la intrarea în aripa ce le fusese 
destinată, în afară de faptul că intrarea era în per- 
manență păzită de un „pădurar“, fusese montate ce- 
lule fotoelectrice care, în cazul unei pătrunderi ne- 
dorite, declanșau alarma la șeful gărzii de pază. Aver- 
tizoare sonore şi optice erau, de asemenea, instalate la 
uși si la ferestre, în fiecare birou, astfel încît nimeni nu 
s-ar fi putut deplasa fără să-i fie semnalată prezența. 
Măsurile de siguranță sporite erau determinate de 
specificul activității grupului de ofiţeri ce lucra aici. 
Șeful lor era colonelul Seitz, unul dintre cei ce 
condusese activitatea grupelor de agenţi clandestini 
„Walli“ şi „Zeppelin“, lansate în spatele frontului so- 
vietic în timpul celui de al doilea război mondial, și 
în al cărui talent organizatoric si experiență Gehlen 
își pusese mari speranțe. El era cel căruia i sc tra- 
sase misiunea de planificare şi organizare a misiu- 
nilor, de folosire a agenţilor instruiți în acea scoala. 
Tot el avea şi însărcinarea de a-i descoperi pe even- 
tualii agenți ai serviciilor adverse strecuraţi printre 
elevi. 

Misiunea sa era cea mai dificilă. Trebuia să ia în 
calcul, înainte de toate, calitățile şi limitele viitori- 
lor agenți, să stabilească anvergura însărcinărilor ce 
avea să le traseze, modalitatea de infiltrare în te- 
ritoriul prospectat, să-i asigure prima și a doua im- 
plantare, să-i găsească gazde conspirative și complici, 
să prevadă detaliile primelor acţiuni pînă la inte- 
grarea în viața socială a ţării în care fusese trimis. 
Nu trebuia să scape din vedere nici posibilitatea cap- 
turării lor de către organele de siguranţă şi contra- 
spionaj naţionale — în cazul României, de către secu- 
ritatea română. Activitatea presupunea un grad ri- 
dicat de elaborare, pornindu-se de la cadrul general 
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pina la cel din urmă detaliu. Spre deosebire de res- 
tul școlii, ofițerii din compartimentul condus de el 
desfășurau o muncă de echipă. Fiecare avea sarcini 
precise pentru îndeplinirea cărora se străduia să gă- 
sească cele mai bune soluții. Dar alegerea uneia sau 
a alteia era rezultatul dezbaterii în colectiv, al ana- 
lizării atente a avantajelor şi dezavantajelor fiecă- 
reia, al amendamentelor ce li se aduceau de către 
ceilalți. Cînd totul era pus la punct, varianta de lu- 
cru era transferată unui alt grup de ofițeri, din care 
unul răspundea de modul de transpunere a ei în prac- 
tică. Acesta era singurul care cunoștea totul despre 
o anume misiune, el tinea legătura cu agenţii aflaţi 
pe teritoriul țării în care-şi desfășurau activitatea de 
spioni. 

Si sistemul începuse să funcţioneze. Seitz deja isi 
convocase colaboratorii carc, în spiritul ordinelor ge- 
ncralului-spion, isi spuneau între ei „domnule consi- 
lier guvernamental“. 

— Primul grup, format din trei persoane, care va 
pleca în misiune, va fi cel pregătit pentru Romania. 
Dumneavoastră domnule consilier guvernamental vă 
veți ocupa și răspunde de transpunerea în practică 
a misiunii şi de păstrarea legăturii cu grupul după 
ce se va afla în teren, se adresă colonelul Seitz unuia 
dintre colaboratorii săi. Misiunea nu e uşoară, dar 
cu experiența dumneavoastră... 

— N-am mai lucrat pe spațiul România, îl între- 
rupse acesta pe colonel, deși noul mă pasionează, 
mai adăugă el. 

— Să acordati atenţie specială modului de a-i lansa 
în România. Luaţi în consideraţie și desantarea din- 
tr-un avion fără însemne și lansarea din submarin, şi 
trecerea peste frontiera de uscat. În lunga-mi expe- 
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riență am folosit toate aceste căi, mai adăugă el cu 
multă emfază, dar si cu nostalgia vremurilor apuse. 

— Fiţi fără grijă domnule consilier guvernamen- 
tal... mă cunoaşteţi de atîta timp... Nu am dat nici- 
odată greş, de ca as face-o tocmai acum ? 

-- Dintre adresele pretabile găzduirii imediat după 
lansare — se află toate în dosar — să acordati prio- 
ritate celor fără trecut politic și celor care contează 
acoio ca simpatizanți ai regimuiui comunist. Oa- 
menii nostri vor fi mai liniștiți și mai siguri... 

Discutia se prelungi trecînd in revistă tot ceea ce 
tinea de reuşita lansării grupului de agenţi și inde- 
plinirea misiunii. 

Cînd toate au fost puse la punct s-a cerut apro- 
barea Centrului pentru declanșarea acțiunii. 


Iarna bătea la ușă şi foarte curînd burnita deasă 
si pătrunzătoare, care se cernea neîntrerupt de cîteva 
zile, avea să se transforme în lapovita. Wilhelm pri- 
vea de la fereastra camerei sale pînza cenușie de apă 
şi se întreba plictisit cu ce o să-și umple restul timpu- 
lui. Era duminică şi refuzase să plece in obisnuitul 
raid prin casele de toleranță cu pensionare la fel 
de cenușii şi lipsite de haz, ca şi sentimentele cei 
le trezeau în suflet tipetele de plăcere mimata, cu- 
vintele de dragoste fără adresă rostite în speranţa 
unui bacsis mai gras. Ceva se schimbase în el, ceva 
se rupsese in adîncul existenței. Si aceasta i se pă- 
rea acum apăsătoare și lipsită de orizont, fără spe- 
ranta de a mai dobindi optimismul de altădată. Se 
gindea tot mai des la zilele de aur ale dragostei Bri- 
gittei si tinjea după rîsu! ei luminos, după părul ei 
de aur, după atingerea trupului tînăr și dornic de 
iubire. „Cum o fi mai aratind ?“ se întreba, cău- 
tind la chipul ce-l păstra imaginea fotografică. ,,S-o 
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fi măritat ? i“ îi trecu prin inimă fierul ars al in- 
doielii si lipsa speranţei de a mai fi vreodată cu fe- 
meia, a cărei dragoste abia acum o cuprindea in sen- 
sul ei cel mai adînc, îi stîrni deznădejdea. „Și copi- 
lul ?“ se întrebă din nou, simțind același gînd de 
om lipsit de orice nădejde. Si-] închipuia pe blondui 
Ferdinand trecînd în fugă pe străzile satului pe care 
şi el mersese de cîteva ori, dar pe care nu le va uita 
cît va trăi, şi o undă de neliniște îi sugrumă gitle- 
jul, la ideea că niciodată acesta nu-l va ști, nu-l va 
asculta şi respecta ca tată. Ciaustrarca i se părea acum 
chiar mai apăsătoare decît cea de la Săcele. Acolo 
avea mingiierile Brigittei, era înconjurat cu dragoste, 
ocrotit si ferit de rele. Pe cînd aici, in acest viespar ?... 

„Trebuie să-i vad“ isi zise foarte hotărît, fără să 
mai ia în seamă gîndul că cel putin în acel moment 
nu putea întreprinde nimic. Restul zilei fusese și mai 
chinuitor. Nu-si mai putu îndepărta gindui de la 
România, acel petic de lume unde gustase fericirea 
şi dragostea, unde, pentru prima dată, simtise umă- 
rul solid al unui prieten... 

Încerca un sentiment de regret pentru fapiul că 
se repatriase. „Poate îmi era mai bine acolo“. Amin- 
tirile îi erau întreținute de contactul zilnic cu elevii 
români ascunși sub numele de Hans sau Frantz şi 
de folosirea limbii române în timpul predării. Își re- 
amintea nu numai locurile, scenele obişnuit trăite, 
ci și modul specific în care Brigitte pronunța anu- 
mite cuvinte. Iar lucrul acesta era legat de arcuirea 
buzelor ei pe care le urmărise, încercînd să pronunţe 
la fel, astfel că ființa ei, atit de dorită, i se răspindea 
în trup, odată cu fiecare vorbă, ametindu-l, între- 
tinindu-i sentimentele pe care nu le crezuse atît de 


puternice. 
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In aceasta stare de spirit il prinsese si vacanta de 
Crăciun. Instructorii primiseră permisiunea de a se 
duce la familii, iar elevii, în grupuri mici, fuseseră 
răspîndiți în diverse orașe. Celor care urmau să plece 
cît de curînd în misiunile hărăzite li se rezervaseră 
două săptămîni de „vacanţă“ la Paris. Vacanţa la Pa- 
ris era concepută ca un drog, care să le susțină oars- 
cum încrederea în viitorul lor atît de incert. Asta o 
ştiau toți, dar cel mai convins de adevărul abia șop- 
tit în unele discuţii, ce violau regulamentul strict al 
şcolii, era Wilhelm. Reușise să-și dea seama de multe 
adevăruri asupra unui asemenea gen de activitate din 
contactul cu ofițerii de securitate români, mai ales 
cu acel tînăr bărbat cu care înfruntase moartea în 
munţii României. Intelegea mai bine acum că viata 
unui agent lansat clandestin pe teritoriul unui stat 
depindea de multi factori inmagazinati în pregătirea 
sa specială, de voința si crezurile care-l aduseseră 
în postura de agent, dar depindea mai ales de fac- 
torii locali : vigilenta populației si a organelor de 
securitate. De mult nu mai avea nici o îndoială că 
cei lansați în România merg la pieire sigură. 

Toate acestea îi veniseră în minte, călătorind cu 
același autobuz care ducea spre Paris un prim grup 
de elevi-spioni. El raminea la Miinchen, unde urma 
să petreacă sărbătorile de Crăciun cu familia suro- 
rii sale. Stătea pe scaunul de lingă şofer și auzea dis- 
cuţiile soptite ale celor care abia acum simțeau o 
undă de libertate, după viaţa închisă de la castel. 

Wilhelm cobori în centrul orașului. Mulțimea îl 
absorbi imediat şi ochii i se încîntară de spectacolul 
feeric al vitrinelor luminate și împodobite cu gust 
si pricepere comercială. Peste tot domnea o atmosferă 
de veselie. Avea bani destui și cumpără pentru toată 
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familia cadouri multe și costisitoare, astfel că pind 
la locuinţa surorii sale trebui să ia un taximetru. 

— Bine ai venit, cumnate! îl întîmpină grăsanul 
de măcelar, rămas cu privirea la haina de blană, la 
costumul elegant și la mulţimea de pachete frumos 
ambalate pe care le căra Wilhelm ajutat de şoferul 
taxiului. 

— Mă bucur ca va revăd! răspunse omului care 
îi zimbea unsuros si slugarnic. 

— Da... ştiu că te-ai căpătuit omule, ai bani nu 
glumă ! nu se putu abtine cînd văzu portmoneul gar- 
nisit cu bancnote. 

— Mă descurc si eu cum pot, îi răspunse cu falsă 
modestie Wilhelm, bucuros că era invidiat de cel care 
îi făcuse atitea zile fripte. 

— N-am știut unde să-ţi trimitem corespondența, 
pentru că, uite, ai primit două scrisori... Unde sînt, 
dragă ? o întrebă pe nevastă-sa care apăruse din 
bucătărie. 

— Aici, în sertarul de sus... bine ai venit Wilhe'm, 
şi se repezi să-l sărule. Avea buzele umede deasupra 
cărora firișoarele de păr desenau un fel de mustă- 
cioară demnă de un subofițer de jandarmi, ce-i drept 
aflat abia în primul an de activitate. 

Rotbacker îi lăsă să se bucure de darurile ce le 
adusese și se retrase într-un colț mai liniștit al su- 
frageriei. Privi plicurile, pe rînd, citi data de pe 
ştampila poștei din Miinchen, fără să poată deduce 
cine putea fi expeditorul si deschise prima scrisoare. 
Recunoscu imediat scrisul Brigittei, prea puţin for- 
mat, scrisul unei miini obişnuite cu sapa şi grebla, 
nu cu stiloul. Pe patru pagini de caiet școlăresc îi 
scria în dialectul sas, bine cunoscut de Wilhelm, cîte 
se întîmplaseră de la plecarea lui. Cuvintele îi mer- 
geau la inimă, îi încîntau sufletul, iar dragostea ce 
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o simţea din rostirea lor îl învăluia ca o beţie, îl înăl- 
ta trezind si mai aprins in el dorul de femeia iu- 
bită și de copil. Era el oare fructul unei dragoste atît 
de pătimașe şi statornice ? întrebase cîndva si acum 
avea certitudinea. Își reaminti cît de surprins fusese 
cînd a aflat de la ea vestea. El nu avusese în vedere 
un asemenea deznodămînt. Dar in noua claustrare, 
în castelul pierdut în pădure, gîndul îi zburase de- 
scori la copil. 

Faptul ca tinea in mînă scrisorile femeii pe care 
simțea că o iubeşte puternic îi producea o mare bucu- 
rie, dar îl si îngrijora. 

Si in a doua scrisoare gasi aceleasi ginduri si sim- 
tiri, cuprinse in rindurile scrise ordonat, de mina 
femeii lui. Îl bucurau toate, îi umpleau ființa de lu- 
mină și speranţă, dar cel mai mult îl bucurase fo- 
tografia Brigittei cu copilul alături. „Îmi seamănă 
micuțul băiat“. Si gînduri nebănuite îl încercară, gin- 
duri de părinte, atît de străine, cîndva, tînărului care 
fusese pus să „însămînţeze logodnicele Fiihrer-ului“ 
Se petrecuse o schimbare în adîncul conștiinței lui. 
Simtéaminte noi, necunoscute îi băteau la poarta 
sufletului. 

Reciti atent scrisorile, sorbind fiecare cuvînt, o 
dată și încă o dată, apoi trecu în bucătărie şi pu:e 
foile de hîrtie și plicurile pe arzătorul de gaz me- 
tan. Privi flacăra galbenă ce se ridica din hirtia car- 
bonizata, apoi rămășițele ce deveneau tot mai albi- 
cioase pînă nu mai rămăsese decît vreo cîteva urme 
de cenușă. Pastrase însă fotografia și o privi, pe fu- 
ris, toată seara. Nu voia să-l știe ceilalţi. În acele 
momente de bucurie maximă, nu se gîndise că gră- 
sanul de cumnata-su le desfăcuse și cu toate că erau 
scrise în dialectul sas, imaginea femeii şi a copilului 
vorbeau de la sine. Dacă Wilhelm le-ar fi cercstat 
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mai răbdător poate ar fi observat că mai umblasera si 
altii, dar acestia erau specialisti in astfel de trebu- 
soare. Desi fusese incadrat ca instructor, desi i se 
acordase incredere, Rotbacker continua sa fie sus- 
pectat. Cele doua scrisori fusesera fotocopiate, tra- 
tate cu solutii pentru a putea fi relevata o eventuala 
scriere cu cerneală simpatică, textul analizat de buni 
cunoscători ai dialectului sas, verificate la micro- 
scoape electronice puternice pentru a descoperi 
micropuncte, dar rezultatele fuseseră negative, pe 
toată linia. Dealtfel, textul celei de a doua scrisori 
era destul de relevant cu privire la faptul că el înce- 
tase orice contacte cu femeia din România. 

I se păru că vacanţa trecuse la fel de repede ca o 
rîndunică în zbor, și Wilhelm se întoarse la înde- 
letnicirile lui de instructor. Sosiseră și cei de la Paris 
care se bucuraseră de plăcerile oferite de marele 
oraș, plăceri care trebuiau acum plătite. Odată cu 
primăvara plecau în misiune, iar pînă atunci intrau 
în faza finală a pregătirii. Era cea mai dificilă din 
toate, unde efortul de concentrare era maxim, cînd 
nici un amănunt nu trebuia neglijat. Acum, în această 
fază, trebuia stabilit dacă lansați „acolo“ vor rezista 
căutărilor sistematice ale organelor specializate în 
astfel de acţiuni. Roitbacker mai avusese rezervate 
cîteva ore pentru a-i învăţa pe proaspetii candidați 
la „reîntoarcerea în tara“ cîteva dintre secretele mi- 
nuirii noului aparat de fotografiat ,,Minox“, care abia 
venise din centrele de producție a matcrialelor de 
spionaj. Constiincios, sigur, ca de obicei, își îndeplini 
cele ce-i reveneau, mai dornic, însă, să pătrundă din- 
colo de elementele de deghizare, să cunoască adevă- 
rata fizionomie a celor din prima echipă. Își dădu 
seama că dacă dorea putea să stabilească destul de 
exact cum arătau în realitate; trebuia numai să 
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analizeze elementele de machiaj si acest lucru era 
posibil să se realizeze pe fotografiile făcute cu ca- 
mera ascunsă. Stabilise toate acestea fără un gînd 
anume, mai mult ca un exercițiu, dar ideea incoltita 
căpăta contur cu fiecare zi. 

Realizările pe care știința le-a obţinut studiind 
omul, si nu puține la număr, nu au clarificat multe 
din resorturile care declanșează un asemenea proces 
ireversibil în conştiinţa unui om. La Wilhelm, dorin- 
tele refulate, viata de claustrare între zidurile unui 
vechi castel amenajat ca școală de spionaj, regulile 
draconice ce interziceau contactul uman de natură 
să detensioneze, să aducă relaxarea după o zi de 
muncă grea, care solicită atenție si participare, au 
dus la apariția tentatiei și apoi la hotărîrea decisivă. 
„Plec în România... orice s-ar întîmpla...“ își zisese 
într-o zi de primăvară, aproape imediat după ce aflase 
că prima echipă părăsise școala. 

Dorinţa crescuse cu fiecare zi, cu fiecare ceas, îi 
răpise somnul, liniștea, puterea de muncă. Îi ardeau 
parcă tălpile de nerăbdarea de a porni la drum. „Dar 
dacă mă prind ?“ De cine se temea mai mult: de 
cei din organizaţia Gehlen sau de securitatea româ- 
nească ? Nu știa nici el și își zicea că bine nu-i va fi 
nici într-un caz, nici în altul. Dar viata care o ducea 
acum nu o mai putea suporta, se sufoca. Să se re- 
tragă la vechiul lui atelier fotografic ? I s-ar fi dat 
voie ? Cunostea bine regulile jocului în care intrase. 
Era o singură soluție : evadarea cu toate riscurile 
ei sau... „Dar Mircea si cu maiorul ăla cam taciturn 
ce vor spune ?“ Nu găsise răspunsul dar hotarirea 
îi raminea neclintita. 


Într-o zi descoperi că cineva îi umblase in cameră. 
Cine să fie și în ce scop ? Să aibă vreo legătură cu 


216 


intenția sa de a părăsi scoala? Nu împărtășise la 
nimeni un asemenea gind. Microfoanele, ascunse cu 
urijă în cele patru colțuri ale camerei pentru a nu 
le scăpa nimic, nu avuseseră ce să transmită la cen- 
trala de înregistrare, din simplul motiv că în camera 
lui nu invitase pe nimeni cu care să discute aseme- 
nea probleme. De fapt nici nu avea voie să invite pe 
cineva în cameră... Atunci pentru ce au mai pus mi- 
crofoanele ? se miră el, dîndu-și seama de inutili- 
tatea lor. „Dar dacă... ?* La prima ieşire în oraş 
cumpără un minifon, la care instală o membrană 
sensibilă, care la zgomotele produse în liniștea ca- 
merei, la sforăit sau la voce de om, declanșa meca- 
nismul de pornire si din acel moment începea să 
înregistreze. „Dacă am prostul obicei să vorbesc 
n somn 7 

Autoverificarea nu dădu nimic la iveală. Nu avea 
„prostul obicei“ de care se temuse. 

Se apucă să pună capcane pentru a-l descoperi pe 
cel care îi umbla in camera, observind că cineva îl 
vizita în continuare, cu oarecare ritmicitate. Cumpără 
de la un magazin cu produse chimice un praf inco- 
lor, dar care se impregna puternic în piele, iar în 
contactul cu apa devenea roşu aprins. Îl împrăștie 
într-un strat subțire pe unde cotrobăia musafirul ne- 
poftit. „Am să mor de ris...“ încerca el o satisfacție 
deplină la farsa ce o pusese la cale si ca să nu o pă- 
teasca chiar el, lucrase cu mănuşi de cauciuc. 

Peste trei zile a fost chemat de adjunctul coman- 
dantului școlii și felicitat, cu rugămintea să rămînă 
nomai între ei doi. pentru ingeniozitate și „pentru 
răzbunare colectivă“, preciză acesta. „Cei din pavi- 
lionul special îşi bagă ritul peste tot...“ isi manifesta 
antipatia fata de cei care îi urmăreau in egală mă- 
sură pe toţi. Cum se spune, Wilhelm impuscase doi 
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iepuri cu un foc: stabilise că nu el este urmărit in 
mod special, măsura vizind pe toată lumea, întocmai 
ca pe vremea „Marelui Reich“, și, în același timp, cis- 
tigase simpatia adjunctului comandantului școlii și 
chiar puţină complicitate, ceea ce îi putea fi de fo- 
los în viitor, dacă va ști cum să o exploateze în fa- 
voarea sa. 

Cît de bine i-ar fi prins o asemenea complicitate, 
mai ales acum cînd gîndul plecării în România, de- 
venit o hotarire irevocabilă, părea aproape impo- 
sibil de pus în practică ! Hora în care se prinsese nu 
era una obişnuită, de duminică, din centrul satului, ca 
pe la Săcele, să intre si să iasă cine vrea și cînd vrea. 
Peste „hora“ Organizaţiei Gehlen plutea umbra răz- 
bunării „Marelui Pleșuv“, întocmai cum plutesc cor- 
bii pe deasupra unui hoit. 

Această caracatita își întinsese tentaculele pretu- 
tindeni temîndu-se că și în România, în cazul că va 
ajunge, viata tot nu-i va fi în siguranță. Hotari ca 
cel putin pericolul să fie numai dintr-o parte si ză 
joace cinstit, de la început, cu securitatea română. 
Își reaminti că el fusese corect în relaţiile cu româ- 
nii, atunci, iar acei doi-trei oameni cu care avu- 
sese contact îi inspiraseră multă încredere și stimă 
prin modul înțelegător cum rezolvaseră cazul lui. 
„Trăiesc chiar în biriogul lupilor... lor să le spun că 
am fost cioban la stînă ? Imposibil. Oare as putea să-i 
mint pe Mircea ?... Nu! Hotarit nu !“ Cu Mircea 
Grigorescu infruntase moartea si o învinseseră, sin- 
gele vărsat împreună îi legase pentru totdeauna. 
Teama nu și-o putea învinge însă. Dar tot asa cum 
norul ce acoperă pata soarelui pentru un moment nu 
aduce noaptea, tot aşa această teamă trecătoare ce 
i se strecurase în suflet nu-i învinsese voinţa de a 
pleca în România. 


LENAN 


CĂLĂTORUL 


— Doresc să vorbesc cu Mircea Grigorescu. Nu 
ştiu ce grad are acum, se adresă el ofițerului de ser- 
viciu de la poarta de intrare în sediul securităţii din 
Brasov. Ştiu că lucrează la dumneavoastră aici, e 
înalt, subtirel, saten, cu ochii albaștri... era loco- 
tonent... A fost rănit într-o acţiune, foarte grav... 

— Da’ cine sinteti dumneavoastră ? 

— Vă rog să-l anunţaţi pe Mircea Grigorescu... 

— Lipseşte... Am să-l instiintez pe ofiţerul de la 
cabinetul comandantului. Sesizase că omul cu care 
vorbise avea un pronunţat accent străin. 

Îl rugă să aștepte. Observă o umbră de neliniște 
pe chipul interlocutorului și făcu cîțiva paşi către 
ușă, astfel încît îi putea bara drumul dacă ar fi în- 
cercat să plece înainte de a veni cel chemat. 
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— Cine-i tovarășul ? înlrebă un ofițer cam pli- 
nut la corp, pe al cărui brat sting se afla banderola 
cu literele O.S. 

— Eu, aș dori să stau de vorbă cu Grigorescu Mir- 
cea... 

— Pot ști cu cine am onoarea ?... Eu mă numesc 
Stanciu, locotenent major Stanciu... 

— Nu vă supăraţi, deocamdată nu vă pot spune 
numele... 

Rotbacker scoase din buzunar o agendă, desprinse 
o foaie, scrise pe ca ,,Dcsiratul* și o întinse spre tî- 
nărul care-l privea cu un aer curios. 

— Vroţi să o duceti comandantului ? 

Ofiţerul o luă cu un gest molatic, se mai uită încă 
o dată ţintă la Wilhelm, apoi spre cel de serviciu la 
punctul de control şi icsi. Reapăru după cîteva mi- 
nute, de data aceasta vădit zorit, deschise usa care 
dădea spre curtea interioară şi îi făcu loc lui Rot- 
backer să treacă. Îl urmă fără o vorbă. 

În timp ce se deplasa prin curtea interioară spre 
corpul principal al clădirii, Wilhelm își simţi din- 
tr-o data picioarele ca de plumb si un gind îl mușcă 
adînc, paralizant. „Îmi vor mai da drumul ?* 

Nu mai avu vreme să găsească răspunsul. Intrara 
într-o încăpere cu mai multe telefoane înșirate pe 
două masute unde se afla un alt ofiţer cu biinde- 
rolă la mînă, iar cel care-l insotise dispăru pe o usă 
laterală, unde nu zăbovi prea mult. 

— Tovarășul comandant vă aşteaptă ! 

Rotbacker isi aşeză paltonul în cuier, isi trecu, usor, 
mina prin păr si pasi pragul uşii capitonate. Îl re- 
cunoscu imediat pe bărbatul ce stătea în spatele unui 
birou masiv. Zimbi ușurat si, înainte de a saluta, 
spuse insotind cuvintele de un oftat : 

— În sfîrşit! Bună ziua, domnule comandant ! 


Colonelul Horja — în anii care trecuseră fusese 
avansat în grad — se ridi::ă de la birou invilîndu-l 
pe Wilhelm să ia loc în fotoliu ; se așeză la rîndul 
său. 

— Bună ziua, domnule Rotbacker... și să mă cre- 
deti sînt incintat că vă revăd. Cu ce ocazie pe la noi ? 

— Este o poveste pe care o veți afla, dacă, evi- 
dent, vă interesează... Eu venisem să stau de vorbă 
cu Mircea... dar am ajuns la dumneavoastră... 

— In ce problemă doriți să discutati cu el? Si 
de ce numai cu el și nu cu altcineva ? 

— Am să vă răspund în ordine inversă. Pe el îl 
cunosc mai bine, am încredere în el... Ne-a legat 
pentru totdeauna acea împrejurare dramatică... V-o 
reamintiti, domnule comandant ?... Dar nici nu știu 
dacă s-a însănătoşit ? întrebă, cu o anume ezitare, 
Wilhelm, așteptînd un răspuns, de care, credea el, de- 
pindea în mare măsură viitorul său. Al doilea mo- 
tiv este că solicit un ajutor, un sfat, și la cine să faci 
apel, dacă nu la un om cunoscut de care te-ai legat 
şi ai încredere ? De asta sînt aici... Credeţi că mai 
e posibil... ? 

— Nu văd nici un inconvenient, atîta vreme cît 
nu aveți gînduri ascunse... iar cel pe care îl căutaţi 
este zdravan și bucuros să vă stringă mina. Sint 
foarte sigur de acest lucru... 

— Domnule comandant, nici nu vă dati seama ce 
veste mi-ati dat... n-o să aveţi ce regreta. 

— Căpitanul Grigorescu va veni imediat. 

Cuvintele s-au suprapus pe o ușoară bătaie în to- 
cul uşii iar în prag îşi făcu apariţia Grigorescu. 

— M-aţi chemat ? i se adresă comandantului. 

— Da! Uite, ai vizitatori, si arătă spre Wilhelm. 

Căpitanul îl privi, evident surprins, se apropie de 
el şi îi întinse mîna pe care i-o strînse viguros. 


221 


— N-a fost posibil să-ţi mulțumesc atunci. O fac 
acum, sincer, îi spuse zimbind mai mult cu ochii. 

Rotbacker simţi emoția ce i-o stirnea, din nou, acest 
tinăr şi neliniștea din suflei i se topi ca suflată de 
vînt. 

— Domnul vrea să stea de vorbă... numai cu dum- 
neata. Cere un ajutor si, dacă nu vrea luna de pe cer, 
te rog să i-l acorzi. Mergeţi într-un birou, mai adăusă 
colonelul dindu-le de înţeles că puteau să plece. 

Căpitanul o luă înainte, urmat de Wilhelm. In- 
trară într-un birou in care se afla doar o masă si 
două scaune. 

— Ce mai faci Wilheim ? Nu mai ştiam nimic de 
tine ! Aş fi vrut să te văd, chiar și numai pentru 
a-ți mulțumi. Care-i baiul ? Sincer să fiu nu mai mă 
aşteptam să te văd pe aici, pe la noi... Sper că nu 
mi-o iei în nume de rău... 

— Înainte de a-ţi răspunde, spune-mi ce înseamnă 
cuvîntul „baiul“, cunosc eu limba română, dar... 

— Necaz, neplăcere, spuse rizind uşor amuzat Gri- 
gorescu. 

— De-asta am venit, fiindcă am un bai, poate 
chiar unul foarte mare, cum nici n-am bănuit vreo- 
dată... Scoase un pachet de Chesterfield, rupse ban- 
derola de celofan, desfacu hirtia la unul din capete 
şi îl întinse spre tinăr. 

— Nu mai fumez. De atunci... si Wilhelm înțe- 
lese că de cînd fusese rănit în piept. 

— A fostgreu? 

— Destul. Nu mai am nimic, dar e mai bine să 
nu fumez... 

— Sper că nu te deranjează dacă aprind una... ?! 

— Suport toată ziua fumul colegilor... Se poartă 
al naibii fumatul asta! De pe unde vii, tot la fel? 
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— Tot la fel... parcă ne aflăm într-un concurs 
mondial. Curios este, începu cu glas oarecum mai ti- 
mid Rotbacker, că desi ne leagă numai o întîmplare, 
este drept dramatică, am multă încredere în tine, 
as zice că mai multă decît în oricine altul pe care îl 
cunosc, deși esti mult mai tînăr ca mine... 

— Cînd doi oameni nu au nici un gînd ascuns, nu 
se poate să nu se înțeleagă și să nu aibă încredere, 
replică prompt căpitanul. 

— Poate ai dreptate... Să nu crezi că ţi-am făcut 
toată această introducere pentru a-ţi capta bună- 
voința. Îmi dau bine seama că apartinem unor lumi 
deosebite, că, fără voia noastră, sîntem în tabere 
opuse... Si să fiu sincer, gîndurile acestea nu-mi pu- 
teau trece prin minte mai acum cîțiva ani. 

— Se schimbă ele vremurile, dar oamenii... Te 
ascult Wilhelm, își manifestă Grigorescu graba să 
afle ce vinturi au minat corăbiile lui Rotbacker în 
apele românești. 

— Întrucît discuţia noastră este foarte impor- 
tantă, îţi propun să o inregistram. Joc cinstit si cu 
cărțile pe fata... 

— Perfect. Numai o clipă te rog. Si formă un nu- 
măr de telefon, cerînd să i se aducă un magnetofon. 

Îl așeză pe masa dintre ei, instală și două micro- 
foane, cîte unul în fata fiecăruia. Imediat, un sub- 
ofițer aduse o tavă cu două cești de cafea. 

— Nu te-am întrebat ce face Brigitte și tînărul 
Ferdinand... E şcolar da ? Sau poate nu i-ai văzut?! 

— Dar ce crezi că m-a adus aici ?... Mai bine să 
nu anticipăm... Le voi spune pe toate. 

— Începem ? 

— Cu plăcere, spuse Wilhelm, mult mai relaxat 
decit la începutul discuţiei, 
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Cind am plecat din Romania, cum era si firesc, 
m-am bucurat, doar ma intorceam la ai mei. Am 
făcut trei luni de „carantină“ — într-un lagăr cu 
cea mai pestriță lume posibilă : repatriați, foști pri- 
zonieri de război, refugiați din zona de ocupație so- 
vietică, pînă și africani şi asiatici si chiar soldaţi 
americani care nu mai voiau să se reîntoarcă în ţara 
lor si pînă una-alta făceau „carantină“. Aici... si 
Rotbacker continuă să povestească... Relată cu des- 
tule amănunte procesul recrutării lui, încadrarea ca 
instructor în scoala de spionaj, precum si buna parte 
din activitatea desfășurată... 

Se făcuse deja ora două, banda fusese imprimată 
pe ambele parti, iar firul destăinuirilor lui nu ajun- 
sese decît la evenimentele din preajma Crăciunului 
petrecut la Miinchen cu familia surorii sale. Grigo- 
rescu sesizase oboseala ce se citea în privirea lui 
Rotbacker și propuse o pauză. Aduse cîteva sandvi- 
ciuri de la bufet, încă două cești cu cafea și, după un 
răgaz de mai bine de o jumătate de oră, discuţia fu 
reluată, 


În biroul său, colonelul asculta cu atenţie relata- 
rea imprimată pe bandă. Foarte des, oprea magne- 
tofonul şi își făcea însemnări, formula întrebări, sub- 
linia unele cuvinte cu roșu, altele cu albastru, fiind 
şi el, asemeni căpitanului, nedumerit în legătură cu 
întreaga întîmplare, cu hotărîrea fostului ofițer de 
a veni din proprie inițiativă să facă astfel de măr- 
turisiri revelatoare unor oameni care, conform atri- 
butiilor lui de serviciu, îi erau inamici. 

— Continuăm ? întrebă Grigorescu, dupa ce prc- 
gătise, iarăşi, totul pentru înregistrare. 
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— Desigur... Numai că germanul spune : Eile mit 
weile, adică să ne grăbim încet. Așa că să o luăm 
încet, dar sigur. Am început să mă gîndesc tot mai 
des la posibilitatea revenirii în România, pentru a-mi 
putea vedea fiul şi soția. Dorinţa mea, evident, n-am 
mărturisit-o nimănui, n-am discutat cu nimeni. 
Ştiam ce trebuie să fac... M-am gîndit însă să nu 
vin cu „mina goală“... veneam doar ca să vă cer ceva. 
Pe la noi nu se dă nimic pe gratis. 

— Aceasta este, se pare, partea cea mai intere- 
santă pentru noi... Ca să o putem înţelege bine să 
lămurim mai întîi toate acele împrejurări care au 
făcut posibilă revenirea ta în România. Prima ta ve- 
nire a fost cu avionul, încercă Grigorescu să destindă 
şi mai mult atmosfera, acum tot cu avionul ai venit ? 

— Stiam, încă din perioada în care am fost in- 
ternat în lagărul despre care ţi-am vorbit deja, că 
în Austria exista o bandă de traficanţi ale căror le- 
gături ajungeau pina la voi in tara. Cînd n-ai ce 
face asculti. Asa am aflat, de la unul din cei inter- 
nati, cum reușise să revină în România folosindu-se 
de un paşaport fals şi să-și recupereze anumite bi- 
juterii şi valori pe care le avea dosite undeva. Am 
înregistrat asta ca simplu fapt divers, dacă vrei, ca 
mult mai tîrziu să mă intereseze cu adevărat... Apoi, 
unul dintre instructorii de la castel mi-a destăinuit 
şi el că are bune rezultate în activitatea de falsifi- 
care a unor documente de identitate, tocmai pentru 
că ştie să-şi folosească vechile contacte cu traficantii. 
Mi-a descris cum se poate lua legătura cu unii din- 
tre aceştia. Omul fusese mai larg la vorbă si pentru 
că în ziua aceea rămăsesem foarte puţini în scoala 
sine plictiseam de moarte. 

— Mă interesează orice detaliu... iti dai seama. 
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— A fost mai simplu decit mi-am putut inchi- 
pui. În apropierea Operei din Viena, există o circiu- 
mioară care se numeşte „La faunul vesel“. Acesta 
este un fel de „cartier general“ al traficantilor. Aici 
poți să cumperi orice, inclusiv pașapoarte. Desigur, 
ele nu sînt expuse în vitrină şi nici nu stau în raf- 
turi... dar se vind ca orice „marfă“, numai că este 
din cea scumpă... Am mers trei zile la rind pînă am 
reușit să capăt ceea ce doream. 

— Unde ai locuit în perioada aceasta ? 

— Pe Favoritenstrasse... e acolo un hotel, vizavi 
de Theresianum... Eram, doar, în concediu si îmi pu- 
team permite. 

— Cum ai dat de omul potrivit ? 

— Am avut noroc. În a treia zi m-am intilnit cu 
omul cu care fusesem în lagăr şi care avea bune le- 
gături aici. Desi mă cunoștea, m-a chestionat destul 
de atent. După un timp, a plecat. A revenit după 
vreo jumătate de oră și mi-a spus să-l urmez. Am 
mers la un atelier fotografic din Lutherstrasse, nu- 
mărul 41, și mi-am făcut fotografii pentru pașaport; 
tot de aici, a doua zi, am ridicat pașaportul austriac 
pe numele pe care îl poţi citi singur. Mi s-a spus că 
este autentic şi eu cred că așa este. Mă pricep și eu 
nitelus la falsuri, dar n-am descoperit nimic sus- 
pect, aşa că a doua zi am cerut viza de la Ambasada 
română, motivînd o călătorie de plăcere. Asta-i tot... 

— Cea urmat ? 

— Am luat Vinnervalzerul si am venit în Româ- 
nia. Am coborit la Brașov. La primul chioșc de ziare 
am cumpărat un „Neuer Weg“... Am așteptat să se 
facă seară, pentru a nu intra pe lumină în Săcele. 
Cred că înţelegi ce simțeam... Am coborit din ma- 
sina de ocazie cu care am călătorit și am luat-o pe 
jos către casa pe care o cunoşteam mai mult din in- 
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terior. Poarta era închisă. Am auzit paşi... Mi-a des- 
chis chiar Brigitte... Wilhelm se opri din povestit, 
scouse o ţigară, o aprinse si trase lacom fumul pina 
în fundul plaminilor. Se înecă si tusi ca unul care 
punea pentru prima dată ţigara în gură. 

Grigorescu îl privea atent, scormonitor, dornic să 
deslușească dacă emoția era pe deplin adevărată sau 
în toată manifestarea erau strecurate elemente bine 
căutate ca să impresioneze. În ciuda oricăror senti- 
mente, dincolo de glasul inimii și de imboldul vechii 
lor legături, se străduise să rămînă lucid, neinfluen- 
tat, să judece cu ochii minţii, să nu se lase furat de 
„melodramă“, pentru că, nu o dată, în activitatea 
de spionaj, sub „ambalajul cel mai sincer“ se ascund 
intenţii şi ginduri dintre cele mai periculoase. 

— Dacă nu ești prea obosit, te-as ruga să re- 
luăm... spuse după o vreme. 

— Da. Te rog să-mi ierti slăbiciunea. N-am fost 
eu prea sentimenial, iar pentru femei niciodată n-am 
avut decît gindul masculului, dar se pare că oricît 
aş fi fost eu de arian, si sublinie cu ironie acest cu- 
vînt, m-am schimbat odată cu vremurile. Ca dovadă, 
iată-mă aici. 

— Wilhelm, interveni Grigorescu putin cam prea 
entuziast, iti mărturisesc că vreau să fie absolut ade- 
vărat cele ce mi-ai povestit. Deși ne despart multe, 
m-ar durea să încerci să-mi speculezi anumite sen- 
timente... 

— Te înţeleg și te aprob. Dacă mă pun în locul 
tău aș avea aceleași reacţii, aceleași îndoieli. Eu, ofi- 
ter de securitate, primesc vizita unuia care se ocupă 
cu pregătirea de spioni care luptă tocmai împotriva 
celui la care vin ! Este normal să fii circumspect și 
nu mă supăr. Te rog numai să-mi acorzi șansa de a 
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nu te îndoi pind nu verifici fiecare dintre cele ce 
ţi-am spus eu aici. Îmi promiti ? 

— Dacă ar fi să ne luăm dupa englezi, activi- 
tatea de... 

— Lasă-i pe ingimfaftii ăia... 

Căpitanul nu-şi putu reține un zîmbet, auzind 
această remarcă tocmai de la unul care într-o vreme 
îi depășea, în ingimfare, pe englezi. 

— Iti promit, spuse, de data aceasta, fără urmă 
de zimbet. 

— Iti mulţumesc... N-are sens să-ți spun ce bucu- 
rie am încercat toţi atunci cînd ne-am revăzut. Bri- 
gitte mi-a povestit cît de deosebit te-ai purtat cu 
ea, în situația specială a arestării mele. Si ea a insis- 
tat să vin să-ți povestesc totul. Am găsit-o schim- 
bată, nu mai este copila pe care am lăsat-o. Este 
femeie hotărită, mi-a zis că n-are de gind să-și joace 
fericirea la roata de noroc si dacă m-a întîlnit, 
vrea ca să trăim ca oamenii. Dacă l-ai vedea pe 
Nando !... poate m-ai înțelege si mai bine. 

— Te înţeleg, adăugă ofiţerul și opri magnetofonul. 
Strinse microfoanele, debranșă cablul de alimentare, 
puse capacul peste aparat, şi-l privi pe Rotbacker. 

— Mă retineti, aici ? 

— Nu. Ce rost ar avea ? o plimbare o să-ți facă 
bine. Apoi, sînt convins că te așteaptă Brigitte si că, 
deja, este îngrijorată... Uite a trecut de şapte si seara 
stă să cadă ca un fruct copt... Pe miine deci... Pe la 
nouă, e bine ! Te conduc... şi ieşiră din birou, îndrep- 
tindu-se spre scări. 

Grigorescu îl privi prin cadrul ușii pe Wilhelm 
grăbindu-se, apoi o luă, la fel de zorit, înapoi pe 
scări spre biroul șefului său. Din antecameră sună 
pe maiorul Ispas şi-l rugă să se pregătească pentru 
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a lua in supraveghere un străin. „Am să vă spun 
cînd să începem acţiunea“, mai preciză el. 


— Ei, cum stăm ? îl întrebă colonelul cu nelipsita 
sa țigară fumegîndă în scrumieră. Pentru cine nu-l 
cunoştea, acest ;,ei, cum stăm ?“ ar fi fost o dovadă 
de grabă, de pripeală. Dar cei cu care lucra ştiau de 
mult că întrebarea era aproape un tic şi avea efect 
relaxant. 


— Nu pot să vă dau un răspuns ferm. M-as ha- 
zarda. Dacă ar vorbi omul Grigorescu, v-ar spune 
că înclină să creadă mărturisirea acestui vitregit al 
soartei care abia acum înțelege unele sensuri ale 
vieţii. Iar dacă la întrebare dă răspunsul ofițerul de 
securitate Grigorescu, acesta vă cere răgazul să cu- 
gete, să adinceasca, să verifice, să nu se lase influen- 
tat de sentimente, de romanțe, de reverii. Pe care 
din ei vreţi să-l ascultați ? 

— Minzule, tu vrei să realizezi ce nu a prea putut 
nimeni... Imi place totuși raționamentul tau, mai 
ales, de ce să nu ţi-o spun, mie personal mi se pare 
de-a dreptul paradoxal... Dacă mi-ar fi povestit ci- 
neva nu l-aș îi crezut... 

— Ştiţi dece? 

—? 

— Pentru că e posibil ca ofițerul de securitate să 
nu ia în calcul şi omul din agentul venit la noi. 

— Incepi să dai lecţii ? 

— Nu, nici nu mi-aș permite. Este un posibil 
punct de vedere... 

Colonelul, care în tot acest timp se plimbase prin 
birou, se opri in fata căpitanului, îl privi drept în 
ochi fără să clipească și în colţul gurii înflori un zim- 
bet reținut. 
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— Ai dreptate, este un posibil punct de vedere. 
Nu singurul însă. Ai vreo propunere ? 

— Vă rog să-mi permiteti să revăd materialul si 
să vă raportez după aceea. 

— Uite, ai aici transcrierea textului primei benzi, 
spuse luînd un dosar cu coperţi albastre de pe bi- 
rou. Cred că pina termini cu acesta, va fi gata si 
cea dea doua... Pe mine ma gasesti aici... 

Trecuse de mult miezul nopţii cînd căpitanul Gri- 
gorescu reveni in biroul colonelului Horja. Usa din- 
spre antecamera era deschisă, iar din încăperea unde 
lucra 'colonelul se vedea doar cercul de lumină 
al veiozei. 

— Intră, Mircea ! Aprinde lumina din plafon... și 
așteaptă numai o clipă. Continua să scrie de zor pe 
o coală de hîrtie, stergea si adăuga mormăind... Uite, 
din grabă, greşesc... 

În cele din urmă termină, mai citi o dată, apoi 
apăsă pe butonul soneriei. 

— Ordonati! apăru imediat în cadrul uşii ajuto- 
rul ofițerului de serviciu. 

— Ia măsuri pentru aducerea unei dactilografe... 

— Am înțeles ! răspunse acesta si se făcu nevăzut. 

— Ei?! se adresă de data aceasta căpitanului. 

— Prima impresie, oarecum detașată, să zic, este 
aceea că toată povestea îmi pare foarte adevărată, 
că omul este sincer. În același timp nu pot exclude 
definitiv posibilitatea unui joc operativ. 

— Adică ? 

— Mă refer la primul grup capturat de noi. În 
fond, „ei“ transmit informații, raportează de ,,inde- 
plinirea“ diferitelor misiuni, că au „reuşit“ să-și 
creeze agentură... Centrul s-o fi întrebat cărui fapt 
se datoresc aceste succese si a încercat să verifice... 
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— Totusi, metoda imi pare mult prea riscanta, 
ce zici ? 

— Este, nici vorbă. Dar are partea ei derutantă, 
şi, aş zice, chiar de surpriză... 

— Ai dreptate, Grigorescule. Ai dreptate. Ne 
bagă pe git un agent, noi îl credem, nu-l credem, ei 
tot cîștigă ceva, un canal prin care ne pot intoxica. 

— Dacă ne lăsăm intoxicati ! 

— Şi cum vezi contramăsurile ? 

— Să trecem la verificări atente. Punct cu punct. 

— Primul, să-l aud. 

— Autenticitatea pașaportului. 

— Am făcut-o ! Tovarășii de la Ministerul Afa- 
cerilor Externe garantează că pașaportul este elibe- 
rat de organele de resort, că nu au nici un dubiu 
asupra autenticităţii lui. Şi cei de la ambasada noas- 
tra din Viena susțin același lucru. Au verificat atent, 
încă de la data la care s-a solicitat viza de intrare. 
Asta nu spune nimic însă... 

— Înţeleg. În fond organizaţia condusă de Gehlen 
putea foarte bine să facă rost de un astfel de pașa- 
port de la „colegii“ lor. Drumul acesta nu duce 
nicăieri ! 

— Undeva duce. Confirmă cele declarate de Rot- 
backer, pina la un punct, însă. Ar rămîne să vedem 
dacă şi alții ar putea, pentru suma spusă de el şi cu 
recomandarea folosită, să facă rost de un alt docu- 
ment. Ce ziceti ? 

— Tot n-ar fi nimic. Nu-i socoti naivi pe cei de 
dincolo. Nu ar avea nici o greutate să-ți pregătească 
o cursă... să găsești tipul descris, să răspundă la 
semnalele indicate, să-ți dea pașaportul si cu 
asta ce-i ? 

— Aveţi dreptate, drumul acesta chiar nu duce 
nicăieri, 
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— Punctul doi. Te ascult. 

— Să coroborăm elementele rezultate din decla- 
rațiile spionilor capturați cu cele din mărturisirea 
lui Rotbacker. 

— Bine gindit. Am să dau ordinele de rigoare. 
Din motive de conspirativitate, acest caz îl vom cu- 
noaște strict numai noi doi. Să pregătim cîteva fişe 
care să se refere la fiecare dintre elementele majore 
reiesite din cele declarate în anchetă de către 
spionii capturați și cele spuse de Rotbacker. Le vom 
analiza pe fiecare, amănunt cu amănunt. Dacă vor 
fi nepotriviri, să vedem de unde provin și dacă se 
face vinovat „prietenul dumitale“... 

— Am să recunosc că-mi este prieten numai dacă 
este cinstit cu noi, răspunse Grigorescu, nu fără o 
notă de gravitate. Am înțeles că ne vom sufleca 
minecile. 

— Cînd ţi-am spus asta, m-am gîndit la noaptea 
care vine. 

— Cînd am răspuns „Am înţeles“, m-am gindit 
la aceeași noapte. 

— Căpitane, parcă ai fi de la Serviciul circulaţiei, 
nu lași nimic neamendat. Punctul trei. Parcă ur- 
mează, nu... ? 

— Numai l-am întrevăzut, deși îl pot formula; 
rămîne, încă, în afara oricărei analize. 

— Să-l aud. 

— Este vorba, in fond, de ceea ce vom face noi 
în viitor. Asta depinde însă de Rotbacker, de gindu- 
rile și intențiile sale. Or, asemenea aspecte nu le-am 
discutat. Cred că nici nu era cazul, dată fiind starea 
în care se afla... Si apoi mai am de lucru cu el. 

— Nu crezi că ai scăpat un moment operativ ? 

— Nu! În fond nu îl supun unei anchete. Omul 
a venit singur, de bună voie... 
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— Nu am intervenit in desfășurarea audierii, nu 
ţi-am spus ce și cum să faci... Am vrut să-ţi las ne- 
influențată întreaga putere de judecată. 

— Aveţi tot timpul să o faceţi. 

— Să ştii, Grigorescule că am să cer să fii trecut 
la circulaţie. Cel puţin acolo ai să mă amendezi dacă 
o să trec strada pe roșu. Dar n-am s-o fac ! Cit despre 
intervenție, nu te teme, dacă va fi cazul... 


— Nici nu m-am temut... Îmi permiteti ? 


Căpitanul Grigorescu a lucrat toată noaptea. 
Afară se luminase de mult, dar pe biroul său ardea, 
încă, lampa. Își dădu seama de acest lucru abia cînd 
termină. O stinse. Se uită la ceas. Era nouă fără un 
sfert. Se hotărî pe dată. Închise totul în fișet și ieși 
ca apucat pe uşă. O tinu tot într-o grabă pînă acasă. 
Norocul său era că nu locuia prea departe. Intră în 
baie şi lăsă apa fierbinte să-l biciuiască pînă cînd 
simți că ia foc, apoi dădu drumul la cea rece si ră- 
mase sub sfichiul ei, de-l trecură fiorii. Se bărbieri, 
isi schimbă cămaşa, hainele, își alese o cravată în 
culori vesele și la nouă și zece minute, proaspăt de 
parcă abia se sculase din pat, deschidea ușa capito- 
nată a cabinetului colonelului. Si acesta abia se ră- 
sese, dar pe fata lui se citeau urmele oboselii. 

— Nu te-a prins oboseala căpitane ? îl întîmpină 
colonelul de cum intră pe ușă. 

— Nu vă faceți griji, tovarase colonel, rezist. Si 
apoi, îmi face plăcere discuţia cu Wilhelm, plus că 
mor de curiozitate să aflu resortul care l-a catapultat 
încoace... 


— Am citit undeva o întîmplare cu Păstorel Teo- 
doreanu... Ştii că lui îi plăceau foarte mult serile 
petrecute la restaurant, dar la fel de mult îi plăcea 
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uniforma lui de artilerist desi era căpitan în re- 
zerva. Ei, cu ocazia unei concentrari, in prima seara 
liberă, și-a invitat la restaurant locotenentii din ba- 
terie, unde au rămas pînă noaptea tirziu. A doua zi, 
toți trei locotenentii au intirziat la program, iar cînd 
au apărut, ţinuta lor lăsa mult de dorit. Văzîndu-l 
pe căpitanul rezervist cu uniforma pusă la punct, 
proaspăt bărbierit si intimpinindu-i la cîmpul de 
instrucție, au rămas inmarmuriti. Ei crezuseră că 
daca seara... 

— Stiindu-va obiceiul, mi-am facut timp... 

— Numai pentru că îmi ştii obiceiul, căpitane ? 
Mă dezamăgești. Acum să te aud... Apropo, ai avut 
timp si de cafea ? 

— Am să vă răspund ca tiganul „Nu prea“... ştiţi... 
povestea cu biletul de tren, cînd l-a întrebat con- 
ducătorul dacă are bilet... 


Riseră, dar nu cu prea mare poftă, povestea fiind 
destul de răsuflată... 

— În timp ce vin cafelele... 

— Am executat ceea ce mi-ati ordonat. Cu multă 
atenție, cu toate simțurile treze, dornic să găsesc 
acele elemente care ne pot releva nepotriviri sau 
deschideri spre piste de exploatat. Cu toată răspun- 
derea vă raportez însă că nu am reușit să dau de 
nimic. Dar să o iau metodic. Datele rezultate din 
ancheta spionilor capturați nu reprezintă decît un 
punct de vedere, cel al cursantului, asupra şcolii şi 
programului ei şi a organizării de ansamblu. Este, 
însă, o viziune limitată fără un orizont prea larg. 
Însăși poziţia cursantului faţă de întreg... 

— Ştiu, știu ce vrei să spui. Dar mă interesează 
acum mai putin consideratiunile de ordin teoretic... 
Nici nu prea dispun eu de timp. 
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— Spusele lui Wilhelm se potrivesc bine cu cele 
ale fostilor sai elevi. 

— Asta-i foarte interesant !... Si la ce concluzie 
ai ajuns ? 

Grigorescu nu răspunse la întrebare, ci își con- 
tinuă firul povestirii. 

— Mai mult, tabloul prezentat de el este veridic 
şi convingător. Nu orice spion este posesorul unor 
asemenea date. Datele care astăzi ne lipsesc pentru 
ca tabloul să fie complet le putem întregi după alte 
discuții. Să vă dau un exemplu. Efectivele cadrelor 
şcolii relevate de Rotbacker sînt evident mai mari 
decît cele declarate de cei trei spioni. Eu am făcut 
un calcul aproximativ si cifrele — cele date de 
Wilhelm — apar foarte reale. 

— Ai ţinut seama că la unele discipline erau cite 
doi și chiar trei instructori ? 

— Bineînţeles. Am luat în calcul şi personalul 
administrativ si pe cel din compartimentul de pre- 
gătire şi planificare a misiunilor. 

— Mai departe ! 

— Am desprins, din materialele analizate, un lu- 
cru care nu cred că v-a scăpat nici dumneavoastră... 

— Care anume ? ca să văd dacă mi-a scăpat. 

— Că cei de la Pullach au un program cu bătaie 
lungă a cărui aplicare a început cu cei trei care se 
află la noi... 

— laracum îl avem si pe al patrulea care valorează 
cât mulți alţii. 

— Faptul că Rotbacker se află la noi, acum la în- 
ceput de drum, nu cred că face parte din acel plan !... 
Nu-i văd raţiunea ! „lată, domnilor români, am pus 
ceva la cale împotriva dumneavoastră și vi-l trimitem 
pe Rotbacker, alias Kauffman, să vă spună despre 
ce este vorba... fair play... gentlemeni... Ne-am schim- 
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bat, nu mai lucrăm ca pe vremuri... jucăm cu cărţile 
pe masă“. 

Grigorescu se sculase în picioare și-și însoți spu- 
sele cu o mimică ce voia să sublinieze schimbarea 
survenită la vechii spioni hitleristi, aciuati pe lîngă 
Gehlen. 

Colonelul se amuză de verva căpitanului, dar nu 
confirmă dacă luase sau nu, de bună, remarca 
acestuia. 

— Şi mai departe ? 

— Mai este ceva, tot atît de important : frica. In 
şcoală frica întunecă mintea și paralizează. Frica cir- 
culă nestingherită de la un capăt la altul, pătrun- 
zind peste tot, cuprinzind totul si pe toţi. Elevilor 
le este frică de „profesori“, acestora de elevi, la toţi 
de grupul de „specialişti“ ce isi bagă nasul peste 
tot — sau cuma spus adjunctul comandantului 
şcolii „ritul“, frica de microfoane, frica de răzbu- 
nare pentru greşeli reale sau imaginare, frica de mi- 
siunile viitoare şi necunoscute, frica de a nu înne- 
buni între zidurile sumbre ale castelului şi, peste 
toate acestea, frica de penetrare a comuniştilor... O 
frică ce cuprinde întreaga ființă, paralizează, întu- 
necă... Poate fi aceasta o cauză a venirii lui Wilhelm 
încoace ? Eu zic că da. Care-i părerea dumneavoas- 
tra, tovarășe colonel ? își demască Grigorescu nerăb- 
darea de a şti ce gîndește șeful său. 

— Ei, dragă Mircea, așa cum le spui tu, mă faci 
să cred că nu Rotbacker vine de la Totenbach, ci 
chiar tu. 


— Tovarase colonel, eu... 


— Nu spun cu răutate... din contră, cu admira- 
tie ! Nu pot să nu tin seama de modul lucid al ju- 
decatii tale... Da, frica a jucat festa la mulți și a 
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încurcat inulte socoteli. Poate că ai drepiate. La 
Rotbacker mai e însă si povestea din Săcele... Atenţie! 

— Întocmai. Teama lui are altă nuanţă, este de 
altă natură, dar în fond e tot teamă. La el în suflet 
pare că se dă o luptă, o luptă pe toate planurile, 
ideologică, umană, sentimentală, dacă vreţi traver- 
sează o criză, o criză al cărei motiv, în primul rînd, 
este Brigitte şi fiul său, Ferdinand. Lui îi este mai 
puțin teamă pentru el, cit pentru ei. El, instructo- 
rul, se află în siguranţă, acolo în inima ţării lui, bine 
apărat de ,,padurarii bavarezi“, dar cei la care inima 
lui aleargă tot timpul ? Asta-i teama lui cea mare 
şi cred că de asta a venit, să-i apere cum poate, să 
nu-i facă să sufere din cauza lui. 

— Poate aşa îţi place tie să gindesti despre tine... 
adăugă cu aerul cel mai serios colonelul. 

— Poate, dar nici nu mă îmbăt cu apă rece. 

— Ei, ce-ai făcut ? îl îndemnă Horja la pauza cam 
prelungită a căpitanului. 

— Mă gindeam că dacă aveţi dreptate... Ştiu, de 
la primele lecţii, că în munca noastră, pe adversar 
să nu-l bagi în propriu-ti tipar etico-moral... 

— Te gindeai bine, Grigorescule... 

— Dar mai ştiu, tot din primele lecţii, că totul 
trebuie verificat, analizat, comparat... Numai atunci 
stabileşti adevărul. 

— Ai fost un elev silitor, căpitane — zise colo- 
nelul, fără nici o nuanţă de ironie. 

— Vă raportez că exisiă o modalitate de a-l veri- 
fica pe Rotbacker. 

— Zi-o, nu mă fierbe! 

— Din scoala lor, au plecat în misiune, pina 
acum, doua grupuri de spioni, asa spune el. Sa-i ce- 
rem să ni-i descrie, să ne dea amănunte pentru a ne 
putea ajuta în capturarea lor. 
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— Două grupuri zici? Eu parcă am înţeles ca 
era vorba doar de unul... 

— Nu, de două. Reascultaţi banda a doua și veți 
remarca acest lucru... Neintelegerea poate mi se da- 
torează mie. Nu am subliniat cu nici o întrebare si 
atunci parcă el vorbeşte de unul și același grup... 

— Să ai grijă să-mi aducă banda. 

— Datele despre primul grup le putem verifica 
foarte bine, doar cei trei se află în „custodia“ 
noastră. 

— Uiţi că au fost deghizați in scoala. 

— N-am uitat. Dar n-am mai uitat si ce m-ati 
învăţat chiar dumneavoastră, atunci cînd vă înso- 
team în prima mea misiune... Am descoperit pe cel 
ce se deghizase în cioban după mîinile-i mult prea 
nemuncite. „Să nu uiţi, locotenente, că fiecare de- 
ghizaj are punctul său slab, un adevărat calcii al 
lui Ahile !“ asa mi-ati spus atunci. 

— Iti încarci memoria cu prea multe amănunte. 
căpitane, şi ai să obosesti repede, pară, în felul său, 
colonelul. 

— Or fi fost ei, ca „elevi“, deghizați, dar, împreună 
cu Wilhelm, îi dibuim ! 

— Şi cu cel de-al doilea grup ? 

— Chiar la prima oră, o să-i cer toate lămuririle. 
Se află în libertate și nu avem voie să-i lăsăm să 
se „desfășoare“. 

— Vreau să ai în vedere, căpitane, că şi de acest 
grup te ocupi tot dumneata. 

— Vă mulțumesc. Chiar doream să vă rog... 

— Acum, spune-mi cum vezi dialogul de astăzi 
cu Rotbacker. Nu mai este mult și trebuie să mergi 
la întîlnirea cu el. 

— Aş dori să fie mai mult un monolog, el să vor- 
bească și banda să înregistreze. 
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Wilhelm era mult mai dezinvolt decit cu o zi ina- 
inte. Se vedea din intreaga sa atitudine. Din privire 
îi dispăruse nelinistea care-l făcuse pe subofiterul 
de la poartă să nu-și asume nici un risc, anuntind 
ofițerul de serviciu. 

— Mă bucur că te văd, îi spuse lui Grigorescu 
imediat ce intră în camera de hotel. 

— Nu mai putin mă bucur eu, Willy. 

— Cum ai dormit ? căută, zîmbind, Rotbacker 
către căpitan, sesizînd cămașa albă, scrobită, cravata 
elegantă şi costumul bine călcat. 

— Destul de bine. Dar de ce mă întrebi ? 

— O întrebare presupune o altă întrebare, de 
aceea voiam să te stirnesc. Află că eu am dormit 
foarte liniștit. Un singur lucru, dacă se poate spune 
așa, mi-a lipsit... 

— Ce anume... ? 

— Nando. Brigitte nu l-a mai luat cu ea. Stii 
m-am gîndit că e mai bine să nu mai merg în Săcele... 
Brigitte iti transmite salutările ei și te roagă ceva: 
ajută-ne să ne căsătorim legal. Ea a întrebat preotul, 
dar acesta a spus că nu poate oficia slujba căsăto- 
riei dacă nu există un act eliberat de primărie. Te 
rog să mă ajuţi să legalizez o situaţie de fapt şi 
dacă vrei de inimă... Ce zici ? Cunosc că trebuie să 
îndeplinesc anumite formalitati, greoaie, tocmai de 
aceea am nevoie de ajutorul tău... şi nici vilva nu 
trebuie să se facă ! 

— Totul e posibil. Nu știu însă să-ți spun acum 
ce este de făcut. Am să raportez colonelului. 

Discutia a fost îndelungată, presărată cu destule 
întrebări şi reveniri, obositoare pentru amindoi, o 
discuţie luminată, însă, de încrederea ce căpăta con- 
sistență. Nu îmbrăcase deloc forma monologului cum 
intentionase ofițerul. Rotbacker nu-i răspunse la în- 
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trebarile privitoare la cei despre care ştia că ple- 
casera in România si cu care el mersese în același 
microbuz pînă la Miinchen. Ceru să fie condus în- 
tr-un laborator foto. 

Grigorescu îl părăsi pentru o jumătate de oră, 
mergind la sediul securităţii pentru a rezolva pro- 
blema cu laboratorul fotografic. Reveni, aducind cu 
el recuzită de deghizare, perucă, mustață, sprincene, 
cu care schimbă fizionomia lui Rotbacker, putînd 
astfel, fără riscul de a fi recunoscut, să-l introducă 
în sediul securității unde se afla laboratorul. 

Amindoi intrară în încăperea micuță, pe pereții 
căreia erau fixate chiuvete și masute metalice de 
lucru. Pe rafturile suspendate deasupra acestora se 
aflau borcane din sticlă colorată cu toate substan- 
tele necesare. Rotbacker aprinse lumina din plafon, 
apoi scoase o agendă micuță din buzunar, ale cărei 
margini erau aurite, o deschise la cea de a treia săp- 
tămină a lunii august, luă lupa pe care i-o adusese 
Grigorescu, o puse deasupra paginii si îi spuse să 
privească. Grigorescu observa imediat pe cifra 9 
din grupajul datei de 19 august un micropunct. În- 
clină din cap, semn că a înțeles si așteptă, nerăb- 
dător, să vadă ce conținea acesta. Se retrase putin 
mai deoparte pentru a-i lăsa locul necesar lui Rot- 
backer să-și vadă de treburi. 

Cu ajutorul unei pelicule adezive transparente, 
Wilhelm desprinse micropunctul de pe pagină, apoi 
îl fixă între două lamele de sticlă. Le introduse în 
locasul special al aparatului de mărit și stinse pla- 
foniera, aprinzind lumina roşie de lucru în labora- 
tor. Apăsă, apoi, pe întrerupătorul aparatului de mă- 
rit şi fixă claritatea. Pe planşeta de lemn apărură 
imediat petele specifice de lumină și umbră ale unui 
negativ. Rotbacker desfăcu pachetul de hîrtie foto- 
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grafică, scoase o coală, o fixă in ramă, puse pelicula 
de culoare rosie în fata lentilei aparatului de mărit, 
reaprinse becul acestuia şi verifică încadrarea ima- 
ginii pe coala de hirtie. Cind aprecie că totul era în 
ordine, stinse becul, îndepărtă pelicula colorată, și 
întoarse discul „timer“-ului. Becul se aprinse ime- 
diat şi se stinse după douăzeci de secunde. Luă coala 
de hirtie, o introduse în baia de revelare și, aproape 
instantaneu, pe fondul alb apărură la început unele 
pete maronii, apoi albăstrui, pînă începură să se con- 
tureze în tonuri din ce în ce mai închise chipurile 
unor bărbaţi. Poziţiile difereau și se putea deduce 
limpede că fuseseră fotografiati cu ajutorul unei 
camere ascunse. Cînd Rotbacker aprecie că imagi- 
nile erau destul de bine evidenţiate, trecu coala 
fotografică în baia de spălare și apoi la fixare, agi- 
tind-o în soluție. O tinu aşa citeva minute bune, 
apoi din nou o spălă şi, în sfîrşit, o introduse în 
aparatul de uscare. Abia atunci aprinse lampa din 
plafon. Se întoarse zimbind către Grigorescu. 

— Ştiam că ai să mă întrebi de cei care au venit, 
aici, în ţara ta, aşa că mi-am luat măsuri de pre- 
cautie. Am făcut bine ? 

— Tucezici ? 

— Eu las fotografia să vorbească pentru mine. Te 
rog, priveşte. Iată, aceştia sînt cei care au plecat 
primii... ceilalţi după cîtva timp, adică acum vreo 
trei luni... Să mai fac o copie ? 

— Nu-i nevoie, deocamdată... 

— Stai nitelus. Mai am un micropunct... sper să 
te bucure şi ăsta, numai că o să vă cam dea de furcă ! 
Îl copiez imediat. 

Rotbacker repetă aproape mecanic mişcările ante- 
rioare, scoase micropunctul care era lipit pe punctul 
de sub semnul mirării din expresia „La multi ani !“, 
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il copie si cînd coala fotografică fusese si uscată ie- 
şiră din laborator. 


Aplecat asupra fotografiilor, colonelul Horja le pri- 
vea prin lentila unei lupe puternice. La masa aşezată 
penpendicular pe latura mare a biroului, ușor nerăb- 
dător, Grigorescu aştepta să-i audă părerile. Dar co- 
lonelul tăcea ; trăgea cînd şi cînd din ţigară lăsînd-o 
mai mult să ardă în scrumieră. 

— Da, nu încape nici o îndoială, sînt chiar cei trei 
pe care i-am arestat... zise acesta, în cele din urmă, 
punind deoparte lupa si fotografiile. 

Căpitanul nu răspunse. Se mulțumi să-l privească 
pe şeful său, simțind în vocea acestuia o undă de 
nemulțumire. Colonelul deschise dosarul cu coperţi 
albastre şi frunzări pentru citeva clipe foile bătute 
la maşină. Sub textul dactilografiat rar se putea lesne 
vedea sublinierile cu creionul roșu și albastru. După 
ce citi primele file i le dădu, peste birou, căpitanului, 
spunindu-i să revadă datele care lui i se păreau insu- 
ficient adîncite. Treaba aceasta le luă mai bine de 
două ceasuri şi se părea că va fi încă o noapte pe 
care cei doi aveau să o petreacă la serviciu. 

— Sansa mi se pare unică... începu căpitanul. 

— Ştiu... ce ne-am putea dori mai mult ? Să fim 
avizaţi de cele ce se pun la cale chiar de-acolo de 
unde sînt pregătiți spionii ! Aceasta este dorinţa su- 
premă a oricărui serviciu de contraspionaj. Dar orice 
medalie are şi un revers. 

— În cazul în speţă, cred că exagerati... 

— Cum? spuse, dintr-o dată, agresiv, colonelul, 
fapt cam neobişnuit pentru el. 

Grigorescu ridică ochii privindu-l puțin surprins. 

— Cum adică exagerez ? întrebă ceva mai potolit. 
dojenindu-se parcă pentru ieșirea nejustificată. 
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— Pericolul mare ar [i peniru noi dacă ne-am lăsa 
legănaţi de iluzii şi dacă ne-am baza numai pe aceste 
date. Nu cred însă că aceasta s-ar putea întimpla... 

— Ai și tu dreptate... Pentru astăzi este de ajuns. 
Te duci acasă și te odihnești... Noaptea ne va sfătui, 
cred, foarte bine pe amindoi... La revedere, Mircea... 

— Dacă-mi permiteti aş vrea să vă mai raportez 
ceva înainte de a pleca... 

— Te rog. 

— Aţi reușit să rezolvati ceva cu aprobarea pentru 
căsătorie ?... 

— Am raportat conducerii ministerului. Aștept. 
Am să-ți comunic la timp... Noapte bună! 

Grigorescu se întoarse din prag si se adresă colo- 
nelului, lovindu-se cu palma pe frunte: 

— Ne-am lăsat furati de pozele machiatilor ăia, de 
parcă cine ştie ce frumuseți am fi admirat, și am ui- 
tat că mai avem conţinutul unui micropunct... 

— Că bine zici, căpitane... vino-napoi... și o luară 
de la început ca și cum atunci începeau ziua de muncă. 

Stupoare ! Nu văzură decît niște linii şi niște sim- 
boluri care, probabil, corespundeau cu o anumită si- 
tuatie din teren. Dar ce reprezentau ele ? Ce taine 
ascundea acel loc, de fusese atita de sumar și discret 
transpus pe hirtie ? Grigorescu nu ştiu să răspundă 
la asemenea întrebări care erau şi propriile sale 
gînduri. 

Greşise. Entuziasmat de rezultatele facile date de 
primul micropunct nu privise fotografia celui de al 
doilea si, deci, nu ceruse nici un fel de explicaţie. 
Graba îi jucase un renghi. Se jena și-i era ciudă. 
Colonelul intui cu exactitate starea de spirit a sub- 
alternului său, înțelegea și cauza, dar socoti că nu 
avea rost să-i facă observaţie. Grigorescu era dintre 
aceia care știu singuri să repare ce au stricat. 
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— Merg la hotel să-l întreb pe Wilhelm, rupse 
Grigorescu tăcerea ce dăinuia de citva timp. 

— Iar te pripesti, colega !... Nu putem trai pina 
miine, dacă nu ştim ce reprezintă acel desen ? Si apoi, 
ce o să creadă Wilhelm despre tine ? Lasă, nu fii ne- 
căjit, totul se repară... Se întimplă sila case mai mari. 
De-ajuns pentru astăzi... Gata !... 


Dar oricît de bine i-ar fi sfătuit noaptea de care 
vorbea colonelul, au mai trecut vreo cîteva pina au 
luat o hotarire. S-a acceptat în principiu propunerea 
lui Wilhelm, de a le face servicii în viitor, s-a obţinut 
şi aprobarea de căsătorie. Totul trebuia organizat cu 
mare discreţie ţinîndu-se seama de faptul că Wilhelm 
intrase în România cu un pașaport ce nu-i aparținea 
şi că se va reîntoarce la postul său de instructor în 
şcoala de spionaj. 

— Se pare, Mircea, că pentru a acoperi prezenţa 
în țară a lui Rotbacker şi ceremonialul căsătoriei, va 
trebui să muncim tot atît de mult și de bine, dacă nu 
chiar mai bine, decît am face-o pentru descoperirea 
unui spion. Treabă delicată și de mare finețe, dragă 
Mircea. Ai vreo idee ? 

— Una nemaipomenită : Să-l invităm la nuntă, pe 
post de socru mare, pe ambasadorul Americii la Bucu- 
resti... Asta, pentru că Bonn-ul nu are la noi un re- 
prezentant, am fi putut renunţa la intermediar. 

— Mai ai şi alte idei ? spuse pe un ton oarecum 
de glumă colonelul. 

— Să avem ca invitaţi de onoare pe foștii lui elevi, 
cei trei care sînt la noi... si să dăm la ziar să se pre- 
zinte şi ceilalți trei... că nu știm unde să le trimitem 
invitaţia. 

— S-a reținut și asta... altceva ? 


245 


— Altceva e ca... nu am habar cum să conspirăm 
toată povestea asta cu căsătoria. 

— Aici ne potrivim... Nici eu nu ştiu — zise colo- 
nelul si începu să rîdă, un fel de haz de necaz. Pen- 
tru prima oară în cariera lor se intilneau cu o ase- 
menea situaţie... 

— Lăsînd gluma la o parte, cu permisiunea dum- 
neavoastră, am să emit o idee profesională cu riscul 
de a o lua în deridere. Nici primăria și nici preotul să 
nu fie din Săcele... Să ne ducem pe undeva prin Mol- 
dova sau prin Bărăgan. Dacă rămînem în Săcele ves- 
tea ajunge înaintea lui la Totenbach... 

— Bine zis !... Şi nici popa să nu fie popă. 

Grigorescu făcu ochii mari, care-i străluceau de ad- 
miratie dar si teama se putea citi în ei. 

— Sper că n-o să mă puneţi să învăţ slujba de 
cununie... 

— O să înveţi, Mircea dragă, dacă va fi cazul. 

— Deci, două elemente de bază ale combinației, 
le-am găsit: nunta în Bărăgan, preotul ofițer de 
securitate. 

— Mai trebuie ca Wilhelm Rotbacker să nu apară 
ca... Wilhelm Rotbacker..., cu acordul lui bineînţeles. 
Să fie un Wilhelm Rotbacker, născut, crescut si do- 
miciliat în România. Trebuie să luăm si aceasta mă- 
sură de precauție... Iar din acest moment, el nu mai 
calcă prin Săcele... 

— Hotărirea aceasta a luat-o deja el... 

— Discută si cu fata să-și tina gura, spre bine lor... 
Ea trebuie să înţeleagă acest sacrificiu. Asterne to- 
tul într-un plan de detaliu și prezintă-mi-l în cîteva 
zile. Si reaminteste-ti proverbul german pe care ti 
l-a spus Rotbacker : „Dracul stă ascuns în detalii“. 
Consultă-te si cu el si cădeţi de acord. Nu-i vorbi de 
substituirea preotului... Nu e treaba lui ce fel de 
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preot îl cunună ! Concomitent trebuie lucrat si la pre- 
gătirea întoarcerii lui în Germania. Pune-l pe el să 
scrie cum vede acoperirea timpului petrecut în Româ- 
nia. Să calculati bine intervalul de timp care a mai 
rămas pina la expirarea concediului... Să nu se în- 
toarcă acolo cu vreo „pată albă“, că s-a ars. 


În perioada cit a lipsit din oraș, Grigorescu a avut 
o sumedenie de sarcini. Nu era de ajuns ca Rotbacker 
să vrea să le furnizeze date cu privire la elevii sco- 
lii de spionaj, mai era necesar să se stabilească modul 
în care acestea să poată ajunge la destinatar. Or, o 
asemenea îndeletnicire este nu numai foarte dificilă, 
ci, mai ales, periculoasă, dacă nu se face cu chibzuinţă, 
cu respectarea tuturor regulilor celei mai conspirative 
activităţi. Căpitanul a căutat tot felul de variante, 
dar care, trecute prin filtrul experienţei ,,Hatmanu- 
lui“, s-au dovedit subrede. Rind pe rind, colonelul i 
le-a desfiintat, argumentele colaboratorului sau ra- 
minind suspendate, ca niște simple exerciţii de logică. 

— Nici nu ştiu ce-as putea să mai găsesc... se la- 
mentă Grigorescu, supărat mai mult pe el decît pe exi- 
gentul său şef. 

— Povestea este că nici n-ai găsit. Variantele pro- 
puse nu ţineau seama tocmai de un element esențial, 
de realitate, de viata. Orice soluție care ignoră acest 
fapt, sau îl lasă în planul doi, este sortită eșecului... 

— Îmi dau perfect de bine seama, dar... 

— Elimină „dar“-ul si găsești soluția... 

Cînd spusese de existența unui anume dar, Gri- 
gorescu nu se gindise doar la dificultatea sarcinii in- 
credintate, ci si la faptul că tot programul său de 
sîmbătă era dat peste cap de către colonelul care îl 
retinea încă la serviciu. Avea bilete la teatru, apoi 
retinuse o masă la unul din restaurantele din centrul 
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oraşului si mai trebuia să ajungă la vreme să-și in- 
tilneasca prietena căreia îi promisese că o va lua de 
acasă. Nu mai punea la socoteală că si el avea nevoie 
de vreun ceas să se dichisească. Era prima ieșire îm- 
preună cu părinţii fetei si voia să fie la înălțime. 

Se întoarse la birou înciudat pentru că nu-i des- 
tăinuise şefului său încurcătura în care se afla. Era 
sigur că l-ar fi înţeles. Se încăpățina însă. Puse chiar 
mîna pe telefon, hotări să anuleze totul. Întoarse dis- 
cul de două ori, formînd primele cifre, dar lăsă re- 
ceptorul la loc. Totuși, mintea nu-i stătea la treabă, 
îşi simţea creierul golit de orice idei. Nu se putea eli- 
bera de gîndul că Anca se va supăra, iar tatăl ei îl 
va socoti un neserios. Își imagina reprosul pe care 
acesta îl va adresa fiicei sale: „De unde-l pescuisi, 
fata tatii ?“ 

Se atasase de Anca, nu pentru că era foarte fru- 
moasă. Era, în schimb, ceea ce se cheamă o fată cu- 
minte. Sinceră şi fără ascunzișuri, cu discreţie măsu- 
rată, reprezenta modelul femeii de care te poți lega 
pe viaţă. 

Îl iubea mult pe Mircea si el simțea aceasta. Multă 
vreme după ce a cunoscut-o a fost înclinat să o tot 
compare cu Hertha si mai toate comparatiile o dez- 
avantajau pe Anca. Grigorescu isi dădea seama că 
aceasta se datora nu numai calităților deosebite pe 
care le avusese Hertha, ci faptului că imaginea fe- 
meii al cărui destin fusese atit de tragic era pentru 
totdeauna înscrisă în sufletul lui. În intervalul de 
timp de cînd se cunoscuseră, Anca aflase povestea 
tristă a dragostei lui cu Hertha, precum și sfîrșitul ei 
dramatic. Chiar el îi povestise și ea i-a respectat du- 
rerea si a manifestat înțelegere şi tact. Îl iubea si 
avea multă încredere în el, în simtirea si sufletul lui 
curat. Avea încredere şi în sentimentele ei. 
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Se răsuci pe scaun fără să-și poată găsi astimparul, 
măzgălind siluete de avioane pe coala aflată în faţă. 
„Nu merge si pace“ îşi rosti destul de tare gindul. 

— Ce nu merge ? întrebă din pragul ușii colonelul 
Horja, care intrase neauzit. 

— Nu-mi stă capul la treabă, asta-i tot... 

— Ai vreo framintare ? Te-am observat si pentru 
asta am venit. Ce se întîmplă cu tine? 

— Nimic deosebit, dacă fac abstracţie că în seara 
aceasta aveam bilete la teatru, trebuia să mă intil- 
nesc cu Anca si părinții ei si... 

— De ce nu vorbesti, omule ?... De ce nu vorbesti ? 

— M-am gîndit că... 

— Adevărul este că nu te-ai gîndit... Altădată aveai 
parcă mai multă încredere în mine. Promisiunile tre- 
buie respectate... Dar poate că am imbatrinit, am de- 
venit cicălitor si... 

— Oricum vă mulţumesc. 

— N-ai pentru ce anume. Cind se poate se poate, 
cînd nu, nici vorbă... Îţi doresc o seară plăcută. Nu 
uita însă că luni dimineaţa te aştept cu nişte propu- 
neri concrete si, mai ales, viabiie... 

Căpitanul zimbi, incuie la iuțeală totul si o zbu- 
ghi, zorit, sub privirile amuzate2 ale şefului său. Mai 
avea vreme să se pregă'ească și să ajungă la intil- 
nirea de care depindeau atitea pentru sufletul său 
tînăr. 

Colonelul avusese dreptate atunci cînd își făcuse 
socoteala că trebuia să-i ofere căpitanului o posibi- 
litate de destindere. Ştia că după ce isi va lăsa gin- 
durile să se liniştească, va munci nu numai cu mai 
multă plăcere, ci şi mai eficient. Or, pentru ceea ce 
aştepta de la el, Grigorescu avea nevoie să aibă toate 
resursele intelectuale concentrate numai asupra aces- 
tui obiectiv. Îl cunoștea destul de bine, și sufletește 
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îi era foarte apropiat. De aceea nu fusese deloc sur- 
prins cind, a doua zi, dis-de-dimineata, l-a găsit 
la birou, scriind de zor. 

— Bună dimineața, Mircea. Cum ai petrecut 
aseară ? 

— Cum nu se poate mai bine... am reuşit să-l îm- 
blînzesc nitelus pe batrinul Ancăi... 

— E chiar asa un sălbatic ? 

— Dimpotrivă. E un bătrînel foarte de treabă, nu- 
mai că nu-l încîntă, de fel, ideea să-și mărite fata 
cu un ofițer de securitate... 

— Ei nu mai spune ! Si pentru ce ma rog ? 

— Pentru că va trebui să stea mai mult singură, 
aşa mi-a spus. 

— Ştie el ce știe... Cine te-a pus să te faci ofiţer 
de contraspionaj ? 

— Are şi un prieten în securitate, șef mare zice, 
de care nu mai reuşeşte să dea niciodată... 

— Şi cine-i tipu’, ţi-a spus ? 

— Desigur. Colonelul Horja... 

— Nu cumva e fata lui Ionaș ? 

— Chiar ea... Ancuta Ionaș. 

— Da!! Mică mai e lumea asta !... Ia să aranjezi 
o întîlnire cu Jonas si ai lui, fără să le spui că este 
vorba despre mine. Chiar săptămîna viitoare... Are 
dreptate batrinul meu prieten, nu mi-am mai găsit 
timp de o bere... Dar tu ce gânduri ai cu fata? și în 
vocea lui se strecurase o undă de ușoară strengarie. 

— Eu ziceam că ati înţeles. A fost o ieșire cvasi- 
oficială, pentru că avem de gînd să ne logodim. 

— Bine băiatule, ai cap. Văd că nu te pripesti si ştii 
să şi alegi... Cred că nu te cunosc îndeajuns sau, mai 
bine zis, încep să te cunosc din ce în ce mai bine... 
Să nu uiţi de ce ţi-am spus, vreau să-i revăd pe Ionas 
şi pe Anca. E frumoasă, ai ? 
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— Tovarăşe colonel, începu căpitanul luindu-si o 
mină foarte solemnă, incit Horja îl privi uşor sur- 
prins, are un suflet de aur... O afirm cu toată sinceri- 
tatea și răspunderea... 

— Dacă băteai şi cu pumnul în masă, m-ai fi con- 
vins pe deplin, asa că nu-mi rămîne decit să ,,desco- 
păr“ cu proprii-mi ochi. Era o mucoasă cînd am 
văzut-o ultima oară. Asta-i ! Ai însăilat ceva ? 

— Cred că am găsit o bună modalitate de a face 
să ne parvină informaţiile de la Wilhelm... 

— Nu zău ? Care anume ? 

— Apropo de batrinul Ionaș, el mi-a sugerat-o... 

— Doar n-ai discutat cu el ? 

— Nu, cum puteam s-o fac ! M-am gindit la pozi- 
tia lui fata de mine, de viitor socru... 

— Şi? 

— Aţi uitat de Kurt Grelhman ? 

— N-am uitat. Ca dovadă, vino la mine în birou 
să-ţi dau să citeşti documentarul cu privire la viata 
lui în ultimii ani. a 

— Înseamnă că... di 

— Exact. Spre aşa ceva mă gindeam şi cu. 


Era a doua lună de cînd se afla în Mtinchen și Kurt 
nu se obişnuise nici cu libertatea, nici cu noua stare 
de lucruri. Eliberarea venise, la fel de brusc, ne- 
sperată, negîndită, aproape ca un soc, tot asa cum 
fusese şi trimiterea la munca de reconstrucţie în 
Uniunea Sovietică. Din păcate socul se prelungise. 
Fuseseră echipați în haine civile, confecţionate din- 
tr-un material ieftin, care mai mult atirnau pe ei, 
fiind prea largi pentru trupurile lor slabe şi vlăguite. 
Au fost suiți în vagoane de lemn, la capetele că- 
rora stăteau santinele, și trecuţi granița fără să li se 
spună mare lucru despre viitorul lor mai apropiat sau 
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mai depărtat. Nici nu intrebasera. Prizonieratul i-a 
învăţat lecţia aspră a tăcerii, a închiderii in propriul 
univers. Si el o învățase bine, mai ales după ce sufe- 
rise accidentul care-l lăsase cu o infirmitate ,,via- 
geră“, cum i-o spuneau unii în ris, dar care îl şi fă- 
cuse apt de liberare. 

Cînd a coborit din tren, cu bocceluta în care avea 
citeva bulendre, liber, fără să mai fie nevoie să se 
aşeze în rind, nici nu-i venea să creadă. I se părea o 
glumă sinistră. Nu pentru că nu si-ar fi dorit să fie 
liber, nu pentru că n-ar fi vrut să fie din nou un om 
care să hotărască ce are sau nu are de făcut, ci pentru 
că liberarea din prizonierat îl aruncase, asemenea 
arestării, la mii de kilometri de casă. 

— Eu aş vrea să mă întorc acasă, în România..., îi 
spusese, cu timiditate, funcţionarului de la biroul de 
repatrieri, obisnuit indeobste cu supunerea deplină 
la regulamentul lagărului. 

— Germanii stau în Germania... 

— Dar eu sînt sas. 

— Cu atît mai mult... Prea aţi hoinărit... şi închise 
usita ghiseului cu un gilgiii de ris, după ce îi intin- 
sese documentele care îi atestau noua stare. Or, noua 
stare, in Miinchen-ul in care descinsese, se reducea la 
o garsonieră într-unul din blocurile marginase, o 
slujbă de mecanic de întreţinere la o instituţie, si 
un document de identitate. Era mult prea mult, faţă 
de starea lui anterioară, si mult prea putin fata de 
ceea ce lăsase el în urmă, în țară. Afară de casă, de 
gospodăria înfloritoare, de vilele şi pămîntul de 
munca, familia îi lipsea cel mai mult. Si nu întrezărea 
nici o posibilitate să îi aducă lingă el sau să se în- 
toarcă el acasă. 

Trecu pe sub arcada vechiului turn al Primăriei şi 
se indrepta într-un impuls spre Biserica Sfintului Spi- 
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rit. Arhitectura ei îi amfntea de Biserica Neagră din 
Brasov, iar în ceasul de taină al inserării la care el 
o privea, gindurile îi zburară, ca de obicei, spre cei 
de-acasă. Se opri la intrarea în biserică, nehotărit. 
Biserica era catolică iar el, ca luteran, nu voia să 
calce într-un lăcaş de alt cult. Ramase nehotărit în 
stradă. Pe lingă el, se învirteji un prichindel, care 
tinea de minuta o fetiță blondă. Se apropiară și-l pri- 
viră, timizi, cu nişte ochi mari şi senini. 

— Cum vă cheamă, pe voi, frumuseilor ? îi întrebă. 

Copiii .n-apucară să răspundă. O matroană, gră- 
sună, lucitoare și înfoiată, îi zmuci, adresindu-se alteia 
de lingă ea. 

— Ce curiosi au devenit unii. Au dat buzna și sînt 
gata să-i înveţe pe copii tot felul de lucruri, pe lingă 
o germană incorectă... 

Kurt rămase nedumerit, uluit, incapabil să reali- 
zeze imediat că despre el era vorba. Cuvintele aspre 
ale femeii îl durură nespus şi îi accentuau condiţia 
de intrus, de om acceptat ca una dintre relele aduse 
de război, de care nu aveau cum să scape, cum să le 
evite şi pe care trebuia să le accepte așa cum erau, 
dar fără dorința de a se amesteca în vreun fel cu 
ei, cu oamenii de „condiție joasă“ însemnați de stig- 
matul unor întîmplări independente de voinţa lor. 

Remarca îl urmări ca un ecou. Era trist, tot mai 
trist, iar liniştea oraşului potopit de înserarea de du- 
minică, în care mai toți se retrăgeau spre casele lor, îi 
umplea sufletul de amintiri duioase și de un apăsător 
dor de acasă. În lagăr le acceptase ca pe o ironie 
a soartei, dar acum, liber, nu pricepea pentru ce tre- 
buia să trăiască după alte canoane, după voinţa al- 
tora. Continuă să se plimbe, cu speranţa că oboseala 
îl va toropi şi va reuși să doarmă, să doarmă ca în 
vremurile lui bune, fără vise, cu simpla dorinţă de a 
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se odihni, de a fi bun pentru o munca mai grea şi mai 
rodnică a doua zi. Aici si acum îl bîntuiau însă cos- 
maruri. Vise neînchipuite îi umpleau nopțile de chi- 
nuri, de întrebări, de imagini incomplete si ameste- 
cate, în care întîmplările din război, momentele de 
claustrare voită în perioada cit fusese ascuns, din la- 
găr, clipele accidentului se contopeau într-o singură 
si implacabilă derulare. Cu gîndurile şi simţurile bi- 
ciuite se scula dimineaţă de dimineață mai obosit de- 
cît se culca. La toate se adăugau întrebările de peste 
zi, nerostite cuiva, pentru că nu avea cine să-l as- 
culte, nu avea cine să-l înțeleagă, cui să se destăinuie. 
Nu mai știa mare lucru despre ai săi, despre draga 
lui de Brigitte, ca și despre Wilhelm... Întrebări... 
întrebări... 

Le căra ca pe o greutate, dealtfel prea mare pen- 
tru el, tirindu-si piciorul beteag, simțindu-se inutil, 
rupt, alungat dintr-o lume pe care ar fi vrut să și-o 
reapropie. „Ce ai de cîștigat dacă te întorci acolo? 
Nu ştii că în România acum sînt comuniștii la pu- 
tere ?“ i se răspundea atunci cind încerca, nici nu mai 
ştia pentru a cita oară, să se repatrieze. Ce avea el 
cu comunismul ? Nu-l interesa aspectul acesta, îl in- 
teresa viaţa lui și a familiei lui. Ce, comuniștii nu 
muncesc, ei nu sînt oameni, nu au familie, nu au gîn- 
duri și sentimente ? Chiar dacă sînt comuniștii în 
România, el... dar răspunsul fusese aproape invariabil. 
„Nu se poate !“ 

Scrisese acasă, dornic să afle despre ai lui, iar după 
ce citise prima scrisoare, bucuria îi amplificase si 
mai mult durerea. Îi ceruse soţiei să solicite emigra- 
rea, dar ea nu-i dăduse nici un răspuns. Semnificația 
era clară pentru el. Își cunoștea bine nevasta si dacă 
ea nu-i spunea nimic, totul avea puterea unui răspuns 
negativ. Mai mult, descrierea gospodăriei însemna o 
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invitaţie la întoarcere, o chemare adresată în numele 
a ceea ce ştia că îi era lui mai drag, ca sas obișnuit 
să muncească pămîntul bun al atît de binecuvintatei 
Tari a Birsei. Încetase să o mai roage să vină, dar în 
sufletul său chinul despărțirii era tot mai aprins, tot 
mai ucigător. „Să așteptăm viitorul, Kurt“ îi scrisese 
femeia, în limba română, poate dintr-o dorință de a 
sublinia că ei nu-i prea ardea de plecare în Germa- 
nia străbunilor lor, de demult, lăsîndu-i pe cei pe care 
îi cunoștea, locurile de care se simţea legată prin mii 
de fire, prin mii de sentimente. 

„O să vedem ce-o să facem...“ îşi mai zise şi o porni 
agale spre garsoniera lui, neluînd seama la frumuse- 
tile oraşului vechi, la parcurile aliniate, la clădirile 
reconstruite în cel mai autentic stil bavarez, la oa- 
menii care scuturaseră nitelus greutăţile de după 
război şi acum începeau să afișeze un trai mai îmbel- 
şugat. Pentru el, toate acestea erau străine, nu în- 
semnau nimic în comparaţie cu casa lui mare şi so- 
lidă, construită în stilul săsesc transilvănean, cel 
biserica lor în acelaşi stil, nu foarte frumoasă, dar 
plină de oameni cu suflete calde, cu satul curat si 
lipsit de curiozitati turistice, dar în care se trăia după 
pofta inimii. Toate erau atît de departe şi totuși atît 
de apropiate, atît de apropiate... 

„Ei, ăi de-acasă sînt puterea mea“ se surprinse vor- 
bind în românește, ca de fiecare dată cînd se gîndea 
Ja locurile sale, la familia lui. 

„Parcă sînt mai mult transilvănean decit german, 
avea dreptate oierul acela cînd zicea că pămîntul din 
Transilvania românizează“, isi zise, zimbind unor du- 
ioase aduceri aminte. 


VĂNĂTOAREA es 


Fostul colonel Otto Helfer ocupa in cadrul Organi- 
zatiei Gehlen unul dintre posturile cheie. Raspun- 
dea de compartimentul de contrainformatii, in atri- 
butiile sale intrind, în primul rînd, depistarea agn- 
tilor strecurati in Organizaţie, eventualele canale de 
scurgere a informatiilor si asigurarea secretului de- 
plin asupra instituției care se latea ca o placinta. I 
se potrivea de minune însărcinarea. Nu pentru că 
ar fi fost un profesionist de mare clasă, ci pentru că 
dobindise o experienţă serioasă în anii in care inde- 
plinise funcţia de șef al biroului de informaţii spe- 
ciale al „Grupului de armate Centru“. Gehlen îi era 
prieten şi, consecvent obiceiului său de a nu-și ocoli 
foștii camarazi, îl angajase în „Întreprindere“. Ge- 
neralul-spion nu putea uita anii cînd serviseră, ca 
sublocotenen{i, în același regiment de artileric, un- 
deva în Turringia. Apoi, îi cunoştea capacitatea de 
muncă, perseverenţa, puterea de a trece peste greu- 
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17 -- La Săcele... linişte 


titi si acest lucru cîntărise foarte mult în alegerea 
si numirea lui în funcția de consilier guvernamen- 
tal şef — cum se numea in mod oficial postul ce-l 
ocupa. Otto Helfer era conștient însă nu numai de 
calităţile, ci si de slăbiciunile sale, de aceea trăia 
după un anume „scenariu“ care îl făcea și mai impe- 
netrabil pentru subordonați și mai distant, mai greu 
de ajuns. Tinca permanent închisă ușa biroului său 
şi nu o deschidea decît dacă cel de afară ciocănea 
într-un anume fel. Îşi acoperea, la iuteala, hirtiile, 
atunci cînd lăsa totuși pe cineva să pătrundă, luîn- 
du-si un aer atit de preocupat, încît lăsa impresia 
că fusese tulburat dintr-o muncă de importanţă ca- 
pitală. 

Era unul dintre cei care făcea din orice un ,,se- 
cret“. Din acelaşi motiv al „secretului absolut“ se 
intilnea cu agenții săi în cele mai deocheate locuri, 
încît din cauza situațiilor ridicole in care fuseseră 
puși, unii dintre ei îl ocoleau. Calitățile îl făceau însă 
foarte potrivit pentru munca primită. Era de o tenaci- 
tate vecină cu încăpățîinarea, n-ar fi renunțat, în rup- 
tul capului, la vreo idee de-a lui, chiar dacă logica 
nu cra întotdeauna de partea sa. Cu cît era mai con- 
strîns de fapte, cu atît se ambitiona mai mult. Poate 
și de aceea, Gehlen îl socotise foarte nimerit să ve- 
gheze la integritatea Organizaţiei. Știindu-l cit era 
de suspicios, neavînd încredere în nimeni, îndoin- 
du-se de cinstea oricui, capabil să nu pună mina în 
foe nici pentru propriul său fiu, Gehlen era foarte 
liniștit. Linistit, cît poate să fie un şef al unei ase- 
menea Organizaţii bine călită în focul războiului rece 

Fostul colonel isi atirna din cînd în cînd la git 
„Crucea de fier“, decorație ce o primise încă din 
primii ani ai războiului si care îi era amintirea cea 
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mai scumpă a acelor ani gloriosi. In măsura în sare 
putea vorbi despre ei, îi evoca cu nostalgie si cu spe- 
ranta comandantului care a pierdut o bătălie, dar 
nu războiul. Gehlen chiar fusese admonestat pentru 
astfel de manifestări ale „băieţilor săi“ din care mo- 
tiv ordonase încetarea „manifestărilor camaraderesti, 
interpretabile“. Helfer devenise ceva mai discret, 
dar nu renuntase la plăcerea lui de a mai gusta din 
mărirea de odinioară. Cu toate că nu trăia deloc 
strimtorat, tînjea destul de mult după timpurile 
apuse. Pe birou, avea fotografia lui de pe vremea 
cînd, tînăr ofițer fiind, își arborase insigna de mem- 
bru al partidului nazist, pe care o păstra ca pe o r2- 
licvă. Cu aceeași religiozitate aprecia ori de cîte ori 
descoperea în dosarul vreunuia dintre membrii Or- 
ganizatiei că fusese decorat cu ,,pretioasa distincție“, 
argument suprem în protejarea și promovarea aces- 
tuia ce-l ridica deasupra oricărei bănuieli. Aşa îl 
apreciase şi pe Rotbacker cînd luase cunoștință de 
viata acestuia, cuprinsă între coperţile dosarului. Era 
cel de al patrulea dosar pe care îl studiase și obo- 
sise putin. Trebui să revină uneori asupra frazelor 
pentru a sesiza tîlcul formulărilor ; cînd îl termină de 
recitit, îl închise și notă numele lui Wilhelm pe o 
coală de hîrtie, sub altele vreo zece. Erau cei care 
în cursul săptămînii următoare aveau să fie progra- 
mati pentru „testul psihotehnic“. 

Verificarea periodică a cadrelor organizaţiei se 
desfășura din ordinul expres al lui Gehlen. După de- 
sele căderi ale agenturii în diverse colțuri ale lumii 
se adăugaseră, acum, și cele din România. Căzuse 
tocmai rețeaua în care își puseseră cele mai multe 
speranţe, de care își legase cele mai frumoase vise, 
dornic să-şi uimească patronii cu ceea ce era el în 
stare să facă. 
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Din recercetarea dosareior nu reuşise să afle mare 
lucru. Se întreba mereu, pina la obsesie : cum căzu- 
seră cele două grupuri lansate în România ? La mij- 
loc era vorba de o trădare ? In acest caz cine să fie 
trădătorul ? Se hotărise să folosească alte mijloace. 
Printre acestea și „detectorul de minciuni“, aparat 
de ultimul tip, abia achiziționat cu sprijinul colegi- 
lor americani. Se oprise pentru început asupra ace- 
lora care aveau cîte un „clue“ în dosar. Dintre toate 
cel mai mare era al lui Rotbacker, purtătorul unsi 
„Cruci de Fier“. „Imposibil“ isi zise, dar Helfer no- 
tase pe fituica ce o prinsese cu o agrafă de dosar, 
cum că „her Rotbacker are un trecut comunist“ în 
ciuda formației naziste și a meritelor dobindite în 
timpul războiului. 

Cînd a aflat că va fi chemat la testare, Rotbacker 
fusese la început foarte surprins, apoi ușor alarmat. 
Auzise cîte ceva despre acel aparat. Grigorescu îl 
prevenise de existenţa și de eficacitatea lui, infor- 
matie căpătată si de la diverși spioni capturați, lan- 
sati în România, care trecuseră prin asemenea 
purgatoriu. Îsi stăpîni emoțiile, isi impuse să se li- 
nisteasca si să pară cit mai putin impresionat de cele 
ce aveau să se intimple a doua zi. Era bucuros că 
reușise să afle cu mult înainte de test, pentru că dacă 
nu ar fi știut, surpriza ar fi putut să-i joace festa, 
nemaireusind să-şi controleze reacţiile. 

Se comportă cit mai normal, hotărît să nu se lase 
prins în cursă ca un șoarece, ademenit de mirosul 
momelei. 

Seara, la culcare, pentru o mai sigură reușită luă 
o doză destul de mare de barbiturice. Adormi re- 
pede, iar noaptea trecu asemeni unui vis colorat. 
Dimineaţa îl găsi încă sub influenţa medicamentelor, 
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dar Ja ora fixată era in curtea castelului asteptind, 
gata de confruntare, masina. 

Călătoria dură cîteva ore bune, si el citi si motai 
ca unul care n-avea nici o grijă, contrariindu-si su- 
praveghetorul. Alături de șofer stătea un psiholog 
care le studia foarte atent expresia feței, ticurile, 
starea de liniște sau de neliniște, iar observaţiile 
urmau să fie consemnate într-un raport separat care 
se atașa rezultatului testării propriu-zise. 

Rotbacker, deși nu fusese avizat asupra tuturor 
subtilitatilor metodei, intuise cite ceva si își luase mă- 
surile de siguranţă. Psihologul notase „o stare de in- 
diferență totală“, ceea ce însemna că deja cistigase 
un punct, în meciul pe care abia îl începuse. 

Pînă să dea ochii cu „detectorul de minciuni“ mai 
avea un răgaz de vreo două ore, timp în care ar pu- 
tea să treacă pe la restaurantul bine aprovizionat al 
Centralei. Faptul în sine era un privilegiu, pentru 
că numai membrii marcanți, şefii de reprezentanțe, 
cel mai adesea, si, citeodata, şefii unor subrepre- 
zentante căpăltau permisiunea să calce pragul vilei 
cenușii înconjurate de un zid gros de cărămidă, pe 
coama căruia erau întinse fire electrice prin care 
trecea curent de înaltă tensiune. Ceea ce ar fi lăsat 
zidul să se zărească, ascundeau foarte bine cele trei 
şiruri de brazi, plantați fără economie. 


Wilhelm sesizase toate acestea dintr-o scurtă 
ochire, în vreme ce trecuse în corpul de clădire în 
care se afla plasat „detectorul de minciuni“ sau. cum 
i se spunea într-un limbaj mai elevat, „aparat psi- 
hotehnic“. Îl urmă pe bărbatul care îl luase în pri- 
mire si intră în încăperea pe uşa căreia scria cu li- 
tere negre pe o placuta metalică „test room“. Dar 
aceasta era numai antecamera. Se așeză pe fotoliul 
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care-i fusese indicat si aşteptă. După numai cîteva 
minute rămase singur. Intelese imediat că era o sim- 
plă manevră care avea drept scop o verificare supli- 
mentară, așa că se întinse într-o poziţie cît mai co- 
modă și aprinse o ţigară. Fumă liniștit aruncind 
fumul spre tavan. Dorea să pară cît mai dezinteresat, 
plictisit chiar, să nu lase loc nici unei interpretări 
sau, oricum, uneia singure, cit mai favorabile si mai 
putin stingheritoare. Reusi de minune, pentru că 
după vreo zece minute, în încăpere își făcu apariţia 
un bărbat în halat alb, ai cărui ochi decolorati scă- 
părau din spatele unor ochelari fără ramă. Fruntea 
înaltă se prelungea mult spre teasta cheală pe care 
erau foarte bine aranjate, pentru a acoperi o supra- 
față cît mai mare, vreo cîteva fire de păr spălăcit 
si unsuros. 

— Doctor Horst, se prezentă el si îi întinse mina 
cu degete subțiri și umede, dîndu-i senzația că strînge 
un ghem de lipitori. 

Rotbacker nu-și pronunţă numele chiar si atunci 
cînd bărbatul în halat îl privi întrebător. 

— Scrie pe dosarul pe care îl aveţi sub brat, nu-i 
aşa ? adăugă zîmbind, ușor amuzat, Wilhelm. 

— Desigur, dar, oricum, eticheta... 

— Poate, dar nu-i văd rostul. Eu sînt aici pentru 
un test și nu cred că este cazul să ne formalizăm... 

— N-ati înțeles rostul verificării. Veţi lucra cu 
mine, iar rezultatul depinde foarte mult de calitatea 
cooperării noastre... Trebuie să ne apropiem, să avem 
încredere unul intr-altul... 

— Eu am multă încredere în dumneavoastră pen- 
tru că nu am de ales. Stiti, se spune că după ce Dum- 
nezeu i-a făcut pe Adam și Eva a hotărît să-i căsăto- 
rească. L-a chemat la el şi i-a spus : „Adame alege-ti 
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consoarta“, Şi-a ales-o... pe Eva, alta nu era. Așa 
că... să trecem la obiect. 

— Sinteţi ceea ce americanii numesc a strait 
man, omul care merge direct la ţintă. 

— Ei mai spun și aliceva : With God on our side, 
cu Dumnezeu de partea noastră, nu se lăsă dator 
Rotbacker. 

— Aici aveţi un formular pe care trebuie să-l ci- 
titi si să-l semnaţi, poftiti vă rog. 

Rotbacker se ridică din fotoliu, luă din mîna băr- 
batului coala de hîrtie pe care se aflau dactilogra- 
fiate mai multe fraze, citi atent textul; o dată şi 
apoi, încă o dată. 

— Dar aici scrie că liber si nesilit de nimeni am 
cerut să fiu examinat cu detectorul de minciuni... Eu 
n-am cerut așa ceva ! 

— Dar puteţi refuza. 

— Dacă tot am venit pînă aici... Mă simt si 
vreau să demonstrez că sînt deasupra oricărei 
bănuieli. 

— N-a vorbit nimeni despre așa ceva... 

— N-a vorbit nimeni, este adevărat, dar nici nu 
este cazul să încercaţi să mă credeţi un timpit. 

— Dar... 

— Nu vreţi să trecem la treabă ? Ar fi mai simplu. 

— Dacă preferaţi, desigur. În fond, îmi usurati 
sarcina. Sincer vorbind este o plăcere să lucrezi cu 
un om ca dumneata... 

Rotbacker nu mai răspunse. Se mulțumi să-l pri- 
vească întrebător. Bărbatul în halat alb îi făcu semn 
să-l urmeze. Trecură în camera alăturată. Aprinse 
lumina. Pe Wilhelm îl surprinse interiorul acestei în- 
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căperi. Pereţii erau tapetati de sus pină jos cu un 
material spongios, izolunt. Acesta era prins din loc 
în loc cu şipei de lemn, ce delimitau pătrate. „La- 
tura trebuie să aibă un metru“ aprecie Rotbacker, 
surprins că se gindea la astfel de lucruri. 

Materialul izolant cra întins şi pe tavan, numai 
că avea o altă culoare decît cel de pe pereţi. Era alb, 
un alb de spital, subliniat și de lumina fluorescentă 
ce se revărsa din scafele ce ascundeau tuburile de 
neon. Podeaua mochetată absorbea orice zgomot si 
pantoful se afunda de parcă ai fi pășit pe nori pu- 
fosi. De cum se închise usa în urma sa, Wilhelm 
simţi aerul nemișcat din cameră, iar liniştea, deplină, 
neobişnuită, îi apăsa aproape dureros timpanele. O 
„auzea“ cu fiecare fibră a trupului, cu întreaga fi- 
inta, astfel că liniştea se întindea ca un lintoliu ce-l 
întăşura, imobilizîndu-l. Se opri aproape de mijlo- 
cul camerei si se întoarse către cel care-și spusese 
Horst. 

— Vă rog să luați loc în acest fotoliu... îi făcu semn 
invitîndu-l spre foioliul de formă deosebită căptu- 
sit cu o imitație de piele. 

Wilhelm sesiză imediat că din piciorul fotoliului 
plecau spre pupitrul din fața acestuia un mănunchi 
de fire de diferite culori. „Puteau să le mascheze 
mai bine, dar poate că n-au avut timp sau face parte 
din tacim !“ — își zise si se aseza intinzindu-si pi- 
cioarele. 

— Acest aparat, domnule Rotbacker este, în ul- 
timă analiză, un înregistrator al pulsului, tensiunii, 
volumului cutiei toracice, al stării de umiditate a 
pielii și bineînţeles al biocurentilor. Mai bine zis al 
fluctuatiilor posibile în valorile acestora, fluctuații 
care apar ca urmare a stărilor interioare. Este poate 
necesar să vă mai spun că aceste fluctuații oscilante 
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care se înscriu pe bandă ca niște unghiuri foarte as- 
cuțite apar atunci cînd subiectul testat dă dovadă de 
nesinceritate... 

— Interesant! spuse absent  Rotbacker privind 
aparatul ca pe un exponat de muzeu, ridicîndu-se 
ușor din scaun. 

— Am impresia că nu vă interesează, chiar deloc... 

— Nu, este foarte, chiar foarte captivant, de ce să 
nu recunosc... tensiunea ziceati că se înregistrează? 
Mă interesează lucrul acesta, de mult nu mi-am ve- 
rificat tensiunea... iar de cîtăva vreme, îmi dau seama 
că dacă depășesc douăzeci de ţigări pe zi am amețeli... 

— Sper că nu rideti de mine... spuse putintel su- 
părat Horst. Era evident afectat că nu reușise să-l 
impresioneze pe acest bărbat ce părea mai tînăr de- 
cît el. 

— Vai, nu nti-aș permite! Mă gindeam că poate 
rezolv ceva, tot am venit atîta cale. Asta am vrut să 
spun. Nu vă supăraţi. Dar, haideţi, să începem... 

Bărbatul în halat se apropie de fotoliu, luă de pe 
braţele acestuia două coliere pe care le fixă, strin- 
gînd cureaua pe fiecare încheietură. Culese firele de 
culoare roz şi branşă bananele de la capătul lor in 
două borne de pe pupitru ale căror margini erau 
vopsite în aceeași culoare. Procedă la fel cu încheie- 
turile picioarelor, apoi îi trecu în jurul pieptului un 
tub gofrat ca de mască contra gazelor, pe care îl fixă 
cu o copcă reglabilă care închidea un circuit electric 
ce ducea la un indicator de la pupitru. Îi așeză pe 
podul palmei o placuta metalică de care era lipit un 
conductor şi o acoperi cu o bucată de leucoplast pentru 
a rămîne în aceeași poziție. Pe cap îi puse un gen de 
cască, avînd grijă ca terminatiile metalice ale celor 
patru contacte să atingă pielea. Pirele de legătură au 
fost, de asemenea, branșate la pupitru. 
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Sia, 
Baud 
tee. 


Verifică foarte atent fiecare contact si se aseza 
de partea cealaltă a pupitrului. Manipulă cîteva in- 
trerupătoare, punind în mişcare grafa înregistra- 
toare. Penitele minuscule dansau aproape uniform 
pe benzile de hîrtie gradată în milimetri, înregistrînd 
valorile pulsului, tensiunii, transpiratiei, ale capa- 
citatii toracice in stare de repaus precum si nivelul 
biocurentilor. Aceste înregistrări aveau valoare de 
„martor“, în raport de ele și de cele realizate la în- 
trebările obişnuite sau cele „șoc“, putindu-se apre- 
cia dacă subiectul spune sau nu adevărul atunci cînd 
era chestionat asupra problemelor mai delicate. 

Omul în alb urmărea mișcarea acelor înregistra- 
toare, şi cînd pe benzile de hîrtie gradată apăru dunga 
transversală continuă, care marca sfîrşitul primei în- 
registrări, opri aparatul. 

— Trecem la prima serie de întrebări... Aveţi ceva 
de obiectat ? Vă supără ceva ? 

— Nimic. Vă ascult ! 

— OK. îşi dezvălui acesta obisnuintele căpătate 
pe timpul cît fusese la instruire în America. 

Wilhelm răspunse la întrebările obișnuite în orice 
discuţie. Pronunta rar şi apăsat numele, prenumele, 
data şi locul nașterii, numele părinţilor, locurile în 
care copilărise, unde urmase şcolile şi care anume, 
principalele aspecte ale dosarului său de fost ofițer. 
Penitele înregistrau curbe mai mult sau mai putin 
regulate, buclele fiind ceva mai ascuţite atunci cînd 
era vorba de trecutul său nazist. „Explicabil“, gîndi 
psihologul care le observase imediat. 

Dintr-odată, Horst puse o întrebare la auzul căreia 
acul descrise brusc un unghi ascuţit. 

— Cînd aţi fost ultima dată în străinătate ? 

— În timpul războiului... şi mă rog, pînă m-am re- 
patriat, veni răspunsul lui Wilhelm. Din nou acele 
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descriseră unghiuri deosebite de cele pînă atunci. 
Horst apăsă, discret, un buton şi pe marginea dia- 
gramei fusese înscris un semn minuscul. Răspunsu- 
rile subiectului puteau să nu corespundă adevărului. 

Urmară alte întrebări fără importanţă. Apoi, alt 
Şoc. 

— Ati luat vreodată legătura cu agenți ai poliţiei 
din țările comuniste ? 

— Da! și acul sări la fel, fără să capete, însă, va- 
lori alarmante. Bărbatul în halat alb se gîndi că tre- 
buia să accentueze cu întrebările de acest gen. Pla- 
nificatorul serviciului de testări formulase întrebările 
în baza datelor din dosar. Avea cîteva de rezervă pe 
care le putea introduce în chestionar dacă omul în 
halat alb socotea necesar. Se hotări pe loc. 

— Aţi semnat vreun angajament de colaborare cu 
agenţi ai unei puteri ostile ? 

— Nu! Răspunsul răsună clar, puternic, iar acul 
nu depăși prea mult față de valoarea normală înre- 
gistrată la întrebările fără miză. Horst apăsă din 
nou butonul care înscria semnul. 

— De cînd sinteti spion comunist ? răsună distinct 
ca o acuzație următoarea întrebare. 

— Sint patriot german... Nu permit! Ce-i asta? 
Testare ? Verificare ? Sau provocare ? Cum îţi per- 
miti domnule... ? Wilhelm se ridică agresiv în pi- 
cioare, își zmulse cu brutalitate legăturile cu pupi- 
trul, pe care bărbatul în alb le făcuse cu atîta dichis, 
şi lovi cu pumnul, puternic, în pupitru. 

— Nu vă supăraţi, domnule Rotbacker. Sint pur 
şi simplu întrebări... 

— Întrebări pe dracu... Dacă ai fi stat şi dumneata 
ca mine în închisorile lor, dacă ai fi îndurat ce am 
îndurat eu, ai vedea dacă ti-ar fi la îndemînă să su- 
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porți astfel de înirebări... Restul poți să siabileşti 
dumneata ce crezi... Eu am plecat. 

Bărbatul în alb îl privi curios prin lentilele oche- 
larilor răsturnindu-și capul pe spate. Cutele din ju- 
rul gitului i se accentuara, iar de atîta concentrare 
își simţi ochii umezi. Nu lăsă să se observe nimic 
din ceea ce simţea, deși reacția destul de violentă a 
subiectului testat îl surprinsese. Aparatul, pînă ce 
Wilhelm desfăcuse legăturile, înregistrase o buclă de 
o anume intensitate, dar fără să fie foarte pronun- 
fata. Opri aparatul care functionase cîteva minute 
in gol, dar magnetofonul continuase sa inregistreze. 
Chiar dacă nu-i pusese subiectului toate întrebările 
el putea socoti că-şi îndeplinise misiunea. Diagra- 
mele și banda, împreună cu chestionarele trebuiau 
înaintate la compariimentul de analiză. Dacă cei de 
acolo socoteau necesar, se repeta testarea sau putea 
fi chemat pentru relaţii suplimentare. 

Își făcuse deja o părere despre omul cu care stă- 
tuse de vorbă, a cărui personalitate și secrete adînc 
ascunse în suflet încercase să le scoată la iveală cu 
gheara nevăzută a unui aparat american de a cărui 
eficacitate, personal, se cam îndoia, în ciuda faptului 
că lucra cu el. 

— Nu plecaţi. Mai avem de îndeplinit o mică for- 
malitate... Trebuie să semnaţi diagramele... 

Wilhelm se opri în pragul ușii capitonate, îl aşteptă 
pe Horst să scoată diagramele și se îndreptă grăbit 
spre biroul din încăperea alăturată. Lua unul din 
pixurile din paharul de lemn în care se aflau mai 
multe obiecte de scris și semnă în locul unde i s-a 
indicat. 

— Altceva ? mai întrebă vădit plictisit Rotbacker. 

— Nimic. Vă doresc mult succes... Mă bucur că am 
colaborat... La revedere, domnule Rotbacker. 
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— La revedere, murmură si Wilhelm și ieși pe cu- 
loarul luminat foarte puternic de becurile acoperite 
cu globuri mate. Răsullă ușurat de parcă lăsase o 
greutate din spate. După această verificare intelesese 
şi mai mult cîtă dreptate avusese căpitanul Grigo- 
rescu atunci cînd îi explicase că legătura dintre ei 
trebuie să se sprijine pe încredere reciprocă și nu 
numai pe interese reciproce. 

„Îţi apreciem loialitatea, acordăm  considerația 
necesară sprijinului ce ni-l oferi, dar nu trebuie să 
te socotești un agent al nostru cu misiuni în Ger- 
mania. Pe noi ne interesează numai activitatea În- 
dreptată împotriva României. Germania să-și ur- 
meze drumul pe care îl doreşte, dar să ne lase în 
pace, si noi facem la fel. Prin informaţiile pe care 
ni le furnizezi nu aduci daune ţării tale, întrucît cei 
pe care îi pregatesti, cei din scoala de spionaj, ur- 
mează să desfășoare acțiuni împotriva poporului 
român, ai să fii mai bine apărat dacă nu te an- 
gajezi fata de nimeni, actionezi după libera dumitale 
voință. Teamă în legătură cu soţia și copilul să nu-ți 
faci. Nu vor avea de suferit din cauza dumitale“. 
Cuvintele acestea îi reveneau în memorie de parcă 
tînărul ofițer i le-ar fi rostit cu numai cîteva clipe 
înainte, iar sensul lor adinc îl înţelegea abia acum, 
cînd fusese pus în situaţia să răspundă la întrebările 
atit de socante ale examinatorului. Își dădea seama 
că dacă Grigorescu nu-l prevenea ar fi fost poate 
altfel, n-ar fi răspuns cu atîta siguranţă. 

Cînd izbucnise, furios, la ultima întrebare, reuşise 
să vadă diferențele înregistrate de diagrame, lucru 
care-i întărise convingerea că dincolo de presupusa 
farsă, „detectorul de minciuni“ putea oferi anumite 
indicaţii. „Trebuia și trebuie să fiu și mai prudent“, 
isi spuse, pentru că verificarea nu-i schimbase hotă- 
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rirea de a furniza în continuare informații cu pri- 
vire Ia spionii ce urmau să fie trimişi in România. 
Nu se putea spune că nu-i stirnise oarecare teamă, 
că nu îi aprinseseră frămîntări în suflet, dar nu 
într-atit de mari încît să renunțe. Ceea ce îl făcea 
să se simtă puternic şi stăpîn pe sine, așa cum poate 
nu se simţise niciodată, erau Brigitte și micul Fer- 
dinand. „Ce mult te schimbă un copil“ trebui să re- 
cunoască el, jar amintirea putinelor zile retraite în 
preajma tinerei sale soții îl întănise, îl făcuse să 
simtă răspunderea pentru viitorul lor. O mulțumire 
sufletească, pe care nu o mai cunoscuse pînă acum, îi 
dădea încredere si speranță. Zimbi si se simți mai 
sigur pe el. 

Ajunse la capătul culoarului cînd auzi că era stri- 
gat de cineva. Se întoarse. 

— Aţi terminat ? întrebă psihologul care îl înso- 
tise de la castel. Se putea vedea, însă, pe figura lui 
că fusese avizat de plecarea lui Rotbacker. 

— Da. Chiar acum... 

— Unde atiplecat ? 

— Spre bufet. Aș vrea să beau o Coca-Cola. 

— Vă însoțesc. Pentru cineva care nu lucrează in 
Centrală este interzis să se deplaseze singur prin clă- 
dire, indiferent de motiv. 

— N-am ştiut. Oricum vă mulțumesc, chiar mă 
simt mai bine cînd sînt însoțit. 

Wilhelm înţelegea că acrosarea psihologului era o 
măsură de continuare a observației. Reacţiile fireşti 
ale subiectului testat, după o perioadă de încordare, 
sînt la fel de relevante ca și răspunsurile la impulsu- 
rile electrice ale unui mușchi electrocutat. O stare 
de relaxare prea evidentă, o anume senzaţie de bucu- 
rie manifestată prea cuforic pot indica existența 
unui motiv care să o determine. La fel apatia, 
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preocuparea sau ingrijorarea pot fi determinate de 
asemenea de tot atitea alte cauze, iar psihologul avea 
menirea să stabilească tocmai una dintre posibilele 
reacţii, astfel încît cel care analiza și concluziona să 
poată avea viziunea clară asupra subiectului testat. 
Si cel mai indicat să o facă era tocmai cel care il 
văzuse la venire si isi putea compara impresiile ini- 
tiale cu cele de după testare. 

Se așezară la o masă mai retrasă. Imediat lîngă 
ei se opri o tînără, îmbrăcată într-un costum ce 
amintea uniforma  stewardeselor, si psihologul ca- 
mandă două pahare de Coca-Cola. 

— E foarte bună băutura aceasta americană... zise 
el vrînd să pară amabil. Unul dintre puţinele lucruri 
bune pe care le-au adus în Europa, adăugă sarcastic. 

— Adăugaţi la asta și „detectorul de minciuni“ 
rosti pe același ton Rotbacker, sorbind, apoi, din pa- 
harul umplut de tînăra care se retrăsese discret. 

Psihologul îi răspunse cu o cascadă de ris, nitelus 
cam silit, dar, în fond, amuzat de spusele subiectului 
său. Rotbacker se mulțumi să zimbească, își aprinse 
o ţigară si îl privi cu interes pe bărbatul din fata 
sa, la oare sesizase atenţia cu care îl studia. 

— Cum vi s-a părut ? 

— Ce anume ? 

— Cum ce ? Testul pe care l-aţi trecut. 

— Normal. Cred că mai concludent a fost „testul“ 
războiului. Ce ştiţi dumneavoastră? Sinteti mai 
tînăr, nu-i așa ? 

— Poate. Eu mă refeream, însă, la faptul dacă vi 
s-a părut sau nu obositor. 

— Nu pot să vă răspund decît tot „normal“... Nici 
nu văd de ce ar fi obositor... 

Rotbacker fumă cu plăcere ţigara, răspunzind cu 
amabilitate la întrebările aparent banale ale inter- 


27 


D 


locutorului său. Se comportă cit mai normal cu pu- 
tinta si foarte curînd totul luă sfîrşit, psihologul so- 
cotind inutilă continuarea „interviului“. Își pierduse 
subit orice interes pentru Rotbacker. Îl conduse pînă 
la camera unde îl aștepta ofițerul care avea misiunea 
să-l ducă înapoi la castelul-școală. Acolo, la castel, 
în lipsa celor plecaţi să susțină testul, camerele, 
obiectele personale, hainele, sălile de laborator și cla- 
sele unde obişnuit își desfășurau activitatea fuseseră 
atent perchezitionate, căutîndu-se ascunzători secrete, 
materiale de spionaj, elemente compromiţătoare. 

În ciuda minutiei cu care s-a făcut totul, nimic in- 
teresant, demn de atenţie nu fusese găsit. Rezulta- 
tele perchezitiei, ca si ale studiului psihologic, ale tes- 
tării cu „detectorul de minciuni“, toate reunite într-un 
dosar destul de groscior, se găseau pe masa consilic- 
rului Otto Helfer. De coperta fiecăruia din cele un- 
sprezece dosare erau prinse, cu o agrafă metalică, cîte 
un dreptunghi de hirtie pe care fostul colonel scrisese 
o frază de concluzie. Pe cel al lui Rotbacker se 
puteau citi următoarele cuvinte : „Un trecut irepro- 
şabil, o activitate meritorie în slujba patriei, deasupra 
oricărei bănuieli“. 


Cu toate acestea, seria de verificări inițiate de or- 
ganele de contrainformaţii ale Organizaţiei Gehien, 
cunoscută sub numele de Zentrale Pannenabteilung, 
nu se terminaseră. Se declanșase o vînătoare de agenţi 
comuniști și singurul în măsură să-i pună capăt era 
însuşi marele general. Acesta refuzase însă să ia o 
astfel de decizie, datorită unor considerente de ordin 
absolut subiectiv. Pentru Gehlen, importantă suu mai, 
bine zis, mai importantă decît orice era impresia lui, 
„flerul“ său care i se părea de necombătut. Mai era 
ceva în care avea o încredere oarbă. folosirca 
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vechilor camarazi, a acelora pe care el si ceilalti din 
Organizaţie îi socotea „băieți de treabă“, adică foști 
membri SS, ofițeri ai Wehrmaht-ului, foști agenți ai 
serviciilor secrete naziste. Or, în cazul lui Wilhelm, 
în mod oarecum inexplicabil pentru „exigenţele“ 
după care se făceau recrutările și verificările pentru 
Organizaţie, lipseau astfel de referințe luate de la 
vechi camarazi de arme, cu excepţia celei de la ad- 
junctul comandantului şcolii care se arătase intele- 
gator față de intimplarea cu capcana întinsă celui 
care le cotrobăia prin camere. 

Se luase decizia ca în dosarele instructorilor să se 
mai pună o piesă care să atirne greu în verificarea 
loialității acestora față de Organizaţia din care făceau 
parte. 


Ninsese în ajun, alb, curat, liniștit ca într-o po- 
veste. Zăpada pufoasă îmbrăcase totul, dealurile, co- 
pacii uriaşi, castelul, într-o mantie tulburată numai de 
cîrdurile de ciori care se desenau ca o mînă de litere 
negre aruncate pe coala albă a peisajului. Curtea 
interioară a castelului fusese curățată la timp de ză- 
pada, iar nametii strinsi si căraţi cu mașinile undeva 
pe cîmpul de la marginea satului. Totuși iarna se in- 
stalase temeinic și, odată cu înserarea, se lăsase un 
ger subtirel care strinsese ciorchini lungi de gheață 
la stresine, iar zăpada scirtiia ascuțit sub tălpi. Cerul 
sticlos anunţa un frig puternic. Noaptea era luminoasă 
şi, curînd, luna se ridicase peste virfurile ninse ale co- 
pacilor, lungind umbrele, făcînd să strălucească mul- 
ticolor cristalele de gheaţă. Wilhelm privea spectaco- 
lul feeric de la fereastra camerei sale de unde putea 
vedea însă numai un colt al curții interioare, lumi- 
nată acum de bătaia lunii. Își reamintea de o noapte 
asemănătoare petrecută. împreună cu Brigitte şi se 
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gindi că nu mai era mult și avea să plece în vacanța 
de Crăciun. 

Atunci, în noaptea de iarnă petrecută în Cimpia 
Birsei, simtise apăsarea claustrării, dar viata, chiar 
iimitată la casa Grelhmanilor, îi părea atît de limpede, 
de clară, fără prea multe ascunzişuri. Cel mai rău 
lucru care se putea întimpla pentru el si pentru Bri- 
gitte era descoperirea si reținerea sa. Acum, aici, în 
şcoala de spionaj, senzaţia de nesiguranţă, gîndul că 
în orice moment s-ar fi putut întimpla ceva cu el îi 
măcina nervii ca o veritabilă picătură chinezească. 

Privea absent, de parcă peisajul de-afară ar fi fost 
din altă lume, şi deodată fu mirat să observe cum, 
de sub arcada de la intrarea în curtea castelului, ie- 
sise santinela. Se plimba. ,,Ciupeste frigul“ își zise 
Wilhelm cînd îl văzu pe bărbatul vînjos, mişcînd re- 
pede braţele, într-o imbratisare viguroasă care-l fă- 
cea să pară o păpușă mecanică dereglată. 

Îl trecu un fior și se întinse în pat, se înveli bine 
cu pledul gros şi încercă să doarmă. Nu reuși. Des- 
chise ochii. Luna lumina acum jumătate din cameră 
şi încăperea părea o carte de joc. Surise amuzat si 
curînd adormi. Deodată, întunericul se sparse în mii 
de cioburi rosiatice, ca şi cînd nenumărate ace ascu- 
tite i s-ar fi înfipt sub pleoape. Rotbacker se ridică 
năucit, dar snopul de lumină care decupase întuneri- 
cul îl urmări și din spatele becului foarte puternic 
al lanternei un glas bărbătesc îl avertiză să nu facă 
vreo mișcare necugetată. 

— Ce se întîmplă ? întrebă Wilhelm și vechi te- 
nebre îi inundară sufletul. Erau umbre rămase încă 
din vremea copilăriei, cînd nu putea adormi de teama 
întunericului, învirtejite de ani de război, adunate de 
claustrarea din timpul pribegiei, accentuate de viata 
în şcoala de spionaj. 
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Din intuneric îi răspunse un hohot de ris scurt ca 
un gilgiit de betiv, rau prevestitor. 

Ramase nemișcat, asa cum i se ordonase fără să 
înțeleagă însă ce se intimplase cu el, unde si pentru 
ce se afla, intrebindu-se dacă nu era cumva victima 
unui coșmar. Ridică uşor mina pentru a-și acoperi 
umerii cu pledul si imediat zări în conul de lumină 
al lanternei țeava scurtă a unui pistol-mitralieră B.Z. 
despre care știa că se afla în dotarea unora din tru- 
peie ţărilor socialiste. „Ce dracu'să fie asta ?“ se în- 
treba si mai încurcat, neștiind ce să creadă. 

— Ridică-te foarte încet si fără... glume ! îi ordonă 
bărbatul, într-o germană care purta un puternic ac- 
cent străin, tinindu-] la respect cu arma. 

Wiihelm se execută si, imediat, putu să zărească 
colțul de curte pe care îl privise înainte de culcare. 
Pe locul unde se plimbase santinela se zărea trupul 
unui bărbat lungit într-o poziție nefirească, iar lîngă 
el pata întunecată ce nu putea fi decît o baltă de 
sînge. ,,Cine-or fi ăştia ? Ce vor ?“ îi trecu un fior 
prin inimă : își stăpini întrebarea care îi stătea pe 
buze. 

— Îmbracă-te, dar... ai grijă, îl avertiză, din nou, 
bărbatul a cărui siluetă o distingea acum. Era îm- 
bracat într-un combinezon de zbor care fisia la fie- 
care miscare, abia auzit, iar pe cap purta o caciula 
de lina crosetata, trasă adînc pe frunte. 

Usa se deschise brusc. În cadrul ei apăru o copie 
identică a celui care îl ţinea sub puterea armei. Acesta 
aprinse lumina și se adresă celui din cameră într-o 
limbă pe care Wilhelm o mai auzise cîndva. Nu inte- 
lesese ce-i spusese. 

— Miinile pe cap și ieşi pe culoar, altfel... și ac- 
tiona închizătorul pistolului-mitralieră, al cărui pat 
metalic îl ţinea sub brat. 
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Wilhelm o porni încet, cu precauție. Deja, pe cu- 
loar, in dreptul usilor, se aflau si ceilalti instructori. 
În capătul dinspre scări, un bărbat, in același costum 
de comando, îi tintea amenintator cu arma ; ar fi tras 
fără vreo somaţie, dacă cumva ar fi încercat ceva. 

Ușa camerei rămăsese deschisă și, involuntar, Wil- 
helm privi peste umăr. Putea zări, acum, cîteva din- 
tre ferestrele aripii opuse. La una dintre ele, văzu 
apărînd unul dintre cei ce lucrau la compartimentul 
de pregătire a misiunilor, pe care îl cunoștea din ve- 
dere. Avea un pistol-mitralieră în miini si, după ce 
făcu țăndări geamurile, se aplecă peste pervaz, luînd 
poziție de tragere. Imediat, un snop de gloanţe țiui 
în direcţia sa, smulse tencuiala, iar bărbatul atins se 
prăbuși în interiorul camerei. 

Santinela din capătul culoarului întoarse, o clipă, 
capul pentru a-i răspunde cuiva care îl întrebase ceva. 
Dialogul continuă, astfel că Wilhelm avu răgaz să 
întrebe, soptit, cine erau cei care îi atacaseră. 

— Polonezi... Şi-au pus în gînd să ne lichideze. 

— De unde ştii ? 

— Le înțeleg limba. Am copilărit în Danzig. 

— Guraa! zbieră santinela si slobozi o rafală 
scurtă spre tavan, urmată de o ploaie fină de moloz. 

Nimeni nu mai vorbea. Se simţea tensiunea plutind 
în aer, și pe ușile deschise invadă frigul pătrunză- 
tor de afară. Cei mai multi erau numai în cămăși si 
dirdiiau. Wilhelm avusese grijă să-și ia puloverul de 
lind, astfel încît era ceva mai ferit de pișcătura ge- 
rului. 

De undeva se auzi o comandă. Santinela o traduse 
în germană şi cele două şiruri de prizonieri se în- 
toarseră sacadat, ca la o oră de instrucţie de front, 
apoi, în pas cadentat, începură să coboare în curia 
interioară. Cum ieșiră, se înşiruiră, pe lingă zidul 
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castelului, cu fata către cei opt membri ai srupului 
de comando care aveau armele gata pregătite. Cînd 
Wilhelm ajunse afară, alții doi tirau, tragind fiecare 
de cîte un picior, santinela ucisă, iar pe zăpada proas- 
pata se puteau zări urme de sînge, precum si direle 
altor trupuri tirite. „Nu-i deloc de glumit cu ăștia, 
își zise Rotbacker, privind spre locurile unde gloan- 
tele mușcaseră din fațada clădirii. 

— Ascultati cu atenție, li se adresă unul dintre cei 
din grup. Toţi veți fi executați. V-aţi făcut vinovați 
de crime față de lagărul socialist și trebuie să plătiți. 
Sîntem polonezi si actiondm în numele socialismului, 
vă pedepsim fără milă pentru a face dreptate. Nu vom 
avea nici o milă... față de nimeni... 

„față de nimeni, faţă de nimeni... de nimeni... nì- 
meni... ni, reluă ecoul curţii cuvintele repetindu-se 
în dimineaţa rece de iarnă, sinistre, tăioase, neiertă- 
toare, ascuțite ca niște pumnale. Deasupra curții tre- 
cură, în cîrduri strînse, ciorile stîrnite de impuscaturi. 
Anuntau parcă o nenorocire si se grăbeau să iasă din 
scena în care foarte curînd aveau să tisneasca focuri 
ucigătoare, sînge și moarte. 

— Vă acordăm cîteva clipe pentru a vă face ruga- 
ciunea... Noi nu procedăm ca spionii voștri... 

.. voştri... voştri... oștri... ştri... reluă, din nou, 
ecoul și cuvintele parcă veneau de undeva din vis de 
dincolo de fire. 

Citiva dintre prizonierii aliniati lingă zid isi făcură 
semnul crucii, apoi își împreunară palmele în gestul 
milenar al rugii, iar ochii li şe umplură de lacrimi. 
Li se părea că aripa morții se lăsase asupra lor, mai 
înainte chiar de a-și fi dat duhul. Gerul îi intepenise, 
le măcinase orice urmă de rezistență si multi se in- 
trebau de ce se prelungește supliciul care devenea de 
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nesuportat. Asteptau detunăturile armelor ca pe o 
usurare. 

Wilhelm se gindea că avea să moară inutil, ca plă- 
tea cu viața o greșeală pe care el credea că o îndrep- 
tase. „Dacă le-aş spune !“ îi trecu prin minte o idee 
ce părea salvatoare. Simti un val de căldură cum 
îi cuprinde timplele, un lesin care îi turna plumb în 
picioare, un gust metalic îi încleie gura si de emoție, 
o clipă, curtea castelului se invirti ca roata mare la 
bilci. 

— V-aţi făcut rugăciunea, ai ? 

. rugăciunea... găciunea... nea... repetă înnebuni- 
tor ecoul. 

O comandă scurtă, rostită în poloneză destul de 
tare si fără să fie nevoie de tradus pentru a fi inte- 
leasă, urmată de pregătirea armelor. Cei aliniati lîngă 
zid închiseră ochii, asteptindu-si sfîrşitul. Închiză- 
toarele țăcăniră metalic, prelung, în aerul rece al di- 
minetii, brutal, anuntind moartea. 

— Are cineva ceva de spus ? 

de spus... spus... us... îngînă ecoul. 

Wilhelm aproape făcu pasul înainte pentru a le 
spune celor ce îl aveau în bătaia armelor că el nu era 
ca ceilalți, că el se află aici pentru a aduce ser- 
vicii socialismului în numele căruia, spuneau ei, 
că acționează... Dacă nu-și oferea atunci serviciile 
românilor, s-ar fi aflat departe, in liniste si siguranță 
lîngă soţia și copilul său... Iar acum să moară ! Hotari 
să strige că dorește să vorbească cu șeful cel mai 
mare... Avea de comunicat ceva de importanţă excep- 
tionala. Încercă să strige, dar din gitlej — de frică, 
de emoție, din cauza gerului — nu ieși nici un sunet. 
Si pentru prima dată în viata lui, sfîrșitul nu i se 
mai părea atît de înfricoșător, pentru prima dată nu 
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mai isi simţea sufletul inchingat de spaima trecerii 
in neființă. 

Chiar în acea clipă, o rafală muşcă tencuiala deasu- 
pra capetelor lor, iar mozaicul le albi părul, ca o nin- 
soare stranie. Rămaseră surprinşi, neștiind ce să 
creadă, dar fără a avea timp să se desmeticească, o 
alta, de data aceasta chiar ceva mai aproape de ca- 
petele lor, smulse, din nou, bucăţi de mortar. 

— Acum, gata, sfîrşitul ! 

„sfîrşitul, sfîrșitul... situl... tul... 

„Gata, adio viata, imi pare rău, totuși...“ isi zise 
Wilhelm, isi împreună mîinile peste piept într-un gest 
inutil de apărare. 

Grupul de comando se asezase în linie. Toţi ridi- 
caseră pistoalele mitralieră, luînd poziție de tragere. 
Relaxarea relativă determinată de execuţia simulată 
făcuse să renască speranţele celor aflați lîngă zid. 
Clipa zbură tot atît de iute ca gîndul nesăbuit al con- 
damnatilor. În ce să mai speri cînd pe haul ţevilor 
va tisni, dintr-o clipă în alta, moartea adevărată ? Iar 
amenințarea acesteia plutea în aer, grea, apăsătoare 
ca o piclă. Vreo doi dintre cei aliniati la zid îşi pier- 
dură cunoștința și căzură pe pămîntul acoperit de 
zăpadă, făcîndu-i pe ceilalți să simtă si mai puternic 
teama. Curajul afișat în alte împrejurări și aroganta 
nemăsurată se făcuseră țăndări în fata morții. 

Execuţia întîrzia și Wilhelm se întreba pentru ce 
se prelungea acel moment chinuitor. Ca prin vis, îi 
zări pe cei opt schimbînd încărcătoarele armelor. 
„Vor să fie siguri“, își zise și se și miră el de tăria 
care-l făcea să privească nepăsător spre ucigașii lui. 
Renuntase definitiv la tentativa de a se autodenunta. 
Nu va spune nimănui nimic, va duce cu el în mormînt 
marele său secret, odată cu dragostea fierbinte pen- 
tru Ferdinand si Brigitte. Crezuse în ceea ce-i pro- 
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misese Grigorescu si era convins in acest ultim mo- 
ment al vieții lui că Brigitte și copilul nu aveau pen- 
tru ce se teme. Era mindru că măcar acum nu era 
las. „De-ar afla Nando cum m-am comportat ! El nu 
trebuie să se rusineze de tatăl său“. 

În sfîrșit îi văzu pe cei din comando ridicind ar- 
mele. Imediat, la gura ţevilor apărură flăcările gălbui 
ale exploziilor. Se trăgea în rafale lungi, continue, 
iar detunăturile făceau să vibreze ușor geamurile, 
curînd zgomotul rafalelor, amplificat de ecoul incin- 
tei, se transformă într-un vacarm de nesuportat, 
într-un vuiet sinistru, de parcă totul se năruia în jur. 
Dar în ciuda furiei cu care se trăgea, nimeni nu fu- 
sese atins. Dintr-o dată Wilhelm realiză că nu auzea 
nici suieraturile specifice gloantelor si nici tiuiturile 
ricoseurilor. 

— Se trage cu cartuse oarbe... Intelegeti ? Se trage 
cu cartușe oarbe, urlă, nefiresc, unul dintre ei, si, 
nemaistiind ce să facă, se trinti la pămînt. 

Detunăturile se opriră ca la comandă. Liniştea pă- 
rea acum nefirească, grea, apăsătoare, inexplicabilă 
pentru cei care mai înainte cu cîteva secunde știau 
că îşi încheiaseră orice fel de socoteli cu lumea asta. 
Se priviră surprinși, nevenindu-le să-și creadă ochi- 
lor. Cel care căzuse cîteva clipe mai înainte se ridică 
încet, cu hainele pudrate de zăpadă. Se pipăia, dornic 
să se convingă că nu are vreo rană, vreo zgirietura. 
Ca la comandă se întoarseră și ceilalți. Izbucniră 
într-un ris tembel, fără noimă, care putea fi luat drept 
exprimarea bucuriei că au scăpat de moarte sau poate 
regretul că farsa le biciuise nervii, le rupsese zăgazu- 
rile voinței lăsîndu-i pradă spaimei. Veselia lor ne- 
controlată era ca o revărsare de ape, tulbure, vije- 
lioasă, distrugătoare. Nedumerirea lor crescu și mai 
mult în cugete cînd îi văzură pe cei din comando că 
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iasă armele jos, isi freacă mîinile pentru a le dez- 
morți si începură să strige : 

-— Wir sind Kameraden, Wir haben wenig gespielt, 
se auzi glasul unuia dintre ei. 

„O inscenare, bine regizată“, gîndi Wilhelm, cînd 
îl zări pe directorul şcolii ieşind de sub arcada turnu- 
lui de la intrare. Abia acum sesizase faptul că el lip- 
sise dintre cei insiruiti lîngă zid. Era însoţit de doi 
bărbați. Pe unul îl recunoscu imediat. Era şeful sec- 
tiei de securitate internă a școlii, dar pe celălalt, desi 
figura i se părea cunoscută, nu-l putu identifica. 

— Este de ajuns... Cred că putem fi mulțumiți de 
rezultatul acestui test... Domnilor, se adresă de data 
aceasta directorul şcolii celor de lîngă zid, totul s-a 
terminat. Vă rog să vă retrageti în camere si să va 
îngrijiţi... Popota este deschisă și vă așteaptă cu min- 
căruri calde... Vom face analiza aplicaţiei. 

Se exprimase simplu, ca la un exercițiu tactic, de 
pe vremea cînd Wilhelm era elev în școala militară 
şi cînd, pentru a marca inamicul, unul din plutoane 
primea denumirea de „bolșevici barbari“. 

Imediat, toţi se buluciră spre intrare, patrunsi de 
gerul năprasnic, dar si bucuroși că totul se terminase 
cu bine. Wilhelm se grăbi și el. Cu tot puloverul, sim- 
tea frigul, iar degetele înghețate îl dureau deja si 
picioarele îi intepenisera. 

Nu se duse spre cameră, ca ceilalți, ci o luă direct 
către popotă. Într-adevăr, personalul de serviciu pre- 
gătise gustări calde, ceai, cafea și, bineînțeles, coniac. 
Luă din toate. Coniacul i se păru de calitate şi mai 
comandă o portie. Se bucura din plin de toate: de 
liniștea din încăpere, de cafea, de coniac, de liber- 
tate. Simtea nevoia să se relaxeze, să lase să-i iasă 
din trup nu numai frigul, ci şi emoția crîncenă pe 
care o încercase acolo, la zid. Acum ea revenise sub 
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o altă formă, era tot atît de hidoasă si de paralizanta. 
Simti nevoia să mai dea pe git un pahar de coniac 
ca un remediu sigur contra șocului puternic pe care 
abia acum îl resimțea în toată amploarea sa... „Dacă 
făceam pasul... acum eram mort !“ „Ce putin îi tre- 
buie omului ca să nu mai fie !“ „Un moment de slă- 
biciune și... gata“. „Nu mai aveam acum prilejul să 
savurez coniacul...“ 

Wilhelm nu putu să nu remarce măiestria cu care 
se desfășurase testul. Nu bănuise nimic. Și nu numai 
el. Toţi. Colonelul Otto Helfer gîndise fiecare amă- 
nunt, luase în calcul toate detaliile și refăcuse sce- 
nariul cu colaboratorii săi pînă ce totul ajunsese la 
perfecțiune. Exploataseră cu abilitate gerul ce se lă- 
sase peste meleagurile Turringiei, element de natură 
să slăbească rezistenţa, să taie pofta de a lupta și 
să-l aducă pe cel ce în alte condiții ar fi fost mult 
mai tenace să clacheze. Calculul lucid, foarte profe- 
sional și tot atît de inuman, indica însă participarea 
la elaborarea lui, și a altcuiva în afara fostului co- 
lonel Helfer. 

Desigur, cineva mare din conducerea școlii, gîndi 
Rotbacker. „Pentru ce nu m-a prevenit adjunctul ? 
Doar sîntem prieteni.“ Intelese deodată că aceasta era 
doar o părere că sînt prieteni, era mai mult dorința 
lui de a nu fi singur, de a simți cotul unui prieten cu 
care mergi alături. Iluzii. În această lume închisă în- 
tre zidurile castelului, fără nimic nobil si sfint, nu 
putea exista prietenie. Nu avea cum să existe si era 
interzisă de regulament. Avusese slăbiciunea sa 
creadă că la nevoie... ! Ce naivitate ! Îl confundase cu 
Grigorescu sau cu acel colonel sobru... ,,Bizuie-te pe 
tine, Wilhelm, de vrei să-i mai vezi pe cei dragi“, își 
zise nu fără urmă de regret. 
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— Care este părerea dumneavoastră cu privire la 
acțiunea „Noaptea Walkiriei“ ? — cum fusese denu- 
mită verificarea cu comando simulat — întrebă co-. 
lonelul Helfer în felul său secretos, de parcă ar fi des- 
făcut un plic sigilat cu grija să nu se vadă urmele 
efractiei. 

— Cred că putem fi mulțumiți, domnule consilier 
guvernamental șef, începu slugarnic directorul școlii. 
V-am spus de la început că nu avem pentru ce ne 
teme. Aici sînt numai oameni de încredere. Aţi văzut 
şi dumneavoastră doar... 

— De încredere, poate,... dar laşi. După calculele 
noastre ar fi trebuit să se încingă o luptă cu morţi 
de ambele tabere... A căzut tocmai cine nu ar fi tre- 
buit:.. bietul Hans, bavarezul care mi-a salvat viata 
acolo pe Nipru... Un ţăran simplu, dar patriot, domni- 
lor... nu ca dumneavoastră. Voi propune domnului 
general Gehlen ca cei 3—4 care au căzut la datorie 
să fie inmormintati cu toate onorurile... iar familiile 
lor... Da, familiile lor să primească sprijin material 
şi un buletin de autopsie că au murit din cauza ira- 
diatiilor. 

— Domnule consilier guvernamental, interveni co- 
mandantul şcolii fără intenția de a-l contrazice, ştiţi 
că un asemenea buletin de autopsie poate determina 
deschiderea unei anchete... E de ajuns să afle presa 
şi imediat ne trezim cu vreo comisie guvernamentală 
de anchetă. 

Lui Otto nu-i conveni făgașul pe care pornise dis- 
cutia ; o curmă brusc în felul său specific. 

— Avem vreme să judecăm toate astea. Acum să 
apreciem exercițiul. Socotesc totul foarte reuşit. Atit 
sub raportul organizării şi desfăşurării. cit si al re- 
zultatului. Avem, într-adevăr, oameni de încredere. 
Domnul general va fi încîntat. Am rezolvat ceva aici... 
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Putem considera vinătoarea terminată... cel puţin 
pentru moment. Sînt sigur că domnul general va fi 
de acord cu concluziile. 

— Domnule consilier guvernamental, încălcă Rot- 
backer, propriul consemn de a fi mai prudent, pot 
sii va intreb ceva ? 

— Desigur, domnule !... Kaufman — preciză Helfer 
— intrebati va rog. 

— Ce s-ar fi intimplat cu dumneavoastră daca 
eram mai putin lași si ne măcelăream pina la unul ? 
Cine-i mai pregatea pe acesti elevi ? 

— Din calculele noastre un asemenea rezultat nu 
era de asteptat. 

— Lăsaţi întrebările, interveni adjunctul coman- 
dantului școlii, după care șopti la urechea lui Otto 
cum „Herr Kaufman“ s-a ametit din cauza șocului 
la care s-a adăugat tăria coniacului si nu trebuie luat 
în seamă. Dacă Wilhelm ar fi știut aceasta, ar fi putut 
din nou să creadă că în școală are totuși un prieten. 


PE URMELE TIMPULUI 


După ce Rotbacker plecase, Grigorescu, fără prea 
multe îndemnuri din partea colonelului, se dedică 
misiunii ce i se incredintase de a depista și aresta cel 
de al doilea grup de spioni despre a cărei existenţă 
afiaseră de la Wilhelm. Sarcină tot atît de dificilă ca 
si încercarea de a găsi un ac într-un car cu fin. „Cu 
ce să încep ?“ se întrebase căpitanul, nu o dată, citind 
si recitind, analizind şi interpretind orice informatie 
care ar fi putut să-i ofere un indiciu sau pretextul 
unei ipoteze de lucru. Intrase într-un impas si nu 
vedea cum avea să iasă din el. Şi ca un făcut, colo- 
nelul nu-l mai vizita pe Grigorescu la birou, aşa cum 
avea obiceiul. „Care să fie cauza ?* se întrehase oare- 
cum nedumerit. 

Nu avea ce să-i raporteze: nu deținea nici o in- 
formație demnă de luat în seamă și nu formulase 
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nici vreo ipoteză de lucru mai acătării. Dar, într-un 
fel se bucura că Hatmanul nu mai trecuse pe la el. 
Pozele scoase din micropunctul lui Wilhelm nu re- 
prezentau decît niște chipuri pocite din cauza ma- 
chiajului. 

— Cum să-i găsesc pe cei trei spioni, după ase- 
menea fotografii printre cei aproape 20 milioane de 
locuitori ai ţării ? ! Si totuși trebuie să-i descopăr... 
chiar de-aş sta toată noaptea, își aminti vorba unui 
coleg mai glumet. 

„Şi aveam întîlnire cu Ancuta...“ gîndi îngrijorat, 
privindu-și ceasul. Formă numărul de telefon. 

— Îmi era dor să te aud... Sînt prins pînă peste 
cap... Te sărut. 

— Te cheamă, „Ei-cum-stăm !“ îi spuse repezit 
unul dintre colegi, deschizind ușa. Telefonul tău era 
ocupat, vezi că e cam furios si... dar nu mai continuă. 

— Hotăriţi-vă odată ! Ori îi ziceti „Hatmanul“, ori, 
„Ei-cum-stăm“ că mă derutati, răspunse el pe ton 
de glumă neluînd în seamă îngrijorarea colegului. 

Grigorescu luă un carnet din fişet își trecu mîna 
prin păr, deşi coama sa destul de sîrmoasă nu prea 
avea nevoie sa fie netezită, isi potrivi nodul cravatei 
şi ieși. Ştia că „Hatmanul“ devenea insuportabil de 
pedant atunci cînd era nervos. „Dacă-i mai ofer si 
prilejul acesta, ce-o să mai zică de lipsa mea de ima- 
ginatie ?“ încercă să facă haz de necaz. 

— Să trăiţi... 

— Ia loc, te rog. 

Căpitanul se așeză în fotoliu, remarcînd tonul sec, 
atitudinea glacială, cunoscută de subalternii acestuia, 
numai în momentele de intensă îngrijorare, ceea ce 
îl făcu pe Grigorescu să fie circumspect deși nu-i plă- 
ceau relaţiile încordate, chipurile încruntate. Ca fie- 
cărui tinăr, inima îi era deschisă către veselie si 
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zîmbet. Îi plăceau gîndurile avintate si vorbele de 
duh. Se simţea frustrat, stîngaci şi lipsit de idei atunci 
cînd lucrurile stăteau altfel, cînd era pus „în bancă“. 
Colonelul reușise să-l cunoască destul de bine, iar 
veselia căpitanului îi alunga ceva din continua lui 
mohoreală, îl dispunea. 

— Ai de gînd să mai clocesti mult planul ăla... 
începu răutăcios Hatmanul, dar se opri cînd văzu 
unda ce trecuse ca aripa unui nor pe chipul căpita- 
nului. Cunostea cît de mult se străduia Grigorescu, 
ştia că nu-și irosea vremea pe nimicuri şi se opri; 
era un om drept si nu-i plăcea să jignească. Ieşirile, 
necontrolate, erau de fapt raritati. 

— Sint într-un impas, tovarășe colonel. Nu merge. 
Tot ceea ce am încercat mi s-a părut lipsit de co- 
eren{a, fără vreo logică. 

— Pentru ce nu vii să discutăm, omule ? Oricui i 
se poate întîmpla un aşa necaz. Unde-s doi puterea 
crește, ai uitat proverbul ? Hai să vedem unde te-ai 
împotmolit. 

— Dispunem de fotografiile celor trei spioni, evi- 
dent, deghizați asa cum erau în scoala; dar lucrul 
acesta nu înseamnă nimic la o populaţie numeroasă 
ca a țării noastre. 

— Şi apoi, dacă mai scazi și copiii ! Nu-mi explica 
importanța măsurilor, treci la ele. 

— Prima ar fi să facem confruntări între aceste 
fotografii şi cele ale transfugilor cunoscuţi pentru ve- 
derile lor politice ostile, ale foștilor legionari... dar 
nu numai printre ei. Se impun ample și foarte dis- 
crete investigaţii în locurile de baștină ale unora 
dintre cei posibili a fi recrutaţi de oamenii lui Gehlen. 

— De acord ! Pare-se că am ajuns la punctul trei ! 

— Să-i aşteptăm „la cotitură“... 

— Adică ? 


19 — La Săcele... linişte 


— Menirea unui spion este aceea de a culege in- 
formatii, altfel nu s-ar mai chema spion. Ce il in- 
tereseaza pe Gehlen si ai lui cunoastem, de aceea 
trebuie sa fim prezenti cu cautarile noastre, tocmai 
la acele obiective la care... 

— Fă-mi o notă cu aceste obiective... Patru ! 

— Să asigurăm o cercetare gonio mai atentă, să 
controlăm, în special, banda de frecvenţe ultrascurte 
de 16 şi 19. 

— Asta ceva mai încolo... 

— În paralel să căutăm şi pe acei care ii găzduiesc. 
Unde sint ,,implantati“, cum le place lor să spună. 

— Aprob si această măsură. 

— În cooperare cu tovarășii de la miliție să sta- 
bilim soarta unor documente de identitate pierdute. 
Am în vedere bărbaţii între 30—45 de ani, ale căror 
semnalmente corespund celor ale spionilor. 

— Înţeleg ideea. Spionii, cînd sînt lansați, au asu- 
pra lor documente de identitate ; ei știu însă că sînt 
false... Este o reacţie firească să încerce să-și procure 
unele autentice. Cum nu mai au la îndemînă labora- 
toare de falsificare, sînt destul de sigur că vor încerca 
să găsească persoanele mai apropiate ca vîrstă si fi- 
zionomie si tocmai de la acestea vor încerca să le sub- 
tilizeze sau să le cumpere... Te-am ghicit ? 

— La dumneavoastră nu merge pe ghicite tovarăşe 
colonel... 

— Si mai spuneai că te-ai împotmolit sau voiai 
să te laud şi să te mingii pe freză, zicindu-ti „ce băie- 
tel deştept !“ spuse, uşor răutăcios, de data aceasta, 
colonelul... 

— Puteţi s-o faceţi acum... 

— Bravo, știu că nu te lași, deloc... Am să-ţi arăt 
ceva. Uite, ne-a sosit primul mesaj de la Rotbackci. 
Este foarte interesant. Să-l citeşti şi să tragi învăță- 
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mintele necesare. Ştirea cea mai fantastică este asta, 
si-i indica cu degetul pe coala de hirtie ce o tinea in 
mina, unde să citească. Grigorescu privi lacom, cu 
răsuflarea oprită, nevenindu-i să-şi creadă ochilor. 

— Imposibil !... Adică... nu-mi vine să cred. Am 
avut totală încredere în el ! 

— Nu te grăbi în concluzii. Le-a îngropat, undeva, 
lîngă Săcele. Te duci imediat acolo gi le recuperezi. 
Am luat legătura cu tovarășii din zonă și o să pri- 
mesti tot sprijinul. 

— Cînd plec ? 

— Tu cînd zici, dragă Mircea ? 

— Imediat. 

— Dacă știi de ce mai întrebi ? 

Căpitanul Grigorescu sesiză imediat umbra de zim- 
bet ce-i apăruse în colțul gurii, deși trăsăturile feţei 
Hatmanului continuau să rămînă imobile. leşi repede 
pe usa capitonată. Pe culoar intiini colegul care-l 
avertizase. 

— A fost furtunoasă întrevederea ? 

— Deloc. Cordială... 

— Ce vorbeşti domile ? Cînd te ascult parcă ci- 
tesc un comunicat ce redă întîlnirea „amicală“ dintre 
doi șefi de stat... 

— Te înșeli, asta-i realitatea... 

— Lasă că mă conving eu de adevăr ceva mai tîr- 
ziu... 


Mircea nu-l mai ascultă. Ardea de nerăbdare să 
citească mesajele lui Wilhelm, dar nu avea încotro 
şi se grăbi spre maşina care-l aștepta în fața unităţii. 

În drum spre Săcele, în memorie îi reveneau frîn- 
turi din multele discuţii pe care le purtase cu Wil- 
helm. Nu găsea explicația gestului ce i se părea la fel 
de grav ca o trădare. Se străduise să-l convingă de 
loialitatea sa, îi lăsase aici, ca pe un fel de gaj, pe 
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Brigitte si Ferdinand si, cînd colo, iaiă ce carte ju- 
case ! „Imposibil ! Si totuşi merg spre Săcele să dez- 
grop materiale puse acolo de Wilhelm... Aici, în Româ- 
nia, și nu acolo, la rădăcina unui copac, în Germania... 
Ce urmărea ? Ce carte juca ? Pentru ce ascunsese în 
mineca asul ?* Grigorescu era mai putin intrigat şi 
mai mult mihnit, indoindu-se de vocaţia sa profe- 
sională. 

Ninsese foarte mult cu cîteva zile în urmă și troie- 
nije îi însoțeau de-a stînga şi de-a dreapta şoselei. 
foachim Closs nu scoase o vorbă. Îl simtise că cra trist 
şi ştia că cel mai bun leac pentru astfel de situații 
era tăcerea. La fel de tăcut îl ajutase să dezgroape 
cutia metalică din pămîntul înghețat. Nici Grigorescu 
nu încercase să zică ceva. 

Norii se buluciseră deasupra muntilor deja în- 
carcati de zăpadă și ajunseră la sediul securităţii cu 
ninsoarea pe urme. Cum cobori din Gaz, Grigorescu 
ridică privirea şi observă geamurile luminate la biroul 
co.onciului. 

— Mă aşteaptă Hatmanul ! îi spuse lui Closs oare- 
cum satisfăcut că nu întirziase prea muit. 

Ușa de la antecameră era întredeschisă, astfel în- 
cît acesta îl zări imediat ce pășise acolo. Îi făcu semn 
să ia loc. Apoi ridică receptorul și ceru centralistei 
să-i facă legătura cu maiorul Achimescu. Îi spuse 
acestuia că avea să-i trimită peste vreo două ore 
cîteva documente şi dorea să le aibă traduse pînă 
a doua zi dimineaţa la prima oră. Multumi, zimbi, 
închise telefonul şi se întoarse către căpitan. 

— Ia măsuri să se realizeze copiile, pune-le in 
plicuri, sigilează totul si, cînd este gata, coboară aici. 

Nu trecuse o oră și Grigorescu reveni, avînd sub 
brat trei plicuri mari, lipite cu scotch. 
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— Gata? 

— Asa se pare. 

— Ja masina si fugi cu ele. Le lasi si te intorci. 
T. aştept. 

În. timp ce alerga spre Achimescu, care primise 
sarcina să traducă documentele scoase la lumină din 
ascunzătoarea din Săcele, se gîndea că dacă Hatmanul 
îi va cere părerea asupra gestului lui Rotbacker, nu 
va ști ce să răspundă. Grigorescu care lucrase cu 
acesta zi de zi în acea „vacanţă“ de două săptămîni 
în România, asa cum codificase căpitanul apariţia 
neașteptată si plină de mistere a neamțului, insistase 
pe lîngă colonelul Horja să dea crezare spuselor aces- 
tuia și garantase pentru sinceritatea și loialitatea lui. 
Si cînd colo !... „Veţi găsi în Săcele în locul... Este 
purul adevăr... Căpitanul să mă scuze... Nu am vrut 
să-l fac de ocară... Îl apreciez şi îl respect. Mi-am 
luat o măsură suplimentară de prevedere... Am tre- 
cut si cu prin multe şi am mai învățat cite ceva...“ 
„El o fi învățat, dar eu se vede că nu“ — reflectă 
cu amărăciune Grigorescu, la comunicarea atît de 
neobișnuită a lui Wilhelm. 

De mult căpătase convingerea că în meseria lui, 
riscul era una din componentele vieții cotidiene, că 
fără să împingă îndrăzneala pînă la limitele extreme, 
nu se putea realiza mare lucru și, mai ales, nu se pu- 
teau construi acţiuni de profunzime si durată, care să 
asigure supremaţia permanentă în confruntarea cu 
agentura serviciilor de spionaj. Colonelul Horja repeta 
destul de frecvent acest lucru : „Să știți să fiți mai 
mult decît niște pompieri. Noi nu avem voie să aștep- 
tăm să apară focul, ci mai ales să descoperim din 
vreme unde există pericolul ca un incendiu să apară 
şi să-l înăbușim înainte de a produce daune“. 
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— Am revenit, spuse dupa un sfert de ora căpita- 
nul, inspirind profund, semn al oboselii ce-l cuprin- 
sese. 

— Cumatest? 

— Mă întreb pentru ce nu ne-a spus cînd se afla, 
încă, aici ? N-a avut încredere în noi ? 

— Nu în noi, Mircea,... în tine! Ce să-i faci? 
Vechile deprinderi. Este de altă formație totuşi... Să 
nu uiţi asta, Mircea dragă... Si apoi, pune-te în locui 
lui... Crezi că-i ușor să joci totul pe o carte ? Pentru 
tine nu are decît cuvinte de laudă. 

— Cel puţin el... 

— Iată-te și ignorat, neapreciat... îi răspunse pe 
acelaşi ton de glumă colonelul. Îţi propun un răgaz, 
pentru ca apele să se mai liniștească. Eu cu prietenul 
meu lonaş mergem la un pahar de vin. Unde crezi 
că putem găsi un vin bun ? 

— La „Soldatul vesel“. 

— Cine naiba mai e si ăsta ? 

— Casa Armatei, asa i se spune „codificat“. 

— Bună... hohoti colonelul. 

— Mi-e şi o foame de lup. Tu du-te la Ancuta... 
Bănuiesc că aveți multe a vă spune. 


Cu toate asigurările maiorului Achimescu, mate- 
rialele găsite în ascunzătoarea de la Săcele nu fuse- 
seră terminate de tradus pînă dimineața. Curiozitatca 
și nerăbdarea le erau puse la grea încercare. Ca să 
nu-și piardă vremea, Grigorescu se apucă să re- 
citească mesajul primit de la Rotbacker. Zăbovea 
asupra fiecărui cuvînt, încercînd să descifreze în- 
telesul, nuanțele posibile. Acum toate i se piireau 
altfel. Gindurile negre, îndoielile se risipisera. Simtea 
că Wilhelm era sincer. O desluşea si in textul lapidar. 
Şi-l închipuia în acea dimineață de iarnă, tremurind, 


294 


terorizat, speriat de moartea ce plutea deasupra lor 
ca o umbră neagră, apăsătoare, și încercă un senti- 
ment de simpatie. La fel de interesant i se părea şi 
episodul cu „detectorul de minciuni“ și îl felicită în 
gind pentru stăpînirea de sine. Rotbacker concluziona 
în mesajul său că trecuse cu bine „prin furcile caudine 
ale celei mai draconice verificări“. 

li mulțumesc lui Mircea pentru sfaturile pe care 
mi le-a dat. Nu am posibilitatea să comunic toate 
amănuntele, dar lui îi datorez foarte mult pentru 
acest final fericit“, scrisese în încheiere Rotbacker. 
Colonelul Horja subliniase apăsat cuvintele, cu cre- 
ionul roșu. Era zgircit în aprecieri laudative, rareori 
spunînd cuiva că a repurtat un succes. În acea ședință 
de partid, cînd îl criticase unul dintre ofiţerii veniţi 
din altă unitate, că este distant faţă de subordo- 
nati, că nu-şi apropie oamenii, că nu le apreciază 
munca, colonelul nu ripostase direct. În cuvîntul său, 
nici măcar nu-l amintise pe acel ,,temerar“, ci se 
multumise să remarce numai, printre altele, că un 
ofițer de securitate care muncește pentru a-și cîștiga 
aprecierea şefilor este orice altceva : funcționar, liber 
profesionist... orice, numai securist nu. 

La el laudele însemnau o primă, o permisie sau pro- 
punerea de decorare. Mai însemna și analiza cazului 
încheiat cu bine, scotind, cu acest prilej, în relief 
cauzele care determinaseră deznodamintul pozitiv 
legindu-ie desigur de aportul ofițerului. 

Nu era un maestru al vorbelor. La el pe prim plan 
era fapta concretă, actul de voinţă și acțiune menit 
să aducă clarificare în itele incilcite ale activităților 
de spionaj. 

„Ce-ţi este si cu Hatmanul ăsta“! gîndi amuzat 
dintr-o dată, amintindu-și figura, adesea impasibilă, 
a colonelului. 
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Sună telefonul. Auzi vocea cunoscută a prietenului 
său Ioachim. 

— Salut, sasule ! răspunse Grigorescu. 

— Am fost, acolo, asa cum ţi-am promis. Nando 
s-a bucurat nespus de mașinuța pe care i-am cumpă- 
rat-o. Despre maică-sa, ce să-ți spun... Cu dorul după 
prietenul nostru. 

Grigorescu zîmbi amuzat. Parcă il și vedea pe 
băieţelul lui Rotbacker si, din nou, se miră că se 
lăsase cuprins de îndoieli, de bănuiala care acum i se 
părea de-a dreptul stupidă. 

— Iti mulțumesc prietene. 

Ari fi vrut să-i mai spună ceva lui Ioachim, dar 
în birou intră colonelul Horja care-i ordonase să plece 
cît mai urgent după materialele pe care Achimescu 
le terminase de tradus. 

Grigorescu se grăbi, fiind la fel de nerăbdător să 
afle conţinutul acelor documente, pe care, inexpli- 
cabil, Wilhelm le ascunsese în loc să le predea la fel 
cum făcuse cu micropunctele. Se scutură ca de fri- 
guri la gîndul că ar putea citi pe unul dintre ele: 
„Mi-am bătut joc de voi cum am vrut. Vă salut de la 
distanță“. ,,Calm, căpitane calm. Nu mai sînt decît 
puține minute pînă te vei lămuri“ se autoîncuraja el, 
dar îndoielile îi întunecară, din nou, sufletul. 

Cum se întoarse, luă copia pe care i-o înmînă colo- 
nelul, reveni în birou si suci cheia în broască să nu-l 
deranjeze nimeni. 

Wilhelm intitulase materialul pe care îl scrisese în 
limba germană „Documentar“. Expiica, încă de la 
început, că folosise limba sa maternă din dorința de 
a nu se crea „nici o confuzie“. „Din acelaşi motiv, mai 
înainte de a ajunge la datele referitoare la viata si 
activitatea din castelul Totenbach, vreau să explic 
pentru ce am îngropat acest material, în loc să-l pun 
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la dispoziție in mod obișnuit. L-am scris de cum ain 
trecut granița românească si l-am ascuns în seara în 
care am sosit la Săcele. Două au fost motivele : M-am 
gindit că dacă voi fi recunoscut si reţinut înainte de a 
mă prezenta la securitate, acest document servea 
drep pașaport al bunelor mele intenții : lată dom- 
nilor pentru ce am intrat incognito în România aș 
fi spus. După ce as fi luat contact cu securitatea si în 
cazul că nu a-și fi fost crezut cu privire la bunele 
mele intenţii, materialul şi ascunzătoarea aveau me- 
nirea de a convinge că nu joc un rol dublu şi că in- 
formaţiile date de mine sînt în întregime autentice 
si nu parţiale ca într-o acțiune trucată. Nici un spion 
care joacă în partidă dublă nu operează cu date reale 
decît în măsura în care ele sînt menite să convingă pe 
interlocutor. P. S. Completarea ce urmează am făcut-o 
cu o seară înaintea părăsirii României, cînd mi-ati 
îngăduit să dorm la ai mei. Vă veţi pune întrebarea, si 
în primul rînd prietenul meu Mircea și-o va pune, 
pentru ce nu am vorbit de material înainte de a părăsi 
România, atunci cînd am stabilit relaţii de colaborare? 
Explicaţia, din punctul meu de vedere, este logică. În 
acele zile, am avut momente cînd eram gata-gata să 
fac asemenea mărturisire, dar ar fi fost ca o explozie 
de bombă și-ar fi produs panică. M-am răzgindit de 
fiecare dată, pentru a nu strica acea armonie care do- 
mina relațiile noastre. Si, apoi, as fi apărut ca nesin- 
cer față de dumneavoastră, zdruncinind încrederea 
pe care o cistigasem, riscînd enorm prin venirea mea 
acolo. V-aţi fi întrebat ce vă mai ascund si pentru a 
găsi răspunsul, probabil, prelungeaţi raminerea mea 
în România, făcînd imposibilă reîntoarcerea în locul 
de unde vă pot fi util. Și pentru a fi sincer, pînă ia 
capăt, mă simt dator să aduc unele explicaţii ceva mai 
profesionale : nu doream ca dumneavoastră să aveţi 
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totul, iar eu nimic, în cazul că nu am fi ajuns la o 
înțelegere. Vă predasem cele două grupe de agenți, 
avind convingerea că şi asa îi veți prinde. Faţă de cei- 
lalti, eu cunosc mai bine realităţile din tara dumnea- 
voastră și nici o clipă nu m-am îndoit că asemenea 
acte sînt aberante, fără sorți de izbîndă. Dar dacă nu 
m-ati fi tratat cu prietenie, nu v-aș fi dat si restul de 
materiale. 

Cam acestea au fost motivele care au făcut ca să 
primiţi mai tîrziu materialul. Încă o dată, scuzele mele 
şi vă rog să-mi acordati în continuare încrederea 
dumneavoastră. Sint hotarit să duc la capăt ceea ce 
am început“. 

Apoi, în capitole bine încheiate și destul de com- 
plete descria activităţile din şcoală pe care nu le pre- 
zentase decît fragmentar în discuţiile purtate cu Gri- 
gorescu. Aducea noi elemente semnificative care 
constituiau un ajutor prețios pentru Grigorescu în 
îndeplinirea cu succes a misiunii ce i se incredintase 
de a prinde cel de al doilea grup de spioni. Rotbacker 
atrăgea atenţia că agenții care urmau să fie lansați in 
România primeau de la organizatori numele si adresa 
a trei-patru persoane, rude sau prieteni ai unor fu- 
gari, ostili prin concepții și activitate politică orîn- 
duirii din România, care să le servească de adăpost 
după lansare. Aceste viitoare gazde de spioni erau 
alese dintre persoane cît mai puţin „deochiate“ care, 
se presupunea, că nu ar fi în atenția organelor de 
securitate. „Și totuși aceste gazde sînt rude, prieteni, 
ale celor pripășiți pe-acolo... Desigur își maschează 
bine concepțiile sub lozinci și îndemnuri comuniste“, 
gîndi ofițerul. Își reaminti apoi, și nu fără plăcere, 
propunerea ce o făcuse colonelului de a-i căuta pe 
spionii strecurați cu cîteva luni în urmă la cunoscutii 
şi rudele lor. Informaţia dată acum de Rotbacker ve- 
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nea să confirme justetea motivatiei sale profesionale. 

Își notă imediat în agenda de birou ideea de a ex- 
tinde verificările și la relaţiile mai periferice... 

Continuă lectura materialului cu un interes sporit. 
Rotbacker mai sesizase ceva deosebit de important : 
viitorii agenţi manifestau multă neîncredere fata de 
gazdele recomandate de către cei de la compartimen- 
tul organizării misiunilor. De aceea încercau să-și re- 
zolve singuri una dintre cele mai grele probleme: gaz- 
dele care să-i adăpostească şi unde să fie în deplină 
siguranţă. Cum era și firesc se gîndeau mai întîi la 
propriile rude în care puteau avea mai multă încre- 
dere decît în persoane necunoscute. Cum dealtfel mai 
putin circumspecti erau si fata de gazdele recomandate 
direct de către alți fugari. Din aceste motive, printre 
cursanţi, pe măsură ce se apropia sorocul plecării în 
misiune. se intensifica schimbul de adrese. Era desi- 
gur o gravă abatere de la reguli, dar omul, chiar dacă 
se află în postura de trădător — sau poate mai ales 
atunci — tine la pielea lui si încearcă să şi-o apere 
cum crede el că este mai bine. Dar tocmai zelul acesta 
deseori duce la efecte contrarii. Printre cursanţi 
circulă o vorbă, scria Rotbacker : «La gazdele reco- 
mandate de către ăștia, ne așteaptă securiştii cu cătu- 
sele gata pregătite». 

Grigorescu își însemnă din nou ceva pe o coală 
de hîrtie iar în dreptul textului puse un semn de ex- 
clamare. 

Celelalte informații se refereau la dotarea spioni- 
lor. Reţinu faptul că grupurile ce se pregăteau acum 
în şcoală primeau staţii de radio cu un gabarit mult 
mai redus. dar care puteau emite pînă la 3009 km cu 
ajutorul unui generator propriu tip  „.bicicietă“, al 
unei baterii de mașină sau prin simpla branșare la cir- 
cuitul electric. „Trebuie să revăd problema suprave- 


299 


gherii gonio“, isi notă iarăși pe coala de hîrtie care se 
umpluse de semne. O astfel de staţie de emisie re- 
prezenta un mijloc de legătură foarte eficace, agentul 
nefiind legat de sursele de curent, transmisiile se exe- 
cutau practic din orice loc. Grigorescu mai retinuse 
încă un amănunt esenţial : Cu ajutorul unor accesorii, 
se puteau face emisii ultrarapide. Era o noutate teh- 
nică care avea să pună la mare încurcătură sectorul de 
goniometrie, dar și pe ceica Grigorescu, cărora li se 
lua una dintre şansele şi speranţele de a depista spioni 
cu ajutorul mijloacelor electronice. „Tot e bine că 
stim“, isi făcu el curaj. Există ac pentru fiecare cojoc, 
isi aminti un vechi proverb. Se înveseli la gîndul că 
îi va aduce la cunoştinţă această „mare bucurie“ 
arogantului de Diaconu, care, de cînd localizase cu 
exactitate o transmisie radio clandestină, în baza că- 
reia fusese făcut inofensiv un grup de spioni, nu-și 
mai încăpea în piele, lăudîndu-se cam mult. 
Rotbacker descria mai departe și celelalte mijloace 
şi metode de legătură secretă între agenții din teren 
si Centrală. Un capitol special era dedicat micropunc- 
tului. Spionii aveau asupra lor rezerve suficiente de 
materiale pentru realizarea acestora, dar erau învă- 
tati să le procure si în tara Ia magazinele de specia- 
litate. cumpărîndu-le ca orice fotograf amator. 
Terminind de citit „„Documentarul“, Grigorescu îl 
„iertă“ pe Willy, intelegindu-i stratagema. Nu mai 
avea îndoieli asupra loialității acestuia în măsura în 
care într-o profesie ca a lui pot fi eliminate îndoie- 
lile. Informaţiile erau prețioase, iar pentru verifica- 
rea lor în teren se cerea un efort susţinut și de durată 
pe care el era gata să-l facă, chiar dacă unele din 
„treburile personale“ i se vor mai încurca din cînd în 
cînd. ,.Ancuta-i fată bună, va înțelege si va avea răb- 
dare...“ Din nou, fără voia sa, se trezi că în locul ima- 
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ginii blînde, calme şi calde a [etei lui Ionaș, îi aparu 
chipul frumos, neliniștit, cu ochi mari, de căprioară 
speriată, dar cu o anume asprime ce venea din cutele 
ce se desenau în colțul gurii, Hertha... Ancuta. Ce 
crudă si ce frumoasă este totodată viata. Ancuta... 
Hertha... 

Dacă Wilhelm ar fi lucrat în compartimentul de 
pregătire a misiunilor, reflectă căpitanul, lucrurile ar 
fi stat cu totul altfel, dar și acolo ar fi trebuit să aibă 
o poziție cheie unde să se concentreze toate datele, 
altfel informațiile sale ar fi fost tot fragmentare. Ori- 
cum informațiile pe care el le putea obţine si trans- 
mite securității erau importante. Ceea ce le lipsea 
trebuia completat cu munca și imaginația lucrătorilor 
de securitate, a lui Mircea Grigorescu, Ioachim Closs 
și, bineînţeles, a Hatmanului care, nu numai prin po- 
zitia sa în ierarhia unității, dar mai ales prin expe- 
rienta, era deasupra celorlalți. 


Primăvara isi intrase in drepturi, scaldind cu ra- 
zele-i fierbinţi glia strămoşească aflată in aceeaşi 
sfîntă simbioză cu oamenii eliberaţi de coşmaruri. O 
revărsare uriaşă de energii transforma ţara, ridicind-o 
spre demnitate şi progres. Dar primăvara mai însemna 
şi cirdurile de cocori veniți din depărtări, nopţile tot 
mai calde, mai parfumate de mireasma florilor şi vîn- 
tul ce aducea miros de pămînt reavăn abia întors de 
brazdele plugului. Un aer de veselie plutea peste tot. 
Grigorescu nu simţea din schimbarea de anotimpuri 
decît decorul nou cu care se împodobiseră bulevar- 
dele şi parcurile Brașovului pe lîngă care trecuse, fără 
să le poată gusta farmecul irepetabil. „Astăzi, trebuie 
să termin ceva mai devreme... am să vorbesc şi cu Hat- 
manul“. Ancuta îi spusese că tatăl ei dorea că iasă 
împreună la o bere la „Cerbul Carpatin“. 

Grăbi pasul, deşi aerul proaspăt al dimineţii îl sim- 
tea ca o mingiiere. Dealtfel, se dezobisnuise să meargă 
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încet si Ancuta remarcase aceasta. Își aminti de fe- 
lul ei sensibil și discret cu care îi atrăgea atenția că 
se aflau la plimbare, nu la un concurs de alergare. 
„la să văd ce face ea acum“ mormăi ușor ca un urs, 
care a dat de un zmeuriș bogat, și de cum intră în bi- 
rou puse mîna pe receptor. Nici măcar nu avusese 
răbdare să închidă bine ușa. 

— Bună dimineaţa, Ancuţa... La serviciu... Si con- 
vorbirea își derulă cursul ei obişnuit pentru doi ti- 
neri în pragul căsătoriei. 

Colonelul îl privea amuzat din pragul uşii, astep- 
tind să termine discuția. 

— Destul de matinal, Grigorescule, i se adresă, 
cînd acesta închise telefonul. 

— Sînt si eu una din excepţiile care au făcut re- 
gulă, în această unitate... 

— Ştii tu, răul se prinde mai ușor... eu, cel putin, 
nu vin să fac cheltuieli cu telefonul unităţii, glumi 
colonelul. 

— A fost o excepție. Aș vrea să termin ceva mai 
devreme astăzi... 

— Si pentru ce, ma rog ? 

— Viitorul socru mă invită la o bere, ar fi bucuros 
dacă aţi veni și dumneavoastră. 

— Este un motiv destul de serios ? 

— Pentru mine, mai serios decît credeţi... bătrînul 
nu mai face atîta alergie la ideea căsătoriei noastre. 

— L-ai îmblinzit.. ? 

— Nu eu, Ancuţa. 

— Şi ce alt motiv te-a adus atît de devreme la 
birou ? 

— Același ca și pe dumneavoastră. 

— Uite că n-ai nimerit-o. Eu am de pregătit un 
raport pentru ministru... La ce oră așteaptă Ionaș ? 

— Pe la șapte... 
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— Bine, îl sun și-i spun că vin acolo. Sint dator 
să-i răspund invitatiei. Si el a făcut-o... Ei, succes la 
treabă... poate curînd îmi dai niște vești, ce zici ? 

Nu mai așteptă răspunsul căpitanului și închise ușa. 

Grigorescu isi scoase din fișet dosarul cu coperţi 
galbene pe care scrisese „Acţiunea Eldorado“. Ase- 
muise misiunea primită cu acea goană nebună a cău- 
tătorilor de aur și de aceea și alesese astfel de coperţi. 
Îl desfăcu, dar înainte de a se apuca de lucru își pre- 
găti o cafea. Lăsă ceașca aburind de-o parte si se 
aplecă asupra plansei cu fotografiile celor trei agenți 
pe care trebuia să-i descopere, realizate de Wilhelm, 
pe cînd aceștia erau în şcoala de spionaj. Fiecare fo- 
tografie era însoțită de un „portret“ realizat în creion, 
de către unul dintre colaboratorii Institutului de cri- 
minalistică, în care fusese evitat elementul de deghi- 
zaj. Așeză planșa, în partea stîngă a biroului, astfel 
încît să o poată privi fără să miște capul. În partea 
dreaptă, cam la o întindere de brat, își pusese un plic 
destul de voluminos, din care începu să ia, rînd pe 
rind, cîte o fotografie. 

Erau fotografii de diverse dimensiuni, realizate în 
cele mai diferite condiţii, reprezentînd bărbaţi de 
vîrste ce variau între 20 și 40 de ani : fotografii de le- 
gitimatii, fotografii „la minut“, „de lux“, foarte dife- 
rite de cele cu care trebuiau comparate. Grigorescu fă- 
cea abstracție de greutăţile ce le punea stabilirea 
asemănărilor sau deosebirilor dintre cele două per- 
soane reprezentate în cele două fotografii. Fiindcă, în 
ciuda oricăror diferenţe de condiţii, de realizare sau 
de poziţia subiectului pozat, el urmărea cu precădere 
cîteva elemente : forma ochilor, a sprincenelor, a 
nasului și a gurii, desenul urechii, profilul feţei, al 
fruntii, eventualele semne particulare. Pe aceste „ar- 
gumente“ se baza, mult mai mult decît pe similitu- 
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dinea figurilor. Luase in calcul si posibilele diferente 
de vîrstă, fiindcă trecuseră ani, între momentele in 
care fuseseră realizate cele două imagini, și nu ani 
lini care nu înseamnă poate prea mult pentru schim- 
barea fizionomiei unui om, ci ani plini de încercări 
și greutăţi, anii de război și ai unui exil ce nu puteau 
fi ignorati. 

Mircea luă o fotografie din plic. 

Sorbi o gură de cafea. Se răcise mai mult decît i-ar 
fi plăcut. Puse ceaşca deoparte, aprinse o ţigară, 
prima după multi ani, dar pe care o dorea. Tuși însă, 
neobișnuit cu tutunul și o stinse. Își concentră apoi 
atenția asupra fotografiei si schiţei din stînga sa. În- 
cerca șă-și întipărească foarte bine în memorie cîteva 
dintre caracteristicile specifice. „Deci, ochii alungiti, 
sprîncenele arcuite, nasul drept... Ia să le vedem“. 
Cel din fotografie avea ochii alungiti, dar colțurile lă- 
sate în jos, sprîncenele subțiri și drepte. Nu mai avea 
rost să continue. Era vorba de două persoane deose- 
bite. Încercă, după aceea, cu celelalte două fotografii. 
Același rezultat. Fixă fotografia din dreapta în cla- 
sorul pe care îl pregătise special și luă alta. Continuă 
examinarea, uitind de ceasca de cafea, de timp, de 
toate, dornic să culeagă roadele unei munci si să in- 
ceapă alta. 

Primul set de fotografii se terminase fără a fi putut 
descoperi decît unele asemănări relative, care la o 
examinare mai atentă nu rezistaseră. Nu-si putea per- 
mite să se lanseze pe o pistă falsă, să facă nici cel mai 
mic pas greșit. Și așa trecuse destul de mult timp de 
cînd fuseseră lansați și nu se descoperise nici un in- 
diciu cît de neînsemnat care să conducă la demascarea 
lor. Desi nu avea ce să-și reproseze, căpitanul încerca 
un simtamint de culpabilitate. 
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Poate ca ar fi continuat fara intrerupere, daca nu ar 
fi sunat telefonul. Abia atunci redescoperi si ceasca 
de cafea... Sorbi, dar i se paru lipsita de gust. Ras- 
punse la telefon. Era colonelul Horja. 

— Ei, cum stam ? 

— Pînă acum nimic. Am încercat si o altă metodă. 
Am comparat fotografiile spionilor prinși de noi, cu 
cele aduse de Wilhelm... Desigur, voiam să știu dacă 
pot trage anumite concluzii, dar mi se par nesemni- 
ficative... Am înţeles ! zise Grigorescu ușor iritat. I 
se părea inutilă remarca șefului său de a nu pierde 
timpul. Nu avea alt gînd si nici nu-i erau necesare 
îndemnuri pentru a munci cu sîrg. 

Își permise totuși să ia o pauză. Făcu o altă cafea 
pe care, desi nu-i era în obicei, o sorbi aproape fier- 
binte, fumă o ţigară și abia după aceea reluă activi- 
tatea de comparare a fotografiilor. Își pierduse ceva 
din entuziasm și chiar se întreba dacă va ajunge la 
vreun rezultat exploatabil. Căpătase o anumită dex- 
teritate și îi lua mult mai puțin timp expertizarea 
unei fotografii. A cincea, a șasea, a şaptea fotografie... 

— Asta-i ! tisni de pe scaun, nemaiputindu-si stă- 
pîni bucuria. 

Luă cele două poze, se apropie de geam pentru a 
avea mai multă lumină, si le privi de parcă le vedea 
prima dată. Nu încăpea îndoială că era una și aceeaşi 
persoană. Își stăpîni entuziasmul și, înainte de a ra- 
porta descoperirea, hotărî să facă una dintre cele mai 
simple verificări criminalistice, anume verificarea 
continuității lineare. Scoase din fișet încă un exem- 
plar al celor două fotografii. Le decupă, pe fiecare, 
pe două planuri identice, unul vertical pe mediana 
feței, iar celălalt chiar sub dunga orizontală a nasului. 
Le asamblă, combinindu-le. În ciuda barbii si a oche- 
larilor cu lentile fumurii, linia obrazului se continua 
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perfect, ca dealtfel si celelalte elemente ale figurii. 

Era incintat de rezultatul verilicării ; vesel, începu 
să fluiere uşor, gindind că de-acum va termina foarte 
repede treaba începută. Dar, rezultatul pe care îl dorea 
atît se lăsa aşteptat. 

Se opri. Era obosit de-a binelea. Auzi ciocănituri în 
ușă, si îl recunoscu, după modul nervos în care lovea 
cu degetele lemnul tăbliei, pe colonel. Deschise. 

— Ei? zise imediat colonelul. 

— Va rog să vă convingeti personal... şi îi puse in 
fata planşa cu fotografiile separate si cele decupate. 

Coionelul se așeză pe scaun, le privi atent, scormo- 
nitor, mijindu-si ochii. Puse mina pe lupa cu care 
lucrase pînă atunci căpitanul și examină atent fiecare 
detaliu al celor două chipuri. Repetă verificarea, 
punct cu punct, încet, metodic, Grigorescu apreciin- 
du-i priceperea. 

— Da, se pare că ai dreptate... zise fără să-şi ia 
ochii de la schița de portret pe care o ţinea acum în 
faţă. 

— Eu credeam că putem fi siguri, însinuă Grigo- 
rescu. 

— Nu, siguri nu... deocamdată. Cînd imi aduci si 
alte elemente, da... E mai bine să ai o rezervă decît 
să.... Nu isi mai termină fraza ; știa că subalternul său 
intelesese. Dar ceilalţi ? îl readuse la realitate colo- 
nelul, fără menajamente. 

— N-am reușit să-i identific... 

—- Acesta cine-i ? arătă spre fotografiile decu- 
pate. 

— Crișan Petru. Dacă imi ingaduiti îi scot dosarul 
și vom vedea ce scrie acolo... 

În fișa aflată în dosar se preciza : născut la 14 iulie 
1920 în comuna Ciresu, județul Alba. Incă din 1937 
se înscrisese la legionari. Fusese unul dintre cei mai 
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activi şi participase la actele reprobabile săvîrșite in 
timpul guvernării meteoritice a acestora, luînd parte 
activă la rebeliune. După înăbuşirea acesteia fugise 
în cel de al III-lea Reich, cu sprijinul Ambasadei ger- 
mane. A fost internat în lagăr și pînă la 24 august 
1944 a lucrat, la fel ca o parte din ceilalți legionari, 
la fabrica de avioane Heinkel. Ultima dată, se preciza 
într-o notita aflată în dosar, cu un an și două luni în 
urmă, se găsea la München, căutînd amatori pentru a 
fi înrolați în Legiunea franceză. Primea echivalentul 
a optzeci de dolari pentru fiecare viitor soldat in 
acea faimoasă armată. 

O altă informație arată că reușise să convertească 
peste o duzină de amatori de a deveni carne de tun, 
dar că dispăruse. Mai mult nu se cunoaşte... Probabil 
că se înrolase și el în Legiunea franceză, fusese de 
părere cel care sesizase. 

— De cînd datează informaţia ? dorea colonelul să 
cunoască. 

— De aproximativ nouă luni... 

Vezi care-i rostul acestei „informații“ aparent ba- 
nală... să ne facă să credem că și-a găsit un rost... şi 
să nu bănuim o clipă că ar fi pe-aici, pe-aproape... Deci 
ăsta-i trucul ! Ni l-au descris în ipostaza de luptător 
în Legiunea franceză, ca noi să stăm liniștiți... Și am 
fi stat, căpitane, dacă prietenul tău, Wilhelm, nu ne 
făcea cadou pozele astea... 

— Aceasta a fost cea mai recentă informatie din 
dosar, conchise Grigorescu. 

— Nu ai dreptate Mircea... nu ai dreptate! Este 


una foarte recentă, de numai cîteva minute și te rog 

să o introduci în dosar, precizînd și sursa : Căpitan 

Mircea Grigorescu... Să nu uiţi să pui și data de azi. 
— Vă mulţumesc tovarăşe colonel și... 
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— Da, da... ai să pornesti de Ja acest capăt. Cit mai 
curînd pleci la Alba... chiar astăzi. Efectuezi investi- 
gatii complete, dar tine minte, foarte discrete... 

— Astăzi ?! 

— Aaa, uitasem. Bine la noapte... Si unde ne ra- 
corim cu berea aceea ? Tot la ,,Cerbul Carpatin“ ? 


Trecuseră nouă zile de cînd plecase Grigorescu ; 
vorbise în vreo două rînduri cu colonelul la telefon 
şi-l pusese la curent cu noutăţile aflate. Hotărîseră 
să încerce şi alte piste și abia după aceea să revină la 
Braşov. Şi colonelul îl așteptase cu nerăbdare. Dăduse 
chiar ordin ca imediat ce intra în unitate, să fie 
anunțat. 

— Să trăiţi, tovarăşe colonel! zîmbi larg căpita- 
nul, abia în dimineața celei de a zecea zile de la ple- 
care. 

— Parcă ai fost în concediu si nu cu treabă, Gri- 
gorescule. Bine ai venit ! Stai jos si dezleaga-ti sacul. 

— Faceţi aluzie la bronzul meu ? Pe meleagurile 
Albei era o vreme de autentică vară. Am umblat în 
bluză cu mînecă scurtă... Un concediu însă nu mi-ar 
fi stricat. Multe frumuseți sînt de văzut, dar noi nu 
ne uităm decît după spioni... 

— Descoperă grupul ăsta si te trimit în concediu 
două săptămîni. 

— Am reţinut și vă mulțumesc. În legătură cu re- 
zultatele investigatici nu sînt prea încîntat. Putem 
desprinde unele concluzii dar nu am rezolvat ceea ce 
aşteptăm noi... Dar mai bine să vă prezint, în detaliu, 
ce și cum am reușit să aflu... Crişan n-a mai dat prin 
comuna sa natală din august 1939. Tatăl său a murit 
încă din vremea războiului, blestemîndu-și odrasla 
pentru opţiunea sa politică, iar mama trăieşte cu fa- 
milia fiicei sale, într-o comună alăturată. In casa 
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veche a familiei Crișan locuieşte un  bătrîn singur. 
Așezarea casei și faptul că în ea locuieşte un bătrîn 
o face să pară potrivită pentru cineva care se ascunde. 
N-am aflat însă nimic în acest sens. Bătrînul n-a făcut 
cumpărături mai multe decît de obicei, n-au apărut 
elemente deosebite în comportamentul său care să ne 
dea de bănuit. O singură dată a luat de la coopera- 
tiva din comună cîteva pachete de ţigări, dar am 
găsit explicaţia : avusese un om la sapă și acela fuma. 
M-am convins că figarile erau pentru cel care-l 
ajutase. 

— Dar la sora sa ? 

— Nici aici nu au apărut situaţii care să ne îndrep- 
tateasca să credem că l-a găzduit sau că îl găzduiește. 
Tînăra femeie, soţul, cei doi copii și bătrîna locuiesc 
în două camere din casa veche. Cea nouă este în 
construcție si abia acum i-au pus acoperișul. Nu exis- 
tau condiţii de adăpostire și cred că nici cumnatul 
său n-ar fi fost de acord. Pare un om serios, la locul 
său, care nici n-a vrut să audă de fratele soției. Mama 
fugarului îi ascundea faptul că primea scrisori de la 
el. 

— Interesant !... 

— Si aici a apărut ceva cu dus si întors. Postasul 
își amintește că o anumită perioadă de timp fugarul 
n-a mai scris. Intervalul corespunde exact cu scola- 
rizarea, ca apoi scrisorile să reapară. Ultima a pri- 
mit-o chiar în timp ce mă aflam acolo. Postasul mi-a 
spus că a putut descifra ștampila poștei din München. 
Eu cred că tocmai această scrisoare, alături de celc- 
lalte, ne confirmă ipoteza că el se află în România. 

— Trucul nu-i rău deloc. Îi cunoşti cumva si con- 
ținutul ? 
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— Altfel nici n-aş [i îndrăznit să pomenesc de exis- 
tența ei. 

— Cum l-ai aflat ? Sper să nu fiu obligat să te pe- 
depsese pentru abuz în serviciu... 

— Mama sa mi le-a arătat, liberă și nesilită de ni- 
meni... M-am prezentat ca un fost coleg al lui Crișan, 
de pe vremea facultății, și bătrîna, ca să-mi demon- 
streze că fiu-su a devenit un mare domn, mi-a dat să 
citesc scrisorile ca argument al spuselor ei. Nu încape 
îndoială că textul a fost scris cu multă vreme înainte 
de data expediției. Chiar maică-sa nu-și putea ex- 
plica de ce nu-i răspunde la unele întrebări pe care 
i le pusese într-o epistolă anterioară... Iată si fotoco- 
piile acestora... Discuţia mi-a permis să-mi dau seama 
că, într-adevăr, femeia nu-şi văzuse feciorul, pentru 
că vîndutul ăsta tot copil rămîne pentru ea... Măcar 
la asta să se fi gîndit, neispravitul. 

Pe Grigorescu, deși în meseria lui văzuse multe 
cazuri, convingerea femeii simple, pe chipul căreia 
greutățile vieții săpaseră urme adinci, că fiul ei e 
„cineva“, îl impresionase şi-l intrigase în aceeași mă- 
sură. 

— Cum pot exista asemenea oameni ?... Dacă aceș- 
tia pot fi numiţi oameni... Făcu un gest cu mîna a 
lehamite și continuă informarea. Am unele bănuieli 
că de apariţia în tara a lui Crişan au aflat cel puţin 
două persoane : unul dintre foștii lui colegi de liceu, 
bun prieten cu el, şi o fostă iubită din acel an si 
jumătate cît a urmat facultatea. 

— Pe ce se sprijină supoziţia aceasta ? 

— Fostul prieten, Spiridon Cârjală, a făcut mai 
multe călătorii la Bucuresti si atît la plecare cit și la 
sosire a luat legătură cu iubita transfugului. Si 
aceasta a primit cîteva scrisori, cam în aceeași peri- 
oadă ca si mama fugarului. Semnificativ este faptul 
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că cei doi, deși știau unul de altul, pînă în ultimul 
timp nu se vizitau. Soţia lui chiar a devenit geloasă... 

— Totuși ?... îşi manifestă colonelul nedumerirea. 

— Vă înţeleg rezerva... Mare lucru n-am stabilit, 
dar sper ca flerul să nu mă înșele. N-am stabilit nici 
dacă a luat legătura cu prietenul și nici cum ar fi 
putut să o facă. Odată ajuns in tara, a găsit el o cale 
fără să lase urme. Se ridică însă întrebarea : în ce 
scop ar fi făcut-o ? Altfel vizita rămîne suspendată, 
inexplicabilă, fără obiect din punctul de vedere al 
muncii de spionaj. Din păcate nu am găsit un răspuns 
mulțumitor. 

— In această situație să nu „decupăm“ faptele, 
pentru că, dacă le vom judeca scotindu-le din întreg, 
vom obţine alte rezultate. Ce ai de gînd pentru zilele 
următoare ? 

— Să întreprind investigații și în alte localități, în 
primul rind în Capitală. Se prea poate ca „eldorazii“ 
să fi iernat acolo... Initial gindisem că ar fi putut 
ierna cine știe pe unde și numai în primăvară să-şi fi 
mutat reședința în Bucureşti. Și ipoteza aceasta... 

— Este o pistă de lucru... sau poate un tobogan... 
Si ce direcţii vei investiga ? 

— Rude, cunoștințe, prieteni... 

— Stabileste-ti unele priorităţi ca să nu pleci la 
săpat un pogon întreg cu o singură cazma. 

— Am s-o fac negresit. Chiar mîine. Voi mai ana- 
liza situaţia și abia apoi trec la acţiune. 
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Un alt grup de spioni fusese parașutat în urmă 
cu mai bine de șapte luni. Desantarea avusese 
loc după un plan bine pus la punct care, bene- 
ficiind şi de o întîmplare fericită, se dovedise un suc- 
ces. Într-o noapte de august, putin după miezul 
nopţii, două avioane au trecut frontiera ţării noas- 
tre, zburînd unul deasupra altuia, încît pe ecranele 
radarelor părea o singură pată luminoasă, ceva mai 
mare. Se folosea pentru prima data acest truc si, pina 
să se dea de fir, aparatul în care erau parașutiștii și-a 
continuat zborul pe o altă rută, scăpînd suprave- 
gherii, în vreme ce atenţia operatorilor era îndrep- 
tată spre avionul „capcană“. 

Zburind foarte jos „la firul ierbii“, avionul a 
ajuns destul de curînd în zona prevăzută pentru de- 
santare. Aviatorii au urcat la înălțimea de sigu- 
ranţă, iar cei trei spioni, atirnati de parașute, s-au 
aruncat în haul nopţii. Si, in timp ce ei mărşăluiau 
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“GRUPUL ELDORADO” 


vîrtos in întuneric, dornici să iasă cit mai repede din 
zonă, avionul „capcană“ ardea căzut la pămînt, 
atins de tirul sigur al vinătorilor nostri. A fost im- 
posibil sii se stabilească dacă în afara echipajului mai 
fusese cineva în avion. La ravagiile incendiului se 
adaugase si explozia foarte puternică a rezervoarelor 
suplimentare de benzină cu care era echipat. 
Primele raze de soare ale dimineţii îi încălzeau pe 
cei trei spioni parașutați la mai bine de douăzeci 
de kilometri de locul de lansare. Era o dimineaţă 
frumoasă, care se rumenea în lumina răsăritului. Ei 
însă nu-i luau în seamă farmecul. Își îngropară pa- 
rasutele la rădăcina unor tufani si isi continuara dru- 
mul oprindu-si doar rucsacurile si baloiurile bine 
impachetate în care aveau materialele necesare des- 
făşurării activităţii de spionaj. Le mai venise inima 
la loc. După goana nebună din timpul nopții, liniștea 
dimineţii li se părea de bun augur. Nici urmă de 
ostaşi ai trupelor de securitate, nici un semn care 
să le dea de înţeles că prezenţa lor fusese reperata. 
Au făcut un popas și au luat prima gustare. Au mîn- 
cat cu poftă conservele de producție românească, au 
băut din sticla de ţuică cu dop din cocean şi au fu- 
mat din ţigările autohtone, de parcă niciodată n-ar 
fi părăsit pămîntul țării. Armamentul, cele două sta- 
tii de radio, celelalte materiale de spionaj nu purtau 
pe ele nici un fel de inscripții care să ateste pro- 
venienta lor străină. Obiectele de uz personal aflate 
în dotare purtau marca „Fabricat în România“ ca 
să pară cit mai autentice. Unele fuseseră procurate, 
altele confecţionate în laboratoarele Organizaţiei 
Gehlen. S-ar putea spune orice despre această Or- 
ganizatie, dar să fie acuzată de diletantism nu. 
Dimpotrivă, au fost rare situaţiile cînd în pregăti- 
rea misiunilor nu a luat în calcul fiecare amănunt. 
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După ce au mincat, s-au tolănit în iarba coaptă, 
numai bună pentru a fi cosită, să se odihnească. Asa 
i-a găsit amiaza cînd soarele își estompă razele pie- 
zișe în umbra unui nor. Acolo, aproape de crestele 
munților, norii se stirneau mult mai ușor, ieșind 
parcă din hăurile încinse de căldura verii. Întîrzia- 
seră, totuşi, prea mult. Şeful srupului a dat sem- 
nalul de plecare. 

— Trebuie să dăm drumul la porumbei... spuse 
Crisan auzind cum aceștia gunguresc, incinsi de soa- 
rele puternic. dar si împinși de dorul libertăţii. 

Seful grupului nu răspunse. Ştia si singur că avea 
obligaţia să anunţe Centrul de reusita desantării. lă- 
sind porumbeii să-şi ia zborul pentru a se întoarce 
la cuibul părăsit. Era un mijloc sigur, verificat și ac- 
ceptat de serviciile de spionaj, chiar și în epoca mij- 
loacelor de comunicaţie, ultrarapide, fiind avantajat 
de faptul că nu stirneste suspiciuni. Cine. în afara 
uliului, acordă importanţă unui porumbel stingher 
care zboară în înaltul cerului ? 

Către seară, ajunseră la locul unde hoiăriseră să 
îngroape materialele si cea de a doua stație de emi- 
sie. Abia după ce ascunseră totul, seful grupului 
deschise colivia și lăsă porumbeii să se avînte spre 
zare. 

Crişan îl tinuse pe unul mai mult în căușul pal- 
mei, privindu-l cu invidie. ar fi vrut să fie el acrla 
care se întoarce de unde abia venise. Presimtiri sum- 
bre puseseră stăpînire pe el de cum pasise pe pimin- 
tul patriei pe care o trădase. 

Filffiala grabnică de o clipă a ghemuletului de 
muşchi avu darul să-i transforme invidia în ură... 
O ură feroce că pasărea se afla pe drumul spre li- 
bertate, pe cînd el... 
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Reveria nu tinu decît o clipă ; era hotărit să se 
agate de orice numai să supravieţuiască si să-şi în- 
deplinească misiunea pentru care venise in tara. 

— Crisane, ce mama dracului faci, e ora de emisie, 
zise cam nervos șeful grupului. Crişan, care era și 
radistul grupului, își pregăti în liniște stația pentru 
emisie, neluînd în seamă graba şefului său. Fixă ca- 
drul generatorului, iar unul dintre coechipieri încă- 
lecă şaua și începu să pedaleze de zor pentru a pro- 
duce energia necesară funcționării aparatului. 
Potrivi cu grijă frecvența de lucru şi lansă semnalul 
de recunoaştere. Transmise apoi un mesaj scurt în 
care raporta situaţia : „Lansarea fără incidente. Ne 
aflăm în zona primei implantări. Materialele asigu- 
raie. Debut de bun augur.“ 

Strinsesera şi apoi își continuară drumul aproape 
toată noaptea. Abia spre dimineaţă își permiseră un 
răgaz de odihnă, înainte de a se aventura în marea 
încercare a abordării unei gazde unde să poată ră- 
mine un timp. 


Trecuseră două luni de cînd cei trei reușiseră să 
se strecoare în Capitală venind din direcții deose- 
bite şi la intervale de timp stabilite. Șeful grupului, 
Săsărman, hotărise să încerce să se ascundă, pentru 
moment, nu la una dintre adresele indicate de cei 
care le pregătiseră misiunea, ci la un fost prieten, 
unul pe care el îl socotea în afara oricărei bănuieli. 
Îl căutase și omul se oferise, imediat, să-l ajute. La 
un ceas după sosirea lui, urma să-și facă apariția 
Crişan. Puse semnalul convenit — un obiect de cu- 
loare rosie în geam — că putea intra fără grijă în 
casă. Altfel Crișan ar fi trebuit să-și găsească alt 
adăpost, lipsa semnalului avînd valoarea unui aver- 
tisment de pericol. Spre seară, sosise și cel de-al trei- 
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lea membru al grupului. Nu rămaseră însă decît două 
zile, timp în care s-a putut convinge că sora lui era 
dispusă să-l primească. 

Săsărman era mulțumit. Măsurile luate punct cu 
punct, asa cum fusese învăţat in scoala de spionaj, 
dădeau roade. Păstraseră asupra lor numai echipa- 
mentul ușor, pistolul, cuțitul, stiloul de împrăștiat 
gaz lacrimogen. Staţia de radio se afla ascunsă în- 
tr-un locas de unde putea fi scoasă la nevoie. Puteau 
trece la îndeplinirea misiunii. Printr-o carte poştală, 
cu un text convenţional, scris de gazdă, anunţă Cen- 
trul că grupul reuşise să-și găsească adăpost și că de 
acum se ocupa de crearea rețelei și culegerea de in- 
formaţii, iar ceva mai tîrziu, după o pregătire temei- 
nică, va trece şi la punerea în practică a părţii celei 
mai grele din misiunea lor, executarea unor acţiuni 
teroriste de anvergură. Nu se recursese la comuni- 
carea radio — în afară de prima și unica emisiune 
de după parașutare — din motive de securitate, iar 
pentru moment nici nu era nevoie de mai mult. 

Toate erau senine si frumoase. La un moment dat 
însă se ivi o amenințare, o mică furtună. Saminta 
acesteia, norul negricios care întunecă cerul numai o 
clipă. O sesizase Săsărman. Crişan era tot mai mult 
obiectul atentiilor si zimbetelor soției găzduitorului 
lor. Mult mai tînără decît soțul ei, Marilena mai era 
şi foarte frumoasă. Sub privirile scorinonitoare, ca 
niște cărbuni aprinși, cu care o învăluia Crișan, fe- 
meia înflorea, asemeni unui trandafir care își des- 
face petalele în lumina caldă și parfumată a soarelui. 
La început ocheadele, apoi cite o atingere ,,intimpla- 
toare“ a miinilor, ca in final îmbrăţișările furise, 
sărutările pe ascuns să le devină un mod de viata. 
Își căutau prilejurile de a rămîne singuri, iar Mari- 
lena nu se sfia să-l trimită pe bărbatul ei după tot 


318 


felul de treburi prin oraș, imediat ce Săsărman pă- 
răsea locuința, chemat de îndeletnicirile sale necu- 
rate. Dar, furati de pasiunea lor, deveniseră tot mai 
neglijenti și, într-una din zile, Săsărman i-a sur- 
prins în pat. 

— Avem de vorbă, domnul meu ! se răsti la Cri- 
şan, neluînd-o în seamă pe femeia care abia apucase 
să-și ascundă goliciunea. 

— Sper că nu vrei să-mi tii un logos, deveni agre- 
siv Crișan. 

— Un logos, nu. Iti dau numai un avertisment. 
Dacă se mai întîmplă să știi că te ucid. O fac eu, cu 
mîna mea. 

— Esti nebun ! 

— Nebun esti tu! Dacă vă prinde bărbatul ăs- 
teia vrei să-mi spui ce-ai să faci ? 

— Nimic. Stăm de vorbă... 

— Doamne cu ce tîmpit am plecat in misiune !... 
Ce timpit ! Mor ! Nu-ţi pui problema că omul ca să 
se răzbune s-ar putea duce la securitate ? Şi nc ser- 
veste pe tavă, calzi, proaspeţi, curati, numai buni de 
băgat la cuptor... Si știi că au ei niște polite să ne 
plătească nu numai pentru că am venit așa cum am 
venit, ci si pe cele mai vechi. 

— Fii serios, Săsărmane... 

— Multumeste-te cu atît, dar fii atent că altfel... 

Pentru cîteva zile, cei doi îndrăgostiţi s-au ferit. 
Evitau chiar să se privească în ochi, dar pasiunea 
s-a aprins mai plină de veninul asteptarii. Si din 
nou n-au așteptat decît prilejul de a rămîne singuri. 
Plăcerea le-a fost însă de și mai scurtă durată. Nici 
n-au apucat să se lase cuprinși de ncantul clipelor 
atit de rivnite cînd au fost surprinși de sot. Acesta 
s-a oprit în cadrul usii, a privit cu ochii ieşiţi din 
orbite vînzoleala celor două trupuri, nefiind în stare 
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să priceapă imediat despre ce anume este vorba, si 
s-a lăsat să cadă, fără să poată rosti măcar un sunet, 
pe marginea fotoliului. Femeia îl vedea dar nu-l 
putea opri pe Crișan si, tintuita sub trupul vinjos 
care o făcea să-și piardă răsuflarea, își privea băr- 
batul pe chipul căruia se citeau toate chinurile 
iadului. 

Crişan, surprins de răceala femeii, privi peste 
umăr. Îl zări. 

— Ce stai mă si te uiţi ? Iesi afară, nu vezi că 
sînt dezbrăcat... ? se răsti de parcă el era cel ofensat. 

Se dădu jos din pat, dar nu apucă să-și tragă pan- 
talonii cum intentionase că, în pragul ușii, se profilă 
silueta bine legată a lui Săsărman. Înţelese dintr-o 
ochire totul si, fără cea mai mică grabă, îl lovi crunt 
pe Crişan drept în crucea pieptului. Acesta primi 
pumnul năprasnic cu un icnet scurt, adînc ca un 
ecou, pentru ca la a doua lovitură să-și piardă cuno- 
stinta. Cînd s-a trezit, era legat fedeles, cu meșteșug, 
de nu putea mișca nici un deget. 

— Te-am avertizat, nenorocitule. 

— Dă-mi drumu”, da’ imediat că altfel... 

— Mai şi ameninţă nenorocitul, prinsese curaj so- 
tul încornorat, surprins de meșteșugul cu care Să- 
sărman aplicase loviturile, aparent fără nici un fel 
de efort. 

— Am să-l văd eu imediat dacă-i da mina să mai 
amenințe. Apoi către Crişan. Puteam să te lovesc cit 
erai leșinat, dar am așteptat să-ți revii. Acum „să 
stăm de vorbă“... și îi potrivi un căluș în gură, for- 
tindu-l să ţină maxilarelce deschise. 

Începu apoi să-l lovească sălbatic, dar fără să 
atingă părţile corpului care l-ar fi scutit de chin. 
Dimpotrivă alegea locurile cele mai dureroase, chi- 
nuindu-l cu acea plăcere sadică, inconștientă, cu 
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care un copil chinuieste cîte o bială pisică. Curind, 
isi alătură loviturile încărcate de o ură neputin- 
cioasă și bărbatul, astfel că, nu mai devreme de o 
jumătate de oră, trupul lui Crișan era o masă de 
carne vînătă, tumefiată, dureroasă la cea mai mică 
mișcare. Marilena, din spatele uşii, auzind zgomo- 
tele, bănuia ce se petrecea acolo, dar își înăbuși plîn- 
sul în pumnii strînși cu desperare. Ar fi vrut să-l 
ajute, dar nu avea nici o putere. Săsărman îi spu- 
sese pe cel mai potolit ton posibil că dacă face o sin- 
gură mișcare, o ucide cu mîna lui. Îi văzuse ochii 
reci, fără urmă de simțămînt uman, si nu mai fusese 
nevoie să-i confirme cineva că avea să se tina de 
cuvînt. Plîngea jalnic, adînc, ca după un mort. Fugi 
speriată în camera alăturată cînd îi auzi pe cei doi 
bărbaţi că erau pe cale de a ieși din încăpere. 

— Lasă-l pînă mîine... O să vedem ce o să facem 
cu el... Cred că o să-l lichidăm, dar trebuie să o fa- 
cem cu multă atenţie... spuse Săsărman de parcă ar 
fi vorbit despre un obiect. 

Cei doi trecură în bucătărie. Marilena păși neauzit 
în vîrful picioarelor. Îl privi pe Crișan, fără să-l 
poată recunoaşte. „Trebuie să-l ajut, cu orice risc“, 
îşi zise şi ieși hotarita să-i înfrunte pe cei doi. Nu-i 
fusese foarte greu. După ce îl molestaseră pe Crişan, 
se cufundaseră în tăcere, golind una după alta cîteva 
sticle de vin, după care, toropiti, se culcaseră. Fe- 
meia atît așteptase. Îi desfăcu legăturile, îi obloji cit 
putu rănile, îi dădu să mănînce si să bea, îi aduse 
haine și îl sprijini pînă ce reuși să iasă din curte. 
Crisan însă avusese grijă ca înainte de plecare să 
scoată lampa finală de la staţia de emisie și să o ia 
la el, dornic să se răzbune în vreun fel pe Săsăr- 
man. Mai luase și pistolul lui Săsărman și se pierdu 
în noapte. 
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Avea nevoie de îngrijirea wnui medic. Ştia încă din 
vremea studenției că pe undeva, pe lîngă Piaţa Am- 
zei, exista un cabinet medical particular. Se gîndi 
să-l caute pe doctorul Măzăreanu căruia îi aparti- 
nea cabinetul. Fratele acestuia, tot medic, fugise şi 
el, prin ianuarie 1941, iar acum se afla la Paris. 
Acesta era argumentul pe care se baza Crișan cînd 
se decisese să se adreseze tocmai doctorului Măză- 
reanu. Și calculul său s-a dovedit realist. 

Medicul l-a ascultat cu atenţie, i-a spus că nu vrea 
să cunoască nimic despre el sau despre întîmplarea 
care-l făcuse să arate astfel şi i-a acordat ajutorul 
solicitat în numele principiului cuprins în jurămîn- 
tul lui Hipocrate, conform căruia pentru un slujitor 
al medicinei un bolnav este un om în suferință ce 
trebuie ajutat, şi nu prieten sau dușman. Nu l-a în- 
trebat nici la vizitele următoare, dar intelesese că 
bărbatul, atît de lovit, făcuse aluzie la fratele fugar 
şi teama i se strecurase în suflet ca un șarpe rece și 
amenințător. Acesta rămase undeva încolăcit în um- 
bra subconștientului său, ieşind cînd si cînd, tulbu- 
rîndu-i visele, aducîndu-i gînduri negre și triste. Își 
impunea să uite, să topească în neant imaginea ti- 
nărului pe al cărui corp nu exista un locsor nelovit, 
dar chipul stăruia ca o prevestire rea. Cu toate aces- 
tea, bărbatul care-i stîrnise temeri dispăruse din 
viata lui. Nici măcar întîmplător nu-l mai văzuse si 
aproape că-l si uitase. 

Săsărman nu-l uitase însă pe Crișan. Se tot gin- 
dea ce se intimplase cu ,,radistul echipei“, fiindcă 
din ziua bătăii nu-l mai văzuse. Dimineaţa se scu- 
lase zăpăcit de necaz si de băutură si se dusese să 
verifice dacă totul era în ordine. Credea că visează 
şi nu-și reveni multă vreme din surpriză. Se doje- 
nea cu asprime pentru lipsa lui de prevedere. Nu-i 
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era teamă decît de faptu că, odată descoperit de 
vreun milițian, derularea firului pînă la el nu mai 
era decît o chestiune de ore. Își luă, fără să-i măr- 
turisească bărbatului pentru care îl molestase pe 
Crișan, măsuri pentru schimbarea ascunzătorilor 
materialelor si armamentului. Îngheţă cînd văzu că 
stația de emisie era descompletata. „Sînt pierdut, 
de-acum“. Acesta era adevărul-adevărat. Mai avea 
patru cărți poștale cu text conventional, dar prin ele 
nu putea decît să dea de știre Centrului că sînt în 
stare de libertate neputind comunica situaţia drama- 
tică în care se găsea. 

Într-o continuă așteptare, din ce în ce mai apăsă- 
toare cu fiecare oră, trecuse prima zi. Noaptea fu- 
sese un coșmar. Tresărise la fiecare zgomot, la fie- 
care pas. Își făcuse socoteala că era foarte posibil 
ca şi Crişan să se răzbune, denuntindu-l. „Trebuia 
să-l omor. Nu mă mai perpeleam eu acum“ se do- 
jenea, neputincios. Spre dimineaţă, îi mai venise su- 
fletul la loc. Acum știa sigur că nu-l denuntase. Era 
hotărît să se mute cît mai repede. 

A doua zi știa că se putea considera scăpat. A 
mai expediat o carte poștală către Centru, după vreo 
două săptămîni alta și, apoi, ultimele două. Cu 
aceasta singura legătură cu Centrul încetase. Nu în- 
cetase totuşi să trateze cu multă seriozitate ascunde- 
rea sa și, odată cu iarna, își găsi o nouă gazdă. Îl 
avertizase si pe cel de al treilea membru al grupului, 
care trăsese la sora lui, să „dispară“. Desi acum știa 
că fostul radist nu era arestat, toţi fiind in liber- 
tate, grupul încetase să existe ca unitate operativă. 
Erau, ceea ce se cheamă, niște agenţi pierduţi, care 
deveniseră inutili. 

Săsărman aștepta primăvara, fără să ştie ce schim- 
bari in bine putea să-i aducă. Dorea să scoată stația 
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de rezervă, cu toate că se temea să se apropie de 
locul unde o ascunseseră. Nu avea încotro, așa că se 
hotărîse că aștepte zilele calde. Dar chiar cînd vre- 
mea se asezase bine pe noul făgaș, el tot nu se grăbi 
să dezgroape stația. Avea presimtiri negre. Peste tot 
vedea numai urmăritori și capcane întinse. Se gîndi 
că aceştia îl vor lăsa să ajungă la acel loc și imediat 
îl vor si inhata. Crişan ştia cu precizie ascunzătoa- 
rea și, cum bănuia că s-ar fi răzbunat în cazul că ar 
fi fost arestat, se tinuse departe. Îşi luase si alte 
măsuri. Fostei gazde îi spusese o adresă falsă, şi cu 
cel de-al treilea membru al grupului se intilnea pe- 
riodic, în locuri bine alese, astfel încît nimeni să nu 
bănuiască ceva. 


Pentru Grigorescu, care nu cunoștea situația reală, 
grupul continua să existe. Numai că, în ciuda stra- 
daniilor sale, nu reușise să dea de vreun indiciu. In- 
vestigatiile făcute la rudele si prietenii lui Crișan 
din Capitală nu scoseseră la iveală nimic. 

Se afla în impas. Din nou se simţea golit de idei, 
de parcă era la primii pași în meserie. Colonelul îl 
cunoștea, de acum, foarte bine. Stia cum să-l impul- 
sioneze si cum să-l ajute. 

— Deci n-am căutat unde trebuia, asta vreţi să 
spuneți ? 

— Exact. Si nu numai asta. Poate te gindesti si la 
metoda de căutare. Ei, ce zici ? 

— Am eu ceva în cap, dar... 

— Da-i drumul... 

— M-am gîndit să reiau de unde am început, 
adică de la grupul arestat. 

— Tabula rasa...? 

— Am tot revazut declaratiile, procesele verbale 
ale perchezitiei, obiectelor confiscate. E ceva care la 
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început mi-a scăpat. Tot timpul am simţit că-mi 
scapă ceva. Dar ce ? Al naibi să fiu dacă-mi dădeam 
seama. Am reluat totul de la capăt de multe ori. Si... 
şi mi-a venit o idee. M-a ajutat o întîmplare. Mă as- 
cultati ? 

— Bine, bine, văd că faci pe Sherlock Holmes. Te 
ascult, 

— Caut ţigări în buzunar, dar nu găsesc pentru că 
uitasem să cumpăr. Cer unui coleg si ce credeți. 
Scoate o tabacheră... Am o revelaţie... Ceva mi-a stîr- 
nit o bănuială. Vă amintiţi că șeful ultimului grup 
arestat avea o tabacheră de argint, destul de ales 
lucrată ? 

— Desigur... 

— Nu era ceea ce s-ar putea numi un fumator. 
N-am văzut nici unul din toate acele semne demasca- 
toare : degetele îngălbenite, piatra la interstitiile 
dinţilor, gesturile clasice de „sugere“ a tutunului... 
deşi în anchetă părea foarte preocupat de lipsa tigari- 
lor favorite. Atunci nu am dat de fel importanţă. Am 
pus-o pe seama emoțiilor fireşti ale unui arestat pen- 
tru o acuzaţie atît de gravă : spionaj. Acum cred că-i 
vorba de altceva. 

— Vrei să zici că omul se străduia să te convingă 
că tabachera se aflase asupra lui pentru a tine țigări 
în ea şi nu în alt scop. 

— Exact. Am reexaminat-o și am supus-o şi la 
Rântgenografie... Nimic. 

— Atunci ? 

— Dezlegarea enigmei atirna de o greșeală a spio- 
nului și de perspicacitatea... A mea desigur, că eu 
l-am anchetat. Cînd şi-a dat seama că pentru noi 
tabachera nu prezintă nici un interes, a slăbit-o și 
cu fumatul si nici n-a cerut să i-o predăm, atunci 
cînd a fost depus la penitenciar. 
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— Unde-i tabachera ? 

— La mine. Am luat-o ieri de la camera de corpuri 
delicte. 

— Fara aprobare ? 

— Mi-o dati retroactiv... 

— Să nu-ți dau „retroactiv“ cîteva zile de arest, 
sus la ... ,,Virful cu Dor“, cum îi spuneţi voi locului 
de arest. 

— Nici nu mi-ar strica. M-as odihni, iar Ancuta 
ar şti unde să mă găsească. Aș primi și vizite... 

— Leagănă-te în iluzii, lasă-te furat, că o să te 
anunț la Mica publicitate... Pînă una alta cred că ai 
dreptate, dincolo de cele două întrebuințări posibile, 
cea normal-obișnuită si cea de ascunzătoare, ar mai 
putea avea una: semn de recunoaștere, pașaport de 
trecere sau cum vrem să-i spunem... 

— Imitîndu-vă, as zice că de asta imi place să 
lucrez sub conducerea dumneavoastră, pentru că 
nici nu-i nevoie să termin fraza si mă si ,,amen- 
daţi“. 

— Grigorescule de ce nu te înscrii la brigada ar- 
tistică ? Ai fi un artist de primă clasă. 

— Vă dau cuvîntul meu de onoare că dacă nu-i 
descopăr pe spionii aceștia, mă înscriu la un curs de 
calificare pentru... artiști amatori. 

— Am cugetat si la cele transmise de Wilhelm. 
În notele lui, nu pomenește nimic despre vreo po- 
veste cu tabachera... Să-l întrebăm în mod special. 
Forţăm putin sistemul de legătură, dar răspunsul său 
ne va fi de mare folos. 


Peste o lună, cînd primiră răspunsul de la Rotbac- 


ker, se întilniră să-l analizeze si să-i înțeleagă exact 
sensul. Grigorescu, care luă primul la cunoștință, se 
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prezentă neanuntat, cerindu-si scuze că-l întrerupe 
din treabă. | 

— Ia să văd textul, se precipită colonelul. 

— Poftiți. Numai că nu este o descriere foarte 
exactă... dar, oricum, e relevantă, permitind anu- 
mite concluzii. 

— Da, mormăi colonelul, si reciti, cu glas tare, un 
fragment „Un obiect ca cel de la întrebarea nr. pa- 
tru din chestionar l-am observat în repetate rîn- 
duri, cu mai bine de un an în urmă, la maiorul Veit; 
nu pot preciza dacă acum se mai află asupra lui“... 
Cum vei putea exploata această nouă si foarte ine- 
dită pistă ? 

— Desi m-am gîndit la problema in sine, pînă 
acum nu-mi sînt foarte clare ideile. Încă bijbii. 

— Cristalizeaza-ti ideile și mai discutăm. 

Clarificarea modului în care putea fi folosită ta- 
bachera nu a fost deloc simplă. Una este presupu- 
nerea pe care şi-o face cineva, care doar bănuiește 
un anume lucru, și alta ceea ce este cert. Tabachera 
putea deveni foarte bine şi un bumerang, dacă nu era 
folosită cum trebuie, ea putea constitui, în loc de 
semnal de recunoaștere, un mijloc de alertă, de aver- 
tizare. Tocmai de aceea colonelul a întors pe toate 
fețele propunerile făcute de căpitan. S-a cîntărit to- 
tul cu grijă, cu exigenta, cu chibzuială rece, detașată, 
care iti permite să vezi în aceeași măsură atît partea 
luminoasă a lucrurilor, cit si pe cea întunecoasă. 

Vîrf de atac era căpitanul. Vîrsta și înfățișarea îi 
permiteau să intre „în rolul“ unuia dintre spionii pa- 
rasutisti. A învăţat foarte bine toate datele biogra- 
fice ale substituitului, a recitit materialele rezultate 
din anchetă, și-a luat cîteva dintre obiectele ce fuse- 
seră găsite asupra acestuia, si şi-a construit o ,,aco- 
perire“ pentru perioada de cînd arestatul se afla în 
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închisoare, cit mai credibilă şi verificabilă, ştiind că 
spienii vor pune sub lupă tot ceea ce va spune Gri- 
gorescu, încercînd să stabilească dacă nu cumva sînt 
trasi pe sfoară. 

Erau conștienți că aceia cu care se confruntau nu 
erau niște ageamii, ci spioni frecati de viata și in- 
struiti la scoala preciziei a „Generalului Cenusiu“. 
Ideea de bază a planului aprobat de colonelul Horja 
se sprijinea pe obiceiul existent în școala ce funcţiona 
în castelul de la Totenbach, anume „procurarea“ de 
viitoare gazde în România în afara celor date de pla- 
nificatorii misiunilor. Așa informase Wilhelm, tot aşa 
declaraseră si cei din grupele arestate. Exista un 
alt element care le ușura întrucîtva sarcina : goana 
spionilor după gazde sigure si schimbarea lor per- 
manentă. „Chiar dacă prima tentativă nu ne va reuși, 
încercăm cu a doua si pina la urmă ne vom întîlni 
cu ei“, argumentase ofițerul la un moment dai, in 
multele discuţii cu şeful său. 

Aleseseră cu grijă si locul unde puteau arunca 
„nada“. Era una dintre gazdele la care ar fi trebuit 
să găsească adăpost spionii primului grup. Ea nu fu- 
sese recomandată de organizatorii misiunii, ci ,,pro- 
curată“ de la șeful altui grup aflat în pregătire. Primul 
grup nu avusese prilejul să o folosească, fiind făcut 
inofensiv imediat după lansare. 

Grigorescu pusese sub observație această „gazdă“ 
după ce aflase că în tara exista si un al doilea grup, 
dar informațiile obţinute nu aduceau noutăți. 

— Bună seara, domnule Nicolaide ! îl abordă Gri- 
gorescu după citava vreme pe bărbatul cu înfățișare 
de pensionar care se îndrepta spre casă. 

— Bună..., răspunse acesta surprins, dar cu cine 
am onoarea ? 


326 


— Ce importanţă are numele... vreau să vă trans- 
mit salutări de la prietenul dumneavoastră Buciu- 
mide... îi răspunse șoptit căpitanul, zimbind complice. 

— Buciumide ? Ah, da! Am avut cîndva un ase- 
menea prieten, răspunse bănuitor Nicolaide, privin- 
du-l cu ochi scormonitori. 

— Aveţi, acum, un asemenea prieten, domnule, 
iar eu vă aduc cel mai cordial salut însoțit de rugă- 
mintea să ne ajutaţi. 

— Ce vorbeşti dom'le ? De cînd Buciumide are ne- 
voie de ajutorul unui pirlit ca mine ? 

— Mă bucur că sînteţi precaut. Cu securiştii ăștia 
nu se știe niciodată... Înainte de a vă spune care-i 
ajutorul dorit, să vă povestesc cîte ceva despre noi... 

Nicolaide îl invită să intre în casă. Se opriră în su- 
fragerie. Se comporta ca un amfitrion de treabă, îi 
oferi cafea, un păhărel de ţuică, discutară cu dezin- 
voltură despre prietenia din trecut cu Buciumide. 

Împletit cu mai multe păhărele de ţuică și al treilea 
rînd de cafele, dialogul intră în cele din urmă pe fă- 
gaşul dorit de Grigorescu. 

— Ce trebuie să fac ? 

— Nimic special... să găsim niște prieteni care ră- 
tăcesc pe aici... o echipă de-a noastră lansată mai de 
mult, se exprimă liniar Grigorescu, ca și cum ar fi 
fost vorba de o bagatelă. 

— Eu nu mă pricep la treburi din astea, bănuiesc 
că nu e deloc simplu... Trebuie să mă duc undeva ? 
încearcă să se eschiveze Nicolaide. 

— Nu trebuie să mergeţi nicăieri, o să vină aici, 
la dumneavoastră, cineva... sau poate au venit si am 
intirziat eu ? 

— Într-o zi, să fi trecut o lună de atunci — mi-a 
spus nevastă-mea, eu nu eram acasă — a venit o fe- 
meie ce s-a comportat într-un mod curios, întîi a zis 
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că a izgonit-o bărbatul de acasă si caută o locuință 
ca pe urmă să spună că locuinţa este necesară unui 
bărbat... Si cu toate că nevastă-mea i-a precizat de 
la început că nu avem de închiriat nici o cameră, a 
imsistat să vadă locuinţa... „Nu se știe, doamnă, dacă 
pînă la urmă, nu veți avea chiriași“ avansase ea ideea 
al cărei tîlc abia acum îl înţeleg... 

— Oricum, vă rog să fiți atent, domnule Nicolaide. 
Vă las această tabacheră. Cînd vine cel pe care îl as- 
tept eu, să-l serviţi cu țigări din această tabacheră. 
El o cunoaște și vă va întreba de unde o aveți. Îi veţi 
răspunde : „de la prietenul meu «Bărbosu'» ce poartă 
ochelari cu dioptri de 9 mm. Dumneata îl cunosti pe 
acest prieten al meu ?“ veţi adăuga, pentru că din 
moment ce recunoaște tabachera, trebuie să-l cu- 
noască si pe cel care v-a dat-o. Îi veți cere să-l des- 
crie. Este vorba de un bărbat... şi Grigorescu îl des- 
crise cît putu mai exact pe șeful primului grup ares- 
tat, după înfățișarea ce o avea la Totenbach. 

— Si dacă nu se va comporta așa cum spuneţi 
dumneavoastră ? 

— Refuzati orice contact cu el... Nu este omul pe 
care îl aşteptăm, ci vreun agent al securităţii de care 
trebuie să ne ferim... Mai bine nu realizăm un con- 
tact, decît să periclităm siguranța unor oameni de-ai 
nostri. Sper că mă intelegeti ? 

— Foarte bine. Lăsaţi pe mine. Si dacă este omul 
nostru ? se încălzi de-a binelea Nicolaide. 

— Îi spuneţi să stabilească el data și locul contac- 
tului cu mine. 

— Bine, dar... 


— Puneti-va în locul lui. Nu v-ar fi teamă de o 
capcană ? 
— Ba da. Şi cum vă anunț ? 
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— Trageti cu creta o dunga pe tocul usii asa cum 
fac lăptăresele. Eu, sau unul din oamenii mei, voi 
trece zilnic pentru a controla. A doua zi, după cea 
apărut dunga eu voi veni la ora opt fix. Nu mă primiţi 
în casă. Îmi vorbiti așa stind în prag, ca atunci cînd 
dati informaţii unui vizitator ocazional. Să nu uitaţi 
nimic. Pentru desfășurarea acţiunilor noastre vi- 
itoare este foarte important să mă găsesc cu acest 
prieten. 

— Să n-aveţi nici o grijă, îl asigură Nicolaide tentat 
de o aventură ce i se părea a fi desprinsă din roma- 
nele polițiste. Dar dacă nu vine ? mai întrebă băr- 
batul ce se trezise deodată în plină acţiune de spionaj. 

— ÎI aşteptăm. Trebuie să vină. Mai devreme sau 
mai tîrziu va sosi. Avem multe de îndeplinit... 

Siguranţa lui Grigorescu se baza pe un anume fapt. 
Adresa gazdei pe care abia o „călcase“ era fără în- 
doială cunoscută de șeful grupului de spioni, iar dacă 
acesa nu o știa, avea să i-o comunice Centrul. 
Odată cu dispoziția de a căuta grupul ,,Barbosului“, 
care, după lansare, fusese reţinut, fără prea 
multă vilva, operatorii radio ai organelor de 
securitate transmiseseră de cîteva ori în numele gru- 
pului diverse comunicări pe frecvența destinată 
acestuia. Apoi, jocul operativ se sfîrşise, dar aștepta- 
rea se dovedea apăsătoare, ca orice așteptare care este 
animată doar de speranţe. Si, odată cu scurgerea tim- 
pului, îndoiala punea stapinire pe ofițer. Supraveghe- 
rea lui Nicolaide și a locuinţei sale arăta că cel aștep- 
tat nu-şi făcuse apariția. Colonelul îl întreba tot mai 
des „ei cum stăm“, iar el nu avea ce să-i spună. Îl 
tortura gindul că niște răufăcători se plimbă liberi 
prin tara, iar el, care primise misiunea să-i facă ino- 
fensivi și să-i pună la locul cuvenit, nu era în stare 
să ducă la capăt această sarcină, 
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Hotarisera să mai aștepte pina la sfîrșitul lunii, 
după care să încerce la o altă presupusă gazdă. Întă- 
riseră și controlul gonio pentru a se depista, cu ope- 
rativitate, orice apariţie a vreunei emisiuni radio 
clandestine. Dar în fiecare dimineaţă primeau inva- 
riabil același răspuns : „Nimic nou !“. 

După mai multe vile, într-o sîmbătă dimincata 
Grigorescu isi făcu apariţia radios în ușa biroului co- 
lonelului. 

— Haide, zi ! îl îndemnă aproape agresiv colonelul, 
sesizind după fata radioasă a căpitanului că-i aduce 
vești importante. 

— A ieșit omul, spuse calm Grigorescu. 

— Eşti sigur ? 

— A apărut semnalul... aseară. Astăzi la ora opt, 
cum am convenit, trec să văd despre ce este vorba... 

— Vezi, poate te-ntilnești cu vreun client de-al 
nostru. 

— Tocmai de aceasta sînt aici. Cred că trebuie să 
luăm măsuri suplimentare. Eu am verificat în fișier 
şi nu apare ca cineva să se ocupe de acest Nicolaide. 
Am motive să cred că este omul pe care îl căutăm. 
M-am tot gîndit zilele acestea : spionul va încerca 
să verifice în ce măsură casa lui Nicolaide este o 
cursă de prins șobolani. Va institui asupra ei o su- 
praveghere discretă, să vadă ce se întîmplă acolo. 
Numai cînd se va convinge că nu are a se teme de 
nimic, va intra înăuntru, dacă nu... nu va mai apare 
niciodată. Putem aștepta mult si bine. Se dă la fund, 
iar noi o vom lua de la început... 

— Dacă apare... Experienţa ne-a învăţat că cine 
înghite pisica înghite si coada... Eu zic că va veni si 
a doua oară, asta nu înseamnă însă că nu trebuie să 
luăm toate măsurile. 


333 


Omul care venise la Nicolaide era nu numai un tip 
inteligent, ci si de o agilitate fizică rar intilnita. După 
prima bucurie ce o încercase văzînd tabacherea si 
auzind cele spuse de Nicolaide, tot felul de întrebări 
începură să-i umble prin cap. Nici nu-i trecuse prin 
gînd că se va duce la locul și ora pe care le spusese. 
„Întâlnirea va avea loc acolo si unde voi hotărî eu“ își 
spusese mai ales după ce Nicolaide îi destăinuise și 
cum avea să-i dea de ştire. Văzuse dunga făcută cu 
cretă pe pervazul ușii, dar nu avea cum să-și dea 
seama care dintre trecători putea fi cel interesat de 
mesaj, decît dacă va fi un camarad din școala de la 
Totenbach. Se decise să-l aștepte. Dacă îl recunoștea, 
bine, avea să-l interpeleze pe drum : în caz contrar 
își va continua drumul si va dezgropa staţia de radio. 
Trecuse de cîteva ori în sus şi în jos pe stradă, 
căutînd un loc de unde ar fi putut urmări, fără a fi 
observat, pe vizitatorul familiei Nicolaide, cel de care 
erau legate speranţele si deziluziile sale. „Poate ar fi 
mai bine să-l verific la locul intilnirii“, își făcu el so- 
coteala cînd observă că pe strada aceea în pantă nu 
prea avea de unde să aleagă un loc de observare. 
„Boule, şi dacă e de la securitate, locul acela va fi 
intesat de polițiști, astfel încît...“ si un nod i se ridică 
odată cu aerul ce voia să-l expire, înecîndu-l. „Dar 
unde dracu să mă...“ se întrebă cînd ajunse din nou 
în capătul străzii dinspre piciorul pantei. Abia atunci 
observă cortul fixat pe unul dintre stilpii destul de 
apropiaţi de casa ce-l interesa. Era un cort întins de 
lucrătorii din reţeaua telefonică și spionul nu mai 
putu de bucurie. Lângă stilp se afla legată cu un lant 
lada vopsită în albastru cu capacul acoperit cu tablă, 
precum si scara, dată cu aceeași culoare. Literele 
P.T.T.R., înscrise cu alb, i se păreau cea mai formi- 
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dabilă firmă cu care putea colabora. „Scările şi-un 
briu să fac rost si n-am probleme...“ 

Îi trebuiră cîteva ceasuri bune pînă reuşi să gă- 
sească un electrician care să i le împrumute. Numai 
după ce îl rugase, de i se uscase gura, după ce îi pro- 
misese solemn că i le aduce înapoi a doua zi dimi- 
neata si numai după ce văzuse hirtia de o sută al- 
băstruie, intelesese dorința arzătoare a acestui om 
de a-și surprinde soția cu amantul în flagrant delict 
de adulter. Și el avusese un necaz asemănător şi 
aproape că fusese tentat să nu-i primească banii, dar 
se razgindise la timp, reamintindu-si cit îl costase pe 
el pînă a reușit să se convingă că nevasta îl înșela. 

Se întoarse cu cîteva minute înainte de ora trei. 
Lucrătorii de la telefoane își stringeau sculele. Le 
urmări nerăbdător mișcările, nu atît de grăbite cît ar 
fi vrut el să fie, și, cînd îi văzu plecind, răsuflă ușurat. 
Îşi fixă scările cu coltari de pantofi, prinse briul si 
urcă repede pe stilp. Se strecură sub pînza cortului. 
Prin deschizătură zărea foarte bine capătul scării și 
curtea casei ce-l interesa. Nu avea decît să aştepte. 
Dar nu numai el aștepta. 

— Pasărea e în cuib, raportă Grigorescu. Dacă i-am 
fi spus cum trebuie să facă, n-ar fi ieşit mai bine. Să-l 
arestăm ? 

— Nu acum. Trebuie să-l prindem viu. Pînă ajun- 
geţi la el are posibilitatea să ia fiola de otravă sau 
să se împuște. Treci pe stradă, opreste-te si stai de 
vorbă cu Nicolaide. El o să te vadă și la momentul 
potrivit va pleca. Atunci... Grigorescule... vei merita 
felicitări şi... concediul promis. 

Echipa a acționat ca un mecanism bine pus la punct. 
Nici n-apucase să dispară bine Grigorescu că spionul 
— sau „omul cu catalige“ cum îl denumise Ioachim, 
după ce acesta se urcase pe stilp, — se grăbi să co- 
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boare, hotărît să-l urmărească. Din umbra străzii, 
înainte ca să poată pune piciorul pe pămînt si să se 
elibereze din legătura briului care îl ţintuia de stilp, 
braţe vinjoase îl cuprinseră. 

— De cînd te aşteptam, domnule ! nu se puiu stă- 
pîni Ioachim și îi introduse un căluș în gură pentru 
a nu putea strivi fiola de otravă pe care „omul cu ca- 
talige“, ca mai toţi spionii trimiși de Gehlen, o avea 
într-un dinte fals. 


Anchetarea celor doi soți care-i găzduise pe Săsăr- 
man și pe Crișan nu adusese elemente noi, de natură 
să faciliteze descoperirea fostului student. Cel de al 
treilea membru al grupului fusese arestat cu destule 
dificultăți. După ce primise avertismentul de a-și 
schimba ascunzătoarea de la locuinţa surorii sale, nu 
mai acceptase ca Săsărman să-i cunoască locul unde 
se adăpostea. Tineau legătura printr-un sistem destul 
de original, care-i asigura conspirativitatea, dar care 
nu l-a putut proteja multă vreme. Se aciuase la o rudă 
mai depărtată si nu părăsea casa decit foarte rar, 
luindu-si, de fiecare dată, precautiile necesare. Era 
atent, ca o sălbăticiune, și, din atitudinea lui, căpi- 
tanul intelesese că nu va ezita să facă uz de armă. 

— Să nu-i oferim un asemenea prilej, îi atrăsese 
atenţia colonelul. 

Se hotărîseră să acţioneze chiar în imediata apro- 
piere a locuinţei unde se ascundea spionul. Se miza 
pe rapiditate și avantajul surprizei. 

S-a recurs la un șiretlic. Pe strada unde locuia ruda 
spionului, şi-a făcut apariţia, dupa putin timp, o echipă 
de săpători care au început să lucreze cu sîrg. Săpau 
un sant pentru a schimba conducta de gaze. Grigo- 
rescu a folosit prilejul pentru a introduce printre 
muncitori și echipa de arestare, dar, în ciuda obis- 
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nuintei de pînă atunci, vreme de vreo săptămînă spi- 
onul n-a ieșit din casă. Cînd în sfîrșit a apărut, nu 
s-a putut acționa pentru că, cel care avea sarcina să-i 
semnaleze prezenţa, îl confundase. Abia cînd depă- 
şise strada îl reperase și era mult prea tîrziu pentru 
a mai acţiona. 

— Dacă si la întoarcere sinteti gură-cască, nu știu 
ce... nu-și putu stăpîni căpitanul nemulțumirea, deși 
dojana lui era puţin cam aspră pentru cei ce nu aveau 
nici o vină. 

L-a rugat, apoi, pe cel care conducea lucrările să 
găsească un pretext pentru a-i lăsa pe muncitori să 
plece mai devreme, ca echipa să nu fie stingherită în 
acțiune si, după o jumătate de oră, pe toată strada 
nu mai erau decît cei trei lucrători de securitate care 
lucrau de zor la săpatul șanțului. 

Era o zi noroasă, dar căldura începutului de vară 
făcea atmosfera înăbușitoare. Cerul parcă se lipise 
de pămînt, accentuînd și mai mult tensiunea nervoasă 
pe care o trăiau cei trei ofițeri. Broboane mari de su- 
doare li se rostogoleau pe fete, nu atît din neobis- 
nuinta muncii fizice, cit a nerăbdării. Parcă trecuseră 
veacuri pînă silueta spionului se desenă pe cenusiul 
străzii. Îl lăsară să meargă nestingherit. Cînd ajunse 
în dreptul lui Ioachim, acesta lăsă deoparte tîmăcopul 
și îi ieși înainte. Îi ceru un foc, luînd, de deasupra 
urechii, ţigara mototolită. Spionul se opri, băgă mina 
în buzunarul de la pantaloni, dar n-a mai apucat să o 
scoată. Din spate îl prinseră ceilalți doi, iar Grigo- 
rescu deja îi fixase pe încheietura miinii drepte bră- 
tara catusei. Prima reacţie, aceea de surpriză imensă, 
paralizantă, trecu şi bărbatul, încercă, cu un efort 
desperat, să scape. Se trînti la pămînt, dar cei trei nu-l 
slăbiră. Îi prinseră și cealaltă încheietură în cătușă, 
iar Ioachim îl ridicase în braţe pentru a nu putea 
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lovi cu picioarele. Capitanul fi scoase de la cingatoare 
două pistoale care erau armate si cu piedica trasă, 
astfel că era de ajuns să apese pe trăgaci si glontul 
pleca. Cu patul pistolului îi aplică o lovitură în ceafă 
făcîndu-l să-și piardă cunoștința, înlăturînd astfel pe- 
ricolul strivirii capsulei cu otravă și trecerii în neființă 
într-un mod atît de simplu si mai înainte de a răs- 
punde la lunga listă de întrebări ce-l aştepta. 

Îl duseră la sediul unităţii și imediat începură an- 
cheta. Dar nici el nu știa nimic altceva față de cele 
declarate de Săsărman. Cîteva detalii care completau 
elementele deja cunoscute, dar nimic de natură să-i 
pună pe urmele lui Crișan. 


Grigorescu privea peisajul alergînd în sensul invers 
direcției în care înainta trenul și se gindea la cele 
ce-i spusese colonelul la plecare : „Te întorci cînd 
l-ai găsit, nici mai devreme, nici mai tîrziu“. Vorbele 
îi sunau și acum în urechi, deși de cînd fuseseră ros- 
tite trecuse o zi şi mai bine. Investigatiile trebuia să 
le desfăşoare ,,pe cont propriu. Colonelul vorbise cu 
şeful securității Capitalei şi conveniseră că la nevoie 
căpitanul putea solicita sprijin, altfel nu avea decît 
să-şi vadă de treburi nestingherit. „Noi nu-l vom 
încurca“. 

„Lasă că-i arăt eu Hatmanului... Îl găsesc orice ar 
fi“ ! se autoîncurajă, rostind vorbele destul de tare, 
astfel încît o tînără de pe culoar, aflată cu vreo două 
ferestre mai departe, întoarse capul, privind întrebă- 
toare spre chipesul bărbat. 

Iesind din gară avu un moment de ezitare, neștiind 
încotro s-o apuce, desi în timpul călătoriei hotarise 
să înceapă cu medicii... „Oare eu unde aș fi mers...? 
La un medic, desigur“, îşi zise Grigorescu nu fără 
temei, revenindu-i în minte descrierea atît de com- 
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pletă a rănilor pe care i le pricinuise bătaia admi- 
nistrată de Săsărman si soţul incornorat. 

„La un medic, cum dracu' de nu mi-a venit pina 
acum ideea ?“ Avea de ales între a căuta cabinetele 
medicale apropiate sau de a solicita mai întîi spriji- 
nul celor din securitatea Capitalei. Se hoitări să se 
descurce singur, deocamdată. 

Deși se străduise, vizitele la cele nouă cabinete pe 
care le întîlnise în zona apropiată locului de unde 
pornise Crişan nu aduseseră vreun rezultat îmbu- 
curător. Dura prea mult, aşa că luă legătura cu co- 
legii de la securitatea Capitalei cerîndu-le sprijinul. 
Așa află printre altele de doctorul Măzăreanu. Se cu- 
noştea faptul că acesta avea un frate fugit din ţară. 
„Ştia si Crișan, oare ?“ se întrebă Grigorescu. Doc- 
torul Măzăreanu fusese o vreme asistent la Faculta- 
tea de medicină tocmai în perioada scurtei studenții 
a lui Crișan. Deci încă un motiv să încerce investi- 
gatia cu acesta. 

La ora zece se afla în Piața Amzei în antecamera 
cabinetului medical ail doctorului Măzăreanu. Nu erau 
decît două persoane. Asistenta medicului îl rugă să 
aștepte si îi ceru datele pentru a completa o fişă. 
După ce termină luă apoi loc pe canapeaua acoperită 
cu piele și aşteptă frunzărind una din revistele ilus- 
trate aflate pe m&suta din mijloc. Intră atunci cînd 
fu invitat în cabinet, se aşeză pe scaunul din fata bi- 
roului medicului, îl privi cu interes pe bărbatul pu- 
tin trecut de prima tinereţe, cu fata deschisă și se 
întreba cum era mai bine să-l abordeze, 

— Care-i necazul, domnule ? 

— Are un caracter confidential, asa că as dori ca... 
si privi spre asistenta care își făcea de lucru la du- 
lapul cu instrumente. 

— Dar... 
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— Va rog să ma intelegeti... 

— Bine... Vă ascult! adăugă in timp ce femeia 
ieşea. 

— Domnule doctor, dacă vă uitaţi pe fișa mea, 
cea pe care mi-a completat-o asistenta dumneavoas- 
tra, o să vedeți că o singură rubrică a rămas albă, 
profesia. Sint ofițer de securitate si cred că știți pen- 
tru ce mă aflu aici. 

Măzăreanu îl privi pe tînărul pe care abia acum 
părea că-l vede cu adevărat, clipi de mai mlte ori, 
fără să poată alunga senzația de ameteala ce-l in- 
cerca. Nu știa ce să facă. Sinceritatea i se părea un 
speraclu cu care își deschidea singur poarta pușcăriei. 

— Nu, nu știu... încercă un răspuns care să pară 
cît mai sigur. 

— Domnule doctor, fiți sincer. Dealtfel cred că 
aceasta este singura cale pe care puteţi să o urmați. 
Oricare alta duce spre o fundătură şi ar fi păcat... 

Doctorul rămase cîteva clipe pe gînduri. Se ve- 
dea că în el se dădea o luptă, că era descumpănit, că 
vorbele tînărului îl puseseră în încurcătură. Grigo- 
rescu îl privi cu atenţie, drept în luminile ochilor, 
asteptind. 

— Da... cred că vă referiţi la un anume pacient : 
Crișan Tănase Petre, dacă îmi mai aduc eu bine 
aminte... 

— Exact. Vă rog să o luaţi de la capăt. 

— Într-o noapte — pe la sfîrșitul lunii februarie — 
a sunat la ușă un bărbat. Am rămas surprins, vă 
spun atît ca medic, cit şi ca om, de halul în care era. 
Pur și simpiu o masă de carne vie. Pentru mine era 
o surpriză cum de se putea tine pe picioare. L-am 
întrebat ce dorește. Mi-a solicitat ajutorul. Nu pu- 
team să nu i-l dau. Sint medic si om. Era un semen 
de-al meu în nevoie, aveam o obligație morală si pro- 
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fesională să-l ajut. I-am cusut rănile, i-am acordat 
ajutorul specific unor astfel de situaţii, i-am dat o 
recomandare către un coleg radiolog să-i facă vreo 
cîteva radiografii pentru a mă convinge că nu avea 
leziuni interne. Cînd am terminat, am vrut să-i com- 
pletez fişa 'sau să-i scriu numele în registru. A ezitat 
să-l spună, și chiar m-a sfătuit să-l uit. Pentru bi- 
nele meu... Mi-a spus că a venit la mine cu încre- 
dere știind că am un frate la Paris... Medicul tăcu, 
nemaifiind în stare să articuleze vreun cuvînt. 

— Asta-i tot ? îl îndemnă ofițerul. 

— Tot. Nimic în plus, abia silabisi medicul. 

— Mă văd obligat să vă reamintesc condiția data 
de lege pentru circumstanţele atenuante : sincerita- 
tea. Nu vă complicati, domnule doctor... Noi tot îl 
vom prinde, fiți sigur... 

— Mi-a fost student... îl chema aşa cum v-am spus, 
Crișan Tănase Petre... După o pauză adăugă: Am 
greşit, domnule ofițer, dar ce puteam să fac? Eu 
vindec trupuri nu crezuri politice... mai adăugă el, 
încercînd o ieşire din situaţia grea în care se afla. 

— Vă-nşelați domnule doctor... Dar nu pentru cla- 
rificări politice am venit la dumneavoastră, ci pen- 
tru a afla date despre un spion ce se ascunde și pro- 
duce rău ţării... Ca medic, aveati obligaţia să-l aju- 
taţi, dar ca cetățean legea vă icerea să aduceți la 
cunoştinţa organelor în drept. Asa v-aţi cam inde- 
părtat de lege. Ce s-a întîmplat în continuare ? 

— Am înţeles din ezitarea lui că nu avea unde să 
se ducă, dar nu puteam și nu aveam de gînd să-i 
dau găzduire. I-am spus să plece... A revenit cu re- 
zultatele radiografiilor. Nici nu-mi venea să cred, 
omul era de o robustete nemaipomenită. Nu avea 
nimic intern, iar rănile exterioare mergeau spre vin- 
decare. I-am schimbat bandajele si a plecat. A reve- 
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nit peste alte două zile, apoi încă o data si dupa aceea 
a dispărut. 

— Unde credeţi că își petrecea nopţile sau mai 
bine zis unde își avea gazda ? 

— Mai curînd sînt convins că nu avea un adăpost. 
La a doua vizită hainele sale miroseau puternic a 
cărbune, aveau acel iz acru, specific sălilor de as- 
teptare... 

— Interesant. Tot timpul cît a venit la vizite, a 
avut acest „miros“ ? 

— Nu, la penultima vizită era ras, își schimbase 
cămașa și pantalonii si chipul său arăta că duce un 
trai mai liniștit. Poate se aciuase undeva... 

— N-a făcut nici o aluzie, n-a lăsat nici o adresă, 
n-a dat nici un telefon ? 

— Ba da. A telefonat unuia Bruciu, Pruciu, Trun- 
ciu, cam asa ceva... l-a zis că va veni si în seara 
aceea fiindcă n-a reușit să rezolve nimic. Mai mult 
nu ştiu. Sincer vorbind, mi-era teamă și abia aș- 
teptam să scap de el. Eu n-am avut nici un amestec, 
niiciodaită nu i-am înţeles pe exaltati. Din păcate si 
fratele meu era unul dintre aceștia... 

— Va mulţumesc pentru ajutor. Si sincer să fiu, 
mă bucur că am întîlnit un om rezonabil... Ne vom 
revedea, doctore... 

Grigorescu se bucura dindu-si seama că obținuse 
informaţii importante, dar se afla tot în impas: 
schimbase doar locul investigaţiilor iniţiale — poarta 
pe care iesise Crișan de la gazda sa — cu gările Ca- 
pitalei, ceea ce era, într-un anume fel, şi mai dificil. 

Nu era obișnuit să tărăgăneze lucrurile, să se va- 
iete sau să aștepte să-i cadă de undeva soluţiile. Un 
om bandajat, și nu oricum, nu se putea să nu fi fost 
reperat de cineva, să nu fi atras atenţia. Pe asta se 
baza, atunci cînd descinsese în biroul șefului de sta- 
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tie la Gara de Nord. Îi explică ce anume vrea să afle, 
şi, după citeva minute, în care au fost consultate evi- 
dentele, căpitanul își nota numele celor cu care urma 
să stea de vorbă. Îi trebuiră însă cîteva zile pînă 
reuși să ajungă la fiecare. 

Crişan fusese remarcat încă din prima seară. Cel 
care fusese de serviciu la sala de așteptare de la 
clasa a doua încercase chiar să-l ajute. Îi oferise 
ceva de mîncare și de băut și, aflind că nu avea unde 
pleca pentru că amantul nevesti-si îl bătuse în halul 
în care se găsea, îl dusese la clasa întîi să se poată 
odihni. În seara următoare, povestea se repetase. 
După vreo patru zile, omul cu bandajele dispăruse. 
Mai tîrziu, la vreo două săptămîni, unul dintre lu- 
crătorii care îl ajutaseră îl zărise, fără bandaje, în- 
dreptîndu-se către unul din trenurile ce urma să 
plece. Îl întrebase cum se mai simte, dar omul îl re- 
pezise, răutăcios, grăbit să dispară, lăsîndu-l nedu- 
merit pe cel ce îl ajutase la nevoie. Nu-si mai amin- 
tise despre ce tren era vorba, dar cu sprijinul im- 
piegatului de mişcare s-a ajuns la concluzia că ar fi 
fost rapidul de Braşov. 

Din nou, Grigorescu a trebuit să treacă pe la bi- 
roul de mişcare, din nou au fost consultate eviden- 
tele personalului însoțitor al trenului în cauză, din 
nou discuții si căutări. Firul s-a rupt. Nici conducto- 
rul vagonului și nici şeful de tren nu l-au putut ajuta 
cu ceva. Fotografia prezentată nu le spunea nimic. 
Îi mai rămînea pista cu Bruciu, Pruciu, Trunciu. A 
fost însă mai dificil decît se așteptase. În Capitală 
nu se afla nici un abonat telefonic cu vreunul din 
numele sau variantele posibile indicate de doctorul 
Măzăreanu. A extins aria investigației, dar fără 
succes. 
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„M-a minţit doctorul... Mă las prea uşor păcălit !“ 
isi reproşa el cu năduf. Dar cum nu avea argumente 
cu care să-și susțină această părere si nici altă pista 
pe care să meargă, o luă de la început, de data aceasta 
într-un mod mai inteligent și mai... norocos. 

A găsit pe unul care şi-a schimbat numele din 
Treciu în Teodorescu. Era cel mai apropiat de Bru- 
ciu, Pruciu, Trunciu, cum retinuse doctorul Mă- 
zăreanu. 

Hotari să discute încă o dată cu doctorul si să vada 
dacă numele de Treciu îi spune ceva. Măzăreanu n-a 
putut confirma că, la telefon, Crișan pronuntase nu- 
mele acesta, dar, spusese el, „dacă ar fi să retin pe 
unul din cele patru puse în discuție, ăsta ar avea 
cîştig de cauză“. 

Grigorescu se hotări să ia taurul de coarne. 

— Domnule Treciu, vin din partea unui prieten 
comun... îl abordă căpitanul cu inima tremurîndă de 
emoție, nelăsînd să i se ghicească ceva pe chip. 

— Care anume ? întrebă omul nemulțumit că i se 
folosea vechiul apelativ. 

— Crişan... 

— Ascultă domnule, dumneata oi fi n-oi fi prieten 
cu zăpăcitul ăla, dar eu nu vreau să aud de el. Pre- 
cis că iar n-are unde să stea şi te-a trimis să... Află 
că nu mă îndupleci. Mie nu-mi trebuie încurcături... 
Scurt. leşi afară, că de nu chem poliţia. 

— Nu-i nevoie, domnule Teodorescu, poliția a ve- 
nit: Sînt căpitanul Grigorescu de la securitate, pri- 
viţi legitimatia. Să reluăm discuţia, dar ceva mai pe 
indelete si mai calm... 

Teodorescu păli, isi pierdu graiul, isi mișca mîinile 
de parcă nu mai putea respira. Apoi, începu să plinga 
mocnit, fără lacrimi, ca un cîine bătut. 
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— Ce-o să se intimple cu mine acum ? 

— Nu vă speriaţi înainte de a veda lupul... Înce- 
peti cu începutul... 

Treciu il cunoscuse pe Crisan din vremea studen- 
tiei prin intermediul prietenei lui care i-l prezen- 
tase ca pe „un om de viitor“, fiind pur si simplu 
topită după el... Din cauza lui îl şi părăsise. Dar nu-i 
purtase ranchiună lui Crişan, deși nici bucuros nu 
fusese. Dar toate astea le uitase, pînă cînd se întîlni- 
seră, întîmplător, pe stradă. Acum, cînd discuta cu 
Grigorescu își punea întrebarea firească dacă numai 
întîmplarea jucase un rol în revederea lor sau Crișan 
îl așteptase. Nu mai putuse scăpa de el. Îl impre- 
sionase si starea in care se afla. Încă bandajat, fără 
bani, cu un aer de fiară hăituită, stîrnea compasiu- 
ne celor din jur. S-a înduplecat să-l primească pen- 
tru o scurtă perioadă de timp. I-a împrumutat cîteva 
obiecte de îmbrăcăminte, ceva bani de buzunar, dar 
Crişan părea că se instalase pentru mai multă vreme, 
ceea ce nu-i convenea defel acestei gazde de ocazie. 
Ce-l irita peste măsură pe Teodorescu-Treciu era 
faptul că, de la venirea lui Crișan, concubina refuza 
să-l mai viziteze : „Cît e acolo ăla, eu nu-ți mai trec 
pragul“. El înțelegea că un om poate avea opinii po- 
litice divergente, dar nu mai era de acord ca din 
cauza aceasta să umble cu pistolul în buzunar tot 
timpul așa cum făcea fostul său amic din tinereţe. 
Se tot frămînta cum să facă să scape mai repede de 
el, regretînd slăbiciunea de moment cînd îl adusese 
în casa. În sfîrșit, la repetatele insistente, intrusul îi 
spusese că pleacă ; din ziua aceea nu-l mai văzuse. 

— Nu v-a spus unde se duce ? speră căpitanul să 
afle ceva în plus. 

— Nici nu mi-a spus, nici nu l-am întrebat. Vă 
rog să mă credeți că abia aşteptam ca între noi doi 
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să fie o distanţă cit mai mare... L-am mai văzut o dată 
cumpărînd bilete de spectacol... Era cu una blondă. 

— Altceva nimic ? 

— Nimic, mormăi supărat și speriat în același timp. 

— Fapta dumneavoastră intră sub incidenţa Co- 
dului penal, stiati, desigur ! 

— Nu foarte exact... 

— Vă rog să mă însoțiți. O să consemnam într-o 
declarație scrisă cele ce mi-ati povestit. Oricum o să 
se ţină seama de faptul că ati fost sincer si că ati 
manifestat dorința de a ne ajuta. Era bine dacă ne 
informaţi la timp. Aţi oferit ajutorul unui spion pe- 
riculos pentru a se sustrage arestării. 

— Nesăbuința unei faceri de bine, domnule că- 
pitan, oftă, gîndindu-se la rolul pe care îl poate juca 
întîmplarea în viața unui om. 

— Întîmplător l-aţi întîlnit, dar nu tot atît de în- 
timplator l-ați si găzduit... si nu numai prietenia e 
de vină, așa cum vreți să mă convingeti. Mai scor- 
moniti-va conștiința... 


Grigorescu nu se împăca cu ideea că cel căutat de 
el se distra, călătorea și, desigur, își ducea la îndepli- 
nire şi sarcinile de spionaj... Nu dădea de el de parcă 
l-ar fi înghiţit noaptea neagră. „Trebuie să fie vreun 
capăt de fir de care n-am reușit eu să apuc... Tre- 
buie“, își tot făcea curaj singur. 

Colonelul lăsase vorbă la ofițerul de serviciu ca 
Grigorescu să-i telefoneze urgent. Convorbirea nu 
durase nici trei minute. Șeful îi cerea, fără să ad- 
mită vreo replică, să se întoarcă la Brașov. „Lasă-le 
baltă și vino acasă“. Grigorescu solicitase, în ciuda 
tonului aspru al lui Horja, o aminare a plecării cu 
două zile. Urmase o pauză atit de prelungită, încît 
căpitanul era tentat să creadă că șeful său încheiase 


347 


convorbirea. Îi auzi, în cele din urmă, tusea ușoară, 
şi apoi, vocea putin dogită de atîta fumat. Îi mai 
acordă o singură zi: „înţelegi căpitane, o singură zi“. 

„Ce dracu’ să fac într-o zi ?“ se întreba, cu naduf, 
Grigorescu, bucuros, totuși, că reuşise să-l determine 
pe colonel să-l lase să încerce o finalizare a străda- 
niilor făcute. 

Gindul îi zbura cînd la ceferist, cînd la Treciu, 
unul îi vorbise de trenul de Brașov, altul de o blondă. 
„Poate ceferistul nu s-a înșelat ! Dar, dacă se inse- 
lase ?“... „Și ce e cu blonda si biletele pentru spec- 
tacol ? Ce asociere se poate face ?“ Îi trebuia un 
punct de pornire şi mai avea o zi. Atita doar: o zi. 
Hatmanul fusese prea puţin darnic. 

„Dacă a fost la teatru atunci... Dacă ! Să încep de 
aici... de la teatru... De la casa de bilete unde a fost 
văzut cu blonda“. Si din nou prin fata ochilor îi de- 
filară gara, casa de bilete, blonda, trenul de Brașov. 

Din cele ce aflase despre Crișan intelesese că acesta 
ocolise cu grijă principalele sale legături păstrînd cu 
strășnicie secretul revenirii în ţară. Să-și îndrepte 
cercetările în această direcție, era o irosire de timp, 
iar el nu mai avea la dispoziţie decît 26 de ore pînă 
cînd trebuia să fie prezent în biroul colonelului. 
Scăzuse timpul necesar deplasării și rasului, rami- 
nîndu-i pentru investigaţii cam 20 de ore. 

„Foarte mult şi, totodată, foarte puţin, depinde 
din care unghi privesti lucrurile“ își făcuse el ulti- 
mile socoteli si se hotărî să ia la rînd teatrele înce- 
pînd cu cele de revistă. Pînă la începerea spectaco- 
lului mai erau vreo două ore, suficiente pentru a 
purta discuţii cu personalul administrativ al teatru- 
lui „Savoi“ care ar fi putut să-l vadă pe Crișan. Nu 
reuşi să afle nimic interesant, nici de la sarderobiera 
şi nici de la plasatoarele de sală. Nu recunoscuseră 
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un spectator care să semenc cu cel din fotografia pe 
care el le-o arătasc, nu-și aminteau să fi văzut vreun 
bărbat bandajat la cap, însoţit de vreo femeie cu 
părul blond în perioada la care se referea ofițerul. 
Grigorescu era intrigat. Cunoştea din meseria sa că 
femeile remarcă cu oarecare ușurință fizionomia 
bărbaților mai deosebiți, semnele lor particulare sau 
trăsăturile lor ieșite din comun. Ori un bărbat vigu- 
ros, cu alură sportivă, cu... 

Se îndreptă de data aceasta, oarecum abătut, spre 
sala Cărăbuș, luind-o în susul Căii Victoriei. 

„Noroc cu Crișan ăsta... mai mă plimb si eu...“ si 
căută, cu o oarecare părere de rău, spre perechile care 
treceau nepăsătoare pe lingă el. „Ce bine mi-ar sta 
cu Ancufa... nu-și putu stapini un oftat. Să expediez 
ilustratele își reaminti, hotarindu-se ca imediat ce 
termină să se așeze undeva si să le scrie. 

Intră „pe la artiști“ pentru că ușa din față nu fu- 
sese deschisă. Portăreasa, din spatele unui geam 
imens, îl privi cu o curiozitate nedisimulată, Îi explică 
pentru ce venise si trecu pe scara de serviciu în 
foaier. Domnea acea atmosferă specifică, dinaintea 
spectacolului, liniștită, iar mirosul de teatru îl în- 
vălui cu mirajul său inedit, imposibil de confundat. 
Plasatoarele discutau strînse, într-un colt, stind pe 
scaunele îmbrăcate in plus, cam ros pe la colțuri. 
Văzînd grupul, Grigorescu se hotărî pe loc. 

— Sărut mîinile, doamnelor, începu el, zimbind 
ușor, oferindu-le cîte o ţigară din pachetul abia des- 
făcut. Ştia cit de mult contează să cîştigi mai întîi 
bunăvoința persoanei de la care dorești să obţii ceva. 

Femeile îl ascultară cu atenţie, apoi se priviră in- 
trebător ; aproape imediat una dintre ele, cea mai 
tînără, spuse destul de sigură. 
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. — Da, un bărbat ca acel de care ati întrebat a 
stat in sectorul meu... M-am uitat eu bine la el... Ce 
mai, bărbat frumos ! nu se putu abftine... 

— Si dumneavoastră sînteți frumoasă... Poate că 
şi el a făcut aceeași remarcă ?! Ce ziceti? Femeia 
chicoti de plăcere măsurîndu-l pe ofițer de sus pînă 
jos, nu fără interes. 

— Vreti să mi-l descrieti, făcu încă un pas Gri- 
gorescu. 

Femeia începu să vorbească arborînd un aer ab- 
sent, părînd că își aduce aminte destul de greu, dar 
detaliile pe care le relata păreau bine fixate în me- 
morie. Grigorescu sesiză imediat nu numai faptul 
că femeia vorbea, într-adevăr, despre Crișan, ci si 
amănuntul că ea îl privise destul de atentă si reti- 
nuse bine multe din trăsăturile definitorii ale fizio- 
nomiei acestuia. O întrebă, fără să accentueze în 
vreun fel, ce anume o făcuse să-i acorde o atenție 
mai deosebită decît celorlalţi spectatori. 

— Ah! ce bărbat era domnule !... și apoi un băr- 
bat tânăr si chipeș care mai poartă si cicatrice pe 
fata stirneste atenţia. Nu-i asa? Am crezut, la în- 
ceput, că era un spectator „înrăit“ care nu vrea să 
scape o revistă bună, dar figura sa n-o mai văzusem 
pe aici. Si apoi însoțea o cunoștință de-a mea... 

— O tînără cu părul blond ? 

— Vopsit blond, e mai corect. O cunoaşteţi ? 

— Nu, dar aș vrea. Cum aş putea să o găsesc? 

— Ştiu şi eu... ? 

Femeia ii povesti, cu destule amănunte, că o cu- 
noscuse cu ani în urmă, pe vremea cînd „blonda“ 
era studentă. Stătuse vreo lună de zile, împreună cu 
o colegă, la o mătușă a plasatoarei. Mătușa murise, 
casa fusese vinduta, iar despre cele două studente 
nu-și amintea decît că le chema la fel: Ani sau 
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Anisoara. „Parcă erau la medicină, la facultate sau 
undeva la o şcoală de surori. Nu scăpau nici o pre- 
mieră, cea blondă era sau fusese căsătorită cu un 
inginer, si locuia in Brasov“. Grigorescu ascultase 
cu atenţie, dar cînd auzi că cea in cauză ar locui în 
Braşov, aproape își pierduse răsuflarea de emoție. 
Era deci mai frumos decît şi-ar fi putut închipui. 
„Prea frumos ca să fie adevărat“, își aminti el zicala. 
Altceva nu mai reuși să afle. Mai întrebase sperînd 
că interlocutoarea își va reaminti și alte amănunte. 
Fusese în zadar însă. 

Căpitanul îi mulțumi și plecă. Era bucuros că, după 
toate aparențele, firul se reinnodase... 

Deci Treciu nu minfise. Si nici ceferistul. Descrie- 
rea blondei făcută de cei doi corespundea in cea mai 
mare parte. Incepuse să creadă că nu-i va fi greu să 
o găsească în Brașov. Va consulta mai întîi cartea 
de imobil de la fosta locuință a mătușii. ...Apoi, re- 
gistrele facultăţii sau școlii sanitare... I se părea sim- 
plu, de aceea bucuros și nerăbdător în același timp 
să ajungă cît mai repede la liman și să se prezinte 
cu capul sus în fata Hatmanului. 

Mai avea cel puţin patru ore pînă la plecarea pri- 
mului accelerat de Brașov şi se gîndi că era prea 
devreme să se ducă la gară. leşi în „Piaţa Romană“ 
şi de la oficiul telefonic vorbi cu Anca, spunîndu-i 
că se întoarce acasă. Pînă la primirea legăturii scri- 
sese ilustratele pe care le purtase toată vremea la el 
şi le introduse în cutia poștală. Apoi, o luă prin oraş 
liniștit, eliberat, mulțumit că reușise să realizeze un 
lucru pe care îl socotise aproape imposibil de solu- 
tionat într-un timp atit de scurt. Se foi prin citeva 
magazine, dornic să-i cumpere Ancuţei cîteva ca- 
douri. Se hotari într-un tîrziu... 
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Starea de bucurie nu-l părăsi tot timpul 
călătoriei. 

Cînd ajunse în pragul scării vagonului, o și zări 
pe Ancuta. Puse geanta jos, peste ea pachetele cu 
atentiile ce le cumpărase, și buchetul de tuberoze, 
florile care-i plăceau atît de mult, o cuprinse în braţe 
şi o strînse la piept. O sărută îndelung, sorbindu-i 
răsuflarea, privindu-i ochii, adulmecîndu-i mireasma 
de femeie tînără. 

— Ce mult mi-ai lipsit! îi sopti, mingiindu-i, cu 
un gest discret, suvita care cădea pe fruntea înaltă. 
Era în atingerea lui dragoste si protecţie, dorinţă si 
stăpînire, tandrete si adînca nevoie de a o sti lingă el. 

— Si tu mi-ai lipsit, Mircea... îi răspunse Anca 
simplu. 

Trenul plecase de cîteva clipe, dar ei mai zăboveau 
acolo unde se opriseră, uitînd de toţi, neluînd în 
seamă pe nimeni, de parcă numai ei doi existau pe 
lume. Absorbiti de ei înșiși cum erau n-au observat 
că se apropiase colonelul. 

— Bine-ai venit, Mircea! Sper să nu mi-o iei in 
nume de rău dacă am venit să te întîmpin. 

— Cum as putea ? Mă bucur chiar. Dar, ştiţi, sur- 
priza-i paralizantă, nu prea sînt obișnuit cu astfel 
de... 

— ...politeturi, vrei să zici ? Ei află că nici n-am 
să te obișnuiesc, dar întîlnindu-mă cu viitorul tău 
socru am aflat că vii cu trenul acesta, și atunci l-am 
însoţit. 

— Da’ unde-i tata ? întrebă uşor surprinsă Anca. 

— A rămas să-și cumpere nişte ţigări și ziarul de 
seară, răspunse colonelul căutînd spre capătul pero- 
nului, la scările ce ieșeau din tunel. 

— Mircea dragă, dacă tata a venit să te întîm- 
pine la gară, să știi că... 
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— „se schimbă vremea ! spuse zimbind, reţinut, 
tatăl fetei, scuturînd voiniceste mina tinărului. Nu- 
mai așa mai pot sta și eu cu fiică-mea. Cînd era mică 
nu se dezlipea de mine, iar acum trebuie să umblu 
după ea, dacă vreau să o văd. 

— Tu te plingi?! Priveşte-mă pe mine, colonel 
si vin să aştept un capitan la gară. Numai flori nu 
i-am cumpărat... 

— În schimb mi-a adus el mie, răspunse amu- 
zată Anca si toți patru izbucniră într-un ris plin, 
senin, atragind atenţia celor din preajma lor. 

Se îndreptară spre ieșirea din gară, mergind cite 
doi, primii cei virstnici, urmați de tineri. Se opriră 
pe trotuar. 

— Ne despartim, zise Horja pe un ton ce nu ad- 
mitea replică. 

— Asta s-o crezi tu, colonele. Sinteti invitaţii mei. 
Dacă fiica mea este fericită, eu de ce nu as fi, asa 
că... fii părtaş şi la bine, dragă prietene. 

Colonelul nu avu încotro si nici nu-l lăsa inima să 
strice seara acestor tineri care fuseseră, ccl putin 
după opinia lor, cam multă vreme despărțiți. Nu ve- 
nise întîmplător la gară sau pentru că nu ar mai 
fi putut aştepta pînă a doua zi, ca să-l vadă pe Gri- 
gorescu, desi îi era foarte drag acest subordonat ai 
său, ci pur și simplu avea, neintirziat, nevoie de el. 
Cu numai o oră mai devreme, primise un mesaj de 
la Rotbacker prin care li se anunţa o nouă desan- 
tare. Acesta era motivul si nu știa cum să le explice 
celor doi că ceea ce aveau ei de făcut nu suferea 
amânare. 

Căpitanul, încă de cum îl văzuse pe colonel la gară, 
intelesese că va pleca cu acesta, dar, neștiind despre 
ce anume era vorba, își făcea tot felul de gînduri. 
Citise în ochii lui îngrijorarea. 
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S-au oprit la „Aro Pallace“, la masa retrasă din 
colțul salonului, departe de orchestră, iar Grigorescu 
se minuna cît de vesel putea fi viitorul său socru, 
pe care abia acum începea să-l cunoască, descope- 
rînd, sub crusta aspră, un suflet cald, un om plăcut 
de care se simţea tot mai mult atras. 

Degetele fine, lungi, ale Ancăi, îi căutau palma 
mare si ușor aspră, i se cuibăreau în caus de parcă 
ar fi cerut să le ocrotească, iar Mircea încerca un 
adînc sentiment de iubire, o dorinţă pătimașă de a fi 
numai cu ea. Nu rămăseseră decit o oră. Cu toţii ob- 
servească nerăbdarea colonelului. 

Îi conduseră pe Anca și tatăl ei, apoi își urmară 
drumul cu mașina, pînă la unitate. Nu schimbară 
nici o vorbă. Numai din cînd în cînd se priveau si 
era de ajuns, pentru ca Grigorescu să-și dea seama 
că îl aştepta o noapte de chin. 

— Ei, cum stăm ? începu colonelul imediat ce 
ajunse în birou. Auzindu-l, Grigorescu nu-și putu 
reține un zîmbet. 

— Crişan se află în Brașov... 

— Lasă-mă, stimabile, că mă omori, ar zice un 
personaj al lui „Nenea Iancu“ ! 

— Nu glumesc. Asta pare a fi concluzia investi- 
gatiilor. 

— Bine, o să-mi raportezi pe scurt mai tîrziu... 
Acum stai jos și citește ! 

Grigorescu luă dosarul, se așeză pe unul dintre 
fotolii așa cum făcea de obicei cînd era în biroul șe- 
fului său si aveau de discutat. Cuvintele dactilogra- 
fiate prindeau sens și căpitanul pricepu abia acum 
îngrijorarea ce o citise în ochii colonelului. Era vorba 
de o iminentă desantare, iar între data expedierii 
mesajului și cea a receptării lui trecuseră aproape 
zece zile. „Dacă desantarea a avut deja loc ?... Aş- 
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terne-te la drum, Grigorescule !...“ Continuă să ci- 
tească știrile pe care le comunica Wilhelm cu privire 
la schimbările intervenite în dotarea grupurilor care 
dispuneau, acum, de noi aparate de emisie-receptie 
ce puteau fi mînuite de la distanță, de arme mas- 
cate în cele mai nevinovate obiecte. Erau informa- 
tii care, dincolo de caracterul lor spectacular, ofite- 
rului de securitate îi stîrneau si întrebările firești 
privitoare la modul în care putea fi anihilat un ast- 
fel de individ. Le privi chipurile, fidele — cît puteau 
reda niște fotografii luate în condiţii destul de 
improprii —, și fu tentat să le citească ura în ochi, 
să le găsească semnele unei predestinări criminale. 

Wilhelm mai scria că încercase în mai multe rîn- 
duri să descopere raionul desantării, reușind doar să 
afle că unul dintre viitorii parașutați era de undeva 
de pe lingă Mediaș. 

Grigorescu puse dosarul pe masă, îl închise, scoase 
pachetul din buzunar și își aprinse o ţigară. Colo- 
nelul luă si el una si trase cu sete. Tăceau. Gindu- 
rile li se incrucisau ca într-o tragere la aceeași țintă 
cu cartuşe trasoare din poziții diferite. Fiecare căuta 
un răspuns la întrebările stîrnite de cele citite. 

— Ce zici, nu cumva prin el ne pun pe piste false 
ca ei să-și vadă liniștiți de treabă în altă parte și în 
alt mod ? spuse, parcă mai mult pentru sine, colo- 
nelul. 

— A făcut deja muite pentru noi ca să-i mai pu- 
nem la indoiala sinceritatea... 

— ..multe, de acord, dar scapi din vedere... 

— ...ceva, fara ştirea lui ? 

— Exact. L-au dibuit și-l intoxică cu informații 
„coafate“ pe care el le trimite la noi, convins că face 
o treabă bună. 
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— Asa da, conveni Grigorescu, simtind ca i se ia 
o piatră de pe inimă. Informaţiile primite de la Willy 
le vom verifica însă cu toată grija... 

— Da, da, sarcina are caracter permanent şi-i va- 
labilă în orice caz, nu numai cu Willy. 

— Cred că cel mai bun mijloc de a verifica este 
să capturăm grupul de spioni. 

— Ai dreptate! 

În pragul ușii apăru ofiţerul de serviciu pe uni- 
tate. Înainte de a apuca să-și rostească formula de 
raport, colonelul îi ceru să-i aducă la cunoştinţă nou- 
tatile. 

— De la Comandamentul Apărării Teritoriului ni 
se anunţă că pe culoarul de zbor A-39 au fost sem- 
nalate două aparate de zbor, la peste 9 000 de metri 
înălţime şi încă nu s-a putut stabili legătura radio 
cu ele. 

Colonelul ascultă cu atenţie, apoi se apropie de 
peretele din spatele mesei de lucru și trase perdeaua 
care ascundea o hartă operativă. 

— Culoarul A-39 zici ? 

— Întocmai, tovarășe colonel... Înălțimea 9 000 de 
metri. 

— Unde se află acum avioancle ? 

— Parcă deasupra mării... 

— Parcă, nu se putu abtine colonelul. Mergi ime- 
diat si adu-mi date sigure... sau lasă, mergi şi-ţi vezi 
de problemele dumitale... Orice noutate mi-o comu- 
nici imediat. 

Puse mina pe telefon și ceru centralistei să-i facă 
legătura cu Comandamentul A.T. Curînd, colonelul 
isi nota ceea ce auzea în aparat, apoi îi trecu nolita 
lui Grigorescu și îi spuse să fixeze elementele pe 
hartă. Acesta scoase dintr-un sertar două siluete de 
avion, din plexiglas vopsit în albastru și prevăzute 
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cu cite un ac, precum si mai multe machete de pa- 
rasute confectionate din acelasi material si vopsite, 
la fel, în albastru. Pe hartă erau deja marcate cu 
stegulete roşii locurile de dispunere a unor unități si 
subunități din trupele de securitate, astfel încît noile 
semne de culoare albastră se detașară foarte evident. 

Grigorescu așezase siluetele celor două avioane în 
imediata apropiere a litoralului nostru, cu virfurile 
îndreptate spre V—NV, iar machetele parașutelor 
le puse la indemina. 

— Parcă au pornit ceva mai devreme decît le era 
obiceiul, ce ziceti ? 

— N-ai vrea acum să respecte, minut cu minut, 
un anume „orar“ pe care-l stim noi ?... In fond, este 
destul de bine calculat timpul. E sîmbătă, oamenii 
dorm la ora aceasta, iar operatorii de la radio-loca- 
toare au destul de furcă, ba chiar prea mult, cu for- 
matiunile de nori... Aproape întregul cer al ţării este 
acoperit cu nori de joasă altitudine... Avantajul le 
aparține... Au avut grijă să-și ia atuurile în mina, 
doar ei au făcut cărțile. 

Telefonul sună din nou. Colonelul răspunse, apoi 
îngînă din cînd în cînd câte un „da“ urmat deo 
scurtă mormăială, în vreme ce nota sirguincios pe 
o altă coală de hirtie. Cînd termină i-o întinse si pe 
aceasta lui Grigorescu. 

— Noile date ? întrebă acesta și, pe loc, își dădu 
seama de inutilitatea celor rostite. 

Se duse la hartă și mută siluetele avioanelor. Unul 
îl îndepărtă foarte mult de litoral, spre N—NE, iar 
pe cel de-al doilea, undeva spre interiorul țării... 

— Musafirii de care ne scrie Rotbacker au sosit. 
Interesant este să știm în care din cele două avioane 
sînt oaspeţii noștri ? 
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— Răspunsul la întrebarea dumneavoastră îl vom 
avea chiar în seara aceasta. 

— Sper. Fii pregătit să plecăm. Transmite ofite- 
rului de serviciu ordinul meu de a alarma unitatea. 
Maşinile să fie gata de drum... 

— Am înțeles. Oricum Gehlen are grijă de noi să 
nu lincezim, nici n-am terminat cu un grup, şi ne-a 
trimis altul... 

— Lasă văicăreala și grabeste-te. 

— O las, o las... Ştiţi la ce mă gîndesc acum ? Ce 
să facă cu minimagnetofonul ăla, cu care, spune Wil- 
helm, sînt dotați? O adevărată realizare tehnică! 
Sirmă de oţel în locul benzii magnetice. O rolă cu 
dimensiuni de 2—3 centimetri poate conține cca 
1 000 metri sîrmă care, la viteza de 1—2 cm/sec., asi- 


gură o funcţionare de mai multe ore. O bijuterie, nu 
alta. 


Rotbacker lăsă suvoiul de apă să curgă cîteva mi- 
nute bune peste suporiul de celuloid pe care erau 
fixate micropunctele pentru ca ultimele urme de so- 
lutie, care ar fi putut altera calitatea imaginii, să fie 
îndepărtate. Aprinse apoi lumina din plafon, se şterse 
pe miini, întoarse comutatorul central la poziția zero, 
puse sticlele cu soluții în rafturile speciale și aprinse 
o ţigară. Mai aşteptă cîteva minute, timp în care 
fuma liniștit, ca omul care și-a terminat treburile ; 
umezi apoi virful incandescent al chiștocului şi-l 
aruncă în coşul de hirtii. Opri apa, luă suportul de 
celuloid pe care erau micropunctele, apucîndu-l cu 
un cleşte de margine, îl prinse de un cirlig și-l in- 
troduse în etuva de uscat filme. O încălzise cu mult 
înainte pentru a scurta din timpul ce-l petrecea în 
laborator, așa că după ceva mai mult de cinci mi- 
nute, micropunctele erau uscate și le putea fixa pe 
suport. În mod obișnuit, pentru a nu fi descoperit 
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de ofițerul ce răspundea de securitatea școlii, le așeza 
pe dunga de culoare neagră a literelor actului său de 
identitate, pe care, din momentul pregătirii pentru 
plecare în permisie, nu-l mai scotea din portmoneu ; 
era o metodă destul de bună și o alese după o 
îndelungată chibzuinţă, pentru că orice alte mate- 
riale, pe care le-ar fi avut asupra sa, ar fi stirnit în- 
trebări și reacţii dintre cele mai imprevizibile. Chiar 
el fusese martorul unui astfel de incident cînd un 
coleg de-al său plecase, avînd o carte sub brat. A fost 
oprit la poartă, condus în secția de sub turn, perche- 
zitionat cu amanuntime, dezbrăcat pînă la piele, hai- 
nele desfăcute, iar cartea controlată filă cu filă, 
coperţile tăiate. S-au analizat pînă și îndoiturile foi- 
lor pentru a se vedea dacă nu cumva constituie prin 
însuși textul cărții un cod anume. Nu găsiseră 
nimic, dar faptul în sine băgase spaima în toți. Wil- 
helm își impuse să fie și mai precaut, să nu subapre- 
cieze nici un pericol, să nu lase nimic la voia întîm- 
plării. De aceea, mesajele sale aveau un text destul 
de lapidar. Nu-si putea permite să se piardă în amă- 
nunte ; i-ar fi luat mult timp, ar fi fost remarcat si, 
de aici, numai un pas era pînă la prăbușire. Le pre- 
gătea numai în clipe de singurătate și numai atunci 
cînd putea fotografia imediat textul pentru a-l mi- 
crofilma. Distrugea suportul, iar rola de microfilm 
o ascundea într-una din cele patru ascunzători ame- 
najate cu grijă în laboratorul foto. De data aceasta, 
rola a introdus-o în cutia cu praf de magneziu, pre- 
văzută cu fund dublu. Își întinsese si obisnuitele 
capcane pentru a observa dacă umblă cineva în lipsa 
lui. Prinsese cu capacul de deasupra al cutiei un fir 
de păr, iar cel de al doilea capăt era fixat pe un alt 
borcan, care se afla pe policioara pe care erau ma- 
terialele de developare foto. 
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Termină de fixat micropunctele si isi îmbrăcă 
haina. Își aranjă cravata, părul, se privi în oglinda 
lipită de tablia ușii și ieși, purtînd în mînă coșul cu 
hirtii. Pe culoar, la cîțiva pași, era ofițerul cu secu- 
ritatea. 

— Pot să văd si eu hirtiile din cos ? îi spuse, zim- 
bind amabil ca şi cînd îi făcea un serviciu. 

— Desigur... şi i-l înmînă fără vreo ezitare. 

— Vă rog să mă urmați ! 

Intrară într-un birou. Pe una dintre mese era o 
coală albă, lucru ce arăta că totul fusese pregătit 
pentru acest control. Încet, metodic, ofiţerul începu 
să scoată una cite una hirtiile ce erau în cos, asezin- 
du-le grupat pe categorii, astfel încît, după vreo 
citeva minute, se făcuseră cîteva grămăjoare. Cele 
mai multe hirtii erau de la ambalajele de film si 
hîrtie fotografică. 

— Astăzi ati consumat 14 filme ? întrebă, pe un 
ton cazual, si isi notă în carnetul pe care îl pusese 
la indemina. 

— Da! 

— Să mergem să le vedem... 

— Perfect, vă însoțesc. 

— Aţi fumat şapte ţigări. Vă rog să-mi dati pa- 
chetul. Îl luă şi-l băgă în buzunar, fără vreo expli- 
catie. Iesira. 

Rotbacker, dacă ar fi putut, s-ar fi felicitat. Avu- 
sese, de fiecare dată, grijă să-și păstreze cîte un film 
pentru comunicările sale, reducînd din norma des- 
tinată instruirii unui grup, dar trecînd în registrul 
de scădere a materialelor numărul care ar fi trebuit 
să fie consumat. În acest fel, reușise să-și facă o re- 
zervă si, în acelaşi timp, să aibă și materialul nece- 
sar comunicării. Totodată, menținea o ordine strictă. 
Trebuia să reziste oricărui control, oricît de exigent 
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ar fi fost. Ofiţerul nu putu decît să constate concor- 
danta între ambalajele descoperite în cos, filmele 
consumate de elevi pe timpul antrenamentului şi 
cele înscrise în registru. 

— Mai doriţi să vedeţi ceva ? 

— Deocamdată, nu! 

— Si... pachetul meu de ţigări ? 

— Nu este o pierdere prea mare. Vă puteţi cum- 
păra altele. Sper să nu vă supere prea mult... 

— Nici vorbă, voiam numai să vă rog să-mi oferiţi 
una pînă reușesc să-mi cumpăr... 

— Cu plăcere! 

Rotbacker o aprinse, apoi o luă agale spre camera 
sa. Constată imediat că cineva intrase în lipsa lui, 
răvășindu-i lucrurile, căutînd materiale compromi- 
țătoare. Dealtfel, aşa se proceda cu fiecare. Nu se 
obosi să afle dacă îi dispăruse ceva, nici nu-l interesa 
prea mult faptul în sine ; în dormitor nu păstra ab- 
solut nimic care ar fi putut arunca bănuieli asupra 
lui. Ceea ce l-ar fi putut aduce în fata plutonului de 
execuție erau cele şapte micropuncte din actul său 
de identitate, dar, cel putin pînă acum, nimeni de 
la Totenbach nu își putea măcar imagina exis- 
tenta lor. 7 

„Poate că toată aceasta tevatura, se gîndi el, are 
drept scop acoperirea motivului real al vizitei făcute 
în cameră ; înlocuirea microfoanelor defecte de prea 
mult uzaj sau înmulţirea lor pentru a nu rămîne 
nici un unghi din care să nu se poată face asculta- 
rea în condiţii perfecte“. Nu se temea de microfoane. 
Invatase cum să se ferească de ele. Adjunctul co- 
mandantului şcolii îl prevenise destul de evaziv că 
cei care răspundeau de securitatea școlii începuseră 
să folosească aparatură „foarte specială și miniatu- 
rizată“ de control optic în camere. „Dacă mi-au pus 


363 


el mai departe pentru că in cameră nu desfășura 
nici un fel de activitate interzisă. Alesese laborato- 
rul pentru asemenea indeletniciri. Aici avea mai 
multă siguranţă, putînd acoperi cu mari sorţi de reu- 
şită scrierea si transpunerea pe micropunct a co- 
municărilor. 

Faptul însă că era ascultat și observat în orice mo- 
ment îl călca pe nervi. Cercetă foarte atent încăpe- 
rea, încercînd să găsească vreun microfon. O luă me- 
todic, obiect cu obiect, străduindu-se să nu producă 
nici un zgomot care ar fi făcut să-l dea de gol. În 
timp ce căuta, isi desfășura activitatea normală 
pentru ora cînd, revenind în cameră, se pregătea de 
prînz. Îşi schimbă hainele, dar cu ochii „pipăia“ obiec- 
tele din încăpere. „Aici e“, isi zise si se opri. În- 
cetă să fluiere și privi cu mare atenţie tabloul de 
deasupra mesei. Reprezenta acelaşi peisaj de iarnă, 
o litografie mai veche, dar rama era prea nouă. Ar 
fi trebuit să fie ușor zgiriataé la unul dintre colțuri, 
semnul fusese facut chiar de el şi era una din ,,cap- 
canele“ puse. Această ramă era foarte noua, prea 
noua si nici un fir de praf nu se vedea pe ea, ,,Si azi 
e sîmbătă iar femeia nu face ordine“, constată el. 
Examină mai de aproape rama, oprindu-și respiraţia. 
Pe sticlă nu se putea vedea nici o urmă a vreunui 
deget, nelipsitele amprente pe care femeia, care îl 
stergea, le lăsa, din cînd în cînd. 

„Bine că ştiu unde te afli, amice“, isi zise în gînd 
Wilhelm, bucuros. Dar dacă „colegul de cameră“ as- 
cuns în ramă mai şi vede, nu numai trage cu ure- 
chea. Nici nu adună, nici nu scade,“ concluzionă el, 
nu fără ironie la adresa acelora care-și puseseră, 
desigur, mari speranţe în asemenea metode de veri- 
ficare foarte sofisticate. 
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Înserările in Minchen au un farmec aparte 
Noaptea coboară treptat, învăluind întîi trotuarele, 
apoi creşte urcînd spre înălțimi pînă cînd cerul ră- 
mine ca o fisie transparentă suspendată deasupra 
mării de lumini ce izbucnește dintr-o dată. Wilhelm 
ajunsese tocmai în acel moment și se pierdu în mul- 
timea de trecători, respirînd după lunga perioadă de 
claustrare petrecută la castel. Era în bucuria Jui 
ceva din neastimparul adolescentului, din dorința de 
a imbratisa necuprinsul pe care o încearcă oricare 
muritor, ceva din chemarea neamtului obișnuit să 
nu se lase înăbușit de locurile ce-l înconjură. 

— Bine-ai venit, Wilhelm ! îl intimpina Kurt, cînd 
ajunse la garsoniera acestuia în blocul de la subur- 
bie, unde locuia de cînd venise în Germania Apu- 
seană. Eşti transpirat şi cam speriat, de ce ? 

— Eh! făcu un semn cu mîna a lehamiie, nu-i 
chiar simplu de trăit aici, tu ce zici? Nu vreau să 
se știe că-ţi fac vizite. 

— Simplu nu-i deloc, dar iată că eu nu-s trans- 
pirat, i-o întoarse Kurt, convins că Wilhelm ocolise 
răspunsul la întrebarea lui. Nu te-nchide-n prea 
multe taine, Willy, că nu e bine... În doi se suportă 
mai ușor. 

— Mi-e dor de-ai mei, Kurt, mi-e un dor nespus... 

— De ai nostri, Willy, dacă te referi la Brigitte si 
feciorul ei, Eu nici măcar nu-l cunosc pe ăla micu’... 
Cu toate astea, parcă de el îmi este cel mai mult dor. 

— Soarta ne-a legat pentru totdeauna Kurt... În 
lumea în care ne aflăm acum se impune să fim cit 
mai ermetici. Intelegi ? 

— Înţeleg poate chiar mai mult decît îţi inchi- 
pui tu. Nu vreau să stau mai mult... Ai însă deplină 
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incredere in mine. Ah! De ne-am vedea odata la 


Săcele !... 
Kurt ar fi vrut să se întoarcă la ai lui la Săcele, 


după toţi acei ani în care scosese cărbunele din mi- 
nele Varcutei, ros de dorul alor săi, întocmai cum 
apa curgătoare roade malurile permanent si adînc. 
Nu i-a ascultat nimeni dorința, trezindu-se în acel 
oraş cu totul străin pentru el, „lustruit dar greu ca 
o piatră de rîu“, cum îl compara el. 

Rotbacker îl cuprinse în braţe strîngîndu-l băr- 
bateste. Evita să-l sărute pe obraz asa cum făcu fos- 
tul său camarad de arme și actualul socru prin jo- 
cul hazardului. 

— Te-ai deprins cu obiceiurile latinilor, zimbi 
amuzat, ca de fiecare dată, Wilhelm. 

— De, obisnuinta-i a doua natură... nu fi supă- 
rat. Mă bucur că te văd. Sînt atît de singur aici! 
Nu-mi trece nimeni pragul, nu mă duc la nimeni, 
toți sînt foarte amabili, dar atît de reci !... atît de 
reci !... 

— Si eu sînt singur. Ba mai trăiesc si izolat... ră- 
mase surprins că întreaga discuţie o purtaseră în 
limba română. 7 

— Amindoi sîntem niște insingurafi... 

— Te rog să ai încredere. O să fie și altfel... 

— Cînd, Wilhelm ? Cînd ? Mie mi-e mult mai 
greu. Tu ești mai tînăr. Eu vreau să-mi văd locurile 
unde m-am născut și am trăit, unde au rămas ai mei... 

Willy îi făcu semn să nu mai vorbească. Îl invită 
să iasă din cameră. În timp ce coborau cu liftul îi 
spuse că trebuia să trimită o scrisoare la Săcele, fa- 
miliei. 

— O scrii cum intri în casă, preciză el. 


366 


Se reîntoarseră în camera. Rotbacker luă colile mai 
mult late decît lungi acoperite cu un scris mare, aple- 
cat spre dreapta. Aprinse veioza si isi pregăti instru- 
mentele necesare transferării micropunctelor de pe 
actul de identitate pe hirtia scrisorii. Lua lupa si o 
așeză deasupra primei file. Reperă imediat micro- 
punctul. Cu vîrful unui ac foarte fin, picură o canti- 
tate infimă de dizolvant, apoi, cu un alt ac, ceva mai 
putin ascuţit, luă bucăţica de celuloid invizibilă cu 
ochiul liber și o fixă pe una dintre litere, trase cu o 
peniță ceva cam groasă si o lipi cu un fixativ special, 
mat, astfel încît să nu poată fi reperat la fotografiere 
sau examinare cu lumină polarizată, şi nici să nu per- 
mită descoperirea la simpla folosire a unei lupe mai 
puternice. În același mod transferă fiecare micro- 
punct pe colile scrise de Kurt. Apoi pregăti scrisorile 
care trebuiau expediate chiar a doua zi. Erau trei la 
număr și Wilhelm avusese grijă să respecte o anumită 
ordine a micropunctelor ca o măsură, în plus, pentru 
păstrarea tainei. Kurt avea să le pună la poştă, pe 
fiecare de la alt oficiu, si la ore diferite, astfel încît 
expedierea să se facă separat. 

Rotbacker nu rămînea peste noapte la socrul său. 
Nu numai din lipsa unui conlort necesar vieţii in co- 
mun în astfel de situații, ci si pentru că aşa o cereau 
regulile unei activităţi clandestine ca cea în care se 
găseau ei angajaţi. Imediat ce termină, plecă spre ho- 
telul de lux ,,Bayerischer Hof“ unde locuia, de obi- 
cei, cînd venea în permisie în Miinchen. 

Nu avea nici o îndoială că nici în timpul permi- 
siilor nu erau scăpați de sub controlul Organizației 
din care făceau parte. Ba avea convingerea că tocmai 
în acest timp urmăritorii consumau imaginaţie si forte 
mai mult ca oricînd ; filaj, bagajele controlate, pla- 
sarea de provocatori cu „povești“ bine puse la punct, 
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acostati de femei amatoare de amor plătit sau... dar 
cîte tertipuri nu erau folosite ? 

Petrecuse si el cîteva ceasuri în compania uneia. 
Nu putea să-i refuze „serviciile“ pentru că ar fi 
stirnit întrebări. După obisnuitul intermezzo, femeia 
îşi lansase bateria de întrebări, bine formulate si 
plasate atît de meșteșugit, încît, dacă Wilhelm nu 
şi-ar fi păstrat capul rece, ar fi putut claca. 

Pătrunse prin ușile de cristal în holul hotelului si 
geanta de voiaj îi fu imediat luată de băiatul într-o 
uniformă portocalie impecabilă, alertat de clopotelul 
funcţionarului de la recepție. 

— Bine ati venit, domnule Herman ! îi ură cineva 
pentru a doua oară în seara aceea, lui Rotbacker. Se 
folosea un nume conspirativ pentru înscrierea în re- 
gistrul hotelului, dar Wilhelm era convins că func- 
tionarul acela între două vîrste, cu mișcări si obis- 
nuinte ce trădau un fost militar, îi era coleg, lucrind 
pentru aceeaşi Organizaţie ca și el. 

— Bună seara ! răspunse el, fără să-i împărtăşească 
entuziasmul. 

— Credeam că nu mai veniți... scăpă fără să vrea 
omul, și, pe dată, își dădu seama că gafase. 

Rotbacker se stăpîni. Se miră şi el cît de calm pu- 
tea fi. Își luă cheia si înainte de a se îndrepta spre 
liftul din stînga holului, îi răspunse celui de la recep- 
tie că zăbovise la o bere. Cuvintele îi răsunau, însă, 
în ciuda oricărei logici, ca o amenințare. Simtea că-l 
lasă nervii. Cum intră în cameră deschise minibarul 
garnisit cu de toate, la preţuri exorbitante. Își turnă 
într-un pahar o portie dublă de whisky şi-l dădu pe 
gît. Alcoolul îi arse rărunchii si o căldură molesitoare 
îi creștea din străfunduri, liniștitoare, calmă, adîncă 
ca un ochi de apă de la coturile unui rîu plin de 
meandre, cu malurile încărcate de sălcii. 
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Se linisti deplin fiind in stare să-și stapineasca din 
nou orice reactie. Isi amintea de vechile lui angoase, 
de nesfirsitele zbateri, de umbrele in care se adincea 
de fiecare data cind lucrurile nu-i mergeau din plin, 
asa cum se obisnuise. Acum i se părea că este vorba 
despre un alt om si nu despre el. Bărbatul acela de- 
corativ, dar temător i se părea străin, depărtat, fără 
nici o legătură cu el, ca un capitol încheiat pentru 
totdeauna. La fel și teama ce nu mai încăpea în sufle- 
tul său. Era ca o coajă de care se lepădase, ca o piele 
uscată și mizeră în care stătuse prea mult și pe care 
nu pricepea de ce o suportase atita vreme. Își mai 
turnă din lichidul chihlimbariu, complet eliberat si 
lămurit asupra lui însuși. Îl sorbi încet, tacticos, cu 
plăcerea cu care te regăsești după clipele de în- 
cordare. 

„Trebuie să am mare grijă, trebuie...“, iar în minte 
îi răsări zimbetul micului Nando, care nici în fata 
aparatului de fotografiat nu se dezlipise de masinuta 
pe care i-o cumpărase Ioachim. Copilul era alături 
de Brigitte. Vazind-o, isi aminti, ca în atîtea alte im- 
prejurări, de zilele fericite şi senine petrecute îm- 
preună în acea venire incognito, şi îi era recunoscător 
căpitanului Grigorescu pentru grija ce le-o purta. 
„Și lor le datorez faptul că m-am schimbat...“ isi zise 
punînd capăt unor gînduri care îl bîntuiau de multă 
vreme. 

Îşi mai turnă în pahar cîteva picături de whisky. 
Sorbi cu aceeaşi plăcere, lăsîndu-se toropit de uroma 
alcoolului. Alte imagini i sc perindară prin fata ochi- 
lor minții. Nu o dată, de la întoarcerea din România, 
somnul îi fusese bintuit de un coşmar. Se vedea într-o 
sală de tribunal, înconjurat de bărbaţi îmbrăcaţi în 
haine negre de ciocli, arătîndu-l cu degetul și stri- 
gînd ,,Spionule, spionule“! Nu le putea răspunde, 


369 


fiindcă în gură avea un căluș. Ar fi vrut să le spună 
că nu se considera și nu era un spion, că nu aducea 
nici un prejudiciu țării sale, că nu-i trăda interesele, 
că informațiile ce le transmitea românilor se refereau 
la adevărații spioni care erau trimiși în tara de unde-i 
alungase propriul lor popor. Sau poate că fugiseră 
din spirit de aventură, ori erau simpli rataciti pe ghe- 
tusul politicii, oameni care nu făcuseră nici un efort 
să înțeleagă rosturile profundelor transformări so- 
ciale din România, aplecînd prea mult urechea la cei 
interesați din tara si străinătate să denatureze reali- 
tatile, înregimentîndu-se în rîndurile celor care du- 
ceau acțiuni împotriva fostei lor patrii. Despre aceş- 
tia trimitea el informații colonelului Horja si căpita- 
nului Grigorescu. Se simţea dator să lupte împotriva 
lor, să le zădărnicească planurile care însemnau 
moarte si teroare pentru oameni nevinovați, poate si 
pentru cei dragi lui. Ii cunoscuse doar în acea acţiune 
din munţii Făgăraș : „Nu, nu sînt un spion... imi iu- 
besc patria“... își spuse după ce își „revăzu“ cosmarul 
de care acum ştia sigur că a scăpat, aşa cum se elibe- 
rase si de teamă, de sloganurile fasciste, de ideile ab- 
surde pe care le slujise atitia ani, ca un drogat inca- 
pabil să înțeleagă unde se sfirsea minciuna și unde 
începea adevărul. Se descărcase și zgura care-i îne- 
case sufletul era risipită de lumina gîndului, de ana- 
liza la care se supuscse, străin de orice emoție, reu- 
sind să înțeleagă cine si mai ales ce se putea consi- 
dera în fața propriei conștiințe, a ochilor care nu pot 
fi mintiti — ochii propriei minți, ai propriului suflet. 

Se hotărî să meargă să mănînce la restaurantul 
hotelului. Înainte de a-și schimba cămașa, verifică 
micropunctele pe care le găsise în scrisoarea venită de 
la Brigitte. Le relipise în aceleași locuri în care fu- 
seseră cele pe care le expediase, urmînd ca în li- 
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nistea laboratorului să le descifreze conţinutul, să 
„stea de vorbă“, cum îi plăcea să spună despre mo- 
mentele în care decripta mesajul. Se convinse că 
totul era în ordine, că nu avea pentru ce să fie îngri- 
jorat, și aşeză legitimatia în buzunarul în care o ţinea 
de obicei. Verificarea aceasta, „a doua“, pe care Gri- 
gorescu tinuse să o sublinieze cu destulă tărie, știa 
că îl fereşte de multe necazuri, de aceea nu scăpa 
niciodată prilejul să vadă dacă fiecare amănunt era 
în ordine. 

Își luă haina și coborî, vesel, destins, hotărît să 
petreacă si să guste din plăcerea unei seri într-unul 
dintre cele mai elegante restaurante din Miinchen. 
„Citi“ această impresie și în ochii funcţionarului de 
la recepție, cel care-l măsurase cu priviri atît de is- 
coditoare la venire, si se lăsă condus de boy-ul cu 
şapca ca o tingire fără coadă, spre masa ce şi-o re- 
zervase. Se așeză pe scaunul potrivit de băiatul care 
luă moneda de nichel pronuntind un abia auzit 
„Danke“ şi își aruncă privirea pe lista prinsă în co- 
perti de mătase purpurie. 

— Domnul dorește ceva mai deosebit ? strecură in- 
sinuant întrebarea chelnerul îmbrăcat într-un costum 
negru „la două rînduri“, semanind mai mult cu un 
muzician coborit de pe scenă. Rotbacker știa la ce 
anume se referă si dacă ar fi refuzat ar fi fost un 
element de suspiciune. Un bărbat în putere, care pleca 
după o perioadă de claustrare forțată, nu putea să nu 
vrea să se bucure de „grațiile“ unei femei. Dacă ar fi 
refuzat-o, s-ar fi găsit un alt mijloc, așa că Wilhelm 
se mulțumi să le dea satisfacţie, dar, în același timp, 
să joace cartea asa cum gindea si cum voia el. 

— Dumneata, ce culoare zici că se potrivește la 
purpura aceasta ? îl întrebă pe același ton insidios, 
pe chelner, arătînd spre coperţile listei. 
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— Un auriu platinat. merge foarte bine... 

— Perfect, dar să fie suplă... 

— Nici o grija. Cit despre meniu ? 

— Rămiîne la alegerea casei. Să fie cit mai bogat. 

— Sinteti un domn de lume, un bărbat cu gusturi 
fine, nu-şi mai încăpu în piele. „Ober“-ul, dispărînd 
pe ușile batante ale barului. 

„Pun pariu că întîi vine femeia şi apoi băutura“ 
își zise Rotbacker ușor amuzat de toată povestea. Dar 
dacă ar fi pus pariul ar fi pierdut pentru că, aproape 
imediat, un picolo îi aduse un pahar în care se afla 
un lichid incolor. 

— Vodca Smirnoff, domnule. Cea mai bună... sopti 
discret și se retrase. 

Rotbacker o probă fără grabă. Curînd veniră și 
gustări, dar femeia tot nu apărea. „O fi avînd vreun 
angajament... vina e a lor... eu n-am făcut decît să 
răspund — „da“. Dar de data aceasta se inselase el. 
Însoţită de același boy care-l condusese, apăru o tî- 
nără femeie care în nici un caz nu putea fi socotită 
o slujitoare a amorului tarifar. Elegant îmbrăcată, 
dar fără nimic epatant, aducea mai curînd a studentă 
bine finanțată. 

— Domnul Herman ? întrebă ea fără urmă de co- 
chetărie ieftină, iar cînd Wilhelm înclină din cap, se 
aseza pe scaunul pregătit de băiat. 

Părul blond avea ușoare nuanțe argintii, ochii mari, 
negri, în care sclipeau steluțe aurii, fața prelunga, 
bine proportionata, gura plină cu buzele frumos ar- 
cuite, bustul înalt, mîinile cu degete fine. Rotbacker 
fu surprins de această apariție. Se așteptase la obis- 
nuita prezenţă profesională, dar cei din Centrală 
schimbaseră nitelus jocul. Poti obține unele informaţii 
utilizînd curvulitele, o știau foarte bine bonzii Or- 
ganizatiei Gehlen, dar metoda se demonetizase. Erau 
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mai încrezători în legăturile de inimă, in posibilita- 
tea ce li se oferă de a intra în conștiința unui bărbat, 
atunci cînd breșa o face o femeie de care s-a îndră- 
gostit. Acesta era motivul pentru care apăruse tinăra, 
iar jocul se dovedea mai periculos decît întrevăzuse 
Rotbacker. Chiar foarte periculos, mai ales că fe- 
meia, atunci cînd rămaseră singuri în camera lui, în- 
demna la confidente, stîrnea la vorbă, într-o cu totul 
altă manieră decît se întîmplase pînă atunci. Nu în- 
treba, nu scormonea, ci povestea despre ea, astfel în- 
cît dacă s-ar fi lăsat prins în joc ar fi fost pierdut. 

Cînd femeia părăsi dormitorul, trecînd în baie, Rot- 
backer, desi băuse destul de mult, iar starea de eufo- 
rie pe care o încerca de la începutul serii se amplifi- 
case, nu scăpă prilejul. Chiar pe noptieră, lîngă veioza 
neaprinsă acum, se afla poșeta ei. O cercetă, atent, 
la iuţeală. Un porttigaret mare, părind a fi de 
aur, cu incrustatii, destul de gros, purtînd mono- 
grama numelui pronunţat de femeie, se găsea printre 
alte obiecte obișnuite într-o geantă. Pe moment, nu-i 
acordă importanţă, dar îl deschise, mai mult din pură 
curiozitate. Era plin cu ţigări. Prea plin să fie al unei 
fumătoare. Lipsea o singură ţigară si Rotbacker isi 
aminti că femeia o aprinsese imediat ce intraseră în 
cameră, dar nu o fumasc decît pe jumătate și o stri- 
vise în scrumieră. Nu se înşela asupra destinaţiei 
porttigaretului. Îl privi mai atent si observă, pe una 
din laturile mari, ușoare perforatii, abia vizibile. Era 
microfonul minimagnetofonului si Wilhelm trecu, la 
iuţeală, în revistă cele discutate cu tînăra. Mai mult 
vorbise ea, și dacă n-ar fi descoperit aparatul acela, 
despre existența căruia nici nu avusese habar, tot 
nu ar fi vorbit ceea ce nu trebuia. Dar mai ştii ? Se 
hotărî să cînte, pe același portativ ; i se părea cel mai 
potrivit si mai lipsit de pericole, iar acum, în cunos- 
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tinfa de cauză, putea manevra după cum îi conve- 
nea lui. 

Îi oferi posibilitatea de a-și îndeplini misiunea ce-i 
fusese încredințată — de a-l verifica. Își propuse să 
rămînă cu el pînă a doua zi cînd urma să părăsească 
Miinchenul. Acceptase cu plăcere, își petrecu toată 
vremea cu ea. De cîte ori intra în baie, rămînea des- 
tul de mult pentru a-i lăsa răgazul necesar perche- 
ziționării hainelor si bagajelor, să se uite la căptușeli, 
să treacă în revistă posibilele ascunzători din cameră. 
Jocul îl amuza, dar avea grijă să nu se demaşte, iar 
în acelaşi timp, să-și impună masca unui bărbat sub- 
jugat de farmecele ei. Totodată, se întreba daca 
toți instructorii din şcoală erau verificați cu aceeaşi 
insistenţă. ,,A răsuflat oare ceva ?“ Trebuia să fie cit 
se poate de prevăzător... 

Tinind ochii închiși ca si cînd ar fi fost toropit de 
somn, in vreme ce mergea cu microbuzul catre castel, 
reflecta cu grijă asupra celor ce îi va rezerva viito- 
rul. „Oricum, merg înainte“. 


Colonelul Helfer nu schiță nici un răspuns la sa- 
lutul ofițerului de serviciu, urcă scările, în felul său 
grăbit, zornăind cheile prinse de centura lată, cu care 
isi lega pantalonii. Alese una de pe inel si o intro- 
duse în broască. O răsuci de două ori, o trase afară, 
luă alta, o răsuci si deblocă cel de al doilea rînd de 
verturi cu care era prevăzută încuietoarea, lăsă legă- 
tura de chei să cadă în buzunar și intră. Privi atent 
biroul, închise cu grijă ușa, întorcînd yala de două 
ori, dezbrăcă haina şi o puse pe unul dintre scaunele 
din jurul mesei aflată în prelungirea biroului său, 
isi slăbi cravata si se lăsă în fotoliu. N-apucă, însă, 
să stea decît un minut sau două pentru că imediat 
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auzi un ciocănit scurt, urmat de două mai lungi si 
încă trei scurte. Se ridică să deschidă. 

— Guten Morgen, Herr consilier, îl intimpina, cu 
nelipsitu-i zimbet, secretara care purta o tava cu o 
ceasca de cafea, un pahar cu apă, iar la subrat tinea 
mapa din piele prevăzută cu incuietoare, in care îi 
aducea corespondenţa. 

— „Morgen... mormăi el, dindu-se la o parte si 
lăsînd-o să treacă pentru a așeza tava pe birou. As- 
teptă să iasă şi închise ușa la loc. 

Se aseza din nou în fotoliu, cu un adînc sentiment 
de mulțumire de sine, mirosi cafeaua cu un aer de 
cunoscător pofticios, luă un trabuc din cutia de lemn 
de culoare maroniu deschis, îi tăie vîrful, scăpără un 
chibrit, îl afumă pînă la jumătate și, apoi, îl aprinse. 
Trase lung, ţinînd fumul aromat în gură, și îl lăsă 
să se înalțe în rotocoale spre tavan, urmărindu-le cu 
privirea pînă dispăreau, topindu-se. Din cînd în cind 
sorbea din ceașcă plescăind așa cum făcea şi pe vre- 
mea copilăriei în micul sat bavarez. Tinea foarte mult 
la acest tabiet, părîndu-i-se că își pune gîndurile în 
ordine, că se pregătește pentru a analiza cu răceală 
şi adincime chestiunile ce erau supuse atenţiei sale. 
Avea convingerea că este un mare gînditor, că fără 
continua sa veghe Organizaţia s-ar fi prăbuşit, că fără 
lucida sa inteligență nimic n-ar mai fi fost posibil. 
De aceea, era foarte împăcat cu sine, copleșit de pro- 
priul său cult, pe care primul îl sacralizase. 

Termină tabietul dimineţii. Scoase din buzunarul 
de ceas, asigurat cu un fermoar, o bucată de magnet 
pe care o așeză pe încuietoarea servietei, mișcîndu-l 
în sensul invers de funcționare a mecanismului de 
încuiere, deplasînd astfel placuta metalică ce bloca 
orificiul prin care se introduce cheia în broască. Ope- 
ratia îi reuşise, si era bucuros. Uneori îl mai necăjea, 
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trebuind să o repete de mai multe ori. Era invenţia 
sa, cel putin aşa pretinsese cînd destăinuise ,,Plesu- 
vului“ „marele său secret“, sistem infailibil împotriva 
amatorilor de a-şi băga nasul în hirtiile aflate în ser- 
vieta sa. Scoase, din nou, lanțul cu acea grămăjoară 
de chei, luă pe cea mai redusă ca dimensiuni, dar ai 
cărei zimti arătau că se potriveau unei încuietori 
destul de complicate. Cu acea cheie deschise servieta 
din piele, blindată, prin interior, cu un strat subţire 
de tablă de oţel, care putea fi tăiată cu greu chiar 
şi cu aparatul de sudură. 

În interior erau trei dosare. Fiecare dintre ele avea 
o anume culoare ce însemna, în limbajul specific ser- 
viciului pentru apărarea securității Organizaţiei, un 
grad deosebit de urgenţă. Îl luă pe cel roșu. Cuprin- 
dea transcriptia unei imprimări magnetice a discu- 
ţiilor purtate de unul din ofițerii ce lucrau in Cen- 
trală. Pasajele mai importante fuseseră subliniate cu 
roşu de ofiţerul ce realizase transcriptia, asa că se 
opri numai la acestea. Rezultau, destul de transpa- 
rent, anumite indicii care arătau că omul ar fi fost 
în legătură cu un străin, probabil francez. „Trebuie 
să ne păzim si de aliați...“ mormăi el necăjit, uitind 
că, în egală măsură, şi ei căutau să penetreze în ser- 
viciile de spionaj aliate. Numai cu cei de la C.I.A. se 
purtau mai cu mănuși. Nu-si puteau permite prea 
multe, doar de acolo le veneau fondurile, mare parte 
din aparatura specială si sprijinul politic, fără de care 
ar fi trebuit demult să dispară. 

„Continuaţi măsurile de supraveghere, pe toate li- 
niile, fără întrerupere“ scrise apăsat, de parcă odată 
cu literele intepate pe hîrtie, lucrurile erau rezolvate. 
Ştia ce se va întîmpla. Cînd suspiciunile căpătau con- 
sistenta omul urma să fie pus în retragere si toată 
afacerea musamalizata. „Ehei, altădată, altfel am fi 
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stat de vorbă 1...“ nu-și înăbuşi o undă de nemultu- 
mire fata de imposibilitatea de a-și manifesta spiritul 
său neiertător, uscat, pentru care a pedepsi însemna 
mult mai mult decit a trăi. 

Oftă și trecu la cel de al doilea dosar care avea 
culoarea galben pal. Cu litere negre, se putea citi la 
mijlocul paginii „Numărarea pasilor W.R.“ ceea ce 
decodificat însemna verificarea lui Wilhelm Rot- 
backer. Dosarul era destul de gros. Îl răsfoi căutînd 
sublinierile cu creion roșu. Lipseau. Îl nemultumea 
faptul din două puncte de vedere. Asta însemna, pe 
de o parte, că omul nu avea pentru ce să fie suspec- 
tat, iar, pe de altă parte, analizorul lăsase la apre- 
cierea lui materialele rezultate din verificarea celui 
vizat, astfel că era nevoit să citească întregul ma- 
terial. Îşi mai aprinse un trabuc respectind același 
tabiet. Apoi, scoase, din mini-barul mascat în biblio- 
tecă, o sticlă de „Imperator Napoleon-Special Old 
French Brandy“, făcuse o adevărată pasiune pentru 
această băutură delicioasă în acel „an de aur“, 1940, 
cînd mărșăluise cu trupele de ocupaţie în Franța. Își 
turnă într-un pahar de cristal care avea incizată, pe 
una din fete, o zvastică stilizată. Era o amintire pe 
care o tinea ascunsă, neindurindu-se să se despartă 
de ea. Ştia că dacă ar fi fost văzută de vreun intrus, 
şi-ar fi atras anumite reprosuri din partea „generalu- 
lui spion“, dar nu se speria el, prea mult, de asta. 

Se întoarse la birou, gustă cu vădită plăcere din 
băutura de culoare arămie, cu gust nedefinit de stru- 
gure si migdale, simțind strinsoarea corsetului pe care 
nu-l dezbrăca decît rareori. Nu se apucă de citit 
pînă nu își termină de fumat trabucul şi paharul nu 
rămăsese gol. Starea de mulțumire se accentuase și 
nu zăbovi prea mult peste paginile ce conţineau re- 
zultatele filajului, ale ascultării în cameră, rapoartele 
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celor care efectuasera investigatii, ca si cele ale tine- 
rei care se credea ca reusise sa intre sub pielea lui 
Rotbacker. Privi indelung multitudinea de fotografii 
ce-l prezentau pe Rotbacker în ipostaze variate, atît 
în cameră, în laborator, cit şi pe stradă, fără ca să 
desprindă din ele ceva demn de reţinut. În întreg 
materialul nu era nimic suspicios. Foarte convingător 
i se păru rezultatul controlului inopinat asupra con- 
ținutului coșului de hirtii, ca si a pachetului de țigări, 
singurele obiecte pe care atunci cînd fusese abordat 
le-ar fi putut folosi ca ascunzători ale materialelor de 


spionaj. 
„Să se menţină contactul prin Grette — numele 
codificat al tinerei —, să fie trimis mai des în oraș, 


în timpul său liber sau cu oricare alt pretext pentru 
a putea fi abordat de fată. Periodic să mi se rapor- 
teze rezultatul. Celelalte măsuri nu-și au rostul deo- 
camdată“, scrise cu mina sigură, chiar pe coperta 
dosarului, semnă şi puse parafa, ceea ce însemna că 
„Numărarea pasilor W.R.“ intra în categoria contro- 
lului de rutină. 

„L-am siciit destul pe băiatul acesta... deasupra ori- 
cărei bănuieli... un ofiţer de nădejde“, mormăi, puţin 
atins de tăria alcoolului. Apoi, adăugă cu majuscule, 
folosind un creion verde ,,Orizontal doi“, ceea ce în- 
semna că în cazul unei noi verificări trebuia să se 
recurgă la metode mai ferme. Pentru el, omul ce nu 
putea fi bănuit de nimic era numai acela care se găsea 
la doi stînjeni sub pămînt, ca în vechile zicale ale 
coloniştilor americani : „Indianul bun este un indian 
mort“. Dar, orice ar fi fost, pentru moment, Rot- 
backer era scutit de siciieli. 

Cel de al treilea dosar, de culoare verde, era al unui 
nou recrut. Colonelul citi materialele de verificare, 
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consultă fișa eliberată de cartoteca centrală, semnă 
în locul ce-i era rezervat, aprobînd încadrarea lui. 

„Am avut o zi bună“, își zise şi sentimentul de 
mulțumire i se accentuă. 

Pentru Rotbacker, hotărîrea colonelului însemna o 
viață ceva mai liniștită, mai ferită de primejdia des- 
coperirii activităților sale, lipsită de atitea controale 
si suspectări succesive. El, însă, nu avea de unde să 
cunoască ce scrisese fostul colonel SS — Helfer pe 
coperta dosarului cu numele de cod ,„Numărarea pa- 
silor W.R.“ De aceea continua să fie atent, să-şi 
măsoare fiecare mișcare, fiecare gest, să se autocon- 
troleze cu minuţiozitate pentru a înlătura orice risc 
al căderii. 

Dorea atît de mult să reziste un timp, pentru a pu- 
tea intra, după aceea, într-o viață normală, alături 
de cei dragi lui, cărora le purta un dor nestins. 


CARUSELUL 


Motoarele duduiau ritmic, asurzitor, astfel că fără 
căști şi laringofoane ar fi fost imposibil să se poată 
auzi altceva decît zgomotul rotirii nesfirsite a elice- 
lor prin aerul piclos al nopții. Dar si dacă ar fi dispus 
de aparate, cei trei bărbaţi care stăteau nemiscati 
de-a lungul pereţilor metalici ai fuzelajului, pe scau- 
nele rabatabile, nu prea dădeau semne că ar fi vrut 
să stea de vorbă. Imbracati în combinezoane de zbor 
de culoare kaki, cu parașutele prinse în spate şi căș- 
tile de protecţie pe cap, păreau nişte manechine. Doar 
doi dintre ei, care fumau ultimele țigări americane 
permise înainte de lansare, dădeau oarecum viata 
tabloului aceluia, mai potrivit războiului ce se înche- 
iase de cîțiva ani buni. Dar nu pentru ei. Pentru ei 
abia începea și apatia în care păreau cufundaţi ascun- 
dea, defapt,teama ce-o încercau. Firească, în ciuda 
îndelungatei și metodicei pregătiri pentru misiunea în 
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care, acum, făceau primul pas. Invatasera fiecare de- 
taliu, îi repetaseră pina le intrase in reflex, pentru 
că li se spusese că de indeminarea dovedită depinde si 
succesul. Primiseră asigurări, de asemenea, că, odată 
sosiți pe pămîntul României, vor fi intimpinati cu 
flori. Apoi aveau asupra lor armament variat, iar 
pentru cazul cînd in loc de flori vor fi așteptați de 
securitate, o fiolă cu cianură de potasiu ascunsă 
într-un dinte fals. Le era teamă. O teamă asemănă- 
toare unui vis urit din care nu poți să te trezesti, 
ce pusese mai demult stapinire pe cugetele si gindu- 
rile lor. 


Și piloţii se temeau, de aceea zoreau să iasă cit 
mai repede din spațiul ce li se părea o adevărată 
capcană. Le mai insufla curaj doar gîndul că la în- 
toarcere vor pune mina si pe diferența de o sută de 
mii de dolari pe lîngă prima sută încasată la plecare, 
conform înţelegerii. Fosnetul hirtiilor verzi le inta- 
rise curajul intr-alit, încît acceptasera să decoleze 
spre România. 

— Ce dracu' ne-or pregăti ăștia de nu deschid fu- 
cul ? se întrebă comandantul aeronavei, căruia linis- 
tea neobișnuită îi stîrnea o adevărată panică. 

— Să nu ne ia la întoarcere, îndrăzni să-și dea cu 
părerea secundul. 

— Să scăpăm noi de ăștia și gata... o tulim ca pur- 
taţi de uragan. Spune-i navigatorului să calculeze cit 
mai avem pînă la locul de desantare. 

— Peste o jumătate de oră intrăm în raionul fixat, 
raportă aproape imediat acesta. 

— Să fie pregătiţi, termină ce avea de ordonat și 
aprinse lampa roșie avertizoare din compartimentul 
pasagerilor. 

Sergentul care-i însoțea pe cei ce urmau să fie 
parașutați, imediat ce observă lumina roșie intermi- 
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tentă, le spuse să stingă ţigările, preluă pachetele, asa 
cum primise consemnul, si le ceru să-și pregătească 
parașutele. La fel de meticulos verifică și baloturile 
care aveau să fie aruncate după desantarea echipei. 
Erau patru, cîte două agatate de o parasuta si con- 
țineau echipamentul si aparatura necesare misi- 
unii lor. 

Deodată, pe peretele cabinei de pilotaj se aprinse 
lampa verde, iar o sonerie puternică reuşea să se facă 
auzită peste zgomotul motoarelor. Cei trei întoarseră 
capul instinctiv, în vreme ce sergentul, îmbrăcat și 
el în combinezon de zbor, deschise ușa, o prinse cu 
sistemul de siguranţă pentru a nu fi „suptă“ de cu- 
rentul de aer. Le făcu semn să se apropie. 

— Cu Dumnezeu înainte, băieţi ! își făcu semnul 
crucii şeful grupului, privindu-i cu un aer ce se dorea 
foarte solemn, si sări în noapte. 

Se auzi un fîlfîit scurt, apoi o bufnitură si cel care 
îl urmă mai apucă să vadă umbrela albă a parașutei 
dispărînd în negura lăptoasă. Se simți imbrincit si 
şocul deschiderii parasutei îl ameti pentru o clipă. 
Cînd și cel de-al treilea sărise, pilotul redresă avionul 
din virajul continuu în care evoluase, controlă alti- 
tudinea, fixă cap-compas E-SE si trase de manșă, 
grăbit să ia din nou înălțime, 

— Primul act l-am scris, mai avem două... spuse, 
nu fără o urmă de veselie, pilotul comandant, 

— Dacă mai apucăm, îi răspunse secundul, și ime- 
diat snopul de trasoare îmbrăţișă silueta avionului. 

Pilotul trase de manșă urcînd aproape vertical, 
strigînd cuvinte de încurajare aparatului ca și cînd 
ar fi fost o ființă. Dar altă rafală nu mai veni de 
nicăieri. Pilotul de pe avionul de vinatoare românesc 
se grăbise, încălcînd ordinul, atunci cînd trăsese. 
Trageti numai cînd se află deasupra mării“ sunase 
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dispoziția primită. Lipsa de experienţă datorată tine- 
retii și dorința de afirmare îi jucaseră un renghi. 

Liniştea îi învălui din nou, pentru că piloții nu mai 
„auzeau“ zgomotul motoarelor, fiind atenţi acum să 
evite spărturile de nori. Preferau să zboare prin pla- 
fon, încercau să scape de întiinirea cu avioanele de 
vînătoare românești. Cind ajunseră deasupra Mării 
Negre, în spaţiul aerian internațional, nici nu le ve- 
nea să creadă că scăpaseră. Nu aveau de unde să stie 
că „norocul“ lor se datora intervenţiei colonelului 
Horja. Dăduse o sumedenie de telefoane, vorbise cu 
foarte multi șefi, solicitase, se rugase, amenintase si 
pînă la urmă obținuse ceea ce dorea — avionul ina- 
mic ce lansase parașutiști în apropierea Mediașului, 
să iasă nestingherit din ţară. Unora nu le putea ex- 
plica cererea sa neobişnuită, iar altora nu avea rost 
să le spună treburi pe care si ei le înțelegeau prea 
bine. Nesăbuinţa pilotului cure deschisese focul îl 
supărase peste măsură si se întreba cît rău va aduce 
combinației pusă la punct această gravă abatere. Co- 
lonelul supralicită însă. Piloții nu se gindeau prea 
mult la semnificaţia rafalelor care-i speriaseră. Ei 
erau bucuroși că reușiseră să scape teferi si cintau 
de bucurie, după ce trecuseră clipele de încordare. 
Incidentul îl .consemnară în raportul de misiune, fără 
nici un comentariu sau apreciere. 

La sute de kilometri în urmă, cei trei parașutiști, 
după ce și-au îngropat parașutele, nerăbdători să 
scape cit mai repede de ele, mărșăluiau în noapte cu 
rucsacuriie în spate, pentru a se depărta de „zona fier- 
binte“. Ordinul de misiune cerea ca pînă la ivirea 
zorilor să se afle la cel putin cincisprezece kilometri 
de locul paraşutării. Mergeau în șir indian, cu ar- 
mele pregătite pentru a slobozi focul ucigător în orice 
moment. 
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— De s-ar face mai repede dimineaţă... spuse cel 
care-și luase numele de Schâny. 

— Asta-i bună! Lumina nu e prietena noastră... 
Mai taca-ti fleanca, îl puse la punct pe cel care în- 
drăznise să emită o părere, șeful grupului. 

Își continuară drumul, fără să se odihnească. În 
afara halte!or nu îndrăzneau să zăbovească prea mult 
nu numai din dorinţa de a se îndepărta cît mai repede 
de locul parașutării, ci şi pentru că, odată aşezaţi, cu 
greu și-ar mai fi putut intra în ritmul infernal ce-l 
impunea Teodor Gorneanu. 

La fel de grăbiţi acționau însă și cei din subordinea 
colonelului Horja. În cooperare cu comandantul unei 
unități a trupelor de securitate, acesta avusese grijă 
să închidă toate posibilele căi de retragere a grupului 
şi, în acelaşi timp, alertase posturile de miliție din 
zonă, grupele de pădurari, cantonierii ; mii de ochi îi 
căutau deja pe intruși. 


Zarea se inrosise alungînd întunericul nopţii. Cor- 
nul lunii se mai ghicea palid, aproape transparent, 
pe cerul ce mai păstra ceva din norii care-l potopi- 
seră în timpul nopţii. Un vinticel subtirel infiora 
frunzele pomilor încă de un verde crud, iar, pe tăp- 
şanurile mai înalte, culca iarba coaptă, gata de prima 
coasă. Nu prea departe de locul în care se opriseră 
cei trei se vedea, ca o pată mai întunecată, o pădure 
ce se întindea pe toată linia orizontului. 

— Asta-i Pădurea Răzoarele, zise sigur Gorneanu, 
dar mai privi încă o dată harta la snopul de lumină 
al lanternei-stilou. 

— Să ne grăbim să le îngropăm, arătă spre ma- 
terialele pe care Schâny le purta în rucsac. 

— Ia-o încet, îl mai domoli cel de-al treilea, care 
pînă atunci nu scosese nici o vorbă. Cufundat in gin- 
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duri, părea absorbit de spectacolul răsăritului soare- 
lui. Respira cu toţi porii aerul proaspăt ce mirosea a 
umed, încercînd să imbratiseze cu privirea orizontul... 
Poate că în alte condiţii s-ar fi bucurat din plin de 
întoarcerea acasă. 

Mergeau în tăcere. Nu după multă vreme ajunseră 
la un rambleu de cale ferată. Se opriră. Gorneanu 
urcă cu grijă să privească dincolo de el. Pînă la pă- 
dure mai aveau vreo sută cincizeci de metri. Calea 
ferată făcea aici un cot foarte accentuat, astfel încît 
îi ferea de eventualele priviri indiscrete. 

— Trebuie să ajungem cît mai repede la adăpostul 
pădurii, spuse ușor răstit Gorneanu. 

— S-o luăm repede din loc, propuse Schöny şi îşi 
prinse din nou rucsacul în spate. 

Gorneanu porni primul, apoi ceilalți doi. Trecură 
pe rînd rambleul, cu armele la șold şi piedicile lăsate, 
gata să deschidă focul. Coborîră panta accentuată a 
rambleului, dar abia atunci observară că pînă la mar- 
ginea pădurii mai aveau de trecut un smirc. Picioa- 
rele Ji se afundau in clisa moale; înaintau foarte 
greu, înjurînd spurcat. Dar abia străbătură vreo cîţiva 
zeci de metri şi, dinspre partea cea mai expusă ve- 
derii, isi făcu apariția o drezină. Mersul silențios al 
acesteia îi dezorientă. Nu avuseseră vreme nici mă- 
car să se arunce în iarba destul de mare, mustind 
de apă. 

— Crezi că ne-au văzut ? întrebă cu o umbră de 
teamă Schâny, nevenindu-i să creadă că prezenţa lor 
în zonă fusese sesizată. 

Nu inghitisera ei tot ce li se spusese în scoala, erau 
convinși că aveau o misiune plină de riscuri, dar nici 
să fie dibuiti chiar în primele ceasuri. 
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— Ce-o fi cu drezina aia? mai adăugă același 
Schâny, cu ochii holbati la maşina care-și vedea de 
mersul ei. 

— Ce căutați, mă, prin baltă ? le strigă mecanicul 
drezinei, făcînd haz de necaz. Cel putin asa credea 
Gorneanu. Schény era de altă părere si nu rezistă să 
nu şi-o exprime. 

— Astia pe noi ne caută... 

— Tine-ti fleanca... te curat dacă mai scoţi o vorbă. 
Cel ameninţat tacu, dar groaza nu-l părăsi. 

— Acum este momentul acțiunii, zise Horja cu 
bucurie si îl bătu pe umăr pe ceferistul care era la 
volanul drezinei. Îi privi pe cei trei incurcati în păien- 
jenisul smircului, zimbi si, apoi, căută spre marginea 
pădurii unde știa că stăteau adăpostiţi ostașii gata 
să se avînte la primul semnal. Curind, drezina trecu 
colțul pădurii si opri. Horja coborî. Imediat lingă el 
apăru Grigorescu. 

— Dispozitivul a fost realizat. Aşteptăm ordine, 
îi raportă într-un suflet acesta. 

— Da. Este timpul să încheiem socotelile. Dă-mi 
microfonul. Distanța care-i despartea de cei trei era 
de aproximativ trei sute de metri. 

Horja luă microfonul privind cablul care se înco- 
lăcea ca un șarpe negru către staţia de amplificare. 
Făcu semn din cap către operatorul care îi urmărea 
atent mișcările și imediat auzi biziitul lămpilor. As- 
teptă pînă operatorul staţiei lăsă braţul în jos. În cele 
cîteva clipe de liniște profundă, fiecare se simțea 
apăsat de aceleași gînduri, fiecare era nerăbdător ca 
totul să se sfirseasca cît mai repede. „S-au trezit co- 
sașii şi acum umblă prin iarbă“, își zise Grigorescu 
amuzat, fără să știe precis din ce motiv. 

— Atentiune ! izbucni parcă de pretutindeni vocea 
colonelului amplificată de difuzoare. Voi cei trei, con- 
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tinuă după o secundă de pauză, predati-va, sinteti 
încercuiți... 

Spionii rămaseră ca impietriti. Pentru o clipă nici 
nu știau ce se întîmplă. Credeau că sînt victime ale 
propriilor închipuiri. 

— Culcat ! urlă ca apucat Gorneanu, realizind pri- 
mul situaţia desperată în care se găseau. 

— Fritz, Schâny si Bubi, este inutil să rezistati. 
Vă aşteptam. Depuneti armele... Vocea colonelului 
suna ușor metalic in pilnia difuzoarelor. Păsările se 
ridicară speriate și-și luară zborul, trecînd grăbite 
peste smirc spre întinsul cîmpiei. Apoi, din nou li- 
niștea apăsătoare cobori peste locurile acum scăldate 
de soarele ce abia se înălțase peste coroanele copa- 
cilor. 

Gorneanu inghetase. Ce să creadă ? Totul îi părea 
un coșmar, o farsă sinistră. Aproape că nu mai știa 
dacă plecase cu adevărat de la şcoala de spionaj sau 
dacă zborul şi parașutarea nu făcuseră parte dintre 
examenele, cu un grad de dificultate mai deosebit, 
susținute în timpul pregătirii. 

— De unde dracu ne știu ăștia numele de acoperire 
din scoala ? întrebă Schâny apucînd cu dinţii un fir 
de iarbă, nemaisuportînd tensiunea ce creștea în el, 
odată cu lumina soarelui si odată cu fiecare secundă 
care trecea. 

— Oare ăsta să fie sfîrşitul ? interveni, pentru 
prima oară,cel de al treilea membru al echipei. Acesta, 
cu cîteva zile înainte de a fi imbarcati în avion, vru- 
sese să ceară dezlegarea lui' de obligaţiile ce şi le 
asumase. Se razgindise însă cunoscind_regula jocu- 
lui : cine a intrat in horă joacă pînă la capăt. Altfel 
avea să-i fie cules stirvul din vreun sant .. „În Româ- 
nia mai am o șansă“ își făcuse el curaj. 
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— Nu ne dăm bătuți... trageţi voi, tragem si noi..., 
se răsti veninos Gorneanu si se răsuci pentru a-și lua 
o poziție de tragere în milul apos care începuse să se 
lase sub greutatea lui. 

— Luptă. tu. Esti timpit ? Nu vezi că am intrat în 
capcana morții... Eu mă predau... Nu trageţi, striga 
Saftu către cei care-i somau. 

— Te ucid... Trădătorule ! replică Gorneanu dînd 
să întoarcă pistolul-mitralieră spre Saftu, dar acesta 
îl tinea deja în bătaia armei sale. 

— Ucizi pe mă-ta ! N-am trădat pe nimeni... Vreau 
să trăiesc, atîta tot. Tu fă ce vrei, dar de mine să nu 
te atingi că te curat. 

— Aruncă arma, Saftule, îl impunse cu pistolul 
Schâny. Vei lupta sau vei muri... 

— Bine jucat, aprobă Gorneanu ca si cînd ar fi 
scăpat din capcană. 

— Incetati răfuielile... Mai aveţi un minut, apoi 
deschidem focul, avertiză colonelul și din pădure 
răsună ca un ecou ţăcănitul metalic al slobozirii pie- 
dicilor de la arme. 

Deşi zgomotul abia se auzise fusese de-a dreptul 
infricosator. Răsunase de peste tot, într-o linie negn- 
treruptă, venind ca o undă din cîmpie, transformin- 
du-se în tunet cînd ajunsese la urechile spionilor. 

În loc de răspuns, Gorneanu apăsă pe trăgaci, slo- 
bozind o rafală în direcția din care venise somafia. 
Gloantele nu atinseră pe nimeni. 

— Foc de avertisment, ordonă sec colonelul și o 
salvă scurtă împroşcă nămolul din jurul celor trei 
spioni, atît de aproape că simţiră suflarea morții. 
După o pauză de numai cîteva secunde focul de aver- 
tisment se repetă cu şi mai multă furie, sacadat, me- 
todic, executat pe grupe, încrucișat, fara milă, plin 
de amenințare. O simplă schimbare de ochire, de 
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numai cîțiva metri si ar fi fost sfirtecati. La fel de 
brusc precum începuse, tirul se opri, si liniştea se 
lăsă, din nou, apăsătoare. O stancuta, rămasă cine 
știe cum stingheră în pădure, trecu zburind foarte 
jos. Girii speriată, atît de elocvent, încît fiecare din- 
tre cei trei își simţi inima filfiind în același ritm 
cu aripile păsării, gata să-i iasă din piept. 

— Hei, Fritz, eşti gata ! Răbdarea noastră a ajuns 
la limită, se auzi, din nou, vocea colonelului. 

— Gata pe mă-ta ! răcni Gorneanu. 

— Tu singur ai ales. Primul lunetist, un singur 
foc. Tinta Fritz... se auzi iarăși glasul colonelului, al- 
terat de membrana difuzorului. 

Lovitura răsună înfundat ca dopul unei sticle de 
şampanie, destupată într-o cameră prea plină de 
lume. În secunda următoare din mocirla smircului se 
auzi un răcnet prelung, animalic aproape, de parcă 
cel care îl scosese din adincul bojocilor ar fi vrut să 
se războiască cu soarta potrivnică pecetluită de acel 
glonţ bine ochit. 

— Lunetist doi, fooo... 

Nu apucă însă să-şi termine darea ordinului de 
foc, că Schény, observind lunetistul care se pregătea 
să execute ordinul, îl seceră cu o rafală, Saftu îl lovi 
pe Schény cu bocancul peste faţă, aruncă arma și 
înaintă spre pădure cu braţele ridicate în milenarul 
semn al renunţării la luptă. 

— Mă predau... Eu mă predau, strigă cu desperare 
si izbucni într-un hohot de plins. 

„Pluop“ ! izbucni cel de-al doilea glonț, făcînd să-i 
sară lui Schâny arma din mina. Acesta își revenise 
din lovitura primită și se pregătea să-l ucidă pe la 
spate pe Saftu. Dinspre pădure, în vreme ce de sub 
buza rambleului șirul de militari reuşise să ajungă 
foarte aproape de spioni, silindu-i prin foc concentric 
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să rămînă amestecati cu noroiul mlastinii în care se 
aflau, focul încetă brusc. Se asternu liniștea. O linişte 
nefirească. În fata lanţului de trăgători se prezenta 
un tablou dezolant. Gorneanu, în spasmele morții, avu 
o clipă de luciditate. Simtea că a pierdut tot, că e si 
el pierdut. O revărsare de ură si desperare, de frică 
şi neputinţă îl invada si, cînd caporalul se aplecase 
asupra lui pentru a-l ridica, slobozi în fața acestuia 
gazul otrăvitor din pistolul-stilou pe care-l avea în 
mina, apoi strivi capsula cu cianură, ascunsă în din- 
tele fals. Ambii muriră aproape instantaneu. Totul 
se petrecuse în deplină liniște, fără ca măcar cei din 
jur să observe și să poată întreprinde ceva. Doar pră- 
bușirea caporalului atrase atenția medicului care-i 
însoțea pe luptători. Eforturile sale au rămas fără 
efect, ostașul căzut la datorie se adăuga la lista lungă 
a eroilor patriei : Sipoș... Belate... Mayer... 

Schâny fusese imobilizat, era inofensiv de-acum. 

De undeva din apropiere, chircit din cauza fricii 
de a nu fi lovit de vreun glonte rătăcit, Saftu privea 
cu un ochi absent scena. „Ce caut eu aici ? Cum se 
vor purta cu mine oamenii ăștia ?“ se tot întreba. 

— Totul e bine cînd se sfirseste cu bine! nu-și 
retinu remarca Grigorescu, gata să izbucnească in ris 

— Mai stapineste-ti entuziasmul căpitane, îl apos- 
trofă colonelul. Ne-au murit oameni, am lucrat prost, 
neiertător de prost. Si nici pe ăștia toți nu i-am 
prins vii. 

Era nu numai obosit, dar și trist, foarte trist. 
Dădu ordine să se întocmească documentele cerute 
de lege în legătură cu cei decedați, cum să fie trans- 
portati si unde să fie depusi. 

După o jumătate de oră, motoarele maşinilor du- 
duiau, grăbind spre Brașov. În primul «Gaz» se aflau 
colonelul și căpitanul. 
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— Ce aveţi de gînd cu arestatii ? rupse Grigo- 
rescu tăcerea care dăinuia de peste o jumătate de oră. 

— Ceea ce știi... 

— Facem un „joc de doi“ ? 

— Cam așa ceva. Noi cîntăm si ei joacă... N-aș fi 
vrut să fiu în pielea lor. Inchipuie-ti, să fii pe teri- 
toriul „inamic“ şi cei la care te aștepți să știe cel mai 
puțin despre existența ta te strigă pe numele de 
cod... A dracului situaţie... 

— Dar nu i-am chemat noi. Au venit singuri... Noi 
doar le-am organizat primirea așa cum se cuvenea. 

— Ai găsit colivia cu cei doi porumbei ? 

— Desigur. Le-am dat drumul și, de ce să nu spun, 
am încercat chiar un sentiment de mîndrie, desi cele 
două păsări n-o să poată reda ce le-am zis eu ălora 
de acolo. Nu vor sau nu pot să înțeleagă că după 
războiul ăsta pustiitor bat alte vinturi în lume... si 
mai ales aici, la noi. 

— Se pare că cel care s-a predat va dori să ne 
intre în voie... Imediat ce ajungem la sediul securi- 
tatii îl supui unei anchete minutioase. Poate că gestul 
său face parte dintr-un scenariu... Ştii doar că spio- 
najul are o mie de fațete, înţelegi, Mircea ? 


— Să începem cu începutul — rosti, după ce sorbi 
din ceașca de cafea, Grigorescu. Bea liniștit, mai 
adăugă și îi oferi și o ţigară. 

Saftu îl privi neîncrezător. Nu se aștepta să i se 
ofere o ceasca de cafea, și, mai ales, țigări americane. 

— Sint chiar Chesterfield ? întrebă mai mult ca 
să ump'e golul ce-l simțea crescindu-i în suflet. 

— Te surprinde, domnule Bubi ? mai cîștigă un 
punct căpitanul. 


— Deci n-aţi folosit numele la întîmplare ? scăpă 
aproape fără să vrea Saftu. 
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— Nici vorbă. E numele dumitale din vremea școlii 
de lu vechiul castel. Eu am să continui să folosesc 
acest pseudonim nu pentru că nu ţi-aș cunoaşte nu- 
mele adevărat, ci aşa, ca să nu părăsim terenul ăsta 
plin de mistere... Păcat că nu pot să-ţi ofer o mus- 
tata stufoasă, perciuni si o pereche de ochelari cu 
rame groase şi lentile fumurii așa cum purtai în 
şcoală, dacă greşesc cumva, te rog să mă corectezi...! 

— Nu... nu gresiti, răspunse plin de uimire Saftu. 
Cum aţi... de unde... în sfîrşit, cine v-a...? se gingavi 
el uimit, debusolat, incapabil să priceapă ceva, 

— Domnule Bubi esti un spion arestat si, oricît 
de curios ai fi, tot nu ti-as spune nimic... Pentru dum- 
neata cel mai bine este să începi spovedania, cu răb- 
dare şi cu toate amănuntele : cine esti si ce doreai 
să faci pe aici. Asta-i regula jocului în care ai intrat 
de bunăvoie si nesilit de nimeni, nu se spune asa ? 
Concret, metodic, pe puncte... contrar, ai săvîrşi o 
gravă eroare. Stim destule ca să nu ne poți păcăli... 

— Ce rost ar avea s-o mai lungesc ? Sînt dispus 
să dezvălui totul... Și dobitocii de dincolo se groză- 
veau si se umflau in pene ca niște dropioi în timpul 
dansului nupţial...? Dacă ar sti ei de ce sinteti în 
stare !... E de-a dreptul distractiv. Cine s-ar fi as- 
teptat la așa ceva ? 

Si Saftu începu să povestească... 


— Totul e pregătit tovarăşe căpitan, raportă spe- 
cialistul t.f.f., un bărbat cam de aceeași vîrstă cu Gri- 
gorescu. Antena este orientată spre N-V asa cum aţi 
ordonat. In apropiere am instalat o a doua staţie... E 
bine să știm exact ce transmite. 

— Îţi mulțumesc. Te-ai gîndit la toate. 

Căpitanul sună să fie adus arestatul. Acesta salută 
reverentios, cuprinzind cu privirea spaţiul camerei, 
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remarcind, nu fara surprindere, propria-i statie emi- 
sie-receptie, gata pregătită să transmită in eter tai- 
nele ce-i vor fi incredintate. O bucurie reală ii năpădi 
sufletu! măcinat de îndoieli în singurătatea celulei, 
în care, acum, în prezența acelei staţii, flacăra spe- 
rantei se reaprinse cu putere. 

— Era si timpul, domnule căpitan, isi dădu acor- 
dul, fără nici o rezervă și fără să i se ceară sfatul. 

— Am codificat deja mesajul. Transmite-l, dar 
vezi să calci cu dreptul... Te avertizez că specialiştii 
noștri te ascultă, emisiunea este imprimată pe bandă 
magnetică și dacă descoperim ceva necurat... sfirsim 
cu acest început... | | 

— Va-nteleg, domnule căpitan... O să vă convin- 
geţi că nu trişez, că vreau să trăiesc şi să ajung liber. 
E singura mea dorinţă... joc totul pe această carte. 

— Numai de dumneata depinde... Iti oferim o 
şansă. 

Saftu nu mai răspunse. Își fixă căștile la urechi, dar 
manevră astfel butoanele aparatului de emisie-recep- 
tie, încît emisiunea putea fi auzită si de căpitan. In- 
vîrti ușor butonul scalei si reticulul de culoare roșie 
se mișcă uşor pe ecranui luminat de becul albastru. 
Tl fixă în dreptul cifrei 16,6 și apoi actiona alt buton. 
In încăpere se auzi repetarea ritmică a literelor 
A.K.S. Cînd se auzi destul de clar, invirti un alt bu- 
tonaș ce se afla deasupra celui de scală, cu care fixă 
reticulul pentru a nu ieși din frecvenţă. 

— Sint ei. Le răspund ? 

— Dă-i drumu! 

— Aveţi încredere... ajută-mă, Doamne, zise Saftu 
facindu-si semnul crucii. Întinse mina spre pachetul 
de ţigări al căpitanului, luă una si o aprinse la iuțeală. 
Trase adînc si, tinind-o în colțul gurii, începu să 
manipuleze cu repeziciune maneta. „Sînt Q.Y.M., sînt 
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Q.Y.M., răspunde... recepție“. „Sînt A.K.S., sînt 
A.K.S., te-am auzit, recepţie“. 

— Am făcut legătura, domnule căpitan, încep să 
transmit textul ? 

Mircea nu mai răspunse, se aplecă deasupra ra- 
distului a cărui mînă se mișca într-un ritm îndrăcit. 
Transmitea atît de repede, încît semnalele Morse se 
legau într-o melodie continuă. Nu-și făcea griji. Ex- 
perti în materie îl ascultau cu atenţie, încercînd, în 
același timp, să-i descopere particularitatile de trans- 
misie. Fiecare operator radio are o trăsătură proprie 
în transmisia Morse, întocmai ca amprentele digitale, 
imposibil de confundat. Or, Saftu fusese format și in- 
struit de buni lucrători radio în școala de spionaj, 
care, numai ascultindu-l, puteau recunoaște dacă era 
el cel care făcea transmisia. De aceea era nevoie de 
„mîna“ lui, chiar dacă Grigorescu și ceilalți aflaseră 
de la el capcanele prin care ar fi trebuit să comu- 
mice că se află sub controlul securităţii : textul urma 
să fie semnat cu prenumele Petter, cu doi de „t“. 
Dacă, dimpotrivă, transmisia era liberă, semnătura 
era cu Peter, dar cu un singur „t“. Totul părea ca 
merge bine, așa cum se așteptase Grigorescu. Îl ,,pi- 
păise“ și riscase cu nădejdea că acestuia nu-i rămă- 
sese ceva mai bun de făcut. Asistindu-] voia să se 
convingă că avusese dreptate. Saftu i se părea vic- 
tima propriilor rătăciri. Îi citea în priviri aceea spe- 
ranta  nemărginită. Se hotărise să acorde ajutor 
organelor de securitate știind că altfel îl aştepta plu- 
tonul de execuţie, fapta sa fiind de o gravitate de- 
osebită. 

Înainte de a fi discutat cu colonelul modalităţile de 
recuperare totală a lui Saftu, Grigorescu intenţiona 
vă verifice încă o dată dacă nu se hazardase. Nu se va 
grăbi cu concluziile. Să nu fie si ăsta un al doilea Bebi 
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Toma care venise cu misiunea de a se preda organe- 
lor securităţii săvîrşind o infracţiune minoră, pentru 
ca, astfel, să intre la închisoare pe un termen destul 
de scurt, doi-trei ani, și să-și poată îndeplini adevărata 
misiune : organizarea legionarilor aflaţi în închisoare. 

După ce termină de transmis textul pregătit de 
Grigorescu, Centrala îi ceru să rămînă pe recepţie 
pentru a primi un mesaj. Îl recepţionă cu aceeași pre- 
cizie cu care emisese. Nu era prea lung, avea două- 
zeci şi una de grupe a cîte cinci cifre fiecare. 

— Am terminat... lată comunicarea. Permiteti să 
o decriptez ? întrebă fără urmă de slugărnicie Saftu, 
dar, în glasul său, căpitanul sesiză dorința nespusă 
de a se dovedi util. 

— Ia loc. Cité vreme iti trebuie ? 

— Vreo jumătate de oră... și o ţigară. 

Grigorescu zîmbi ușor amuzat. Îi întinse pachetul 
şi-şi aprinse si el una. Privea peste umărul lui apre- 
ciindu-i priceperea cu care minuia tabela de decrip- 
tare, dar imediat îi veni în minte gîndul că acele 
miini pricepute ar fi putut servi scopurilor mîrşave 
pentru care fusese parașutat. „Să nu mă las cuprins 
de sentimentalism“, se dojeni Mircea cu oarecare 
regret. 

Saftu, ca și cum i-ar fi înţeles gîndul, zise: 

— Parcă aș fi fost drogat... abia acum mă tre- 
zesc. Oricum, vă mulțumesc, domnule... 

Grigorescu luă hîrtia pe care era notat textul si în- 
cepu să studieze decriptarea. În locul cifrelor apă- 
ruseră grupe de litere fără nici un înţeles. Pentru ca 
textul să devină lizibil era nevoie să se folosească 
tabela de supracifrare. Se apucă să ciocănească cla- 
pele unei masini de scris. Ordinul colonelului era ca- 
tegoric : nimeni nu trebuia să afle despre „jocul“ care 
se pusese la cale. Orice fisură în ermetismul mecanis- 
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mului ar fi dus la rezuitate contrarii. Pastrarea to- 
tala a secretului era una dintre condiţiile succesului, 
iar căpitanul era conştient că trebuia să respecte 
această regulă de fier. 

Cînd termină de dactilografiat, așeză paginile în 
ordine și reciti ceea ce scrisese. Ici-colo îndrepta cite 
o literă greşită. 

Textul devenise clar şi Grigorescu citi cu stupoare: 
„Știam că veţi rezista : Bravo ! Viitorul vă aparține. 
Cu cit ne veți întreba mai mult, cu atît vă vom răs- 
punde mai putin ! Centrala“. 


— Sint gata, mă puteți primi ? întrebă la telefon, 
după ce mai verificase încă o dată textul mesajului. 

— Peste zece minute, îi răspunse colonelul, si Gri- 
gorescu îi simţi oboseuia din voce, cu toate că seful 
său ştia să și-o ascundă cu o adevărată artă, spre mi- 
rarea nu numai a căpitanului, ci si a celorlalți. Era 
un pedant: costumele bine croite și întotdeauna 
proaspăt călcate, cămășile apretate, iar cravatele bine 
alese il impuseseră ca pe un arbitru al elegantei. Gri- 
gorescu se străduia și, deseori, reușea să-i urmeze 
exemplui. „Păcat că n-am sesizat la timp, acum nu 
mai am vreme...“ își trecu mîna peste obrazul năpă- 
dit de firele aspre ale bărbii. „Mare lucru să nu-mi 
zică ceva Hatmanul“. Luă dosarul şi se îndreptă spre 
biroui colonelului. 

— Tovarasul colonel a plecat pentru o oră la 
Partid. Cînd vine vă anunț eu, îi spuse secretara. 

— Precis lipsește o oră ? întrebă Grigorescu să se 
afle în vorbă, deși auzise bine ce-i spusese secretara. 

— Poate si mai mult... l-a chemat tovarășul „prim“ 
în legătură cu misiunea din noaptea trecută. 

Grigorescu nu mai aşteptă. Închise dosarul în fișet 
și se grăbi spre casă. În mai puţin de o oră era înapoi. 
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Prozspat ras, cu hainele schimbale, cu cravata nouă, 
pe care abia și-o cumpărase din Bucuresti, părea pre- 
gătit pentru a merge în petit. 

Colonelul întîrzia să revină, desi nu făcea parte 
dintre aceia care se „uitau“ pe unde mergeau. Gri- 
gorescu mai bău o cafea, o mai întrebă pe secretară 


dacă nu aflase cînd urma să apară si se apucă de 
lucru. Avea atîtea de rezolvat. „Dar pe care s-o iau 
mai întîi ?“ se întrebă tentat să acorde prioritate des- 
coperirii si arestării spionului din echipa anterioară 
care se ascundea la Braşov. Pentru el, prinderea lui 
Crișan devenise un fel de idee fixă; orice făcea, 
oriunde mergea, gîndul îi zbura spre acesta, chinu- 
indu-l. Grigorescu muncise mult pînă ce aflase pu- 
tinele date ce le ştia acum despre Crișan si avea 
sentimentul că, odată cu trecerea zilelor, informațiile 
îşi pierdeau din valoare și munca lui se duce pe apa 
sîmbetei. În noaptea albă din care abia iesise, tim- 
pul nu le permisese nici măcar să se uite bine prin 
documentele de acoperire cu care fuseseră dotați 
spionii. Si cîte nu se pot afla din asemenea docu- 
mente ! Chiar dacă fuseseră confecţionate în labo- 
ratoarele Organizaţiei Gehlen, datele trecute în ele 
erau transcrise după documente originale, pierdute, 
furate sau predate de bunăvoie, ce aparținuseră 
unor cetăţeni români. În acest din urmă caz iden- 
tificarea posesorului documentului era sinonimă cu 
stabilirea unui om ce a trecut în solda dușmanului. 

Privea cele două dosare aflate pe masa de lucru 
fără a se putea decide in care să se uite mai întîi. 
Avea obiceiul ca, mai înainte de a începe o nouă ac- 
fiune, să-și pregătească recuzita corespunzătoare si 
să scrie pe copertă : cazul X, Y, cum le boteza el 
pentru a simplifica lucrurile. 
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Colonelul facuse haz, nu de putine ori, de pedan- 
teria subalternului său, dar îi înțelegea utilitatea. 

— Vino la mine cu cele două dosare! îi zise co- 
lonelul din usa. 

— Cu amîndouă ?... Ma gindeam că poate Ioa- 
chim... 

— Cu el am alte ginduri... Ce-ai facut ? 

— Am făcut prima mișcare pe tabla de sah. Emi- 
sia a fost realizată si radistul pare să fi fost sincer. 
Aici este textul receptionat... 

— Il vom citi la mine în cabinet. 

Căpitanul îl urmă, potrivindu-si paşii dupa ai co- 
lonelului. 

— Mesajul primit pare cel putin bizar, tovarășe 
colonel. ...,Cu cit ne veti intreba mai mult, cu atit 
vom răspunde mai putin“. Prima parte, ,,Stiam că 
veți reuşi...“ o înțeleg ca o încurajare, sau mai exact, 
ca o autoincurajare, cu alte cuvinte, „vedeţi, v-am 
spus noi că va fi bine“, dar chestia asta, cu întreba- 
tul mult şi răspunsul puţin, n-o înţeleg deloc. 

— Saftu ce spune ? 

— Nu i-am arătat textul. Supradecriptarea am re- 
alizat-o eu. Nu vreau să-i dau în mina toate atu- 
urile... Încă nu stim ce zace în el. 

— Mi-e teamă că va trebui să i-o arătăm... nici 
eu nu înțeleg mare lucru. Pot să cred numai că este 
un text de control prestabilit, dacă nu cumva, din 
neatentia radistului Centralei, am primit un mesaj 
care avea altă destinație... 

— Nu l-am fi putut descifra... 

— Înţeleg că a greșit chiar la cifrare, nu la trans- 
mitere. Să i-l arătăm lui Saftu ? Oricum va fi mai 
mult decît nimic... Se pare însă că au mușcat din mo- 
meală... Să începem deja să ne gîndim cum vom fi- 
naliza acţiunea „Eldorado“. Ce mă preocupă acum 
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este întrebarea : preiei dumneata si această acțiune 
sau o incredintez altuia ? Ştiu că te-am supraîn- 
cărcat, că arzi de nerăbdare să dai ochii cu Crișan, 
dar cu acest nou caz ce facem ? 

— Îl incredintati lui Ioachim. Este un ofițer... 

— Îl cunosc și eu, nu trebuie să mi-l prezinţi tu, 
dar ţi-am spus, cu el am alte intenții. 

— Fiecare dintre variante are avantaje și dez- 
avantaje. 

— Hai să le facem inventarul ! 

— În situaţia că imi incredintati misiunea de a 
desfășura acest ,,.Doppelspiel“ există un mare avan- 
taj : se asigură o mai bună apărare a sursei noastre 
Rotbacker. 

— Acest lucru l-am și avut în vedere. lată cum 
vom proceda : la dumneata se vor concentra toate 
datele rezultate din ancheta membrilor grupului 
„Eldorado“, pe baza lor stabilești măsurile ce se im- 
pun... discutăm, le-ntoarcem pe toate feţele și îm- 
preună vom găsi calea cea mai bună. Vei susține un 
fel de simultan la mai multe mese. Pînă atunci, pe 
baza elementelor deja adunate, pui la punct un sce- 
nariu general pe care să evoluăm, astfel încît po- 
vestea să reziste la orice verificare întreprinsă de 
Organizaţia Gehlen. Ai în vedere contactarea, în nu- 
mele grupului „Eldorado“, a gazdelor. Să apelezi si 
la cîţiva oameni de încredere ale căror nume să le 
comunicăm „Centralei“ ca făcînd parte din reţeaua 
„creată“ de Gomeanu și echipa sa. 


Grigorescu părăsi cabinetul și colonelul îi ceru 
secretarei să cheme de urgenţă pe șeful personalu- 
lui. 

— Dar urgent, înţelegi ? 

Cînd acesta deschise ușa, colonelul se plimba cu 
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pași masurati de la un capăt la altul al biroului, 
vadind o intensa preocupare. 

— Sezi, te rog. Am nevoie de un om energic, cu 
multă intuiție si perspicacitate, discret, foarte re- 
zistent si abil. Ce zici, avem un asemenea om ? 

— Avem, cum să nu avem, tovarase colonel, dar 
să-mi daţi voie să mă gîndesc, să mai mă uit prin 
dosare... Stiti, am consemnat totul... nu ne-a scăpat 
nimic. 

— Auzi, tovarășe maior, e bun dosarul si bine că 
ati consemnat în el totul, dar eu vreau un om, un 
ofițer de contraspionaj căruia să i se incredinteze 
o misiune de o dificultate deosebită. Nu de dosar 
am eu nevoie, deși, recunosc, dosarul își are rostul 
său, dar numai atunci cînd este o oglindă fidelă a 
omului... Am mai văzut eu dosare din astea care de- 
formau chipul omului întocmai ca oglinzile din iar- 
maroacele ce fac și acum deliciul copiilor. 

— Noi, tovarășe comandant, ne-am străduit să fa- 
cem treabă bună... intelegem valoarea omului și cu- 
noasterea lui exactă... 

— vă cred, vă cred... Ce zici de căpitanul Cloos 
Ioachim ? 

— Este un ofițer destoinic, tovarășe comandant, 
dar... şi făcu o pauză care vrea să spună că e „ceva“ 
cu acest ofiţer. 

— De ce ai tăcut, tovarășe maior ? 

— Stiti, are „ceva“ în dosar... Lăsaţi-mă să merg 
să văd. 

— Bine, bine, o să vezi ce aţi scris acolo în dosar, 
dar nu-ți amintesti cam despre ce poate fi vorba ? 
insistă colonelul, nu pentru că ardea de nerăbdare 
să afle în ce consta acel „ceva“ la care se referise 
șeful personalului, ci mai ales să vadă cum gîndeşte 
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omul de care depindea în bună măsură soarta ofi- 
terilor din unitatea comandată de el. 

— E ceva în legătură cu un ceas... e scris acolo 
în dosar. Nu-mi aduc aminte exact ducă, fiind odată 
în tramvai, a furat un ceas de la cineva sau cineva 
a furat ceasul căpitanului Cloos... Lăsaţi-mă să ve- 
rific... 

— Nici că am ceva mai bun de făcut din moment 
ce pui semnul egalităţii între a ţi se fura ceasul sau 
a fura tu un ceas... Poti pleca... si pregăleşte-te, vom 
analiza activitatea compartimentului pe care-l con- 
duci. 

„A raportat, doar, cînd i s-a furat ceasul, s-a fă- 
cut si haz pe tema aceasta, si el, șeful personalului, 
a uitat !*... gîndi colonelul cu necaz, plimbindu-se 
prin birou. 

Își imputa că se lăsase furat de multiplele activi- 
tati profesionale si neglijase problemele de personal. 


Pentru stabilirea tuturor detaliilor, lui Grigorescu 
îi trebui mai bine de două săptămîni. Muncise in- 
tens, dar treburile nu mergeau cu precizia unui me- 
canism bine reglat, cum ar fi dorit el. Cel mai mult 
se temea de faptul ca nu cumva analizorii centru- 
lui de spionaj să sesizeze capcana în care intraseră si 
să ia măsurile obișnuite de control, sau să pună la 
cale o mișcare neprevăzută care să ducă la dezvă- 
luirea întregii combinații încă nedefinitivate de Gri- 
gorescu. De aceea, se grăbi să reia operațiunea de 
descoperire a lui Crișan. 

„Un tip peste măsură de temerar“, așa îl prezen- 
tase coechipierul său, Sdsirman. „Dacă nu l-aș fi cu- 
noscut așa, nu-l luam cu mine, domnule anchetator. 
Acum regret că am făcut-o, poate nu ma aflam azi 
în fata dumneavoastră“, isi spuse el năduful. Asemă- 
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nator îl aprecia si soțul incornorat, cel care, împreună 
cu Săsărman, îl molestase pe Crișan. Si alte date 
aflate în dosar vorbeau despre această trăsătură a 
celui căutat de căpitanul Grigorescu de atîta timp. 
Acum, i se părea foarte important să-și dea seama 
cum va reacţiona Crișan. 

Caracterizarea pe care i-o făcuse Săsărman îl pu- 
sese pe gînduri. Se putea aștepta la orice, dar nu 
greutăţile îl speriau pe Mircea, dorea numai să evite, 
pe cît posibil, riscurile. De aceea studiase în repe- 
tate rînduri fiecare dintre 'consemnările făcute cu 
privire la spionul căutat, încercase să pătrundă sem- 
nificatia gesturilor, a datelor, a celorlalte elemente 
cunoscute despre Crișan, dornic să prefigureze un 
portret psihologic al celui cu care trebuia să se con- 
frunte. „Dar cum să-l anihilez ? Să folosesc arma? 
Să-l surprind ? Cum ?... Dar dacă vor fi si alte vic- 
time ?...* Victime... Pistolul... Crișan... si iar, şi iar 
aceleași gînduri, aceleași frămîntări nu-i dădeau pace, 
încît ajunsese să creadă că dacă l-ar fi întîlnit pe 
stradă, chiar şi într-o aglomeratie de oameni, l-ar 
fi recunoscut fără dificultate. Acest lucru îi amintea 
de un caz care făcuse vogă la timpul respectiv — cel 
al maiorului Cantemir, un năzdrăvan și controver- 
sat ofițer, care ştia să facă de toate. Cînd situaţia ce- 
rea, se transforma într-un magician cunoscînd o mie 
și una de trucuri cu mingile de ping-pong, cu cărţile 
de joc, cu țigarete. Cantemir ştia să bea sau să fie 
„omul de lume“ perfect, numai că din cînd în cînd 
i se mai întîmpla să întreacă măsura. Așa a „reuşit“, 
într-o împrejurare nefericită pentru el, să „avan- 
seze“ de la maior la căpitan, bineînţeles după ce a 
stat si zece zile la ,,Virful cu Dor“, locul de execu- 
tare a arestului, oferit cu destulă larghete de către 
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şefi ofițerilor care încălcau prevederile Regulamen- 
tului Serviciului Interior. 

Dar dincolo de asemenea întîmplări, Cantemir era 
un ofițer de nădejde. Se dăruia îndeplinirii sarci- 
nilor cu acea pasiune care-l deosebește pe artist de 
meserias. Asa procedase și atunci cînd trebuia să-l 
descopere pe unul care savirsea infracțiuni contra 
securităţii statului. Individul reușise să scape de 
arestare si stătea ascuns de cîțiva ani. Cantemir știa 
numai ce era scris în dosar, iar cea mai „recentă“ fo- 
tografie de care dispunea era făcută în urmă cu 
peste cincisprezece ani. „Și noaptea îl visez. L-as 
recunoaşte dintr-o mie de oameni !“ susținea el spre 
hazul, uneori abia disimulat, al colegilor. Într-una 
din zile a avut însă ocazia să demonstreze că nu se 
lăudase : l-a întîlnit pe stradă chiar pe cel care îi 
provoca insomniile, l-a somat și l-a condus la primul 
post de miliţie. N-avea nici o îndoială că era indivi- 
dul urmărit. 

„Nu sînt cel care spuneţi dumneavoastră, tovarăşe, 
iată buletinul. Scrie aici să mă cheamă Anania, nu 
Strătescu, cum ziceti dumneavoastră“, încercase aces- 
ta să se apere. ,,Pe mine nu mă duci, Strătescule... Prea 
de mult te caut ca să-mi mai scapi acum. Las-o 
baltă...“ Si Cantemir nu gresise. Drept răsplată, Hat- 
manul i-a redat gradul de maior, nu înainte de a-i 
reaminti proverbul cu „brînza bună...“ 

Grigorescu avea o sinceră admiraţie pentru pro- 
fesionalismul acestui ofițer şi nu se jena să-l con- 
sulte uneori. Se credea în stare să imite performanța 
lui Cantemir. Numai de ar avea norocul să-i iasă 
Crișan în cale !... Asta nu-l împiedicase însă cu nici 
un chip să-şi concentreze atenția asupra mijloacelor 
posibile care să ducă la descoperirea spionului. Fără 
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prea mare succes, totusi. Faptul in sine, mai mult 
decît insuccesul, îl dezorientase, îl făcuse să-și cam 
piardă încrederea în el, în capacitatea de a discerne 
esentialul, de a „vedea“ dincolo de aparente. Colo- 
nelul sesizase „pasa rea“ în care se afla Grigorescu 
si tinu să stea de vorbă cu el, mai îndelung. Își ce- 
zervă o după-amiază pentru a vedea ce se întîmplă 
cu mai tinărul său coleg. 

— Cam astea ar fi, tovarase colonel, termină el, 
după ce făcu „inventarul“ căutărilor sale, n-am reu- 
sit să stabilesc nimic, n-am dat nici măcar de o urmă 
a lui Crișan... 

Colonelul nu spuse nimic. Continua să se joace cu 
creionul, desenind pe hîrtie spirale care se prelun- 
geau în zeci de meandre, de parcă nici n-ar fi ra- 
marcat faptul că Grigorescu terminase de vorbit. 
Treaba aceasta mai dură citeva minute, pînă cînd 
colonelul puse creionul în paharul pe care-l ţinea 
pe birou, şi spuse un „mda“ parcă ceva cam plicti- 
sit, lipsit de orice interes pentru cele discutate. 

— Mircea, ştii cc cred eu ? 

De data aceasta căpitanu! nu răspunse. Ştia ca se- 
ful său pusese o simplă întrebare retorică şi astepta 
să continue. 

— Vă ascult! spuse în cele din urmă Grigorescu 
văzînd că şeful său nu mai zise nimic. 

— Noi am căutat umbra fără să știm precis unde 
anume este soarele... 

— Adică? 

— Haide să ne ajustăm puțin planurile, să vedem 
ce anume am scăpat din vedere... Nu cumva am lă- 
sat ochiurile plasei cam rare? Ia pe rînd fiecare 
dintre măsurile întreprinse si vezi ce nu este in or- 
dine, mai adăugă el. Trebuie să fie pe undeva o de- 
fectiune. Am greșit cu ceva, poate. Reiei toate da- 
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tele si abia astept să te revăd cu un alt tonus. 
Priceput ? ! 

Chiar de a doua zi, dis-de-dimineata, căpitanul isi 
reluă activitatea de analiză şi evaluare a informa- 
ţiilor strînse cu atita migală în cazul Crișan. 

Obiectivul numărul unu al investigaţiilor sale ce 
data aceasta îl constituia identificarea „doamnei Ani“. 
Grigorescu avusese în vedere şi pînă atunci desco- 
perirea „femeii blonde“ sau cu părul vopsit blonă, 
dar investigaţiile sale cuprinseseră numai cercul me- 
dicilor. De data aceasta inclusese în aria investiga- 
tiei si celelalte categorii de personal medical, ca si 
pe cel administrativ. 

În ciuda strădaniei sale, treaba mergea destul d2 
anevoios. Găsise destule femei care purtau numele 
de Ani, Anisoara, Anuta, Anita, Aniela, Anita, Anika 
— o adevărată carte de telefon, pe care fără să vrea 
o întocmise. Dintre toate le alesese pe cele cu părul 
blond — natural sau vopsit. Numărul lor se redu- 
sese mult, și totuși rămăseseră destule, aşa că trecu 
la cel de al treilea criteriu de selecţie, anume dacă 
urmaseră facultatea sau vreo şcoală medicală în 
București. Fusese nevoit să procedeze asa, întrucît 
la fosta locuință a mătușii plasatoarei de la teatru 
nu descoperise nici un indiciu ; în cartea de imobil 
nu figura nici o Ani, Anisoara, Anita... 

„la să vedem, își făcu el socoteala, care dintre ele 
frecventează spectacolele de revistă“ și din nou trecu 
să facă investigații. De data aceasta rămăseseră doar 
patru. Nu se lăsă, pînă nu reverifică totul, în amă- 
nunt, pînă nu se convinse că nu-i scăpase nimic, desi 
toată treaba îi luă destul de multe zile. Abia apoi, se 
duse să raporteze colonelului. 

— Ei, cum stăm ? îl luă imediat în primire acesta. 

— Cred că am... 
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— „Cred“... „cred“... „cred“, îl ironiză Horja. 

— Chiar dacă nu pare sigură treaba eu cred că 
am găsit-o pe „doamna cea blondă“. Este una din 
aceste patru și-i puse pe masă cîteva fotografii 
ce le reprezentau pe cele patru femei, în ipostaze 
diferite. 

— Bravo, Grigorescule ! Eu iti cer să identifici 
una și tu aduci patru... 

— Vă rog să vă uitaţi la raportul de investigație. 

— Să-l vedem ! 

Colonelul îl citi cu lăcomia lupului flămînd, iar 
cînd îl termină spuse că îi era greu să precizeze care 
din cele patru putea fi prietena lui Crișan. 

— Ai vreo idee cum putem ajunge la cea care 
este „Ania noastră ?“ 

— As avea mai multe. Prima: să mă duc la Bucu- 
cesti, să-i arăt plasatoarei fotografiile. A doua : mîine 
are loc premiera noii reviste la Teatrul muzical, aici, 
la noi. Trei din ele și-au cumpărat bilete. Vor veni 
acolo. Cu cine ? 

— Mircea, chiar crezi că... ? 

— Dacă ar fi să vă imit pe dumneavoastră — și 
o să o fac atunci cînd și dacă voi fi vreodată șef, ve- 
deti că am si asemenea veleitati ? — as zice „cred“... 
„cred“... „cred“... spuse folosind aproape același ton 
casi Hatmanul. 

Colonelul rise amuzat. Îi venea greu să se supere 
pe acest ofițer uneori cam slobod la gură. 

— Am uitat să vă spun că socru-meu vă roagă 
să-i faceţi o vizită, sîmbătă seara. 

— Ştiu. Ne-am înţeles la telefon, Ceva deosebit, 
vreun eveniment ? 

— Nu. Pur şi simplu vrea să aibă oaspeţi. Împli- 
nește 55 de ani... Şi mi se pare că și dumneavoastră... 
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— Da. Trece vremea... ca nimic. Vin batrinefils 
fără nici o zăbavă... Dar să revenim la ale noastre. 
Cum crezi că o să se desfășoare spectacolul ? 

— Tineti minte că eu i-am întocmit lui Crişan 
o „fişă de personaj“ ? Din studiul foarte atent si 
din coroborarea informaţiilor aflate în dosarul ce i 
l-am întocmit, am ajuns la concluzia că este un tip 
de o temeritate neobișnuită. As putea aduce o mul- 
time de exemple, dar nu asta interesează. De aici pă- 
rerea că s-ar putea să apară în postura de spectator 
la un astfel de show. Dacă va veni, va avea grijă să 
intre în pielea unui om care nu are nimic de ascuns, 
care se comportă și trăiește normal. Cine caută para- 
sutisti la spectacolele de revistă ? Pe lîngă aceasta 
mai am un argument, fostul său prieten mi-a spus că 
omul „mănîncă revista cu lingura“. Se pare că sînt 
singurele spectacole pe care le-a văzut în viata lui. Vă 
reamintesc în acest sens cele declarate de Săsărman, 
că pe timpul „concediului de la Paris“, înainte de 
desantarea în țară, Crișan n-a scăpat vreun spec- 
tacol de revistă. 

— Mircea, poate nu era rău dacă te făceai avocat. 
Ai un talent să convingi !... 

— Eu nu fac decît să evoc fapte, date si să încerc 
să le organizez, tovarășe colonel. 

— Lasă că-i bine. Cum stai cu examenele ? 

— Cind o să am timp, mă apuc de lucrarea de 
diplomă. 

— „Cînd o să am timp“ nu-i un mod de a gîndi... 
Să-ţi faci timp si pentru asta. Ce ai prevăzut cu 
premiera de mîine sau mai bine zis ce aștepți să 
descoperi ? 

— Dacă am socotit bine, una dintre cele trei fe- 
mei blonde va fi însoţită de Crișan. De aici încolo, 
lucrurile intră pe un făgaș de simplă profesionali- 
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tate. Pentru mine ar fi primul spion prins la un 
spectacol de teatru. 

— Eu zic să nu te lași furat de nici o iluzie. Si 
pentru mine ar fi tot primul, aşa că hai să vedem 
ce ne facem dacă ne apare în cale. 

— Măcar de-am avea norocul ăsta... 

— Ai bilete pentru mîine seară ? 

— Desigur. Am avut grijă să iau si pentru An- 
cuta si ai ei... Ne asigură o mai bună acoperire... 

— Mai bine luai o colegă. 

— Nu-mi convine. Știţi, sita e prea nouă și cerne 
mărunt. Ancuta se va supăra că am fost la specta- 
col cu altcineva... Ce ziceti de asta ? 

— Nu mai zic nimic. E treaba ta, numai ai grijă... 


Grigorescu stabilise cu precizie unde-si aveau locu- 
rile fiecare dintre cele trei femei, iar din punctul 
în care era el în sală putea supraveghea cu destulă 
discreţie fiecare mișcare a celor ce-l interesau. Mai 
multă atenţie acorda acum locurilor care inițial i 
se păruseră cele mai inofensive ca așezare. Erau în 
partea opusă intrării în sală, dar chiar în apropierea 
ieșirii ce se deschidea numai în caz de pericol. Acum, 
cu atitia spectatori în sală nu mai putea verifica 
dacă usa era bine închisă, deși cele trei locuri nu fu- 
seseră încă ocupate. Își ceru scuze Ancuţei și celor- 
lalti si se duse în holul principal cu gîndul sa în- 
trebe plasatoarea care era situaţia ușii. Colonelul 
urmări trecerea uneia dintre plasatoare care intră 
în holişorul acoperit de o draperie de plus vişiniu, 
ieşind după numai un minut. Pe chipul ei se putea 
citi o uşoară undă de nemulțumire. Intelese ime- 
diat că Grigorescu o trimisese si din atitudinea fe- 
meii ghici că uşa era închisă bine. Totuşi nu se pu- 
tea elibera de o anumită senzaţie de neliniște, de o 
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anume teama ca lucrurile ar putea iesi prost. Chiar 
se întreba de ce nu acordase mai multă importanta 
ipotezei formulate de căpitan și luase totul ca o is- 
sire la un spectacol unde ar fi putut veni şi un spion. 

„Îmbătrînesc ! Asta e! Ori am început să mă dez- 
obişnuiesc de a lua în seamă asa cum trebuie pe- 
ricolele“, îi tot umblau prin minte dojenile pe care 
și le făcea. „Ioachim este afară... în hol, Grigorescu... 
eu, aici... în culise, Marinescu..., în stradă ne așteaptă 
două mașini... Sînt destule forte, încercă el să se li- 
niștească. 

Grigorescu revenise. Era chiar în margine, iar lîngă 
el stătea Anca. Nici nu se asezase bine, iar fata isi 
strecurase mîna sub braț, lipindu-se ușor de umă- 
rul lui. „Pierde din start douăzeci de secunde, la o 
adică“ se gîndi colonelul cînd observă gestul fetei. 
Nu mai avu vreme să-și continue ideea pentru că 
răsună primul gong. Locurile cu pricina rămăseseră 
însă tot neocupate. Aproape imediat răsună cel de-al 
doilea gong și luminile în sală păliră. Abia atunci 
intră, păşind cu siguranţă, o pereche: o femeie 

londă și un bărbat. Colonelul schimbă o pri- 
vire semnificativă cu Grigorescu. Căpitanul ridică 
putin din umeri, nedumerindu-l si mai mult. Sub 
brațul stîng simţea mîna caldă a femeii iubite strin- 
gîndu-l ușor, parcă pentru a se convinge că era lîngă 
ea, si el îi răspunse atingindu-i degetele pen'tru o 
clipă. Își pipăi, apoi, pistolul aflat la subtioara stîngă, 
prins în curelele de piele, și își desfăcu haina, pen- 
tru ca la nevoie să-l poată scoate mai ușor. Oricum 
ştia ca nu va face uz de el, in nici o situaţie, pentru 
că ar fi însemnat să pună în pericol vieţile unor 
nevinovați, dar mișcarea sa avea ceva reflex în ea, 
dincolo de gindul ce-i conducea acţiunea. 


411 


În sală simţea încă foiala specifică momentelor 
ce preced începerea unui spectacol. Chiar în clipa 
în care sună cel de-al treilea gong, Grigorescu 
sesiză că, pe locul rămas neocupat pînă atunci, apă- 
ruse un bărbat. Cei doi ofițeri schimbară din nou o 
privire semnificativă. Simteau instinctiv că acesta era 
omul lor. Priveau scena dar nu scăpau din atenţie 
silueta bărbatului care intrase atît de discret, și Gri- 
gorescu era gata să-l ajungă din doi paşi, dacă ar fi 
vrut să plece. 

Între urmăritor si urmărit se naște o anumită le- 
gătură împotriva voinței lor, în afara oricărei do- 
rinte, o anumită comunfcare ce tine mai mult de 
subconştient decit de logică. Este un lucru pe care 
îl înţeleg cei care au trecut prin astfel de situaţii, 
cînd și-au dat seama că parcă întreaga desfășurare 
le fusese dezvăluită de cineva din afară. Crișan sim- 
tea si el tensiunea, iar de vreo două ori întorsese 
capul să privească în 'spatele său. În mișcările lui, 
Grigorescu deslușise, dincolo de obișnuitele măsuri 
de precauţie pe 'care le ia orice spion, orice individ 
urmărit, o anumită stare de încordare, o neliniște 
care i se transmisese. Observă, cu coada ochiului, 
mişcarea lină a palmei colonelului care voia să în- 
semne că trebuie să stea liniştit. 


Aproape că nici nu știau ce se petrece pe scenă, 
atenţia celor doi fiind îndreptată spre necunoscutul 
apărut în întunericul sălii. Nu-i mai interesau cs- 
lelalte femei din vreme ce stabiliseră destul de exact 
că nici una dintre persoanele ce le însoțeau nu pu- 
tea fi Crişan. 

— Oare Ioachim l-o fi reperat ? întrebă colonelul, 
aplecîndu-se uşor către căpitan, profitînd de un ro- 
pot de aplauze. 
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— La pauză trebuie să dea semnalul. Dacă nu, 
să-l alertăm. 

— Să vedem la pauză... 

— Dar dacă iese mai devreme... ? 

Liniştea se înstăpînise din nou în sală, iar orice 
şoaptă se putea distinge destul de bine, aşa că Horja 
nu mai răspunse la întrebare. Grigorescu ghici din 
ochi și se uită la ceas să vadă cît mai era din actul 
întîi. Aflase că tine cincizeci de minute si deja tre- 
cuseră trei 'sferturi de oră de la ridicarea cortinai. 
„Ar fi timpul“, îşi zise, dar mai zăbovi cîteva clipa, 
apoi îi spuse discret Ancuţei să iasă. Ușor nedume- 
rita, tînăra se ridică și o porni înaintea lui. Abia 
trecuseră de locul unde stătea necunoscutul, care 
putea fi Crişan, că draperia de pluș de culoarea muș- 
tarului începu să coboare în acordurile finalului de 
act. 

Luminile se aprinseră pe rind, uşor, ,,ca la tea- 
tru“, si Grigorescu întoarse capul scurt, privindu-l 
pe Crişan. „El e“ ! si simți cum inima îi sare din 
piept de emoție. Era imposibil să-l confunde. I se 
uscase atît de ‘tare cerul gurii, încît parcă dinţii i se 
încleștaseră. 

Crișan îi surprinse pentu o secundă privirea. Fu- 
sese de ajuns. Pentru el, omul instruit să recunoască 
un urmăritor, obișnuit să trăiască în clandestinitate, 
temător pentru viata sa, capabil să ghicească peri- 
colul, privirea aceea de o clipă fusese ca o carte des- 
chisă. Era chiar în spatele „lui, dar orice încercare 
de a-l depăși n-ar fi făcut decît să-l pună într-o po- 
zitie si mai dezavantajoasă. Se uită peste umăr si 
îl observă imediat și pe colonel care nu-l scăpa din 
ochi. Se simțea prins în capcană, lipsit de orice po- 
sibilitate de mișcare, iar șuvoiul de oameni se scuc- 
gea cu o prea mare încetineală. 
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Pe şirul de scaune pe lîngă care pășea nu mai era 
nimeni. Se hotărî instantaneu, fără să dea însă semne 
de grabă, şi din cîțiva paşi ajunse la capătul celălalt. 
Deși mișcarea îi fusese sesizată la timp, nici colo- 
nelu! si nici căpitanul nu-l putuseră seconda, astfel 
că reuşi să iasă în hol, înainte ca ei să fie pe ur- 
mele lui. 

„Unde dracu-i Ioachim ?“ isi zise cu naduf colo- 
nelul, neobservîndu-l pe ofițer. Grigorescu, mai agil, 
reușise să ajungă în holul sălii, și colonelul abia apucă 
să-i zărească silueta dispărînd pe ușa din sticlă, în 
noapte. Se opri o clipă, privi roată prin hol dar îşi 
dădu seama că era imposibil ca Ioachim să fie acolo, 
si ieși afară. 

În stradă se opri. N-ar fi avut rost să încerce să-i 
ajungă pe jos. Dădu colțul si ieși în strada Lungă. 
Aici aștepta una dintre mașini. Îl întrebă pe șofer 
dacă nu observase vreo mișcare deosebită, deşi știa 
că orice individ „cu cap“ nu ar fi încercat să di's- 
pară pe o asemenea stradă circulată și luminată cum 
era artera pe care se găseau. Nu-l lăsa inima însă să 
nu se convingă. Ii ordonă subofiterului să pornească 
în viteză pe straduta de lîngă teatru. Cum ajunseră 
acolo îi ceru să aprindă faza mare. Departe se ză- 
reau siluetele a doi bărbaţi care alergau. 

— Vezi, ai grijă ! strigă colonelul cînd văzu omul 
prăbușit în stradă. Îl recunoscu imediat. :Era Ioachim. 

Şoferul mormăi un „îl văzusem, tovarășe colonel“, 
răsuci scurt volanul, apoi sustinu virajul apăsînd pe 
pedala frînei și mașina alunecă într-un cerc larg, 
fără ca viteza să fi slăbit. 

— Opreşte, omule ! 

Cauciucurile scîrțiiră îndelung pe piatra cubică 
şi mașina se opri în cîțiva metri. Colonelul sări ime- 
diat să vadă ce se întîmplase cu Ioachim. 
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Şoferul lansă apelul prin radio pentru chemarea 
celui de al doilea echipaj. Lumina farurilor se fixă 
pe trupul celui aflat la pămînt. Colonelul îl întoarse 
uşor. Ioachim gemu abia auzit, și un firisor de singe 
i se prelingea din colțul gurii. Îi descheie haina şi pe 
albul cămășii zări pata întunecată lăsată de sîngele 
scurs din rană. Intelese imediat că fusese înjunghiat, 
iar starea era deosebit de gravă. Trebuia transpor- 
tat neîntîrziat la spital. 

Îl ridică împreună cu șoferul și-l așezară cît mai 
comod pe pernele din spate. 

— Răspunzi cu capul de el. Fugi... ! 

Omul bolborosi un „am înţeles !“, nu prea inte- 
ligibil şi nici regulamentar, și demară scurt, avînd 
însă grijă să nu-l zdruncine prea tare pe rănit. Ime- 
diat apăru de după cotul străduţei cel de-al doilea 
echipaj. 

— Dă-i drumu' înainte, îi ordonă colonelul șofe- 
rului, urcindu-se. Lua apoi microfonul stației. 814... 
814 !, sînt 614, răspundeţi la apel! zise destul de 
nervos și privea concentrat în susul străzii. 

— Sint 814, vă ascult! 

— Treceti la executarea variantei doi. Imediat. Ur- 
genta zero. 

— Am înțeles ! 

— Terminat ! si agăță microfonul la locul lui, dupa 
care îi ceru șoferului să sporească viteza. 

Maşina zvicni înainte, ca un cal atins de cravasa, 
şi curînd ajunseră la intersecție. Straduta se bifurca. 

— La dreapta ! si şoferul, mai tînăr decît cel care 
plecase cu Ioachim la spital, ezită putin în comenzi. 

Colonelul privea prin geam cu încordare. Se în- 
treba dacă o luase pe drumul cel bun. Răspunsul i-l 
dădu batista mare, albă aruncată în mijlocul străzii. 
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— Accelereaza, accelerează... îl zori pe cel de la 
volan. 

— Parcă dumneavoastră spuneaţi să nu... 

— N-am chef de glume. Cere transferul dacă me- 
seria aceasta ţi se pare prea periculoasă... 

— Nu despre asta-i vorba... încercă să se dezvino- 
vateasca tînărul de la volan, dar se opri, intelegind că 
vorbele nu-și aveau rostul. 

Deodată, din noapte, de undeva dinaintea lor, iz- 
bucni un foc de pistol. Zăriră mai întîi flăcăruia găl- 
buie, apoi auziră detundtura ușor amplificată de 
ecoul străzii. 

— Trage scîrnăvia... Stinge luminile... Încearcă să-i 
tăiem calea... Își scoase pistolul din portul de sub 
brat, lăsă piedica, trase închizătorul și introduse car- 
tusul pe ţeavă. Cu tot efortul facut, nu reușea să mic- 
şoreze distanţa dintre el și urmărit. A slobozit două 
focuri în direcția lui Crișan cu intenţia de a-l nimeri 
în picior, dar, din fugă și în întunericul străzii, nu 
reușise. Desigur, dacă ar fi ochit mai sus, luînd drept 
țintă pieptul... Trebuia însă să-l prindă viu, să fie ju- 
decat dupa lege si nu să-i ofere o moarte uşoară, li- 
beratoare, pe care și-o doresc dealtfel spionii. 

Şoferul mai înaintă cîțiva zeci de metri, apoi apucă 
volanul dinspre interior cu palma stinga si îl întoarse 
rapid spre dreapta, în vreme ce domoli balansul cu 
o frînă bine executată, iar mașina se înscrise ușor in 
viraj, urmărind arcul descris de volan, astfel încît, 
după două secunde, botul se afla în direcţia din care 
veniseră. Manevra fusese executată cu măiestrie. 
Exact în clipa in care colonelul sărea din mașină, so- 
ferul aprinse faza mare și se plasă pe partea cealaltă 
avînd in mînă pistolul pregătit pentru tragere. 

Lumina strălucitoare inundase strada, iar Crișan 
prins în fasciculul ei ridică braţul pentru a-și proteja 
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ochii. În aceeași clipă trase două focuri. Unul din fa- 
ruri se sparse cu un pocnet ascuţit. Chiar atunci Gri- 
gorescu îl ajunse din urmă, îi sări în spate, încercînd 
să-l lovească cu pistolul în ceafă. Crișan sesizase in- 
stinctiv pericolul, fentă scurt, evită lovitura si se stra- 
dui să-l doboare la rîndul său pe ofițer, schimbind 
punctul de sprijin pe care acesta îl alesese atunci cînd 
sărise. Lăsă o clipă ca palmele acestuia să-i atingă 
umărul, apoi se ghemui fulgerător. Manevra ar fi 
putut să-l arunce pe Mircea cu capul de caldarîm, dar 
își încordă mușchii și se răsuci în aer, încît căzu pe 
spate. Cînd să atingă pămîntul, îl lovi cu piciorul drept 
peste pumnul în care ţinea pistolul și, sprijinindu-se 
pe piciorul stîng, făcu întoarcerea peste cap, astfel în- 
cit aproape instantaneu se ridicase, gata să sară din 
nou la luptă. Colonelul trecuse, în acest răstimp, în 
spatele spionului. Cînd Crișan se întoarse zări îndrep- 
tat sore el un pistol amenintator, deasupra căruia erau 
doi ochi cu sclipiri neiertătoare ce nu lăsau nici o 
îndoială asupra hotaririi celui ce tinea arma. Ridică 
încet braţele, dar înainte ca palmele să ajungă la nive- 
lul umerilor, încercă să apuce gulerul cămășii si să îl 
ducă spre gură, cu hotărîrea evidentă de a strivi 
capsula cu otravă pe care o scosese din dintele fals și 
o ascunsese în gulerul cămășii, înlăturînd pericolul 
spargerii ei involuntare. Grigorescu sesizind mișcarea 
îl imobiliză, întorcîndu-i brațele la spate. Şoferul îi 
puse imediat catusele. 

— Percheziționează-l ! ordonă colonelul. 

Grigorescu îi ccru lui Crişan să se rezeme cu umă- 
rul drept de zidul casei și să țină picioarele depăr- 
tate. Îi răpea astfel orice posibilitate de a lovi prin 
surprindere. Asupra lui găsi un mic cuțit cu lama mo- 
bilă, foarte plat, pe faţa interioară a braţului, lipit 
cu o bucată de lcucopiast. La o perchezitie superfi- 
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27 — La Săcele — linişte 


cială ar fi putut rămîne cu arma asupra lui. Mai găsi 
si două pistoale cu muniţie destulă si scoase, tot- 
odată, din gulerul cămășii, fiola cu cianură de pota- 
siu pe care Crișan încercase să o spargă între dinţi. 
Apoi îl urcară în mașină, pe perna din spate, între 
Grigorescu si un alt ofițer. 

— 814, sînt 614, răspunde la apel! 

— Sint 814! 

— Care-i situatia cu ranitul ? 

— Căpitanul... 

— Respectaţi disciplina radio! o reteză sec co- 
lonelul. 

— Se află în operaţie. Rana este gravă, dar medicii 
garantează pentru viata lui. Dacă se intirzia transpor- 
tarea lui la spital... încercă să se grozăvească un pic 
cel care-l transportase pe Ioachim. 

— Varianta trei. 

— În acest moment se raportează executarea ei. 

— Terminat. 

— Bă, da’ al dracului vă mai merg toate... nu-și 
putu stăpini remarca sarcastică Crişan. 

— Lasă vorba, Crișan, îi ceru colonelul, fără să-l 
privească. 

— M-a trădat nenorocitul ăla de Săsărman, altfel... 

— Nu te-a trădat nimeni. Dumneata ţi-ai trădat 
propria-ti viata. Esti un trădător, un vîndut. Oricine 
ar fi în drept să te omoare ca pe un cîine... se întoarse 
pornit colonelul. Era atîta scîrbă în vorbele lui, incit, 
fără să vrea, șoferul încetini puţin viteza mașinii, ne- 
venindu-i să-și creadă urechilor că șeful lor poate să 
se manifeste cu atîta pasiune. 

— În sfîrșit, a venit acasă puiul picat din cuib! 
adăugă ca pentru el, Grigorescu, care încerca să-și 
pună cît de cît hainele în ordine, în vreme ce mașina 
intrase pe poarta unității. 
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În dimineaţa următoare, contrar obiceiului său, Gri- 
gorescu se prezentă la colonel fără să fie ras, cu părul 
în neorinduiala si fără cravată. Era necăjit că desi îl 
anchetase pe Crișan toată noaptea nu aflase nimic nou 
de la el. Confirmase numai cele cunoscute deja de ofi- 
ter din ancheta celor arestaţi anterior. Crișan susti- 
nea că dupa ce s-a despărţit de Săsărman, nu desfa- 
surase nici un fel de activitate. 

— Nici nu aveam cum, domnule anchetator. Staţie 
de radio nu avem și cu alte mijloace de legătură nu 
fusesem dotați... Pentru ce să fi strîns informaţii ? 
Nici exploziv nu am avut ca să mă puteți învinui ca 
am aruncat în aer vreun pod, tren, uzină... Si apoi 
știți și dumneavoastră că asa ceva nu s-a întîmplat în 
România de cînd am revenit eu... Eu cel puțin nu am 
auzit. 

Cu un asemenea rezultat se prezentă la colonelul 
Horja, la chemarea acestuia, pentru a-i raporta re- 
zultatul anchetei. 

— Nimic nou, tovarase colonel. 

— Din cauza asta ai ținuta în dezordine ? replică 
acesta cu reproş. 

— Vă rog să mă iertati... nu am mai avut vreme... 

Horja se mai îmbună cînd află că Grigorescu era 
la curent cu starea lui Ioachim, despre care se intere- 
sase mereu la spital. Ba mai mult, îi ceruse Ancăi să 
treacă pe acolo... 

— Pot să vă spun doar cine-i Ana Plaiesu, cea cu 
concursul căreia, involuntar, am ajuns pe urmele lui 
Crișan. E o muierușcă oarecare... Pe ea a interesat-o 
masculul Crișan și nu spionul Crişan. 

— Interesant este însă cum l-a „acoperit“ la ea în 
casă, învățată de el, desigur. 

— După ce s-a văzut găzduit, s-a hotărât să-și le- 
galizeze situaţia. Anişoara a înscris în cartea de imo- 
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bil un văr autentic, cam de aceeași virstă cu amantul 
spion, i-a făcut actele „pierdute“ şi a depus cererea 
la militia orașului. Au plătit amenda legală si, în locul 
vărului adevărat, s-a prezentat cu cele trebuincioase, 
inclusiv fotografiile, Crişan. Şi iată că, în acest mod, 
a căpătat un buletin absolut autentic. De vreo două 
luni reuşise și se angajuse ca magaziner la staţia de 
cale ferată din Bartolomeu. Își crease o crustă de le- 
gulitate aproape impenetrabilă și la adăpostul ei... 
Asta-i, că nu ştiu ce a facut mai departe. Sint sigur 
că amindoi mint. V-am reprodus numai ce au decla- 
rat ei în noaptea aceasta. Ancheta femeii o susține 
locotenentul Stancu, dar am fost și eu în două-trei 
înduri pentru a verifica spusele lui Crişan. I-am tri- 
mis la arest, prevenindu-i că după cîteva ore reluăm 
ancheta. 

— Bine-ai făcut. Să-și revină din soc si vor vorbi... 
nu au incotro. Aşa fac toți, vin aici cu o lecţie în- 
vatata si, pînă o uită, trebuie să mai treacă ceva timp. 
Revii deseară pe la opt să-mi spui ce au mărturisit. 

Dar nici seara nu a venit cu noutăți. Abia după 
multe zile de anchetă susținută Crișan şi-a dezlegat 
limba. 

Femeia și încă un prieten al ei îi furnizaseră primele 
informaţii, pe care însă nu le expediase, neavînd cum. 
Sustinea că făcuse aceasta, numai așa, ca să nu-și 
piardă antrenamentul. 

— Si te gindesti să le trimită acum, bineînţeles 
„coafate“ de noi? Deci un ,,Dcppelspiel“ ? 

— Ar fi păcat să nu-i ținem ocupați... Numai că 
acest păcătos de Crişan trebuie trimis în justiție, nu 
putem face cu el nici un fel de tîrg. O să lucrăm puțin 
în numele lui, spunindu-le adevărul... pînă la arestare. 

— Nu-i rău. Adesea cea mai strasnica minciună 
este adevărul... 


420 


Da la Crișan gîndul fi zbură la Saftu : cum să-l con- 
vinga pe procuror că acesta nu savirsise nici o infrac- 
tiune de la parașutare, că se predase de bunăvoie 
sau, mai exact, nu opusese nici o rezistență cînd a 
văzut că este incoltit, îndemnîndu-i pe ceilalți să se 
predea. Simtea că Saftu era hotărît să facă treabă 
bună, numai să scape cît mai ieftin. Regreta că aple- 
case urechea la scheunatul lui Agopian, armeanul ăla 
de la Beyrouth, care se ocupa cu convertirea unor ma- 
rinari. Părăsise vasul pe care abia se îmbarcase și 
luase pieptiș o lume despre care nu avea habar. Mai 
întîi lagărul de triere, pe urmă goana nesfirsita după 
un loc de muncă, peregrinarea dintr-o tara în alta 
în căutare de mai bine, ofertele „tentante“ de a de- 
veni mercenar de profesie fie în Legiunea străină, fie 
în diverse „armate“ ce se înființau cu scopul de a 
„linişti“ popoarele din lumea a treia ce se trezeau la 
viață. Dacă ar avea talent să aștearnă pe hîrtie prin 
cîte trecuse „v-aţi da seama domnule căpitan că m-am 
făcut spion nu din vocație si nici din convingeri poli- 
tice, ci pur şi simplu să mă adun putin de pe drumuri 
și să nu mor de foame“ precizase el. Cînd au dat peste 
el oamenii lui Gehlen, era în pragul sinuciderii. Cu 
ce nu se ocupase pînă atunci ? ! De la vidanjor la pro- 
xenet încercase totul. Propunerea ce i-a făcut-o neam- 
ful ăla pistruiat, cu capul cit un dovleac, mătăhălos 
si imbuibat a luat-o drept salvatoare. Si nu-i cerea 
cine ştie ce : să discute cu „românii, fugari sau vizi- 
tatori prin ţările apusene şi să-i stoarcă de informa- 
ţii“. Dacă vor fi valoroase, i se spusese, va primi bani, 
bani, dacă nu... ! Recunoscuse si în fata căpitanului că 
găsise destui palavragii veniţi în delegaţie, care, cu o 
uşurinţă incredibilă, spuneau ceea ce nu ar fi trebuii, 
să spună. Își amintea şi unele nume de asemenea 
specimene pe care le comunicase căpitanului. Pe- 
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rioada aceea si strădania de a cistiga ceva bani i-au 
pecetluit soarta. „Pistruiatul“ l-a recomandat si el a 
acceptat să devină „elev“ într-o școală de spionaj. 
Şi-a dat seama repede că drumul pe care pornise era 
fără întoarcere, dar nu mai putea da înapoi. Nutrea 
speranţa că o întîmplare norocoasă îi va ieşi în cale 
şi-i va schimba cursul vieţii. De fapt nici nu-i mai 
păsa ce se va întîmpla cu el. Ajunsese la limita resur- 
selor morale. Acum, toată nădejdea și-o punea in acest 
căpitan care știa ce vrea. Nu avea de gînd să trișeze. 
Dimpotrivă. Dacă efortul şi aportul său vor fi luate în 
seamă, poate că va ieși cu bine din această mare și 
ultimă încurcătură a vieţii sale. 

Căpitanul Grigorescu pledă in fata colonelului, în- 
cercînd să folosească argumente cît mai temeinice, ca 
Saftu să nu fie trimis în judecată, ci folosit într-un 
joc dublu. 

— Iti spun eu, Mircea, trebuia să te faci avocat, 
că aşa invirtesti argumentele, de mă întreb dacă nu 
ţi-ai greșit cariera ! 

— Nu mi-am greșit-o defel, tovarășe colonel. Ca 
ofițer de securitate trebuie să-i şi apăr pe oameni, 
chiar si pe cei împotriva cărora lupt. Omenia nu se 
poate despărţi de dreptate. Dreptatea noastră n-a fost 
niciodată crudă. 

— Nici nu mă mir cum de i-ai sucit capul Ancuţei... 
După taciturnul de taică-su a dat de tine care asa le 
mesteresti... 

— De fapt, ea mi-a sucit capul. Nu ştiu cum o să 
mă suporte cu munca mea... 


În săptămînile ce au urmat, căpitanul a mai deschis 
a doua linie de ,,joc dubiu“ pe care însă i-a incredin- 
tat-o lui Ioachim. Acesta, după ce se zbătuse între 
viata si moarte în urma loviturii de cuţit primite, se 
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refăcuse complet. Îl observase imediat, de cum in- 
trase in hol, pe spion, dar nu îl urmase în sala, din- 
du-si seama ca acesta va intelege despre ce anume era 
vorba. Bănuia că va ieși după primul act si îl as- 
teptase afară, după ce alertase si pe ceilalți din dis- 
pozitiv. Cînd îl văzuse alergind, se luase imediat după 
el, dar Crişan s-a oprit brusc, l-a împuns scurt, cu 
o mişcare sigură, formată în atîtea ore de antrena- 
ment, încît Ioachim nici n-a apucat să schiteze vreun 
gest de apărare. Lama cutitului lovise o coastă şi alu- 
necase pe lîngă inimă. Devierea de cîțiva milimetri i-a 
salvat viata. 

— Ioachime, îi spusese colonelul, cu o ușoară undă 
de dojană, trebuie să renunti la ideea ta că toți oame- 
nii sînt buni. Ai văzut unde era să te ducă nesăbuinţa. 
Să te duci la antrenamentele de karate şi pînă la proba 
contrarie tratează-i pe toți cei cu care te confrunti 
drept posibili asasini. Altfel... 

Omul a înclinat din cap, s-a uitat la colonel, apoi la 
Grigorescu si a zimbit. Intelesese. Poate cam tîrziu 
si cam greu, dar intelesese. ,,Ora-exacta“ a mai cis- 
tigat un tovaras in echipa de karatisti spuse el, 
in gind. 

Ioachim începu să se ocupe serios nu numai de 
îmbunătăţirea condiţiei sale fizice, ci şi de desfasura- 
rea jocului dublu. Curînd schimbul de mesaje deveni 
atit de frecvent şi anevoios, încît se impunea să i se 
trimită un operator dotat cu o stație de radio. 

Se lucra în numele lui Gorneanu, doar el era șeful 
grupului. Într-unul din primele mesaje se făcuse co- 
municarea că au găsit gazde bune, sigure si că activi- 
tatea de culegere a informațiilor se putea desfășura 
nestingherită. 

Am avut noroc, vechii prieteni se menţin pe pozi- 
ție. Unul din ei este bine plasat într-un institut de 
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cercetări chimice. Sperăm să fie productiv. Avem 
toate şansele ca în scurt tin» să punem la punct, după 
rețeta cu care cm venit, un material exploziv de mare 
eficacitate. Aşteptăm lista obiectivelor ce urmează a fi 
aruncate în aer, suna una din primele comunicări. 

Echipa lui Gorneanu primise o asemenea sarcină, 
dar Centrala punea la îndoială că putea fi realizată cu 
atita iuteala. Nici una dintre echipele anterioare nu 
reușise nimic pe această linie, de aceea știrea fu pri- 
mită cu scepticism și chiar cu suspiciune. 

Grigorescu si Ioachim savirsisera o greșeală, dar 
care ? În acțiune nu se mai înnoda nimic. Radistul 
promis nu mai sosea. Soseau, în schimb, tot felul de 
motivări. „Omul potrivit, încă nu l-am găsit. Cel care 
urina să sosească în zilele următoare s-a îmbolnăvit : 
căutăm altul“. Pe de altă parte, Centrala cerea cu 
insistență tot mai multe date despre activitatea coti- 
diană a membrilor echipei, a oamenilor pe care îi re- 
crutase, dar mai ales informații despre „omul ce lu- 
crează în cercetări chimice“. „Face călătorii în occi- 
dent ? Am dori să-l întîlnim“, nu se linişteau cei de 
la Centrală. 

„Mînjii“, cum le spunea deseori Hatmanul, s-au si 
agăţat de această idee, fiecare din ei dorind să intre 
într-un asemenea rol de substituție, deşi știau bine 
că nu l-ar fi putut juca cu succes, chimia fiind foarte 
departe de preocupările lor. 

— Nici voi nu meritati si nici pe altcineva nu tri- 
mitem, le reteză elanul colonelul Horja ? Ne-au miro- 
sit și ne întind o cursă, nu vi se pare ? Trebuie să 
stabilim o nouă tactică. Să nu mai avem iniţiative. 
Să așteptăm şi să fim îndărătnici la solicitările lor. 
Cu cît ăștia de aici vor fi mai zelosi, cu atît nu vor fi 
intelesi acolo. Au suficientă experienţă ca să cu- 
noască psihologia agentului plătit ce acţionează clan- 
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destin. Principala lui grijă este de a se ascunde si 
a rezista cit mai mult, nu de a ieși la suprafaţă, fă- 
cind acte de mare bravura. Numai asa vom restabili 
un echilibru si vom cistiga timp. 

Au acţionat in consecinţă. Mai întîi au comunicat 
faptul că specialistul în fabricarea de exploziv nu 
călătoreşte în străinătate, așa că nu aveau cum să-i 
contacteze. Nu mai amintiseră de fabricarea bombe- 
lor artizanale. Așteptau ca Centrala să comunice 
fabricile, podurile sau ce anume ar fi dorit să fie 
aruncat în aer. 

Toamna se sfîrşise și, odată cu primii fulgi ai lui 
decembrie, le parveni și vestea mult așteptată : ur- 
mează să sosească noi oaspeți. Două echipe de spioni 
din trei şi respectiv patru persoane erau gata de lan- 
sare. „De ce din patru ?“ se mirară ei. Pînă atunci 
toate echipele fuseseră formate cel mult din trei per- 
soane. 

— E ceva cu acest al patrulea, conchise Ioachim, 
cu calmu-i recunoscut. 

— Poate că-i radistul cerut de tine, sasule, il iro- 
niză Grigorescu. 

Ioachim sperase mult în venirea radistului. Ideea 
de a-l solicita îi aparținuse, numai că Centrala moti- 
vase în fel si chip si de trimis nu-l trimisese. Planul 
întîmpinării acestui radist era de mult pus la punct 
în toate detaliile. Saftu trebuia să-l aștepte şi să-l 
conducă la o gazdă sigură, fără ca el să sesizeze în ce 
horă intrase. Trebuia convins că echipa se află în 
teren, acţionează liber, că e stăpînă pe situație, iar 
dacă nu era prea productivă, nu se datora leneviei sau 
lipsei de interes, ci condiţiilor deosebit de grele în 
care asemenea activitate putea fi desfăşurată în 
România, 


425 


Wilhelm nu reusise sa afle decit de existenta celor 
doua grupuri, dar nu putuse preciza nici data si nici 
locul desantării. Era clar că intenționau să-și creeze 
reţele independente şi că nu vor apela la grupul 
„Eldorado“, decît dacă unul din ei nu era cumva ra- 
distul așteptat. 

— Să nu întindă vreo capcană... încercă să-l stir- 
nească colonelul pe Ioachim. 

— Mai curînd cred că au misiunea de a verifica 
reţelele... interveni căpitanul Grigorescu. 

— Atunci cum justifici pregătirea lor în paralel ? 
nu se lăsă colonelul. 

— Nu este un indiciu hotărâtor. Îi pregătesc. Asta 
nu înseamnă că-i vor si lansa. Oricum, plecarea lor 
din şcoală ne va fi semnalată la vreme. 

— Cred că are dreptate Mircea, interveni si capi- 
tanul Ioachim. 

— Voi, tinerii, chiar dacă nu aveți dreptate, tot va 
sustineti chiar și numai din spirit de echipă. 

— Vina cînd or vrea, numai să-mi dea şi mie ră- 
gaz să mă-nsor odată, că tare mi-e frică..., adăugă, 
privind verigheta strălucitoare pe care o purta pe 
inelarul mâinii drepte. 


Surprizele nu se terminaseră. Aproape imediat a 
venit o comunicare din partea lui Rotbacker, în care 
anunța că urma să sosească in tara. ,,Nu ştiu precis 
data la care ajung, dar imediat am să vă telefonez“, 
isi încheia el ştirea. 

Grigorescu începu pregătirile de rigoare si aștepta 
cu nerăbdare telefonul. Se tot întreba ce anume îl de- 
terminase să se hotărască să vină atît de subit. Își 
construia tot felul de scenarii, dar nu le dăduse glas, 
temindu-se ca nu cumva colonelul să-l ia in ris. Stia 
că i-ar fi spus că prea își face griji din nimic, dar el 
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nu putea să rămînă indiferent la soarta acestui om 
care se schimbase atît de mult, care se oferise să-i 
ajute pe cei din fara unde erau sofia şi copilul lui, tre- 
cînd peste unele dintre convingerile pe care le cre- 
zuse destul de puternice. 

În sfîrşit, sună telefonul mult așteptat. Se liniști 
pe dată cînd află că singurul motiv era acela că venise 
în vacanţă pentru a-și putea vedea familia. În mai 
puţin de un ceas se întîlniră. Wilhelm îi puse în braţe 
un teanc de reviste şi o notita in care erau însemnate 
paginile şi locurile unde se aflau micropunctele. Con- 
veniră ca întîlnirea cu Brigitte si Nando, respectiv 
sejurul în România, să aibă loc la o cabană cît mai 
izolată. 

Grigorescu şterse cu grijă masa de lucru din labo- 
ratorul foto, așeză în stînga sa revistele pe paginile 
cărora se găseau micropuncte, prinse la înălțimea 
ochilor notita cu paginile indicate de Rotbacker, cu 
o bucăţică de scotch, iar în dreapta își pregăti supor- 
tul pentru micropuncte. Avea la indemina si cele 
necesare desprinderii lor de pe paginile revistelor. 
Începu să le ia pe rînd şi le așeză pe noul suport, nu- 
merotîndu-le. Cînd termină operaţiunea, le copie. 

Trecuse de mult de miezul nopţii cînd scoase din 
baia de spălare ultima fotocopie. Multe erau deja 
uscate. Le puse şi pe cele care mai rămăseseră şi își 
aprinse o ţigară. I se păru că avea un gust deosebit 
şi o fumă cu plăcere vădită, desi adevărul era că mul- 
tumirea nu i-o crea fumul acru şi otrăvit, ci faptul 
că reușise să termine treaba mult mai devreme de- 
cît îşi planificase. Cînd și ultima fotocopie se dez- 
lipi de pe foaia de oţel inoxidabil, le răsfoi pe toate, 
urmărind ca fiecare să fie așezată la locul indicat de 
cifra scrisă de el pe colțul hirtiei. 
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„Nu i-am dat telefon lui Ioachim, măi să fie...“ se 
dojeni Mircea, necăjit că trebuia să-l deranjeze pe 
colegul său tocmai în seara în care probabil se ocupa 
de aranjarea bradului pentru cei doi copii. N-avea 
ce face însă și sună. 


— Mircea, știu că mi-ai făcut un cadou... Îmi pare 
rău că nu te-am chemat să te îmbraci în Moș Gerilă, 
tot esti plin de surprize, ca un pom de iamă.. fi 
spuse mai în glumă, mai în serios colegul său cînd 
apăru în birou. 

— Ioachim, dacă tot vii în noaptea aceasta, nu 
strică să-mi aduci si tu un sandvici. Nu chiar un 
zadou, dar o gustare... 

— Chiar dacă uitam eu, nu uita soția mea, omule. 
Cînd a aflat că nici n-ai plecat acasă într-o seară ca 
asta, şi-a zis că noi am fost nitelus mai norocosi decît 
voi... Ce face Anca ? 

— Îţi mulţumesc pentru gustare, chiar mi-era 
foame, cit despre Ancuta, m-am asigurat. Banuind 
ce o să se întîmple, dimineață am dat o fugă si i-am 
lăsat viitoarei soacre cadoul meu să-l așeze sub brad. 
Măcar o astfel de surpriză... 

După aceasta, abia de mai schimbară cîte o vorbă 
pînă dimineaţa tîrziu cînd terminară de decriptat 
textele. Își permiseră un răgaz abia după ce așezaseră 
hîrtiile în ordine, strînseră ciornele, iar Ioachim dac- 
tilografiase traducerile din germană.  Lucraseră cu 
înfrigurare, fără să slăbească o singură clipă atenţia, 
cu acea încordare care-l face pe om să uite unde se 
află, să ignore timpul, să se izoleze de orice altă preo- 
cupare. Era opt $i jumătate şi afară încă nu se lumi- 
nase bine. Grigorescu stinse becul din plafon şi puse 
dosarul pe birou, își aprinse o ţigară și se întinse 
obosit de-i trosniră oasele. 


428 


— Dă-mi si mie una, Mircea, te rog... 

— Cu plăcere, sasule, și îi întinse pachetul moto- 
tolit, din care acesta isi alese o ţigară mai putin scu- 
turată pe care o aprinse cam stingaci. Tusi de cîteva 
ori, spre amuzamentul colegului său. 

— Mare prostie, zise stingindu-o cu mult înainte 
de a fi ajuns un chistoc. Cum dracu’ de-ti place asa 
ceva, omule ? 

— Bună dimineaţa ! Grigorescule, de la o vreme te 
văd mai mult nebărbierit, încercă o glumă colonelul 
pe un ton pe jumătate serios ! 

— Îmi creşte mie prea repede... Este singura ex- 
plicatie, răspunse Grigorescu, găsind modalitatea de 
a para lovitura șefului. 

Colonelul luă dosarul, îl răsfoi cîteva clipe. Se re- 
zemă de birou, își descheie scurta îmblănită și, furat 
de text, aproape că uitase de cei doi. 

— la plecaţi şi pe la casele voastre. Ajunge! le 
spuse colonelul, atunci cînd Ioachim tinu să subli- 
nieze importanţa documentelor. 

— Dar... încercă Grigorescu să spună ceva. 

— Ştiu, știu ce vreți să spuneţi... dar le voi inte- 
lege și singur. Mergeţi la familii, chiar dacă la tine, 
Mircea, nu se cheamă încă asa. Gata. Trebuie să fiți 
legați nu numai de muncă, ci si de familie... 

— Eu voiam să... nu se lăsă Grigorescu. 

— Nu mai vrei nimic. Ai citit materialul, curio- 
zitatea ţi-a fost satisfăcută... Gata. Acasă. La reve- 
dere. Amindoi veniți marti. Să nu apareti mai de- 
vreme ca va pedepsesc... 


Datele rezultate din materialele pregătite de cei 
doi ofițeri, ca si in baza discuţiilor purtate cu Rot- 
backer, indicau o nouă orientare și noi direcţii de 
acţiune ale serviciilor de spionaj occidentale pe spa- 
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tiul românesc. Acţiunile în forță, practicate pind 
atunci, nu dăduseră satisfacție. Patronii cei mai mari 
ai lui Gehlen erau nemulțumiți cu toată strădania 
iscusitului spion de a menține un ascendent avanta- 
jos organizaţiei lui. Şi spionajul, ca orice afacere, 
vizează cistigul. Marfa plătită cu bani mulți se 
cheamă informaţii, ori informaţiile din România, pe 
care le trimiteau grupele de spioni pregătiți în Cas- 
telul de la Totenbach, nu erau pe măsura cheltuielilor 
financiare și a eforturilor umane ce se făceau. Tre- 
buiau găsite alte căi, nu neapărat mai putin costisi- 
toare, ci mai eficiente. Bani erau îndeajuns. Ideea 
centrală care prinsese rădăcini viza unirea forțelor 
dornice de o acțiune mai amplă cu implicarea mai 
profundă a conducerii diverselor grupări politice ale 
emigranților romani. Se-ntelege că pe primul plan se 
găseau legionarii. Mai exista o forță viabilă răspîn- 
dită prin diverse tari occidentale și care trebuia pusă 
la lucru, formată din militari români rămași din vre- 
mea războiului sau fugiți după reorganizarea armatei 
române în 1948. Printre ei se găseau și unii specia- 
liști în activitatea de spionaj si contraspionaj, gata să 
„pună umărul“ la o asemenea întreprindere, cu atît 
mai mult cu cit, din punct de vedere material, o du- 
ceau greu. Asa-numitul „Comandament Mixt“, care 
avea o oarecare vechime, trebuia să devină mai activ. 
Lui Gehlen nu-i suridea acest amestec, dar nu avea 
încotro. 

„Comandamentul Mixt“, luînd în calcul experienţa 
dobindité de cei de sub comanda lui Gehlen de a 
pregăti, organiza si conduce astfel de acţiuni, îi în- 
credința în continuare desfășurarea unor operațiuni 
de desant. 

Urmările nu intirziasera să se arate. Scoala intrase 
în vacanță pentru a se putea realiza amenajările ne- 
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cesare sporirii capacităţilor de cazare, numărului de 
clase, celorlalte facilități pe care le presupune o ast- 
fel de activitate pe un plan mult mai mare. Vacanţa 
îi permisese lui Wilhelm să plece, mai repede decît 
sperase el, mai ales că acum nici nu ştia cînd avea 
să se mai întîlnească cu o astfel de ocazie. 

Si în programa de pregătire a viitorilor spioni pă- 
reau să se schimbe multe. 

— O adevărată industrie... mormăise necăjit colo- 
nelul cînd terminase de citit materialele întocmite de 


Grigorescu. 
Ceru apoi şefului de cabinet să-l cheme pe Mircea. 


— Ordonati ! 

— Ia loc, te rog. Te grabesti ? 

— Cam. 

— Tu te grabesti, iar ăștia uite ce au de gînd să ne 
trimită pe cap... 

— Doar nu vin mîine după-amiază, iar noi încă nu 
am organizat comitetul de primire... 

— Ai şi tu în felul tău dreptate... Văd însă că nu 
ai făcut nici un fel de propuneri. 

— În mod deliberat... Cred că amploarea măsuri- 
lor de acolo... Trebuie să cerem sprijinul ministeru- 
lui. Problema depășește cu mult graniţele Brașovu- 
lui... Să ne trimită si ceva forte în sprijin. Să ne 
gindim la nişte lovituri care să-i facă să înţeleagă cit 
de falimentară le este industria de spionaj, să renunţe 
la astea. 

— Poate la început nu, dar după cîteva „plexuri“ 
sînt sigur că nu vor avea ce face... 

— Da. Dar vor începe în altă parte. 

— Vor începe, nici vorbă. Nu cred că este vreunul 
dintre noi care să-și facă iluzii că vor renunţa. Iar 
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cind vor renunta, isi vor da seama ca au pierdut nu 
numai timp si bani, dar si orice iniţiativă... 

— Cred că în ciuda amploarei acțiunii, măsurile 
despre care am luat cunoștință sînt... 

— „ultimele zvicniri ? Se prea poate, căpitane. Se 
prea poate. Uneori voi, tinerii, vedeți mai clar... Eu, 
însă, nu pot să uit cît de agresive au fost acțiunile 
serviciilor naziste în tara noastră în preajma celui 
de-al doilea război mondial. Fără să vreau mă gîn- 
desc că vor continua să vină sub mătasea parașutei, 
numai că de data aceasta si cu binecuvintarea celor- 
lalti aliaţi. 

— Să-i lovim cu dreaptă necrutare, oriunde, dar 
trebuie să alegem momentele care ne convin, nici- 
odată aceleași, folosind, cum se spune în fotbal, avan- 
tajul terenului. 

— Asta, da! Asterne toate elementele pe hîrtie. 
Formulează și propuneri. Raportul îl voi trimite con- 
ducerii ministerului, asa cum ai zis si tu. 


Comunicarea făcută de Wilhelm nu lăsa nici un 
dubiu asupra claritatii sale : „Trupa ce va juca Opera 
de trei parale va pleca în turneu oprindu-se si la 
Borşa, sus pe Prislop. Sînt artişti reputați, se speră 
într-un mare succes. Recuzita adecvată ; merită să fie 
văzuţi si aplaudaţi“. 

Dar în loc de „trei parale“ din avion sări numai 
„una“ si aceea luată de vînt si scăpată de sub control. 

Pilotul avionului-pirat sesiză ce s-a întimplat cu 
primul lansat și ordonă întreruperea  desantării. 
Orientă avionul pe direcția din care venise, ducînd 
cu sine pe ceilalți doi membri ai echipei. 

Ce putea fi ?! se întrebă de nenumărate ori colo- 
nelul, cum o făcuseră și cei doi căpitani, fără să poată 
găsi un răspuns. Intelegeau că puterea vintului, ce 
sufla năprasnic, era contraindicată unei paraşutări 
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de precizie, dar mai știau că în asemenea situaţie se 
lansează ori întreaga echipă, ori nici unul din mem- 
brii ei. 

Grigorescu sparse tăcerea, emitind cu o voce calmă, 
care mai degrabă se potrivea lui Ioachim, o părere 
stupefiantă. 

— Nu credeţi că cel purtat de vînt e un sacrificat 
încă din start ? 

— Nu glumi cu treburi serioase, căpitane..., expli- 
că-te. 

— Dacă aș şti să explic m-ati decora, dar cum nu 
ştiu să o fac, spun o simplă părere : sîntem trasi pe 
sfoară, cu voia sau fără voia lui Wilhelm. 

— Tu vorbeşti asa, Mircea?! Pentru ce nu am 
crede că în avion s-a aflat un dobitoc care a făcut 
treaba pe jumătate ? 

— Simplu. Pentru că în treburi din astea nu prea 
sînt amestecați dobitocii... 

— Las-o moartă ,,Ora-exacta“... mai cunosc eu 
unul..., încearcă Ioachim să învioreze putin atmosfera. 

— Să ştii, sasule, că nu-mi arde de glumă. Ceva nu 
este în ordine, dar nu știu ce anume si de aici gînduri 
negre mă năpădesc. 

— Să nu ne pierdem cu firea, băieți. Se mai în- 
tîmplă și aşa. Să încercăm să găsim „frunza“ aceea 
bătută de vînt... 

— Va fi o „frunză“ mută, ca orice frunză, cu deo- 
sebirea că în loc să fie aninată de o crenguţă, va fi 
înfiptă în vîrful unui brad sau zdrobită de o stîncă. 
Dar oricum, trebuie să-l găsim pe acel nefericit. 

Grigorescu era inciudat si de faptul că ratase oca- 
zia de a juca încă o dată un rol de substituție. La 
întîlnirea cu noua echipă îl înlocuia pe Gorneanu, iar 
specialiștii laboratorului de machiaj şi deghizaj se 
străduiseră să-i dea înfățișarea dorită si reusira în 
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bună măsură. Căpitanul fremătase de nerăbdare să 
intre în pielea personajului și, cînd colo, iată ce ieşise. 
Păcat de munca machiorilor. Cit se străduiseră pina 
să-l convingă pe colonel, care avusese rezerve serioase. 
Nu era un sentimental si dacă nu găsea altă cale isi 
asuma orice risc. De fiecare dată însă căuta cu în- 
frigurare soluţii pentru a nu-și pune colaboratorii în 
situaţii riscante. Cunostea de ce sînt în stare descreie- 
ratii care „cad din cer“ pe nepoftite. Exista si posi- 
bilitatea ca la întîlnirea cu noii veniţi să meargă 
Saftu, care trecuse de partea securității, dar instruc- 
tiunile Centralei erau categorice : „În Hora cea mare 
să joace neapărat Gorneanu.“ Încălcarea acestei dis- 
pozitiuni, oricît ar fi fost de bine motivată, ar fi ridi- 
cat suspiciuni si, in final, prăbușirea întregului eșa- 
fodaj. Pînă la urmă cedă, mai ales că Ioachim se oferi 
si el pentru „rolul Gorneanu.“ „Ce ţi-e si cu tinerii 
ăștia, nu pregetă o clipă, chiar dacă pericolele sînt ne- 
măsurate... Dar ce mă mir ? ! Parcă eu eram altfel !“ 
În schimb, luă măsuri stricte de supraveghere a locu- 
lui, constituind o subunitate specială căreia îi încre- 
dintase misiunea de a interveni cu cea mai mare 
operativitate dacă viata căpitanului ar fi fost in pri- 
mejdie. Solicitase conducerii ministerului un elicop- 
ter si acesta, pilotat de un om experimentat, sosise in 
ajun. Îi instalaseră o mitralieră la bord, iar o altă 
echipă era gata să „cadă de sus“, la nevoie. 

Si totuşi i se părea putin. Omul prudent, obișnuit cu 
primejdiile, dar învăţat să nu le ignore în mod uşu- 
ratic „nu putea să nu judece pericolele posibile“. De 
aceea, în copacii din marginea poienii, instalase patru 
lunetisti, pe care îi verificase personal asupra pre- 
ciziei cu care ştiau să tragă. Iar el stătea în preajmă 
si, privind cu cîtă naturaleţă se comporta Grigo- 
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rescu, isi zise ca nu se putea ca totul să nu iasă așa 
cum gîndisară. 

Ceva însă nu prevăzură. Nu prevăzură ci va fi 
furtună care va face inutilă desfășurarea de forte si 
va „pulveriza“ întregul plan care fusese pus la punct 
de la A la Z cu migală de trioul Horja—Grigorescu— 
Ioachirn. Totul fusese calculat, mai putin acea para- 
şută purtată în hăurile negre ale nopţii si suspen- 
dată acum, desigur, de virfurile unor brazi, acoperind 
sub cupola ei pe unul dintre cei așteptați pe platoul 
trecătorii Prislop. 

— Acţiunea încetează, ordonă colonelul cu un glas 
baritonal, spărgînd liniștea nopţii ce-și făcuse loc 
între două rafale de vînt. Un singur pluton porneste 
în direcţia în care a fost dus parasutistul-spion cu 
misiunea de a-l captura. Iar voi, minjilor, se adresă 
de data aceasta celcr doi căpitani, lăsaţi bocitul, că 
nu s-a întîmplat nimic grav. La urma urmei, unul tot 
se află în mîna noastră, dar să sperăm că-l vom găsi 
viu si nevătămat si că va fi chiar cel pe care trebuia 
să-l întîmpini tu, Mircea, în dubla-ti calitate — căpi- 
tan de securitate si șef de spioni. 


Spionul se balansa în coardele parașulei agă- 
fate de virful a doi brazi mai izolaţi, aleși parcă anume 
pentru a nu produce celui în cădere nici măcar o 
zgîrietură. Cînd sosi la el sergentul Torbu, însoțit de 
fruntaşul Găucan și soldatul Zorilă, parasutistul 
smulsese din prinzătoarea de la centură cele două 
grenade, amenintindu-i furios pe cei ce-l descoperi- 
sera. Tabloul grotesc stîrni rîsul ostașilor, obosiţi de 
urcusul pantei si de noaptea nedormită, neluînd în 
seamă amenințarea parașutistului. 

Sergentul Torbu, dealtfel întotdeauna pus pe sotii, 
îi răspunse că ei, ostașii, se puteau retrage dacă ,,dom- 
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nul spion este deranjat de prezenta noastra“, dar ar 
fi curios să ştie cum rezolvă cu prăpastia ce isi des- 
chisese haul chiar sub el. Dacă vrea să-i încerce adin- 
cimea n-are decît să taie fringhiile care îl tin pe post 
de pendula, ca el si colegii lui n-au nimic impotriva. 

— Ei ! Ce zici ? îl îndemnă sergentul să vorbească. 
văzînd că nu zice nimic. Plecăm sau colaborăm, ca să 
simţi, din nou, pămîntul sub picioare ? 

— Domnilor ostași, vreau să trăiesc... Am greșit..., 
ajutati-ma. 

— Se schimbă vinzarea !... Dacă vrei să trăieşti, 
pune frumușel la locul lor drăciile alea și să stăm 
puţin de vorbă să vedem cum te putem da jos de 
acolo. 

Soldatul Zorilă porni să-l găsească pe colonel și să-i 
raporteze că „cel luat de vînt“ s-a liniștit, schimbind 
rolul de spion cu cel de pendulă. Sau poate că așa 
fusese toată viata..., mereu se bălăbănise. 

Noul venit fu condus mai întîi in cabana forestieră 
Borsa sub privirile nedumerite ale țăpinarilor, la ora 
aceea gata deja să înceapă o nouă zi de trudă. Fu 
supus de îndată unui interogatoriu. Omul începu să 
povestească cum sărise primul și nu știa ce se întîm- 
plase cu ceilalţi din echipă și nici cu bagajele, pentru 
că fusese luat de vînt. 

Făcu unele precizări cu privire la coechipieri, la 
misiunea ce o aveau de îndeplinit. 

— Acum ce veţi face cu mine, domnule colonel ? 
întrebă nerăbdător Gandi. Căpătase această poreclă 
datorită fizionomiei sale de indian. De fapt îl chema 
Gradu și era originar dintr-un sat ascuns la poalele 
Parîngului, în partea gorjană a ţării. 

— Instanţa o să aprecieze cum se cuvine faptele 
dumitale, răspunse sec colonelul. 
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— Dar am o staţie de radio bună, știu să o manipu- 
lez cu precizie... Să le spunem că am sosit cu bine... 

— Nu, domnule Gandi, oferta dumitale nu ne in- 
teresează. 

Colonelul aprecia că un joc dublu cu acest nou 
spion nu ar fi avut sorţi de izbîndă, datorită în primul 
rînd condiţiilor în care se făcuse lansarea. Și apoi 
mai ştia o regulă : cu cît lărgea cercul cu atît înmul- 
tea posibilitățile ca, undeva, să se rupă. La aceasta 
se adăuga si nevoia de a informa opinia publică, 
dîndu-se răspuns la tot felul de zvonuri care circu- 
lau cu privire la spionii ce „cădeau noaptea din cer“, 
Chiar a doua zi a apărut în presă un comunicat al 
organelor securităţii statului, care anunța capturarea 
„trădătorului Gradu Dumitru, lansat cu parașuta 
dintr-un avion fără însemne, ce a violat spaţiul aerian 
al ţării...“ 

Omul așteptat de Grigorescu nu sărise din avion, 
iar acum întîlnirea cu viitorul radist se amîna pentru 
un timp nedefinit. 

Grigorescu pregătise ca întreaga scenă a parașu- 
tării, intilnirii cu grupul de spioni și a capturării să 
fie filmată cu fascicul de infraroșii și era bucuros că 
prevazuse si peliculă color. Si cit muncise să pună la 
punct scenariul acestei intilniri ! 

— „Bine aţi venit !“ i-ar fi intimpinat Grigorescu. 
Pentru voi, sînt domnul Jean şi atît, zimbi el, 
reamintindu-si formula de prezentare. 

— Jean de la securitate, vrei să zici, nu-i așa ?, îşi 
imaginase răspunsul spionului însoțit de gestul spe- 
cific al amenințării cu arma. 

— Maimutoiule! Agent de operetă! Cine mă-ta te-a 
trimis aici să faci pe desteptul, se va fi repezit in el 
Grigorescu, neluînd în seamă arma ce-i ardea pieptul, 
gata să-l lovească, scos din fire și roșu de minie. 
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— Sefu’, avea să intervină unul dintre ei, eu zic 
să nu întinzi coarda prea tare. De unde să știe securi- 
tatea de noi ? 

Cel cu pistolul s-ar fi dat doi pași înapoi, ar fi pus 
pistolul în toc şi ar fi devenit mai conciliant, întrebînd 
pe ce potecă să apuce pentru a părăsi cît mai repede 
zona desantării. 

— Pînă la ,,Ripa Rea“ mergem împreună. Acolo ne 
despartim. Voi vă vedeţi de treburile voastre si seara, 
după ce v-aţi depozitat materialul, vin să vă iau... 

— Ia să-ţi văd pistolul ? era sigur că ar fi cerut 
şeful, la fel de agresiv, făcînd o ultimă verificare, 
înainte de a-și încredința soarta în mîinile acelui ne- 
cunoscut. 

— Nu-l am la mine. 

— Cum?! 

— Așa cum ai auzit. Un om cu pistol, aici, este 
jumătate spion. Să-ţi intre asta în cap dacă vrei să 
trăiești mult... 

Unul dintre parașutiști se va fi apropiat de Gri- 
gorescu și făcîndu-i semn să ridice braţele, îl va fi 
percheziționat atent, cu mișcări experte, confirmind 
șefului că, într-adevăr, nu are pistol. 

Șeful, înmuiat de tot, ar fi luat-o după Grigorescu 
pe poteca ce ducea spre pădure. După ce ar fi pă- 
truns în pădure, ar fi trebuit să treacă o rîpă adîncă 
care nu permitea decît saltul cîte unuia. 

Cărarea pe care ar fi mers grupul de spioni, condus 
de căpitan, șerpuia chiar pe buza prăpastiei. Locul 
unde trebuia să sară Grigorescu era la numai cîțiva 
metri şi, după ce ar fi făcut pașii care-l mai despăr- 
teau, s-ar fi lăsat să cadă în gol, asa cum făcuse de 
mai multe ori pe timpul recunoașterii terenului. 
Cînd atingea pămîntul flexa genunchii și se ridica 
imediat. În clipa următoare, Ioachim îl îmbrăţișa. 
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Aproape în aceeași clipă s-ar fi auzit vocea colo- 
nelului : 

— Predaţi-vă, sinteti încercuiți ! 

— Ne predăm, nu trageţi ! ar ti strigat şeful grupu- 
lui cu vocea lui dogită din care ar fi răzbit spaimele 
morţii. Si, unul cîte unul, ar fi ridicat brațele, lăsînd 
armele la pămînt. 

În „scenariu“ era trecută și varianta că nu ar fi 
ridicat braţele, ci ar fi tras cu pistoalele-mitraliera 
şi ar fi aruncat grenade. Treburile s-ar fi complicat. 
Se temeau însă că vreun ostaş prea zelos să pună 
arma la ochi si să-i curețe... Ordinul era clar: să 
fie prinși vii. 

— Lasă, măi, „Ora-exactă“, nu te necăji, scenariul 
tău rămîne valabil pentru seria a II-a a filmului tragi- 
comic ce-l joacă pirlitii ăștia. 

— Ai dreptate, sasule, pînă le-or intra bine min- 
tile în cap, o să mai curgă multă apă pe Rin, Sena, 
Tamisa, Potomac, pe acolo pe unde se pun la cale 
asemenea isprăvi. „Fabrica“ de la Totenbach func- 
tioneaza perfect, de parcă ar fi cuptoarele de la 
Auschwitz. Aceiaşi specialiști, ce vrei. Dacă nu vom 
fi fermi, nu m-aș mira ca peste ani, cînd ne-o albi și 
nouă părul ca Hatmanului nostru, amatorii de astăzi 
de „reînnoiri“, „redeșteptări“ si „continuări de tra- 
ditii si obiceiuri“, să ridice pretenţii de la tribuna 
parlamentelor şi din scaune guvernamentale. 


Saftu recepționă un nou mesaj care purta grupa 
de recunoaştere K.N.Q, ceea ce însemna că are ac- 
ces la el numai Gorneanu, șeful grupului. Conţinutul 
era următorul : „Eşti împuternicit să-ți extinzi aria 
activităților pe întreg teritoriul ţării. Creează cinci- 
șase zone de responsabilităţi şi numește în fruntea 
lor câte un comandant destoinic şi de totală încredere. 


441 


Stim că nu e treabă ușoară, dar este absolut necesară. 
Ti se fixează o recompensă cu caracter permanent ; 
asemănător şi comandanților de zonă. Soldul dumi- 
tale din banca elvețiană a sporit cu încă zece mii de 
dolari. Dumnezeu să te ajute să duci la bun sfîrşit 
această grea, dar nobilă misiune, menită a te plasa 
printre salvatorii neamului românesc. În curînd, véi 
primi o substanțială aprovizionare cu toate cele ne- 
cesare. Comunică la timp cine vor fi comandanții 
zonelor. 
Succes“ 


Aproape concomitent s-a primit şi un mesaj de la 
Rotbacker. „Un instructor principal, care, probabil, 
va fi lansat pe mare, va veni în ţară cu misiunea să 
unească forţele existente“. 

Colonelul Horja ceru lui Grigorescu să-l scoată 
urgent la anchetă pe Gradu. 

— Îmi pare rău, Mircea. Iar o să-mi zică Ancuta 
ceva în gînd, dar nu am ce face. „Instructorul“ ăla 
s-ar putea să fie chiar Gandi, care ne-ascunde ce este 
mai important: misiunea principală. După cum înţeleg, 
dacă el este instructorul, toată treaba cu lansarea pe 
timp de furtună a fost trucată. L-au lansat pe un vînt 
puternic ca să nu cadă într-un loc unde putea fi aș- 
teptat și arestat. Trebuia dus de vînt să dispară în 
noapte. 

— Sint simple deductii, tovarășe colonel... Vă rog 
să mă scuzati că îndrăznesc... 

Colonelul studiase fișa biografică a lui Gradu, 
din care rezulta că era un specialist în domeniul in- 
formațiilor și organizării de acțiuni clandestine. În 
timpul războiului, ocupase un post de răspundere 
într-un organism special, creat pe lîngă Marele Stat 
Major al Armatei Române. O vreme îndeplinise şi ro- 
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lul de ofițer de legătură cu rezistența Abwehr-ului 
ce activa în România. 

Colonelul Horja nu concepea ca, acum, acest Gandi 
să îndeplinească un simplu rol de radist al unei echipe 
oarecare de spioni. 

— Să-i atragi atenţia, dragă Mircea, că, dacă tine 
cit de cit la pielea lui, să spună totul si încă de ur- 
genta, nu avem timp de așteptat. 


— Uneori întrebarea este mai bogată în informa- 
tii decît răspunsul, domnule anchetator. Mă voi stră- 
dui să răspund fără a omite ceva. V-am promis doar. 
Aţi observat, domnule ofițer, sinteti doar un 
fin observator și psiholog — tinu neapărat Gradu 
să linguşească putin —, ati observat că așa cum am 
promis, fac mărturisiri cît se poate de complete. Mă 
simt mai uşurat de cînd nu mai ascund nimic. Sper să 
apreciați cum se cuvine conduita mea... Raportaţi 
superiorilor dumneavoastră, că eu Gradu... 

— Să trecem la subiect... Timpul nu tine cu noi 
dacă îl pierdem fără rost. 

— De acord cu dumneavoastră, domnule căpitan. 
Istoria începe de prin anii ’50, cînd emigrația politica... 
Atunci am nimerit si eu într-una din școlile ce pre- 
găteau luptători : la Chevilly în Franța. Instructorii 
erau exact cei știuţi de dumneavoastră : şi americanul 
Metal și frantuzul Vidal și cei doi Mircea si ,,Maistrul“ 
şi „Sticletele“, care fusese poliţist în tara, şi încă alții. 
În parașutism ne instruia un fost pilot român. După 
un timp, am fost trecut la Castelul din Totenbach 
pentru perfecționare şi pregătirea unei misiuni cu 
totul speciale. Exceptia a fost că eu am venit singur 
si nu în echipă cu ceilalţi. Tot în avion fără însemne 
am călătorit spre tara, tot însoțit de un fost pilot 
român, care ştia bine terenul, numai că din avion 


443 


am sărit singur, lăsîndu-mă dus de vînt, avînd asupra 
mea cele trebuincioase. Cunosc parolele de re- 
cunoaștere pentru a-i contacta si pe alţii, lansați deja, 
sau care urmau să vină după mine. Eu îmi propuse- 
sem, de fapt, să-mi apăr pielea. Esentialul era să 
ajung la prima gazdă. După aceea ştiam ce am de 
făcut... Copacii aceia m-au împiedicat... 

— Se impune să lucrăm mai sistematic, domnule 
Gradu. Să răspundeţi la următoarele întrebări. No- 
tati-le, vă rog ! 1. Misiunea cu care afi venit ; să nu 
omiteti, să ne spuneţi cum e cu zonarea teritoriului 
țării. 

Gandi, din cauza surprizei, scăpă tocul din mînă, 
si sparse o lentilă la ochelarii care erau pe masă. Era 
uluit. 

— Despre asta nu am vorbit nimănui domnule, 
de unde ati aflat? Sinteti formidabili, domnilor! 
Felicitarile mele ! 

— Multumesc. Notati mai departe: 2. Misiunea 
secundară, sau, mai exact, relaţia cu gruparea Gor- 
neanu. 

— Îmi daţi voie, domnule căpitan. Nu eram o re- 
zervă a lui Gorneanu, ci ca şef al lui trebuia să-l ajut... 

— Scrie așa cum știi dumneata. Canalul folosit la 
fuga din tara după ce-ţi îndeplineai misiunea... dacă 
o îndeplineai și dacă mai ajungeai la acel canal ima- 
ginar... 

— Domnule căpitan, consum cerneala degeaba și 
stric hirtia de pomană... Știu ce trebuie să scriu... 
Numai că ne apucă primăvara si tot nu terminăm. 

— Începînd de mîine dimineaţă, la masa asta, cu 
hirtia şi creionul in fata, veţi scrie totul. Eu am să-mi 
văd de alte treburi. Vă stătuiesc, spre binele dum- 
neavoastră, să nu omiteti nimic. 
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— Se poate, domnule capitan ? Mă veţi taxa de 
mincinos si nu-i în avantajul meu. 

— Înainte de a ne despărți, schitati misiunea prin- 
cipală. 

— Da. Este ceva extrem de important, dar... irea- 
lizabil. Au mai primit-o si altii si nu au facut nimic. 

— V-am cerut să schitaii misiunea si nu conside- 
ratiuni generale. 

— Exact. Să creăm în tara cinci zone de responsa- 
bilitati ; în fruntea fiecărei zone operative să recrutez 
si să învestesc cu putere un comandant. Misiu- 
nea : să-și creeze o rețea cu care să controleze zona 
din punct de vedere informativ, dar si operativ. Tot 
ce se întîmpla în fiecare dintre aceste cinci zone 
trebuia să se facă cu știrea şi sub conducerea acestui 
responsabil : culegerea de informații, acte de diver- 
siune și sabotaj. Fiecare dintre ei m-ar fi cunoscut 
numai pe mine, iar între ei nu ar fi existat nici o 
legătură. Le-as fi dat misiunea să depisteze și să sta- 
bilească contact cu elementele răzvrătite. Mai fac 
precizarea că, atît comandanții de zone operative, cît 
şi cei din rețeaua lor, urmau să fie recrutaţi dintre ti- 
nerii hotariti si necompromisi cărora să li se inocu- 
leze doctrina noastră. Așa suna misiunea, domnule 
căpitan. Cît este de anapoda, şiiţi ca şi mine. Ba se 
pretindea ca, prin activitatea acestora, să se creeze 
embrionul puterii viitorului stat românesc, că, de 
fapt, asta se urmărește... 

— Pe îndelete, reaminteste-ti și aşterne pe hîrtie. 

— Așa voi face, domnule căpitan. Cît priveşte vi- 
sele mai am unul singur : să mă văd liber. 


Colonelul citise cu mare atenţie declarațiile scrise 
de Gradu, îngrijorîndu-se de amploarea pe care o 
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luaseră asemenea acțiuni menite să stinghereasca dez- 
voltarea ţării. Era bine că initiase acele jocuri duble 
si că Wilhelm se afla unde se afla, dar cit vor dura 
toate acestea ? Ştia că tot începutul are si un sfirsit 
si ar fi dorit ca acel sfîrșit să fie cît mai îndepărtat. 
Verifica cu atenție toate mesajele expediate, ca nu 
cumva, dintr-o neglijență oarecare, cei de dincolo să 
poată citi printre rînduri. Deocamdată, ,,morisca“ 
funcționa impecabil si cu toţii se străduiau să o tina 
în stare perfectă. 

Îl chemă la el pe Grigorescu și-i ceru să pregă- 
tească o scurtă sinteză din ultimele informaţii care 
conturau cel mai bine noua orientare a serviciilor de 
spionaj. 

— Iar miine, cînd mi-o aduci, să fii îmbrăcat in 
uniforma cea nouă, făcu precizarea colonelul. 

— Este vreo tragere sau ședință de pregătire? 

— Nu! Să-ţi pui epoletii acestia..., si îi întinse o 
pereche de epoleti de maior. 

Grigorescu îi luă, vădit emoționat, nu știu ce să 
facă, se îndreptă către ușă, se întoarse. 

— Si Ioachim ? 

— Lasă, nu-i duce grija. D-aia sînt eu șef, nu 
crezi ? 

— Desigur, doar am muncit împreună..., și cu 
dumneavoastră ? Dacă eu sînt recompensat pentru 
succes, dumneavoastră... 

— Bine c-ai întrebat ! La fel ca şi tine, n-am vizat 
vreodată recompensa... Sper că-i multumitor răs- 
punsul... 

— Nu prea. V-aș mai spune ceva. Anca o să zică 
despre mine că am imbatrinit prea repede, vazin- 
du-mă maior. 

— Ai grijă să rămii tînăr. 
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Jocul continua cu foloase de ambele părți. Spe- 
cialiștii de la Totenbach își susțineau „firma“ cu flu- 
xul de informaţii cu care-i aprovizionau pe cei din 
„„Comandamentul Mixt“, în vreme ce activitatea de 
spionaj de pe teritoriul ţării noastre se desfășura sub 
strictul control al organelor de securitate, spionii- 
aventurieri stînd sub cheie, bine paziti, meditind la 
capcana în care căzuseră sau la timpul petrecut în 
scurta vacanţă de plăcere dinaintea parașutării. 

În ciuda tuturor succeselor, fostul colonel Helfer 
nu renuntase nici o clipă la obișnuitele măsuri de 


verificare a personalului școlii de spionaj. Nici n-ar 


fi putut. Renuntarea ar fi însemnat o recunoaștere, fie 
ea si indirectă, a inutilitatii serviciului său, de aceea 
avea grijă să pară cît mai ocupat, oamenii să intre şi 
să iasă ca niște albine ce aduc miere, chiar dacă în 
hirtiile lor nu se strîngeau date concludente cu privire 
la vreo scurgere de informații cu caracter secret. 

Se folosea de toate mijloacele, de sumele pe carei 
le alocase Gehlen și care erau mult peste nevoile 
obișnuite, asa că isi putea permite tot felul de ex- 
travagante. Plătea tirfele cele mai căutate pentru a 
suci capul instructorilor și elevilor, închiria restau- 
rante si hoteluri, în care instala adevărate cartiere 
generale pentru desfășurarea unor activităţi de fi- 
lare a celor aflaţi în permisie sau, în cele mai dese 
cazuri, pentru a pune la cale tot felul de provocări, 

Femeile de tipul blondei plasate lui Rotbacker se 
dovediseră, într-adevăr, deosebit de abile în a-i face 
pe instructori, ca si pe cursanți, să povestească despre 
unele dintre activitățile lor, spre marea bucurie a lui 
Helfer. 

Măsurile de verificare se întețiseră din nou și 
asupra lui Rotbacker. Parte din ele le sesizase, dar, 
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în ciuda sfatului ce-l primise de la Grigorescu, ca, 
atunci cînd simte pericolul, să înceteze orice comu- 
nicare, el continua să expedieze mesaje. 

O întîmplare avea să joace însă un rol deosebit în 
zbuciumata viaţă a lui Wilhelm. Într-una din zilele 


cînd se afla în Miinchen, s-a întîlnit întîmplător cu 
socrul său. De fata era şi cumnatul, măcelarul care 
habar nu avea că tatăl acelei femei din România se 
stabilise în oraşul lor. Kurt de cum îl zări pe Wil- 
helm se îndreptă direct spre el, bucuros să-i strîngă 
mina. Cînd dăduse mina si cu grăsanul isi spusese 
cu cestula claritate numele. Wilhelm simti cum i se 
înmoaie picioarele. Era sigur că noutatea va ajunge 
la urechile colonelului Helfer. Își luă imediat măsurile 
de rigoare. Îl vizită chiar în acea zi pe socrul său și fi 
spuse să distrugă scrisorile de la Brigitte pe care le 
tinea în casă. 

Cu toate acestea, Rotbacker mai expedie un me- 
saj important, trimitind o ilustrată pe adresa Brigittei, 
punind-o direct la vagonul poștal atașat la trenul in- 
ternational de Paris. În mesaj comunica că se afla 
în pericol. În partea finală adăugă: „Încă o dată 
rog, mare grijă pentru Brigitte și Nando“. Faptul îl 
nelinistise pe Grigorescu si se grăbise să-l raporteze 
si colonelului. Îl aștepta cu nerăbdare să apară, uzind 
de pașaportul cu care mai intrase în România. 
Nu apăruse însă. Dealtfel, Rotbacker își dăduse seama 
chiar din a patra zi de la incident că era filat din 
scurt si că n-ar mai fi putut pleca. Era prea tîrziu și, 
dacă nu o făcuse pînă atunci, nu-i rămînea decit să 
se dovedească puternic, să nu cedeze. 

O mașină s-a oprit lîngă el, un bărbat care venea 
din direcţie opusă l-a lovit scurt, puternic, în plex. 
Usa din spate s-a deschis, fiind aruncat înăuntru si 
imobilizat, punîndu-i-se cătușe la miîini. Totul nu 
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durase decit vreo citeva secunde. Singurul spectator 
fiind o bătrînică ; aceasta nici nu avusese vreme să 
strige. Chiar dacă ar fi încercat să alarmeze pe cineva, 
ar fi fost în zadar. 

A fost dus direct la Pullach. Interogatoriul a început 
imediat. Lampa cu arc supravoltaic pusă în ochi, că- 
tusele bine legate de rezemătoarele scaunului, chi- 
purile întunecate pe care le zărea cînd și cînd, într-o 
străfulgerare a luminii, îi aminteau de vremurile 
care, isi dădea seama, nu apuseseră cu totul si pen- 
tru totdeauna. 

Îşi propuse să fie calm şi să nu se lase provocat. 
Parcă-i și vedea pe anchetatori enervindu-se de ciudă 
şi neputinţă, iar imaginea aceasta ii făcu să zirmbească. 

— Uite-l cum rinjeste, începu unul enervat. De ce 
te hlizesti, scîrnăvie ? 

— Scîrnăvie ești tu, nătărăule. Cu mine să vorbeşti 
cuviincios. Altfel refuz orice dialog. 

— la uite la omu.... 

— Lasă, Hans, facem cum cere... 

— Este și firesc, domnule, Nu știu ce acuzaţie îmi 
aduceți, nu știu pentru ce m-aţi arestat, procedind 
cum aţi procedat, dar nu pot să permit unor neispra- 
viti să-mi vorbească asa, mie un ofiţer german deco- 
rat cu „Crucea de fier“, fost combatant pe front, sol- 
dat credincios al patriei... 

— Termină ! urlă ca apucat Hans. 

— ..am mai spus că dacă nu sînt tratat cu respect, 
dacă nu mi se scot catusele imediat, refuz să discut. 
Cu orice risc. Domnule, eu sînt un om de onoare. 

În încăperea de la subsolul vilei cenușii în care 
incepuse acest dialog, ascunzătoare despre care lo- 
cainicii sopteau că era locul unor frecvente torturi 
și chiar asasinate, se instală o liniște nefirească. Cei 
doi se priviră în conul de umbră al becului, iar unul 
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29 -— La Săcele — linişte 


din ei iesi grabit pentru a raporta despre aceasta po- 
zitie atît. de insolită a tipului care trebuia dovedit ca 
fiind spion. 

— Dacă esti spion, te-a luat dracu’ ! îl ameninţă 
Hans, care rămăsese în cameră. N-aveau încă nici o 
dovadă, se bazau pe simple bănuieli și mai ales pe 
speranţa că în anchetă vor scoate totul. 

Cel care plecase se întoarse însoţit de un al treilea. 
Personaj important se pare, de vreme ce Hans se 
ridică rapid într-o poziţie rigidă. 

— Ce, dom'le Rotbacker, faci pe fecioara ? 

— Rolul acesta nu mi s-a potrivit niciodată, dom- 
nule. Uiti că sînt ofiţer! Am luptat în unităţi de 
bărbaţi, de bărbaţi adevăraţi, nu de alde ăștia care... 

— Imperti... 

— Află că nici dumitale nu-ţi permit. Înţeleg, anu- 
mite măsuri trebuie luate pentru ca nimeni să nu se 
strecoare între noi, dar voi duceti lucrurile prea de- 
parte. Cer să-mi fie scoase cătușele. Deocamdată. 

După momentul de liniște ce a urmat, Hans i-a 
desfăcut cătușele, deși evident o făcea în pofida voin- 
tei lui. Wilhelm începu să-și masese încheieturile, se 
ridică, se îndreptă spre ușă, răsuci întrerupătorul şi 
toţi clipiră nedumeriţi, socati, incapabili să creadă 
că se putea întîmpla așa ceva. 

— Aşa mai putem sta de vorbă. Nu-i nevoie de 
recuzita asta. Chestiile astea sînt pentru film sau 
pentru novici, domnilor. Vă ascult ! Şi se așeză, din 
nou, pe scaunul de pe care se ridicase. 

Cel care venise mai tîrziu în încăpere se așeză în 
fata lui, la birou. Răsfoi dosarul pe care îl avea în 
fata, tusi, ceru să i se aducă două cafele, aprinse o 
țigară, îi dădu foc si celei pregătite de Wilhelm si 
abia apoi fermulă prima întrebare. 

— Data si locul naşterii. 
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— Domnule dragă, știi, am ceva cunoștințe de 
drept. Dacă faci o audiere, spune-mi de ce anume 
sînt acuzat şi abia apoi intră în subiect. 

— Uite, Rotbacker, esti un tip tare, recunosc, dar 
nu-mi pune răbdarea la încercare. Esti acuzat de spio- 
naj. Depinde de tine dacă vrei să evităm un drum 
lung şi anevoios pină la adevăr. Mai lung şi mai ane- 
voios pentru tine decît pentru noi. Sîntem trei și la 
nevoie șase. Aplicăm metode neortodoxe. Iti amin- 
tesc numai una dintre ele: somnul. Nu te lăsăm 
să dormi o clipă, zile în sir. Apoi mincarea, apa, fu- 
matul, pe rînd sau simultan, vor fi suprimate. Apoi 
te supunem la șocuri electrice și altele pe care te rog 
să mă crezi că nu te sfătuiesc să le cunoști. E mai 
bine, pentru că, pînă la urmă, ajungi tot acolo unde 
vrem noi. Asta-i. Ce zici ? 

— Sinteti niște apucati. Cum adică sînt acuzat de 
spionaj ? 

— Asta așteptăm să ne spui tu. Cum si unde ai în- 
ceput ? De cînd ? Care iti sînt legăturile ? Ce motive 
te-au îndemnat să trădezi ? Dă-i drumul cu astea şi 
mai vedem noi... 

Rotbacker și-a băut liniștit cafeaua, a suris fără 
urmă de regret sau de frică, și-a mai aprins o ţigară și, 
gindindu-se la micul Nando, a zis : 

— Domnilor, dacă nu mă credeţi pe cuvînt, vă 
stau la dispoziţie. 


Cei trei au folosit fiecare dintre metodele amintite. 
La început parcă cu o anume timiditate, apoi tot mai 
indirjiti de răspunsurile anchetatului. După o săptă- 
mînă, Rotbacker era o cîrpă. Abia se putea mișca, 
nici pleoapele nu le putea ține deschise, dar continua 
să zimbeasca, relativ sesizabii, încît cei care îl adu- 
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sesera în starea aceasta credeau că era un rictus mai 
curînd decit un zîmbet. 

Colonelul Helfer era fiert. Raportase deja gene- 
raiului Gehlen că descoperise un spion român, dar nici 
după o săptămînă de anchetă în forță nu reuşise 
să scoată cea mai mică recunoaștere de la acesta. Era 
într-o poziție imposibilă. Nu avea nici o altă probă 
decît aceea că omul trăise cu fata unui fost ostaş din 
compania sa, cu care făcuse un copil şi că purtase 
corespondență cu aceasta prin intermediul socrului. 
Altceva nimic. Un nimic scris cu majuscule, imens, 
gata să se prăbușească peste el și să-i strivească pres- 
tigiul. 

— Nu mă las eu cu una cu două, isi făcu el curaj. 
Imediat luă măsura ca si Grelhman să fie arestat. 

Ancheta batrinului, care în prizonierat își pierduse 
ur braţ, nu a fost cu nimic mai blîndă. Dar rezultatele 
au fost aceleași. Nimic. Nimic concret, nici o confir- 
mare cit de mică. Repetară ancheta după ce-l lăsară 
cîteva zile să-și recapete forţa. 

— Orice mi-ati face, n-am ce să vă spun, n-am 
ce să declar. Omul acesta n-a făptuit nici o crimă. 
Era, poate, firesc să se incurce cu fata mea. Singuri, 
tineri, oricine ar fi sfîrșit în acel fel. Ce crimă a 
facut ? Ce crimă, de mă chinuiti pe mine ca pe un 
tilhar, pe mine, care am venit să-mi slujesc țara, care 
am indurat greutatile prizonieratului, ale muncii de 
reconstrucţie, dar n-ar fost maltratat ca de voi? Ne- 
mernicilor ! Si bătrînul se înecă într-un plins fara 
lacrimi, urlînd ca un ciine bătut, părăsit, lîngă vatra 
arsă. 

Măsura pe care o luase Wilhelm de a ţine secretă 
fata de Kurt activitatea lui se dovedise salutară. Acum 
cei de la Pullach așteptau scrisorile din România, 
fiind siguri că vor găsi mesaje secrete, comunicări 
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prin micropunct sau cerneală simpatică, vreo urmă 
cit de mică pe baza căreia să-și poată fundamenta, cit 
de cît, ancheta. Perchezitiile repetate la locuința din 
castel, in iaborator, ale haineior, cartilor şi celoriaite 
bagaje, de asemenea, nu au scos nimic deosebit la 
iveală. Același mare nimic, același vid care nu se po- 
trivea deloc cu ceea ce rivneau subordonații lui 
Helfer. 

Prima scrisoare sosi. Abia ajunsese la oficiul de 
cartare, că ofițerul care urmărea corespondenţa a şi 
luat-o, prezentind-o colonelului, ca pe un succes per- 
sonal. Au desfăcut-o si au citit-o, apoi, au incredin- 
fat-o specialiștilor de la laboratorul de chimie. Con- 
ținutul nu releva nimic. Din nou, nimic. La fel si 
analizele de laborator. Ultima speranţă le era spul- 
berată, iar cancelaria generalului solicita tot mai iri- 
tată noutăţile în cazul „spionului descoperit“. 

Colonelul Helfer nu se putea lăsa nici de data 
aceasta în voia evenimentelor. I] chemă pe unul dintre 
specialiştii săi în domeniul exploatării informațiilor 
și îi încredință sarcina ca din materialele rezultate 
să întocmească un raport, în care cele intimplate să 
fie prezentate într-o lumină favorabilă serviciului. 
Inarmat cu documentul, bine ticluit, s-a prezentat la 
general pentru a linişti putin spiritele. În Centrală se 
aflase că un fost ofițer, „băiat de nădejde“, era de- 
ținut de două luni fără a i se putea aduce învinuiri 
bazate pe probe. Fiecare se simțea ameninţat, si vor- 
bele începuseră să circule, punînd într-o situație pre- 
cară reputaţia, şi aşa cam peticită, a lui Helfer. 

— Şi dacă ne află presa ? întrebă, nu prea convins, 
Gehlen, după ce-și aruncase ceva cam plictisit ochii pe 
raportul lipsit de elemente faptice. 

— Luăm măsuri ferme... tinu să-l asigure vechiul 
său camarad. 
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— Sper ca nu la fel de ferme ca cele privitoare la 
descoperirea agenţilor inamici... 

— Domnule general, știți... 

— Bine, iti aprob încă o lună, dacă nu reusiti, îţi 
dai demisia, dar înainte pui ofiţerul în libertate. 

— Aș mai vrea să mai rog ceva ce nu depinde de 
compartimentul meu... 

— Spune! 

— Vă rog să ordonati celor de la sectorul de analiză 
a informațiilor să vadă dacă din structura comunică- 
rilor, făcute de agenții noștri, nu rezultă vreo con- 
cluzie care să permită o legătură între spionul desco- 
perit și eventualele greșeli ale românilor. Și același 
lucru la cei ce se ocupă de dirijarea acțiunii agen- 
turii noastre din acea tara. 

— Îţi mulţumesc pentru sugestie, Helfer. Nu ai 
renunţat la aerele tale de mare doctor. Am să dau 
ordin să ti se pună la dispoziţie materialele. Sint 
deja întocmite. Nu rezultă nimic. La fel ca și la 
tine. La fel ca şi în activitatea ta. Nimic. 

— Poate au românii nişte ofiţeri foarte capabili... 

— Poate..., ne întîlnim peste o lună. 


Helfer preluă conducerea anchetei, dar rezultatele 
rămîneau aceleași. Rotbacker se cufundase într-un 
mutism total, refuzînd să mai răspundă la vreo în- 
trebare. Ştia că avea toți asii în mînă si nu aștepta 
decît deznodămîntul. Gindul că, în curînd, isi va pu- 
tea vedea copilul și femeia iubită îi dădea speranţe, îl 
întărea, îl tinea în viaţă. Dealtfel, mulţi dintre cei care 
asistaseră la torturarea sa se întrebau cum de mai 
rezista. Nu le putea spune. 

Distrusese pașaportul cu care trecuse în România, 
dar nu-și făcea griji. Dimpotrivă, se felicita pentru 
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prevedere, pentru că daca ar fi fost găsit, lucrurile 
ar fi stat cu totul altfel. 

Între timp, bătrînul Grelhman fusese obligat să-i 
răspundă fiicei sale, mai bine-zis să copieze un text 
pregătit de cei din serviciul lui Helfer. O făcuse si- 
gur de el, fără reticente, iar răspunsul veni foarte 
curînd. Din nou, scrisoarea a fost supusă la tot felul 
de analize, dar rezultatul rămînea un mare zero, 
enervant, distrugător, pentru că nici una din cap- 
canele plasate de cei ce încropiseră textul nu functio- 
nase. Repetară experiența si, din nou, nu obtinura 
nimic din cele ce așteptau. 

Termenul trecea și, cu fiecare zi, Helfer devenea tot 
mai nervos. Nu ştia cum să o scoată la capăt, nu-și 
mai găsea liniştea, iar perspectiva de a pleca la pen- 
sie înainte de vreme îl năucea, îl făcea să spumege, 
gîndindu-se că locul îi va fi ocupat de omul pe care 
îl ura cel mai mult, locţiitorul său. Se hotărî să joace 
şi ultima carte. Se pregăti îndelung, cu minutiozitate, 
ştiind că de succesul sau insuccesul acţiunii depind 
multe, mai multe ca niciodată. Veni și ziua. 

Stătea la birou, îmbrăcat în uniforma de colonel de 
artilerie, plin de fireturi, martial ca un mare coman- 
dant de osti in fata trupei adunate pentru ultima 
trecere in revista de front, gata pentru a pleca in 
tranşee. Cel putin asa i se părea lui, asa îi plăcea să 
creadă, asa se socotea, mai ales cînd in cameră fu- 
sese adus si Rotbacker. Acesta arăta jalnic. Fusese 
ras, părul potrivit scurt, obrajii căzuți, privirea 
goală, inexpresivă, braţele ce atirnau fără de vlagă 
pe lîngă corpul mult prea chinuit nu conturau decît 
imaginea jalnică a unui bărbat distrus de mecanis- 
mul implacabil al interogatoriilor temeinic executate 
de cei care își aveau maeștrii în noaptea neagră a 
hitlerismului. 
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Rotbacker se așeză fără să mai ceară permisiunea. 
Deşi trupul îi era vlăguit, voinţa nu-l părăsea în ciuda 
nenumăratelor nopţi nedormite, a loviturilor, a obo- 
selii ce i se strecurase în fiecare fibră a conștiinței. 
Flacăra era însă mult prea plăpîndă, mult prea firavă 
pentru a învinge zidul de întuneric ce o înconjura, 
ce o sufoca. Simtea că nu mai poate rezista, că pu- 
terile îl părăseau, era chiar pe cale să cedeze, să re- 
cunoască si să aștepte liniștit sfîrșitul oricare ar fi 
fost. Încerca să-și găsească puncte de sprijin, să-şi 
întărească hotărîrea, gîndindu-se la Brigitte si la 
Nando, dar nici nu-și putea aduce aminte chipurile 
lor, nu putea reconstitui decît siluete vagi, lipsite de 
consistenţă, atît de depărtate si totuși atît de dragi. 

În lungile nopţi de chin, cînd anchetatorii, lovin- 
du-l, răcneau pe rînd la el: „recunoaște si scapi“ 
„recunoaște si vei fi iertat“ ! se întrebase de ce anume 
se oferise să furnizeze românilor date, să le facă 
acest serviciu, și nu reușise să găsească un răspuns. 
Ceaţa se rdspindea în mintea lui tot mai deasă, tot 
mai adinca, la fel de nepătrunsă ca o noapte, iar 
rezistența i se părea un act de curaj, de care se voia 
si se știa capabil. Si, in ultimele zile, ceața aceea 
lăptoasă, viîscoasă, lipicioasă asemeni unei paste 
năclăioase i se răspîndise în tot trupul, răpindu-i 
voinţa de luptă, capacitatea de a rezista. Gestul de a 
se așeza, fără a mai aştepta o invitaţie, era o ultimă 
șansă pe care şi-o oferea înainte de a capitula, o 
ultimă încercare de a se dovedi vrednic de imaginea 
pe care și-o făcuse despre el. 

Colonelul Helfer aprecie însă totul din alt unghi 
de vedere, absolut deosebit, ca o dovadă de imper- 
tinen{a, ca o ultimă mîrșăvie a unui spion de care 
trebuia să scape într-un fel sau altul. 
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— Să intre martorul! ordonă sec, la fel de mar- 
tial ca un aprod, convins că menirea sa era aceea de 
a împărţi dreptatea nefericitilor pe care îi chema în 
fata curții. 

Un funcţionar conduse în biroul monumental al 
colonelului pe Kurt Grelhman. Nici el nu era într-o 
formă prea grozavă, dar oricum, arăta ceva mai bine 
decît ginerele său. 

Kurt rămase undeva lingă uşă, în dreapta si in 
spatele lui Rotbacker, avînd în preajmă unul dintre 
anchetatori. 

Urmară cîteva clipe de tăcere, lungi, pline de 
ameninţări si neliniști, care isi filfiiau aripile deasu- 
pra acelor oameni aflați într-o cumpănă a vieții. 
Brusc, înainte ca cineva să poată face vreun gest sau 
să poată preveni mișcarea, Rotbacker se întoarse şi-l 
privi pe Grelhman. Totul n-a durat decît o secundă 
sau poate nici atît, pentru că nici unul dintre cei trei 
bărbați din cameră ce-i aveau în grijă nu putuse 
măcar să scoată vreun sunet, dar pentru ei fusese de 
ajuns. Se intelesesera din ochi. Stiau că orice va urma, 
că orice li se va spune erau simple scorneli si că totul 
depindea de ei, de credinţa și puterea din ei, de tăria 
cu care credeau în ceea ce-i unea. Ceilalţi nu-și pu- 
tuseră da seama de valoarea acelui schimb de priviri, 
poate si pentru că nu înțelegeau adîncimea acelor 
sentimente ce-i dau omului ascutimea, dar și duri- 
tatea unei lame de oţel. 

— Uite,  Rotbacker, martorul Grelhman, fostui 
dumitale subordonat si cel de a cărui fată ţi-ai bătut 
joc, declară că ești un spion, începu colonelul Helfer. 

— De ce n-o spune el? Spune tu, Kurt! 

— În primul rînd, Herr colonel, că nu sînt martor, 
iar în al doilea rînd nu am zis, nu zic și nici n-am să 
zic așa ceva... 
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— Tăcere, scorpie !... Mi-ati spus, se adresă celor 
doi care mai erau în cameră, că ati stat de vorbă 
cu el. 

— Am stat, dar..., încercă să se dezvinovateasca 
Hans. 

— Duceţi-l afară şi... dar nu mai continuă. 

— Crezi că dacă nu recunosti, nu avem dovezi ? 
Te înșeli, domnule fost Hauptmann. Te inseli. Uite, 
avem aici, si bătu cu palma peste dosarul ce-l tinea 
pe birou, ultimele comunicări sosite din România. 
Vrei să te convingi ? Uite plicurile..., si îi puse sub 
nas scrisorile sosite, în vremea de cînd era arestat, 
de la Brigitte. 

Wilhelm recunoscu imediat scrisul, dar nu se dădu 
de gol. În suflet i se deschisese însă o prăpastie, o 
adincă genune de nesiguranţă şi iarăşi era pe punctul 
de a recunoaște totul. Se opri şi aşteptă. Nu avea 
curajul acum să vorbească. Helfer simtise zbaterea 
din sufletul anchetatului. O adulmecase ca un ciine 
de vînătoare care descoperise abia o urmă mai veche 
a păsării si simțea că se află pe direcţia cea bună. 
Adulmecă în continuare, gata să sară, să prindă în 
labele puternice, să muște. 

— Noi stim că totul e legat de copilul tau... Dar ce, 
crezi că o să-l lase în pace ? Nu! Nici vorbă! O să-l 
chinuiască, o să-l arunce în închisoare încă de pe 
acuma, tocmai pentru că este un pui de german. 
Tocmai pentru asta... 

Rotbacker nu mai auzi. În minte chipul lui Nando 
i se desena foarte exact, plin de zîmbet, de acea 
sfială cu care îl intimpinase ultima dată cînd se 
văzuseră, de bucuria cu care i se aruncase la piept. 
Și, dintr-o dată, imaginea pieri, se îndepărtă, iar în 
locul ei apăru tabloul de a cărui grozăvie abia acum 
își dădea seama în totalitate. El si Kurt, doi bărbați 
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în toată firea, păzeau cu pistoalele-mitralieră gata de 
tragere, doi tinci neputincioși, legaţi fedeles, în podul 
casei părinților for, în zorii acelei zile de douăzeci 
si patru august 1944, în acel sat românesc în care 
soarta îi aruncase. Simti mirosul de praf pe care îi 
trăseseră in plămîni atunci și își reaminti privirea 
plină de ură, dar neputincioasă a mamei care își hră- 
nea copiii, sub amenințarea armelor lor. Deşi toate 
i se păreau atît de depărtate în timp, abia acum 
sufletul său cuprindea totul, abia acum înţelegea gro- 
zăvia acelui act. Si mai înţelegea ceva. Se oferise să 
dezvăluie românilor secretele școlii de spioni pentru 
ca nimeni și niciodată să nu-l amenințe pe Ferdinand 
al lui, așa cum făcuse el în acea zi de vară... 

— Nu, nu, niciodată..., strigă Wilhelm, cînd in 
imagine îi apăru unul dintre agenţii pregătiţi la 
castel, îmbrăcat în combinezonul de zbor, avînd în 
mina un pistol-mitralieră ce-l îndrepta spre Nando, 
care era legat de stilpul prispei casei de la Săcele, 
alături de Brigitte. Imaginea i se păru insuportabilă. 
Iar el, obosit, hărțuit de atita chin, începu să imp!e- 
tească închipuirea cu realitatea. Se prăbuși horcăind 
îndurerat, lovindu-se in cădere de colţul biroului. 
Înainte de a se cufunda în leșin, durerea îl făcu să 
înțeleagă că totul nu era decît o himera care îl cuprin- 
sese sub aripa ei de coşmar. 

— Pune-i cătușele, Hans, și fixează-l în scaun..., 
se răsti Helfer. 

Cei trei se repeziră slugarnici să-l ridice pe Rot- 
backer care se zvircolea, încă, sub imperiul cosma- 
rului, încrezători poate, că de acum omul va face măr- 
turisiri complete. Dar Wilhelm depășise momentul- 
cumpănă, clipa de îndoială care-l adusese în pragul 
de a divulga faptele atît de rîvnite a fi cunoscute de 
anchetatori. Si, din nou, se adinci într-un mutism 
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voit, privindu-si călăii cu niște ochi mari, lipsiţi de 
orice expresie, ştiind că, oricum, situația sa fusese 
hotărîtă cu mult înainte. Moartea nu-l mai speria, 
nu-i mai crea golul imens în suflet și încrîncenarea 
ce-l chinuise întotdeauna. Dimpotrivă i se părea o 
eliberare scăparea pe care o aştepta, fiindcă era con- 
vins că, desi anchetatorii nu aveau probe acuzatoare, 
nu le mai putea scăpa viu din miini. Pentru prima 
dată trecea printr-una dintre fazele pe care le văzuse 
în timpul războiului şi, pentru prima dată, înțelegea 
cit de tare poate fi un om care crede într-o idee, care 
e convins de justetea cauzei sale, care nu poate fi 
stapinit nici prin lovituri, nici prin teama de moarte. 

— Ai să crăpi, Rotbacker, îi spuse, plin de ură, 
Helfer, agasat, frint de rezistenţa arestatului. 

— Ştiu! 

— Și nu ţi-e teamă ? 

— Teamă ? Nu! 

— Nici nu-ți pare rau ? 

— E firesc sa regret..., si regret, aș vrea să trăiesc. 

— Spune adevărul și trăieşti. 

— L-am spus si tot mă omoriti. 

— E timpul, Hans..., se adresă de data aceasta 
celui de-al treilea dintre asistenți. 

— Aveţi dreptate, Herr colonel, răspunse auto- 
mat, fără urmă de sentiment. 

Rotbacker se ridică și îi urmă supus pe cei trei. 
Păşea demn, hotărît, desi lacrimi mari, grele i se 
rostogoleau pe obraji. Atit. Era singurul semn de 
slăbiciune, singura mărturie a dorinței sale firești 
ca totul să se fi terminat altfel, ca viata să fi avut alt 
curs decît acel brusc sfîrșit. 

Ieșiră în curte. O mașină mică, neagră, îi aștepta 
cu motorul duduind ușor și demară mai înainte ca 
ușile să fie închise. Wilhelm stătea în spate, strivit 
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intrei cei doi anchetatori, tinindu-si miinile adunate 
în poală. Privea drept înainte prin parbriz si recu- 
noscu peisajul. Se întorceau la școala de la castel. 

— Mai ai vreme să te razgindesti..., îi spuse Hans, 
care era pe perna de lingă şofer, intorcindu-se 
către el. 

Rotbacker nu răspunse. Privea ţintă în noaptea 
de afară si prin fata ochilor îi treceau in fugă, ca 
într-un montaj cinematografic cele mai semnificative 
întîmplări din viata lui. „Noaptea mi s-au întîmplat 
toate și, uite, tot noaptea îmi vine și sfîrșitul“, gîndi 
el şi oftă ușor. Ceru o ţigară, o aprinse si fuma. Pe 
chip i se întipări un zîmbet, parcă de om fericit, spre 
stupefactia celor trei care îi priveau fata ori de cite 
ori jarul ţigării se aprindea mai roşu atunci cînd 
trăgea fumul în piept. 

Merseră mai bine de două ore pînă cînd mașina 
încetini mult viteza, urmînd linia serpuinda a șoselei 
ce se strecura printre munţi. Nu după multă vreme, 
intrară pe un drum mai puţin circulat şi, după vreo 
zece kilometri, opriră. Era un refugiu şi toţi coborira. 
Imediat de cei din grup se apropie un bărbat care 
şopti lui Hans cîteva cuvinte la ureche, în vreme ce 
acesta înclina din cap în semn de aprobare. 

— Coboară ! îi lătră lui Rotbacker. 

Wilhelm aprecie dintr-o ochire că cei care îl escortau 
erau nepregătiţi pentru un atac din partea lui. N-avea 
nici cătușele. Ce putea face un om transformat într-o 
ruină după lungile zile și nopţi de interogatoriu și 
tortură ? ! Si totuşi... Si dacă... Și... dacă... Si... Sim- 
tea o nevoie organică să le dea o ripostă, chiar dacă 
şansa de a scăpa era numai una la mie. Nici măcar 
atîta nu era! Se urni greoi ca un om care şi-a pier- 
dut orice urmă de vlagă, rămase în poziţie sezind, pe 
perna din spate pînă cînd în faţa sa ajunse unul dintre 
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anchetatori. Atunci, adunindu-si toate resursele, tisni 
brusc, îl izbi cu capul in plex si, in același timp, cu 
mina dreaptă căută să apuce minerul pistolului din 
hamul pe care știa că acesta trebuia să-l aibă sub 
umărul stîng. Simti în palmă căldura placutelor de 
ebonită ale patului. Trase cu sete de trăgaci și glon- 
ful îl lovi în plin pe cel din fata sa. Îl împinse apoi 
cu braţul stîng pentru a putea avea cîmp liber. Îl 
văzu cazind, dar chiar în acea clipă izbucni flacăra 
scurtă a unei lovituri. Trăsese Hans. 

Rotbacker se răsuci, apăsă din nou pe trăgaci, tin- 
tind, atît cit îi mai permiteau puterile, spre Hans. De- 
tunătura răsună incredibil de tare. Îl văzu clătinîn- 
du-se, dar mai trase un foc. Apoi, se întoarse spre cel 
care rămăsese în picioare incapabil să priceapă ce 
anume se întîmplă și îl împușcă, deși slăbiciunea îl 
cuprindea tot mai mult. Simţea în gură gustul sărat 
al sîngelui, iar în urechi marea vuia spărgîndu-se 
parcă de stînci. Degetul se strînse spasmodic si ulti- 
mele două lovituri împroșcară mașina cu așchii 
smulse din asfalt. 

„O, Nando ! O, Brigitte ! Fiţi fericiţi...“ Își reaminti 
de căldura cu care Grigorescu se îngrijea de ei și de 
promisiunea acestuia că nu îi va părăsi cit timp va 
rămîne loial. „Loial... Iată proba supremă a loiali- 
tăţii...“ 

Cu ultimele puteri își dădu drumul în văgăuna din 
stînga şoselei... Şoferul Volkswagen-ului privea la 
lumina farurilor pe cei împușcați de Wilhelm. Cel 
care venise cu a doua mașină fugea pe șosea în 
noapte... I se auzea doar clămpănitul pantofilor, lovind 
ritmic asfaltul. 

— Sint morti..., zise șoferul și stinse farurile. 

— Ce dracu' va zice colonelul ? răspunse unul 
dintre cei atinsi de gloantele slobozite de Rotbacker, 
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dar care avusese mai mult noroc decît camarazii săi. 
— O să vezi imediat. Hai să-i urcăm p-ăștia și să 
ajungem la un telefon. 


— Acestea sînt faptele, domnule general, cu tot 
regretul... își încheie raportul Helfer. Își tamponă 
fruntea cu batista fină, pe care avea brodat un mic 
„H“ înconjurat de frunze de laur, și se așeză vădit 
marcat de efort şi emoţii. 

— Este o explicaţie... nu vreau să cercetez mai 
adînc... Necazul mai mare este altul... 

Wecazul la care se referea „Pleşuvul“ era acela că 
au știau în ce măsură grupurile lor de parașutiști 
fuseseră anihilate, dacă lucrau sub controlul securită- 
tii române, dacă informațiile pe care le plătiseră atît 
de scump erau credibile, dacă avea rost să continue 
o acţiune pe care inamicul o pricepuse atît de bine. 
Erau și alți foarte multi „dar“, însă nu avea cum să le 
găsească răspunsurile adevărate. Presupuneri făceau 
oricum și foarte aproape de realitate, pentru că nici 
cei ce lucrau la Pullach nu erau niște ageamii în ma- 
terie de spionaj, numai că le lipseau elementele esen- 
tiale pentru a stabili dimensiunile reale ale pierderi- 
lor lor. Oricum s-au luat măsuri imediate. Personalul 
şcolii a fost supus unui întreg șir de verificări încru- 
cișate si tot mai complicate, iar misiunile de spionaj 
au fost suspendate pentru o vreme. 

Dar acest „o vreme“ începea să se tot prelungească. 
Suspendarea celor de la Pullach a devenit permanentă. 
„Marele Pleșuv“ si prietenii săi au fost ,,pensionati“... 

Castelul Totenbach a căpătat altă destinație... ,,pa- 
durarii“ bavarezi au dispărut... 

La Săcele... era liniște, 


Totul a inceput pentru Wilhelm 
Rotbacker, eroul acestei cărţi, 
intr-o seară calmă de august, 
poate prea calmă, prea liniștită 
în acele vremuri tulburi cînd răz- 
boiul pirjolea Europa. lar viata 
i s-a derulat de atunci asemeni 
unui ghem azvirlit de o mină ne- 
văzută între lumini și umbre, în- 
tre ginduri clare și ambiguitati, 
între fericire *și cea mai adincă 
deznădejde. 

Dar cine este el? Pentru ce 
i se acordă importanţă unui fost 
ostaș al wehrmacht-ului ? Cine-i 
sint inamicii, dar mai ales prie- 
tenii ? La toate aceste întrebări 
încearcă să răspundă cartea, a 
cărei acţiune sperăm că vă va 
reţine atenţia de la primele pa- 
gini... 
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